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VII. Perecile

0 delovanji slovenske Matice v Ljubljani

od 1. septembra 1871. 1. do 1. julija 1873. L

Pozapisnikih sestavil

Anton Lésar,

odbornik in tagnik.

VIN. obh¢ni zhor
15. februarija 1872, L

Vrsta razgovorov.

. Prvosednikov nagovor,
2. Tajnik prebere odborovo porodilo o njegovem delovanji od 1. de-
cembra 1870. do 2. novembra 1871. L
4. Ralun od 1. julija 1870, L. do 1. julija 1871, L
4. Volitev treh undov, da pregledajo, presodijo in potrdijo odborov radun
veled 9. §. n) Matié, pravil,
6. Proradun od 1, julija 1871, L. do 1. julijn 1872. I
6. Volitev 10 odbornikov in sicer:
1) namesto onih 1867. leta izvoljenih; ti so I izmed ljubljan-
skih: gg. 1) dr. Costa E. H, 2) Lésar Anton, 3) Marn
Jos., 4) Praprotnik Andrej, 5) Solar Jan., 1L izmed
vnanjih: gg. 6) Cegnar Fr, 7) Cigale Matej, 8) Ein-
spieler Andr, 9) G rabrijan Jurij, 10) dr. Kodevar
Stefan,
Opomba 1. Volilni list je veljaven le tisti, ki ga je druZbenik lastnorotno
pisal ali saj podpisal.
Opomba 2, Radun za preteklo in proradun za prihodnje drudtveno leto
kakor tudi volilni listi se pred razgovori razdelijo nazodim
druZbenikom.



Po sv. maii, ktero so ob 8. uri sluZili pre¢. stolni prost in
Mati¢in odbornik g. dr. Pogadar v stolni cerkvi, pri¢ne se ob pol
10. wri v &italniéni dvorani, v kteri je na steni visela podoba dr.
Lovro Tomanova, narejena po domadem slikarju J. Franketu, obéni
zbor pod vodstvom prvosednika dr. Coste, Pri¢ujoCi so bili gpi'.
odborniki ljubljanski: dv. J. Bleiweis, L. Jeran, F. Kandrnal,
A. Lésar, .]!nfr.. arn, dr, J. Pogadar, dr. Fr. PapeZ, Andr. Pra-
protnik, Fr, Souvan, J. Solar, Iv. Vavri, Iv. Vilhar, dr. L. Von-
¢ina, dr. JoZ Voinjak, dr. Jer. Zupanee, in vnanji: g. JoZ.
Gorup. Zbralo se je nad 70 druZbemkov ljubljanskih in vnanjih,
med vnanjimi : g]‘g dr. Rapoc, Ripsl, Bezensck, Klavzar, dr. Samec,
dr. . Dolenee, F'r. Hren, T'om. Zupan, Zoree, Jan. Stritar, Jereb in
drugi. Mnogo mnogo druzih je poslalo volilne liste, kterih se je
nastelo do 837,

Dr. E. H. Costa skup&ino pridne z ogovorom, v kterem
pozdravi zbrane dru¥tvenike, in Ee posebno one, ki so prisli od
dale¢; potem se opraviéi o tem, da ni ob&nega zbora za 1871. L
po §. 8. Mat. pravil sklical o poletenskem &asu; prvi razlog bil je
tadanji politiéni poloZaj: deZelni zbori meseca avgusta in septembra,
razpust deZelnega zbora in delovanje za nove volitve in meseca
decembra zopet sesiju deZelnega zbora; drugi razlog pa tide dru-
itvo samo, ker je hotel pofakati dovrienja knjig za 1871, 1., in da
s0 te Ee le zdnl_l dovriene, tega ste krivi dve sesiji deZelnega zbora,
za ktera so tiskarnice imele toliko dela, da so Mati¢ine knjige mo-
rale dakati. Vendar pa zarad tega, kakor pokaZe tajnikovo poro-
¢ilo, ni bilo kar ni& pretrgano Matidino du)lovunje, marved je od-
bor skrbel za to, da se Evc knjigi za 1872, 1, ki se tiskate v
Pragi zato, ker nismo mogli na posodo dobiti podob, dovrkite in z
zemljovidi za 1871, l. razpoiljete Ze konec meseca marcija. Zarad
teh razlogov — pravi prvosednik — bode me, tako se nadejam,
sl. zbor oprostil omenjenega malega prestopka matidinih pravil,
zlasti ker drustva ni na nikakorino kvar. — Dalje se prvosednik
spominja ustanovnikov, od poslednjega obénega zbora umrlih, zlasti
dveh, ki sta bila delavna tudi na slovstvenem in politiénem polji,
namre¢ g. Miroslava Vilharja in g. Matija Preloga. —
Velikega 1[(Jomcrm. za Matico je znameniti dar, ki jej je dogel 1z rok
Njega c. kr. apost. Velidanstva cesarja, %e vile — pravi — pa je
ceniti Njega e. kr. Velicanstva priznanje vspeinega delovanja Ma-
ticnega; zato vas vabim, da z menoj zaklicete: ,,Slava Njega c.
k. apost. Velidanstvu!“ (Drustveniki vstavii trikrat zaklidejo :
polava ) — VaZen dogodek za Matico je privoljenje, da si sme
napraviti 8vojo t!:ikurnico. Odbor v tej stvari fe ni storil daljne
stopinje, ampak jo Se resno prevdarja, in danes sec ¥e ne dd po-
vedati, ali inkedaj se poprime privoljenja, ktero Ze v svojih rokah
ima; pa vsaj se temu tudi tako silno ne mudi, ker se knjigi za
1872, leto tiskate v Pragi; vaZno in koristno pak je to privoljenje
za Matico na vsak nadin.
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. [Izrekii zahvalo A. L ésarju, kineutrudljivo opravlja mnoga
in teZavna tajniSka opravila, — gosp. dr. Jer. Zupancu za ne
mali trud, ki ga ima z Matidno blagajnico od njenega zadetka in
g Iv. Vavrii-u za marljivo oskrbovanje drudtvene knjiznice (vsem
trem gospodom obéni zbor vstavii pokaZe svoje priznanje), veli
prvosednik tajniku brati

porodilo o odborovem delovangi,

ktero se glasi do besede do besede tako-le:

yolavni obéni zbor! Stebri na kterih stoji vsako slovstveno,
druitvo, so: a) dru¥tveniki, b) novei, c) pisatelji in d)
vodedi odbor s poverjeniki.

Porocgilo o Matidnem delovanji v preteklem drultvenem letu
ali oziroma od 1. decembra 1871. ., to je, od zadnjega (VL) obé-
nega zbora do danalnje ob&ne skupidine, mora toraj govoriti o
nastetih glavnih podlagah blagega nafega slovstvenega druitva.

1. O druftvenikih.

Glavne knjige zadnja Stevilka 1. decembra 1871. leta bila je
1864, danes pa jej je 2169. Razviden je toraj prirastek za 305
udov. Med temi je ustanovnikov 19, letnikov pa 286.

Izmed ustanovnikov so preteklo leto pomrli: 1. dr. Cvajer
Ivan, 2. Greselj Josipina, 3. Klemenéi¢ Jozef, 4. Murko Anton, 5.
Novak Janez Krst.,, 5. PineZi¢ o. Viktorin, 7. Pust France, 8.
Rozman Jozef, 9. Rude% Jozef, 10. Skofec Ivan, 11. Vilhar Miro-
slav, 12. dr. Matija Prelog, 13. ,Leseverein® v Bistrici, ki je k
Matici pristopil 1864. leta in pladal 50 gold. ustanovnine, pak se
je izbrisal, ker nam je dolla vest, da ga veé ni.

To kaZe toraj prirastek za 7 ustanovnikov.

Izmed letnikov pa jih je doslé toliko pomrlo ali odstopilo, da
jih danes &tejemo 1474, k temu pristevii ustanovnikov 405, po-

aze ge vseh sedanjih udov 1879, 1§

Ce pogledamo ragzvrstitev udov po Skofijah, po kterih je
osnovan imenik, in letoSnje Stevilke primerjamo z lanskimi, razyi-
dimo, da se je Etevilo matiCarjev pomnozilo: a) v l'ubljausin sko-
fiji za 79, b) v lavantinski Skofiji za 49, c) v Kriki Bkofiji za
13, d) v goriiki nadikofiji za 81, e) v trzaki skofiji za 22, f) v
sekovski Bkofiji za 19, g) v drugih Ekofijah za 19, skupaj 2‘583_ isd

Najveti frimstek je toraj v goriski nadikofiji. Za lepi ta.
priraséak gré hvala gg. poverjenikom, zlasti nekterim. £

e tudi je ta prirastek znaten, vendar si kar ni¢ ne F"l_krl'_
vajmo, da ne bi mogel biti ¥e znatnej¥i, ako bi vsi pravi rodoljubi
spoznali vaZnost naega drultva in prave omike. Iz trdnega svo-
jega prepridanja govorim, ako refem, da bi pri Matici mogli biti:
vsi duhovni afovenskih skofij, ki so temelj vloZili slovenskemu
slovstvu in do najnovejiih &asov je skoro edini gojili (pad ne bi

1*
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bilo &astno za sedanjo duhovidino, ako bi iz svojih rok spustila
to svoje dete) in vs1 uradniki slovenskih okrajev, vsi slovenski
grajicaki in trgovei in vsaj k;olovicn uditeljev, obrtnikov, bogoslov-
cev in udencev srednjih Sol, kajti vsi ti Zmorejo mali “donesek
dveh goldinarjev. Upajmo, da se to zgodi v prihodnjem letu!

II, O denarnem stanu.

Ker je natanéni radun od 1. julija 1870. leta do 1. julija
1871, leta tiskan v ,Letopisu® in ga imajo gg. druitveniki tudiv
posebnih odtiskih v rokah in ker bode g. blagajnik posebej po-
rodal o njem, zato tukaj omenim le prirastka mati¢nega premo

Zenja.
Vse druitveno premoZenje je znasalo 1.
_iulija leta 1871 . . . . . . . . . . 52344pgold. 20 k.

anski radun je kazal . . . . . . . . 42795 , 2V, ,
Od tod je razviden prirastek za . . . . 9.549gold. 177, kr.

Vendar pa ne smem zamoldati dveh wslikoduﬁniﬁ darov, ki sta
v preteklem letu doila Matici:

a) Njega c. k. apostolske Veli¢anstvo cesar Franc JoZef
je o pnliki, ko mu je Matica poklonila svoje doslé izdane knjige,
priznavii vspefino blago delovanje njeno, iz lastnega zaklada po-
dariti blagovolile 500 gld.

b) Gospd Lujiza Tomanova je Matica vstrezaje izredeni
Zelji svojega sopruga, izbuditelja in prvega predsednika nalega
druitva, dr. Lovro Tomana, izrodila 116 drzavnih obligacij =
obrestmi v srebru za 10.000 gold. imenne vrednosti.

Odbor ni prezrl svoje dolZnosti, ampak je svojo srdno za-
hvalo za omenjena darova po c. kr. deZelnem predsedniku poklonil
Njega c. k. apost. Velidanstvu in tudi gospej Lujizi Tomanovi iz-
rekel svojo zahvalo ter jo vpisal med ustanovnike.

Porodilo o denarnem druitvenem stanu sklepam s tem, da gg.
drultvenikom zlasti priporodam pozornim bitina vse opombe, ki
80 pridjane tiskanemu radunu, zlasti na ono, ki kaZe, kako so
Matici dohajali letni doneski. In pri tej priliki ne morem zamol-
Zati Zelje, da bi g. druktveniki v redu, to je, v prvi polovici vsa-
kega leta poiiljali doneske, da more Matica tudiv redu, to je, koj

o dovrienji tiskanin placati delalce in knjige. Zlasti letos, ko

pjige za 1872, L. pridejo na svetlo Ze konec meseca marcija, bilo
bi Eeleﬁ, da vsi letniki za 1872. I. in oziroma tudi zaostalo '{etnino
odrajtajo vsaj v zaetku meseca aprila.

1II. O pisateljik oziroma knjigah.

Rodoljubni pisatelji so tudi to leto bili jako marljivi, kajti
nakupidili so toliko slovstvenega blagd, da druktvena blagajnica z
novei, kolikor jih je smela potrofiti, ni mogla vsega spraviti na
svetlo. Naj njihova dela objavim slavnemu zboru:
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a) Gosp. Janez Zajec, gimnaz. profesor v Novem mestu, je

%emdi“ll Schoedlerjevo mineralogijo in geognozijo; tiskane je

;’ e,
b) V ,:Leptopis“ za 1871, leto, ki je razdeljen na tri dele in ob-
secgl;a. 32/, pole, so pisali ;

L del: Porodajoditajnik ,,iivotorm Mat. Debeljaka in
Ant. Kosa“, potem ,porodilo o odborovem delovanji z imenikoma‘;

II. del: znanstvene razprave: J. Parapat ,o0 turskih bojih v
XV. in XVL veku; Davorin Trstenjak ,raziskavanja na polji
staroslovenske zgodovine in mythologije; L. Gorenec ,ciganije
v Angleikej“; dr. Maks Samec ,¢rtica o vplivu podnebja na
6love51i organizem in razvitje njegovih bolezni — in ,spektralno
analizo®; Andrejékov Joze — GomiljSak ,nekaj iz ruske zgo-
dovine.*

II. del: lepoznanske spise: L. Gorenec ,Adamante’; A.
Jegli¢ ,pisma o vedah in umetnijah®; A, i’ndgorjannki
»Pesni“; Luijiza Pesjak-ova ,Moja zvezdica — m ,,pesni’;
Andrejékov JoZe — Gomiljiak ,,ldaéeha in pastorka®; dr. E
H. Costa ,bibliografijo slovensko od meseca novembra 1870. leta
do konec 1871. leta®,

¢) Mat. Cigale je preskrbel imenje za IIL snopi® slovenskega
atlanta (Afrika, Avstralija in evropska Rusija), kterega konec
te%a meseca dovrii Ferd. Kike na Dunaji. Gosp. Cigale je
dalje prigel sloveniti imenje za IV. snopid.

Omenjeni dve knjigi, ki obsezate 43 tiskanil pdl in se ravno
razpoiiljate, s , Koseskijevimi deli s 43 polami, ki jih udje Ze
imajo v roﬁah, in IILI. snopié slovenskege atlanta, ki se razpoilje
konec meseca marcija t. 1. — to so roji, ki jih Matica svojim
udom d4 za 1871. L 3

d) Iv. Tuek je poslovenil Pokornijevo ,rastlinstvo” 5350 po-
dobami.
e) Fr. Erjavec pa Pokornijevo ,Zivalstvo* s 490 podobami.

Obé te ]':njigi namenjeni za nafe srednje #ole in 8 svojimi
prezalimi podobami gotovo vied vsem druitvenikom, se v Pragi
pridno tiskate ter se govréite do konca meseca marcija t. 1, in koj
potem razpokljete s III. snopidem atlanta vred.

Ker se te dve knjigi %e rabite v kranjskih srednjih Zolah,
zato se je Foskrbelo, da udenci v roke dobé njune posamesne na-
tisnjene pole.

Stro¥ki za obé te knjigi bodo znagali okoli 4000 gld.

Posledica teh visokih strotkov pa bode ta, da Matica za
1872. leto ne bode mogla ni¢ druzega dati na svetlo, akc_- jej ne
dojde. mnogo zaostalih letnih doneskov ali ako jejne pristopr mnogo
novih udov.

Pri vsem tem je odbor vendar narodil 1V.snopié alovensk.?ga
atlanta s tremi zem‘ljevidi Neméijo, Italijo in cvmpsk(_) Turéijo),
ker se mu neobhodnje potrebno zdi, da se kmalu dopolni atlant. To
pa mu je bilo mogode, da se je poprijelgosp. Ferd, Kike-jeve po-
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‘nudbe, vsled kitere se imenovani snopid sicer dovréi 1872. leta, a
Kéke-ju plada e le 1873, leta.
je pa ostane porodilo in imenik za 1872, L, ki ju Matica

po pravilih ima podati svojim drustvenikom? — Kje je ,Letopis
za znanstvene in zabavne spise?

Temu vpraganju bodi kratki odgovor ta-le

Odbor bode sguﬁal tudi to spraviti na dan, ker se za trdno
nadja, da Matidni blagajnici dojde mnogo zaostale letnine in da
pristopi mnogo novih udov; kajti kakor je bilo %e memogredé
omenjeno, mnogo g'le e rodoljubov, kterih pogrefa letoknji imenik.

Odbor bi rad Se kaj ved storil; on bi za 1872. I. rad na
‘svetlo spravil IV. snopi¢ Schoedlerjeve knjige, za kteri mu je g.
Tukck Ze izrodil dovrien rokopis; rad bi dovril ,,Slovenski Stajer®,
kterega imata iziti se dva snopida, ako mu dojdejo dotiéni roko-
pisi; rad bi druZbenikom vstregel s kterim snopidem Stanko Vra-
zove zapuitine, ktero v red deva gosp. dr. Gr. Krek. Tudi Maj-
ciger - Sumanovega ,narodopisa slovanskega® nam je v rokopisu
«dogel I, oddelek. — Odbor je sprejel g. Iv. Tukovo ponudbo,
‘dok, da Matici spife 6 knjig o &loveikih delih,

Vse to dovolj jasno pri¢a marljivost nasih pisateljev, kteri so
Matici v preteklem letu pomagali, da se je popela na isto stopinjo,
da ima rokopisov na izbiro.

1V, Delovanje odbora in poverjenikov.

Po VL obénem zboru je odbor imel pet skupkéin, in sicer:
a) XIX. 1. decembra 1870, 1.; b) XX. 9. februarija 1871. 1; ¢
‘XXI. 31. maja 1871. 1.; d) XXII. 31. avgusta 1871. L; in cg
XXIIL 2. novembra 1871, L
. Ker so odborove obravnave ob#irno popisane v poroéilu, ktero
je privezano ,,Letopisu®, zato mislim, da mi ni treba obfirnejke
govoriti 0 njih.

Vendar pa ne bode odved, omeniti nekterih stvari, in sicer
naslednjih:

a) V djansko zvezo k!i_‘jiievnc vzajemnost je Matica stopila s
pslovansko Matico® ki se je vstanovila v Plznu.
b]) Odbor je gotovo drultvenikom ustregel s tem, da je tudi
Erc_tck o leto mnogim knjiznicam, druétvom in udencem podaril ne-
oliko matiénih knjig, in sicer:
L. idrijskim nedeljskim udencem;
2. ?‘V:(l;(h‘]l“, slovstvenemu drustvu jugoslovanskih tehnikov v
aradeu ;
3. predastitemu mil. ¥kofu Ignaciju Mraku in velezasluZnemu
misijonarju Fr. Pircu za Slovence v severni Ameriki biva-
Jode; 3
4, polit,iénemu druitvu ,Napreju“ v Smariji na gtajarskem;

5. ndrodni bukvarnici v Idriji;



. Solski bukvarnici na Planino v ipavski dolini;

. bralnemu drultvu v Mali nedelji; 5

. knjiznicam kranjskih ljudskih %ol 200 odtiskov knjige , Stirje
letni &asi“ s sklepom, da se ista knjiga hode po primeri da-
rovati tudi ¥olam druzih slovenskih dezel, ako se dezeluni ali
okrajni Eolski sveti oglasé za-njo;
9. okrajnima uditeljskima knjiZnicama v Kozjem in BreZicah;
10. katolisko-politiénemu drustvu v Globokem pri BreZicah;
11. ubogim realnim udencem v Ljubljani in revnim gimnazijalnim

dijafom v Kranji;

12. preBﬁastitamu Skofu F. Paskalu Vuidiéu, apostol. namestniku

v Bosni;

13. slavni nadsodniji gra¥ki za vjetnike v slovenskih deZelah;
14. &italnici v Ribnici,

¢) Matica se je s vojimi knjigami in zemljovidi vdelezila iz-
lozbe prve obcée hrvatske uditeljske skupidine ter je od central-
nega odbora prejela ,priznanico’, ktera se je v okviru obesila v
Matid¢ine sobe,

Matidni knjiZnici je ali zamenjema z drugimi sloystvenimi
drutvi ali od rodoljubov podarjenih doklo 191 zvezkov, kterc z
naslovi naiteva gos_}a. knjiznidar v svojem porodilu (glej ,,Letopis®
stran 44, 45. 46, 47, in 48).

Konedno imam omeniti &e ene stvari, ki je v Sasnikih napra-
vila nekakov hrup, da slavni zbor izvé popolno resnico.

Bilo je pri . odborovi skup&¢ini, da je g. predsednik dr.
E. H. Costa stavil predlog; Naj odbor vlozi prognjo za privo-
ljenje lastne tiskarnice, ktera bi utegnila Matici jako po-
mnoziti dohodke. — Odbor je soglasno pritrdil temu predlogu.

Izvrievaje ta sklep je upravniitvo 28. februarija Igi'l. leta,
stev. 45, vlozilo dotitno profnjo: C. k. deZelna vlada je zodpisom
od 26, marcija 1871. 1., Stev. 2071, Matici dala profeno privuﬂcnju
s pristavkom, da jej Matica, predno pri¢ne tou[:rtnijo, vsled 5. §.
obrtne postave od 20. decembra 1859, l. v potrjenje imenuje spo-
sobnega opravnika, ki bode v Matitnem imenu vodil tiskarnico, —
Pred obravnavo tega privoljenja v XXI. skupdini g. dr. E. H.
Costa naznani odboru, da g. Blaznik Matici hode prodati svojo
tiskarnico z vsem blagom, z vsemi svojimi zaloZnifkimi pravicami
in hifo, ter odboru v pretres stavi tri vpradanja: a) ali je ali ne
sedaj ugodni trenutek, da se Matica poprime svoje pridobljene
pravice b; Ali se naj Matica z gosp. Blaznikom spusti v do-

ovor? in c¢) ali si naj i‘[atici na[ljrzwi gisto novo tiskarnico? —

a se vazna ta stvar resno prevdari, obveljal je nasvet: ,naj sc
po listkih voli odsek treh odbornikov, ki (f(} rihodnje odborove
skupidine pretresa vsa tri vpra¥anja in temeljito poroda odboru.
V ta odsck so biliizvoljeni gg.: dr. Razlag, Vilhar in Lésar.

Pri XXII. skupi¢mi v imenu tega odseka porodal je Ant.
Lésar in stavil nasvét: ,Naj odbor izmed sebe izvoli odsek treh
odbornikov, ki si smejo privzeti izvedencev, da po nadelih, izre-

oo =13
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¢enih v poroéilu, izdela popolen naért o osnovi nove tiskarnice
v Matidini hi&i in vsled tega tudi hiSne prenavedbe ter poroda pri-
hodnji odborovi skup#@ini. — Odbor brez vsega bestdovanja so-
lasno pritrdi nasvetu in v ta odsek zopet voli: dr. Razlaga,
%ilhar'a in Lésarja. V imenu tega odseka je g. dr. Razlag
pri XXT]I. skupiéini porofal, da se odsek 5e ni odlodil za noben
nasvet, ampak da je nakel neke formalne pomislike, ki morajo re-
Geni biti, predno mu je mo& staviti svoje nasvete. Ti pomisliki so:
Ali ima l\fatiéin odbor po sedanjih pravilih pravico, en del Ma-
titne glavnice vloZiti v tiskarno obrtnijo, ker 17. § Matidnih pravil
pravi: Glavnica mora imeti tako varnost, kakorine je po zakonu
treba sirotinskemu imetku. Ce odbor nima te pravice, treba bi
bilo premeniti pravila. V tem slu¢aji pa nastane vpraSanje: kdo

sme v tem obziru prenarediti pravila? — Po 8. §. f,, ima obdni
zbor Eravico prenarediti pravila; — po 19. §. paimajo samo usta-
novni

i, ki so zlozili glavnico — pravico skleniti, v kakofen za
slovenski narod ob(‘imﬁmristen namen se obrne drustven imetek,
ako bi nehalo druitvo; odbor pa le tedaj, ako ve¢ ne bi bilo mo-
gode sklicati véliki zbor. — Ti pomisliki so pa v omenjeni skup-
&¢ini bili naznanjeni samo zato, da jih odborniki premiiljajo, da
ved6 o njih soditi v skupié&ini, za ktero se njihova razprava dene
na dnevni red. — To inni¢ druzega je odbor obravnaval o osnovi
lastne Matiéne tiskarnice.

Koneéno naj e vsem gg. poverjenikom in drugim rodoljubom,
ki so pripomogli, da je preteklo leto Matici prirastlo toliko novih
udov, za njihov ne mali Ea z mnogimi sitnostmi sklenjeni trud v
odborovem imenu sréno zahvalo izretem ter pristavim proénjo, naj
tudi v prihodnje neutrudljivo delajo Matici na korist, vsaj vedd,
da s svojim trudom koristijo ndrodu, med kterem so zagledali Iué
sveta in do kterega vse njegove otroke veZe sveta dolznost, neu-
morno delati, da %ohiti, kar je bilo zamujeno — po krivdi onih,
ki so mu toliko let dajali neprebavljivo dusevno hrano, — hrano,
ktero vZivaje mora ali hirati najzdravejii narod ali pa svoj na-
ravni znataj s cela premeniti, to je, iznaroditi se — poginiti; to
pa je gotovo zoper namen in voljo Njega, kteri je hotel, da se
élovestvo razdeli na razlitne ndrode. — Tukaj se mi zdi prava
prilika, kaj malega odgovoriti ugovoru, ki se sem ter tje slifi o
matiénih knjigah, &ef, da vse niso pisane za ,kmeta®. To je
res, da branje Mati¢nih knjig zanima le one, ki so kakor koli do-
speli na neko viko stopinjo omike, na kteri pa sploh ne stoji ne
samo slovenski, ampak nobenega naroda kmet. — Vendar pa
s tem ni dokazano, da Matidne knjige ne koristijo vsemu narodu,
tudi kmetu; kajti veakemu narodu s (foh,in kmetu posebejije treba
voditeljev, uditeljev; sposobnih vo£itaijev in uditeljev pa nikdar
ne bode imel brez potrebnega slovstva.” In kdo more trditi, da se
je kterega koli naroda slovstvo razyijalo in mnoZilo brez tacih

njig, kakorine izdaja Matica? — Kdor zida hifo — in Matica
stavl dufevno poslopje — mora najprej vloZiti podlago, in na.
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njo %e le kvigku zidati. Prav tako je — zdi se mi — ravnala in
mora tudi prevdarno ravnati nafa Matica. — Tudi %¢ neka druga
prilika zdi s¢ mi primerna. — Matici je ravnati, kakor dela go-

spodinja, ki pede kruh. Najlep#i moki primesi nevzitnega kvast,
dobro vedo¢, da brez kvast ni kruha. Omenjeni ugovor se mi zdi
tako pi¥kav, kakor bi kdo rekel: srednjih in viih %ol ni treba,
ker ne u¢é kmeta. To je res. Ali pa Lmutu nikakorina korist
ne dohaja po srednjih in visih folah? Navdaja me sréna Zelja,
naj bi se Matici kmalu posroéilo dovriti podl]a o vsemu slovstvu
in vstaviti kvas — potem bode ono gotovo naglo vshajalo, zlasti
de se pomnoZzé stavitelji, to je, druStveniki in pisatelji. V to pa
pomozi Bog!“

Po prebranem tajnikovem porodilu g. prvosednik vprafa: ali
kdo #eli kaj opomniti o poroéilu?

Gosp. dr. Jan. Bleiweis poprime besedo in govori blizo
tako-le: Nekoliko bi rad omenil o oni to¢ki, ki govori o pripravah
za Matiéno tiskarnico. Gosp. prvosednik dr. Costa je sicer v
govoru svojem omenil, da se Rlatici ravno ne mudi s tiskarnico,
za ktero si je ze pridobila privoljenje, ker se knjigi za 1872. leto
iz navedenega razloga tiskate v Pragi; vendar se meni zdi, da ne
bi bilo prav, ako bi ob&ni zbor moléal o tej stvari ali da bi se
omenjeno privoljenje delo ,,ad acta’. Dandana&nje geslo v obrtniji
je konkurencija. Znano je, da se sicer ustanavlja drustvo, lii
hoée osnovati novo tiskarnico v Ljubljani. Prav je, da se napravi
nova tiskarnica, kajti Ljnbljana ima e danes samo 4 tiskarnice,
kakor jih je imela pred mnogimi desetletji; da je toliko tiskarnic
za Ljubljano premalo, to je pokazal zadnji na% deZelni zbor, toraj
ge enkrat refem, prav je, da se snuje nova tiskarnica; Zivela
konkurenecija! Al prav iz tega raz]loga. naj tudi Matica ne po-
yusti svojega privoljenja. Da je slovstvenim zavodom treba tis-
Lm'nicc. to je ofitno pokazala tudi sv. Mohorja druzba v Celoveu.
Kar pa treba in koristi Celoveu, isto tudi v Ljubljani. Jaz toraj
z veseljem pozdravljam odborovo delovanje na to, da si Matica
napravi tiskarnico, in prav rad bi tudi sfiéal, kakoEnega mnenja
je obéni zbor. Treba je tiskarnice pa ne samo ene, ampak ved
naj se jih papravi. Nikar pa, gospoda, ne mislite, da zadosti le
ena, ako si |l>ridenc naslov ,nérodne tiskarnice’’. Gospdda moja!
nikar ne mislite, da ndrodnost tiéi v tiskarnici. Tiskarnica
je obrtnija, ¢isto sama obrtnija, in ni¢ druzega; &e tudi si
nadene naslov ,ndrodna® vendar isée le dela, dobrega zasluzka,
in kolikor mogoée visokih obresti od vlozenega denarja. Ce m
dela in dobrega zasluzka, je naslov ,nirodna® ne resi pogina.
Zarad naslova ,narodna® pa ne tiska niti liénejse, niti cenejie,
Ali zelite dokaza? V Zagrebu je tudi ,narodna® tiskarnica;
pa narodna jugoslovanska akademija za tega del ni Ela k njej,
ampak njene knjige tiska Albrechtova tiskarnica. Se celé na-
rodna Sasnika ,,0bzorin ,,Siidslav. Zeit.fg.“ v Zagrebu ne izhajata
iz ndrodne tiskarnic. To so menda tehtni dokazi, da pridevek
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pndrodna tiskarnica® je le beseda, prazna beseda. Naslov ,na-
rodne® tiskarnice si vsaka lahko prilastuje, ker vsaka tiska za
narod, a vendar je vsaka le obrtnija in nié druzega. O imeno-
vani tocki tajnikovega porotila o odborovem delovanji stavim tedaj
naslednja dva nasveta: a) Ob&ni zbor odboru nalaga, da pozveduje
o vspehu Mohorjeve tiskarnice, in b) odbor naj na tanko pretrese
pomislike v porocilu navedene in o tej stvari poroda prihodnjemu
obénemu zboru.

Za g. Bleiweisom vprasa g. Joz Gorup: ali ima Matica s
¢em kupiti ali napraviti si tiskarnico? Zdi se mi — pravi — da
je njena glavnica, kar je je v obligacijah (35.800 gld.), e pre-
majhena, lotiti se tega obrta.

Gosp. dr. Jan. Bleiweis na to odgovori: Jaz nisem tako
daled segel s svojima predlogoma; a tudi nisem nasvetoval, da si
Matica osnuje toliko tiskarnico, da bi vamjo vtaknila vse svoje
premoZenje. Ravnajmo se po zgledu druzbe sv. Mohora, in ne bode
treba, da bi prenchalo vse drugo njeno delovanje.

Na to spregovori gosp. dr. Joze Voinjak blizo tako: Jaz
nimam kar nié zoper predloga g. dr. Jan. Bleiweis a; le zoper to
sem, da bi obéni zbor sprejel , princip¥. Osnovalo se je druitvo,
ki gi je nakupilo tiskarnico mariborsko, in namerava tudi v
Ljubljani napraviti tiskarnico. Ne redem, da bi ktera tiskarnica
sama za se bila ndrodna, al drustveniki so rodoljubi, ki ne name-
ravajo tiskarnico osnovati zarad dobitka, ampak iz rodoljubja. —
Ljubljanske Stiri tiskarnice veé ne zadostujejo, dokaz temu je, da
8¢ Fuéilja. tiskati v Maribor. Med Mohorjevo druzbo in Matico je
razloéek. Fond Mohorjeve druzbe ni namenjen za izdavanje knjig,
ampak ima druge namene; vse drugade je pri Matici. Letni ov
ima &e premalo, da bi njihovi zneski zadostovali; pomagati morajo
obresti od istine, ki so jo zlozili ustanovnikij ti pa noveev niso
zlagali za obrt. Sicer pa letos (1872, leta) vsled porotila tajaiko-
vega Matica skoro ni¢ ved ne dd v natis ker se (]l\'c knjigi Ze ti-
skate v Pragi. Ako si Matica letos napravi tiskarnico, napravi si
jo le zarad konkurencije, to pa bi bilo jako nevarno, zato ne ver-
jamem, da bi pritrdili ustanovniki. Nevarno je toraj Ze danes skle-
pati o ,principu®: ali naj si Matica napravi tiskarnico.

osp. dr. Voiinjaku odgovori g. dr. J. Bleiweis rekod:
Gosp. dr. Voknjak je pritrdil, da je treba tiskarnice, s tem pa
je pod&:u‘al moja predloga. Ali bi bila ,,Matiéna* ali tako imenovana
ynarodna‘ bolja,” to je #e odprto vprafanje. Kar je g. dr. Voi-
njak govoril o druzbi sv. Mohora, to veljd tudi od Matice; saj
je Matica za 1870, in 1871, leto izdala, e tudi po Etevilu manj
knjig, vendar pa ved tiskanih pol, nego Mohorjevo drudtvo,”toraj
je bilo tudi ved staviti; tiskale se njenc knjige pad niso v toliko
odtiskih, kakor Mohorjeve. Kar je Mohorjevi druzbi na korist,
Matici ne bode na skodo. Matidna ustanovnina ima isti namen,
ki ga je imela Mohorjeva dosmrtnina, Dr. J. Bleiweis vprasa
dr. Vognjaka, naj bi mu povedal, kaj neki se iz Ljubljane po-
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gilja v Maribor v tiseck? (Dr. Voinjak imenuje ,Brenceljna®).
O zadevah , Brenceljnovih® ne bom govoril — — naduljuje dr.
Bleiweis in sklepa svoj govor s tem, da rede; ,moja predloga
nié ne govorita o nadelu prihodnjega ravnanja, nié ne prejudici-
rata, toraj nista nevarna na nobeno stran.

Nikdo se ved ne oglasi za besedo.

Na to predsednik dr. Costa opomni, da ne bi mogel dati
glasovati o dr. Bleiweisovih prethogih, ko bi kaj odlodilnega
imela v sebi, ker ob&ni zbor smé odlo¢evati le o stvaréh, ktere
mu predlaga odbor; toda ta predloga sta le formalna ter odborn
le nalagata dolZnost, to stvar e dalje prevdarjati; zato smé sl.
zbor %Iasovati 0 njima,

elika vedina potem pritrdi omenjenima predlogoma.

3. Pri 3. totki dnevnega reda ,,0 radunu® gosp. dr. Vo¥-
njak stavi predlog: ,naj se ne bere, ker ga ima v rokah vsak
druzbenik®. Odbor pritrdi.

Gosp. dr. Costa poprafa: ali Zeli kdo govoriti o radunu
sploh ali o kteri posamesni totki? — Ker se nikdo ne oglasi,
prestopi se k to¢ki

4., pri kteri g. Praprotnik stavi predlog: ,naj prvosednik
imenuje tri druZzbenike, da pregledajo, presodijo in potrdijo dru-
itven radun preteklega leta®, 8]}1‘5}& zbor pritrdi nasvetu in pred-
sednik v ta odsek izvoli: gg. A. KremZarja, Em. Guttmana
in H. Hohna.

5. Gosp. blagajnik dr. Zupanee prebere proradun za 1871/72.
leta. — Gosp. prvosednik popraSa skupidino, ali Zeli kdo govo-
riti 0 dohodkih in strodkih? Ker se nikdo ne oglasi, glasuje se
o vseh posamnih totkah proradunovih, ki se soglasno sprejmd.

6. Oddadd se volilni listi. Gosp. prvesednik imenuje odsek,
kteremu je naloga, preiteti glasove in po dasnikih naznaniti odbor-
nike, ki v odbor stopijo namesto onih, ki so bili izvoljeni 1867. 1.
V ta odsek imenuje: gospode dr. L. Vonéino, Fr. Souvana,
dr. J. Vosnjaka, Jan. Murnika in J. Flisa.

Gosp. prvosednik se koneéno zahvali za obilno vdeleZitey obé-
nega zbora in ob 11. uri razide se skupidina.

e

XXIV. odborova skupsc¢ina

7. marcija 1872.
Vrsta razgovorov:

1. Prebere in potrdi se XXIIL odborove skupitine in VIL obinega
zbora zapisnik,



2. Poroctilo o novo izvoljenih odbornikih, o sprejomu novih ndov in drugih
vaznejsih stvardh.

3. Porotilo odseka za pregledovanje racuni o preteklem drudtvenem
letu,

4. Volitev predsednika, njegovih dveh namestnikov, bla-
gajnika, pregledovaleca druftvenih radunovin dveh
kljuéarjewv.

5. Volitev odsckov: a) gospodarskega; b) za izdavanje
knjigje) zanarodno-slovstveno blago; &) za
izdavanje 5olskih knjig; d)za ,mali nauéni slov-
nik“; o) za tiskarnico v smislu sklepn VII, obéncga
zhora,

6. Volitev vredovalca za \Letopis' za 1872, leto, ako ga do-
pusté Mati¢ni dohodki,

7. Tajnikova sluzba za 1871/72. leto.

8. Nasvetje posamnih odbornikov.

V pri¢o 14 ljubljanskih odbornikov (dr. Jan. Bleiweis, Fr.
Kandrnal, A. Lésar, JoZ Marn, Maks. Pleterinik, Andr. Praprot-
nik, Fr. Souvan, J. Solar, Ivan Tusek, Iv. Vdvri, dr, L. Vondéina,
dr. Joz. VoEnjak, dr. Jern. Zupanec in Mir. ﬁakcl_j) g. dr. Costa
ob detrt na 6. uro pricéne skupéf‘.ino, pozdravi vse in fc posebno
one odbornike, ki so prvi¢ pridujo¢i pri skupidini Matidnega od-
bora ter prebere list, v kterem ga gosp. J. Pajk 15, febr. 1872. L
prosi, odboru naznaniti, da izstopa iz Mati¢nega odbora.

Na to gosp. dr. J. Bleiweis objavlja, da g. Anton baron Cojz
zarad bolehnosti ni mogel priti k odborovi skupiéini ter da je g.
Anton Samasa za Matico izrocil kn_i\igo, ki bi morda vredna bila, da
se prevede v slovenidinoin jo izdd Matica. Ta knjiga — pravi —
naj se izro¢i odseku za izdavanje knjig, da jo vzame v prevdarek.

1. Ker sta bila XXIII odborove skupééine in VIF. obénega
zbora zapisnika ze razglafena v ,,Novicah®, zato prvosednik vpraga,
ali naj se bereta ali ne? Gosp. Lésar na to opomni, da konec za-
pisnika o obénem zborn Ze ni bil razglaZen v ,,Novicah“, zato na-
svetuje, naj bi se bral. Odbor pritrdi. Po nekem dostavku se
potrdita in’ podpifeta oba zapisnika.

2. Tajnik bere porodilo o poslih od zadnje odborove skup-

&¢ine, ki se tako-le glasi:
: yolavai odbor! Zapisnik, ki ga je izroéil odsek, voljen pri
obdnem zboru, da preiteje glasove o dopolnjevalni volitvi 10 od-
bornikoy, kaze, da je bilo 837 oddanih ali poslanih volilnih listov,
vsled kterih so v odbor voljeni: ¢

a) med ljubljanske odbornike: 1. Jan. Solar z 829
glasovi, 2. Maks. Pleterinik z829 glasovi, 3. Mirosl. Zakelj z 823
glasovi, 4. dr. E. H. Costa z 712 glasovi, 5. JoZef Marn z 708
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glasovi, 6. Ant. Lésar s 707 glasovi, 7. Andr. Praprotnik z 704
glasovi; 3

b) med vnanje odbornike; 3. Matej Cigale z 830
slasovi, 9. Andrej Einspieler s 725 glasovi, 10. Jurij gl'abrijrm z
(03 glasovi.

Imenovanim izvoljencem se je ta volitev koj 16. februarija
naznanila s prosnjo, da vsak v treh dneh potem, ko prejme to na-
znanilo, gotovo naznani, ako ne bi prevzel te volitve. Ker do danes
nikdo izmed izvoljencev ni nzlznztnir, da ne prevzame volitve, zato
so se vsi vpisali med odbornike, 1871. leta voljene, — Mati¢ni
odbor toraj, ker se je gosp. dr. Joz Voknjak preselil v Ljubljano,
gosp. L. Svetec pa iz Ljubljane v Idrijo, za 1872. 1. Bteje: 22
Ijubljanskih in 18 vynanjih odbornikov.

0Od XXIIL odborove skupi¢ine (2. nov. 1871. L) do danes
se jih je oglasilo 68, ki hodejo pristopiti k Matici; ti so: (berd se
imena). Ker pri nobenem ne najdem zadrzka, zato stavim nasvet:
naj sl. odbor vse sprejme med Mati¢ne ude. (Odbor pritrdi). Glavne
knjige posleduja Stevilka je danes 2185, Izmed omenjenih 68 novih
udov je pa njih 40 Ze tiskanih v Mati¢. imeniku, pridjanem ,,Leto-
pisu“; zato se le poslednjih 28 razglasi po , Novicah®.

z vaznejsih dopisov, ki so Matici dokli po XXIII. odborovi
skupi¢ini do obénega zbora, le mimogredé omenjam, da je Matica
nada v zvezo knjizevne vzajemnosti stopila z plzensko novo
ustanovljeno Matico slovansko, in da smo ulencem kranjske
gimnazije, ribnifi Citalnici in gra¥ki nadsodniji za jetnisnice slo-
venskih okrajev podarili nekoliko mati¢nih knjig.

Po ob&nem zboru nam je izrocena bila enaka pro¥mja ljuto-
merske citalnice. Tudi tej profnji se je %e ustreglo.

V gospodarskem obziru imam sl. odboru naznaniti, da
g. Cigale za imensko slovenjenje, Cetrtega Ze narofenega snopi¢a
slovenskega atlanta (Nem¢&ije, Italije in evropske Turéije)
zahteva 2%0 gold. nagrade, prav toliko, kolikor mu je je bilo pri-
voljeno za 3. snol'iii':, kterega vsaki dan pridakujem. Zato nasve-
tujem : ,naj sl. odbor pritrdi omenjeni nagradi“. (Odbor sprejme
ta nasvet.)

O izdavanji knjig gosp. profesor J. Zajec 3. dec. 1871. L
pise to-le: ,,Ali ostane Matica pri izdavanji knjige ,,Buch der KEr-
findungen? — Pametno bi bilo, da to za zdaj odlozi, ker jej
bode treba za $0lo delati. Ako pa hode kaj izvaniolskega izda-
vati, :;x’i kaj manjiega dd na svetlo, na pr. Rosmiisslerjev
yder Wald® — To je izvrstna knjiga, koristnejia nego ,,Buch
der Erfindungen. — Steje nekaj éez 600 strani. Koristna jene le
uenjaku, ampak posebno kmetovaleu, zlasti slovenskemu®. — Ta
nasvet naj se odseLu za izdavanje knjig izrodi v prevdarek. (Odbor
sprejame ta predlog.) )

Ker se zapisniki v odborovih sejah in o obénih zborih od
besede do hesede razglafajo po ,Novicah®, dalo bi se poslovanje
olajiati = tem, da se doti¢ni listi ,,Novie® kupijo in okrajsanemu
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zapisniku priloZé in v njem le navedejo. — Naj sl. odbor o tem
nasvetu izrefe svoje mmenje. (Odbor pritrdi.?

pRastlinstva® Pokornijevega je tiskanih 13 pdl; rokopis
je izvzemii ,Predgovor® Ze ves v tiskarnici; prihodnji teden utegne
se dovrditi ta knjiga.

whivalstva®“ Pokornijevega je natisnjenih 9 pol.

3. Tajnik bere porocilo odseka, kteri je bil priobénem zboru
izvoljen, da pregleda, presodi ter potrdi radun preteklega drustve-
nega leta. Glasi se tako-le:

Omenjeni racun smo pregledali, in kakor kaZe priloZena ko-
rektura, konedni imetek za 8 soldov poviksali.

Dobro bi bilo, da bi se v prihodnjié¢ naredil tudi , inventar.«

Koneéno g. blagajniku za veliki njegov trud izrckamo pri-
sréno zahvalo s profnjo, naj bi se gotovina nalagala v eskomptni
banki, kjer nese 5%, obresti®.

Po resnem pretresovanji poslednjega nasveta sklene odbor, da
se bode Matitna gotovina odslé na bukvice s ,cheques” s 5-6,
vlagala v podruznico Htajersko.

4. Priéné se volitve.

Za predsednika za 1872. leto bil je po listkih s 14 glasovi
izvoljen g. dr. E. H. Costa, ki se odboru zahvati za novo zau-

anje ter prosi vsestranske podpore pristavljaje, da bode kakor
soslé, tudi vprihodnje delal Matici na korist.

Gosp. dr. J. Bleiweis poprime besedo, pozdravlja zopet iz-
voljenega predsednika, ter nasvetuje: naj sl odbor, kteremu je
bolj nego obénemu zborn znana neutrudljiva delavnost predsed-
nikova, ¢eravno je zopetna izvolitev ofitno priznanje njegovih za-
slug, vendar-le g. dr. Costi izre¢e prisréno zahvalo za njegovo
modro in vspeino vodstvo Matiénega drusitva v preteklih letih.
(Odbor vstavsi Eosp. dr. 15, H. Costi skaZe svoje priznanje.)

Za podpredsednika se po listkih izvolita: g. dr. L. Vonéina,
ki je bil priéujod, in g. dr. R. Razlag, kteremu se pismeno na-
znani ta izvolitev.

Za blagajuika se z vsklikom izvoli gosp. dr. Jernej Z u-
pa}t_lke ¢, ki prevzame ta posel pod pogojo, ako A. Lésar ostane
tajuik.

. Za pregledovalea drudtvenih ra¢unov je bil izvoljen gosp. J.
Solar, za kljucarja pa g. Joz Marn in g. Iv. Vilhar.

H. V petere odseke se po dotiénih predlogih izvolijo prejénji

gg. odborniki; pridad6 se jim pa ¥e, in sicer:
a) odseku za izdavanje knjig: gg. Pleterinik, dr. VoEnjak
in Zakelj;
b) odseku za ndrodno blago: gg. Pleterinik in Zakelj;
¢) odseku za izdavanje Solskih knjig: g. Zakelj.
V odsek za Matiéno tiskarnico v smislu sprejetih dr. J.
Bleiweisovih nasvetov pri VII. obénem zborun so bili izvoljeni g?:
Jan. Bleiweis, A, Liésar, dr. R, Razlag, F. Souvan in Iv,

Yilhar,
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6. Obravnava, ali se za 1872, L fzdd ,Letopis®, se do-
vrif s tem, da se sprejme dr. Costov pred: ,Naj sl odbor sklene,
da se ,Letopis‘ dd na svetlo, obseg njegov pa o svojem ¢asu od-
logi odbor po denarnem stanu drustvene blagajnice. — Za vredo-
valea , Letopisu® se po dr. Vondinovem nasvetu soglasno naproti
g. dr. . H. Costa, ki tudi ta posel prevzame nadjaje se obilne
podpore.

7. Zarad tajnikovega posla nasvetuje A. Lésar, naj se vendar
enkrat raspife tajnikova sluzba. Odbor pa po kratki obravnavi s
14 glasovi zavrZe stavljeni predlog, in Lésarja zistimi glasovi na-
prosi, da pod dosedanjimi pogoji %e ostane tajnik Matici. Lésar
se, obzalovaje, da njegov nasvet ni dobil potrebne vedine, udd so-
glasni zelji.

8. (loap. prvosednik vprafa: ali Zeli kteri odbornik staviti
kakov natvet? Nikdo sene oglasi. Gosp. dr. E. II. Costa naposled
odboru dva raduna predloZi z nasvetom, da jim pritrdi odbor. Od-
bor jima pritrdi, in potem ob 7, na 7. uro predsednik sklene
skupidino.

e —— o=l

XXV. odborova skups¢ina

9. julija 1872.
Vrsta razgovorov:

1. Prebere in potrdi se XXIV. odborove skupi¢ine zapisnik,

2. Tajnikovo porocilo v sprejemun novih udov in o va#nej¥ih opravkib,

3, Odsek za izdavanje knjig nasvetuje: naj se Matica udele’i vsesvetne
dunajske razstave 1873. 1.

4, Odsek za tiskarnico nasvetuje: Sedaj, ko je jauko ugoden Cas, naj se
Matica poprime dovoljenja e. k. defelne viade od 26, mareija
1870. 1, 5t 2071, ter si po izgledu Mohorjevega druditva
ustanovi lastno, disto novo tiskarnico zlasti za svoje potrebe
— ki pa tndi drugega ponujanega jej dela ne bode zametala,
~— in to v pritlicnih prostorih svoje hifie, ktera se v ta namen
prenaredi tako, da se vhod navedi iz Salendrovih ulic in vé-
lika veZa spremeni v sobo,

V ta namen naj se za zadetek odlodi 10.000 gld. usta-
novnine iz volil in daril Matici dodlih; osnova in vodstvo tis-
karnice naj ee kakor pri Mohorjeve druzbe tiskarniei izrodi
odseku treh udov, ki meseca oktobra 1872. I. di primerno
predelati hifo, s fiskarninim voditeljem samostojno do 1. no-
vembra 1872. L oskebi tiskarsko tvarino, postavi tiskarnico
in dalje oskrbuje tiskarnico, vendar pa tako, da je ozir de-
narnega gospodarstva odgovoren odboru,
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Odbor oskrbovaluemu odseku did opravilui red in konec
gospodarskega leta (81. dec.) izrefe nagrado iz distega ti-
skarnifnega dobidka t.j. iz ostankn po vseh poplacanib stro-
ikil, kakor: 500 gold. za obresti od ustanovnine, 300 gld. zn
uporabo tiskarnega blagd, 140 gld. za najemicino in 2400 gld.
za placilo veditelju in dnino 6 delaleem.

H. Tajnikova sluzba za pribodnje druftveno leto naj se razpide, ako je
nikdo izmed odbornikov node opravljati,
6. Nasvetje posamnih odbornikov,

Skoro pi¢no ob 6. uri popoldne se v Mati¢nih sobah snide 23
odbornihov, in sicer 20 ljubljanskih (gg. dr. J. Bleiweis, dr. Costa,
L. Jeran, Ir. Kandrnal, P. Kozler, A. Lésar, J. Marn, M. Ple-
tersnik, dr. J. Pogacar, A. Praprotnik, dr. R. Razlag, Fr. Ks. So-
van, J. Solar. Iv. Tuiek, Iv. Vavrd, Iv. Vilhar, dr, Vonéina, dr.
Voinjak, dr. Zupanec in M. Zakelj) in pa 3 vnanji (gg. grof
Barbo, Boz. Rai¢ in Dav. Trstenjak) in jamejo se potem, ko je g.
predsednik dr. Costa pozdravil odbornike zlasti vnanje, obravnavati
stvari dnevnega reda.

1. Zapisuih XXIV, odborove skupkéine se potrdi.

2. Tajnik (prof. Lésar) o vaznejsih stvaréh poroca to-le:

»olayni odbor! Od XXIV. skupidine se je zdatno pomnoZil
imenik Matiénih udov, zlasti se je, kar je a'l. Rojanska Citalnica
prevzela poverjenistvo, mnogo novih udov oglasilo v Trstu.

Pridobila je Matica 4 ustanovnike; ti so: g. Vales Marko,
ki je izmed letnikov pristopil med ustanovnike, in knjiZnici
uditeljski v Kozjem in v BreZicah, kterina je bil odbor
lani podaril doslé izdane knjige, in Josip vitez Zvegel, general
konsul v Carigradu. Vrh teh se hode Matici pridruZiti se 99 novih
letnikov. Naj slavni zbor vse sprejame! (Olbur pritedi.) S temi
ravno sprejetimi novimi udi je Stevilka glavne knjige poskodila na
2287. Matica je pa tudi nekoliko udov zgubila. gIzmed njih, ki
'}i!h je pokosila smrtna kosa, imenujem le nektere, in sicer: JoZ
Jlaznika, Ant. Cepona, Rajm. Melcerja, dr. Mat. Preloga in Ant.
Volfa, ki so bili ustanovniki, in letnika Blaza Poto&nika. — Sveti
jim veéna lud!

26. junija t. L. je Matici od Matice v Novem Sadu dosel do-
pis od 3. junija t. ., ki ga tajnik od besede prebere, v kterem
omenjena Matica ,na sastanak i dogovor u Osek na dan 3. (15.)
avgusta 0. G.“ vabi Matico nafo.

Naj sl. odbor o tem dopisu izrede svoje mnenje. (O tej stvari
se je mnogo govorilo; nekteri odborniki so svetovali, naj se Matica
udelezi tega shoda po svojem poslancu; nekteri so bili zoper ude-
lezitev, in obveljal je nasvet: , naj se srbski Matici odgovori, da
se nada Matica ne more udeleZiti tega shoda‘.)
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Gospd Lujiza Tomanova je Matici rokopis ranjcega g. dr.
Lovro Tomana, in sicer njegove e nenatisnjene pesmi, 1zrodila s
ristavkom, da jih prepusti zastonj in s pro¥njo, da se, ako jih
atica sprejame in d4 na svetlo, 100200 odtiskov natisne na
lepEi papir in pesmim pridene pesnikov Zivotopis. V ta namen
hote gospd nekoliko z denarji pripomodi ter s sestrami Tomano-
vimi izroditi nekoliko podatkov za iivljcn‘jepis. Po dovrienem na-
tisu ima se rokopis vrniti gospé Lujizi Tomanovi. — Odsek za
izdavanje knjig zbran 25. maja je sklenil, ta rokopis izroditi od-
seku treh odbornikov, da izreké svojo razsodbo; v ta odsek je
izvolil gosp. J. Marna, gosp. Pleterinika in gosp. Pra-
protnika.

Okrajno folsko svetovalstvo Goriske okolice je prosilo neko-
liko odtiskov knjige ,itirje letni &asi®;

Rojanska ¢&italnica pa za vse doslé izdane knjige.

Vstreglo se je obema profnjama.

Ljutomerska ditalnica Matici hvalo izreka za podarjene jej
knjige, ravno tako Rojanska &italnica, ktera pa vrh tega tudi
naznanja, da hode za Trst in njegovo okolico prevzeti poverje-
niftvo ter marljivo delati na to, ga Matici pridobi mnogo udov.
Njen dosedanji trud kaZe dober vspeh.

Véeraj pa nam je dofla proinja za Matiéne knjige od Seno-
Zgﬁkled Gitalnice, kteri se je tudi Ze vstreglo in darovalo knjig za
10 gold.

1 i Toda ne samo dajala, ampak tudi prejela je Matica nekoliko
arov.

Gosp. Peter Kozler jej je 15. marcija 100 odtiskov svojega
zemljovida ,slovenskih deZel“ najnovejega izdanja od 1871, 1. po-
daril v ta namen, da ga vrh Mutiéniﬂ knjig d4 Solskim in obéin-
skim knjizicam, ki odslé pristopijo k Matici.

28, aprila smo mil. knezoskofoma Krikemu in Lavantinskemu
,Schoedlerjeve knjige prirode* doslé izdane 3 snopice, ,Pokorni-
jevo rastlinstvo s podobami, ,Koseskijevega dela® in ,Letopis®
za 1871, leta poslali s proinjo, naj bi blagovolila omenjene knjige
sprejeti v svoji knjiZnici ter pospeSevati blagi namen slovenske

atice. — Predastiti knjez in Skof Kriki — dr. Valentin Wiery
— 80 zahvalo izrekli za poslane jim knjige ter svoji zahvali pri-
djali 20 gold. v dar. — Od prec. knezoikofa Lavantinskega Se
msmo prejeli odgovora. ’
lmperutt)rsﬁu universiteta v Vargavi Matici pogilja svoja iz
vestja; zato nasvetujem: ,naj Matica z imenovano universiteto
stopi v djansko zvezo knjiZewne vzajemnosti ter njeni knjiZnici po-
gilja svoje knjige. (Odbor soglasno pritrdi.)

Tretji snopié slovenskega atlanta (Afrika, Avstralija in evrop-
ska Rusija) je dofel in se razposlal ljubljanskim udom; - vna-
njim jame razposiljati se s knjigama ,rastlinstvo in ,Zivalstvo,
ki ste tudi Ze dovrieni, a do danes ne %e dokli v Ljubljano.

Letopis 1872 in 1878, 2
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Ozir ravno omenjenih knjig naj sl. odbor sprejame vest, da
smo po 1 odtisek vsake knjige 26. junija predlozili c. kr. deZel-
nemu Solskemu svetu kranjskemu ter prosili, naj bi blagovolil tudi
ta natis imenovanih kujig vis. ¢. kr. ministerstvu za uk priporoditi,
da ju postavi med iste knjige, ki se smejo rabiti v niZih razredih
gimnazij, realnih gimnazij in realk s slovenskim uénim jezikom*.

Po™ prebranem tem porodilu predsednik vprasa, ali zeli kdo
kaj opomniti o tem porocilu? Nikdo se ne oglasi.
a to gosp. prof. J. Marn izro&i prvi spis o ,slovanskem na-
rodopisu® — slovanstvo — ter svojo in prof. Vavri-a razsodbo o
jem z nasvetom, naj se podlje g. prot. Majciger-ju, in kujigu ne
zadne tiskati, dokler ne dojdejo vsi spisi prvega dJcla.. (Odbor su-
glasno pritrdi.) Lésar iz pisateljevega odpisa od 6. t. m. objavi,
da je g. Raicu prevzemiemu spis o ,,Bolgarihkoj po sprejeti list-
nici pisal, a ne Ee prejel odgovora, sicer pa da mkakor ne dvomi,
da g. pisatelj dela na prevzetem predmetu. — Gosp. prof. Suman
pa, %{i je prevzel ,,Slovence®, do sedaj e ni mogel dovriiti spisa,
pa obeta do konca meseca dognati ga.

3. O 3. todki: ,najse Matica udelezi vsesvetne dunajske raz-
stave 1873, I. — najprej g. dr. Costa objavi povabilo dezelne raz-
stavne komisije, potem da se je odsek za izdavanje knjig razgo-
varjal o tej stvari in sklenil, odboru priporocati, da se omenjene
razstave s svojimi knjigami udelezi Matica, kteri se hofe tudi g.
P. Kozler pridruziti z vsemi natisi svojega zemljovida ,slovenske
dezele. Po tem razgovoru je Matica Ze sicer naznanila komisiji
svoje udeleitvo, ker je zadnji obrok za taka oglasila stavljen do
3. julija, to oglasilo — pravi — pa nikakor &e ne veZe, ampak se
e lahko preklice, ako odbor danes drugade sklene.

Razprave o tem predmetu se vdelezujejo: gosp. Trstenjak,
reko¢, da se Matica ne more s Gem ponaSati, ker smo revezi; g.
Rai¢ rekod: nikar ne posiljajmo knjig, ker bodo razsojevalei tujei,
ki ne znajo slovenskega jezika, zato si ne pridobimo Casti, rajsi
toraj domd ostanimo. Za vdelezbo pa govorijo: gg. dr. Bleiweis,
dr. Pogadar, Pleterinik, Lésar, Solar, Marn, in sicer v tem smislu,
da se ne gleda, koliko se poilje, ampak kaj; — da tujci ne bodo

resojevalcl knjig slovenskih, ampak taki, ki znajo slovenski, in

se Matici m treba bati nedasti, ker je za Cas svojega obstoja
%e dala mnogo knjig slovstvene vrednosti na svetlo. (Odbor s fﬁ
glasovi pritrdi odsekovemu predlogu.)

4. Zdaj je prisla na vrsto obravnava o zadevah Mati¢ne t1-
nkairnice. — Odsekov porocevalec A. Lésar je bral sledede po-
roéilo :
,yolavni odbor! Pri XX. odborovi skupkéini 9. februarija 1871.
leta je predsednik g. dr. Costa stavil nasveét: ,Naj Matica vlozi
proénjo za privoljenje lastne tiskarnice, ki bi Matici utegnila jako
pomnoziti dohodke”. Odbor je soglasno gxritrdil temu predlogu.

Izvrievaje ta sklep uprayniitvo koj 28, februarija 1871. leta

vloZi prolinjo za privoljenje tiskarnice,
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C. k. dezelna vlada z odpisom od 26. marcija 1871. leta, &t.
2_0'?1, Matici profeno privoljenje dd s pristavkom, da jej Ma-
tica, predno pridne tiskati, vsled §. 5. obrtne postave od 28) de-
cembra 1859. leta v potrjenje imenuje opravnika, ki bode vodil
tiskarnico. g
. Pred obravnavo tega privoljenja v XXI. odborovi skupd&ini
31, maja 1871. 1. g. dr. Costa naznani odboru, da g. Blaznik
Matici na prodaj ponuja svojo tiskarnico z vsem blagom, z vsemi
8Vojimi zaloZniskimi pravicami in hifo, ter odboru v pretres stavi
tri vpraSanja: a) ali je ali ne ugoden trenutek, da se Matica po-
T;‘ime_ svoje pridobljene pravice? — b) Ali se naj Matici z go8p.

laznikom spusti v dogovor? — in c¢) ali si naj Matica napravi
Cisto novo tiskarnico. Da se vaZna ta stvar resno preudari, ob-
veljal je nasvét: ,naj se po listkih voli odsek treh odbornikoy,
k_} do prihodnje odborove seje pretrese vsa tri vprasanja in teme-
ljito poroéa odborn. — Izvoljeni 8o bili vta odsek gg. dr. Raz-
lag, Vilhar in Lésar.

Pri XXII. odborovi skupiéini 31. avgusta 1871. 1. porodal je
A. Lésar v imenu odseka, ki je stavil nasvét: , Naj izmed sebe
voli odsek treh odbornikov, ki si smejo privzeti izvedencev, da po
nagelih, izrecenih po porocilu, izdela popolen nadrt o osnovi &isto
nove tiskarnice v Matiéni hisi in vsled tega tudi hisne prenaredbe,
ugodne tiskarnici, ter porota prihodnji odborovi skupk&ini‘.

Ta nasvet se je opiral na to, a) da je odsek soglasno pri-
poznal korist za Matico, ako si osnuje tiskarnico in b) na to, da
8i Matica ne more kupiti Blaznikove tiskarnice, ker nima toliko
premozenja, kolikor je g. Blaznik cenil svojo tiskarnico; dolga pa
ne kaze delati Matici.

Odbor brez vsega besedovanja soglasno pritrdi nasvetu
in v ta odsek zopet voli gg. dr. Razlaga, Vilharja in Lé-
sarja.

Doslé je vse gladko teklo in sklepalo se soglasno brez vsa-
cega pomislika tako v odseku kakor v odboru. — Odkar je
pa odsek pregledal bil Blaznikovo tiskarnico, ali prav za prav
Njene radune in radunske sklepe, ki jih je Blaznik pod pogojo
moléednosti pokazal odseku, pricele so se opovire in rodili pomi-
sliki zoper Mati¢no tiskarnico. b

V imenu tega odscka g. dr. Razlag pri XXIIL skups€ini
2. novembra 1871. leta najprej porota, da se odsek fe ni odlodil
za noben nasvét, ampak da je nasel neke formalne pomislike,
ki morajo reseni biti, predno mu je moé staviti svoje nasvete. Ti
pomisliki so:- ali ima Matiéni odbor po sedanjih pravilih pra-
vico, en del Matiéne glavnice vloZiti v tiskarno obrtnijo, ker 17.
§. Matiénih pravil pravi: ,Glavnica mora imeti tako varnost, ka-
korine je po zakonu treba sirotinskemu imetku. — Ce odbor nima
te pravice, treba bi bilo premeniti pravila. V tem sludaji _Fa na-
stane vprafanje: kdo sme v tem obziru prenarediti pravila? —
Po 8. §. f) ima oboni zbor pravico prenarediti pravila: po §. 19.

2"
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pa imajo samo ustanovniki, ki so zloZili ilavnico — pravico skle-
niti, v kakofen za slovenski nirod ob&nokoristen namen se obrne

drutven imetek, ako binehalo drustvo; — odbor pa le tedaj, ako
ved ne bi bilo mogode sklicati véliki zbor. -
Ti pomisliki so v skups€ini 2. nov. 1871. I. bili naznanjeni

samo zato, da jih odborniki premisljajo in vedd soditi v skupiéini,
v kteri se razprava o tiskarnici dene na dnevni red. g

Pri VII. ob¢nem zboru 15. febrnarija 1872. leta je g. dr.
Bleiweisnanadaje se na totko odborovega porodila o, tiskarniei
stavil dva nasveta: a) obéni zbor odboru nalaga, da pozveduje o
pospehu Mohorjeve tiskarnice, in b) odbor naj na tanko pre-
trese pomislike v porodilu navedene in o tej stvari poroda pri-
hodnjemu obénemu zboru.

Gosp. predsednik dr. Costa opomni, da ne bi mogel dati
glasovatio dr, Bleiweisovih predlogih, ko bi kaj odlodilnega
imela v sebi, ker obéni zbor smé odlodevati le v stvarch, ktere mu
predlaga odbor; toda ta predloga sta le formalna ter odboru le
nalagate dolZnost, to stvar Se dalje prevdarjati; zato smé obé&ni
zbor glasovati o njima.

%clika vedina pritrdi omenjenima predlogama.

Pri XXIV. odborovi skupiéini 7. marcija 1872. L bil je vo-
ljen nov odsek 5 odbornikov za Matino tiskarnico, in sicer gg.

. Bleiweis, dr. Razlag, I'r. Sovan, Iv. Vilhar in E
Lésar.

To so dosedanje bistvene zgodovinske &rtice, slavnemu odboru
znane iz obravnav o osnovi Mati¢ne tiskarnice.

Naj slavni odbor zdaj Se dalje izvé, kaj je ravno imenovani
odsek delal, predno je prigel do nasvetov, ki so danes na dnev-
nem redu.

Najprej je bil g. Klein, voditelj Egeréne tiskarnice, vpraSan,
s koliko istino bi se dala ¢&isto nova tiskarnica osnovati? Ta izve-
denec je stroike za tiskarnico, ki bi delala s 4 stavei in imela
érk za 10 pol, preradunil na 12.000 gold.

Dalje smo vsled naroéila, kiga je sl. obéni zbor dal odseku,
vpradali o osnovi in yspehu tiskarnice Mohorjeve druzbe.

Iz prijaznega odgovora smo prejeli veselo porodilo; izvedeli
smo, da se je ta tiskarnica, ki dela z 20 delalci, osnovala s 15.700
gold. ter ima: a) &rk za 8000 gold., b) mizarskega orodja za 1300
gold., ¢) strojev za 6400 gold.

Konedni denarni vspeh te tiskarnice se pokaZe Ze le konee
leta, ko se sklene radun; vendar je pa toliko Ze gotovo, da tiskar-
nica drustvu nakloni vife obresti, nego mu jih je dosedaj dona-
gala istina; kajti tudi vnanjega dela jej ne manjka.

Po teh pozvedbah se vseh pet 11({mr odseka snide 15. maja
t. L. ter se po resnem prevdarjanji zedini o teh-le dveh nadelih:
a) Odsek soglasno spoznava, da bode Matici na korist, ako
osnuje lastno tiskarnico zlasti za svoje tiskanine, in b) odsek so-
glasno izrede, da ima odbor pravico gospodariti z novei drus-
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tvenimi in da toraj za osnovo tiskarnice ni treba niti privoljenja
ob&nega zbora niti ustanovnikov. — Vendar pa gosp. dr. Razlag
e ostane pri svojem mnenji, da se, predno se osnuje tiskarnica,
morajo premeniti pravila ozir nalaganja denarjev, ker tiskar-
nica glavnici ne daje sirotinske varnosti. Drugi Stirje gosp. odse-
kovi udje pa so te misli, da se glavnica v tem sludaji ne nalo¥
ali izposodi na nobeno tiskarnico, ampak da se tiskarnica osnuje
le zato, ker je koristna in potre%na za glavni namen Ma-
ti¢en — ki se imenuje izdavanje knjig — kakor so, na pr,
mnogi svinco- in lesorezi, ki si jih je Matica za drage denarje
morala kupiti, da je mogla na svetlo spraviti ,,8tiri letne Jase,
Foellekerjevo ,,mineralogijo¥, ,Schoedlerjevo knjigo prirode’, —
kakor so kameni, v kiere so vrezani zemljovidi. Semkaj tudi
spada delo, ktero je Matica doslé morala pladevati tiskarjem. S
tem so, kakor mislijo 4 udje odsekovi, tem ll)o]j refeni vei formalni
pomisliki, ki jih je navel g. dr. Razlag, ker c. k. dezelna
vlada, predno je ‘dovoljenje dala Matici za napravo tiskarnice, je
gotovo prevdarila: ali je to po pravilih njenib pripustljivo ali
ne; po tem je jasno, da prememba pravil ni potrebna.

~ Na to A. Lésar, preprican, da bode tiskarnica donakala
primerne obresti, odseku ponudi ta nasvét:

_ Ako odbor ne bi hotel pritrditi ustanovi Mati¢ne tiskarnice, osnovati
Jo hode on na svoj radun pod temi pogoji: a) Matica naj mu dé
8v0jo firmo; b) zagotovi naj mu, da bode pri njem dala tiskati
8voje knf'igc po ceni, po kteri tiskajo druge tiskarnice; ¢) dd v
Matiéni hisi pritlitne prostore v najem za najemiéino, ki jo pla-
¢uje gostilnidar; ako bi kedaj hotel raziiriti tiskarnico, dd mu v
najem tudi prostore v f;rvem nadstropji; d) naj privoli, da sme v
tovarfijo vzeti, kogar hode, in e) da mu ne smé odpovedati niti
stanovanja niti firme, niti tiskovnega svojega dela; a on pa da
sme Matici odpovedati, kedar hote; 1) Lésar pa Matici zagotovi,
izroditi jej ves ¢Cisti dobicek, kolikor ga bode nad 10 odstotkov
donatala tiskarnica.

Odsek te ponudbe Lésarjeve ni vzel v pretres, ampak dal
mu je nalog sestaviti na¢rt nove tiskarnice in osnovalue stroske
ter napraviti izkaz, koliko dela potrebuje tiskarnica, da Ma-
tica pri osnovi ne bi imela #kode, — koliko dela daje tiskar-
nici Matica sama, koliko bipotrebovalavnanjega dela inod kod
bi se ga bilo nadjati.

. S Lésar vstreZe temu nalogu ter odseku, ki se je sefel 12
Junija, podd ta-le izkaz:
Ker se ima tiskarnica v zafetku zlasti za lastne potrebe
gﬁtapoviti, zadostovalo bode, da se osnuje z 10.000 gold., in sicer
upi :
a) tiskovnih érk za 4713 gold.
b) mizarske oprave za 1000
¢) 4 tiskovne stroje za 4287



Letni stroéki pa bi znakali:

a) 5%, obresti od 10.000 gold. . . . . 500 gold.
b) delaveem, in sicer:
1. voditelju tiskarnice, ki bode ob

enem tudi stavee . . . . . . 700 ,,
20 druzemnsstavew s . ih, s ot H008e
3. dvema uéencema . . . . . . 200
4. enemu strojevodji in rodnemu ti-
skarju A e TR S 0 0T B
bitenemundelalows b 58 s w sl G 30087
Bifenit deklicitn . =irs it sl sl 200007
¢) uporaba &rk na leto in dan . . . . 300
d) najemi¢ina hisna . . . St Ml q140

2%, b1
Skupaj toraj . 3340 gold.
Dela bi tiskarnica imela:

a) Matidnega po dosedanjih vecletnih po-
prednih skugnjah za . . . . . . 2126
toraj toliko gotovega dela, kolikor ga
je malo ktera, ki se je ustanoviha,
imela zagotovljenega, predno se je pri-
¢ela snovati.

h) Vnanjega dela treba bi bilo za . . . 1215
to je okoli 50 tiskanih pol.

Toliko vnanjega dela gotove dobi Matidna tiskarnica, ker ni
ravno predrznost misliti, da ne bi kaj dela dobila od kmetijske
druzbe, dezelnega odbora, &kofijskega ordinarijata, nekterih bukvo-
vezov, katol. druZbe, narodne é&italnice, drugih oblasinij za konku-
rendna dela, narodnih trgoveey in posamnih Matiénih udov. Tudi
ni nemogode, da Mati¢na tiskarnica dobi tiskati ,,Novice* in ,,Da-
nico‘ itd. itd.

Vrh tega vsakdanja skuinja kaze, da se sedanji ¢as dedalje
ved tiska; nikakor ni toraj dvomiti, da tudi Matiéna tiskarnica
dobi zadosti tiskarskega dela.

Recimo pa — desar menda nikdo ne verjame — des, da Ma-
tiéni tiskarnici celé nobeno vnanje delo ne dojde; kaj potem?
— V tem primerljeji kaZe Matici gotova skoda, ker tako majhna
tiskarnica, da bi % njo bilo sklenjenih le 2125 gold. strofikov, se
vendar v sedanjih dasih ne more osnovati. Toda ta gotova Bkoda
nikakor ne bi bila tolika, kolikorino kaze ravnokar dani izkagz,
namreé 1215 gold.; kajti v takem primerljeji ne bodemo potre-
bovali toliko delalcev, kolikor jih navaja omenjeni izkaz.
Tako, na Eriliko, ne bode treba: a) uéencev, toraj tudi ne 200
ﬁnld. stroikov, za nju radunjenih; b) tudi stanovitnega druzega

elalca ne hode treba, izhajali bomo z delalcem za tretjino leta,
toraj se strokki pri delaleu zopet znizajo za 200 gold., ¢) ravno
tako ne bode treba najemati deklico za celo leto, ampak za tre-
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tjino leta; pri tem se pribrani zopet 150 gold., d) za porabo ¥rk
m druzega tiskarskega blaga bilo bi 300 gold. previsoko nastay-
lienih, zadosti bi bilo le 100 gold. raduniti v ta namen, to bi
strogke zo(;met #nizalo za 200 golg.; vsega skupaj bi toraj 750 gld.
odpafilo od strokkov; po tem takem bi zmanjkovalo le 465 gold.,
da bi Matica bila brez gkode. V tem najneuquneiﬁem in
neverjetnem sludaji bi se reklo, da gredo Matici v zgubo ob-
resti od ustanoyne istine 10.000 gold. — Vrh tega bi Matica tako
malo tiskarnico osnovala lahko z 8000 gold. - )

Da se tega neugodnega sludaja nikakor ni bati, o tem je
odsck tako trdno prepridan, da se izmed njegovih udov gotovo
najde kdo, ki Matici poroitvo d4 z obljubo, povrniti jej to Ekodo,
8¢ v6 da proti temu, da Matica temu poroku nasproti obljubi pri-
merni del od éistega dobitka, ki bode Matici dohajal iz tiskarnice,
m da se mu izrodi vodstvo Mati¢ne tiskarnice.

Po vsem tem razkazovanji je Getvorica odseka (dr. Bleiweis,
Lésar, Sovan in Vilhar, — dr. Razlaga, ki se vé da je bil tudi
povabljen v sejo, ni bilo pri tem shodu, ker je bil zadrzan po
8vojih odvetnizkih opravkih) resno pretresal svojo nalogo, ter se
Vv prvi vrsti zedinil za nasvét, ki je danes na dnevnem redu, da
slavni odbor sodi o njem. !

.. Naj &¢ omenim dogodka, ki se je pripetil po shodu 12. ju-
mja. Umrl je gosp. Blaznik, ki je jako umno vodil svojo tiskar-
nico. Mogoce, da, celé verjetno je, da me prestane Blaznikova ti-
skarnica; toda vse drugo je Blaznikova tiskarnica brez Blaznika,
vse drugo obée znani in skufeni Blaznik voditelj tiskarnici. Od-
stk je toraj tega prepridanja, da ni bilo in morda mnogo let ne
bode za Matico tako ugodnega dasa, osnovati si tiskarnico, nego
Je ravno sedaj.

X [z tega sporocila je toraj razvidno, da je odsek Fmd oémi
mel tri nadéine, izmed kterih naj bise po enem ustanovila Mati¢na
tiskarnica: 1. Matica si lahko osnuje lastno, popolnoma neodvisno,
samostojno tiskarnico, ki jej hode po prepridanji odsekovem ved
donagala, nego 1000 novih letnikov; 2. Matica si lahko osnuje ti-
skarnico s tem, da jej kdo dd poroitvo, da ne bode trpela de-
narne fkode; za to poroktvo bilo bi pa treba poroku oblju iti pri-
merni del od &istega dobidka, ki ga bode donadala tiskarnica, in
vodstvo prepustiti poroku; #. Matica si labhko osnuje tiskarnico s
tem, da njeno vodstvo prepusti enemu zapodetniku ali pa drustvu,
od Mati¢nega odbora popolnoma neodvisnemu, ki bi nekoliko svo-
Jega dpbiéka U(lduju] Matiei. 4 iy
Odsek pak se je v prvi vesti odlodil za prvi nacin,
namred, Matica naj si osnuje tiskarnico popolnoma samostond, ne-
odvisno. In to a) zato, ker je samostojnost in neodvisnost Ze sama
po sebi neprecenljiva korist (tukaj nofem omenjati @ﬂgﬂdka le-
mﬁn.iifga v Brou, ampak sl. odboru le v :?wmin klicem Is.tstne
skudnje 1870.1, in 1871., ko se zarad nujnih druzih del (vzlasti de-
elnega odbora) ljubljanski tiskarji niso hoteli zavezati, da bi do
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dolodenega ¢asa dovréili Matiéne knjige, in da so nage knjige
omenjenih dveh let za pol in #e celé za 3 Cetrt leta bile dovriene
po preteklem druitvenem letu, kar niti odboru niti druftvenikom
ni bilo vEed); in b) zato, ker neodvisna tiskarnica bi Matici do-
nafala tudi najvedo denarno korist, ker znikomur ne bi imela de-
liti svojega zasluzka.

Ako ne bi sl. odbor pritrdil temu nacinu, nasvetuje se drugi
in potem tretji naéin.

Edina korist Matiéna —— in ni¢ druzega — bilo je vodilo
odseku. In ker odsek sme misliti, da tudi slavni odbor nima ni-
kakorfnega druzega namena, nego pospeSevati Matiéno korist
na vsako stran, zato mu prav Zivo priporoa svoj nasvét ter se
nadja, da mu pritrdi slavm odbor tako soglasno, kakor je bil so-
glasno sklenil c. k. dezelno vlado prositi privoljenja, ELI. si Ma-
tica napravi tiskarnico®.

Po prebranem poroéilu naznani tajnik dopise vnanjih odbor-
nikov v tej zadevi. —— Odsekovemu nasvetu pritrjujejo: gg.
Grabrijan, Cigale, Crne, Winkler; proti njemu pisejo:
gg. Svetec, Einspieler in Krjavec, def, naj se na razsodbo
izrod¢i obénemu zboru, g. dr. Krek pa sploh proti osnovi tiskar-
nice Mati¢ne, in ¢e ta misel ne bi obveljala, naj se sklep prepusti
obénemu zboru, njegov dopis pa prilozi zapisniku.

Pri¢ne se potem razprava.

Prvi si v sploini razpravi izprosi besede g. dr. Bleiweis,
ter pravi zato, ker ,,Slov. Nar.“ je v 7. listu prav v tej zadevi,
ktera je zdaj na dnevnem redu, ga krivi¢il perfidije ,zakotnega
zasedanja®, ki Zali njegovo &ast, ktere nikomur skruniti ne da; —
ker so vsi v ono ,Narodovo® ,zakotno zasedanje’ povabljem g.
odborniki zdaj pri¢ujoéi, naj sami povedd, kako so biFi povabljeni,
zakaj in kam, da se razvidi hudobna namera onega spiska. G.
dr. Bfeiwaia potem v obfirnem govoru nasteva razloge, zakaj da
se je on, ki je v poslednjem obdnem zboru stavil pred-
loge, da tiskarnica ne zgine iz obravnav Matiénih, upravi¢enega
dutil pred odborovo sejo pozvedeti mnenje nekterih odbornikov, ga
ge za odsekov predlog morebiti dobodo &e druge podslombe.
Njegovo stalisde — je rekel — ni pristransko; on ni akecijonar
nobene tiskarnice, tedaj popolnoma neodvisen; njega vodile korist
Matice; zato je tudi veliko nevoljo obudilo v ujem to, da si je
upal dopisnik ,,Slov. Nar.“ po svetu nesti laz, da se je za tako
imenovano narodno tiskarnico popred zacelo delati kafwr za Ma-
tidno. Da se ta laz odkrije v zapisniku odborove danainje seje,
zato prosi gosp. predsednika, naj dd konstatirati, da je Matica
imela Ze privoljenje za tiskarnico, ko o ,narodni tiskarnici®
e ni bilo ne duha ne sluha. O drugih to¢kah si pridrzi besedo
pozneje.

Gosp. predsednik odgovori, da prioriteto Matice dosti jasno
spri¢uje poprej odboru brano odsekovo poroéilo, kteremu nikdo



izmed odbornikov ni ugovarjal. — Dr. J. Bleiweis je & tem
zadovoljen, %

Gosp. Trstenjak omeni, naj se Sasniski dopisi, ki jih kakov
mazad pisari, ne vpletajo v odborove obravnave, ampak zavradajo
po &asniski poti.

Gosp. dr. Bleiweis odvrne da se je njemu to pred vsem
zdelo potrebno zato, da ne bi prav te spletke koga begale v nje-
govi razsodbi, in %e bolj potrebno se mu je zdelo to kar narav-
nost in brez ovinkov priobéditi v odborovi seji, ker istega &lanka
pisatelj sedf v tem odboru. Obrnivii se do g. dr. Vo¥njaka ga
j’pl‘aﬁnﬁ,} ali ni on sam rekel: ,der Artikel ist von uns® (ta spisek
Je nak).

. G. dr. Votnjak odgovori predgovorniku, da te redi ne spa-
dajo v odborove danagnje obravnave, in da z besedami ,,von ung"
(0d nas) ni izredeno, da bi on bil pisal oni &lanek‘.

G. dr.Bleiweis odvrne da prav v danaénjo obravnavo spada
t0; vsaj je ravno na adreso odbornikov pred danadnjo sejo bil na-
menjen oni ,,Narodov* spisek.

. Potem g. dr. Razlag poprime besedo ter pravi, da mora naj-
Prej razjasniti neke tocke m{se ovega porotila, ker se mu zdi, da
¢ popolnoma ne vjema z obravnavami. Po njegovem spominu je
E;nén‘]i za_dovoljenje Mati¢ne tiskarnice glavni vzrok bil ta, da bi
ilo to privoljenje nekak pritisk na tiskarnice ljubljanske, da Ma-
tice ne dra%é dela. Obravnave zakup Blaznikove tiskarnice se
Je razbil nad tem, da se je odseku, kolikor mu jo je cenil Blaz-
nik, zdela predraga. Ze takrat pa je on rekel g. dr. Costi, da
se mu kot pravosloveu zdi, da si Matica brez premembe pravil
ne sme osnovati tiskarnice, in da je tudi dr. Costa temu mnenju
pritrdil. Pri odsekovi seji 15. maja odsek ni storil nepogojne
ﬂklclpa, da je Matici tiskarnica koristna in potrebna, ampak on (dr.
Razlag) je “pristavil pogoj, kedar bo Matica imela dosti svojega
dela, in tako je Lésarju in g Vilharju bila dana le nalo
v prihodnji odsekovi seji predloZiti natan¢ni naért o strofkih tis-
karnice in o delu, ki ga bode gotovo imela in ki se ga ima na-
djati. Po njegovem mnenji bi se Mati¢na tiskarnica ne mogla zdr-
Zavati z lastnimi deli. Sedaj so delalci dragi. Znano mu je, da se
voditelji tiskarnic pladujejo po 1500 gold. — §. 17. Matiénih pra-
vil zahteva Matidni glavnici sirotinsko varnost, in ta je po dri.
zakoniku pri zemljiscih %, in pri hisah 1), cenjene vrednosti. Ma-
tica se ne smé spuidati v nevarnost, ki je pri obrtnijah zlasti pri
sedanjih delayskih strikarijah. — Pa %e ena druga reé je, zarad
ktere je zoper odsekov nasvet. Vsa osnova se mu zdi nekako
temna. V strokke ni Eteta niti pridobnina niti dohodnina, s tema
se strokki utegnejo zvisati do 4000 gld., toraj bode ];‘rimn.njkl ej
Vifi nego 460 gold. On tudi ni za to, da bi se Matica, kakor ,Na-
rodovt &lanek svetuje, s 5000 gld. udelesila pri narocir_n tiskarnici.
Vrh tega teh stroikov ni v proradunu Matidnem. On je za nadelo,
da si Matica osnuje tiskarnico, kedar bode imela dosti svojega
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dela; sedaj pa ga Ee nima, zato nasvetuje, naj odbor o odsekovem
predlogu preide na dnevni red.

Gosp. Bozidar Rai¢ pripoveduje, da mimogredé se je oglasil
v ptujski ditalnici, ondi so se pogovarjali v Mati¢ni tiskarnici
in s.nglasno so mu tamoknji Maticarji rekli, naj nikar ne glasuje
za-mjo. Ko bi pa vendar obveljal nasvet, naj pomisli odbor, kako
smo se trudili zbirati doneske za Matico; na to so mu dali oblast,
odboru povedati, da vsi Ptujski udje odstopijo od Matice.

Gosp. Davorin Trstenjak &e enkrat poprime besedo ter
pravi, da ustanoyniki Celjski so mi narnéiﬁ, glasovati zoper
odsekov nasvet; Ge pa obveljd razlog ,stat pro ratione voluntas®,
da bodo iskali sodnijske pomo&i.

Predsednik dr. Costa odgovori g. dr. Razlagu, da enega

omislika, ki mu ga g. dr. Razlag pripisuje, nikdar ni imel
in nikdar ni izrekel, sicer ne bi bil prvi nasvetoval, naj bi si
Matica osnovala tiskarnico. Ko bi dr. Razlagov pomis.lik bil
utrjen, Matica ne bi bila smela kupiti si hife, ki tudi ne daje
zakonite sirotinske varnosti, in vendar je bila brez pomislikov kup-
ljena s soglasnim sklepom.

Lésar zagovarja poroéilo, da se popolnoma vjema z od-
sekovimi obravnavami ter pravi, da g. dr. Razlag je navel le
en razlog, vsled kterega smo prosili privoljenja, a zamoldal je
glavni varok, namreé ta, da je bil govor tudi o stiski, v ktero
pridemo, ako bi umrl Blaznik, ki se mu je videlo, da je jel
zelé pedati. Pri odsekovi seji 15. maja pravi dr. Razlag — ni bil
storjen sklep, da je tiskarnica Matici potrebna in koristna; o
takem sklepu pa porodilo tudi ne govorf, ampak le pravi, da se
je odsek zedinil v naéelun, da je tiskarnica koristna in potrebna
Matici; onega pristavka: ,kedar bo Matica mmela dosti svojega
dela®, se ne val-) ni¢ spomniti, in tudi drugi gospodje odsekovi
menda ne.

Gosp. dr. Bleiweis zagovur.kt resni¢nost porocila, da vsi
odsekovi ndje so povdarjali korist Mati¢ne tiskarnice, hoteli smo
Je, predno stavimo odboru dobro podprt nasvet, vedeti natanéni
izkaz strofkov in dohodkov njenih. — Reklo se je, da pra-
vila ne pripukéajo tiskarnice, al g. dr. Razlag koj takrat, ko
smo obravnavali nasvet prositi za privoljenje tiskarnice, ni a?rnzi]
teh pomislikov. Ce bi v pravilih bil kakov zadrzek, bila bi ga
¢. k dezelna vlada gotovo nakla,in ne bi bila dala privoljen)a.
— Nekdo predgovornikov je rekel, da z velikim trudom smo
nabirali doneske za Matico, in Zdﬂ.j n.uj gt‘ﬂd(l v zgubo? Ko bi
Matica — kar ni misliti res ves denar, ki ga obrne v tiskar-
nico, zgubila, ni¢ ne pojde v zgubo onih doneskov, ki so jih na-
brali Ptujski in drugi ustavovniki, kajti sami volilig. Debeljaka
in dr. Tomana zadostujete za tiskarnico. Govorniku ne gré na
um, kako da bi rvavno I\fatiéna tiskarnica tako mesreéna bila, da
bi jej bila zguba gotova, ko so se vendar dal(_einiki za tako ime-
novano ,narodno tiskarnico“ tudi s tem vabili, da jim doide do.
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bidek ali vsaj obresti od delnic! Naj bi bilo ono vabilo reklo, da
skcijonar'a daka zguba, interesantno bi bilo zvedeti, koliko de-
leznikov Li bila dobila. ; )

Gosp.predsednik dr. Costa: Zugalo_ senam je 8 sodnijo;
tega 8@ nam pa¢ ni bati, saj bodemo vedeli na tozbo dati primeren
odgovor,

Ko nikdo ved ne poprime besede, dovrien je razgovor.

Gosp. predsednik misli, da g. dr. Razlagovega nasveta za
prehod na dnevni red ni treba dati na glasovanje, ker z gla-
sovanjem o odsekovem nasvetu je ta refen sam po sebi. Vendar
Pa vpraka g. dr. Razlaga, ali se vjema stem? Na to g. dr. Razlag
refe, da mu je vse eno, ali se glasuje o njegovem predlogu ali ne.

Gosp. prof. Pletersnik vprafa: ali odsekov nasvet, e ga
ovrze glasovanje, pride v ob&ni zbor Mati&in? 3

. . Gosp. predsednik odgovori, da ne, ker tega predloga ni
nikdo stavil,

Na to gosp. grof Barbo stavi predlog: naj se odsekov na-
svet, ako ga ovrZe glasovanje, predlozi obénemu zboru.

Na to se pri¢ne glasovanje po imenu,

Za odsekov nasvet glasujejo gospodje odborniki: 1. grof
Barbo, 2. Bleiweis, 3. Costa, 4. Jeran, 5. Kandrnal, 6.
Lésar, 7. Marn, 8 Praprotnik, 9. Souvan, 10. Solar, 11.
"I‘uﬁek, 12. Vavri, 13. Vilhar, 14. Voné&ina, 15. Zakelj. —
Zoper glasujejo gospodje odborniki: 1. P. Kozler, 2. Pleters-
nik, 3. Pogadar, 4. Razlag, 5. Voknjak, 6, Zupanee, 7.
Raié¢ in 8. Trstenjak.

Gosp. predsednik oznani sklep rekod: Glasovanje je pokazalo,
da je ovrien odsekov nasvet, ker ni dobil dveh tretjin glasov,
namredé le 15, namesti 16 nazoéih odbornikov.

Predsednik dd glasovati o grof Barbovem nasvetu.

Po kratkih razgovorih se glasuje in tudi ti nasvét se zavrie
z istimi glasovi, kakor prejinji.

. Na to Lésar nasvetuje o dveh drugih nacinih, osnovati Ma-
tino tiskarnico, ki ju omenja odsekovo poroéilo.

Po ugovorih, da ta dva predloga nista na dnevnem redu,
sprejme ju g. Lésar za svoja ter predlaga: naj se obravnava
najprej o drugem, in &e ta ne dobi vedine, potem o tretjem
nasvetu.

Drugi nac¢in - bere ga gosp. predsednik — se glasi:
»Matica naj si osnuje tiskarnico tako, da jej kdo dé poro&tvo,
da ne bode trpela denarne ¥kode; za to poroftvo naj se poroku
obljubi primerni del od distega dobitka, ki ga bode donadala tis-

arnica, vodstvo pa prepusti poroku®.

Gosp. dr. Bleiweis vpraga: ali je kdo, ki bi hotel biti po-
rok v tem smislu?

Oglasi se g. I'r. Ks. Souvanrekod: Jaz prevzamem poroktvo,
da Matica s tiskarnico ne bode trpela ¥kode. ;



Gosp. dr. Voknjak ugovarja, da je g. Souvan Ze star, in
¢e umrje, smo brez poroka.

Gosp. dr. Bleiweis zavrnivii ta predudni izrek priporoca
nasvet, rekod, da so menda stem poroitvom zdaj refeni vsi pomi-
sliki in ves strah o Matiéni Skodi, ter se nadja, da za-nj glasujejo
vei, kterim je mar za Mati¢no korist.

Gosp. dr. Vo¥njak vidi terorizem v poslednjih teh besedah
dr. Bleiweisovih.

Gosp. predsednik dd glasovati o tem predlogu, ki pa tudi
ne dobi zadostne vedine glasov.

Gosp. dr. Razlag rede: Zedini naj se nas ved, da ustano-
vimo Mati¢no tiskarnico brez Mati¢nega denarja.

Na to g. predsednik rede, da prav to tudi odsek oziroma
Lésar predlaga s tretjim nasvetom glased¢im se: ,Naj Matica
osnuje tiskarnico tako, da njeno vodstvo prepusti enemu zapodet-
niku ali drultvu, od Matidnega odbora popolnoma neodvisnemu,
ki bi nekoliko svojega dobidka oddajal Matici®.

Glasuje se o njem, a tudi on ne dobi dveh tretjin glasov.

5. O nasvetu: ,,Tajnikova sluzba za prihodnje drustveno
leto naj se razpife, ako je nikdo izmed odbornikov noce oprav-
ljati®, predlaga g. dr. Vondéina: ,Sluzba naj se razpie; o tem
pa, pod kterimi pogoji, naj v prihodnji odborovi geji poroda odsek
treh odbornikov. Ta pre 'lng obvelja in voljeni so bili z listki v
ta odsek: g. dr. Vondina, dr. Costa, dr. Razlag.

A. Lésar, ki ni bil pricujo& pri obravnavi o tajnikovi sluzbi,
po dovrieni volitvi odseka za razpis te sluzbe stopi v sobo ter na-
znani odboru, da je druftveno leto s 30. junijem kondano in %
njim tudi njegova obljuba, Matici ostati tajnik, ter predlaga, naj
odbor skrbiza koga, ki odslé do izvolitve novega tajnika prevzame
tajnistvo.

Gosp. predsednik profnjo izrefe, naj bi Lésar ostal taj-
nik do izvolitve tajnika, in predlaga, naj odbor pritrdi tej pro&nji.
Odbor glasuje in soglasno pritrdi nasvetu.

A. Lésar odvrne, da sklep o tej zadevine veljd, de tudi ga
storite dve tretjini in ali e ved glasov, ako le eden glasuje zoper
nasvet. In ta je on, zato prosi gosp. predsednika dolotiti, komu in
kedaj naj izro¢i sluzbo in oddd kljude.

Gosp, predsednik prepusti Lésarju na voljo izvoliti si
ta ¢as in njemu izroditi vse.

Ker nikdo izmed odbornikov ve¢ ne stavi nobenega nasvota,
gosp. predsednik ob 9. uri zvecer sklene odborovo skupécino.

T



XXVL odborova skupsé¢ina
25, septembra 1872, 1

Vrsta razgovorov :

Prebere in potrdi se zapisnik XXV. odborove skupiidine.

Porodilo o odborovem delovanji od poslednje odborove skupidine.

Pirodilo odsekovo o tajnikovi sluZbi za prihodnje.

Profnja pisatelja nekterih Matidnih knjig za pladilo 137 gld. =a tis-
karno popravljanje njegovih spisov.

Racun in proradun, ki ju odbor predloXi VIII skupiini.

Porodilo o odborovem delovanji sestavljeno za VIII. ob&no skupidino.

O knjigah, ki naj jih Matica na svetlo d& za 1878. 1,

Posamnih odbornikov nasvetje.

G2 B

X as

.. Pri tej skupidini bilo je pridujodih 13 gospodov odbornikov,
In gicer ljubljanski: dr. E. H, Costa, prvosednik, dr. J. Bleiweis,
A. Lésar, dr. R. Razlag, J. Solar, Iv. Tuliek, Iv. Vilhar, dr. J.
Voknjak, dr. Jer. Zupanec, Mir. Zakelj, in vnanji: gg. Erjavec, dr.
Krek in dr. J. Ulaga.

Pridela se je skupidina ob '/, 5. uri in ravnala tako-le:

1. Zapisnik o XXV. odborovi skup&dini se soglasno
potrdi.

2. O odborovem delovanji itd. porofa odbornik A.
Lésar tako:

»Slavni odbor! Trije zemljovidi (Afrika Avstralija in
evropejska Rusija) za 1871. L. in prirodopisni knjigi ,Zival-
S8tva“ in ,rastlinstva® za 1872. 1. so razposlani. Misliti je bilo,
da bodo vsi gg. Matidarji z veseljem sprejeli najnovejsi sad slo-
venske Matice; toda ni bilo_tako, kajti g. France VoEnjak, pover-
Jenik Skalske dekanije na Stajarskem, nam jih je s pretrgano vr-
Vico nazaj poslal na vozni list napisavii besede: ,wegen Unpiiss-
llehkeit nicllt angenommen — Retour. Ne vedé, zakaj to, vpra-
Salo se je po vzroku, a do danes ni odgovora; toraj druzega ne
Ostaja, kakor ude, kterih je 5 v omenjeni dekaniji, izbrisati iz Ma-
titnega imenika. (Po dr. Ulagovem nasvetu sklene odbor, naj se
g J. Lipold, Zupnik pri sv. Murtinu, naprosi, da blagoveli popra-
Sati dotiéne gg. matidarje.)

Vse drugade od omenjenega poverjenika je ravnalo visoko .
k. ministerstvo za uk, ktero je predlozeni mu knjigi z odpisom
od 3, avgusta 1872. leta, Stev. Blgﬁ, potrdilo za Bolsko rabo,
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Mati®nih knjig v dar so prosile: a) Zivinozdravnitka Sola v
Ljubljini, b) Radolitka okrajna ugiteljska knjiznica, ¢) Solska
knjiZnica v Zabnici na Koroskem, d) privatna ¥ola v Motniku, ki
8i je ob enem narodila 10 odtiskov ,,Avstrije. — Vsem zeljam se
Je vsled odborovega pooblastila ustreglo in obdarovanke prisréno
zahvalo izrekajo za dar.

Senozekka &italnica, zahvalo izrekovaje za podarjene jej knjige
pred zadnjo odborovo skupiéino, dalje prosi tudi za vse zemlje-
vide, in privatna Sola v Motniku zeli, da bi jej Matica v dar po-
filjala knjige, ki v prihodnje izidejo, dokler se ta ucilnica sama
ne ypise med letne ude. — Tema dvema profnjama se pa ni méglo
ustreci, in sicer prvi zato ne, ker bi nam zemljevidov utegnilo
kmalu zmanjkati, drugi pa zato ne, ker doslé o tem nimamo od-
borovega sklepa. Naj sf.) odbor danes izrece, ali se sme ustredi
tema Zeljama? — Po razgovoru, kterega so se udelezili gospodje
dr. Ulaga, dr. J. Bleiweis in pa dr. Krek, se je soglasno sklenilo,
le 8olam naj se darujejo knjige, ako za-nje prosijo, al tudi tem
se za prihodnje dase ne zagotavlja darovanje.

7. dne t. m. nam je dosel dopis, v kterem nam kr. sodstvo
Trnavsko od 8. aprila 1872, 1. &tev. 1883 naznanja, da je nam
neznani gnslz. Martin Tomaskovich, umrl v Tronavi na slova-
gkem Ogerskem 20. febr. 1872, leta, med drugimi zasobnimi ose-
bami in drustvi tudi nasi Matici zapustil nekaj svojega premo-
Zenja. KoFi 10. t. m. smo g. Jurija Slotto, izvrievalca oporoke, pro-
sili, do 2D. t. m. poslati nam prepis oporoke in popis zapuicéenega
k;remoienja ter nam nasvetovati najkrajfo pot, po kteri pridemo
do volila. Do danes pa Ee nismo dobili odgovora o tem,

Gosp. Janez Zalokar, zupnik v pokoji, umrl 7. t. m., je
Matici voFil vso svojo knjizico in vse rokopise. Bog mu povrni!
Slavni odbor naj danes dolo¢i, kaj se ima zgoditi s temi knjigami,
med kterimi je mnogo homeo mtié\l(ih knjig n vsi tedaji ,,Novie“.
— Obravnave so se 'vdelctevalli gg. A. Lesar, dr. Razlag, dr. Krek,
Solar in obveljal je sklep: da se izvoli odsek treh odbornikov, ki
ﬁrcgleda‘jo knjige in potem nasvetujejo, ktere se obdrZé za Matiéno

njiznico, ktere pa postavijo na prodaj. V ta odsek so bili izvoljeni
g dr. J. Voinjak, g. Iv. Tudek in g M. Zakelj.

Poslednji¢ imam sl. odboru naznaniti, da se je od poslednje
odborove seje 9. junija oglasilo 257 prosilcev, ki zelé sprejeti biti
med Mati¢ne ude, in sicer gosp. dr. Ferd. Pogaénik, odvetnik na
Dunaji, in g. Matija Strnad, kaplan v Zalcu, med ustanovnike,
vsi drugi pa med letnike. Ako odbor sprejme vse, bode glavni
knjigi zadnja Stevilka 2544. (Odbor soglasno sprejme vse.)“

2. Pred obravnavo tretje totke predlaga g. prvosednik, naj
se pribodnjemu odboru prepusti uravnati tajnikovo sluzbo.

Gosp. dr. Krek men1, naj bi se to koj odlodilo, ter vprasa,
kaj je odsek predlagal skleniti. — Gospod :{r. Costa v imenu od-
je odsek po predlogu g. dr. Vontine soglasno

sekovem pové, da d]
sklenil nasvet: gledé na 36, in 37. §. opravilnega reda naj odbor



Antona Lésarja naprosi, Se dalje opravljati tajnitvo — s pristav-
kom dr, Razlagovim : naj se obénemu zboru pri obravnavi prora-
éunu. ta stvar predlozi v konefno dolo¢bo. Ker §§. 36. in 37.
opravilnega reda ne more premeniti odbor, zato naj prihodnji od-
bor v prvi skupi¢ini vprasa, ali kdo izmed odbornikov
Prevzame tajnistvo. — Gospod dr. Razlag pravi, da gos-
pod dr. Costa ni na tanko porodal; da je on govoril tudi o tem,
da se v prihodnji proradun postavi znesek za posamna upravna
opravila; tajnikova opravila, da se imajo na ta.nl(o doloditi in na-
Ateti; e le potem naj se vprasa: ali kdo izmed odbornikov pre:
vzame ta posel. — Gosp. dr. Costa odvrne, da je prav na tanko
porocal, kajti on si je Lri bil zapisal dr. Razlagov nasvet in go-
spoda odbornika vprasal, ali ga je prav zapisal ali ne, a ni bilo
n‘ubenegu ugovora. Tajnikova plada pa je loéena v proradunu. —
G{)B_p. dr. Razlag zeli, naj se pové, ktera opravila ima opravljati
tajnik, in kolika plada naj se mu odlo¢i, -- Gosp. dr. Costa od-
govori, da 35. §. opravilnega reda pod ¢rkami a) — h) na drobno
nasteva vsa tajnikova opravila. — Gosp. dr. Bleiweis izrede svoje
zaudenje nad tem, da v zadetku 9. drustvenega leta morejo biti
omu tajnikova opravila neznana.

4. Odbor je z dvema tretjinama glasov po dr. Krekovem
predlogu sklenil, da se pisateljem za korekturo njihovih spisov
ne dd nagrada.

5. Radun in proradun naj se, kakor sta bila sestavljena, pred-
lozita VIIL. obnemu zboru.

6. Odbornik A, Lésar prebere porodéilo, ktero je spisal za
ob&ni zbor. Nikdo izmed odborniLov ni¢ ne ungovarja ter tudi
mé ne pristavi.

7. O knjigah, za prihodnje leto predlaga gospod dr.
Costa, najse ta skrb prepusti prihodnjemu odboru. Odbor soglasno
pritrdi.

8. Gosp. dr. Krek Zeli da bi se knjiZnica matiéna
vredila po nadelih §. 839. in 40. opravil. reda, ter predlaga: naj
Matica zvezo vzajemne knjizevnosti ponudi: a) ob&estvu ljubi-
telej istorij i drevnostej rosijskih v Moskvi, b) obdestvu filolog. v
Voronezi in c¢) Bolgarskemu udenemu druitvu v Brajli. (Odbor so-
glasno pritrdi).

Gosp. prvosednik vprafa: ali ima Se kdo kaj opomniti. Ker
50 nikdar ne oglasi, sklene skup&dino ob 9/, 8 uri.
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VIIL. obéni zbor
26. septembra 1872. leta.

Vrsta razgovorov:

1. Predsednik nagovori zbrano skupicino,
2. Porotilo o odborovem delovanji od 15, febr. 1872, 1. do 286, sept.
1872, leta.
3. Radun od L. julija 1871. I. do 1. julija 1872. L
4. Volitev treh udov, da pregledajo, presodijo in potrdijo odborov radun
valed 9. §. a) Mati¢, pravil.
5. Proratun od 1. julijn 1872. 1. do 1. julija 1873. L
6. VYolitev 11 odbovnikov, in sicer:
a) 10 odbornikov namesto onih 1868. 1. voljenih.
b) 1 odbornik namesto samovoljno odstopiviiega gosp. J. Pajka,
voljenega 1870. 1,
Opomba 1. Volilni list je veljaven le tisti, ki ga je druZbenik lastorodno
pisal ali vsaj podpisal.
Opomba 2. Radun za preteklo, proradun za prihodnje drultveno leto in
volilni listi se pred razgovori razdelé nazodim drubenikom.

Po sv. maéi, ktero je v stolni cerkvi ob 8. uri sluzil pred.
g- kanonik France Kramar, se je v Citalniéni dvorani zbralo 15
odbornikov (dr. Costa, dr. J. Bleiweis, Jeran, Lésar, Praprotnik,
dr. Razlag, Tuek, Vilhar, dr. Vo¥njak, dr. Zupanec, Zakelj, —
Erjavec, dr. Krek, Svetec in dr. Ulaga), in okoli 90 Mati¢arjev ;
bilo je tudi mnogo neudov poslusalcev. Lbetrt na 10.uro prvomestnik
dr. Costa z zvonéekom dd znamenje, da se pri¢ne obéni zbor, te
pri¢ujode drultvenike nagovori blizo tako :

,,Castiti gospodje! Pozdravljam Vas in se radujem, da Vas
vidim v tako obilpnem itevilu zbrane, posebno pozdravljam Vas, ki
ste griﬁli iz daljnih krajev Slovenije; s tem kaZete, da od dné
do dné raste spoznanje vaZnosti nafega narodno-duSevnega zavoda.
Kratek ]j_a ¢as, odkar smo bili zbrani v tej dvorani pri 7. obénem
zboru 15. svedana t. ., toraj tudi ne bodJe mogote, mnogo o de-
lavnosti odborovi povedati. Pri drugi to¢ki danainjega dnevnega
reda boste sligali natanéno sporodilo o tem. Jaz hotem le omeniti,
da se po odborovem sklepu Matica slovenska tudi vdelezi pri ves-
svetni razstavi na Dunaji 1873. leta in da predlog, naj si Matica
osnuje lastno tiskarnico, je sicer dobil vedino glasov v odbor, a
vendar ne vedine dveh tretjin glasov, ktera je potrebna, da ob-
veljd odborov sklep. — Letolinje knjige so se razposlale udom.
Jako obZalujem, da mi ni bilo mogode izdati ,Letopis“ za 1872,



leto. Zadosti gradiva imam sicer v svojih rokah, a denarne okol-
B&ine niso pripustile vedih stroikov, ker radun kae, da je Matica
do sedaj ze dez 5300 gld. ved izdala kakor bi bila smela po svo-
Jjih pravilih. Akoravno bi se imelo po §. 4. pravil poroégilo o dru-
Stvenem del.vanji z imenikom udov vred vsako leto drustvenikom
1zroditi, bil sem vendar primoran, to tako vrediti, bo da prihodnji
pletopis se izdal za obe leti (1872, in 1873, L), da se po tem ta-
kem znizajo tiskovni stroski.

Zgubili smo veé druzbenikov, ktere je vzela nem’la smrt iz
nake srede. Omenim le sledede ustanovnike, ki so nam uwmrliz dr.
Rajmund Melcer v Ljubljuni, gospa Rozalija E g er, lastnica tiskar-
nice v Ljubljari, Anton Cepon, mestjan v Ljubljani, Anton Wolf
Zupnik pri sv. Petru pri Slatini, Janez Gregelj, duhovnik v pok.iji
na Stajarskem, JoZef Blaznik, lastnik tiskarnice v Ljubljaui, 1n
izmed letnikov veliko zasluZenega Zupnika inslovenskega pisutelja
Blaza Potoénika v St. Vidu. Tudi dveh umrlih neudov se
moramo hvalezno sprminjati, ker sta se skazala prava pr;ijateljs
nafega narodnega drustva ; ta dva sta: rodoljub v Slovadki Trnavi,
ki je umrl 20. svecéana t. I, je poleg druzih 26 narodnih druitev
tudi Matico slov. za dediéa imenoval. Popragali smo brz gusﬁ. Ju-
rija Slotto, ki je za izvrSevalca oporoke njegove imenovan, koliko
ma Matica pricukovati od te zapuicine, -— Efdo danes e nimamo
odgovora, Gosp. Janez Zalokar pa nam je zapustil vse svoje
knjige in rokopise. Hvalezni prijateljski spimin ohranimo vsem tem
umrlim udom in prijaceljem Matice sploh! — V posebno &ast si
Btejem omeniti velikih zaslug, ktere se je za Matico pridobil na¥
marljivi in veutrudljivi odbornik in dosedanji tajnik prof. A. Lé-
s8ar. On opravlja razliéna in mnogotera dela tajniitva za nagrado,
ktera niimenovanja vrednain pribran tako slovenski Matici mnogo
stroikov. Hvalo izrekam pa tudi nafemu gosp. blagajniku dr. Zu-
Pancu, ki brezpla¢no oskrbuje blagajoico in isto tako tudi go-
8podu knjizniGarju prof. Ivanu Vavri. (Slava!) — Iz odborovega
Kuruéila bo-te razvideli, koliko udov je iz novega }friatnpilo slov.

latici — djanski dokaz obénega zaupanja v ta velevaZen zavod

— lastnino vsega slovenskega naroda! Nuj po takem ostane Matica
vedna gojiteljica prave omike, pravega izobraZevanja in res-
Nidnega nupred]ka Slovencev. V to pomozi Bog! Sklepéni smo
po §. 11. pravil. Toraj naj se priéne zborovanje. :

Zdajei odbornik A, Lésar jame brati odborove porodilo o
odborovem delovanji. Glasi se tako:

,Slavni zbor! Kratek je ¢as od 7. ob&nega zbora, ki je bil
15, februarija tekodega leta, zato bode kratko tudi porotilo o od-
orovem delovanji. :

Pred vsem gré odboru vsled §. 19. opravilnega reda porodati
 maroéilu, ktero je poslednji sl. obéni zbor dal odboru.

SI. obéni zbor je bil odboru naloZil ») pozvedovati o vspehu
Mohorjeve tiskarnice ter o tej stvari porodati prihodnjemu (danad:
Djemu) obénemu zboru. Odbor je bil v ta namen v 24. skupBéini

Letopis 1872 in 1873, 3
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7. marcija 1872, 1. izvolil odsek in va-nj poklical pet odbornikoy.
Ta odsek je pozvedoval o osnoviin o vspehu nove tiskarnice
sl. Mohorjevega drustva. Letni vspeh te tiskarnice se sicer razvidi
e le konec leta, vendar pa smo toliko zvedeli, da ta tiskarnica
druzbi nakloni gotove vise obresti, nego jej je dosedaj donusala
naloZena istina, ker jej ne mavjka tudi vnanjega dela. — Ce ne
boljsega, vsaj tacega vspeha je gotovo Eriéakovati tudi pri Ma-
ti¢ni uskarnici, — tega preverjenja je bila vecina postavljenega
odseka. Ozir pomislekov zoper Matiéno tiskarnico je vecina
odsekova pred ofmi imela 13.§. opravilnega reda, glaset se tako-
le: ,,Odbor gospodari in tudi sklepa v vsaki stvari, ki ni prihra-
njena obénemu zboru“ (§. 9. Mat. pr. in §. 6. opr. reda) ter je
bila te misli, da se glavnica v tem sludaji ne nalozi ia tudi ne
izposodi na tiskarnico, ampak da se tiskarnica osnuje le zato,
ker jej ni samo koristna, temud tudi potrebna za glavni Matiéni
namen — namred za izdavanje kn'Lig, prav tako, kakor so na
priliko mnogi svinco- in lesorezi, ki jih je odbor za drage denarje
moral nakupiti, da je mogel na svetlo spraviti dosedanje knjige s
dobami, in kameni, v ktere so vrezani 9teri zemljovidi, — Ko
je bilo yedini odsekovi jasno, da odbor veled Matiénih pravil sme
Matici osnovati tiskarnico, jela je posvetovati se o nadinu, po
kterem bi si Matica napravila svojo tiskarno. Po resnem prevdar-
janji pokazali sose trije nalini za njeno ustanovitev, in sicer: 1)
da se osnuje ‘{Jo olnoma neodvisna, samostojna tiskarnica,
ki b1 Matici po odsekovem prepri¢anji donasala veé, nego znasajo
doneski 1000 letnih udov; 2) ta, da Matici kdo d4 poroitvo
zoper vsako denarno Skodo; za to porostvo bilo bi pa treba poroku
obljubiti primeren del od Cistega dobi¢ka in vodstvo ali vsaj upliv
do vodstva prepustiti poroku; in 3) ta, da se vodstvo tiskarne
prepusti enemu zapoéetniku ali drustvu, od Mati¢nega odbora po-
polnoma neodvisnemu, ki bi nekoliko svojega dobi¢ka oddajal Ma-
tici. — Odsekova vedina se je v prvi vrsti bila odlodila za prvi
nadin, ker je samostojnost in neodvisnost Ze sama po sebi nepre-
cenljiva korist in ker bi neodvisna tiskarna Matici donaala tudi
najvedo denarno korist. Ako ne bi odbor pritrdil temu naédinu, na-
svetuje se drugi, in ako mu to ne bi bil véed, tretji nadin. Po
vsem tem je odsekova vedina svoje obdirno porotilo g. predsedniku
izrodila z nasvetom, naj njen predlog na dnevni red postavi za 20.
odborovo skupidino. To se je tudi zgodilo. Po resni in vsestranski
obravnavi pa 1. odsckov nasvet ni dobil dveh tretjin glasov. —
Na to je g. grof Barbo nasvetoval: naj se odsekov nasvét v ko-
nedni sklep 1zrodi 8. (danaénjemu) obénemu zboru. Tudi ta nasvét
je bil odvrien z 8 glasovi zo&::r 15 glasov. Koneéno je A. Lésar
nasvetoval odboru drugi, in ko ta ni bil sprejet, tretji nadin, ki
a tudi ni dobil pravilne vedine glasov. — S tem kratkim posnet-
ﬁom obkirnih obravnav o Mati¢m tiskarnici odbor refuje nalogo,
ki mu jo je dal sl. V1L obéni zbor.

ha e mm ey g——
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Glavne knjige zadnja Stevilka 15. februarija tega leta bila

e e A SO OTED
daneajejje.......-------...2544

to kaZe lep prirastek ndov za . via S8 ARG ALY ETS
med kterimi je_ 8 ustanovnikov; izmed ustanovnikov so pomrli:
Blaznik Jozef, Cepon Anton, Eger Rozalija, dr. Melcer Rajm., Wolf
Anton, Gregel Janez, dr. Prelog Matija. |

Stevilo ustanovnikov se je toraj za eno pomnoZilo.

Drustveniki so prejeli:

1) za 1871. 1. tretji snopié slovenskega atlanta, in sicer; A friko,
Avstralijo in evropsko Rusijo.

; 2) za 1872, leto a) Prirodopis zivalstva s 490 podobami,
in b) Prirodopis rastlinstva s 850 podobami. :

Posledn)i dve knjigi je vis. c. k. ministerstvo za uk z ukazom
od 3. avg. 1872, leta, 5t. 8186, potrdilo za rabo v srednjih ¥olah
8 slovenskim uénim jezikom. '

! Ce tudi imajo Sastiti druStveniki v rokah tiskan radun od 1.
Julija 1871, leta do 1. julija 1872. leta in ga bode sl. zboru bral
g blagajuik, vendar ne bode odveé nekoliko spregovoriti o njem.
— Pred vsem je opomniti, da so v letoknji radun sprejeti glavni
strofki za 1871. leto in vsi za 1872. leto, in sicer zato, ker so
knjige za 1871. leto dovriene in pladane bile e le konec janu-
arija t. 1, knjige za 1872. 1. pa %e pred 1. julijem 1872, leta.

. Strogki za 1871. leto vzeti v leto¥nji radun, znafajo 4557 gld.
81 kr,, strobki za 1872. leto pa 6180 gld. 87 kr.

Dohodki z ostanki lanskega raduna zna%ajo 12.493 gold. 5
i;;., stroski pa 10,738 gold. 68 kr., ostaja toraj imetka 1754 gold.
37 kr.

Vsled 18. §. pravil Mati¢nih bilo bi se smelo za 1872. leto
potrokiti le 5395 gld. 21. kr., potrosilo se je pa 6180 gld. 87 kr.,
toraj Eewi‘ 785 gld. 66 kr.

er po lanskem radunu ni ni& ostalo za strotke in se je
letos za stroike, ki zadevajo 1871. leto, pladalo 4557 gld. 81 kr.,
zato ves dosedanji presezek znafa 5343 gld. 47 kr.

Ta presezek bode treba pri prihodnjih stroikih stasoma pri-
hraniti in vloziti med Matidno glavnico. To se bode zgodilo s tem,
da se iztirjajo vsi zaostali doneski Matiénih udov, kteri zna-
Bajo 2000 do 3000 gld. (med temi je skoro poloviea doneskov za
1872, leto, kakor kaZe opomba k &fev. 2. b)'in da se v pribodnjih
letih manj potrosi, nego bi se smelo po dohodkih.

Vsled presczka se je Matiéna glavnica od 52.344 gid. 20 kr.
na videz zmiZala na 48.186 gld. 19 kr., toraj za 4258 gold. 1 kr.
toda e jej priftejemc: a) vrednost ostalih knjig, ki znasa najmanj
2000 gold., lb) zaostale doneske le z 2000 gold., in ¢) vrednost in-
ventara, ki je izpuiden v letoinjem radunu s 5000 gld,, toraj skupaj
4500 gld., razvidi se, da se je premoZenje prav za prav Se le po-
mnozilo, in sicer za 242 gld. 1 kr.

. g+
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Dveh darov, ki sta dosla Matici, omenil je %e gosp. pred-
sednik v svojem govoru,

Konec tega razgleda denarnih Mati¢nih zadev ne bode neo-
pravicena proénja do ¢ast. druzbenikov, naj bi po pravilih §. 3.
redno in sicer vsaj v prvi polovici, to je, do 1. julija vsacega
lets placevali letne doneske.

V delu je 1V. snopié sl. ,atlanta® obsegajoé: Nemé&ijo, [ta-
lijo in evropsko Turéijo.

Dovrien in za matis pripravljen je rokopis 4. snopi¢a Schoed-
lerjeve knjige ,Prirode®,

Izdeljujejo se: a) Slovenskega Stajarja 2. in 4. snopi&; b)
Slovanski narodopis 1. in 2, del; ¢) Stanko Vrazova slovstvena
slovenska zapudé¢ina in narodno blago; d) knjige o &lovedkih delih,

L. knj‘iFa. !
presojevanji je rokopis dr. L. Tomanovih e nena-
tisnjenih pesem.

Za ,Letopis®, ki za 1872. leto zarad pomanjkanja novecev ni
mogel na svetlo, g. predsednik in uredovalec hrani nekoliko roko-
pisov. Da se ne pretrga vrsta Matiénih , Letopisov¥, bode se izdal
,, Letopis® zdruZen za 1872, in 1873. leto.

o 8. obénem zboru je odbor imel tri skupitine, in sicer:
XXIV. 7. marcija 1872. 1., XXV. 9. julija 1872, I. in XXVI. 25.
septembra 1872, leta.

V djansko zvezo knjiZevne vzajemnosti je Matica stopila z
yimperatorsko universiteto v Varsavi®.

V darezljivosti do knjiznic ljudskih ¥ol in drultev tudi letos
odbor ni opefal. V dar so bile knjige poslane: 1. okrajnemu ol-
skemu svetovalstvu_goriske okolice, 2. Rojanski &italnici, 3. Seno-
Zeski &italnici, 4. Zivinozdravnigki Soli v Ljubljani (Rastlinstvo),
5. Radoliski okrajni uditeljski knjiznici, 6. Solski knjiznici v Zab-
nici na Koroskem, 7. Privatni ﬁofi v Motniku.

Pa tudi Matiéni knjiZnici je doklo mnogo knjig od dru¥tev in
zavodov, s kterimi je Matica v djanski zvezi knjiZzevne vzajemnosti.
Vse te knjige, Ze omenjeso Zalokarjevo knjiZnico, in njegove ro-
kopise, ki se vvrst¢ Matini knjiZnici, naznani prihodnji ,,Letopis.

Odbor v svesti si, da je marljivo delal le Matici na korist,
svojo sréno zahvalo izreka gg. poverjenikom in vsem, ki so ga
podpirali v njegovem prizadevanji. Vesela zavest, da slovenskemu
narodu pomagajo mnoziti slovstvo, na]i jim tudi v prihodnje sladi
ne mali trud; mnogo je Ze dovrfila Matica, a mnogo jej Be ostaja
dela. Naj bi prihodnje leto izmed prvih rodojubov nikogar ne
manjkalo v vrsti matiéarjev. Naj bi doziveli ¥¢ mnogo tacih dnf
kakorsen je bil vderajien danm, ki je blizo 200 udov pripcljai
Matici‘.

Po prebranem poroéilu o odborovem delovanji vpraa gosp.
prvosednik: ali ima kdo kaj omeniti 0 odborovem anéilu?

Gosp. Svetec prosi besede, in blizo tako-le govori: Jaz
hodem spregovoriti o tistem oddelku porodila odborovega, ki omenja
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obravnav o Matiéni tiskarnici. Kakor se mi zdi, bil je odbor
te misli, da ima on pravico napraviti tiskarno brez ob&nega zbora.
Meni se pa dozdeva, da je odbor to misled bil v zmoti. Sklicuje
se odbor na 13 § Mati¢nih pravil, vsled kterega smé sklepati o
veem, kar izrekoma ni pridrZano ob&nemu zboru. Jaz bi se s tem
zlagal, ako odborove pravice ne bi bile omejene in ako bi se to
sklad-lo s sklepom obénega zbora od 15. februarija t. 1. Toda za-
drzki so v pravilib samih. Mati¢na glaynica se sme razposojati le
na sirotinsko varnost, tiskarna pa je podvzetje, ki nima pu-
pilarne varnosti; zato je odboru bilo naloZeno na tanko pretresti
to stvar. — Druga omejitev je preliminar, kiga potrjuje obéni
zbor. Kakor se je vriila ta'stvar, hotel je odbor sedi v Matiéno
glavnico ter iz nje porabiti 10.000 gold, to je zoper ]i\(roraﬁup.

retji se je odbor pregrefil zoper sklep obénega zbora, ki mu je
dal ndlog, pozvedovati in pomisleke preudarjati, odbor pa je hotel
sam refiti to stvar, toraj se je lo¢il od sklepa ob&nega zbora. —
To sem imel omeniti o poroéilu zato, ker je to ravnanje odborovo
napravilo velik hrup ter je tudi krivo, da smo se lodili v dva ta-
bora; bati se je, da tako iz o& zgubimo pravi Matidin namen iz-
davati knjige. To je obZalovati tudi zarad tega, ker porotilo o de
narnem stanu ni ugoden trenutek, saj je za izdavo knjig primanj-
. kalo 5000 gold.; ako si hotemo napraviti tiskarno, dakajmo ugod-
nejéih &asov, ko nam bode ostajalo noveev, a ne takrat, ko denarja
ﬁll‘imanjkuje za najpotrebni¥e re¢f. Se ve& bi imel povedati, morda
ode pa kdo drugi govoril.

Gosp. prvosednik poprasa: ali Zeli Se kdo besede? ’

Nikdo se ne og!nsx Frvoscdnik oprosi g. dr. Razlaga, naj
on prevzame njegovo mesto, ker se ﬁoée sam udeleZiti sproZene
debate. G. dr. Costa zapusti predsednikov sede¥ in g.dr. Razlag
stopi na njegovo mesto.

Gosp. dr. Costa: To, kar je govoril g. Svetec, je huda
kritika zoper odbor. Odbor sklepa po veéini glasov in ker sem bil
jaz pri omenjeni seji prvosednik, zato hodem razjasniti g. Svet-
¢eve pomislike. Stvar je prav po Svettevih vzorih refena z odbo-
rovim sklepom, toraj menda m bilo treba zdaj e govoriti o njej.

pojasnilo g. Svetéevih ugovorov pa refem to-le: Gosp. Svetec
se sklicuje na pravila. Ako bi se tako ostro bila izvr§evala pravila,
ne bi bil smel odbor kupiti hike, ker tudi ona istini ne daje pupi-
larne varnosti, in vendar je odbor z vsemi glasovi sklenil nakup
in potrdil kupilno pogodbo, — obéni zbor pa jée celé z veliko po-
hvalo sprejel poro¢ilo o nakupu Mati¢ne hige. A vendar, da smo
se do pidice drzali pravil, ne bi se bila smela kupiti hisa. — Z
napravo tiskarnice nismo hoteli istine naloZiti, ampak pospekiti le
glavni Mati¢in namen — izdavanje knjig. Nikdo menda ne
misli, da lastna tiskarna, kakor jo tuAi ima drustvo sv. Mohora, nj
Jsko potrebno in koristno sredstvo za izdava{ue_kn_]rg. -
Gosp. Svetec je rekel: odbor ne sme presegati preliminara,
Vsaj odbor ni imel v mislih predrugaéiti proradun, ampak v
nagelu skleniti napravo tiskarne in presezek proraduna predloziti
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VIII. obdnemu zboru. — Gosp. Svetec je rekel, da smo rav-
nali zoper sklep zadnjega ob&nega zbora; to ni res. Pravila pra-
vijo, da nié ne sme priti na sklepanje pred ob&ni zbor, desar mu
ne predlozi odbor; nghor pa o tej stvari ni¢ nipredlagal zadnjemu
ob&nemu zboru, in ta tudi nid ni sklenil, ampak je le odboru
dal nélog, ,,pozvedovati‘“in ,poroéati ob&nemu zboru, ki o nepred-
loZeni stvari ne smé sklepati; in to je prav, kajti ob&ni zbor, v
kterem je zbrano oziroma le celé majheno &tevilo Matidarjev, ne
zastopa vedine drustvenikov; odbor pa je zastop veéine Matiénih
udov, ker ga voli vedina, kajti volilne pravice se smé posluZiti
tudi ud, nepri¢ujod pri obénem zborn. — Gosp. Svetec je rekel,
da je zarad Mati¢ne tiskarne vstal velik hrup; res je, da je vstal
hrup, ko se je imel obravnavati predlog o Matiéni tiskarni, toda
ne, kakor gosp. Svetec pravi, zarad tiskarne; zarad tiskarne
tudi nista vst:ﬁu dva tabora, kakor misli g. Svetec, ampak dva
tabora sta vstala zarad razlidnih nadel, ki ju imata na svojih za-
stavah: en tabor ima na svojizastavi zapisano: ,,Vse za vero, do-
movino in cesarja®; — eden pa: ,vse za domoving, omiko in
svobodo®. (Klici: res je!) — Gosp. Svetee je rekel: Cas, ko pri-
manjkuje 5000 gld., ni ugoden trenutek misliti na tiskarno. Da
smo ved izdali, nego bi bili smeli po pravilih, to je res; toda iz-
dali smo novee za knjige — glavni namen Matice, in maticarji
80 prav zadovoljni, da so toliko dobili za svoje male doneske, vsaj
nam ni na uho prila nobena pritozba zarad tega; to tedaj ni nid
kriviﬁnesa in se lahko popravi s tem, da se v prihodnje manj
knjig izdd; ako pa vsi, ki so na dolgu s svojimi doneski, popla-
gajo, za kar so se zavezali, tudi tega ne bode treba. Da smo pre-
ved izdali knjig, prav to kaZe, da pravega MatiSnega namena ne
spuidamo izpred ofi. Matica dobidek dona¥a Matitarjem. Vedina
odborova ni sicer nezmotljiva, a to je resnica, da je odbor doseh-
mal delal z dobro vestjé i1z dobrega namena in varéno, kar se je
dalo. Kritikovanje Mati¢nega odbora od strani Svetdeve je tedaj
neopraviceno.

Gosp. dr. Costa spet prevzame predsedstvo.

Gosp. Svetec: Gosp. dr. Costa je rekel: Stvar je konéana,
toraj je bil nepotreben razgovor o njej. — Jaz bi bil tudi mol&al,
ako ne bi mislil, da se &e zmirom misli.na Mati¢no tiskarno;
5§itaciie pa mi potrjujejo mojo misel. ,,Novice* Eerhorescimjo za
odbornike vse iste,- ki so delnidarji ,narodne tiskarne in pripo-
roéajo take, ki bi raji privolili Matici tiskarno.

Gosp, dr. Costa: Prosim g. govormka, da ne govori o
aaili‘taeljah ri volitvah, to ne spada le-sem, sicer bi mi mogli
lahko marsikaj povedati.

Gosp., Svetec: Jaz imam besedo in mislim, da smem govo-
riti (nadaljevaje). V teh mislih me potrjuje pisanje ,Noviet, ker
se ﬁio njih skusajo iz Mati¢nega odbora odstraniti mozjé, ki so se
vdeleZili pri ,narodni tiskarni®. Kar se tide Mati¢ne hife, ki se je
res kupila zoper pravila, storilo se je to v &asu, ko je premoZenje
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bilo nalo%eno v drzavnih obligacijah, in so dvomljive bile finan¥ne’

‘razmere, zato se je izrekla Zelja, naj se nalaga na neﬂremskljivo

ﬁreqmifenje; hifa je vse kaj druzega, kakor tiskarnica, ki se danes
upi, jutri pa prodd za polovico ceneje; dalje ima tiskarnica svoj
kl‘_lﬁ z delalci, dan na dan je treba strokkov. Odbor je mislil pre-
ce) vzeti 10.000 gold., to se meni vidi. Gosp. dr. Costa je rekel,
a d?a tabora nista vstala zarad tiskarnice; to je res, toda obZa-
lovati je vendar razpor, ker Matica nima ni¢ opraviti spolitiko,
ampak s sloystvom. Naj se prepir poravnd s tem, da se odjenja
od te misli, Ta red se je tako zasukala, da bi ,narodna tiskarna®
bila Mati¢ni na &kodo; alto ni; vsaka ima §voj namen; pomagati
gﬂ ne Ekcdovati se je hotelo; ni res, da bi bil kdo delnidar zarad
obitka, na tiskarno ne bo nikdo nakladal svojega premoZenja,
drugod zlasti v denarnih zavodih kaZejo boljsi dobicki; jaz z del-
Dico nisem mislil pa dobidek v stvaréh narodnih, ampak le na
Pomoé , Naroda®, nam potrebnega, in tako menda vsak delnidar;
nlkomur ne bode zal, ¢e tudi kaj zgubi; vsak ima za to pomod
najlep¥o priloznost, da se ta &asnik ohrani v sredi¥du Slovenije,
nikdo pa nima namena gkodovati Matici.
1osp. dr. Bleiweis: Jaz obZalujem, da je gosp. Svetec de-
bato o Mati¢ni tiskarnici prav s frte zvil; ¢emu neki? stvar je
dognana in to prav po volji ,,Narodove tiskarnice®, , Requiescant
n pace!* Zato %e enkrat recem, jaz obZalujem, da se dragi &as
trati po nepotrebnem. — Gosp. Svetec je sicer rekel, da je po-
doba, da ¥e nameravamo Matici tiskarno. Res ne vem, iz &esa on
to sklepa? Da bi nam tudi srce in ledvice preiskal, ne bi nasel
tega namena. — Gosp. Svetec je poudarjal pravila; al ker je g.
Predsednik mu pobil vse razloge, na ktere se je opiral, tedaj meni
n treba pretresati njegovih ugovorov. — Gosp. Svetec kot dober
gospodar se je bal &kode, ki bi Matico zadela, ako si napravi
vojo tiskarno; al o tej skrbi mu je uklo porodilo o XXV. odbo-
rovi skupitini, da tudi v Ljubljani smo nasli nekega g. Skazo, ki
Je Matici hotel porok biti zoper vsako Skodo. Bodimo odkrito-
sréni!  Slo je pri vsem le na to, da se tiskarna zabrani Matici;
Gemu zdaj e to skrivati, kar je jasno kot beli dan? Matica je
Prva Ze 1871. leta mislila na lastno tiskarnico, ko mni duﬂa
ne sluha bilo o tako imenovani ,Narodni tiskarnici®, takrat ni
ilo nobenega ugovora; zakaj in od kod so se pozneje rodili
Pomisleki, to, gospéda, nikomur ni uganjka ved, komur je na
Pameti zgodovina tega, kar se je pozneje godilo. Ko bi se bila
misel na , Narodovo® tiskarnico pred Mati¢no rodila, no! potem
bi se lahko reklo, da Matica napotke dela , Narodovi®, — al ker
to ni bilo, s0 ,,pomisleki* zoper Matidno tiskarno se izcimili &e le
1% ,Narodove tiskarne®, in to je v svojem govoru danes g. Svetec
8am potrdil, povdarjaje potrebo pomodi ,Slov. Narodu®. — Gosp.
Svetec je rekel; nikar politike meXati v slovst?ani‘E}VOd‘ Ali
g Svetec ne vé, da dandanes za vesako stvarjé ti¢i politidno stran-
8tvo, de tudi se to taji? V vsem hodijo stranke svojo pot, vsaka-
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svojo, da! tako daled smo: Ce jaz jem zelje, jedel bode moj na-
ag:‘otnik nalaké repo. Cudim se, da gosp. Svetec, skufen v poli-
tiki, misliti more, da bode koga preveril; &li bomo, kakor smo
Eriili; vse govorjenje je bob v steno; zato predlagam: naj bode
ondec besedovanjuin slavni obéni zbornaj prestopi na dnevni
red. —

Gosp. dr. Razlag: Jaz imam narediti nekoliko osebnih
opazek. Na kratko jih ho¢em povedati. Gosp. dr. Bleiweis je ome-
n;a.l odborove seje, v kteri se je bila sprozila misel na Matiéno
tiskarnico in sklenilo, proinjo vloziti pri c¢. k. dezelni vladi. To se
je storilo zlasti zarad tega, ker so tiskarji ¢edalje drazi prihajali;
o Sasu pa, kedaj se ima osnovati tiskarna, ni bilo govora, ta se
pozneje odlodi. Pregledovali smo potem Blaznikovo tiskarno, ki
nam je bila ponujana na prodaj. Tega posla se pa g. dr. Bleiweis
ni hotel udeleziti,

Gosp. dr. Bleiweis seze govorniku v besedo ter konstatuje,
da on ni bil voljen vodsek, kieremu je bila dana ta naloga, kako
bi se bil tedaj vrivati mogel v ta odsek?!

Gosp. dr. Razlag: Jaz v geslu: ,vse za domovino, omiko
in svobodo® ne vidim nobene nevarnosti; kajti mislim si omiko in
svobodo na podlagi in v duhu katoligke vere, ktere se morajo Slo-
venci drZati. (Nemir, godrnjanje, glasovi: nié¢ od vere! — od druge
strani: dobro!) v bistvenih re¢éh; kar pa ni bistveno, o tem je
misel prosta. Jaz vedno stojim na katolitkem staliséu (ponovljeno
mrmranje) ter sem za napredujo¢ katolicizem, zvest veri in
nraynosti, in za omiko in moralno svobodo.

Gosp. Svetec: Jaz imam storiti ¥e eno osebno opazko in
sicer to, da ne priznavam dveh taborov; jaz, karse zavedam, sem
in tudi bodem stal v taboru slovenskega nédroda; vodila me je
vest pri véem mojem djanji.

Gosp. dr. Bleiweis (prosi besede za osebno opazko —
klici od neke strani: (Ne, nel debata je koundana, predlog na gla-
sovanje.)

Gosp. dr. Costa pozvoni ter rede: Jaz kot predsednik se
ne dam terorizirati, g. dr. Bleiweis ima besedo, kakor so jo imeli
predgovorniki. (Hrup.) — Ko hrup nekterih potihne,

osp. dr. Bleiweis refe: 'V prvem svojem govoru je moj

rijatelj govoril o dveh taborih; zdaj je besedo druga¢ zasukal.

a pa je on res v drugem taboru, priéa to,da ga — v nafem ne
najdem.

Gosp. predsednik dd na glasovanje dr. Bleiweisov pred-
log: naj se preide na dnevni red. Predlog se sprejme z vedino
glasov.

Potem pride na vrsto racun od 1, julija 1871, L do L. julija
1872. leta. — Ker je bil raéun tiskan v rokah nazoc¢ih druitve-
inkov, zato se je odobril nasvét, naj se ne bere raéun; vendar ga
je g dr. Zupanec razjasnil v nekterih strofkih. — Ves radun
se brez opombe vzame na znanje in za pregledovalce radunov se
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o g. prvosednikovem predlogu izvolijo gg. Zagar, Hohn in
remizar.

Proragun za prihodnje leto od 1. julija 1872. 1. do 1. julija
1873. 1. se ozir dohodkov brez opombe vzame na znanje; pri stro-
8kih pa prvi poprime besedo

. 8osp. dr. Razlag reko¢: Sluzba tajnika zanima vse Mati-
¢arje; enaka drustva imajo tajnika, ki ves svoj &as obrada v svoj
Posel : zato naj se ta stvar resno in mirno pretresa: alinaj ostane
Pri sedanjem nadinu ali ne. Opravilni red naj se prenaredi in do-

olni tako, da bode tajniku dolZnost, opravljati vsa dela, in tudi
orekturo knjig in knjiZnico, potem naj obéni zbor tajniku odlodi
letno E]aﬁo. Mati¢arji ne morejo dobivati knjig za branje in tudi
ve hoditi brat v pisarnico, zato raj bi se mu odlodilo tudi prosto
Stanovanje v Mati¢ni hi&i in 700 gld. plade. Po dr. Von&inovem
nasvetu je XXV. odborova skupi¢ina sklenila, naj se razpide taj-
nikova sluzba; odsek pa je vsled opravilnega reda sklenil nasve-
tovati: sluzba tajnikova naj se razpie, ako ne bi noben odbornik
hotel prevzeti tega posla. Odbor pa v tej reéi ni Se nid sklenil:
naj toraj sl. obéni zbor nalo’i odborn, v tem smislu predelati in
dopolniti opravilnega veda dotitne oddelke in premembe pred-
loZiti obénemu zboru. — Gosp. dr. Krek podpira dr. Razlagov
nasvét,
A. Lésar: Jaz moram sl, obénemu zboru na nektere razloge
g. dr. Razlaga povedati to, da se za korekturo dvslé ni nikdar
ni¢ plagalo, in da je tudi veak ud, ki je Zelel brati knjige Matidne
njiznice, dobil zaZelene knjige. Le sno&i ravno pred odborovo
skupidino g. dr. Krek ni mogel postrefen biti, in bi tudi ne bil,
ako bi bila Matica imela_tajnika v smislu g. dr. Razlagovega na-
Sveta : sicer pa tudi jaz podpiram njegov nasvet.

Glasovanje pritrdi g. dr. Razlagovemu nasvetu.

Drugi strokki se sprejmo brez opazek. Po odbitih strokkih
proratun za izdavanje knjig prihodnjega leta kaze 3781 gld. 26 kr.;
¢e s pa tajniku odmeri plada 700 gold. in brezpladno stanovanje,
le 3000 gold.

Na to g. dr. Razlag poprime besedo in o izdavanji olskih
knjig na Matiéne strokke govori blizo tako: Letos ste bili izdani
dve Xolski knjigi; vsak Mati¢ar ju je bil vesel. Ko bi se pa iz-
davale take folske knjige, ki ne zanimajo vseh udov, na prilike:
latinska in grika slovnica, matematika itd., matidarji ne bi bili
zadovoljni; vendar pa naj Matica, kolikor more, podpira tudi take
knjige, " ako izrede obéni zbor. V prvi vrsti morala bi skrb za
Solske knjige se ve da biti vladi in deZeli; ako bode obdni zbor
1zrekel, dase kakovasvota iz Matidnega premoZenja odlodi za ol-
ske knjige, bodeta tudi ona dva faktorja kaj storilaj naj se jima
toraj to naznani, in naj se poprosita, da tudi ona pripomagata,

4] g. prvosednik predlog d4 na glasovanje ob&nemu zboru.

Gosp. dr. Bleiweis pritrjuje temu predlogu, vendar meni,

za zduj deZelni zaklad, ki se nabira samo iz davkov, s kterimi
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je de¥ela preoblozena, ne bode mogel pripomagati. Kar pa tide
vlado, bode menda nadaljevala vsaj to, kar je pridela; ona je letos
dala nekaj podpore pisateljem Zolskih knjig; anatomidni nauk s
. podobami za preparandije Ze v rokopisu dovrien bode celé sama
izdala in zaloZila; naj se toraj Matica s pro¥njo obrne do vlade,
da dalje pripomaga izdavanju ¥olskih knjig. — Ta predlog je so-
glasno sprejel obéni zbor. ;
" Gosp. dr. Krek nasvetuje, naj obéni zbor za astnega uda
imenuje gosp. prof. Fr. Miklo&i&a. Ta nasvet je bil soglasno
sprejet.

6) Gosp. prvosednik povabi nazode, da oddajo volilne liste
za izvolitev 11 odbornikov. - Vsivolilni listi se oddajo odborniku
in zapisnikarju Lésarju.

* Gosp. prvosednik imenuje za skrutinatorje oddanih vo-
lilnih listov gg. Ivana Vilharja, A. Lésarja, Jan. Flisa, Jan.
Murnika in Fr. Hrena, Gosp. Hren rede, da ne more prevzeti
tega ;msla‘

Zdajei se oglasi g. dr. Vo&njak ter zahteva, naj obdni zbor
voli skrutinatorje.

~ Gosp. prvosednik odvrne, da imenovanje skrutinatorjev po
pravilih spada v oblast predsedniku, in da se od nikogar ne d4
terorizirati, (Hrup nekterih.) Gosp. prvosednik prebravéi 25. §.

ravilnega reda, ki pravi: ,prvosednik izmed priéujoéih voli pre-

p
glednike potrebnih volitev® — re&e, da si te pravice po nobeni

gili ne dd vzeti in namesti g. Hrena izvoli g. H. Turka.
~ Gosp. dr. VoEnjak se zopet oglasi in zahteva, naj prve-

sednik imenuje g. Grassellija. (Velik hrup in vpitje pritrjuje
dr. Voknjakovi zahtevi,) Ko prestane hrup. rede gosp. prvosednik :
Jaz se ne dam terorizirati; to sem rekelin pri tem ostanem; dolz-
nost moja je, da ne oddam nobene pravice prvosednikove. (Nemir,
hrap, oho! wvpitje glasede se: Vi nas terorizirate, to je inperti-
nentno! Omeniti je treba, da je gotovo to, da bilo je mnogo tacih
ljudi v dvorani, ki niso udje, pa so glasovali in kridali.)

~ Gosp. dr. Voinjak: Ker g. prvosednik ni hotel ozirati se
na moj predlog, nasvetujem, naj se skrutinovanje koj tukaj zadne
in’ vrEi vprido nas. 3

“. Gosp. prvosednik: Skrutinovalo se bode v Mati¢ni sobi, ne
tukaj. (Straken hrup in vpitje; g. predsednik vedkrat pozvoni;
vendar se hrup ne poleZe.)

Gosp. prvosednik : Seja je kondana
< Bilo je ob pol dvanajste ure. Lésar volilne liste zavije ter

jih mese v Mati¢no sobo, Gosp. H. Turk in drugi skrutinatorji
ga spremljajo. Ondi se zavitek vprico vseh skrutinutorjev na mncgill
mestih zapedati z Matiénim pedatnikom in g. Turkovim prstanom,
in' skrutinovanje odloZi na popoldne.

L ——
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XXVII, odborova skupscina
31. oktobra 1872.

Vrsta razgovorov:

Prebere in potrdi se zapisnik XXVI, odborove skupséine in VI
obénega zbora,

2. Prebere se zapisnik o skrutinovanji volilnih listov pri VIIL. ob&nem
zborn oddanih,

3. Porotilo o vainejiih stvaréh od XXVI. odborove skupidine, sprejem
novih udov itd,

4. Volitey prvosednika, dveh njegovih namestnikov, blagajnika, pregle-
dovalea drustvenih radunov in dveh kljutarjev.

5. Volitev gospodurskega odseka,

6. "Volitev odscka za izdavanje knjig.

1. Volitev odseka za narodno slovstveno blagé,

8. Tajnikova sluzba za 1872/8. leto.

15(3)- Nasvetje posamnibh odbornikoy.

Porotilo o pregledu, prescji in potrdbi odborovega raduna.

Predsedoval je gosp. dr. E. H. Costa. Nazodih je bilo 20
odbornikov. Izmed l_iub}i:makih: dr. Jan. Bleiweis, dr. Vondina,
2 Jeran, prof. Pleternik, prof. Iv. Vavri, prof. Fr. Kandernal,
r. Ks. Sovan, Iv. Vilhar, dr. Zupanee, prof. Zakelj, prof. Jo!:
Marn, dr, Poklukar, ravnatelj Andr. Praprotnik, dr. Strbenee, Solski
Badzornik lv. Solar, prof. A. Lésar, Ivan Tom#i¢; izmed vnanijih
Sta se skupiéine vdelezila: dr. Joz Ulaga in Luka Svetec. :
Predsednik gosp. dr. Costa pri¢ne skupié¢ino ob fetrt na 6.
uro, pozdravi nazode odbornike, naprosi g. Tom#ida, da naj pife
anes zapisnik odborove seje, in vpra¥a, ako kdo Zeli, da se pre-
bere zapisnik o XXVI. odborovi skupiéini in o VIIL. ob&nem
zhoru, El‘eg:t nihde ne %eli, ker sta bila oba zapisnika %e v ,No-
Vicah natisnjena. Na to bere dr. Costa iz pisma prof. dr. Kreka,
a posp. Krek prosi, naj se v sporodilo zadnje odborove seje pri-
stavijo besede, da se je ,po dr. Krekovem nasvetu® sklenilo,
Pisateljem ne dajati nagrade za popravo lastnih spisov. (Tej Zelji
8¢ ustreze.) Potem se zapisnika rotrdita in Pndpiﬁem. >
Gosp. dr. Costa prosi odbornika Lésarja, naj bi on po:
rodal o vaznejiih® stvaréh, ki so se dogodile po zadnji odborovi
skupiini, :
. . A Lésar porota blizo tako-le: ,Po zad_n'i odl_mroxx skup-
5¢ini oglagilo se je 14 novih udov, ki Zelijo biti Matidarji, Med
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njimi je eden (gosp. Miha Zupan, kaplan v Leskoven), ki Zeli
biti ustanovnik in je koj pladal vso ustanovnino. Letniki Zelijo
biti slededi gospodje (berd se imena). Ker pri nobenem ni nika-
korénega zadrzka, zato predlagam: Sl odbor naj vse sprejme med
Mati¢ine ude. (Odbor pritrdi.) Po tem takem je poslednja ktevilka
glavne knjige danes 2558.

. Izmed starih udov izstopila sta dva, in sicer dr. F. Duhaé,
advetnik, in dr. Lorber v Mariboru. Prejela je namre& Matica od
omenjenih dveh gospodov 2. oktobra naslednje pigmo:

pKer sem zvedel izid volitev v Matidin odbor, dajem na
znanje, da od sedaj iz Matice izstopim. Z osobitim spostovanjem.
Maribor dné 1. oktobra 1872,
Dr. Duchatsch, 1. r. Dr. Lorber, 1. r.

Isti dan se je tema gospodoma odpisalo naslednje:

nBlagorodni g. dr. F. Duhaé¢, odvetnik (dr. Lorber)

v Mariboru!
Na vest vzemsi Vago odpoved od 1. okt. t. l. Vam nazna-
njamo, da smo ustregii Vaki zelji, izbrisali Vas iz slov. Matice od
1873. 1. dalje; ob enem Vas pa prosimo, da blagovolite (dr. Duhad)
poravnati zaostala svoja doneska za 1871. in 1872, leto,
toraj 4 gold.; (dr. Lorber pa svoje doneske za 1868., 1869.,
1870., 1871.in 1872.1. 10 gold.), ker ste prejeli drutvene knjige

za obé leti (za vseh 5 let). '

Iz odbora Matice slov, v Ljubljani 2. okt. 1872,

Dr. E. H. Costa, predsednik.
Ant. Lésar, odbornik.

Vsem novim udom so se knjige razposlale izvzeméi nekterih
ljubljanskih, ker mi ali niso znani, ali pa tudi ne vem, kje sta-
nujejo. — Vsi ti toraj, ki e niso prejeli knjig za leto 1872, naj
blagovolijo ali sami priti ali pa koga poslati po-nje.

Med 179 udi, ki jih je g. dr. Vo&njak za nove oglasil pred
XXVI. odborovo skupidino, je pet starih udov, izmed kterih so
nekteri s svojimi doneski na dolgu za [J{rejﬁnja leta. Vsi ti se toraj
niso z nova vpisali, ampak ta donesck se jim je vpisal za zadnje
leto, za kiero so bili na dolgu; to se je tudi pismeno naznanilo
gosp. dr. Vo¥njaku.

Med volilnimi listi se je nadel en volilec (Jak. Vilar v Po.
dobu pri LoZu), ki ni ud in tudi 8¢ ni bil naznanjen odboru; v
zadetku lista pa pife: ,Potiljam Vam 2 gold, da me vpifete v
Matico, ter volim tako-le: (sledé imena). Ker je bilo razglaseno,
naj novi udje denarje pokiljujo gosp. dr. Razlagu, zato sem bil
te misli, da je tudi ta list z doneskom vred poslan bil g.dr. Raz.
lagu; toraj se je ta prigodek pismeno naznanil g. dr. Razlagu.
Toda niti od g. dr, Volinjaka niti od g. dr. Razlaga nam do danes
ni dokel odgovor,
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. Matica je prejela 13 knjizic ali spisov pod tem-le naslovom:
Fra Det Kongelige Norske Universitet i Christiania (De la part
del' Université Koyale de Norvége i Christiania) til d. Slavonischer
iteratur-Verein zu Laibach.
Ved Universitet's Secretair.

_ Dobili smo od Moskovskega arheologié¢nega drustva
vabilo na tretjo razstavo starih spominkov, ki bode v Kievu 1874.
L in od Moskovske univerzitete zapisck knjig, ki jih hrani o
slavjanskih zadevah.

Nu to predlaga Lésar, naj Matica stopi v zvezo z univerzi-
teto v Kristiumji, z moskovsko univerziteto in z moskovskim arheo-
logiénim obéestvom. (Odbor pritrdi.)

Gosp., Lésar poroca na dalje, da je dal ranjki g. dr. Lovro
Toman Matici za njene ude napraviti diplomo. Pismo, s kterim
Je Matici daroval plloﬁéo, na kteri je risana ta diploma, bilo je
hjegovo zadnje, vsaj slovensko, pisano v Rodaun-u 9. avgusta 187%).
leta. — Durovalno pismo je avtografovano na &elu Matidnega
»Letopisa® za 1870, Eeto pridjano dr. Lovro Tomanovi podobi.

K‘a to je Mati¢in odbor te diplome pri Fr. Kikeju na Du-
naji dal natisniti 500 odiskov; raéun zanje je znadal 101
gold. 50 kr.

. Ko je dokla izgotovljena diploma, bilo je po Sasnikih nazna-
njeno, da je g. prvosednik diplomi nastavil nizko ceno po 50 kr.,
In to zato, da se s kupilom plaéa raéun za tisek in pisnino pi-
Savcu. Pisnino je g. prvosedmk postavil na 20 kr., in ¢e treba,
Flai’:a se tudi vika. Naglo so se oglagali Mati¢arji, ki so Zeleli pre-
epe diplome, tako je bilo, kaker moje poroédilo (glej poroéilo o
XXVI. odborovi skupidini 31. maja 1871. leta v Letopisu za 1871.
I stran 22.) pripoveduje, do omenjenega dne prodanih diplom 300
odtiskov, ¢astnim udom in druityom, s kterimi je Matica v zvezi,
Pa zastonj poslanih 20 odtiskov.

Bilo je toraj do tistega dne prodanih, kakor pravi omenjeno
Eoruéllo, prav toliko, da se je Koke ju pla¢al radun s 101 gld. 50
T, in pisnina pisavcem 48 gold. 50 kr,, skupaj 150 gold.
Skupilo od istega dne dalje — pravi poro¢ilo — teklo bode
= ode¢zemsi pisnino — v Matiéno hlaé;njnico.

Prodajanje diplom je gosp. predsednik uredil tako, da je
meni narodil pobirati po 50 kr. za vsak odtisek, pladevati pisnino,
Ostanek nabirati in % njim pred vsem placati ra¢un Kikeju. Pi-
savei prvih 320 diplom so bili g. Filapié: ko on ni hotel ved
Pisati jih, g. Ko kalj, bivéi asistent pri realki, in ko se je ta na-
Velidal, naprosil sem bil realnega utenca K Gickaj ti trijo s0
vedidel spisali omenjeno Stevilo diplom in pladal sem jim 48 gold.

kr. pisnine.

Ker so se odslé diplome bolj posamne narotevale, in 80 vrh
tega narodniki vecidel zeleli kmalu dobiti jih, nekteri so v Mati¢ni
Pisarnici 5e celé ¢akali izgotovljenja, in ker menda nikdo ne more
zahtevati, da bi bil jaz za vsako posamno narotbo hodil iskat pi-

L
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savea_ter diplome po mestu prenasal sem ter tje, zato sem nekoliko
poslednjih jez sam ﬁisal.
. Tako je bil sklenjen drugi racun, Cegar &isti znesek je po-
tekel v Matiéno blagajnico za preteklo druityeno leto. Vsle& tega
raduna bilo je za 49 gold. prodanih diplom 98, za ktere sem MEI.
tiéni blngujnici izro¢il 31 gold. 40 kr. (glej radun #tev. 120 od 1.
julija 1872. 1.) za pisnino in vozne liste pa pladal 17 gld. 60 kr.,
skupaj 49 gold. :

iia. tretji radun, sklenjen danes, sem prodal 12 odtiskov, za
ktere jaz hranim ge skupljene novee, kolikor mi jih je doslo (&tirje
namreé so e na dolgu).

Iz tega porotila sl. odbor toraj razvidi: a) da je po prvem
ra¢unu bilo prodanih 320, po drugem 98, po danasnjem 12, skupaj
430. Moralo bi toraj diplome biti odtiskov 70, hranim jih pa le 61,
toraj jih manjka 9, in kje so ti? Spridili ali pomazali so se pn
pisanji.

Konec svojega sedemletnega poslovanja kot Mati¢ni tajnik
toraj prosim: Naj slavni odbor d4 na tanko prevdariti to sporo-
gilo in pregledati zapiske v prodanih diplomah ter mi rekiti radun
in poroéilo®.

Dr. Costa predlaga, da se Lésarjevo porotilo o diplomah iz
rodi prihodnjemu pregledovaleu druitvenih radunov, kteri naj poro&a
v pribodnji seji o njem. (Se sprejme.)

Dr. Ulaga bere pismo izro¢eno mu po dr. Razlagu, v kte-
rem udfitelj BoBtjandié na Vranskem 24. septembra prosi nektere
matidne knjige po kolikor mogoce znizani ceni. — Po daljii de-
bati, ktere so se vdelezili Costa, Pletersnik, Bleiweis, Ulaga, Von-
Gina, Solar in Lésar, sprejme se naposled Lésarjev predlog, da se
mu dadé knjige kakor bukvarjem za 259, cengje.

Ker se o sporo¢ilu nikdo ved ne oglasi za besedo, bere dr.
Costa dve noticiji iz ,Slov. Nar., v kterih se krivo poroda o
Lésarji, kar se tide vpisovanja novih udov in prodajanja Mati¢ne
diplome. (Glej ,,Sloy. Nar.“ stey. 120. in 123.) Dr. Costa pravi,
da je vse to grda laZ in da naj sl. odbor opravi¢i Lésarja in iz-
rede, da ni res, kar je pisal ,Slov. Nar.* v omenjenih dveh se-
stavkih. Lésar pravi, da mu je zal, da se prva stvar ,,0 vpisovanji
novih udov* danes v odboru obravnava, ker bi se bila lahko re-
ila po drugi poti in sicer vsled pisma, pisanega g. dr. Zupancu,
glasedega se takole: ,Ljubi prijatell — Take hvale za sedem-
letno pomoé pri blagajniskem poslu jaz nikakor ne zasluzim, zato
Te, dragi moj, lepo prosim, potegni se za svojo Sastali vsaj blago-
yoli preklicati lazi, ki jih je, kakor se mi pripoveduje, o meni med
gvet zopet nesel ,Slov. Narod”, in s kterimi si Ti v dotiki ali
zvezi, v kakoréni koli %e bodi. Prepridan, da mi ne odredes opra-
videne profnje, kli¢em Ti na zdravje! V Ljubljani 19. okt. 1872.
)4 — Jako mi je Zal, da mi g. dr. Zupanec vi skazal te ljubavi,

Dr. Zupanec podpira predlog dr. Costov, da se odbor slo-
venske Matice potegne za Cast Liésarja.
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Po Zivahni debati o tej stvari, ktere so se vdeleZili dr. Von-
¢ina, Solar, Bleiweis in Svetec, sk!cnilp sc je enoglasno, da se
priobdi pojasnilo o tej zadevi, in da se izvréitev tega sklepa izrodi
predsedniku. : :

Svetec rede, naj se to zgodi, toda stori brez osebnih napadov.

Potem se prestopi k volitvam, )

Dosedanji predsednik dr. Costa prosi, da se naj voli zdaj
drugi prvosednik, on odstopi od prvosednistva, ker ima zarad tega
trpeti toliko javnih napadov in psovk; ker se tako grdo in ne-
sramno pife o njem, naj se toraj voli za prvosednika sposobnejsi
mo% od njega, ker to bo tudi gotovo na korist Matici, kajti on
Je v vseh recéh odlofen in prav ta lastnost mu dela toliko na-
sprotnikov.

Dr. Bleiweis pravi blizo tako-le: Predno gremo k volitvi,
stavim predlog, naj se sl. odbor zahvali dosedanjemu prvosedniku
z4 njegovo nevtrudljivo delovanje, ktero mu mora vsak nepristransk
¢lovek priznati. Gosp. dr. Costa ni bil le prvosednik sl. Matice,
ampak on je bil tudi med delalei eden prvih. Zgodovina sloven-
ske Matice nam kaze, da je on prizadetku Matice najbolj deloval,
da se je Matica na trdne in krepke noge postavila. Dr. Costa ni
bil le prvosednik, ampak tudi veéletni vrednik Matiénih ,,Letopisov¥.
Tako delo je pa gotovo silno tezavno. Ni bil pa tudi samo vred-
nik, temveé tudi pisatelj; njemu se imamo zahvaliti, da imamo
Slovenci bibliogratijo slovenskih knjig, zadnja leta iziilih. On te-
daj zasluzi odborovo Zivo zahvalo.” Zatoraj predlagam, sl. odbor
naj izrece zahvalo dr. Costu za njegovo veliko delavnost, s ktero
se Ze ved let Zrtvuje slovenski I\'fatici. Ta zahvala bi se najbolij
pristojala gosp. prvosedniku, ako bi odbor ,per acclamationem*¢
zopet volil dr. Costo za svojega predsednika. Al ker jaz nodem
nobenega odbornika terorizirati, zato stavim le predlog, naj sl
odbor 1zreée zahvalo dr. Costi in volitev naj se potem vréi po
listkih.

Dr. Costa pravi, da on tega predloga o zahvali ne more
dati na glasovanje.

Dr, Voné&ina pravi, da on kot podpredsednik stavi ta pred-
log na glasovanje, ker ga predsednik ne more sam staviti. (Se so-
glasno sprejme.) Odborniki izredejo g. dr. Cestu svojo zahvalo s
tem, da se vzdignejo in mu izredejo: ,Zivijo!* Dr. Costa se
zahvali, i :

(Volitev na listke se vrii.)

Oddanih je bilo 20 listkov. Skrutiranje se izro¢i Sveteu in
Lésarju, Dr. Costa dobi 17, dr. Razlag 1, dr. Vond&ina 1,
prof. Solar 1 glas.

Dr, Costa po tem takem za predsednika izvoljen, prosi, da
se mu dopusti pomislek do konca seje, da potem pové, ali prey-
zame predsednistvo ali ne. ; Y

Pri volitvi dveh namestnikoy je bilo oddanih 20 listkov. Dr,
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Vonéina dobi 19, Kozler 11, Razlag 3, Solar 6 glasov.
Prva dva sta toraj izvoljena za namestnika predsednikova.

Dr. Costa nasvetuje, naj se za blagajnika naprosi zopet g.
dr, Zupanec,

r. Zupanec prosi, da bi njega ne volili in nasvetuje g.
Iv. Vilharja.

Na to predlaga Lésar, naj se dr. Zupanec voli per ,acla-
mationem.* To se zgodi.

Dr. Zupanec pravi, da nikakor ne prevzame zarad mnogih
opravil te voritve in predlaga, naj se Iv. Eilhur voli ,per acela-
mationem.” — To se tudi zgodi. Ivan Vilhar prevzame ta posel.

Za pregledovalea drudtvenih raéunov se ,per acclamationem®
izvoli dr. Zupanec; za kljuéarja se izvolita dr. Strbenec in
Fr. Sovan.

V gospodarski odsek so voljeni Iv. Vilhar, Fr. Sovan in
dr. Zupanec.

V odsek za izdavanje knjig so voljeni dosedanji udje dr.
Bleiweis, Costa, Lésar, Marn, l’ﬁeterénik, Solar, Vavr, Zakelj,
Tusek, dr. Raclag, dr. Krek in Trstenjak; k tem se Se privzameta
dr. Strbenec in Toméid.

V odsek za narodno slovsiveno blago so izvoljeni vsi dose-
danji udje: Marn, Svetec, Solar, dr. Kl‘&i, Trstenjuk, Praprotnik,
Pleterinik in Zakelj.

Prof. Marn poroda, da je pooblakéen od gosp. Zupana, ka-

teheta v Kranji, da izree, naj bi lf\laiicu. slovstveno zapuiéino Sim.
Jenkovo izrodila bratu ranjcega pesnika ali pa vsa) kmalu redila
to stvar.
p Dr. Costa pravi, da se bo odseku (dr. Krek, Trstenjak
Solar) pisalo, naj resi to zadevo. (Odbor pritrdi). Po predlogu prof{
Marna se sklene, Jenkovo zapuiéino izroéiti iistim, ki so jo Ma-
tici dali, in jim nasvetovati, da jo prepusté bLratu Sim. Jenkota,

Predno se zacéne obravnava o tajnikovi sluzbi, beredr. Custa
§. 37. opravilnega reda in vpraa: ali hode kdo izmed odbornikov
v smislu tega §. prevzeti ta posecl.

Nihée se ne oglasi za tajuiska in zapisnikarska opravila; le
g- Vavri pravi, da prevzame knjiZnicarska opravila tudi za na-
prej brezplacéno.

Dr. Costa predlaga, da se za lanskih in letoknjih 50 gold.,
kterih prof Vavrl ne vzame, sme privzeti pisar ali kak pomagad
zit p:ipulno vredenje knjiznice in za pisanje imenika knjig. (Odbor

ritrdi.)
. Potem predlaga dr. Costa, naj se Lésar naprosi, da zopet
prevzame sluzbo tajnika in zapisnikarja po §§. 35. in 37. opravil-
nega reda, vsled kterega zadnjega tiskarska korektura ni njegova
dolznost.

Dr. Vondina se ne &udi, da se noben odbornik ne oglasi

za tajnikovo sluzbo, ktera daje toliko opravila; on je sicer v 25.



49

odborovi skupiéini po viharnih obravnavah predlagal, naj se raz-
pife tajnikova sluzba in odsek voli, ki ima nasvetovati, pod kte-
rimi_pogoji naj se razpie. V ta odsek so bili voljeni dr. Costa,
dr. Razlag in Voné&ina. Al zdaj previdi, da je bil njegov predlog
nepremitljen, zato je zdaj po resnem prevdarku druzer mnenja
ter gorede podpira dr. Costov predlog in upa, ako je le mogode,
da se Lésar vda in prevzame zopet ta posel.

Gosp. Marn podpira Costov predlog in se obrada do Lé-
sarja s proknjo, naj bi vsaj ¥e za to leto prevzel omenjeni posel.

Dr. Costoy predlog se dd na glasovanje, ki mu odbor tudi
enoglasno pritrdi.

A. Lésar vprasa: ,ali odbor in vsak odbornik sam za-se
res misli, da mu je po vsem tem, kar je bilo, mogo¥e prevzeti
tajniitvo?“ Na to pravi dr. Vondina, naj Lésar pové, ali mu je
nemogode ?

Dr. Costa pravi, da dobro razume, kaj ima v mislih Lésar
z omenjenim vprasanjem, a vendar se nadja, da soglasni proinji
mnogozbranega odhora se ve¢ ne hode ustavljal.

Na to Eéaar: 3 tezkim srcem redem, da se udam soglasni
odborovi za-me tako ¢astni pronji‘.

Odbor z veseljem sprejme Lésarjevo pritrditev.

Gosp. dr. Costa povzame besedo, rekod: ,Zdaj tudi jaz iz-
rekam, da prevzamem izvolitev da Mati¢nega prvosednika‘. (Odbor
mu zaklite ,,slava 1%)

Za posamezne nasvete se nobeden odbornikov ne oglasi.

Kone&no se bere &e porodilo o pregledu, presoji in potrdbi
odborovega raduna za &as od 1. julija 1871. 1. do konca junija
1872. 1. — Glasi se tako-le:

»Veleslavni odbor slovenske Matice! V obénem zboru slo-
venske Matice dne 26. septembra t. l. sva bila podpisana zraven
g. Hugona Hohna izvoljena, da skupno pregledamo, presodimo in
potrdimo odborov ra¢un vsled § 9. Mati¢énih pravil.

Ker je bil g. Hugon Hohn po uradnih opravilih zadrZan se
udeleziti skupnega pregleda raduna, tedaj sva se podpisana sama
lotila tega dela dne 14. oktobra t. 1. popoldne ob &tirih v matigini
sobi, ter ga tudi do pol 7. ure zveéer istega dne konedno izvréila.

Radun za das od 1. julija 1871. I. do koneca junija 1872. L
sva v redu nakla, vendar sva primorana sledefe opazke narediti:

1. K &. 4 dohodek. Priradunih o prodanih kuponih v srebru
manjka dotiéni istodnevni dunajski borzni‘kurzni list. (Odbor o
tej tocki stopi na dnevni red.) 2

2. K opombi: ,,Vrh tega ima Matica®: a) ostalih knjig naj-
manj za 2000 gold. — Tukaj ne zadostuje aproksimativni zne-
sek, temved treba je natanénega vZe prejinja leta urgiranega in-
ventara, kakor ga imajo druga manj vazna druStva nego je Matica.

Enako je tudi ‘potreben razvid zaostalih letnih doneskov
gll’u%abuiknv po letih razdeljen in oni ustanovnih &lenov slovenske

atice.

Letopis 1872 in 1873, 4
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Zeleti bi bilo, da se od strani blagajnistva vedi pozornost
obra¢a na iztirjatev zaostalih letnih doneskov, kteri so tukaj z
" pnajmanj“ 2000 gold. navedeni. Tukaj je potreben sklep slavnega
odbora, da oni, ki za ved let svoje doneske dolgujejo slovenski
Matici, ne dobé niti knjig niti imajo voliluo pravico; ta sklep je
gledé zadnje Zive agitacije pri volitvah v matiéni odbor gotovo na
vse strani opravicen.

O tej tocki g. dr. Costa omeni, da temu nasvetu odbor po
pravilih ne more pritrditi, ker nima te pravice; toda odboru drugo
pravico daje §. 3. Mat pravil, vsled kterega sme izbrisati take
ude; toraj predlaga, naj se po ¢asnikih proglasi, nay vsak Matidar
do konec leta placa vse zaostale letne doneske in potem donesek
za 1873. leto do konec meseca junija; kdor na ta proglas ne za-
dosti svoji dolznosti, naj se izbrige.

3. K opombi: ,Potrofiti se sme“ morava svoje zatudenje iz-
raziti, da je slavni odbor kljubu jasnemu §. 16. in 18. pravil se
dotaknil glavnice, ter potrosil znesek . . . . 9930 fl. 68 Lk,

mesto na razpolaganje imajoéega zneska . . . 5395 ,, 21
tedaj za o GuliRoigrgd it Ah3G L TATCR

ved nego je smel.

Tukaj mora slavni odbor paé strogo na to paziti, da mati¢ui
glavnici gotovo dojde o svojem d&asu imenovani preve¢ potrofeni
znesek.

Lésar opomni, da je ravno to v porocilu za VIII. obéni zbor
izrekel sam odbor.

4. Kot formalni pogresek morava opomniti, da v natisnjenem
racunu manjka kot prehajalni strofek sreckana obveznica za 1000
gold. in kot reelni dohodek na novo kupljena obveznica v enakem
znesku. — O tej tocki odbor preide na dnevni red.

5. Opomina vredno je pa tudi, da je v novéni dnevni knjigi
konéan racun z 10, avgustom, ko se vendar glasi natisnjen racun
od 1. julija 1871. leta do konec junija 1872, leta in da je tedaj
na ta naéin znamenita svota dohodkov odtegnjena I1X. druitve-
nemu letu.

6. K 5t. 4. stroski je opomniti, da je prisredkanih obveznicah
strogo na njih zapadni rok paziti, ter da je treba o pravem &asu
novo obveznico naroéifi (v tem sludaji pred 1. novembrom 1871,
l.), da slovenska Matica ne trpi po nepotrebnem izgube na ob-
restih, ktere mora po zakasnjenji povrniti menjidarju (v tem slu-
daji 3 gold.)

7. K &t. 5. ,strobki uprave' je potrebno detail postaviti kot
podrubrike z doti¢nimi zneski, kajti svota 1019 gold. 15 kr. je
znamenita in utegne marsikterega matidarja zanimati, koliko se je
potrodilo za vsako posamesno podrubriko posebej.
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_ Tokaj je tudi opomniti, da razen neznatnega zneska 144 gld.
0 kr. je ostali znesek 875 gold. nedokumentiran, kar nikakor ni
pravilno.

Za tako imenovane male stroike tudi prilog manjka in na-
ﬂvglujem, da se dokumentirajo vprihodnji¢ z dotiénimi saldiranimi
racuni.

Lésar opomni, da so te priloge kakor tudi knjiZnica, v ktero
e vpisujejo, leZala na wmizi, pa jih gospoda pregledovalca nista
bila zapazila.

Sploh je pri strogkih tirjatev upravideno, da se kolikor mo-
gote dokumentirajo, ter da imajo posamezne priloge ,vidi‘ gosp.
grvosedniku ali pak podpredsednika, ako pa to vselej ni mogode,

& gosp. prvosednik svoj vidi v denarno knjigo na dotiénem
mestu vpise.

Koneéno imava S¢ opomniti, da naj se priloge za pretedeno
VIIL drustveno leto vnitijo ali pak vsaj tako prebijejo, da niso
2& nobeno rabo ved.

To so tedaj najine vestuo navédene opazke k radunu sloven-
ske Matice za ¢as od 1. julija 1871. leta do konec junija 1872.
eta, ktere predlagava sl. odboru v prevdarek in deloma v ravnilo
za prihodnje IX. drustveno leto.

V Ljubljani dne 16. vinotoka 1872.

7 najvedim spostovanjem
Dragotin Zagar. Andrej KremzZar.

(Vsi nasveti, za kterimi ni nobene opombe o odhorovem ob-
ravnavanji, so se vzell na znanje za prihodnja leta.)

~ Dr. Bleiweis predlaga, naj se gosp. pregledovalcema Za-
garju in KremZarju izrede zahvala za tako temeljiti pretres od-
orovega raduna. (Se sprejme.)

Dr. Ulaga iz Maribora predlaga, naj bi Matica na vsestran-
8ko Zeljo nekterih manj izobrazenih Slovencev izdala majhno knji-
Zico s podobami najnavadniiih rastlin za bolj prosto ljudstvo. On
tudi priporoa izvedenca gosp. Murmana za to delo. Odbor sklene,
& se ta stvar izro¢i odseku za izdavanje knjig.

Seja je kondana ob /8. uri zveder.

—— S

XXVIill, odborova skupsc¢ina
17. julija 1872,

Vrsta razgovorov:

Prebere in potrdi se XXVIL odb. seje zapisnik.
<. Porodilo o odborovem delovanji od XXVII. odbor. seje,

4»



4, Odsekovo porodilo o Zalokarjevih knjigah.

4, Dr. Zupandevo porodilo o Lesarjevem racunu prodanih diplom.

6. Odsekovo porodilo o dr, Tomanovih pesmih, ke nenatisnjenih.

6. O yspehu, ki ga je imelo tirjanje Mati¢. doneskov zaostalih za preji-
nja leta, in nasveti, kteri naj se izbrifejo,

7. Prebereta se radun za dobo od 1. jul. 1872, do 1. jul. 1873, L in
poroéile o odbor. delovanji od 26, sept. 1872. 1., ki ju odbor
podé IX. obénemu zboru,

8, Nusvetje posamezuibh odbornikov.

Gosp. dr. E. H. Costa priéne sejo 4'/, ure popoldne, ko
s0 se bili sesli naslednji odborniki: gospodje dr. J. Bleiweis, Fr,
Kandrnal, A, Lésar, J. Marn, Pletersnik, dr. Poklukar, dr. Razlag,
Fr. Sovan, Iv. Solar, Iv. Tomsié, Vavrii, Vilhar, dr. Vonéina in
Mir. Zakelj, ter najprej naznani odboru, da je Matidin zastopnik

i Jungmanovi svedanosti bil matidar g. inZenir Jan, Pfibil,
Eteremtl se je dalo poverjenilno pismo; vrh tega se je isti dan iz
odbora odposlal tudi poseben telegraf. pozdrav; - potem objavi,
da je g. 1. Picot tajniku poslal mnogo francoskih knjig, da se
razdelé med Slovence; odsek, kise je kmalu potem sesel, je sklenil,
te in druge knjige, ki po tej poti fe dojdejo, veéidel dati v dar
bogoslovskim, gimnazijskim in realnim knjiznicam, da jih more
brati mnogo dijakov tudi prihodnjih ¢asov. Tako se je tudi letos
zgodilo. Pro&nji g. Marnovi, naj bi se v prihodnje obdarila tudi
knjiznica Alojzijeviika, [[aredandnik obljubi vstredi.

1. Zapisnik XXVII. odborove seje se potrdi.

2. Tajnik prof. Liésar o Matitnem delovanji od poslednje
odborove skupicine poroda tako-le:

Od poslednje odborove skupiéine so jako marljivo pristopali
k Matici. Oglasilo se jih je 162, med temi sta med ustanovnike
izmed letnikov z neviteto jima dosedaj placano letnino prestopivia
gg. Drag. Zagar in Fr. Kastelec in e &tirje novi ustanov-
mki, in sicer: g. dr. J. Gogala, gospica Fani Blaznik, g.
Alojzij Domica%j in g. Juri] Cesnik.

Moj nasvet se glasi: Naj sl. odbor vse naznanjene mu sprej-
me med Matiéne ude. (Odbor odobri nasvet.)

Glavne knjige zadnja Stevilka je danes 2710,

Pri dopolnilui volitvi novih odbornikov bode treba ozir
imeti ne le na odbornika, ki je odmrl, blagi baron Anton Zois,
ampak tudi na g Trstenjaka, ki se je odpovedal odborniétva,
—pPredacdnik dr. Costa predlaga: naj g. Trstenjaku sl. odbor
pismeno zahvalo izreée, ne le zu njegove marljivo delovanje v
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odboru, ampak tudi sploh za veo zlasti pisateljsko podpora, (Odbor
soglasno pritrdi.)

_ Mnogo poverjenikov smo v teku tega dasa spremenili, ne le
atici — kakor se nadjamo — ampak tudi poverjenikom in udom
BPIOI}_Da korist ali olajéatev. Zlasti dvoje toZbe so dohajale pi-
sarnici v tem oziru. KEni so pritoZevali se, da je poverjeniétvo
Et_’c?_bﬁirnn, toraj posel prevelik in presilen, eni, da jim dela strogke,
1 jim jih nihde ne povrne. Prvim se je posel zlajsal tako, da
8¢ Je postavilo ve¢ poverjenikov, na priliko, za Radolisko in
ariborsko dekanijo po &tirje. Ozir druzih se je odpisovalo,
& 8l poverjenik, &e mu nekteri drutveniki ne povrnejo stroikov,
Bme sam placati strofke iz Matiénih doneskov. Drustvenikom in
'rulityn je gotovo na korist in olajsavo pri delu, ako ima mar-
ljive poverjenike na ugodnih krajib ; zato nam vstreze vsak dober
8vét ali pa ponudba, naj pride od koder koli.

Matiarji za 1872.in 1873. leta dobé ,Letopis® ki ima tudi
Da naglovu te dve &tevilki, slej se mu tiska 16. pdla. :

Samo za 1873. leto:
. a) ,Slovanski narodopis® L. del, tiska se mu 7. pbla in
rsa zemljovid narodopisni ;
.. b) cetrti snopi¢ slov. atlanta: Neméijo, Turéijo in Italijo,
ki Je skoro Ze dovrien.

Kedaj se razpogljejo, ni mi danes moé povedati, ker smo
odvigni odtiskarnice.

Ker imamo veé udov - ako jih premnogo na tihem ne odstopi
— kakor je tiskanih zemljovidov, in novi udje vedidel Zelé
Imeti ves atlant, zato bode treba zlasti nekterim snopidem pre-
Skrbeti drug natis, ki bode vsled Kokejevega dopisa od 26.
Januarija 1875. stal ravno toliko ko prvi, ako naro¢imo po 500
Premerkov vsake karte, razume se samo po sebi, da se oditeje
Vreznina in kamen, ki sta ze last Mati¢ina. — Naj sl. odbor ta
Posel izrofi posebnemu odseku treh odbornikov, da to stvar
Prevdarijo, in ¢e pajdejo vtemeljeno, o pravem &asu preskrbé
*ugi natis vsaj 3. snopidu. Odsek voliti pa nasvetujem zato, ker
S8 dadé navesti tudi razlogi, def, z drugim natisom atlantovim
¢akajmo, da bodemo popolnega imeli v prvem natisu. (Nasvet
‘“%}afsno sprejet in v odsek so izvoljeni: gospodje Pletersnik, Za-
ke.} i dr. Poklukar.)

O Marton Tomaikovich-evem volilu v Ogerskem Tyr-
Javem imam porodati, da smo izvr¥evaleu tega testamenta g. Jur.
(Otti v smislu zadnjega odborovega sklepa pisali dve priporodeni
Plsmi in sicer 20, sept. in 14. decembra 187£ leta, in ker se nam
€ mogode zdelo, da se pismi ne bi bili oddali, poslali smo 10. fe-
k?nar_lja 1873. leta za njimi & poktno uradno vPra§aln0 pismo,
l_lEru‘.a, da je zadnje piemo v rolka prislo g. Slotti, ki pa v svoji
Priljudnosti — ne refem — dolZnosti, ne besedice ne di odgo-
Yora, — Naj sl. odbor kaj zdatnega svetuje, da izvemo, pri &em
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da smo s sodnijskim oznanilom 8. aprila 1872, leta. — Dr. Poklu-
kar nasvetuje: naj se predsednistvo obroe do dotiéne sodnije.

(Odbor pritrdi.)

Meseca januarija t. l. pa smo prejeli vest, da je g. Kav-
818, trgovec, 1872. L. umrl v Sezani in Matici zapustil 100 gold. ;
storilo se je vse, da dobimo volilo; toda gosp. blagajnik ga vendar
e nima v svojem dnevniku zapisanega,

Izmed drugih vaZnejsih opravil in dopisov navaja tajnikovo
porodilo Ze sledede:

Sim. Jenkova zapuifina se je 28. novembra leta nazaj po-
slala gosp. TomaZzu Zupanu v Kranj po sklepu odborovem v 27.
skupééini.

Pogodba, sklenjena z Giontinijem o prodaji lastine 1. dela
telovadbe od 1. marca 1871., &stev. 49, je prisla ob veljavo zato,
ker je rajni Blaznik dal podobe zbrusiti s kamenov, tora) Giontini
ne more dobiti podob, narisanih na kamen, kakor bi jih bil imel
dobiti po pogodbi. — Se ve da je g. Giontini tega nekoliko sam
kriv, ker je celé predolgo ¢akal z natisom.

Nekoliko ¥olskih knjig bilo je podarjenib; tri take pro¥nje
so e nerefiene ter dakajo izreka odborovega.

Prav z veseljem smo ustregli prosnji Celovikih gimnaz.
dijakov, kterih profnjo je podpiral gosp. prof. pl. Kleinmayer —

rvi takov glas iz Korokkega. Prav tako smo tudi sréno radi v
gar poslali nekoliko knjig Celjskim gimnaz dijakom, kterih se
je na spodbudo gosp. prof. Fr. Orefeca mnogo vpisalo v Matico,
— in 8 tremi Solskimi knjigami vsako po 5 iztisov ubogim uden-
cem Ljutomerske nize realke. Naj iz razjasnilnega doti¢nega
dopisa slavn. odboru objavim to-le, ker je gotovo zanimivo vedeti.
»Uditel) Ljutomerske nize realke placuje se iz neke ustanove (nam.
dr. Gottweissa). Ta je pa vsvoji oporoki doloéil, da mora biti po-
duk na tej Soli v nemikemin slovenskem jeziku. Za to dolodbo
pa Slovenci in uditelj realke do lanskega leta nismo vedeli, kajti
testament pokojnega Gottweissa imela je sloven&éini neprijazna
srenja v rokah. Na podlagi omenjene oporoke je pa tukajsnji udi-
telj realke — rodom Ceh — pripravljen prednafati nektere pred-
mete tudi v slovenskem jeziku.

Refila &akajo e proinje: a) farne bukvarnice v Zatidini, b)
uditeljske knjiznice ljubl). okraja, ¢) bralnega drustva v Dobu.
Naj slavni odbor izrede, ali se jim ustreze ali ne? (Odbor pritrdi).

Predsednik dr. Costa bere izrodeno mu pro¥njo drudtva
pNarodne Bole®, a) ali za podaritev nekterih knjig ali b) vsaj pre-
pustiti jej knjige po ceni taki, po kteri se oddajajo bukvarjem.
— Obravnave o tej profnji se je udelezilo mnogo odbornikov in
po dr. J. Bleiweisovem nasvetu se je sklenilo, drustvo kolikor
se d4 v prvem, in popolnoma v drugem obziru ustredi, prida-
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kovaje, da bode omenjeno drustvo uditelje vabilo k pristopu k
Matici.

Zanimivo utegne komu biti vest, da vojno ministerstvo severno-
Amerikanskih drzav je tudi nam poslalo 3 izkaze in 3 karte
o obnebnih razmerah v Washingtonu 16. oktobra 1872. L.

Gosp. dr. vitez Miklo&idu, ki ga je zadnji obéni zbor iz-
volil za éastnega uda, poslala se je krasno pisana diploma: — od-
govora o prejemu &¢ nismo sprejeli.

yHrvatski pedag. knjiZevni sbor v Zagrebu nam naznanja
8voj sklep, ,da ¢e od svoje naklade vsem jugoslov. uditeljistem,
kterih je 10, poslati po jedan iztisek s tem namjerom, da se kao
dar uruéi onemu pripravniku zadnje godine, koji z najboljim
uspjehom svoje nauke zavriio bude“ — ter nagovarja tudi Matico
nago, da bi isto tako sklenila. — Ker se ta ¢in vjema z Matiénim
namenom, zato nasvetujem: naj sl odbor izreée, da hode prav
tako ravnati. (Odbor pritrdi).

Tri zelje so bile izgovorjene pri VIIL ob&nem zboru, in sicer:
a) o prenaredbi in dopolnitvi opravilnega reds, kar se tide taj-
niftva; b) zarad izdaje Solskih knjig: in c¢) izd;tjipn{)lllarnu knjige
0 najnavadnisih domadih rastlinah. -— O prvih dveh & odbor,
o0 tretji pa odsek za izdavanje knjig, kteremu je bila izrofena pri
obénem zboru, ni sklepal, morda sl. odbor danes ktero rede ali
kaj ukrene? — O dveh prvih todkah se vname precej obsirna
obravnava, ktere so se udelezili muogi odborniki, da-si tudi je bil
gosp. dr. Costa opomnil, da nobeno teh vprafanj prav za prav ni
namenjeno za reditev ali obravnavanje danes, sicer bi bila vsaka
stvar posebno itevilko dobila v dnevnem redu, ker je vsaka dosti
vazna sama za-se; — ampak zdi se mu, da je tajnik te Zelje navél
le zarad tega, da jih, ker so iz obénega zbora in Se nerefene, ne
izpustimo iz odi, ampak da se jih, &e pride potreba, takrat po
primemo. — Prva Zelja — nadaljuje — je celé nepotrebna, ker
ustanovljeni nai opravilni red o tajnistvu popolnoma zadostuje;
drugi Zelji ustreze pribodnji dezelni zbor, ako sprejme dotiénmi
nasyét dezelnega mlbnrn; tretja naj se izroi odscku za izdavanje
knjig. Morda pa vendar kdo zeli govoriti ali kaj predlagati?

Ker nekterih odbornikov ni bilo pri obénem zborn in je tudi
onim, ki so bili, obravnava o tajnistvo zginila iz spomina, zato
g. dr. Costa rad ustreze razodeti Zelji, da se prebere g. dr.

zlagov nasvet. To storivéi g. dr. Costa zcli, da bi kdo
storil kakov predlog.

Gosp. dr. Bleiweis: Meni se ne zdi nikakorina potreba
Spremiujati §8. opraviluega reda. Odboru je znano, da se g.dslé zil

orekture ni ni¢ pladevalo; v Mati¢ine sobe bodo Mati¢arji ravio
tako malo hodili brat, ako pladani tajnik sedi v njih, kakor slé;
vsaj kujige vsak lahko dobi na dom; — mem se zdi, da drago
ﬁlaﬁmi tajnik kajti tak se je nasvetoval nima e dosti posla,
er mu ne bode dolZznost spisovati knjig za Matico; zuto nasve.
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tajem: naj sl. odbor izrede, da ne vidi Futrebe spreminjati §§.
opravilnega reda o tajnityu v smislu dr. J. Razlagovem.

Gosp. Iv. Vilhar: naj sl. odbor pomisli, da Matici vedno
prihajajo denarji; slaba %!u.éa. vada zapelje v sku¥njavo in denar
spravi v nevarnost. Za dobro pladanega tajnika pa ima Matica e
premalo denarja in dela.

Gosp. Pleterénik: Naj se voli odsek, da to stvar &e prev-
darja in v prihodn)i skup&éini, ki naj se sklice pred obénim zbo-
rom — stavi nasvet.

Gosp. Marn izrede Zeljo, naj g. Lésar e ostane tajnik.

Ker se nikdo veé ne udelezuje obravnave, g. predsednik na
glasovanja d4 a) gf Pleterinikov nasvét, ki ni dobil pravilne vedine
glasov, m b) dr. Bleiweisov predlog, ki mu pritrdi velika ve-
éina. —

Izmed Zalokarjevih knjig je odsek, ki mu je bil dan
palog, da sestavi imenik in storf nasvete, ali so vknjiziti v Mati®no
knjiznico, ali komu ali kam podariti ali prodati,

a) nektere dolodil, da ostanejo Matici in se v prihodnjem poro-
dilu navedé;

b) nektere, da se podaré ubogim bogosloveem ;

¢) nektere, da se oddadé bogoslovski ali gimnaz. knjiznici ;

d) nektere zlasti homopati¢no prodati;

e) pri nekterih sam vprada, kam bi se oddale?

f) E’ri rokopisih ne doloéi ni¢ in

g) ¢asopisov ni vredil. — Odbor je nasvete malo spremenil
vprafanjem odgovoril , prodaji pritrdil in zastran nevredjenih
casnikov odloéil, da se tako prodadé, ker odbornikom ni
naloga, ¢asnike mnogih let v red devati po Etevilkah.

Gosp. dr. Jernej Zupanec, kteremu je bila zadnja odbo-
rova skupic¢ina dala nalog, Lésarjevo porodilo z racunom in za-
piski vred o prodanih Matié, diplomah prevdariti in svoje mnenje
ali razsodbo izredi o omenjenih in izrodenih mu spisih, 20. no
vembra 1872. 1. &t. 190 poroca tako-le: ,Jaz potrjujem, da sem vse
dotine zapisnike pregledal in da je poloZeni Lésarjev raéun o
prodanih diplomah v popolnem redu. — Naj to poroéilo slavai
odbor vzame na vednost, in s tem bodi sluzbeno zavrnjeno obre-
kovanje, ¢e je kdo izmed odbornikov verjel laznjiveu; — mati-
darji in drugi, ki so sumnji¢enje v nezvestem gospodarjenji, kje
kaj brali ali slisali ter bodo brali poroéilo o te] seji, pa naj zvedd,
da je bilo golo obrekovanje, ki se je lani v nekem ¢asniku trosilo
o tej stvari. Menda bode to vendar zadnja beseda o tem pred-
meti. Dolgo sem sicer dakal zagovora in opravidenja, a docakal
sem ga vendar.

5. Lésar prebere najpred naslednje porodilo pregledovalcev
Tomanovih Ee nenatisnjenih pesmi:

Takih pesmi, ktere bi se smele nepopravlijene dati v
natis, po mojem mnenji skoro v celem rokopisu najti ni. Take,
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kakor so zdaj, bi imenu Tomanovemu bolj skodile, kakor pa pri-
pomaﬁala k njegovemu oslavljenju. Izmed alegoriénih pesmi (I
zvezek) se pa bode vedina dala s potrebnimi vedimi ali manjsimi
popravami tako prenarediti, da bodo za natis. Manj je v drugem
zvezku dobrega Elaga; vendar se bode tudi tit nekaj dalo izbrati
Vsakakor pa bi se jih na celo knjigo vendar le premalo dalo
nabrati. Zato predlagam: naj se izrodf rokopis kteremu pisatelju,
naj izbere in l[;wpravi po svojem okusu, kolikor more pesmic,
njim naj dodd obiiren popis Zivljenja pesnikovega in morda
tudi %e njegove govore, kolikor se jiL je ohranilo. To vse skupaj
bi dalo lepo, ofirno knjigo.

V Ljubljani 2. maja 1873.
' M. Pleternik.

Vjemam se z razsodbo in nasvetom g. prof Pleterinikovim ;
— posebej pa e dostavljam to-le: Naj se pesmi popravijo, koli-
kor mogoée, v duhu Tomanovem ter v primeri slovniém obliki
vredijo. Izpustijo naj se tudi vse bolj osebne in posebno take
pesmi, v katerih se ena in ista stvar ponavlja.

A. Praprotnik.

I jaz se strinjam z gg. tovariema. Treba je a) da se pesmi
pokteno prepiSejo, b) umetno vravnajo (v duhu Tomanove poezije)
m slovniéno popravijo (f. polen m. poln; boritéek; perlca; en se
v druziga; ne zadostuje; vtopuje; valobita; padecih; pobeseda
}Il‘erja; nanjga; solncov; Zegen ete. etc.); c¢) dodd naj se jim

omanovo zitje in bitje v slovstvu slovenskem. V ta namen
bi nasvetoval, naj se 1) naprosita gg. Josip in Franjo Cimperman,
da po danih vodilih vredita Tomanove rcéf (o ¥olskih poditnicah
se utegne zgoditi), in 2) naj Matica spravi jib na svetlobo v obliki
njegovih ,,Glasi domorodnih®* v pospeh slovenskega slovstva ter
na slayo vrlemu Tomanu.

V Ljubljani 3. maja 1873.
Josip Marn.

Obravnave o teh treh predlogih se je vdelezilo mnogo od-
bornikov ter koneéno po dr. Bleiweis-ovem predlogu sklenilo:

a) ,Naj se rokopis izrodi gosp. Andr. Praprotniku, dr. Toman-
ovemu prijatln od otro¢jih let, da i1zbere in kar se dé
v Tomanovem duhu, vredi Ecsmi in k njim privzame nektere
iz ,,domorodunih glasov¥, tako, da bodemo imeli res dr. To-
manove pesmi,

b) naj g. vredovalec kar se dd natanéni Zivotopis Tomanov se-
stavi, da se pridene pesmim, in

¢) zbhere in posloveni najznamenitnejie dr. Tomanove go-
vore v deZelnih in drzavnih zborih®.

Vsled odborovegs sklepa pri zadnji skupidini se je pridelo
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trudapolno in neprijetno tajnikovo delo, ki mu je bilo nalozeno
ozir tirjanja zaostalih Mati¢nib doneskov.

Razposlalo se je pod 8. decembrom 1872. leta deloma
naravnost, deloma po poverjenikih 445 opominjalnih pisem 2 na-
slednjim sklepom :

yVljudno Vas toraj z ozirom na odboroy sklep, da se zbrifejo
oni, ki zaostalih doneskov ne plaéajo do konca tekodega lefa,
prosimo, da do 31. januarija 1873. leta Matici s postno nakaznico
pokljete omenjeni znesek, ali ga pa gosp. poverjenikn oddaste; —
v prihodnje pa vsako leto vsaj do 30. junija pladate donesek,
da tudi Matica more redno izdajati in pladavati knjige®.

Vspeh ali nasledek teh 445 pisem je bil juko razliden. Naj
navedem slav. odboru nekoliko tacih razlik:

1. Veéina tirjanih drudtvenikov so zahvalivii se za spomin
pladali zaostalino, zlasti iz vrste letnikov.

Ustanovnine je — povrh #teto — na dolgu e blizo 1000 gold.
in to primeroma najveé iz Trsta.

2. Nekteri drustveniki so moldé radi pladali dolg.

3. Nekteri so bili z opominom razzaljeni tako, da so sicer
— 8e ve da neradi — pladali dolg, a tuji dali izbrisati se iz
Matice.

4. Dobil se je 8e celé, ki ni ni¢ hotel pladati in je bil
tako predrzen, da mi je skoro vse prejete knjize nazaj poslal;
eden je za one knjige, ki si jih je pridrzal, zahteval radun; ta
se mu je poslal, a doti¢nega zneska 7 gold. 60 kr, do danes le
e ni v blagajoico.

5. Naili so se, ki so tajili, da so prejemali Mati¢ne knjige
za vsa leta, ali rekli, da niso dolzni za toliko let, kakor so bili
tirjani, toraj upravniitvo dolzili nereda ali celd nepoktenosti; bilo
je treba, mnogo razjasnovalnih in dokazovalnih dopisov.

Med te se tejejo 4 Begunjski dolzniki (edea dolZan 12 gld.,
trije po 14 gold. in pa dopisi Lovr. Stepidnika, poverjenika slo-
vensko-bistriskega). Ce slavni odbor Zeli, preberem mu zanimive
poverjenikove dopise in potem moje odpise: (Brala sta se le dopis
in odpis g. Hrenu, Begunjskemu poverjeniku.)

6. Pripetile so se, Zalibog, &e druge Zalostne dogodbe,
katerih ne bi omenjal, ako Mati¢ina blagajnica ne bila bi tako
obéutljiva, da ne trpi nobene napake. Naj to ob kratkem, vendar
dosti jasno povem. So udje, ki so redno pladevali, a poverjeniki
njihovih doneskov niso redno odpoiiljali; je &e poverjenik, ki jih
celé ni poslal — vsaj vseh ne in je tako prav za prav on dolzau
Matici. Koliko danes znada ta dolg, ka%ejo moji dopisi in raduni,
katerih se je nabral Ze precej debel zvezek.

7. V poslednjo vrsto pa &tejem one, ki se niso ganili na
nobeno stran; nekteri teh so pomrli, pa njihova smrt ni bila na-
znanjena Matici; -— nekteri pa — vem da Zivé, & ugasnili so

Py
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za Matico, ker jih po#tenost &e toliko ni naganjala, da bi bili,
¢e dolga niso hoteli ali mogli pladati, vsaj odgovor dali na prijazni
dopis od 8. decembra 1872, leta.

8. Poslednji¢ naj bodo ‘omenjeni oni, ki jih je g. dr. Vo-
§njak lani na veder pred VIIL ob&nim zborom bil zapisal v Ma-
tico. Spolnile so se g. dr. VoEnjakove besede, ki jib je govoril o
teh letnikih, namreé: ,nekaj jih bode pa izmed teh vendar
le ostalo pri Matici“. Pladevanje letnega doneska za 1873. leto
potrjuje to proroftvo. v 18

Po mnogih, vsestranskih razgovorih in pomislikib, kaj in
kako bi Matici bilo na korist, je obveljal sklep, da se koj izbrisejo
oni, ki 80 na dolgu od 1870. leta in se na opomin niso oglasili;
ozir druzih dolZnikov pa se bode e nekoliko &asa podakalo,
ker g. blagajnik pové, da ravno zdaj jako dohajajo novei in
je vselej med vjimi kaka zaostalina, ki je gotovo Ze dalje dasa
¢akala odpofiljatve, kajti poverjenik vendar ne more vsakega
doneska sproti posiljati, to bi pa tudi blagajniku ne bi bilo vied.
Najlepsi red je, ako doneski ob enem dojdejo iz vsega pover-
jeniktva,

7. Gosp. blagajnik Vilhar prebere sestavljen radun o pre-
teklem letu, ki ta dan kaZe 8200 gold. gotovine. Ker pa &e ni
konedno sklenil raduna — kajti ravno zdaj najbolj dohajajo novei
— zato se izvoli odsek (Sovan, Vilhar in Lésar), da po sklepu pre:
gledajo radun, ki se predlozi IX. obénemu zboru, in v imenu
odbora sestavijo proradun.

Po Lésarjevem predlogu bilo je pa e sklenjeno, da se 2000
gold. drz obligacij s srebernimi obrestmi kupi in pridene Ma-
tiéini glavnici. :

8. a) Gosp. Vilhar predlozi nadrt, po kterem naj bi se
Matiéna higa pri tleh popravila. — Da je poprave treba in da naj
se izvril, prizna odbor v nadelu; dolodene svote pa ni dovolil,
ampak odseku (Vilhar, Sovan, Lésar) narodil, to delo izvrditi po
najnizi ceni.

b) Gosp. predsednik omeni, da je treba za tajnika skrbeti,
ker je konec junija meseca %e dotckel &as, do katerega je bil
Lésar obljubil biti tajoik. Pred vsem toraj po pravilih vprada:
ali kdo izmed odbornikov prevzame to sluzbo? — Gosp. %avrﬂ
se oglasi, da prevzame knjiZnico; za druga opravila se ne oglasi
nikdo; nato se g. dr. Bleiweis oglasi ter nasvetuje: naj tajnilitvo
ostane, kakor je bilo, toraj Lésar naprosi, da ostane tudi pri-
hodnje leto tajnik. )

Gosp. predsednik potem naznani, da je ved ko pravilna
vedina pritrdila nasvetu; toda Lésar Zeli, da odbor glasuje z
besedo. .

Gosp. dr. Costa vstreZe Zelji in za predlog nepogojno ni
glasoval g. dr. Razlag, ampak s pristavkom ,do ob&nega zbora,
in Lésar cel6 ni glasoval, vendar se je pa po nekoliko ugovorih
konedno vdal skoro soglasni Zelji odborovi.
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¢) O sprokeni podpori g. ZepiGa za naliskovaaje latinske
sitanke bilo je redeno, da se ne more prideti obravnava, ker
odboru ni bila predlozena dotiéna profnja. Vrh tega pa tudi
treba ne bode podpore, ako prihodnji dezelni zbor pritrdi temu,
kar mu predlozi dezelni odbor.

d) Gosp. Solar omenja dveh nasvetov, ki jih je g. dr. Krek
storil ozir nabiranja narodnega blagd, — Za &tipendije nabirateljem
on — Solar — ni, paé pa zato, da so nabirateljem d4 nekak
navod v podobi vprasanj za nabiranje, ter meni, da je dr. Krek
najsposobnejsi, ki bi sestavil ta vpraSanja; sl. odbor naj ga toraj
naprosi, da bi to storil. (Odbor soglasno pritrdi.)

In ker nima nikdo ni¢ ved omeniti, predsednik ob pol 7. uri
sklene sejo in razide se skupidina.
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Sovenske matice za X, leto, t. j. od 1. jullja 1873, I,

do 1. julija 1874, I

Dohodki :
1. Obresti, in sicer:

a) iz obligacij zemljiske odveze za 19.500 gld.
1 za 500 gld. temeSvarska 5t. 296 ;
19 po 1000 gld.
temesvarske: st. 327, 1929, 156397, 15989, ;

oedenburske : st. 7561, T637, 7789, 8080, 8081, 8170, 18487,

15488, 13480
veliko-varadinski: st. 388, 8037,
pozonska: Et. 641 6751 ;
kasavska: &t. 1710 3585, S e e

b) iz rente v srebru za gld. 12500

5 po 100 gld. &t.: 546378, 548115, 518116,
256407, 257408,

12 po 1000 gld, &t. 147573, 147574, 147576,
147577, 147578, 219682, 219684, 219685,
386508, 388211, 142690, 142691 :

¢) iz rente v papirji za gld. 5700

7 po 100 gld. & 4582, 4583, 87000, 87054,
87055, 201078, 207179;

5 po 1000 gld. st 27713, 113720, 118721,
144904, 144905 R e d

i .. Ser. 18312
d) drz lot. posojila 1860. 1. &t. Srot. 16
¢) agio od srebr.

2. Cisti dohodek mati¢ine hie
3. 1500 letnikov po 2 gld. .o
4. Za knjige, ki se morda prodadé .

}- (mrlegs W

2. Za upravne strotke Stroski :

Blagajniku . . ]
Knjiznicarju b B S

--u"‘ui_unruu LEUSKRD

Blagajniku

Knjiznicarju £ e leiot <
Vezanje drustvenih knjig . .
Vezanje knjig Mati&. knjiznice

—
1
»

Dk IO

Skup
Po odbitih stroskih za izdavanje -knjig ostane

za 100 gl.

gl. 951,99

H26.

239.40
4 —
30.87

1751.26

454.—

3000.—

300, -

gl. Bo05.26
360.—
370.—
150.—
bl —
200.—
l OO. s

1230.—

gl. 4275.26
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Sklep

vseh dohodkov in strogkov slovenske Matice

| = n 1l
5 l V gotovini v ob-|
& | —tm o e |
| Dohodki | Pos gy |leijub | Opombe.
% { meznoe | - it - {
= fogtd. | kr. | gid. | ke || gld. |
IJ Imetek konee druosty. i K Btev. 2 b)
leta 30, jum. 1872 .| — | — | 176487 85800/ Za leto 1866 2.
g Pladila druZbenikov :; i cLale s o 4,
u) ustanovnikov . -l 764, — | N oy e 1BEG8 650, —
[b) letnikov . . . .| 4248| 82 | 5012/82 oo SIB80° 04
[ o ST (e T
3 Obresti . . i — . — || 200864 p n 1871 3098,
4| Za prodane lm,]lga .|l — — [ 451|268 " n ng .1510-—
6! Dohodek Matitne hise | ! w1873 205482
| brez nmjemsdine za | : [ w o 1874 88—
| druStvene sobe . .| — - | 65280 : H R uL8Th 6.—
a: Za izretkano obliga- | ;r, | |Foar L '37_5__‘__'_3-_f
| oijo 3t. B766 . . -- || 1080| — nlmp:u . 4248 gl, 82 kr.
7| Kupljene obligacije . | —  —  — | — | 5000,
g Razni dohodki . . - | — il 128[60 -
:bhupui znesek dohod- | Za staro kaun_ AR e
| kov 5 — I11066(29 JHRO0 Dr'll.gl dohadk_l . 5.60
10! Cu 58 Ul"il Jn_]ﬂ HT'I‘('!“’."I = — :"I 3308[29 | 1000 Shupaj 125.560
| il | I I
1] ostaja imetkn . . .| — | — | 7748 - 37800
] ]
it i K &tev. 11,
f i 'Matidino premoZenjo znada
L] il
| x il | u) v gotovini gl 7748, —
[ PotroSiti sa sme I ! Od kttu;m jn ni
J'l‘ek. it. 2gl. 4248.82 | | _ obresti naloZo-
w n 3 2000.64 | ( | no 741617
ol o & 451,96 | i |b) v obligacijah 37800, —
e 6 0562.80 I i |¢) vrednost hife 10631,82
po odb. atro- it | i {d) v inventarju 5000, —

[skih iz 5.6 280,16 l; ‘ skupaj . 6117982

iTek, §t. 8 . 126.60
skupaj M8 7T |
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od 1. julija 1872. L

do konec junija 1873, L
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1

el - |l
B | | v gotovim v obli-|
= Bl e Y g guci,.
! Stroski 'l”"”l || skupaj | 'Iah | Opombe.
1 nezio | Il |
s [gid. [kr | gid. [kr | gid. |
1] 1 | 1 | j!
1, Tajniku nngrado | 180 o TS i
2| . za male stroika .| 5880 248/80|
il Il |
I |
4 Ze apis n) | Vaee prikazni't 34 — I
D) ,,l‘amsn Bulbo® || 83| —| 117 "‘1 i
4 Za kupljene obhgauut S = |h'{ 2216 64) '
6' Za novo kaso ) |

o

| Hidni strofki: a) davki | ||
= h) pnpfnvn‘
I'nrl-i kana obligacija itev.
8766
Razui strodki

-3

_ >

Skupni znesek |, |

V Ljubljani

fo 190 5[]

258/60 — || i

164/ ﬁ' 4‘22!55!1 l
— = = _|=| 1000 |
| 77|79

|| 83808 29 1000 |
|

1 ] {
[ [ :
I [ i
: i
! i I

i i

!!
i ¥ il
e i
i | |
|‘. .;| !
it i 1|
| | |
[ ”

7. avgusta 1872,
Ivan Vilhar,

blagajnik Slov. Matice,




Sedmo porodilo

0
Mati¢ini knjiznici v letu 1872,

Vredil J, Vhvrd, kunjiZnidar.

I. Slovenske knjige.

Novice, te¢aj 30. 1. 1872.

Letopis, Matice slovenske za leto 1871. Vredil K. H. Costa.

Prirodopis Zivalstva 8 podobami poslov. Erjavee. 1872,

3 rastlinstva 0 - Tulek

Zivljenje sv;qtrnikov in svetnic Bozjih. VIL. snopic. M. Torkar,
1872,

Kristusovo Zivljenje in smrt. 1V, snopié. Stef. Kocianic. 1872,

Slovenske vedernice. XXVIII, zvezek. 1872,

Koledar druzbe sv. Mohora za leto 1872.

Umni zivinorejec. Govekar. 1872,

Kupéija in obrtnija. Ferdo Kodevar. 1872.

Jamska Ivanka. M. Vilhar. 1850, :

Grammatik der slavischen Sprache in Krain, Kidrnten und Steier-
mark. W. H. K. 1808.

Kershanski navuk sa ilirske deshele. Vodnik. 1812.

Kwmetam sa potrebo inu pomozh, ali uka polne vesele inu sha-
Io;atne pergodbe te vasi Mildhajm poslovenil P. Marko,
1789.

II. Hrvasko -srbske.

Rad jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. XVII, XVIII,
XIX, XX. 1872.
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Narodni koledar novi i stari za godinu 1872.
Vienac zabavi i poduci. IV. god. Markovié. 1872,
Danica, koledar 1 ljetopis drustva Svetojeronimskoga za god. 1872,
in 1873.
Lje¢nitka izvjekéa za praktiénu porabu ljenikoy. Ivan Dezman.
1868.
Pisani zakoni na slovenskom jugu. Bogisié. 1872.
Uditelj Dobragin, pripovieda puku. I. Trnski. 1871.
Toplina in njeni pojavi. I. Kralj. 1871,
Mlada majka. F. Kodym. 1872,
Zivotinje naSozemske i njeke tudjozemske. M. Kispatié. 1872,
‘asovi knjiZevne zabave. V. G]ﬁ'] 1872,
Radisu Bog pomaze, preradio M. Pavlinovi¢. 1871.
Dagcumize o) PyEOUHCA SHAMECHHTH cpOa. PajroBik.
[xacuis cpoceor yuemor ppymrsa. sibira XXXI., XXXIL, 1871,
Gegl Jeromic sa ropuuy 1870 u 1871, Gomkosuk,
ogopumre ropuua I, Xamuhk, 1872,

OI. Bulgarske.

lepuoguuecko enucanne Ha GHIATAPCROTO EHHROBHO IPYEECTBO TOJ,
. kmmkga 3, 4, Crosawon 1871,

IV. Cesko-slovanske.

Spisy Karla Staritho z Zerotina. Brandl. zvezek IIL 1872

asopis Matice Moravske. Royt. sefit IV. 18T1.

Cizi slova ve slovanskych tedech. Metzenauer. sesit IT. 1872.
Mluvnica jazyka slovenského. M. Hattala. diel II. Skladba. 1865
Listy z védy hospodafské. F. Mathon, 1871. .

Dé&jiny Moravy. B. Dudik. dil L sesit 1. 1872.
Stard historic.z Rfslggn. J. Gon¢arova z ruitiny prelozil J. P. dil

1, 2. 1872,

Y. Ruske.

Samicen mymeparoperoii Agajemin wayks. rToms XIX. EHEXERL 2,
XX.

" ” 2'
Bapmagcxis yuuspenverceis wspberia Op, 5. I 1871.
" 10 2; 3’ 4! 5! I, 18?20
JAUHCEH MMUEDATOPCEAI0 HOBOPOCCIACEATO YHHBEPCHTOTA,
Letopis 1872 in 1878, b
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Onecca, rorp, L. rown 1. Beuyeen [ w2, 1867,
e L1 prs 7 26, 1868,
gt " 16, 1,
STl o 1 &
RRded e s 5 2—G. 1869,
e TESS e e LY, o 1 —6. 1870,
R 1 B e 1870,
gr LV el Vil 1871,
llanerBo ¥ poccis, HCTOpHYECKIH eeanrons, J. Cesumaro, 1867,
Pymnonc‘rsos?m pycceod  weropin. 1. Wiopaderin.  wajgawie 21,
1870,
Pygopojerso ko Breobmed weropin. /o Hiosadckid, wsjanie 4,
aacrs 1, 2, 3, 1869-—1871.
Vuepmag EHHPA JUI8 TTEHHSA Bh GeJABCKHXD  WIROJAXE, CTOANAHCELH
1870,
Mubuie o pocrounoms poupoek, Pv dajgbews, 1870,
Huesma o weagosojersh 0. Ywrona, 1870,
Oruers 0 JUBSTEABHOCTH  BCoUARe yTpepikienuaro obmecrna
,.1.-1a)mnl,']:ﬁ("rnia PYCCEOH UPOMBULICHHOCTH, H TOoprowak,
1870,
OIHTS CPABHHTEIBLHO = AHATOMHUECKATO H3cHBoBania erebiaa wh-
EOTOPRXD Lemnaceae, YTHCTARORL, 1870,
Ppojuenckiii cormb 1793, ropa. nocabaniii ceims phun 1HOCHOINTOH,
aropaiceiit, 1870,
0 uwampasiaenin cnGupero# keakanon jgoporn, 1870,
0 caMocajounod COAH W COJAMBXD O3€PaXDh EACHIACKAr0 H Aa308-
cEaro Gacceiinors, eejauence. 1870,
XpHCTOMATIS 10 PYCCEOR MeTopii, apuerorb, 1870,
OCJAeTHIE TOAK PHUH-TOCHOIHTOR, RoCTOMAPOBRE, 1870,
OUETH CJAEMEHTAPHATO PYROBOJCTBA UPH M3YUEHIH PYCCRArO S3MKA
HPARTHYECEHMT  cOCO60MB,  TOBOPORS. Eypeh 1, 2, 3,
1870,
0 gamenwoMs BEEB. conmown. 1870, )
06 u("ropngecxom. HAYUEHIH TPeRo-CaaBiucearo mupa. Jamamerii,
1871,
Jajaua W MeTOAA OCYAApCTREHHEY, Haykb. Ceprhepmun, 1871,
Toguusidl aRTH HMUSPATOPCRATO BAPWABCEALO ?’IIHBO])GH’I'U'P-‘!-. 1871,
() MHEMOMH NpPU3BAHIA BAPATORH. HIOBaHCEWiL, 1871
MOCEOBCEIX CMYTH B UDABICHIE UAPEBHH OGN AJICRCHEBHBL APH-
¢ToBb, 1871,
005 HICALIOBAHIA UAMSTHHEOBL PYCCROH CTapHHi, COXpATHBILHXCH
Bb PATHYHAE ® Gyropunb. roaopangin 1871,

VI. Razli¢ne.

Geschichte des Gymnasiums in Graz, Peinlich, 1869--1870,
Gete Dibadjimowin. Baraga. 1843.
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Leta 1872. se je pomnoZila matifina knjiZnica za 100
zvezkoyv.
Slavna akademija jugoslav. znanosti i um_;etnosn u Zagrebu je

darovala zvezkov .
,,  Universiteta v VarSavi .
» 5 v Odesi .
T i nurveaku v Lhnst.l.smjl R D o
. Matica moravska v Brou .
5 ,» slovenska v B. Bistrici
2\ ,,  dalmatinska v Zadru .
= ,, slovenska v Ljubljani
" ilirska v Zagrebu .

Redaku_}a » Pozorigta*
Slavno drustvo sy, Mohora v Celoveu
+ i ,, Jeronima v Zagrebu.
» uteno drustvo v Belgradu
Cast. gosp. M. Rajevskij, Skof pri ruskem pomémﬁtvu na Dunajl 2
» » dr. E. H. Costa, oclvetmk \4 L}tlleanl :
B oy Ve Ga) v .&agrebu
» 5 L Dezman v Zagrebu
» » Svetozar Galac, knjigar v .&ug’rebu
» 3 Samassa, zvonar v Ljubljani .
» dedi¢i Blaznikove tiskarne v 'L_]ubl_]sm -

Pt e et e W] DT SRR =IO O

Upravnistvo
Matice slovenske 1872. in 1873. leta.

Prvosednik:

Dr. E. H. Costa, odvetnik, deZelni odbornik, ¢, k. kmetijske dru¥be pod-
predsednik itd,

Prvosednikova namestnika :

Dr. Leon Voncina, bogosl. profesor in predsednik drustva rokodelskih po-
modénikov. ‘
Peter Kozler, graji¢ak in deZelnega glavarja namestnik,
5*
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Blagajnik:
Ivan Yilhar, trgovec.
Tajnik in zapisnikar:
Anton Lésar, c. k. vide realke katehet in' profesor,
KnjiZznicar:
Ivan Vavrd, c. k. viSe gimnazije profesor.

Pregledovalee drustv. raéunov:
Dr. Jerne] Zupanee, c. k. biljeZnik.

Kljuéarja:

France Sovan.
Dr. Jurlj Strbenee.

@dbors

(Odborniki v abecednem redu.)

a) Ljubljanski.

1. Dr. Bleiweis Janez 1870, 12. * Dr. Razlag Radoslav 1872,

2. Dr. Costa E. H. 1871. 18. * Sovan France 1872,

8. *Cois Anton baron 1870. 14. Dr. Strbenec Jurij 1872,

4, * Jeran Luka 1869. 15, Solar Janez 1871.

6. Kandrnal France 1870. 16. Tom¥i¢ Ivan 1872,

6. ® Kozler Peter 1869, 17, Tugek Ivan 1870.

7. Lésar Anton 1871. 18, Véyrit Ivan 1870.

8. Marn JoZef 1871. 19. * Vilhar Ivan 1869,

9. Pleterbnik Maksimil. 1871. 20. * Dr. Vondina Leon 1872,
10. Dr. Poklukar Josip 1872. 21. * Dr. Zupanec Jernej 1869,
11. Praprotnik Andrej 1871. 22. Zakelj Miroslay 1871.

b) Vnanji.

1. Barbo JoZef grof 1870, 5. ® Gariboldi Anton pl, 1869,
2. Cigale Matej 1871. 6. Gorup JoZef 1870.

8. Einspieler Andrej 1B71. 7. Grabrijan Jurij 1871.

4. * Erjavec France 1869, 8. Herman Mihael 1872,
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9. * Kosar France 1872, 14. Savnik Dragotin 1872.

10. * Dr. Krek Gregorij 1869, 15. Dr. Tonkli Josip 1872.
11. * Rai¢ Bozidar 1869, 16. * Trstenjak Davorin 1869,
12. * Dr, Srnec Janko 1869, 17. Dr. Ulaga JoZef 1870,

13, Svetec Luka 1870, 18. * Winkler Andrej 1879,

* kaZe odbornike 1869. leta voljene, ki po pravilih stopijo iz od-
bora, ali nmrle ali odstopivie. Letna &levilka kaZe, ktero lato
je bil odbornik izvoljen.

Odseki:
a) Odsek za gospodarstvo.
1. Sovan France, prvomestnik,
2, Vilhar Ivan,
4. Dr, Zuopanec Jernej.
b) Odsek za izdavanje knjig.
1. Dr. Bleiweis Jan., prvomestnik. 8. Dr. Krek Gregorij.
2. Dr, Costa E. H. 9. Dr. Razlag Radoslav.
8. Lésar Anton. 10, Trstenjak Davorin.
4. Marn JoZef. 11, Tuiek Tvan,
5. Pleteréinik Maks. 12. Zakelj Miroslav.
6. Solar Janez. 13. Dr. Strbenec Jurij.
7. Vavrll Ivan. 14. Tom&ié Ivan
c) Odsek za narodno slovstveno blago.
1. Marn JoZef, prvomestnik. 5. Praprotnik Andrej.
2, Bvetec Luka, 5. Pleterinik Maks,
3. Solar Junesz. 7. Zakelj Miroslav,
4. Gr. Krek Gregorij.

¥ |

Imenik Mati¢nih udov.

Casini udje:

1. Miklo&i¢ Franjo, vitez na Dunaji.
2, Palacki Franjo v Pragi.
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8. Racki Franjo, dr., kanonik in predsednik jugoslov. akademije.
4. Rajevski Mihael, bifkup pri ruskem poroéniftvu v Bedu.

5. Rieger Franc Ladislav, dr., v Pragi.

6. Vesel (Koseski) Ivan v Trstu.

Ragvrstitev po poverjenikik ali dekanovinah.

Opazka. * kaZe ustanovnike; ti kakor tudi letniki vsake dekano-
vine so po abacednem redu. — Druzbenik, ki svojega imena ne najde v
tem imeniku, pa je do 1. jul. 1878. I bil naznanjen odboru, in kdor
zapazi kakovo napako, naj nam jo blagovoli naznaniti, da se popravi. Za
gmote pa, ki se nahajajo ozir stanovalii¢, nismo odgovorni, e se nam
piso naznanile vse premembe. Kdor ni tiskan v dekanovini, v kteri zdaj
biva, ta naj iéfe kojig pri poverjenikn, pri kterem je zadnje prejel.

I. Dekanija Ljubljana.

Poverjenik: Anton Lésar.

a) Mesto Ljubljana.

Ustanovniki:

Widmer Jernej, dr., knezokkof,

Arce Rajko, ec. k., podtni uradnik,

Auer Jurij, posestnik.

Blaznikova Fani, gospica.

Bleiweis Janez, dr., deZ. odbornik itd.

Bleiweis Drag., dr., zdrav.v delavn.

Budar Viktor, trgovec.

Biirger Ljudevit, trgovec.

Codelli bar, A. Fahnenfeld, grajécak.

Costa Etbin Henrik, dr., odvetnik in
deZelni odbornik.

Cebasiek Andrej, dr., éastni kanonik,
prof. bogosl.

Cetko Valentin, posestnik.

Citalnica, drudtvo.

Debevec JoZef, trgovec, posestnik.

Dreo Aleksander, trgovec.

Fabijan Janez, trgovec.

Frandibkanska knjiZnica.

Frelih Anton, hiini posestnik.

Gariboldi pl. Anton, grajédak.

Gariboldi pl. France, deZ. sodnije
svetovalec.

Glogala Janez, dr., katehet viie

gimnazije in
visdu,

Graseli Peter, posestnik.

Heidrich H,, dub. vodja bogosl.
semeniicu,

Holcer Drag., trgovec.

Hranilnica Kranjska,

Jamiek Ivan, trgovec.

Jarec Anton, dr., c. k. olski svetov.

Jerajeva Ivana, posestnica.

Jeran Luka, ,7Zg. Danice* vrednik.

Kadilnik France, blagajnik banke
Slovenije.

Kandrnal France, ¢. k. gimn. prof.

Kastelee Franjo, stotnik 53. polk,
peicev,

Kleinmayr pl. Ignacij, kojigar, tiskar
in posestnik.

Klemendié JoZef, kat. c. k. uditelj-
skega izobrazovaliita,

Kljun Drag., stolne cerkve vikarij.

KnjiZniea c¢. k. ufiteljske priprav-
ljalnice.

Kostl Guetav, mestni fajmoiter.

vodja v Alozije-

o



Kozler Ivan, grajedak,

Kozler Jo#ef, dr., posestnik,

Kozler Peter, posestnik.

Kre¢ Mat,, def. odbora tajnik.

Krisper Valentin, trgovec in pesest.

KriZnar Mir., stolne cerkve vikarij.

Ruralt Ivan, c. k. avskultant.

Kusar JoZef, trg. in hilni posest.

Lésar Anton, profesor na e. k. viii
realki.

Lukman Jakob, ¢. k. raé. urad.

Marn Jozef, prof. na c. k. visi gimn.

Milic Rudolf, tiskar,

Mocnik Matej, ucitelj mestne #ole.

Moos Avgust, poitni uradnik,

Munda Franjo, dr., odvetnik.

Murnik Janez, tajnik kupé. zbornice,
deZelni odbornik.

Paviler JoZef, korar.

Poternel Mihael, c¢. kr. prof.
realke.

Pfeifer France, c. k. rac. uradnik,

Pirnat Andrej posestnik in vodja
banke Slovenije.

Pleternik Maks., ¢. k. gimn, prof.

Pogadar Ivan 71, dr., stolni prost

Pogacdar Martin, knezokk. kancelar.

Poklukar JoZef, dr., odvet. kone,
in de#elni poslanec.

Pongrac Oskar, dr., zasebnik.

Pregelj Rajmund, blag. v hranilnici.

Ravnikar France, deZ. blagajnik.

Razlag Radoslav, dr., odvetnik.

Rozman Ivan, mestni kaplan,

Samasa Anton, zvonar.

Skalé Pavel, ulitelj Zivinozdravn.

Skodler Henrik, trgovec.

vise
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Skubie Anton, c. k. gimn. profesor.

Smukavec Ivao, uradnik pri deZ.
odboru.

,ySokol* telovadno druktvo.

Sovan Ferko, frgovec.

Sovan France Ks. starejdi, trgovee,

Sovan Franc mlajsi, trgoveec.

Steiner Janez, dr., advokat.

Strbenee Jurij, dr. prava, kaplan,

Strobelj France, dijak.

Srance Stanko, Zupnik v Hotidu,

Solar Janez, c. k. ¥olski nadzornik.

Tavéar Janez, hién. posestnika sin.

Trpinee Fidél, grajscak.

Valenta Alojzij, dr., prof.in primar
v bolnici.

Vavrlt Ivan, c. k.
gimn.

Vilhar Ivan, trgovec.

Vitenec Andrej, klavirar.

Vondina Leon, dr., prof. bogosl.

Voinjak JoZef, dr,, zdravnik,

Voinjak Mih., inZenir,

Zamejic Andrej, bogosl. profesor.

Zupanéi¢ France, dr., pravdosred,

Zupanec Jornej, dr., biljeznik.

Zupan JoZef, dr. pravdosrednik.

Zupan V. C., predsednik kupé, zborn.

Zagar Dragotin, kontrolor de#, bla-
gajnice.

Zvegl Josip, vitez, general-konsul v
Carigradu.

prof. na vidi

——

Vuidié Pigkal, bigkup in namestnik
apostolski v Rosni, Stev. 97,

Letniki.

a

Ahaciéc Karol, dr., odvetnik,

Ahéin Albin, kljuéaraki mojster.
Ahéin Anton, c. k. polic. svetovalee.
Abédin Drag., kljuéar,

Alékovec Jakob, pisatel].
Alojzijeviide.

Ambro#ié Fr., dr., sekundar v bolnici.
Apih Jos., gimn. dijak.

Arko Albin, #Zurnalist.

Avsenck Marija, roj. Tomanova.
Belar Leop., ucitelj mest. glavne Kole.
Bele Jan., korektor.
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Benedidi€¢ Jan., uradnik jufne Ze-
leznice.

Bizavilar, o. Jo¥ef, franci¥kan.

Bohinee Ziga, hogoslovec.

Bostjandié Frane, kateh.

Bratanié¢ Herm,, trg. pom,

Brus Andrej, kmet. druZbe tajnik.

Cerk Josip.

Chiades Vekoslay, trgovee,

Celenik Dragotin, ¢. k. uradnik.
ber Ernest, kaplan v Ternovem.
uren Karol, uradnik v hranilniei,

Cvajar Dragotin, trgovec,

Dimec Avgust, c. k. finanéni komis,

Dimec Ljudevit, ¢. k. gozd. nadzorn.

Dolenec Jakob, vikarij stolne cerkve.

Dragler France, devljarski mojster.

Drakler Pavel, trg. pomocnik.

Drenik Franjo, opravnik.

Drenik Kunibert, kontrolor v posilni
delalniei,

Drulitvo izobraZevalno za tiskarje.

DruZba rokodelskih pomodnikov,

Endlihar Rudolf, e. k. kaneelist,

Epih Janez, ufitelj.

ErZen Ignacij, duhoven v pokoji.

Er¥en Valentin, vojak,

Flis Janez, nunski katehet.

Fortuna France, trgovec in posestnik,

Fuks Frace, dr., primir v bolniei,

Garbas France, pofitni oficijal.

Gerber Matija, posest. in bukvoves.

Giontini Janez, knjigotr¥ec.

Globoénik Anton, e, k. okr. predst.

Globodénik France, prof. vifie realke.

Gnjezda Tvan, prefekt v Alojs.

Golob M., trgovec.

Goridnik France, trgovec.

Gorup, Franjo, rasebnik.

Géck Ferdinand, gostilnidar.

Gros Anton, gospodar in podvodja
bogosl. semeni¥¢a.

Gregori¢ Matija, trgovec.
Grkman France, ufitelj.
Gruden Ivan, uradnik.
Gruden Ivan, uradnik.
Guttman Emilij, doktorand.

Hiffern pl. Leopold, c. k. de¥elne
vlade svetovalec.

Hohn Edvard, posest. in bukvovesz.

Hohn Hugon, e. k. poftni uradnik.

Hohn Robert, uradnik pri Zeleznici.

Horak Ivan N., posestnik in rokovidar,

Hribar Iv., knjigovodja banke ,,Sla-
vijetl,

Hrovat Bla#, c, k. ravnatelj.

Iber Tvan, trgovec.

Ivaneti Martin, nadelnik de¥. rac.

Jak Avgust, trgovec.

Jakopi¢ France, tehnik.

Jegli¢ Anton, bogoslovec.

Jeloénik Anton, trgovski pomodnik.

Jentl Anton, trgovee.

Jereb o. Romuald, franci¥kan,

Jurdi¢ Josip, pisatelj.

Juvandié¢ Iv. Drag., trg. pomoé,

Kafol Ivan, posestnik.

Karun France, Zupnik.

Kajzelj Peregrin, trg. pomodnik,

Kalan Matija, cenil. porod.

Kapler Jos., dr., zdravnik.

Kaprec Ivan, c. k. nadsodn. evétnik,

Katolitka druzba (2 izstisa).

Kham Jan, gostilnidar,

Klausar M., é&rkostavec,

Klinar Leop, kurat v kaznilnici.

Enez Leopold, trg. pomodnik,

Klein Anton, vodja Egerjeve tiskar.

Klemens France, trgovec.

Klofutar Leonard, dr., prof. hogosl,

Knauscher Vit, pivovar pri gg. Kozler-
jih. (Knjige naj dobi izvrsten dijak
ljubljanskih srednjih #ol.)

KnjiZnica bogoslovaka.

KnjiZnica ljubljanske gimnazije.

KnjiZnica Ijubljanske realke.

KnjiZnica uditeljska ljublj. okolice.

Kodevar France, drZ pravdnika na-
mestnik,

Kokalj Franee,ruditelj mestne fole.

Kolman France, trgovee,

Konfiek Val., prof. c. k. vili gimn.

Késtl Jo#. Val., pofitui kontrolor,

Kos France, sedmoiiolec.

Kovaé J., sovoditelj Eger-jeve tisk,



Kozina Jurij, c. k. prof. vife realke.

KoZelj Anton, modroslovee v Bu-
krezu.

Kramar France, kanonik.

Krem#ar Andrej, uradnik. de?. raé.

Kristan Josip, glavni zastopnik
Slavije.

Krivar France, gim. dijak,

Krvari¢ Gjuro, krojaski mojster,

Kr#ié o. Andrej, francifkan,

Lahajnar Drag., zasobni uradnik.

Lapajn Ernestina, gospi.

Lavri¢ Ivan, pionirski kadet v Hain-
burgu.

Lavtar Luka, real. profesor.

Lazar Mih,, uditelj in vodja Zen-
skega izobrazovalisda.

Leben Matija, dr., castni korar,

Ledenik ‘Alfred, trgovec.

Lenariié Jo#ef, tehnik,

Lercher Jurij, bukvar.

Levstik France, skriptor pri ¢, k.
licealni knjiZniei.

Lindinger Oton, trgovec.

Lichtenberg, baron Leopold, grajéak
v Habahu.

Lipovec Anton, uditelj.

Lozar JoZef, trgovec.

Mali Marijana, rojena Tomanova.

Mahr Ferdinand, lastnik kupéijeke
ucilnice,

Marinko Jo#ef, bogoslovec.

Marfalek Avgust, krojaiki mojster.

Medi& o. Kalist, francifkan,

Melcer Drag., ¢. k. gimn. profesor.

Mihela¢ R. S., bukvovez.

Mo#é Alfons, dr., odvetnik.

Modic F.

Mulej Andrej, c. k. uradnik.

Murn o. Teodorik, francifkan,

Murnik Marija, gospi.

»NArodna tiskarna®,

Ni¢man Henrik, pos. in bukvovez.

Novak Janez, mizar in posestnik.

Oblak Jo#ef, zasobni uradnik.

Ogrinec Joief, pisatelj.

Paki¢ Mihael, trgovec.

Pape# France, dr., odvetn, kandidat.
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Pavker pl. Gilanfeld Henrik, dr.,
korar,

Pavli¢ Ignacij, dr. adravilstva,

Pengal Anton, posestnik na Péati.

Petri¢i¢ Vaso, trgovee,

Perles France, posestnik.

Perme Anton, poscstnik,

Perona Tjudevit, magist, svetovalec.

Peruek Rajko, gimn, dijak.

Pfeifer Jo¥ef, koneip. de#. odbora.

Pfeifer Ferdin. oficijal deZ. odbora.

Pipan Andrej, bogoslovec.

Pirec Iv., uradn. pri ju#ni Zeleznici.

Planinec France. nradnik juZne Ze-
leznice.

Polec JoZef, c. k. adjunkt na Brdu.

Pogorelec Adolf, kaplan pri sv, Petru.

Poto¢nik Franjo, nadinZenir.

Potoénik Mihael, nunski spovednik.

Porenta France, kaplan pri sv. Petru,

Po¢ Martin, kaplan pri sv. Jakobu
v Ljubljani.

Poznik Albin, drZ. odvet. konecip.

Praprotnik Andrej, uditelj mestne
glavne Hole.

Praprotnik France, udit. na JeZici.

Pfribil Janko, inZenir.

Puhar Dragotin, posestnik.

Pustotnik Jan., dr., primarij v ded,
bolniei.

Premk Anton, poétni uradnik.

Prefern Vincencij, gimnazijalec,

Rai¢ Anton, suplent,

Raktelj Fr., ucitelj mestne gl. #ole,

Ravnikar Ludov., de#. sodn, tajnik.

Ravnikar Valentin, Ravbarjev bene-
ficijat.

Ravnikar Viktor, vodja kupdijskega
oddelka banke ,,Slovenije‘.

Rebié Jurij, dr., notar.

Regali JoZef, hiknik in mizar.

Regorfek France, trgovec.

Ribic JoZef, trgoveec.

Ricoli Alojzij, trgovec.

Rode France,

Skul France, trgovec.

Smolej Jakob, ¢. k. gimn, vodja,

Smrekar Jodef, doktorand,
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Smolej Jakob, ¢, k. gimn. vodja.

sySlovenskega Naroda,, vredni¥tvo.

Spinder Nikolaj, hikni posestnik

Spoljari¢ Jakob, kljudar.

Stajer France, gimnazijalec.

Stopar Anton, uradnik , Slavije'.

Strhenec JoZef, duh. v pokojn.

Stielba JoZef, svecar.

Snhadobnik Lovr., kolezijski mlinar,

Suéinik Jakob, gimnaz. ucenec,

Schiffer J., ¢. k. nadlecnik,

Seiek Ivan, gimnaz.

Setina Ivan, c. k. sodn. adjunkt.

Solmajer Fr., c. k. cenil. porot.

Solmajer-jeva Kornelija, gospi.

Sola sv. Petra,

Somi France, slador, tovarne po-
mocnik v Pedtu.

ﬁupevéevs Botonija, gospica,

Suster#i o, Bogdan, franciikan.

Sventner Josef, posestnik,

Tekavéié Dragotin, oskrbnik posilne
delavénice,

Tisen Ivan, trg. pomoénik,

Toman Helena.

Tomee Jakob, magist. uradnik,

Tom¥e JoZef, c. k. vojni kurat v
Gradeu.

Tomsi¢ Ivan, uditelj c. k. normalke.

Travnar JoZef, udit. pripr.

Turk Hugon, trgovec.

Turk JoZef, duh, v deZelni balniei
Tuliek Ivan, gimn. prefesor,
Uditeljsko druitvo,
Ulman NeZa, gospi.
Urh Peter, kanonik.
Valenta Vojteh, magist. uradnik,
Valentin¢ié Ignaeij, na &t. Peterskem
predmestji £t. 49.
Vavpetié¢ ITvan, gimoaz.
Veé Ivan, trgovec.
Vestenek Jul., dr., vitez, c. k. komisar
Vi¢ié Janez Ev., trgovec.
Vizijak Anton, néitelj mestne ljudske
dole,
Vondina lvan, gimnazijalec.
Vrhunee Anton, trg. pomodnik.
Vrinik Avgnst, zavarovalni uradnik.
Wager Rajko, uradnik v hranilniei.
Zajec Ljudevit (A, Klein).
Zarnik Val,, dr., odvet. kandidat.
Zelenee Jozef, #upnik v pokoji.
Zima Janez, uditelj,
Zitterer Andrej, devlj. mojster,
Zmrzlikar France.
Zupan JoZef, stolni dekan,
Zupanci¢ Wilib,, profesor Zenskega
izobrezovalidca,
Zakelj Miroslav, c. k. gimn. prof.
Zeleznikar Ivan.
Z1é Andrej, vrtnar.
Stev, 2384,

b) Tjubljanska okolica.

*Kréon Anton, zupnik v Rudniku,
¥Stare Alojzij, kaplan v Sent-Vidu.
Alef Luka, Zupnik v Preski.
Cibatiek Janez, Zupnik v Turjaku.
CGitalnica v Sent-Vidu,
Dolenec Andrej, posest. v Dravljah,
Dolinar Anton, kaplan na Dobrovi.
Finec Anton, Zupnik v Sostrem.
Gams Janez, posestnik v Loki pri
Igu.
Govekar France, uditelj na Igu.

Jarec Jodef, posestnik v Medvodah,

Hocevar JoZef, Zupnik na lgu.
Klemence Fr., posestnik v Zalogu,
Knez Janez, posestnik v Siski,
Kogej Janez, ufitel] na Brezovici,
Kralji¢ Miha, posestnik in poStar v
St. Vidu.
Kréi¢ Janez, Zupnik pri sv, Katarini,
Kunaver Miha, pos. v Dravljah,
Maleniek Franja, pos. héi v Tacenu.
Mekinee Fr., kaplan nz Brezoviei,
Mencinger Lovro, dub. oskrbnik ng
Golem,



Namre Anton, Znpnik v Smartnem,

Potonik Anton, ¥upnik v Sent-Vidu,

Potoénik Janez, upnik na Brezoviei,

Porenta Jan. kaplan v Polji.

Rozman Jernej, posestnik Podgoro
(Sent-Vid).

Sever Janez, posestnik, srenjski od-
bornik na ViZmarjih.

Skvaréa Janez, kaplan na Igu.
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Svetina Valentin, rudarski nadzornik

v Knapoviah,
Strukelj France, dub, na Swmarni
gori,

Tavéar Ignacij, #upnik v Zelimljah.
Vidmar Janez, #upnik na Débrovi.
Zan Janez, dub. v pokoji v Sent-
Vidu.
Stev. 38.

2. Dekanija Skofja Loka. — «) Poverjenik : Mate; Ko#uh.

*Debeljakova rojstna hifa na Viso-
kem &t. 2 v Poljanski fari.

*Dolenec Janez, inZenir his. #&. 8
na Poljanah.

*Dolinar France, fajm., na Trati.

*Globodnik Janez, #up. na Poljanah,

*Globo¢nik Leopold, posestnik v
Zeleznikih.

*KoZuh Matej, dekan v Stari Loki.

*RoZi¢ Alojzij, kaplan v Zeleznikih,
ade¥ Ivan, posestnik v Poljanah,

ErZen Balant, kmet v Rudnem.

ErZen France, kaplan na Poljanah.

Globodnik A., posestnik v Zeleznikih,

Jereb Matej, Zupnik v Sori.

Jereb Matej, Zupnik v Javorjih.

b) Poverjenik :

*Remec PrimoZ, mestni
Loki.

Brulec France, kaplan in katehet
nunske dekliske Hole.

Bukvarnica uliteljska v Loki.

Deisinger Jurij, trgovec v Loki,

Deisinger Marija v Loki.

Deisinger Terezija v Loki.

Dolenee Oroslav, posestnik in Zupnik
v pokoji.

Fabiani Karol, lekar v Skofji loki.

Gasperin Jakob , kljudarski mojster
v Loki.

Golob Gaipar, posestnik v Loki,

fajm. v

Jegerfiek Janez, v Gorenji vasi.
Leviénik Jodef, posest. in uditelj v
Zeleznikih,
Ludin Anton, kaplan v Seleih,
Mohar Peter, kaplan na Trati.
Majer Vincenciji, #upnik v Seleih.
Mandele Anton, kaplan v Loki.
Peterlin PrimoZ, provizor pri sv.
Lenartu.
Potoénik Martin, uditelj na Trati,
Ro#man Lovro, kaplan v Zabniei.
Sokli¢ Bla¥, kaplan v Stari Loki.
Tuek Gregor, pos. v Martinivrhu,
Varl TomaZ, kaplan v Poljanah.
Zupan Ulrih, administr, v Leskoven,
Stev. 26.

Prim., Remec.

Gusel Janes, trgovec v Loki.

Hafoer Anton, rudarski uradoik v
Zeleznikih.

Hafoer Jakob, profesor v Loki.

Homan Josip, posestnik v Loki.

Jeriha Matija, nunski spovednik ¥
Loki.

Kadiléeva Radevojka, gosp, v Loki.

Karlin Davorin, modroslovee,

Kobilica Janez, mestni kaplan v
Loki.

Mandele Anton, kaplan v Loki.

Naglié Rudolf, trgovee v Loki,

Sukpik Janez v Loki,
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Steska Edv., c. k. pristav v Loki.

Subnik Jovana v Loki,
Triler Janez, e. k., notar v Loki.

Wolkensberg Avguiitin, haron, po-

sestnik Oblakovega fidejkormsa v
Loki,
Stev. 25,

3. Dekanija Kranj. — Poverjenik: Dragotin Savnik.

*Debeljak Jan., zupnik v Predvoru.

*Florijanova Nikica, gosp. v Kranji.

*Globoénik Edv,, dr., zdravnik v
Cerkljah,

Jugovee Leopold, trgovee in deZelni
poslanec v Kranji.

*Rrafovic Jur,, Fupnik v Smartnem.

*Rr#i¢ Gregorij, c. k.sodn. adjunkt
v Kranji.

*Mali Ognjeslav, dr,, okr, adravnik
v Kranji.

¥Me#narec Anton, kaplan v Kranji.

*Omersa France, trgovec v Kranji.

*Pirec Matej, trgovec v Kranji.

*Pleiweis-ova Ivana, trgovéeva vdova
v Kranji,

*Pleiweis Valentin, trgovec v Bedu.
(Knjige naj prejema kranjske gim-
nazije ulenec, ki je v sloven¥fini
najizvrstnejii.)

*Prevec Tine, dr.

*Pef Janez, dekan v Kranji.

*Pos Matej, trgovee v Kranji.

*Savnik Dragotin, leckar v Kranji.

*Tavnik Sebastian , lekar in posest,
v Kranji,

*Urbandié Lujiza, gospa v Turnu.

#Zarnik Anton, Zupnik v Naklem,

*Zupan Toma, gimnazij. katehet v
Kranji.

Aljaz Jakob, kaplan v Triicu.

Arhar France, beneficijat v Vogljah,

Bohinee Fr., Zupnik pri sv. KriZu.

Cebin Peter, glavne #ole wuditelj v
Kranji.

Citalnica, druitvo.

Dolenec France, tvgovec v Kranji

Frank Rihard, Zupnik v Triic¢u.

Gnjesda Stefan, kaplan v Sendurji.

Golob Janez, kaplan v Triicu,

Golobi¢ Anton, Zupnik v Cerkljah.
Gregori¢ Ign,, lokalist v Treteniku,
Hacin Stefun, v Cerkljah.
Jeraj Janez, posestnik v Smledniku,
Judni¢ Janez, Zupnik vSenturdki gori.
Krisper Rajm., trgovec.
Kr7i¢ Anton, kaplan v Predvoru,
Kréon JoZef, Zupnik v Predosljah,
Kr#i¢ JoZef, posestnik v Trbojah.
Korde# France, v .aienéurji.
Koémerl Jurij, Zupnik v pokoji.
Kotnik Mihael, kaplan v Velesovem.
Krafian France, gimn. profesor.
Kun$id Anton, uditelj v Sendurji.
Kuster Mihael, uditelj v Kranji.
Lah Valentin, kaplan v Smartnu.
Madek Simon, farmacevt v Kranji,
Menzinger Janez., dr., odvetnik.
Pavlin Ales, posestnik v Podbreszji.
Pee Dragotin, c. k., uradnik v Kranji,
Prezelj Matej, Zupnik v Mavéieah,
Robi¢ Simon, beneficiat v Vigevku,
Skul Valentin, kaplan v Sencurji.
Strmole France, Zupnik v Kokri.
Sivec Janez, Zupnik v Sendurji.
Slibar TomaZ, 7upnik v Dupljah.
Spendal Fr,, ravnatelj in katehet
ljudske dole v Kranji.
Stamear Marija, uditeljeva héi v
Velesovem.
Tavéar France, kaplan v Kranji,
Urbanéié Janko, grajécak v Turnu,
Varl Jurij, Zupnik v Velesovem,
Vavken Andrej, kmet, uéitelj itd.
v Cerkljah.
Vomberger Blaz, #zupnik v pokoji
na Primskovem,
Zupanec Alek, posestuik v Voglah,
Zolgar Miha, c. k. gimn, profesor
v Krunji, Stey, 64,
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4. Dekanija Radolica. — 1. Poverjenik: Umek Anton.

*Jerala Janez, kaplan v Bohinjski
Bistrici,

Berlic Janez, kaplan v Sredni vasji.

Burger Martin, obé. tajnik v bob.
Bistrici.

Eder Janez, Zupnik v bohinjski Beli.

Jereb France, Zupnik v Zaspem.

KoZelj Anton, duhoven v pokoji na
Dobravi,

2. poverjenik :

Bizjak Jernej, Zupnik na Jesenieal.

Hauptmann J., strojar v Kranjski
gori,

Klinar France, uditelj na Jesenicah,

3. poverjenik :

*Bernik Lovro, #up. v Kamnigorici.
"Sajevec Janez, Zupnik v Mofinjah.
Avsenik Ne#a, roj. Tomanova v
Lescah.

Bononi JoZef, Zupnik v Radoliei.
Keie Bilvester, dekan v Begonjah.
Kodmelj Janez, kaplan v Radolici.
Kriftofi¢ Lovro, kaplan v Breznici.

4. poverjentk:

Habe Janez, Zupnik v Ovsifn,

Kristan Lovro, duh. v pokoji v
Dobrivi,

Sorfak Matej v Kropi,

3. Dekanija Kamnik. —

Fabuam o. Placid, franciskan.
Kokah o. Majner, frandifkan.
*Stranjska fara po Mih. Doboviekovi
ustanovi. (Gosp. Zupnik je proden,
da knjige razdeli med tri posest.
iz Doboviekove #lahte, po njihovi
smrti pa faranom po svoji previd,)
*Nabrnik Ivan, e. k. sodn, pristav.

Mali Ignacij, duhoven v Ribnu.
Mesar J. Zupnik v bohinjski Bistrici.
Puc Aloizij, kaplan v Gradu.
Trojar Janez, postar v Gradu.
Umek Anton, Zupnik v Gradu.
Zumer Jakob, posestnik v Podhomu

(Gorje), 5
Stev. 12,

Irance Klinar.

Robi¢ Jak., pos. v Kranjski gori,
Sparovee Henrik, kaplan v Kranjski
xori.
ZuZek Simon, kaplan na Jesenicah.
Stev. 6.

Silvester Kese.

Mencinger Ivan, posestnik na Zgodi.

Oliféi¢ Josip, usnjarski mojster.

Pintar Lovro, #upnik v Breznici.

Resman Jancs.

Stewovec Anton, kaplan v Begunjah.

Vurnik Janez v Radolici.

Zupan NeZa, posest. héi v Smokudu.
Stev. 14,

Matej Sorsak.

Zabrezovnik Jurij, benef. v Kropi.
Zarnik M. uéditelj v Kropi.
Zupan Janez v Kropi.

Stev. 6,

Poverjenik : Jan Debevec.

*Parapat Janez, duh. oskrbnik v
Yranjipedi.
*Prefia  JoZef ,
polju,
Albrecht Leopold, #upnik v Robu,
Adlesi¢ Jurij, ugitelj v Kamniku,
Bralno drufitvo v Robu,
Bukvarnicea uditeljska v Kamniky,

Jupnik na Zlatem
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Belar JoZef, kaplan v Vodicah.
Brodnik Anton, kaplan v Komendi,
Citalnica v Kamniku.
Debevec Janez, posest.' v Kamniku,
Drnoviek Jurij, kaplan v Mengi¥u,
Frilich Tone, mefdan v Kamniku,
Hiti Janez, Zupnik na Homcu,
Hlebee o. Bogomir, francifkan,
Hoffern pl. Viljemina , grajicinska
gospica na Brdu.
Hribar France, posestnik na KriZu.
Igli¢ Janez, trg. pom. v Mengibu.
Jane#i& Anton, trgovec v Kamniku,
Kajdi¥ TomaZ, Zupnik v Vodicah,
Kwmeti¢ Mihael, Zupnik v Stranji,
Krenik Jozef, ¢, k. okrajni sodnik
na Brdu.
Klander Janez, mei#can v Kamniku.
KnjiZnica v Repnjah.
Legat France, zdravnik v Kamniku,
Levee Janez, trgovee v Kamniku.
Lomberger JoZef, Zupnik v Tujnicah.

Lo#ar Jan., posestnik v T'rzini
Mrvee BlaZ, Zupnik v Nevljah.
Murnik Janez, trgovee v Kamniku,
Orel Josip, trgovec v Kamniku,
Orel Viktor, rudarski oskrbnik v
Kamniku,
Pavli¢ Kozma, administ. na Rovi.
Plavec Anton, posestnik v Kamniku,
Pfeifar France, ulitelj na Goridiei.
Polak Josip, meifan v Kamniku.
Ramoveii Jernej, lokalist v Selih.
Rode Josip, mefan v Kamniku.
Samec Maks, dr., zdravu. v Kamniku.
Suhi J,, trgovec v Kamniku.
Svetlin France, kurat na Goridiei.
Sture Mih., inZenir v Mengisu,
Svajger J. , grajski oskrbnik na Brdu,
Taviéar Matej, Zupnik v Komendi,
Tomfe France, ucitel] v Kamniku,
Zorec Janez, Zupunik v Mengibu.
Zupandi¢ Anton, kaplan v Mengisu.
Stev. 49,

6. Dekanija Moravce. — Poverjenik: Janez Toman.

*Jarec Jernej, Zupnik v Dolu.
*Mazek Lovro, kaplan v Zagorji.
*QOblak Janez, Zupnik pri sv. Heleni.
*Urbandek Janez, Zupnik v Kradinji.
Barlié¢ M., duh. v pokoji na Vadah.
Brvar Gotard, mlinar in posestnik
v Podzidom.
Hrovat G., uditelj v Kradinji.
Jofit Mihael, uditelj v Zagorji.
Jarec France, kaplan v Dolu,
Kapuz Janez, Zupnik v Pedah.
Koprivnikar Janez, Zupnik v Savi.
Kosmaé Simon, Zupnik na sv. Gori.
Mogoli¢ Miha, #upnik pri sv. Lam-
beartu,

Pleiko France , beneficiat na Vrh-
polji.

Rome France, #upnik v Cemeniku.
Tavéar Mihael, Zupnik na Vaéah.
Toman Janez, dekan v Moravéah.
Urbas Anton, Zupnik v Zagorji.
Vrandié Ignacij, kaplan v Cem¥eniku.
Vodé JoZef, trgovec na Polskem.
Zavrinik Fr. Zup. pri sv. Gothardi.
Zoree Jurij, kaplan v Moravéah.
Zorman Anton, Zupnik v Kolovratu,
Zupandi¢ Janez, Zupnik v Blagovici.

Stev. 24,

7. Dekanija Smarje, — Poverjenik: Matija Brolih.

*Bartol Baltazar, Zupu. na Lipoglavi.
*Brolih Matija, dekan v Smarji,
*Stritar Janes, benef. v St. Vidu,
AvZur Anton, “%upnik v Bent-Jurji.
Ankrst Toma#, provizor v Javerju.
Dréar Martin, Zupnik na Polici.
Habijan Peter, kaplan v Smarji.

Hinek Janez, Zupnik v Zatidini.
Hodevar Ant., Zup. v Kopanji.
Jakelj Gregorij, kaplan v Zaticini.
Kalan Jakob, kaplan v Visnji gori.
Knifee Srecko, kaplan v Sent-Vidu.
Kova& Franjo, uditelj v Zatidini,
Kulavee Matija, Zupnik v Sent-Vidu,



Kumer France, kaplan v Sent-Vidu.

Kunstelj France, kaplan v Smarji.

Lichtenberg Viktor, grof, posestnik
v Praprodah.

Lukan Jak., zdravnik v Sent-Vidu.

Majtinger Janez, graji¢inski oskrbnik
v Zati¢ini.

Mazek Anton, Zupan v Smarji.

Pecar Andrej, dastni kanonik na
Krki.
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Pecar Janez, uditelj na Krki.
Rotschiitz Emil, baron, grajidak v
Smreki.
Razpotnik Jakob, Zup. v Visnji gori.
ReZek Peter, kaplan na Krki.
Starec Matija, uditelj pri sv. Jurji,
Zorec Anton, Zupnik v Zalni.
Stev, 27.

8. Dekanija LiliJa. — Poverjenik : Jakob Rus, dekan.

*Kobler Alojzij, posestnik v Smart-
uem.
‘Sajé Mihael, kaplan v BoStanji.
‘Svetec Luka, c¢. k. notar v Litiji.
Abzec Matija, kaplan v Smartnem.
Adami¢ France, ufitelj v Smartnem.
BlaZ BoZidar, trgovec v Litiji.
Burgar Amalija, gospodid¢ina v Po-
ganiku.
Celar Jawez, #upnik v Svibnem.
Dovi¢ Janez, Zupnik v Doléh.
Gestrin  Leopold, Zupnik pri sv.
Jurji.

Jeretin - Martin, tajoik , okrajnega
glavarstva v Litiji.
Jerit Jozef, #upnik v Doboveu.
Lotri¢ Leon, kaplan v Sent-Jurji.
Masterl Anton, kaplan v Doleh.
Petek Andrej, #upnik v Poliniku.
Rus Jakob, dekan v Smartnu. _
Stupica Lovro, Zupnik v pokoji v
Smartnem. '
Teran Janez, zupnik v Stangi.

Stev. 18.

0. Dekanija Trebuo. — Poverjenik : Jan. Kova&id.

*Barbo- Waxenstein, grof J., grajidak
v Rakovniku.

*Kodir Janez, c. k. sodn. v Trebnem.

*Kovadié Janez, dekan.

*Martinak JoZef, ¢. k. sodn. adjunkt
v Zukembergu.

*Vovk Matej, kaplan v Mokronogu.

Arko Gregorij, ufitelj v Trebnem.

Barbo Mihs, kaplan pri sv. Lovrencu.

Bercar J., pos. v Kamnji (sv. Ru-
pert.)

Blagne Anton, oskrbnik v Rakovniku,

Dolinar Jan,, Zupnik v St. Janzu.

Oriar Jovef, kaplan v St. Rupertu.

Jakli¢ Jozef, kaplan v Trebnem.

Kilar Jap., kaplan na Mirni.

Kosir Alojzij, Zupnik pri sy. Rupertu,

Kuhel Matija, #upnik v Smihelu,

Marolt Jakob, Zupnik pri sv. KriZu,

Miiller Jan., Zupnik na Mirni.

Pogacnik Jan. pri sv. KriZu.

Petri¢ BlaZ, administrator v Delu.

Pevica France, na Mirni.

Po#% Draguslav, davkarski praktikant
v ZuZemberku.

RoZnik Anton, c. k. sodn. adjunkt
v Trebnem,

Sovan Leopold na Mirni,

Steklasa France v St. Rupertu.

Svajgar France, kaplan v Trebnem.

Sular Janez, Zupnik v Trebelunem,

Tramte Anton, kaplan v St. Ruperti.

Tom#i¢ Matilda, gospica v Trebnem.

Urbanija Lovro, administrator v Am-
brusa.

Va#i¢ Ljud., dr., gdravnik v Trebnem,

Stev, 30,
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10. Dekanija Leskovee. — 1. Poverjenik: Edvard Poljak.

*Bratkovié Franjo, dr., odvetnik v
Krikem,
*@Grivec France, kaplan v Leskoveu,
*Hocevar M., posestnik in trgovec
v Krikem.
*Irki¢ Ivan, c. k. biljeznik v Erikem,
*Kapler Janez, posestnik pri sv.
Duhu,
*Mahkot J., c. k. uradnik v Krikem.
#Poljak KEdvard, dekan v Leskoveu,
*RudeZ Dragotin, grajicak v Gra-
cearskem turnu.
*Tavéar Anton, Zupnik na Raki.
*Zupan Miha, kaplan v Leskoven.
Bukvarnica Solskega okraja v Krifkem.
Galfiperlin GaSpar, Zupnik v Budki.
Gréar Andrej, uditelj na Catezu.
Klobus Val., kaplan v Sent-Jerneji.
Klofutar Jan., kapl. v Sent-Jerneji.
Knavs Janez, vikarij v Krikem.
Knez Fr., c¢. k. adjunkt v Krikem.
Kozelj Miha, kaplan v Skocijanu.
Lavtar Anton, Zupnik pri sv. KriZu,
MareBi¢ France, kaplan pri sv. Duhu.
Mavrer (., posestnik na Raki.

2. Poverjenilk :

*Lesjak Janez, Zupnik v Kostanje-
vici.

Beld  France,
Kostanjevici.

Galé Vekoslav, trg. v Kostanjeviei.

Kepee France, kapl. v Kostanjevici.

Kodri¢ Mihael, trg. v Kriki vasi,

grajsic. oskrbnik v

Obrstar Jan., kupdevalec v Cerkljah,
Pfeifer Viljem na Krikem.
Pogorelee Aund,, kaplan na Studencu,
Rant Martin, Zupnik v Cerkljah.
Rudkovsky JoZef, vitez c. k. okr.

komisar.
Sadnik Rud., dr,, zdravnik v Krikem,
Sajé Janez, uditelj v St. Jerneji,
Svoboda Janez, gozdnar v Catedu.
Sos Mihael, Zupnik na Studencu,
Sustergic Mat., posest, v Krikem.
Ulrich Ferd., odvetniski koncip. v

Krskim,
Voglar JoZef, kaplan v Skocijanu.
Volk Janez, Zupnik pri sv. Jerneji.
Vrandi¢ France, kaplan pri sy. KriZu,
Zadnik éimﬂn,I Zupnik na CateZu,
Zagorjan Martin, Zupnik pri sv.

Duhu.
Zajec Andrej, Zupnik v Dolini.
Zbacnik France, kaplan v Cateju,
Zark Simon, trgovec v Krikem,
Zark Hinko, mestjan v Krikem,
Zgur Anton, kaplan na Raki.

Stev. 42.

Janez Lesjak.

Podboj JoZef, c. k. okrajni sodnik
v Kostanjeviei,
Sebavec Franjo, preglednik potros-
nine v Kostanjeviei.
Setinee Fr., trgovec v Kostanjeviei.
Stev. 8.

11. Dekanija Novo mesto (Rudolfovo), — Poverjenik : S. Vilfan.

*Grafi¢ Anton, kanonik v Novem
mestu.

*Langer Fr., pl. Podgora, grajifak
v Poganicah.

*Rome JoZef, Zupnik pri sv. Petru.

*Skubec Mihael, Zupnik v Poljanici.

*Vojska Andrej, dr., e. k. okrajne
sodnije svitnik v Novem mestu.

*Vol&i¢ Janez, #upnik v Podgradu,

Bacénik Janez, Zupnik v Preéini.

Budar Z., dr., okrajni zdravnik v
Novem mestu.

Citalnica v Novem mestu.

Frandifkanski samostan v Novem
mestu,



GrdeZi¢ JoZef, c. k. sodn, adjunkt
v Novem mestu,

Gronden Jakob, #upnik pri
carkvi,

Hren Jakob, e. k. drzavni pravdnik
v Novem mestu.

Justin BlaZ, kaplan v Mirni pedi.

Kastelic France v Novem mestu.

Kal¢ié Ant., trg. v Novem mestu.

KnjiZiea c. k. gimnazije.

Lapajue Janez, kaplan v Predini.

Logarjeva Leopoldina, gosph.

Mohar M., uradnik v Novem mestu.

Oblak Valentin , trgovee v Novem
mestu.

Pazlar Matijn, kaplan v Mirni pedi.

Pogam Ant. lekarski pomotnik.

Polanee Jan., gimn. profesor.

Beli

12, Dekanija: Metlika, —

Ales Anton, Zupnik v Semiéu.
Barle Janez, uéitelj v Podzemlji.
Belee Janez, kaplan v Crnomlji.
Borltnik Pavel, uditelj na Preloki.
DolZan Jernej, Zupnik v Radoviei.
Haring Sofija, gospi v Crnomlji.
Kenda France, uditelj v Semidu.
Kolbezen Janez, posestnik v Crnomlji,
KozZelj Mihael, kaplan v Metliki.
Kragovec Anton, zupnik v Adleién,
KriZaj Nikolaj, kaplan v Semidu.
Kuralt BoZidar, c. k. sodnifki pri-
stav v Crnomlji.

Mervee Janez, kaplan v Starem trgu.
Mrzel JoZef, Zupnik v Starem trgu.
Muhid Franjo, uéitelj na Vrhu.
Pihler JoZef, c. k. tajnik v Crnomlji.

*Lampe JoZef, c. k. uradnik v Met-
liki,

Fleischman Lavoslav, posestnik,

Purlan Franjo, posestnik.

Gangel Lavoslav, posestnik.

Gustin Franjo, Zupan,

Letopis 1872 in 1878,
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Rizzolli Dominik, trg. v Novem
mestu.

Rozina Jo#ef, dr., advokat v Novem
mesti,

Skabrne Marija, gospodifina.

Stavdaher o. Ignacij, gimn, katehet
v Novem mestu.

Sasel Feliks, c. k. okrajni komisar
v Novem mestu,

Tratnik Antonija, fin. kom. Zena v
Novem mestu,

Veneajz Jan., e. k. sodn, avskultant.

Vilfan Simon, proft v Novem mestu,

Virant Janez, kaplan v St. Mibelu,

Zajdelj Nande, gimn. dijak.

Zepi¢ Sebastijan, gimn, profesor.

Stev. 26.

a) Poverjenik: Anton Ales.

Pleiko Dragotin, ec. k. sodnik v
érnumlji.

Stanonik Nik,, ucitelj v Starem
trgu.

Stare Ferdin, ¢. k. sodus. pristav v
Crnomlji.

Sola farna v Starem trgu (pladuje
g. dr, Jur. Strbenec).

Stupar Janez, kaplan in katehet v
Crnomlji.

Sutaj Matija, #upnik v Viniei.

Tomazin Janez, kaplan v Semiéu.

Tomec Martin, Zupnik v Suhorji.

Utiteljsko druitvo v Crnomlji.

Zagorjan Henrik, Zupnik na Vrhu.

Stev. 26,

by Poverjenik: Ant. Navratil,

Habjan Ivan, posestnik.

Horadek Miroslav, lekar.

Kapele Janez, oskrbnik komendski,
Magisar Vekoslav, sodn. uradnik,
Navratil Anton, zasebnik.

Premer Anton, zascbnik.

6



Prosenik Auton, trgovec.
Roblek JoZ,, kaplan.
Stupar Ivan, posestnik.

18. Dekanija: Kocevje,

*LovEin Simon, #upnik pri fari v
Kostelu,

*Novak Josip, dekan v Kodevji,

Berdid Anton, uditelj v Kodevji.

Gadperin Viljem, kaplan v Mozelji,

Jak#id Anton, Zupnik v Osilnici.

Kastelee Drag., c. k. sodn, pristay
v Kodevji.

Korodic Davorin, Zupnik v Ban-
Jaloki,

Nekerman France, c. k. uradnik v
Kodevji.

Olipi¢ Janez, fajm. v Koprivniku.

14. Dekanija: Ribnica, — 1.

#*Babnik Janez, Zupnik v Soteski,

*Jereb JoZef, Zupnik v Dragi,
*Lesjak JoZef, Zupnik v Sodrazici,
*Skubec Martin dekan v Ribnici.
Abram Lavoslav, uéitelj v Lotkem
potoku.
Arko Anton, posestnik v Ribnici.
Arko Janez, c. k. notar v Ribnici.
Bobek Janez, zdravnik v Ribnici,
Braloo drudtvo v Sodradici.
Citalniea v Ribnici.
Jakli¢ Stefan, Zupnik

vaSBi,

v Dolenji

2. poverjenifk :

#Strucelj Juraj, ces. kr. pristay v
La#dah,

Candolini Vojteh,
Lascah.

Frelih Matej, Zupnik v Lascuh,

Grjol Lovro, kaplan v Ladah,

Hodevar Matija, podtar v Lakdah,

ces. kr, sodee v

— Poverjenik :

Skofic L., davkar,
Ulepié pl., sodn, pristay.
Stev. 16,

Josip Novak.

Pekovee JoZef, kaplan pri Stari
cerkvi.

Petroy&i¢  I'rance, kaplan v Ko-
cevji,

Pirnat Stefan, uditelj v Banjaloki.

Proji¢ Janez, kaplan v Fari pri
Kostelu,

Subadobnik Ferko, kontr. v Kodavji.

Torkar Matija, Zupnik v Mozelji,

I'reitz Anton, zdravnik v Kodevji,

Vajvoda Simon, Zupnik v Nempki
Loki.

Stev. 17.
poverjentk : Martin Skubec.
Janez Jurij, kurat pri Novi #tifti,
Jendid Alojzij, ¢. k. sodn, adjunkt,
Pakiz Simon, Zupan v Jurjevici,
Pecnik Valentin, kapl. v Sodragici,
Per¢i¢ Matej, Zupnik pri sv. Gregorji.
Potokar JoZef, ces. kralj. davkar v

Ribniei.

Ratek Lovre, ¢. k. sodee v Ribnici,
Sufje, vaska knjiZnica (za ktero
pln.Eu;c A. Lésar v Ljubljani).
Sarabon Valentin, kaplan v Ribnici.
TomaZi¢ Janez, kaplan v Ribnici,
Zbatinik IFrance, dub. v pokq]l

Stev. 22,

Matej Frelih.

Hocevar M., trg. v Pod-Turjakow,
Jakli¢ Josip, poltar v Vidmu,
Kalan Rajm., #upnik na Robu,
Murgelj Julij, c. k. pristav v Laicab,
ogacar Andrej, gozdnar v Turjaku.
Razborsiek Jo¥ef, kaplan v Dobre-
poljah, Stev. 11.
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15. Dekanija: Vehnika. — Poverjenik: JoZef Bonner.

*Bonner JoZef, zupuik na Vrhniki. Kav@ié GaSpar, posestnik v Rovtah.
*Kotnik France, posestuik nn Vih-  Lavrié JoZef, Zupnik v %aplani.

niki, Papler Fr: m](l, uditelj v Pﬂllwvun
*Marki¢ Matej, #upnik v Logatcu. gradeu,
Bovstnik Janez, posestnik v Dulah Pmluhmk Ignacij, Zupnik vPl'cBm;p.
5t. 8 v ]inrovmskl Zupniji. Povie Fr., zupnik v Crnem vrhu,
Crue Anton, Zupnik v Hofedrsici. Povée Martin, Zupnik v Rakitni,

Dolinar France, kaplan v Horjulu.  Skufea Auton, kaplan v Preserji.

Goslar Mavricij, #upnik v Podlipi.  Vidmar Matej, Zupnik v Rovtah.

Hofer Karol, administeator pri sy, Yonia Anton, duh. pastiv v Belkal,
Jostu,

Jugovee Anton, Zupnik v Borovniei, Stev, 18,

16. Dekanija: ldvija. — 1. poverjenik: Jozef Kogej.

Ma-]m],\ Junez, zupnik v /‘irc‘.h. Liavrid Mul., kapl, v Spodnji Id.lqil.
*Ohina mestna v Idriji. Leskovee Boitjan, posest, in Zupan
*Slibar Martin, Zupnik v Spodnji v Spodnji Idriji.

Ldriji. Lipeld Marka Vincencij, ¢. k. rudu.
Bukvarnica slovenska v Idviji. predstojnik in visi svétnik v Idriji.
Frelih Toma#, krumar v Ziréh. Pivek Janez, Zupnik v Zavreacu.
Grbee Ljudevit, dr., rudarski zdrav-  Pristov Simon, kaplan v Ziréh.

nik v Idriji. Stegnar Pel, glavne #ole nditelj v
Gros Jak., mestni kaplan. Ldriji.

Horvat Miha, #upnik v Ledinah, Stranecky Jozef, trgovec v Idriji.
Ingli¢ Jnkob, glavne Hole uéditelj v Treven Valentin, trgovee v Idriji.

Tdriji. Uéiteljstvo ¢. k. glavne Sole v Idriji.
Juvan Janez, beneficint in glavne  Urbas TLeopold, e, k. topilnidni

fole vodja v Idriji. oskrb. v pokoji v Iclrut.
Kavdid Matija, km, sin v Zavracu. Vrbajs Anton, kaplan v Ziréh.
Kogej JoZef, dekan v Idriji. Stev. 28.

2 poverjentk v Craemvrku: Matija Frjavec.

“Frjavec Matija, vikarij v Crnem- Gosti¥n JoZef, kmet. fant v Cruew-
vrhu. : vrhu. i

*Svetli¢i¢ Fr., #upnik v Vodov:éu Majnik Miba, kmet v Crnemvrhu.

Bezeljak France, kmet. sin v Crnem-  Mikus France, rokod. umetnik v

vrhu, . Zadlogn.
éitalnicn. v CUrnemvyrhu, 3 Po#enel Ivan, nditelj v Crnemyrhu.
Demiar Janez, kaplan v Crnemvrhu. Stev. 9.

17. Dekanija: Cerknica. — 1. poverjenik: Jakob Jane¥.

*Dolenec Henrik, dr., ¢ k. sodnijski  *Kaplenek Juu,, Zupnik na Oblokah,
adjunkt v Ro#u, #Obresa Adolf, posest. v Cerkniei,

g®
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“‘Vesel Jan., kaplan v Starem trgu.
Citalnica v Starem trgu pri I\nz.u
Jan PrimoZ, kaplan v Starem frgu
pri Ro-}.u,
Jane#ié Jakob, bukvovez v Cerkniei.
Konénik Dav., kaplan v, Cerknici.
Kosec Jern., #upnik v Sent-Vidu.
Kovaé¢ France, kupec v RoZu,
Krafovec Anton, posestnik v Do-
lenjivasi.

2. poverjenik :

“Hren France, posestnik v Begunjah.
Ahéin Anton, ekspozit.

3. poverjenl :

Babnik Jernej, fajmoster na Unei.
Bernard Val,, kaplan v Studenem.
BlaZon Jakob , posestnik v Planini.
Deu Edvard, ¢, k. uradnik v Planini.
Dolenec JoZef, posestnik v Planini.
Florijané¢i¢ Nace, kupec v Planini.
Joran Anton, posestnik na Unen,
Koren Matija, posestnik v Planini.
Kovica France, posestnik v Planini.
Lavrié¢ Anton, posestnik v Planini,

18. Dekanija: Postojna. —

*Dolenec Ljudevit, grajidak v
Orehku.
*@estrin Drag. , c. k. sodn. pristay

v SenoZecah,
#Globodnik Anton, c. k. predstojnik,
*Lavrencié Andrej, posest. in Zupan.
*Obéina v Razdrtem,
*Razpet Martin, dr., okrajni zdraynik
v Postojni.

*Robi¢ Luka, ¢. k. davk. nadzornik
v Postojni.
Bezeljak Pavel, ces. kr. notar v

Postojni.
Blaznik Jakob, Zapn. v Hrenovici.
Cade¥ Janez, kaplan v Matenji vasi.
Citalniea v Postojni.
Dekleva France, trgovee v Slavini,

Len¢ek BlaZ, Zupnik v To#u.

Prijatelj Mat., kaplan na Oblokal,

Sterle France.

Svajger Martin, zdravnik v Ro#u,

Vilar Jak., trgovee v Pudobu pri
Rozu.

Vovk Josip, uditelj v Cerkniei,

Zervoynik Momn, Zupnik v Grahovem,

Stev. 18.

Irance Hren.

Udilniea ljndska v Bégunjal.
Stev. 3.

Ir. Rihar.

Lavri¢ Jurij, posestnik na Rakeku.
Leviénik Valentin, c¢. k. finanén,
komisar v Planini.
Modrijan France, c.

Planini,
Petri¢ Matija, nditelj v Planini.
Rihar France, Zupnik v Planini.
Tavéar Jun kaplan v Planini,
Zitnik Snnun, c. k., kancelist.
Stov.

k., uradnik v

8 i &8

Poverjenik : Janez Hofsteter.

Ditrih Anton, pekovski sin v Po-
stojni.
Domicelj Anton, kaplan v Oreliku.
Erjavec Janez, kaplan v Slavini.
Gorenjec Lavosl,, kaplan v Slavini,
Gorup Andrej, posestnik v Slavini,
Grufikovnjak Blaz, odvetn. koneip.
v Postojni.
Klemenee Fr., eksposit \' St.-Petru,
Kravs Vojteh, dr,, c. k. sodn. ad-
junkt v Postojni.
Lenasi Tone, kaplan v Vremah,
Lunder Janez, cksposit v Trnji,
Okorn Ignacij, Zupnik v Senozedil,
Pokoren Anton, farman v Slavini,
Rudolf Lovro, farman v Vremah,
Silvester Radoslav v Postojui,



Sterle Jakob, trgovee v Postojni.
Stamear Jan., kaplan v Hrenoveah.
Valenéic Josip, trgovee v Navinuw,
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Zagorjan Ivan, kaplan v SenoZecah.

Zelen JoZef, posestnik in Zupan v
Senozedah. Stev, 31.

19. Dekanija: Trnove. — Poverjentk : Anton Miakar.

“Brgant Jozef, Zupnik v Kosani,
“Brinfick Ivan', trgovec v Trovem,
*Cesnik Jurij, ftrgovee v Knedaku,
*Domicelj Alojzij, trgovec v Zagorji,
*Jenko Skender, trg. v Trunovem,
*Lifan Skender, trgovee v Troovem.
*Mlakar Anton, ckeposit v Zagorji.
Budnar Janez, Zupnik v Premu.
Dekleva Tvan, posestnik v Zaredju.

20, Dekanija: Vipava.

*Grabrijan Jurij, kanonik in dekan
v Vipavi.
*Hiti Luka, benef. in glavne #ole
ravnatelj v Vipavi. 3
FKavéic France, posest. v Sent-Vidu.
"Koder Matej, kurat v Slapu.
*Kopitar Mihael, kurat v Rzelju,
*Lampe Anton, kurat v Gocah.
“LoZar Gr., dr., biljeZznik v Vipavi.
#*Nakus JoZef, kurat na Planini.
*Vidmar Jozef, kurat v Podkraji.
Bilec Janez, benef. v Lozicah,
Brie Janes, c¢. k. okrajn sodnik.
Bukvarnica uditeljska v Vipavi.
Citalnica kmetijska v Podragi.
Citalnica nirodna v Vipavi.
Ditrih Andrej, kupéevaloe v Vipavi.

Francelj Stefan, uéitelj v Sent-Vidu.

Ganter Janko, ulitelj na Planini.

Drobni¢ Andrej, zupnik v Knezaku.
Jalen Simon, kaplan v KoBani.
Kacin Anton, kaplan v Trnovem,
Kranjee Matija v Trnovem.
Legan France, karat v Nadanjeselu.
Legat Andrej, uditelj v Zagorji.
Lukaunee Jozef, cksp. v Suhoxji.
Satran Anton, logar v Koritnicah,
Stev. 17.

— Poverjenike: Jwrij Grabrijan.

Janza Ivan, kurat v Podvelbu.
Kete Jozef, etrojar v Vipavi,
Klinar Drag., ekspozit v sturjah.
Kogir Jakob, vikarij v Sent-Vidu.
Lekan Janez, poscstnik v Vipavi.
Mercin, uc¢itel] v Gocah,
Malnersic Jozef, dub. v pokoji.
Pedar Janez, kurat v Vrhpolji.
Radi¢ Alojzij, uditelj v Vipavi.
Spazzapan Stefan, dr., advokat v
Vipavi.
Stupar Janez, kurat v Budanjah.
Sapla Anton v Vipavi,
Sraj Valentin, kurat v Podragi.
Urgi¢c Anton iz Podrage.
Vidrih Anton, posestnik v Vipavi.
Zarnik Ivan, uditelj v Budanji.
Zgur Auton, posestnik v Podragi.

Hiti Simon, uditelj na Slapu. Stev. 35,
Stev. ljublj. ¥kofije: ustanovnikov 204
letnikov 657
Skupaj . 861
Pristavek.

Berbue Jan., odgojitelj ?
Kavt Antonija, gospa, bila v Kranji?
Omahen Fr., bil v Litiji ?

Peterca o. Damijan, bil v Ljubljani,
Praprotnik Avg., bil Vremah,
Stengel Vatroslav, bil v Postojni.



Il. Lavantinska skofija.

1. Dekanija: Maribor. — 1. poverjenik : Jan. Majciger.

*Bohinec Jakob, sfiiritual.

*(italnica narodna.

*Dominkué Ferko, dr., odvetnik.

*Gregoree Lavoslav, dr., profesor
hogoslovja.

*KnjiZnica gimuazijska,

*KnjiZnica semeniska.

*Kosar Franjo, kanonik.

*Kovadi¢ Martin, prof. bogoslovlja.

*Majciger Janez, gimn. prof.

*Modrinjak Matija, korar.

“Radej France, dr., ¢, k. biljosnik.

*Rapoc France, posestnik.

*Srnee Janko, dr., odvetnik.

*8inko Bo#idar, prof. hogosl.

*Suman Josip, gimn. prof.

*Ulaga Josip, dr., hogosl. prof.

*Valendek Martin, ¢. k. profesor.

*Zmazek France, kapl, pri sv. Petru.

FZordié France, stolni proit,
Apadnik Martin, bogoslovec,
Brdajs Davorin, trgovec,

Burear BoZidar, kapl. pri sv. Marjeti.
Fegué, hogoslovee.

Flek Jozef, kaplan.

2. poverjenik :

Babnik, dr.

Ba§ L., sodelavee ,,Slov. Naroda®.
Belebil Al., posestnik.

Boznik Fr., biljes. uradn.

Divjak Fr.,, biljeZ. uradn.

Ferk Feliks, dr,, zdravnik.

Ferz J., uditelj.

Filipi¢ .,

Glandnik Bartol., dr., advok, konc,
Ipavec K., dr., advokat.

Jeloviek Martin,

Klavs Drag., not. koncip.

Klobudar Anton, pravnik,

Herzi¢ Jozef, stolni kaplan.

Irgoli¢ Peter, uditelj.

Jentl Bernard, trg. pomoinik,

Jurdié JoZef, kaplan pri sv. Martinu,

Koser Makso, odvetn. koncipient.

Kosi Bozidar, Zapn. pri sv. Kungerti.

Marko Mihael, biljeZ. koneip.

Miklogié Ivan, uditel].

Mori¢ Maks, trg. pomoénik.

Novotny Eman., sodn, pristav.

Pajek Janko, gimn. prof,

Pecko Jakob, odvet, koncip.

Peharee Franjo, ¢, k, sodn, pristav.

Pernavsl Stefan, #upn. v Kaveah,

Potoénik Anton, bogoslovee,

Praprotnik France, bogoslovec,

Ribar Anton, bogoslovee,

Rausch Fr., dr., odv, konecip.

Sijance Alojzij, kaplan v Selnicis

Sinko JoXef, hogoslovee,

Sket Radoslav, dijak,

Zatlar Jozef, bogoslovec,

Zemlji¢ Jozef, uditel].

Zmavee Jurij, kaplan v Kaveah,

Zn#a Janez, knezoikof. kaplan.
Stev. 49,

Dr. J. Rib,

Kochek TLaeb., odv. uradnik,
Koeeli Kavol, dr.

Lorber Miroslay, not. uradnik,
Modrinjak, dr., zdravnik.
Pravdi¢ Jos., profesor.

Ribi¢ J., dr.

~ Robi¢ Fr,, profesor.

Rofker Jan., uditelj.
Sadnik M., trgovec.
Skaza | tiskarna‘.
Urbandéié, posestnik,
Zora, vrednibitvo,

Stev, 25.
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Dekanifa : Jarerina. - Poverjenik: Jo¥. Cusek.

*Tratenjak Jakob, kaplan v Jarenini.

Cudek Jozef, dekan v Jarenini,
Luk¥i¢ France, #upnik pri sv. Jurji.

Slekovec Jo#ef, uéditelj v Jarenini.

Vraz JoZef, kaplan v Svi¢inah.

Zorko Dragotin, uditelj v_8t. Ilu.
tev. 6.

2. Dekanija: Braslovee. — Poverjentk : Lavoslav Sventner.

*Balon Antou, 7upnik v Molzeli.
*Sentak France, pos. na Vreanskem,
*Sventner Lav., trg. na Vranskem,
Bogtjandic Jan., néitelj na Vranskem,
‘italnica narodna na Vranskem,
Graditnik A., zdravnik na Veanskens,
Hernab JozZef, kaplan na Vranskem,
Jan Ferdinand, kaplan na Raki.
Juzna Valentin, trgovee pri St.-Jurji,
Knjiznica okrajna na Vravskem,
Koren Matija, kaplan v Braslovcah.

Kreft Alojzij, kaplun v Braslovéah,
KriZnik Gafpur, cevljar v Kotniku,
Mortl Franjo, ¢. k. notar na Vranskem.
Oset J. 8., trgovec na Vranskem,
Piré J., okr. tajn., na Vranskem.
Pisknr Andrej, mlinar v Kotniku.
Sever Jodef, kaplan na Vranskem.
Sorn Gaper, #upan v Grajski vasi.
Voviek Franjo v Braslovéah.

Stev. 20.

3. Dekanija: Bistrica slovenska. — Poverjenik : Lovro Stepisnik.

* Arzeniek Matija, Zup. v Poli¢anah.

#*(Gostenénik Peter, kaplan v
Cre#njicah,

*Hajéek Anton, zup. v Makovljah,

*Matej France, biljesnik v Slovenski
Bistrici.

*Trafenik France, zupnik v zgornj.
Poljskavi.

BeZan Matej, biljeZ. uradnik.

Brezoviek Martin, kapl. v Smartnu.

Cenec GGaspar, Zupnik pri sv. Martinn.

Grnja¢ Vekoslav, uditel] v Slov.
Bistrici.

Gréak Vinko, provizor v Crefnoveah.

Hirti Fr,, kaplan v Slov. Bistrici.

Kandut Kristof, Zupnik v spodnji
Poljskavi.

Kavéid Anton ,
Poljskavi.

Kolar Vincencij, kaplan v spodnji
Poljskavi.

tkavee pri gornji

Levicnik  Vojteh, ec.
sloy. Bistrici,

Limaviiek Peter, gostilniar v slov.
Bistrici,

Loge Mil., uditelj v slov. Bistrici.

Napast Davorin, kaplan v Laporjub,

Rakose Mih., kaplan v Makovljah,

Smogavec Jurji, (Kotnik), kmet pri
sv. Venceslaji.

Stepidnik Lovro, posestn. in trgovec
v slov. Bistrici.

TomaZiéc Ognjeslav, kovad I¢njah.

Trunk Bl, kaplan v slov, Bistrici,

Wagner Fr., poitni opravnik v slov.
Bistrici.

Zadravee Joz., kaplan pri sv. Ni-
kolaji. '

Zorko Stefun, med,

k. adjunkt v

v slov. Bistrici.

Zigart France, kmet v Smartou.

Stev, 27.
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1. Dekanija: Celje. — a) Poverjenik : dr. .';'}qfau Kotevar.

FBezenick Jurij, kaplan v Celji.
*Citalnica nérodna v Celji.
#Jane#id Jakob, rudninski uradnik
v Grizah.
#*Rapus France, trgovee v Celji.
¥Rodevar St., dr., okrajui zdravnik
v Celji.
#Rruficé Ivan, gimn. prof. v Celji,
#Obéina selska v Tchaxjih,
#Qgradi France, vikarij v Celji.
#Orefek Jan., c¢. k. gimn. profevor,
*Podruznica kmetijska v Celji.
#*Sovid JoZef, kaplan v Grigah.
F*Topljak Jozef, uditel] v Celji.
*ZuZa Ivan, rudninski posestnik v

GriZah.

Abiturienti slovenski celjske gimn.
Bitenec Janez, kapuc. meZnar v

Celji.
Bobisud Jakob, uditelj v Celji.
Jerctin Edvard,
Jesenko Gregor, ranocelnik v Celji.
Jug France, rudn. sluz. v GriZah.
Koderman Filip, uéit. v Frankovljah.
Koderman France, ucitelj v Vojniku,
Luke#i¢ Janez, ranocelnik v Storah,
y,Maksimilijanum* v Celji.
Matoh JoZef, Zupnik v Galiciji.
Rip&l Mavricij, trgovee v Calji.
Roze France, ranocelnik v Vajniku,
Turin Jozef, kaplan v Celji.

Stev. 27.

b)  Poverjenik : Fr. Oresec.

Cilengek Jos., pismonos.
Gorisek (Gagpar, medicinar.
KoZelj Matej, nof. koncip.
Pibeljak Mart, c. k. notar.
Oreéioc Fr., profesor.

Ripsel Andrej, trgovec.
Vrecar Anton, vrinar.
Vrecar Gagpar, ucitelj v Teharjih,
Weis Josip, uditelj.
Stov. 9.

Gimnazijski dijaki:

Bezoniek Anton,
Bezengek Matej.
Brunet Franjo,
Cizej Ivan.
Dolinkek Rafael.
Fink J.

Golez Franjo,
Grufovnik Adamn,
Hrastelj Eranjo,
Jeroviieck Franjo,
Jurko BlaZ,

Ka# Nace.

Knez Jakob (Radesluv.)
Koléek Josip.
Kotnik Joz,

Kos Makso,
Kozinee Ivan.
Krugec Vincencij,
RKuder Janko,

RemeZ Urban,
Mendoviek Josip.
Miku# Rafael.
Milner Bodrovil,
Nagli¢ Ivan,
Napotnik France.
Novak Bogoslav.
Novak France.
OroZen [rance,
Preskar Janez.
Randl Matevz.
Rudolf Janez.
Runovee Davorin,
Smodej Josip,
Setinee JozZef,
Sorn Tone.
Svarénik Tone.
Vrecko rance.

Zelezinger France. Stev. 88.



¢) v Zalow : Poverjenik: Jos: Jerag.

*Jeraj Jozef, Zupnik.
*Strnad Matija, kaplan.
*Vuénik Fr,, naduditelj.
Bratani¢ Adolf.
Citalnica.

Hausenbiichel Juncz.
Pleinik Mih., kaplan.
Pototnik Gustav.

Senica Avgust.
Sirca Ernest.

Sirea JoZef.

Sirca Miroslav,
Tartbauer Josip, dr.
Tischler Jozef.
ZuZa Rudolf. .
Stev. 15.

3. Dekanija: Cerkovee. (p. Racde, Kranichsfeld), —

Poverjenil; :

“Sorglechner Jodef, kaplan v 8t,-
Janiu,

Bukvarnica farna v Cerkoveu.
arman Fr., voj. duhoven v pokoji
v Slivniei.

Divjak France, kmet v Fravhajmu.

Fras JoZef, kaplan una Ptujski gori.

Kranjec Toma, upan v Fravhajmu.

Lednik Anton, kaplan v Cerkoveu.

Merku# Anton, kaplan v Slivnici.

Albert Nagy.

Nagy Albert, dekan v Cerkoveu.
Rath France, Zupnik v Fravhajmu.
Soréak Matijn, poduditelj v Frav-
hajmu,
Sparovec  Andr., zup. pri sv. Lov-
renciju.
Suta Rupert, kaplan v Vramn.
Vindié Vido, uditelj pri av. Lov-
rencu,
Stev, 14,

6. Dekanija: Gornji 6rad. — ) poverjenik : Jodef Florijandié.

Bidman Josip, upravnik v Gornjem
gradu.

Ermenee France, Zupnik v Bulal,

Florijandié JoZef, dekan v Gornjem
gradu.

Hren Ivan, pos. v Gornjem gradu.

Jerfe France, uradnik v Gornjem
gradu,

Kranjec Jozef, posestnik v Gornjemn
gradu,

Krenner Ivan, zupnik in dekan pri
sy, Francisku.

b) Poverjenik

*Lipold Jozef, posestnik v Mozirji,
Bratani¢ H. G., trg. pomoénik.
Cesar Audrej, podobar v Mozixji,

Krulec Josip, posestnik v Gornjem
gradu, f

Krugi¢ Jakob, kaplan v Gornjem
gradu.

Poretié Albin v Gornjem gradu.

Pustoslemiek Anton, uditelj v Ludah.

Strnad  Anton, kmet pri Novem
Stiftu.

Tratnik J., ket pri Novem Stiftu,

Stev, 13,

. Jak. Skoflek.

Drozgo Franjo, trgovec v Moziyji,
Goridar Anton, poitar v Mozirji,
Jeraj Anton, kmet na Ledici,
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Jeraj M., posestnik va Pedici.

Krajoik o, Atanazij, frandiskan v
Nazaretu.

Presednik Gregor,
Mozirji.

Radokek Anton, kaplan v Redici.

Selak Ivan, posestnik v Retici.

bogoslovee v

Stunt Anton, posestnik na Pedici,
Stiglic France, posestnik v Retuéi,
Skoflek Jakob, uditelj v Mozirji,
Turnéek Anton, kmet ua Peéici.
Turnéek Anton, trgovec v Nazaretu.

Stev. 16,

7. Dekanija: Sv. Jurji. (p. Radkersburg). — 1. poverjenik:
Ant. Kocuwvan.

*Arnus Fraoce, kaplan pri Kapeli.

Bukvarnica farna pri sv. KriZu.

Curin Jurij, kaplan pri sv. Krizu.

Jurinec Alojsij, mladeneé v Banoveih,

Kralj Janez, kmet v Iljaevici.

Kramberger Lovro, Zupnik pri sv.
KriZu.

Kokir Jan., dub. v Vrigjah,

Kocuvan Anton, kaplan pri sv.
Jarji.

Kuplen Jaka, posestnik.

Lorencié¢ Andrej, Zupnik pri Mali
nedelji.

Pobker France, kaplan pri Mali ne
delji.

Stranjicak Anton, kurat v Vrzejab.
Simonié Jo#., Zupnik pri sv. Jurji.
Suha¢ Anton, duh. v pokoji pri
sy, Jurji,

Svarec Fr,, kaplan v Luti.

Zorman BoZid., uditelj pri sv. Juriji.
Zajdela Prance, kaplan pri sv. Juriji,

Stev. 17,

2. poverjentk: Jan. Lapajne v Ljutomeru.

Antoli¢ Ivan, kaplan.

Bo#i¢ Anton, posestnik,

Citalnica nérodna.

Crdek A., sluga.

Parka$ Janez, zdravuik.

Gomiliak Joief, solicitator,

Héeht] Knrol, ¢. k. notar v Ljufo-
meru.

Huber J. D., knjigar.

Kastelec Janes, c¢. kr, okr. sodnik.

Kukovee Ivan, odvet. koncip.
Kunce Ivan, duh. v Svetinjih.
Lapajne Janez, uditelj in vodja.
Megli¢ Simen', uditolj v Ljntomeru.
Perénik Aunton, duhovnik.
Pernifick Blaz, uditelj v Ljntomeru,
Toma Ema, uditeljica.
Uditeljstvo ljutomersko.
Zemljic A., frgovec. 1.

Stev. 18,

8. Dekanija: Konjice. — Poverjenik : JoZef Rozman.

*KujiZnica #upna.

*Rovad Jodef, fivar v Zredah.
*Rodec Janez, #upnik v Tinjal,
*Vrlié France, Zupnik v Stranicah,
Arli& Janez, Zupnik v Zretah,

Erjavee Peter, zupnik v Zredah,
Jager Janez, ucitelj v Konjicah,
Jaklié Dragotin v Spitalicu,
Jurkovié EFranjo, ucitelj v Konjicah.
Kapun Peter, naduditelj v Konjicah,



Korokee Mibael, Zupnik v Rebiu.

Kunej Janez, zupnik v Cadrami.

Remec Martin, podtni opravnik v
Konjicah.

Pecar Jodef, kaplan v Prihovi,

Petan France, #upnik v Venceslavu,

Pintar Fr., provizor v 8t. Jerneji.

8

Skuhala Janko, kaplan v Konjicah.

Sepec Ivan, trg. oprav. v Konjicah.

Slander Auton, kaplan v Cadramu,

Virk Jozef, #upnik v Kodah,

Voh Jernej, kaplan v Konjicah,

Zahukobek Gatper, supnik v Zicah,
tev. 22,

9. Dekanija: Kozje. — Poverjentk: Jan. Bosina.

*Knjiznica uditeljska v Kozjem.
*Sloméck Janez, kapl. prisv. Petru,
Bosina Jan., dekan v Kozjem.

Ceh Pranjo, uditelj na Dohji.
Dobréck M., not. koncip., v Kosjem.
Dvorfek Anton, Zupnik v &t. Vidu.
Klinec Franjo, kaplan pri sv, Vidu

pri Planini.

Kukovic Avguitin, kaplan v Kozjem.
Kureké Jakob, c. k. sodn. pristav v
Koxjem.
Marinka Jurij, zupnik v Dohji.
Sredenéek Jan., fupn. v Poddetrtku,
Zabukovéek Iv., trgovec in posestn,
v Tuhelju.
Stev. 12.

10. Dekanija: Lasko. — Poverjenik : Anton Zuda.

*Ripél Ferdinand, zupnik v Loki.

*8krbec Davorin, kapl. v Trbovljab.

“Vretko Matej, Zup. v Jurijkloktru.

*Zuia  Anton, dekan v Lafkem
trgu.

Boheim Jan., kaplan v Labkem.

Cajhen Jan., kmet v Trbovljah.

Drobni¢ Ivan, posestn. v Laskem.
Elsbacher Andrej, trg. v Lagkem
trgu.
Kolarié Jodef, kaplan v ‘T'rbovljab.
Skrta Jo#Zef, kurat pri sv. Miklaviu,
Sumar Mih., kaplan v Laikem,
éte'. llu

11.  Dekanija: Marnberg. — Poverjentk: Matija Stoklas (Mamberg).

Cocej Jernep, Zupnik pri ev. Jurji,

Grosskopf Matija, Zupn. na Breznem.

Hajliek JoZef, kurat v Soboti.

Kapus Anton, ¢. k. adjunkt v Ma-
renbergu.

Kranjec Valentin, kaplan v Rem-
Eniku,

Potré Lovro, #upnik v Pernieah.

Simoni¢ J. N., kurat pri Ozvaldu.

Stoklas Bo#idar, ¥upnik v Marn-
hergu.

Stev. 8.

12.  Dekanija: Nova ¢erkev (p. Vojnik pri Celji). ~—
Poverjenik : Franjo Juvan&é.

*Vraz Janez, kaplan v Dobrni.
ofa Sime, Zupnik v Cre#inicah,

Dolinkek Blaz, namestnik v Fran-

koljlﬂl-
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Gajéek Dragotin, kaplan' v Dobini.

Jan France, kaplan v Vitanji.

- Juvanéi¢ Franjo, dekan pri Novi
corkvi,

KlavZar France, kurat v St, Jobtu.

Pintar Matej, Zupnik v Smartniem.

13.  Dekanija: Ptuj, —

*Hirtié Ben,, minorit v 8f, Vidu,

*Kancler Pavel, minorit

*Kukovec JoZef, kaplan pri sv.
Lovrenciju.

*Petko Jakoh, Zupnik pri sv. Lov-
renciju.

*Vetanjek Lav., minorit,

AlekEi¢ Fidel, kaplan in gospodar
v Ptuju.

Bezjak J., Zupnik pri sv. Marksu,

Breznik Anton, kaplan v Murbergu.

Caf Jurij, beneficijat v Ptuju.

Citalnica v Ptuju.

Cudek Josip, dr., advokat v Ptuju.

Cuéko Dragotin, gvardjun v Ptuju.

Dolinek J., Zup v pokoji v Ptuju.

Brozeg A., kaplan pri sy. Urbanu.

Frk Matija, beneficiat v Pluju.

Glaser Karol, profesor v Ptuju.

Grabar Mih., Zupnik pri sv. Urbanu,

Gregorié Al., dr. v Ptuju.

Hole Jakob, Zupnik v Vurbergu.

Horvat JozZef, naduditelj pri wsv,
Urbanu.

Rujidnica uditeljska pri sv. Barbari
(sedaj v Ptuju.)

Polec Fraujo, kaplan v Vitanji.

Smreénik France, kaplan v Vojniku.

Zupani¢ Jakob, kaplan pri Nov

~ cerkvl,

Zickar JoZef, kaplan v Vojniku.
Stev. 12,

Poverjenile: dr. Janez Vognjak.

Frunjec Sebast. , poduditelj pri av.
Marku.
Kranjee France, Zupu. pri sv. Marjeti.
Kranar Andrej, vikarij v Piuju.
Londovéck Mih., katehet. realne
gimnazije.
Ploj, dr., odvetnik v Ptuju.
Robié Janko, ucitelj v Ptuju.
Skrabar Viktor, dr., okr. zdravnik v
Ptuju.
Stnee  Alojzij, uditelj
drazu.
Strah Jurij, kmet pri sv. AndraZu.
Stuhec Anton, ufitel] v Dolensaku,
Stuhee Jurij, Zupnik v Polenfaku,
Svajgelj Dragotin, uditelj v Ptuju.
Svarfnik France, trg. v Monspergu.
Tobias Jan,, posestnik v Ptuju.
Litmajer Dragotin, kaplan pri av.
Margareti.
Voténjak Janez, dr., prost v Ptuju.
Vuk Andrej, Zupnik v Hajdinu,
Wagscheider Tugo, trg, v Ptuju.
Zitek Jos., prof, v Ptuju.
Stev, 40,

pri sv. An-

4. Dekanija: Rogalee. — Poverjenik: Anton Frelih.

*Lapuh Martin, kaplan v Rogaten.

*Stanjko A., zupnik v Otoporcah.

Frelib Anton, Zupnik pri sv, KriZu
na Kisli vodi.

Jarie Val., Zupnik pri sv. Flovijanu.

Slatinsek Anton, kaplan pri sy,
KriZu poleg Slatine.
Sabot Jurij, #upnik pri sv. Roku,
Zurman Jauez, pos. pri sv. ‘T'rojiei,
Stey. 7.



93

15. Dekanija: Sale§ka dolina. (p. Celje). — Poverjenik :
Dr. Janez Lipold.

*Lipold Jan, dr., Zupn. v Smartnu.
Bevee Miha, kmet v Ordmirji.
Skubic Franjo, zdravnik v Melenji.

16. Dekanija: Hoce. (p. Slivnica).

#*Stranjiak Martin, dekan v Hodi.

"Potoénik Lovro, duh. oskrbnik pri
S. Mariji v Puicavi.

Bralno druftvo v Pufah.

Bratko Mihael, kaplan v Puiah.

Crnko JoZef, kaplan v Lembahu.

Hrg Lovro, Zupnik v Lembahu.

Zorman Jakob, posest. v Pudah.

Slomiek Jukob v Orimirji.
Stiploviiek Valentin, ksnplan v Skalah.
Stev. 5.

-~ Poverjenik : Martin Stranj$ak.

Pavliska Miroslav, trgovec pri sv,
Lovrenciju v Puicavi.

Simoni¢ Jan. Ev., kaplan pri sv.
Lovrenciju.

Sparhakl Ivan, kaplan v Hodi.

Tribnik Karol, kaplan v Pusah.

Stev, 11.

17. Dekanija: Smarje. — Martin Ivanc.

"Hasnik Jo#ef, #upnik pri sv. Jurji.
*Ipavee Gustav, dr, , zdravnik pri
sv. Jurji.
"Masten J., kaplan na Sladki gori.
“Trstenjak Dav., Zupnik v Ponkvi.
*Ulaga JoZef, Zupnik v St. Vidu.
Cilen¥ck BlaZz, kaplan v Dramljah.
»Naprej“, pol:t drnatvo v ";m:un
Golol Josip, dr., v ‘:mnrJl
Ivane Martin, dekan v Snmrp
Kristan Anton, uditelj pri sv. Ste-
fanu.

Kuni¢ Anton,
':mar_]:.
Lenart Janez, kaplan v Smar_]l.
Skaza France, veliki posestnik v
Smarji. ¥
Oset BlaZ, posestnik pri sv. Jurji.
Orozelj Jan., dr., odvetnik v Smarji.
Pue Jurij, Zupmk v Dramljah.
Skrjanec Rok, uditelj na Valobji.
Tandek \hha, posestnik v Slivniei,
Veber Gaspar, kmet v Mokarjah,
Stev. 19.

okrajni  tajnik v

18.  Dekanija: sy. Lenarta v sloy. Gorieah.

1. poverjenik pri sv. Lenartu:

Citalnica pri sv. Jurji.

Divjak JoZef, Zupnik pri sv. Dni.

Fiderfek Matija, kaplan pri sv.
Juriji.

Frk France, kaplan pri sv, Jakobu.

Qolinar JoZef, Zupnik pri Suneinici.

Juriy Tutek,

Klobasa Fr., #upnik pri sv. An-
tonu,

Kolenko Martin, kaplan pri SneZnici.

Lorendié Andrej, kaplan pri sv.
Dmni.

Milogi¢ Mih. ,
nediktu.

Rajip Matej, ucitelj pri sv. Jurji,

Zupnik pri sy, Be-
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Rantafa Juraj, Iupnik pri sv, Jurji.

Repa France, Zupnik pri sv. Jukobu,

Skamli¢ Jaka, uditelj pri sv. Jugji,

Strah Janez, #Zupnik pri sv. Ruo-
pertu,

Suha¢ Anton, kaplan pri sv. Le-
nartu,

Tutek Jurij,
nartu,
Vidovi€ Ant., udit, pri sv. Lenartu,
Vrablj Janez, kaplan pri sv. Ru-

pertu,
Vraz Anton, kaplan pri SneZnici.
Stev. 19,

dekan pri sv. Le-

2. poveyjentl v Radgoni : Jakob Gomilsal:.

*Jandar France, kaplan v Negovi.

*Simoni¢ Jan. AL . kaplan pri sv,
Petru.

Belofinei (Prekmuje).

Borovnjak Joef, kaplan v Gornji
Lendavi.

Borovnjak Jodef, Zupnik v Cankovi.

Gomilsak Jakob, kaplan v Radgoni.

Gregori¢ Janko, organist v Radgoni.

Heel Avgustin, kaplan v Negovi.

Klobasa France, #upnik v Negovi.

Kocuvan Bartolan, uéitelj.

Korosiee Jakob, kmet pri Kapeli,

Kovafi¢ Marko, Zupnik.

Kurnik Jan., Zupnik pri sv. Petra.

Mebko Martin, kaplan pri sv. Petru,

Murkovid Janko, kaplan.

Niedorfer Marko, kaplan v Ab#tali.

Pirnat Jakob, odvetn. koneip. v
Radgoni.

Ratkovi¢ Vendelin,
sv. Jurji.

Stiftar JoZef, Zupnik v Gornji Len-
davi.

Skrlece
Petru.

Slander Emeran, adjunkt v Radgoui.

Sribar Matijn, kmet v Zetincih pri
Radgoni.

Veberi¢ Jo#ef, kmet pri Kapeli.

Veren Stefan, plebavoj pri sv. He-
leni,

Zemljic. Stefan, ulitelj.

Zizek Marko, #upnik.

hlebhanos  pri

JoZef, gostilnidar pri sv,

Stev. 26.

3. poverjentk v Dwvangih : Do Colnil.

#(lolnik  Dominik ,
Drvanji.

Citalniea kmetijska pri sv. Bene-
diktu.

Ferk Jo#Zef, uditelj
diktu.

Han#i¢ Jakob, kaplan pri sv. Kri-
Zu na Travniku v sekovski ékofiji.

Kocuvan F'r., zdvaviloslovec v Gradeu.

Kolbl Jan., pos. pri sv. treh Kraljib.

Kokar Matej, kaplan pri sy. Be-
nediktu.

Kranjec Martin,
Trojici.

posesatnik  nn

pri sv. Bene-

uditelj pri sv.

Kukovee Miroslav, pos. na Velki.

Ornik France, uditelj pri sv. Ru-
pertu,

Poli¢ o. Bonaventura,
Dalmaciji.

Rajep Alojzij, poducéit. prisv. Jurji.

Repa France, Zupnik pri sv. Ja-

. kobu.

Sijanee Janez, naduditel] v Negovi.

Vengar JoZef, posestnik na Vu-
kovskem wvrhu,

kapuein v

Stev. 15,



19. Dekanija: Vélika nedelja. — Poverjenik :

*Majheni¢ Gaspar, Zupnik pri sv.
Nikolaji.

*Petovar Ivan, odvetnik v Ormuiu.

Cajnkar Jakob, podfupnik v Véliki

nedelji,

Fric Matijad, dekan pri Véliki ne-
delji.

Gorican Ferko, uenjar pri Veéliki
nedelji.

Gréak Ivan, dr., notar v Ormuzu.

Horvat BoZidar, kvojad v Ormuzu.

Jesih Anton, biljein. pisatelj v
Ormuzu.

Jurdn Ivan, poduéditelj v Ormuzu.

Kotnik France, orglar v Ormuu,

Magdi¢ Anton, dr, v Ormu#u.

20, Dekanija: Stari trg (slov. Gradec). — Poverjenil :

*Kos Vekoslav, kaplan v Starem
trgu pri slov. Graden,

*8uc J., dr., prov. v Slov. Gradeu.

*Sribay Janw Fupnik v Pameéah,

Abram Antou ¢. k. finanéni ko-
misar v S]ov. Gradeu.

Barle JoZef, udit. v Slov. Gradeu.

Brolih France, kaplan v Smartnu.

Jazbee Anton, kapl. v Starem trgu.

Kajtna Rajko, kufat pri sv. Petru.

- Dekanija: Videm — Poverjenik :

*Holinger Ne#a, gosph posestnien v
BreZicah,

*KnjiZnica uditeljska v Brezicah.

*Lendek Alojzij, pos. na Blanici.

*Miku# Franjo, #Zupnik v BreZical.

*Srebre Gvidon, dr., odvetnik v
Brezicah.

*Srnec Josip, dr., odvetn. koncip.
v BreZicah.

*Zevnik Martin, pos. v Malem vrhu,

96
Jos. gpm'u :

Mavéid JoZef,
mazi,

Peiek Dav., postar v Véliki nedelji.
Repi¢ Mart., uéitelj prisv. Nikolaji.
Slekovec Matej, kaplan v Sredifé¢u.
.‘sova Blaz, mestni pos. v Ormuu,
Sporn Joief Zupnik v OrmuZu,

Topljak Fr., Zupnik prisv. Lenartu,
Trampu3 J., supnik pri sy, Bolfanku,

Zzupnik pri sy, To-

Yihar Filip, pod#upnik pri vseh
Svetnikih.

Vrbnjak JoZef, kaplan pri Véliki
nedelji,

Zupandi¢ Ivan, hilje#. uradnik v
Ormuu.

Zinko J., podudit. pri sv, Nikolaji.

Stey, 28,

Anton Jazbec,

Kolednik Radosl.
Ogrinec Vilelm, ¢. k.
v Slov. Gradeu.
Pustinek Anton, mlinar v St. Vidu,
Rutnik Rajko, mlinarski pomoénik

v St. Vidu.
Vivod JoZef, mlinar v St. Vidu.
Walter Franjo, Zupnik v St. Vidu.

Zupnik v Razborji.
sodn. adjunkt

Stev. 14,

Franjo Mikus.

Agred France, listonofa v Pidecah.

Breznik Josip, ¢, k. finanéni kom,
v BreZicah.

Cirijak Jakob, posestnik v Reichen-
bergu.

Drobni¢ JozZef, kaplan v Pifiecu.

(ajliek Janez, kaplan v Bre#icah,

JaneZi¢ Janez, posest. v Bredicah,

Jaree Valentin, udit, v Reichenbergu,

Jerman Josip, okr. kom, v BreZicah,
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Jozek Ljudevit, c. k, okraj. glavar.

Kavéid Jak,, knjigovodja v Bredieal.

KoZar JoZef, posestnik na Vélikem
kamenu,

Kunsti¢ Ivan, uéitelj v BreZicah.

Lavrendiak Vikt, zaseb, v BreZicah.

Mohordi¢ Josip, posestnik v Stari
vasi pri Vidmu,

Pajmon Ant., kapl. v Rajhenberg-u.

Planiniiek Jakob, kaplan v Articu,

Podvinski France, na Blatnem,
Poljanec JoZef, utitelj v Bre#icah.
Rajec Anton, dekan v Vidmu.
Ramor Ferdinand, Zupnik v Pigecah,
Ramor Janez, kaplan v Vizeli.
Sket Martin, kaplan v Rajhenbergu.
Stergar J., odv. pisar v Brezicah.
Tansek Ivan, odv. pisar v BreZicah.
Urek Ivan, posestnik v Globokem.

Stev. 82,

22. Dekanija: Vuzenica. (p. Wuchern). — 1. poverjenilc: Tom. Mraz.

*Mraz Toma#, Zupnik pri sv. Lov-
renciji v Vohrodu.

*Repié Andrej, #up. pri sv. Antonu
na Pohorji.

Dovnik France, kaplan v Vuzeniei.
Pifer Anton, kaplan v Vuzenici.

Stev. 4.

2. poverjenik : Luka Drienik (p. Fresen-Reifniz Kiirntner Bahn.)

#Dr¥eénik Luks, Zupan v JanZevem
vrhu.

Globoénik Maks., Zupnik v Ribnici.
Koemut Jan., uditelj v Ribnici,
Medved Jak., Ozbaldov sin v Lehni,
Miklavee J., gostilni¢ar v Ribnici.
Miklavee Peter, kmet. sin v Ribnici.
Nerad Miha, uditelj v Ribnici.

Ovéar JoZef, kmet. sin na Lehni,

Ozvald Janez, pofitnik v Ribniei,

Stopajnik Jurij, v JanZev. vrhu.

Sola Ribnidka.

Tamlek Valentin, kmet. sin v Rib-
nici.

Stev. 12.

23. Dekanija: Zavrée. — Poverjenik: BoZidur Raid,

#Mlinari¢ J., Zupnik v Leskoveu.

*Rui¢ BoZidar, Zup. pri sv. Barbari.

*Rejsinger France, posestnik in trg.
v Dobravi.

*Yovi¢ Aleks., Zupn., priav. Trojici,

#*Prampui Ivan, dekan v Zavréah.
Kornfeld Edm., kaplan v Halozah.
Pignar France, kaplan v Zaviah.
Stuhec Marko, kaplan vYLenkovcn.
Btev. 8,

Kje so naslednji udje ¥

*Jedlidka Otokar, bil v Mariboru.
BlaZ BoZidar, trgovee, bil v Mozirji,
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Breznik EFrance, bil v Celji.

Burkhard J., dr., bil v Slatini.
Koemut France, bil v Ljutomeru,
Mravljak Anton, dr., bil v Ljutomeru.

Poli¢ Drag., ugitelj, bil pri sv. Ani.

Stuhee Jode, kaplan v Ulimji. Stev. 8.
Stevilo v lavantinski ¥kofiji 97 + 486 == 582,
et L
Hl. Krska skofija.
1. Dekanija: Celovee. —  Poverjenik: Simen JaneZié,

*(litalnica nirodna,

*Einspicler Andrej,
dezelni poslance.

FJaneZi¢ Evgen, sin T g
JaneZicéa, profesorja.

#Servicelj Matej, knezoskof. kaplan

Alijanéic Andrej, kanonik.

Ambro# Matija, mestni kaplan.

Borstner M., profesor v Celoven.

BoZi¢ Valentin, zupnik v Pokréah,

Gare Peter, 7upnik v Poredah.

Kinspieler Lamb., knezokof. tajnik.

Frie Gregor, gimnazijalec,

Huter Ivan, bogoslovec.

Janezi¢ Jo#ef, mlinar v Lesal.

Jane#i& Simen, porolnik.

Jane#ié Valentin, dr., reg. zdvavnik.

Kraine Ivan, uradnik.

realke prof. in

Antona

Sv. Mohor, druzba (v zamenjo).

Nemec Jurij, kmet in srenjski sve-
tovalec v Kotmari vasi.

Pesjak France, trg, opravnik,

Poljak Gvidon, trg. knjigovodja.

Robida p. Drag., prednik benedikt.
spmostana,

Rosshacher Bernard, trgovec..

Sommer Gregor, okrajni Holski nad-
zornik,

Sadelj Martin, dub, svetovalec.

Suster Janez, provizor v Karnem
gradu,

Tavielj Jozef, Zupnik v Hodifah.

Wieser Andrej, mestni kaplan.

Zupan Janez, trg, pomocnik.

Stev, 28,

2. Dekanija: Belak.

Stickl Simon, #upnik v St. Lenartu,
p. Arnoldstein,
Pintar Peter, zelanov na Strmicu.

Vuti Matija, kmet.
Stov. 3.

3. Dekanija Dobrlaves. — Skrjance Anton, duh. pri sv. Kacijanu.

Letopis 1872 in 1873.

1



98
4. Dekanija: Jezero. (p. Kapel). — Poverjenik: Stefan Vrankar.

BoZi& Ivan, zasebnik v Kortah, p. Sajovie JoZ., posestnik v Labodski

Kapel. dolini.
Citalnica v Kapli. Sajovie M., inZenir v Oberseelandu.
Muden Simon, #upnik v Zelezni  Senk Jurij, kmet, sin na Jezeru.
Kapli. Vreankar Stefan, Zupnik na Jezeru.
Muri Peter, pos. pri sv. OZbaltu,
Roblek O#balt, posest. na Jezeru. Stey. 9.

5. DeKanija : Lesje. (p. Prevali).

Ellmeyer Gaspar, posest, v Ljefah.  Lipold Marko, rod. urad. v Ljefah,
Gostenlnik Ivan, trg. v Ljesal. Stev, 8.

6. Dekanija: Pliberg. (Bleiburg). Poverjenile: Lovro Serajnik.

Bergman Val., Zupnik pri Fari, Leskovar JoZet, Zupnik v Svabeku,
Jerman Jurij, kaplan pri fari Serajnik Lovro, dekan v Pliberei.
Kolenik Valentin, kmet v Pliberei,

Lakner Janez, #upnik v Koprivnici. Stev. 6.

7. Sv. Pavel. — Poverjenik: Pirec o. Franjo Sal.

*Pirec 0. Franjo Sal,, predstojnik Urnik Koloman, gimnazijalec.
gimn. konvikta. Venedig p. Herman, gimn. prof.

Mlakar p. Maksim., samost. dohod- Vertot J. M., fajm, v Pustrici.
nidar.

Puhar Viktor, farm. v Libeli¢ah. Stev, 6,

8. Dekanija: Tinje (Tainach, post. Velikovee). ~-
Poverjenil : Jakob Westermayer.

Drobilnik Jurij, orglar v Medgorjah.

Westermayer Jakob, inf. prokt in dekan v Tinjah.
Podobnik Fr., uéitelj pri sv.” Jakobu, 3

Zrjav Matej, farni oskrbnik v Medgorjah, Stev, 4,

9. Dekanija: Vélikovee. — Poverjenilk: Dr. Val. Pavlic.

*Pavli¢ Valentin, dr., advokat. Kulterer Jurij, odvet. koneip, v
Gecelj Ignacij, kanonik, Velikoveu,
Kikelj Toma, Zupnik v Rudi. Rupnik Janez, ucitelj v Vobrah,

Krofi¢ Mihael, fajmofter, Stev. 6.
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10. Dekanija: Zila (spodnjn). — Poverjemik: dr. Jernej Levidnik.

Levitnik Jerngj, dr., dekan pri sv. Vavtizar Luks, Zupnik v Cadah,

Hermagoru, Vigele Ferdo, posestnik v Zilski
OZgan Fr,, Znpuik pri sv. Stefanu. Bistriei, e
Rup France, provizor v Gorjah, Stev. 5,
1. Zgornji RoZ. (p. Foderlach in Kiienten,) — Poverjenik:

Janez Swmper.

Lesjak Valentin, Zupnik v Dvoru, Sumper Janez, Zupnik v gkonidolu.

Lipi¢ Janez, mlinar v Doluh, Vurcar Luka, kmet v Zupl‘u(‘.l\.h.

Marini¢ Jan,, Zupmk v Lipi. Weis DPeter, kmet v Dolah.

Oblak Anton, Zupnik v Gozdanji. Zablatnik Ivan, prov. v Pomlai‘,&h.
Stev, 8.

12. Glinje (p. Ferlach). —
Colari¢ Franjo, orglar v Glinjah, Sabladan Lovro, mizar.
Godec Junez, Zupnik v Glinjah. Sablac¢an Miha, trgovec, St. 4,
13. Sovodnje (Gmiind). — *Hrafevec France, okr. nalelnik.
14. Zabnice.

Ferénik Lambert, Zupnik.

Bregant Jurij, u€itelj v Zabnicah.

KnjiZnica Solska v Zabnici.

Miiller Anton, provizor v Vratah.

Yidovi¢ Janez, kaplan v T'rbiZu.

Wieser Janez, kaplan v Zabnicah.

Zagoriénik Franjo, ucitelj v Ukvah, Stev. 7.

Stevilo v Kriki skofiji 7 + 84 — 91,

IV, Goriska nadskofija.

I. Gorica in njena okolica. — Poverjenik: Andrej Marusis.

*Golmayr And., dr., knez in nadskof.  *Globotnik Janez, mons., nadikof,
*Bensa Stefan, kanonik. tajnik.
*Budal Bernard, stud. vidih fol,

T#*
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*Hrast J., dr,, vodja v semeni¥éu.

*C. k. knjiZnica #tudijska.

#Kocijandi¢ Stefan, bogosl. prof.

*KnjiZniei centr. bogoslovskega se-
meniica,

*Marugié Andrej, gimn. prol.

*Ponkli Jo#ef, dr., advokat.

*#Vales M., duh. pom. v Rendal,

Baje Anton, uditelj v Rencal.

Benko Janko , uditelj v Sovodnjah.

Budal Leop., e. k. sodnjiski adjunkt,

Citalnica v Solkanu.

Dolenee Viktor, privatni uradnik,

Dreja Solkanski, ki pladuje za &i-
talnico v Solkani.

Erjavec France, c. k. realke prof.

Ferfilja Anton, kupé. opravnik.

Ferfilja Franjo, trgovski uradnik.

Gabrijevdié JoZef, dr,, Fpiritual v
hogosl, semeniscu,

Goljevicek A,, c. k. ucit, navadnici,

Goljeviéek France, Stud.

Hafner France, gimn, prof.

Hrast gimen, duh. pom. v Solkanu,

Hribar Anton, uditelj na vadniei.

Jegli¢ Andrej, vodja deZ, racunarijo
v Goriei.

Jug Tom., uéitelj v Solkanu.

Kafol stefan, nadikof. kancelar.

Klaviar Ernest, deZelni uradnik.

Knjiznica uditeljska c. k. gimn.

KnjiZnica vide realke.

Komel Mih., uditelj.

Kumar Val., uditelj na vadnici,

Lavrié Karol, dr,, odvetnik,

Lazar Mat.,, gimn. prof,

Leban France, kaplan v Biljah,

Levec France, gimn, prof.

Ljutman Ivan, dijak kmetijske Zole.

Ljutman M., stud, filoz, v Goriei.

Makue Stefun, mlinax.

Godni¢ Jozef, bogoslovec.
Grbec Ivan, bogoslovee.
Gregordié Anton, hogoslovec.
Kodelja JoZef, bogoslovee,

Marubi¢ J., katehet na udit. izo-
brazevaliidu.

Murusic Anton, posvstnik v Mirnem,

Masera JoZef, vikariji v St Mayru,

Mila¢ Anton, poktni uradnik,

Moc JoZef, naduéitelj na udit, iz-
obrazevaliién.

Nanuti Antonin, vikarij v Smartnew
na Krasu,

Okorn Franjo, stotnik v pokoji.

Pahor T'r., trgovee v Rencah.

Pavleti¢ Audrej, vodja gluhonemoy,

Pavlin JoZef, kmet v Vrtojbi.

Perozzi Alojzij, c. k. poBtar v Bu-
koviei.

Persogljija Hinko, uditelj.

Pilpah Franjo, pl., stotnik,

Piree Matej, stolne cerkve vikarij.

Poviie Irance, profesor, voditelj
kmet Bole.

Premerl Ljudev, #elezn, uradnik,

Rojic Aleks., dr., zdravnik,

Rojic Raf., dr., adravnik.

Rutar Lovro, ravnatelj na sv. Gori.

Semeniife mladensko, knezokof.

Skodir JoZef, kaplan v Cepovanu,

Stres Ivan, kaplan v Mirnem.

Schafenhauer France, gimn. vodja.

Savnik Anton v Biljah.

Suklje France, profesor.

Urdi¢ Alojzij, pisar.

Velikonja J, spovednik na sv. Gori,

Vodopivee France, naduditelj udit,
izobrazevali&ca,

Vodufek MatevZ, gimn, profesor.

Zavodlay T'r., pos. v St. Andre.

Zhona Andrej, #eleznifki uradnik.

Zepié Fr., prof. na gospodarski Joli,

Zuidardié Andrej, gimn. dijak.

Okrozna sodnija  za kaznilnico v
Gradiski (v dar).

Kodre Ivan, bogoslovee,
Leskovée Martin, bhogoslovee,
Mahnié Anton, bogoslovee.

Rudez Anton, bogosl. Stev. 82.
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2. Dekanija: Bovee. — Poverjenik: Andrej Leban.

Ceket France, kaplan v Serpeniei.
Flander Anton, vikarij v Serpenici.
Gaberécek Franjo, uradnik v Boveu,
Grzelj Tvan, uditelj v Serpenici.
Kenda Anton, krémar v Boveu.
Leban Andrej, previdnik v Sodi,
Likar Janecz, kaplan v Boveu,
Smrekar Franjo, vikarij v Logu.

3. Dekanija : Kobarid.
*Gréa Bla, kaplan v Kobaridu.
Bandél Jan., podndit. v Kobaridu.
Crv Jan. Nep., vik. v Logéh.
Dominko France, uditelj v Kobaridu,
Jek#ie Andrej.

Kobal Peter, vikar na Sedlu.
Kurindi¢ Jan., bogosl, v Kobaridu,

4. Dekanija :

Citalnica navodna v Cirknem,
Harmel Adolf, kaplan v Cirknem,
Hovar France, kaplan v Cirknem.
Jeram Jo¥ef, dekan.

Jereb Joahim, vikarij v Orehku,
Kacin Andrej, #upnik v ‘acrebl_]&h.

3. Dekanija :

*Uitalniea narodna v AjdovEdini.
Balog, bratje, v Ajdovadini.

Bune Franjo, uditelj v K.l.mnp
Favet Anton, posest. v S:ll_]fl.h.
Gaberidik blmen, prov. v Ajdovédini.
Juh Andrej, kaplan v Crnicah,
Logar Jakob, Zupnik pri sv, KriZu,

Croice (p. Ajdovicing).

Starman Stefan, kaplan v Boveu.
Soré Alojzij, posestnik v Boveu.
Stres Anton, utitelj v Boveu.
Urbanéi¢ Andrej, vikarij v Trenti,
Vodopivee Ljud., vikarij v Gez-Soi,
Volari¢ Valentin, poduéitelj v Boven,
Zagar Franjo, posestnik v Serpeniei.,

Stev. 15.
Poverjenik : 1. Gréa.
Mancin Anton, kaplan v Starem
selu.

Peternel Jurij, vikarij v Borjani,
Podreka JoZef, Zupnik v Breginji,
Strukelj Miha, vikarij,

Stev. 11,

Cirkno. — Poverjenik: Jokef Jeram.

Seljuk Anton, vikarij v Novakah,
Sitar France, kurat v Ravnah,
Sirea Jan,, naduditelj v Cirknem.
Trepal Anton, kurat v Jagerih.
Wester Janez, vikarij v Otale¥u.
Stev. 11.

— Poverjenik : Andrej Jih,

Rejec Janez, vikarij v St. Jan¥u,
Rjavec Blaz, Zupnik v Batujah.
Samostan kapucinski pri sv. Kriu.
Trpin Filip, Zupan pri sv. KriZu,
Vodopivec Jan., trg. v Kamnji.

Stev. 12.

6. Devin (p. Monfalkone). — Valentinéi¢ Stefan, kaplan v Devinu,

7. Gradiska. — Bizjuk Jakob, dub, oskrbnik v kaznilnici,
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8. Dekanija: Kanal. Poverjenik: Andrej Wolf.

*Wolf Aundrej, dekan.

*Wolf Ivan, zupnik v Slorencu,
Citalnica naredna v Kaualu,

Crv Jan., kaplan v Rodinju.
Dratdek Andrej, posest. v Kanaly,
Golja JoZef, vikarij v Lomu.
Graf TomaZ, c. k. sodnik,
Tvandié¢ JoZef, notar.

Juh Janez, vikarij v Lokovicu,
Kragelj Jozef, kaplan.

Makarovié Ivan, krémar v Avéabh,

Peri¢ France, uditelj v Rodinju.
PoniZ Benedikt, uéitelj v Kanalu,
TomaZi¢ Ferd., kaplan v Roéinji.
Ukmar Anton, vikar Marija-Celjski.
Vidie France, kaplan v Kanalu.
Vuga Andrej, vikavij v Kali.
Zega Miha, poducitelj v Kanalu.
Zniduréi¢c Andrej, vikarij na Banj-
sicah sv. Duha.

Stev. 19,

9. Dekanija: Koman. — 7. poverjenik : Ant. Bo#é,
(p.- Rihenberg pri Gorici.)

*Kavéi¢ J., notar v Komnu.
Anderli¢ Jan., cerk. v Rilienbergu.
Bo#id Anton, administrator v Ri-
henbergu.
Coti¢ Jernej, udit. v Rihenbergu.
Fabijan France, pos. v Rihenbergu,
Faganel §t., dab. pom, v Smarjah.
Furlani Ivan, prisedsi iz Ipave v
Rihenbergu.
Gregorti¢ Sim., kapl. v Rilenbergu.
Hebut Miha, posest. v Rihenbergu.
Kerfevan Jan., pos. v Rihenbergu.
Kodrié JoZef, posestnik in grajic.
oskrbnik v Rihenbergu,

Kolavéié Jan., kaplan v Dornbergu.
Kramar Filip, Zupnik v Dornbergu.
KriZman Ignacij , ucitelj v Dorn-
bergu.
Li¢en Janez, Zupan v Rihenbergu,
Orel Lipe, posestnik v Smarjah.
Pavlica JoZef, posest. v Rihenbergu,
Pecenko A, pos, sin v Rihenbergu.
Poliak France, Zupan v sm:u‘ij:ﬂl.
Poniz AmbroZij, uéit. v Rihenbergu,
Robié¢ Andrej, posest. v Ribenbergu,
Sinigoj Andr., pos. sin v Dornbergu.
Stepanéi¢ France , kaplan v Rihen-
bergu. Stev. 23.

2. poverjenik : JoZef Feifolja v Komnu.

Ferfolja Jodef v Komnu,
Luke#ié Jan,, kaplan v Komnu,
Mozetic Stefan, kaplan v Komnn.

Makuc Anton, vikarij v Kobiljiglavi.
Pavletié Jos., dub. pom. v Stanjelu.

Pipan JoZef, vikarij v Vojicici.
Rude# JoZef, posest. v Kobiljiglavi,
Vuga Peter, kaplan v Stjaku,

Stev, 8,

10. Dekanija: Tomin. — Poverjenil: : Jakob Doliak.

*(italnica narodna v Tominu,
*Winkler Andrej, c. k. namestn,
svetnik v Tominu.

Andrejéicé J., pisar.

Bevek Janez, vikarij v Grahovem.
Crv Anton, vikarij v Rodi,
Devetak Anton, pisar,



Doliak Jakob, dekan v Tominu,
Fischer Albertina, gospica.
(Gaberféek Janez, trgovee v Tominu.
Gabrédek Andrej, trg. v Tominu.
Golja JoZef, kaplan v Volah,

Gregordic Anton, vikarij v Libugini,

Hvalica Anton, vikarij v DraZnici,

Jug Anton, kaplan v Tominn.

Kogoj Peter, uéitelj.

Kokole France, davk, kontrolor,

Krkoé¢ Stefan, kaplan v Podmeveu.

Lazar Anton, vikarij v Obloki.

Leban Ivan, kaplan v Idrii pri
Badi,

Lu#nik Fr., kaplan pri sv.

Lu#nik Janez, posestnik.

Luciji.
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Macak Ivan, zemljomerec v Tominu.
MlekuZ JoZef, kaplan v Tominu.
Moénik Luka, odv. v Str¥ikéu.
Pencin Drag., kaplan v Tominu.
Pervanje Martin, kaplan v Tominu,
Pipan Anton, kaplan na Libu¥ini.
Dr. Premerstein Jan. pl., biljeZnik,
Rutar Anton, Zupnik v Vol&ah.
Rutar Toma#, #upnik pri sv. Luciji.
Skrt Andrej, kaplan v Tominu.
Sorli Ivan, sedmotolee iz Podmelec.
Strukelj Miha, pisar.
Urki¢ Anton, trgovec v Koboridu,
Vogou 'l‘one, pisar.
Zarli France, c¢. k. oficijal.

tev. 36.

Stevilo v Goriski #kofiji 18 + 203 — 220,

V. Trzaska skofija.

1. Trst in njegova okolica. — Poverjenik : Ivan Dolinar.

*Legat Jernej, dr., 8kof.
*Budar France, trgovec.
*Cegnar Franjo, vifi telegrafist.
*Citalnica narvodna.

#Cizman  Anton, naut, akademije
ravnatelj.

*Gorup JoZef, vel. trgovec.

*Kastelec France, trgovee,

*Romar Vekoslav, urad. dez. glavne
blagajnice.

¥#Krsnik Ferko, trgovec.

¥Lavtman Janez, trgovee.

*Pertot Janez, posestnik v Barkoli.

*Podobnik Janez, poStni uradnik.

¥Soré Edvard, trgovec.

*Jehweiger Jurij, polic, komisar.

*Valentin¢ié L., poBtni uradnik,

*Vesel-Koseski Jovan, c. k. finanéni
svetovalec, Castni ud.

*Vaovk Janez, Zupnik v Bazoviei.

*&orm:m Jo#., Zupnik v Katinari.
“Zvanut M:my:, trg. pomodnik.

Baron Kuhnov polk &. 16 v dar.,

Bartl JoZef, kaplan pri sv, Jakobu.

Bostijandid Anton, Zupnik pri sv.
Tvanu,

Cerne Janez, kaplan pri sv, Jakobu.

Citalnica v Rojani.

Deckleva France, trg. agent.

Dolinar J. na Dovgani.

Dovgan Anton, uradnik pri Juﬁm
Zeleznici.
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Gerzel Anton, trg. knjigovodja.

Gnjezda Franjo, katehet,

Godina JoZef, finanéni komisar,

Huth Karol, ¢. k. vojni kaplan,

Jandar JozZef, uditelj v Katinari.

Kalaec Ant,, dijak na nemdki gimn,

Kalister Ivan, zasebnik,

Kenda Anton, dijuk. (Rocol. hig.-
#t. 1b.)

Kocijun Jakob, kaplan pri viéliki
Materi Bo#ji.

Kurent Maks, trg. agent,

Leban Josip.

Legat Jan, Nep., katehet dekliske
Sole in skofov tajnik,

Manko¢ Josip, trgovec.

Penko Franjo, hignik v Hotel LEvrope.

Potodin J., trg. pomocnik,

Raié¢ Vekoslav v Tratu,

Remee Fr., koop, pri nov. sv. An-
tonu.

Stavdahar Ferd., ¢astni korar in
gimn. katehet,

Schipf Josip, Zupnik v pokoji.

Sust Jan,, dr., bogoslovjn profesor
in Bkofov kancelar,

Truden Miha, trgovee.

Urbas Viljem, e, k. profesor vise
realke,

Valendi¢ Ivan, trgovec.

Vesel JoZef, tehtovee v e, k. dogani.

Vadnov Davorin.

Wratschko France, gimn. prof.

Zakotnik Joz., kaplan v Skednju.

Zupan D., Zeleznifki nvadnik,

Stev, 55,

2. Dekanija: Dolina (p. Boljunee). — Poverjenik: Jurij Jan.

#Jan Jurij, dekan v Dolini.

#Notar Tone, dub. pom. v Brezoviei,

Fink JoZef, kaplan na Klanci.

Golmajer Urban, #upnik v Kubedu,

Jurifevee Stepan, gostilnidnr v
Milah.

Klemendi¢ Jernej, Zupnik v Pred-
loki.

Koren Ivan, kmet v Podgorji.

Kofic Martin, uditelj v Brezovici,

Kraljic Franjo, namest. v Brezoviei,

Mati¢i¢ Franjo, kaplan v Vatovljah.

Mazek Karol, kaplan v Barki.
Metlika Anton, trgovec na Klancu,
Pavli Lojze, kaplan v Borétvu.
Renko Franjo, dacar v Boljunen,
Rekar Janez, kaplan v Loki,
Sancin JoZef, kaplan v Riemanjah.
Sila Matija, Zupnik v Rodiku.

Svet Ivan, kaplan v Podgorji.
Vatovee Jodef, posestnik v Padezu.
Vonéina Lipe, kaplan v Dolini.

Stev. 20.

3. Ornikal (pri Trstu). —

Sobar Miha, administrator v Kubadi.

4. Dekanija : Jelsane. — 1. poverjenik : Valentin PuSavee.

Benigar Tone, trgovec v Jeltanah,
Citalnica v Jelsanah,

Dekleva BlaZ, kaplan v Jelfanah,

Jenko Stefan, dub. pom v JelSanah,
Kosee Fr. Seraf., #upn. v Klani,

Piree Sredan, uditelj v JelSanah,
Puiavec Valentin, dekan v Jelsanah,
Sovine Anton, vikarij v Podgrajah.

Stev. 8.
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2, poverjenik: Fr. Sabee (p. Nir. Castelnuovo).

#Sabec France, trgovee v Podgradu,
*Sinkovee Joef, farman v Nuovah.
Breceljnik Janez, farman v Hrufici.
Dohravee, Miha, kaplan v Hrugici.
Jakseti¢ Jakoh, trgovee v Podgradu,
Klemenee France, kaplan v Hrufici,
Kuntara Anton, posestnik in pokitni
opravnik v Podgradn,
Poklukar Martin, Zupnik v Vodicah,
Pretnar Jan., #upni oskrbnik v Go-
lacu.
Rebek Anton, c¢. k. davkar v Pod-
gradu,

Ribari¢ Martin, poiitar v Vodicah.

Rogad Anton, ekspozit v Novem
gradu.

Rogad Jozef, dr, bogoslovja.

Subic Primo#, ckspozit v Staradi,

Teran France, kaplan v Pregarjih.

Wochel Dragotin, e¢. k. finanéni
komisar v Podgradu,

Znjec Anselm, kaplan v Mavnah.

Zvokel Janez, ¢. k. davkarski ofici-
jal v Podgradu'.

Stev. 18.

5. Dekanija: Tomin. — Poverjenik : Jernej Brence.

#Crne Anton, posestnik v Tomaji.

Brence Jernej, duh. v Dutovljah.

Dutovlje, vaika knjiZnica (pladuje
g. Tavéar v Ljubljani),

Skopo (plac, g. dr. Orel v Ljubljani).

Strle France, predstojnik Zeleznikke
postaje v SeZani,
Treven Jan,, farman v Repentabru,
Zupan JoZef, kaplan v SeZani.
Zivie France v Skopem.
Stev. 8.

fi. Dekaniju: Prosek. — Poverjenik : Ivan Nabrgoj.

Cvek Lavoslav, nditelj v Nabrezini.
Gorjup Ivan, pek in posestnik.

7. Dekanija: Kastay.

*Fegec Franjo, ¢. k. okrajni glavar
v Voloski.

Bole Franjo, diurnist pri e¢. okr.
glavarstvu,

Citalnica narodna.

Janec Josip, duh. pastir v Rukaveu,

Nabrgoj Ivaun, Zupan in posestnik.
Valentié Anton, uditelj, Stev, 4.

Poverjenike : Ant. Sovdat.

Legat Franjo, c¢. k. pristav v Vo-
loski.
Sovdat Anton, ¢. k. davkarski nad-
zornik v Voloski.
ﬁvinger Albin, cksposit v Opatiji.
Stev. 1.

8. Piran. (p. Pirano.) — Poverjenik: France Ravnik.

Grossman Edvard, uditelj v Smarji.
(Monte-Istria).
Matjan Valentin, kurat v Risani.

Ravnik Fr,, #upnik v Corte d’ Isola,
Skodir Avguitin, kaplan pri Materi
Bo#ji na Krasu, Stev, 4,
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12.

13. Umaga

14. Bersec.

0. Pazin (Pisino):

*Voldi¢ Jakob, oskrbnik v Cervlji,

Bruner o, Julij, vikar, organ. in uditelj gimnazije.

Hrovat Andrej, oskrbnik v sv. Ivaneu.

Hrovat Ivan, plov. munustmk v St. Ivaneu.

Orli¢ Fr., plovan v Zminju,

Pfeifer o. Milko, gimn. prof. in samostanski predstojuik.
Sajevec Jakob, kurat v Borutu,

Venedig o. Herman, gimn, katehet,

Videe o. Fortunat, gimnazijalni uditelj,

Zimerman Matija, Yupnik v Gradidtji. Stev. 10,

10. Buzet (Pinguente). —

Benedik Ivan, kaplan v Buzetu,
Markié¢ Matej, kaplan v Ladcah,

11. Permani. Pezdi¢ Miha, poftni opravnik.
Truske (p. Koper). Mikué Jos.,, kaplan v Trufkab,

(Tstra). — Rovnik, Pirano; -~ Jugo M., Zupnik v Materadi
pri Umagi.

(Istrija). Logar Franjo, Zupuik; — Bukovec Franjo, kiplan,
Stovilo v tréabki Ekofiji 26 + 117 — 143,

-

VI. Sekovska skofija.

1. Admont. — Poverjenik: Pivec o. Maksimilijan.
*Lajh o. Korbinian, Refek o. Enrik, bogosl, profesor.
*Matev¥ié o. Eginard, Gvare o. Alkuin, kaplan,
*Pivee o. Maksimilijan. Tréek o. Egidij.
*Vagaja o, Rudolf. Stev. 1.
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2. Cmurek: Pavalec Jurij, kaplan v Cmureku,

3. Gradee. — Poverjenik : JoZef Mursec, Lendplatz Nr, 29,

*Ipavee Benj., dr., zdravnik,

*Klodi¢ Ant., c. k. Folski nadzor,

*Krek Greg., dr., prof. slav. sloy,
na vseutiliséu,

FMacun France, bivéi sodn. pristav
(Ungargasse 8t. 3, L. nadstropji.)

*Melé Jan., dr., viie sod. svetnik.

*Muwrec JoZef, dr., realk. profesor
v pokoji.

*Priboki¢ Janez, vojni kaplan,

#Simoni¢ France, modroslovee.

#Svajger Gabrijel, gvardijan minorit.
samostann

Dreisichner JoZ., dekan Vildonski.

Gorid Ivan, ufditelj.

Herrman M., c. k.
odbornik,

Hoffer Edv., dr., profesor na vii
realki.

Kitak Franjo, hogoslovec,

Kocijandi¢ Alojzij, kamnosek.

Kovadi¢ J., Zupnik v Feldbachu,

Lavri¢ Josip, uditelj mestnih ljudskih
gol.

Lup#ina, ravnatelj v zastavnici.

Macun Ivan, gimn, profesor.

Misia Jak., dr., knezofkof. tajnik,

Opravniitvo (Oekonomat) ¢. k., nad-
sodnije (po 5 iztis, v dar).

sodnik in dez.

Paltauf Jak., Zupnik v pokoji.

Petelin J., magistr, blagajnik,

Polak P. Alojzij, minorit. proku-
rator.

Poli¢ Dragotin ,
bolniei.

Poznik France, tehnik.

Ravnikar Dragotin (Miinzgraben 28,)

Regula France, odvet. koncip,

Robi¢ Mat., dr., bogosl, profesor.

Sarnec France, medcan,

Senior, dr., zdravnik,

,»olovenija‘’, drudtvo,

Stanonik Joz., dr., bogosl, profesor
na vseudiliféu,

Slik Jo#., #upnik pri sv. Margareti
na Vabi.

Subic Simon, dr., profesor trgovske
akademije.

yVendija‘, druitvo jugosl, tehn, (v
dar).

Verbnjak JoZ.,, kurat v deZelni bol-
nicl. -

Wallner Peter, niZ, realke katehet.

Zamuda Frane, knjigovodja v hra-
nilniei,

supnik v gradj.

Stev. 39.

b, Dijaki na vseuciliséu. (Minzgraben #t. 28),

Kosi Anton.
Lilek A.

Novak Bogoslav.
Rojnik Kronoslav.

Stiftar Franjo, modroslovec.
Sinkovec Davorin, stud. filozofije.
Sinkovee Dragotin.

Turkus Tone, stud, filozofije.

4. Yoran: Kramberger Feliks, kanonik.

3. Graden (p. Koflach) : Kolenko Jozef, Zupnik.
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6. Grafendorf (p. Hartberg): Molj Leopold, kaplan.
7. Hitzendorf (p. Gradec): Zunko Josip, kaplan.
8, Junik (Eibiswald): *Rupnik Ivan, speditér.
0. Lipnica (Teibnitz): AmbroZié Blaje, uditel].
10, Ljubno (Leoben): Del Negro Mavricij, ¢. k. okr. soduije predsednik.
11. Modling: Robi¢ Valentin, zasobni uradnik,

12. Muran : Sepec Dragotin, ¢. k. davk. preglednik.

Stovilo v sekovski #kofiji 14 -+ 50 = 64.

Vil. Udje raznih Skofij.

(Kraji v abecednem redu.)

1. Aleksandrija: *Buii¢ JoZof, poStni vodja.
2. Bela cerkey (\Weisskirchen, Banat): Kranje Ciril.

3. Bisag. (p. Breznica pri VaraZdinu): Vojska Lavoslav, Zupnik,
4. Boleano (Botzen): Kriftof Ferd., oskrbnik kriZanskega reda.
3. Brod (Hrvatska): Hibgar Fabijan, biljeinik.
fi. Czegled: Zimnee Dragotin, inZenir pri Zeleznici (Theissbahn),
7. Dijakovar: *Strossmayr J. Juraj, bigkup,

8. Dubrovnik (Ragusa): Namar France, zapovednik Zandarijskega postaja
' (Postenfiihrer) v Lovréeu,
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0. Dunaj. A.

Rujevskij Mih., biskup, Castni ud.

#(igale Matej, e. k. minist, tajnik.

*Conrad Sigmund, baron Eybesfeld,
‘¢. k. namestnik doljnoavatrijski.

*Dolenee Matija, dr., advokat.

*Miklo8i¢ pl. France, profesor na
veeudiligén,

“Napret Teodor, dvorni svetnik pri
najvisi sodniji.

*Pogacnik Ferd., dr., odvetnik,

Breslaner Jos., dr.

Jelenee Janez , prefekt v Tere-
zijanidcu,

*Firbas France, pravnik.

*Turner Pavel, modroslovee.

Borstnik Fr., modroslovee (knjige v
Borovnico.)

Novak Peter, modroslovec (knjige v
Kamnogorico).

Jevnikar Jakob, pristay pri mini-
sterstvit za deZelno bran,

Kulavee Jan., dr,, dvorni kapelan
in vodju vifih bogoslovskih véd
v Avgustineji.

Mohoréi¢ Fr., trg. pom.

Pirnat Janez, c. k. cenilni komisar
pri fin. ministerstvu.

Radi¢ pl. Peter, vredn. in pisatelj,
Se#un  Ziga, slufatel] wa trgoveki
akademiji, pri g. dr. Dolencu,

Tosi JoZe, dr., kanonik,
Stev. 16,

Podgornik,

Schreiner Enrik,

sSkrl Ivan, pravnik.
yySlovenija® drulitvo.
Zuplotnik Radovoj, pravnik,

Zelenik JoZ., modroslovec, St 10,

10. Crnilog: Poverjenilki: Rade Vlasic.

Durbrefi¢ Avgustin, posestnik na
Grobniku,
Stefandic Mate, trgovee v Crnem-

logu.

Viadié Rade, Zupnik v Crnemlogu.

b 44 A : s
Ahdin Franjo, dacar, v Crnemlogu,

Stev. 4.

11. Delnjee: Majnarié Jakob, uditelj.
12. Galicija: Preiss Malien, roj. Gregoradevi.
13. Gerovo: Eoviéa Franjo, daear.
14. Hallstadt: Krignicka Dragotin, rafuno-vodja pri c. kr. rudn, upravi.

15. Josefstadt: *Sudnik Gaspar, stotnik avditor.

16. Pariz: Picot Emile, podkonsul v Parizu. (knjige pod napisom : Mons,
Emile Picot, Viceconsul de France 5 Rue Boulainvilliers Passy Paris,
(Durch Giite des Herrn Speyers Duran bei der Franzésischen Botschaft
in \\'icn.)
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17. Kostanjeviea pri Karloveu: Galacijn And., nadzornik finundne straze.

I18. Karlovee: Unterlugauer, dr.
Perklet Franjo, lekar.
Znidargié Jakob, supl, gimnaz,

19. Levoy: *Chocholoviek Emanvel, zemljemerec.

20. Lokve (pri Reki.): poverjenik : Iv. Vilfan.

Konié¢ Josip, kotarski leénik.
Majnarie Gjure, poétar. ¥

Vilfan Ivan, poreznik.

21. Narin (pri Zagorji na Notr.):

Stev. 3.

Valendid Josip, trgovec.

22. Osek: (Andrej Kodrid),

Gradifnik Franjo, vodja brzojava.
HrZié Anton, gimn, prof,

Hoker Franjo, telegrafist.

Horvat Matija, pravoslov.

Jazbec Ivan, nadtelegrafist.

Jeras Josip, kr. inZenir,
Kodri¢ Andrej, gimn. profesor.
Kolari¢ Pajc, ravnatelj Stedionice.
Leitner Franjo, telegrafist.

Stev. 9.

Pilten (spodnja Avstrija): Cirman Anton, uditelj.

23. Porec: *Dobrila Jurij, dr., biskup.,

24. Praga.

Beseda umetnidka.

Cerny Jan, Ladisl., generalni za-
stopnik ljubljanske banke ,,Slo-
venije'’, zn Cesko, Moravsko in
Slesko.

Matiea deska.

Palacki Franjo, éastni ud.

Prvi spolek Gabelshergerjovih ste-
nografov,

Rieger Iranjo, Ladislav, dastni ud,

Spolek pravniski.

25. Promontura (p. Pola): *Mrgoli¢ Ivan Zivko, duhovnik,

20. Pozaga (Slavonija): Valon JoZef, tajnik pri komitat. sodstvu.

27, Rakek. Poverjenik: France Blaz.

*Blaz France, trgovec,
*Mazek Anton, gimn. prof.

i

Baréi¢ Erazem, dr.
i¢igoj Jakob, gimn, prof.
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Slamnik  Ljudovik , gimuazijalni
ravnatelj.
Zupan Jan., gimn, prof. Stev. 9.

Derencin Marian, dr.
Fiamin Ivan, dr., kanonik i #upnik.
Markovié Ivan, realk. vodja.
28. Rapiséa (p. Jaska): Ro%i§ Valentin, grajédiniki rendator,
2. Sisek: Pavlica Stevo, trgovee.

30. Dekanovae (p. Cukovae v Medjumuru): Luci Auton, Zupnik,

31, Trsal: Merk o. Sofronij. — Ziherl o, Lenart, vikarij. — KnjiZnica
0. o, francifkanov. — O. AvguBtin, provincijal kapucinskega reda na Reki.

32. Yarazdin:

*Bradaska Franjo, gimn. vodja.

*Francelj Bar,, udit. na ni%i realki,

*Stare Josip, gima. prof.
Krizan Josip, dr., gimn, profesor,

Sevnik Vinko, svetovalec kr. Zup.
soduije.

Sviglin Jauko, kr. javni biljenik,

Valjavee Matija, gimn. profesor.

Vuénik Drag., profesor. Stev, 8.

33. Vrbovsjo (p. Ogulin): Ro¥ Sebastian, inZenir; — Tomiié Franjo,
inZenir.

34. Zader: Tisen JoZef, c. k. major,

35. Zagreb:

Racki Franjo, dr,, éastni ud,

#Coneilija Ivan, trgovee.

*Jeloviiek Mart., realk, profesor.

*Kopaé Jo#, dr., odvetnik.

*Kos Anton, tajnitki pristay Kro-
banskega stola.

*Kofi¢ck Ubaldo, mestni kaplan.

*Mazunarié Auton, gimn, ravnatelj.

*Vanéus Aleks., dr., zdravnik,

*Weber Adolf, kanonik,

*Zori¢i¢ Peter, realke profesor.
Bojer Antonin, nadporoénik 53, pol-
kovnije nadvojvoda Leopolda.

Brusina Spiro, muzeljski pristav,
Budar Josip, rafunarski oficijal.
Eisenhut Miroslay, stolar in posest.
Fogl Emil, kaplan v Brdoveu.

- Poverjenil: Anton Kos.

Fon Josip, dr. v bolnici milosrénik.

Gnjezda Anton, trgovec.

Gostiin Andrej, prisednik stola sed-
morice.

Jenko Edm., e. k. satnik 538, pol-
kovnika.

Kodevar Ferdo, ¢inovnik kr, zemalj-
skega radunovodstva,

KriZekar Edvard, nadporodnik 58.
polkovnije nadvojvode Leopolda.

Lipe# Viktor, realke profesor.

Magdi¢ Franjo, profesor.

Marn France, profesor.

Matoviek Ferdo, kr. drZavnega nad-
pravdnika namestnik.

Me#i¢ Matija, profesor.

Mrazovi¢ Ladislav, pravnik,
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Novak Josip, vrhovni blagajnik. Velikanje Anton, pravosred. koncip.
Oblak France, radun. uraduik. Vidovié¢ Ante, katehet v samostanu
Seleviek Ivan, profesor vise realke. milosrénih sester.
Smidiklas Tade, gimn. profesor. Vidri¢ Lovro, dr., odvetnik,
StoZir Ivan, prof. kr. vélike realke, Vriec Anton, financéni uradnik,
Strami¢ France, akadem, Weingrl Jogip, dr., v holnifoici
Suler Franjo, uditelj. milosrénikov.
Tomii¢ Ljudevit, uditelj na doljne-  Weis Franjo, kavarnar.

gradskih glav. ucilnicah. Zcininger Bojimirj, pekar.

Rakanovi€ Jar., prist. kr. stolnesedm,  Zugtié Stepan, pravnik,

Druftvo sv. Jeronima po 1 odtis.
Jugoslovanska akademija (po 3 odtiske),
Matica ilirska po 1 odtis. Stev. 47.

36. !;\‘il!il. Mirieh: *Dr. Klun Vine. Fer., dvorni svétnik v pokoji,
37. Za Rusijo. — Poverjenik: g. Mik. Rajevskij.

Mihael Rajevskij, &kof pri 1uakcm Nebec France, profesor.
poroénistvu na Dunaji, Gastni ud. 12 iztisov za drudtva, s kterimi je

*Bolé Davorin, profesor. Matica v zvezi kujizevne vzajem-
*Slavjanski dobrodelni komité v St. nosti (glej &t. 13, 14, 15, 16,
Petersburgu., 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24.)
Lamanskij Vladimir, prof. Ivanovic. Stev. 17,
Kje so?

*Lipold France, bil v Bedu.
Begna Franjo, bil v Zagrebu.
HergeZic Iv., bil v Zagrebu.
Jamnik V., bil v Becu.

Rothel V., bil v Bedu.
Vranjiani Anton, bil v Zagrebu.

V djanski zvezi knjizevne vzajemnosti je Matica:
1. Z Matico dalmatinsko v Zadru o 1864, 1.

2. ;o slovako v Turdijanskem sv. Martinu od 1864. L
3. yy  brbsko v Novem Sadu od 1864, I

4, W galifko-rusko v Levovu od 1865, 1

b, ilirsko v Zagrebu od 1866 1,

6. Z Akadmngo Jugoslovansko v Zagrebu od 1867. 1.%)

*) Njenemn predstojnistvu poiljajo se po trije iztisi vsake knjige: eden
akademijski knjiZnici, dva pa, da ju slavno predstojniftvo po dr, J. Mursedevi
#elji razdeljuje najizvrstuejiima slovenskima akademikoma, dokler ni vsendilifal
v Zagrebu.
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10.

12.
13.
14,
15.
16,
11:
18,

19.

82.

1.
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7 dru¥tvom sv. Jeronima v Zagrebu od 1869, 1,

Matico ¢esko v Pragi od 1866. 1.

Besedo umetnitko v Pragi 1866. L

druftvom (spolkom) pravoikkim v Pragi od 1866. 1,

prvim drudtvom Gabelsberger-jevih stenografov v Pragi od 1870. L

drufitvom sv. Mohora v Celoveu od 1866. 1.

druitvom anthropologiikim v Moskvi od 1866. L

akademijo carsko v St. Petersburgu od 1866. I

obfestvom za izdavanje narodnih spominkov v Vilni od 1869, I

Mumjecovsko muzejo v Moskvi od 1869. 1.

knjiZnico slavjanskega komiteta v Moskvi od 1869, L

Z imperatorskim ruskim geograficnim obéestvom v Sank Petersburgu

od 1869, L

7 imperatorsko universiteto v Varfavi (Ego Prevoshoditeljstvu Petov
Aleksejeviéu Lavrovskemu, Rektoru Imperatorskago Universitete
od 1872. L

Universiteto v Moskvi od 1872. 1.

aracologifkim oblestvom v Moskvi od 1872, L

obdestvom ljubiheljej istorij i drevnostej rosijskih v Moskvi od
1872. L

Universiteto imperatorsko novonasijsko v Odesi od 1872. L.

obdestvom filologikim v Voronein. od 1872. L

Smithsonovo ustanovo (Smithsonian Institution) v Washingthonu.

srbskim uéenim druftvom v Belemgradu od 1868, 1.

moravsko Matico v Brou od 1869, 1,

gosp. Louis Legerjem, profesorjem slovanske literature v Parizu
od 1869, 1.

obdestvom sv, Vasilija Vélikega v Ungvaru od 1870, 1,

Matico slovansko v Pilzni,

kraljevo Universiteto v Kristianiji od 1872, 1,

bolgarskim ucenim drustvom v Brajli.

mNNNNNENNN

NN~

NNmENN

N®mNN

Matica svoje knjige daruje:

Slavni c. k. pravdniji v Ljubljani za kaznilnice (po 8 iztise).
Slavni c. k. nadpravdniji v Trstu za knijZnice primorskibh kaznilnic
(po 1 iatis).
Slavni e, k. okroZni sodniji v Gorici za knjiZnico ondafnje kaznilnice
(po 1 iatis),
Slavni &italnici v 8. Francesko v Kaliforniji od 1869,1. (po 1 iztis).
C, kr. baron Kuhnovemu polku #t. 17 od 1869, I, (po 1 iztis),
81, deZelnemu odboru v Ljubljani za posilno delalnico od 1869. L
81, katol. dru’bi v Ljubljani za knjiznico od 1869, 1. (po 1 iztis).
Polititnemu  drustvu ,,Napreju‘‘ v Smarji (gtaj).
Slovencem v severni  Ameriki, in sicer v roke
a) Prefastitemu in milost. ¥kofu Ignaciju Mraku (Ignatius Mrak,
Biskop at Marguette-Michigan North-America).

Letopis 1872 in 1873, 8
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b) Visokodast. misijonarju Fr. Pircu (Francis Pierz, missionary
cathol, at Crow-Wing, Minesota—North America,)

10. Slavni ,,Vendiji®, druftvn jugoslovanskih tehnikov v Gradeu.
11. Vis, ¢, k. nadsodniji v Gradeu za slovenske vjetnidnice (po 5 iztisov).
12, Predast. g. Paskaln Vuidicu, biSkupu v Bosni.
18. Uditeljskim izobrazevalif¢em, v dar za onega pripravnika poslednega
leta, ki je z najboljSim vspehom dovrdil svoje nauke, in sicer:
a) Ljubljunskima (moZkemu in Zenskemn), b) zagrebEkima
(mokemu in Zenskemu), ¢) zadarskemu, ¢) petrinjskemu, d) pa
kragkemu, e) djakovaskemu, f) somborskemu in g) kragujevikemu,
L.
Konecni pregled Matiénih druzbenikov.
: ! I T
A dastnih | ust: - g | 3
V gkofiji L::‘d::.r]“l:i;::): letnik ov | skupaj
I. Ljubljanski . . . . . : 204 | 657 | 861
IS bavantingkl . L, 0. - L 97 485 582
Uiy BINVITE o el e e ( 84 | 91
IV. Gorigki i iy - 18 202 220
V. Triatki e Al TR . ! 26 117 148
VI Bekovski . . . . . . - 14 50 64
WAl dfopih: .. . . BT BOL 5 31 126 | 162
| |
E 6 897 | 1721 2128
[ | | |
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1.
Statisticni pregled od Maticnega zacetka.

to je

od zadetka |

|| usta-

imela je

Matica

| smela jel potrosila

4. feb. "1864. [uovai. | 101 ) | PremoXenje | Potrofiti | - pa jo
leta do I; kov | KOV S S0 D e : | I T
l gid. | kr, | gid, | ke | gid. | kr.
: e
1. jan. 1865 | 834 | 387 712 7679 1522 ” 823 | 6 1066 !.44
1. julija 1866. ” 370 | 571 941 | 23089 (60 | 8162 (57 |: 1191 ias
1 julija 1867 | 385 | 845 1200 27766 63 r,r,|1 2960 76 :I 2747 (467,
I. julija 1868 | 385 998 1586 31240 537, 3358 (90 “ 1495 78,
1. julija 1869 | 392 | 1078 1470 41182 [18 | 3769 |60 L 2824 (18
1. julija 1870 ' 394 | 1209 1603 42795 2Y,| 8850 34 { 6008 134
1. julija 1871 ! 405 | 1461 1866 = 52344 (20 | 5816 g6 8427 (49
L. julija 1872 || 405 15636 1940 i l

|

Po odbitih prihodkih . |
se jo sedunjega imetka preved potrofilo . ‘I

\48186 (19 | 5395 |21 |[10738 |68
. 44000 | I
{1 4000 | I ‘

Skupaj . 28927 -[no 34488 |9t
28927 (00

8671 91
|

B'
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Mati¢ni udje v abecednem redu.

A. Ustanovniki.

(Tukaj * pomenja, da ustanovnik %e ni dopladal ustanovnine; BStevilka pa kaze
stran, na kteri je tiskana dekanija, v kteri dobi lawﬁnja knjige.)

Arce Rajmund . . . . . . . 70 | * Debeljuk Janez . . . , . . 76
Armug France . . . . . . . 90  Debeljukova rojstna hifa . . . ., 76
Arzenfek Matija. . . . . . . 87| Debevee Jo¥ef . . . . . . . 70
Auwer Jurij . , . - . . . . . 70 | Dobrila Jurij . . v o« oty b iddn

Dolenee Henrik, dr‘ 2 it =Bl
* Babnik Janex . « . . . . . B2 | Dolenec Jamez . . . . . . . b
Balon Anton' s « +» « + o« o+ 87 | Dolenec Matila . . . . . . . 107
Barbo grof JoZef . . . . . . 79 | *Dolenec Ljudovit v Wi e
Bartol Baltazar « . . . - ., . 78 | Dolinar France . . . « « « «
Benga Stefan. . . . , . ., , 99 | Domicelj Alojeij. . . « . . . 85
Bezenfiek Jurij . . . . , ., ., 88 | Dominku Ferdinand . , . . . 86
Blagnik Fani . « + «+ . « « » 70| Dreo Alekgander . . . . . . 70
Bla#% France . . . yeat anzed 10| Drfednik Luka o0 .t 5 catiie 598

Bleiweis Dragotin, ar A )

Bleiweis Jan., dr. . . . . . . 70 | Einspicler Andrej . . . . . . 97
Bohinee Jakob . . . . . . . 86 | Erjavec Matijn . . . . . . . 88
Hols Davorin. 1. & o oo, o 112

Boner JoZef . . . . . . . . 83 | Fabijan Janez . . . . « . «
BradaSka Franjo . . . . . . 111 | *Fabijani o. Placid . . . . . 77
* Bratkovi¢ Franjo, dr. . . . . 80 | Fegee Franco . . . . . . .105
Brgant JoZef o . - . . 5 » « 85 | * Firbgs France . . . . . .108
Brindek Ivan. . ., . . . . . 85 | Florijanova Nikolaja . . . . . 76

R SATr0 s, Do e ol s s (B eanealj Barkols oo o e o G
Brolih Matijn. . . . . . . . 78 [Franlitkanska knjiZnica ljublj, . 70
* Budar Franjo . . . . . . . 1083 | KFrelih Anton. . . . . . . . 70
Puocar Viktor. « « . +« . . . 70
Budal Berpard . . . . . . . 99 | Gariboldi Anton pl. . . . . . T0
Bubid Joef . . . . . . . . 108 | Gariboldi France pl. . . . . . 70
Biirger Ljudevit. . . . . . . 70 @estrin Dragotin . . , . . . 84
% Coptnr France 108 Globoénile Anton . . . . . . 84
> ChgnhnlnvEek Emanuel -+ . . 110 | GHobo SRk ABAY: (r, or %1 e b0
! S g | Globodnik Ivan . . . . . . . 94

Cigale Matej . . . . . . . .109 i
Globodnik Janez . . . . . 76
Codelli baron Anton . . . . . 70 4 Globotnik Leopold . . . . 75

Coneilia Ivan . L], q =
Conrad Sigism. hm‘ I‘.\ hesfold . 109 ; (vop;a_!n Jan, dr.. . . .o ;g
OB H e e o . 70 ollmaier Andrej . . . .+ . .
Gorup JoZef . . . . . . . 108
Cebasek Andrej .« « « « . 70| * Gostentnik ?95'-’1'- S . 87
Oejko Valentin . . . . . . . %0 | Grabrijan Jarij . . . . . . . 86
Celinik Jurdj . . . . . . . 85 ! Graseli Peter . . . . . . . T0

Gitalnics v Ajdovséini . . . . 101 = GraSi Anton . . . . . . . 80
; ¢ v CJc]Jn ,l . R R . 1) ® Grda BlaZz. . . . . + <« 101

v Celoven . . . . . 97 | Gregorec Radoslav. . . . . . 88
Ljubljani . . . . . 70 Grivec France . . . . « . « 80

" v
= v Mariboorm . - . . . 86
y ¥ Tominu . . . . . 102 | Majéek Anton . . . . . . . 87
vTotn . . ¢ + + , 108 | Hadnik Jo¥ef. « « + o o o« « 98
* Oifman Anton . . . . . .108 | Heidrih Dragotin . . . . . . 70
Qolnik Dominik . . . . . . . 94 | Hirti5 Benedikt . . . : . , , 92
e AREOR. . = . s e v <AOBLBiH Loke . v o o6 ol a . 8B



Hodevar Martin . . , , , .,
Holeer Dragotin. . . . , .,
Holinger Neza . .
Hranilniea Kranjska

Hrast Ivan, dr, . : -
Hrafevee France . . . .
® Hren Franco . . . .

Ipavee Benjamin, dr.
Ipavec Gustav, dr. .
Irkid Ivan

Jamiek Ivan. . . . .
Jandar France

JaneZié Ev, i 4

JaneZié Jukob . .

Jan Jurij . .

Jaree Anton . >

* Jarec Jernej . . ., ., .
Jedlitka Otokar . . . .
Jelovéek Martin

Jenko Skender

Jerajova Ivana .

Jeraj Jo#ef

Jerala Ivan L ;o
Jeran Luka . . ., ., | ,
Jereb JoZef . .

Jugovee Leopold

Kadilnik France Ay
Kancler Pavel . . . . ,

* Kandernal France .

* Kasplenk Ivan .

* Kapler Janez |, el o
Kapus France . . . ., . .
Kastelec France , . ., . . .,
Kastelec France . . ., , , ,
Kavéié Franee . . . , , .
Kavéi¢ Josip . ey
KerZid Gregorij . . . .
Kleinmayr Ignac pl

Klemenéié Jozef .

Klodi¢ Anton ooy
Klon Vineeneij . . . . .

* Kljun Dragotin e
KnjiZnica ¢. k. v Goriei .

* KopjiZnica gimnaz, v Mariboru .

Enjiznica semenifka v Mariborn
KunjiZnicah #upna v Konjieah
EnjiZnica bogoslovska v Goriei

* KpjiZnica ljublj. udit. pripravij..

* KpjiZoica ufiteljska v Kozjem

* KnjiZnica ufiteljska v Brelicah .

Kobler Alojzij . ., . .
Kocijandid Stefan . . ., . .
Kodevar Stefan . . . , . .
Eoder Matej .

. 111

. 103

102

. 107

. 100

. 100

80
70
95

70 |

: 100

99 |

34

. 107

92 |
80 |

70

04 |

07
88

. 104 |

70
78
96

85
70
89
7
70
82
76

70
92
70
83
80
88
70

£&h

76 |

70
70

112
70

86
86

* Kokalj o. Rajner

Komar Vekoslav
Kopad JoZef .
Kopitar Miba
Kosgar France
* Kos Anton .

* Kos Vekoslav .

Kodir Janez
Kistl Gustav
Kofiitek Ubaldo
Kotnik France

Kovad Jozef , .

Kovadié Ivan

Kovali® Martin .

Kozler Ivan
Kozler JoZef .
Kozler Peter .
KoZuh Matej .
Kréon Anton

* KraSovec Jurij
Kreé M,

Krek Gregorij, d;'. .'

Krisper Valentin

* KriZnar Miroslav

Kronik Ferko
Krugié Ivan .
Kukovee JoZef
Kuralt Ivan
Kufar JoZef .

Lajh JoZef
Lampe Anton
Lampe JoZef .

* Langer pl. France

* Lapub Martin .
Lavtman Janez .
Lavrendi¢ Andrej

Legat Jernej .
Lendek Alojzij
Lésar Aunton .
Lesjak Ivan

| Lesjuk JoZef .

a0

70
01
95
79

88
1

Li¢an Skender
* Lipold France
Lipold Ivan .
Lipold JoZef .
Loviin Simon

LoZar Gregorij, dr.

Lukman Jakob

¥ Macun France

| Mahkot Ivan .

Majeingor Ivan .

Mujhenié Gafper

- 100 | Majnik Tvan .

Mali Ognjeslav .

Markid Matej

.
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Marn JoZs . .

® Martinuk JoZef
Marudi¢ Andrej .

Masten Jozef e
Matej France . i s
Muteviid o, I:.gmard

® Magzek Anton . .+ .
Mazek Lovro . . . .
Muzuranié Anton o N0
Méle Ivan. dr.

Meiko Jukob S
Me%oarec Apton . . .
Mikloié pl. Fr. .

Mikud Frunjo

Milic Rudolf .

* Mlukar Aaton

Mlinarid JoZef .

Monik Mutej -

® Modee Janez . . .
Modrinjak Matija -

% Mos Avgust . . .
Mrazs Toma i

® Mrgoli¢ Ivan .

Monds France

Muranik Janes e
Murded JoZef, dr. . .

¥ Nabrnik Ivan ST
Nakus JoZef . -
Napret Teodor

Notar Anton . .

Novak Josip .

Qbfina mestna v Idriji
Obdinn gelska v Razdrtem
Oblina selska v Tchar_]lh
* Oblak Ivan

#* Obreza Adolf .

Ogradi France

* Omerza France

Orebek Janez., . .

Parapat Ivan .

Pavlié¢ Valentin, dr.
Paviler JoZef -
Petko Jukob . o
artot: Janex . . . .
Petanjek Lavoslav .
Peternel Mihael . Gy
* Petovar Ivan . . . .
Pfeifer France . . .
Pirec 0. Franjo . s
Pireo Matej . . . . .
Pirnat Andrej . . . .
Pivec 0. Maks . . . .
Pleiweis Ivana

71
79
100
93
87

. 106

110
8

. 111
. 107

. 110

L 107

92

o
. 109

95
71
86
956
71
90
86
71
96

71
71

Pleiweis Valentin . . . ., . . 78
| Pletersnik Maks ., . YL
, Podruznica kmetijska v Geljt . 88

* Podobnik Ivam . . . . . . 103

Pogafar Ivan Zlat. A |

Pogadar Martin . , EER I 4

Pogadnik Ferdinand . . « 109

Poklukar JoZef, dr. S |

Polak Edvard - BO

77 |

85

. 109
. 104

82

83
84
48
78
83

88 |
6 |

88

77
98
(b
02
li’H
96
7
05
71
98
76
77
. 106
76

Ponkrac Oskar . . . .. (4
Potofnik Lovro . R R L= )
Pregel Raimund . . . . . . Tl

Premrl Dragotin . . . . . . 84
Proda Jokeli o 0 . o il s il
®.Prevoo.Tine. . . : sl w8
Priboki& Jaoes . 107
Radej France 88
Raié BoZidar a6
Rupoe France 86
Ratej France Bl s W e 4
Ruavoikar Franee . . . . . . T1
Razlag Radoslav, dr. . . . ., , 71
* Ruzpet Martin, dr. . v B4
Reisioger France o6
Remee Primo# 75
| Repié Andrej N O ] 1
BRSIVRL G0 0 i e o e
Ripil Ferdinand CRORS 1 ) |
Rodec Janez , R IR 1
Robi& Enka' . ... o v « v o 92
Rome Jo¥ef . . . . . . . , 80
Hos Mate]t s o o S Tl
Rogman Ivan- , . .= . . . 71

Ro#ié Alojzij- . . . . . . . 7B

RudeZz Drsgotin . . . . . . 80
SRapolkCIvan, S, e 108
Sajevec Ivan. . . . , . . . T
Saje-Mihael’ . .. .. Lo e el
Samasa ADTON. .« .o o s tealenged
Simonid¢ France . . 107
Simonié Janez P T )
BlalaPavelll .- - . fpllae e e sy
Skodlex- Henxik: .- 50 + 5 o e e il
Skubec Martia. ., .. . . . . .. 88
* Skubec Mihael . . . . . . 80
* Skunbic Anton , . ., 7
Slavjanski dobrotni knm:tet v St
Peterburgu . . . 113
Slomdek Ivan . . . . . . . 91
Smukaves Ivam . . . . . . . 11
P 1 ) e R e e
Soré Edvard . . . . . 103
Sorglehner JoZef . . . 89

Bovan Merkd .. ;. . Nernd naked



Bovan France ml, . ., . , . . 71
Sovan France st, - 71
Bovi& Aleksander . . . 96
Bovi& Jo¥ef . . . , , 88
Brebre Gvidon . 95
Srnec Janko . . . . , 86
* Srnec Josip o - 05
Stunjko Anton . . . . . 92
Btare Alojzij . . . . . . . 4
SiBtare Josip + . . . . 111
Bteiner Ivan dr, , T
Stranjéak Martin , , .
Strajne, fara pri Kamnikn . . . 77
Stranjiak Davorin . . . . ., 98
Strobelj France . . . . , . 71
Btrbenec Jurlj . . . . . . 71
Btritar Ivam , , . . . . 78
Stroad Matija el e gl Y)
Strossmayer Jurij Josip . . . , 108
Bvetee Luka . A By ol 79
Svetlidi€ France ok
Suinik Gafpar . 109
Enbec Frave . . . , 105
avnik Dragotin
Savnik Schastijan 76
Sentak France . . . 87
8inko Bo¥idar Zag
inkovee JoZef . . 105
Zkrbee Davorin . . . . . . . 91
libar Martin o oo NN P T
oink VAN & d L BT e rh
Sranee Stanko . . . 71
¢ &rbicelj Matej , . 07
® Sibar Janez . . . . . . , 95
*Strucelj Joraj . . . . . . . 82
moSno Jolef AF. . o: - W .os . 05
* Spman Josef . . . 86
vajgar Gabriel . . . . . 107
Schweigar Jurij . ., . . 108 |
Sventner Lavoslav | 87
Tavéar Anton 1 L AT 80
Taviar Janez , , ., . . . 71
Tebarjo, obding ., . & . 00 88
Tonkli JoZef, dr. , , . . . . 100
soman Lujiea -0 e o ey
Topljak Jokef . . , . , ., 28
Trafenik France . . i
Trampud Ivan R R 01
Lrpipen. Fidel + . .. o . M0 Tl
Trstenjak Davorin . . . . . 93
Tratenjak Jakob . . . . ., . 87
Turner Pavel ., , . . 109
Ulaga Jodef dr. . ., ., . ., ., 93

93 |

76 |

87 |

* Ulaga Jo¥ef ,
Urbandek Janaz
Urbandi¢ Lujiza

Vagaja France .
Vagaja Rudolf
Valenta Alojzij . .
* Valentin&i¢ Luka
* Vales Marko .
Vaulontek Martin
Vantas Aleksander .
Vavrd Ivan . . ,
* Vesel Ivan, .
Vetanjek Lev.
Vidmar JoZef
Vilhar Ivan
Vitenec Andrej
Vojska Andrej
Volli& Ivan

Voldi& Jakob

Volk Matej

Vontina Leon . .
Voinjak JoZef, dr. .
Vo#njak Mihael . .
Vovk Ivan .
Vraz Javez . . .,
Vretko Matej .
Vrlid Franee . .
Vuinik France

Weber Adolf .
Widmer Jernej .
Winkler Andrej .,
Wolf Andrej .
Wolf Ivan .

Zamejic Andrej .
Zarnik Anton

| * Zevnik Martin .

Zmazek France .
Zoréié France .
* Zoritid Peter .
Zorman JoZef

Zupandié France, dr, .

Zupanee Jernej, dr.
Zupan JoZef, dr.

| Zupan TomaZ

Zupan V. C., .
Zupsn Mihgel .

zngnr Dragotin . .
Zvegl Josip, vitez .
Zvanut Matija

Zu¥a Anton , , .

Zuka Tvan G A
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B. Letniki.

(Etevilhn kafe stran, va kteri je tiskana dekanija, kjer dobi letnik letoknje knjige.)

Abiturienti Celjske gimuu:ja
Abram Anton. . .

Abram Lavoslav

Abzec Matija

Adami& France .

Adle#id Jurij .

Agres France . . . .
Ahalié Karol, dr. . . .
Ahéin Albin . . o
Ahdin Anton . o e e
Ahdin Dragotin . . . . ., .
Albrecht Leopold . . , :
Alekkid Fidel 2 T
Alefiovee Jakob . . . .
Aled Anton . < 5
Alel Luka . .

Alijanéi¢ Andrej :
Alja% Jakob . ., . . ., .
Alojzijevidde . ., , ., .
Ambro# Matija . . ., , . ,
Ambrofid Bla% , ., . . , ,
Ambro%ié France, dr. s

Anderlid Janez . .

Andrejéiéd J. ., |

Ankrat Janez , ., . .
Apkrst TomaZ ., ., . . , .
Anols ean o . . v Ve e

An¥or Anton , . ., ., , .
Apadnik Martin A DT
oA P el S S e R
Arbar France . . . . . .
Arkv Albin . . . . .,
Arko Anton |, A0 e
Arko Gregori) ., . . . .
A¥ko Jakob . , . . . .
Arko Junez , . . . .,
Ar)i& Janez , . ., . .
Artelj BlaZe . )
Avgustin o.

Avsenck Marija, roj Tomanova
Avsenek NeZa, roj. Tomanova .
Aiman Ivan . , . . .

.

IERBRARET ARy o s e s
Babnik Jernegj . . . . , |
Baénik Janez .

Baje Anton .

Balog, bratje . . . .
Bandél Jan. . . . . .
Barbo Miha . . . . . .
Baréid Erasem dr. . . . .
Barle Janes oy

7

: 108

. 102

88
95
82
79
79

77 |

95
71
71
84
71
71
92
71
81
T4

97 |

76
71
97

1

. 102

. 111 |

78
90
78
86
71
76
71
82
79
82
82
90
69
68
71
7
92

86 |

84
80

. 100
. 101
. 101

. 110

79
81

Barle Josip
Barlié Martin
Bartl JoZef . .
BHF! L‘ . . . "
Begna Franjo
Belar JoZef .
Belar Leopold
Belé France .
Bele Janez

Belee Janez
Belebil Al
Benedidid Jan,
Benedik Ivan
Benigar Anton
Benigar Tone
Benko Janez ,
Berbue Jan ,
Bercar Jan.
Berdi¢ Anton

Bergman Valentin .

Berlic Janez .
Bernard Valentin
Bevee Miha
Bevek Janez . .
Bezan Matej .
Bezeljuk France
Bezeljuk Pavel
Bezendak Auton .
Bezenzek Matej .
Bezjak Frane
Bi¢man JoZe .
Bilee Ivan ,
Bitenee Janez

.

Bizaviéar o. Jozef .

Bizjak Jakob
Bizjak Jernej
Blagne Anton
Blaznik Jakob
Blaz BozZidar .
BlaZon Jakob
Bobek Janes
Bobisnd , , .,
Bohinee France .
Bohinec ziga
Bojer Auntonin
Bole Franjo
Bononi JoZef
Borovnjak JoZef
Borstper M, , .,
Borstnik Janez .
Borstnile Pavel
Borstnik Frane ,

.

. 79 96

b
. 78
. 103
. 86
. 112
. 18
. 11
. 80
SR b
. 81
. 86
74
105
.104
. 104
. 100
. 85
. 19
82
98
Al
. B4
. 93
. 103
S B
83
. 84
. 88
. B8
87
80
o 8B
. 88
72
. 101
i
79
84

. 81
. B2
88
s T
. T3
111
. 105
T
. 94
97
83
81
. 109



Bosina Janez .
Bo%jantit Anton

.

Boftjaudi¢ France .

Bodtijandit Iv. N.
Bozi¢ Aunton
BoZi& Anton |
HBoZié Ivan

BoZid Valentin
Bo#nik F'r.
Biéheim Jan,
Braéko Miha

Bralno drudtve v Dnhu
Braluo druftvo v Sodralici .

Bratanié Adolf
Bratani¢ H. @,
Bratani¢ Herm, .,
Brdajs Davorin
Breceljuik Janez
Bregaut Jurij
Brelih France
Brence Jernej
Breslaver Josip
Breznik Anton
Breznile Josip
Brezoviek Martin
Breznik Fraonce .
Brie Janez
Brodnik Anton
Brolee France
Bruver o, Julij .
Branet Franjo
Bros Andrej
Brvar Gotard
Brusina Spiro
Budar Jozef .
Budar iiga dr.
Budal Leopold
Bodoar Ivan .
Bukovee Franjo

Bukvarnica v ("‘erkmcu
Bukvarnica pri sv. Krizn
Bukvsrnica nditeljska v Kamniku.
Bukvarnica ufiteljsha v Loki,
Bukvarnica uditeljska v Ipavi.
Bukvarnica slov. v Idriji

.

.

40
o e
. 102
20
08
97
88
91
03

89
89
72
86
106
99
. 9B
. 1056
. 109
02
95
87
a7
86
78
SidD
. 106
88
72
. 18
. 111
L
. 80
. 100

85 |

106
89

90 |

77
6

85 |

83

Bukvarnics Holskegn okraja v Kr-

fkem
Bune Franjo
Buresr BoZidar .
Buorgar Martin
Burger Amalija .
Burkhard J., dr.

Caf Janez ;
Cundolini Vojteh
Cajhen Jun
Cujnkar Jakob

. B0
. 101
86
7
79
27

. 02
82
91
94

Cebin Peter . . £y . T8
Ceket Franjo A . 101
Celar Janez § e
Cenee Gatipar - . 87
| Cerk Jos, . . w12
Cesar Audrej ; ., 89
Chindes Vekoslav . . ™
Cilenfek Bluk . 93
Cilenfek Jos, . 88
Cirijak Jakob . 95
Cizej Ivan . B8
Cocej Jernej - 01
Colari¢ Franjo i . 9
Cotid Jernej . : . 103
Cwvajar Dragotin . o
Cvek Lavoslav . 106
Cades Ivan . . 158
Onde# Janes . . . B4
Clarman France . 89
(lare Poter . 97
(teh Fravjo J R |
Cilefnik Drugotin . T2
Cibatek Janez ‘ e
Cidigoj Jakob - : - 110
Citalnica pri sv. Heugdlktu . 94
n v Cirknem . ‘ . 101

- v CUrnemvrhun K . 88

T v Jelanab . 104

w  pri sv, Juriji 93

3y v Kamniku . 8

T v Kanaln : . 102

o v Kapli . ; 98

% v Kastvi . 105

" b Krm‘lji - 73

i v Lintomern . . 90

» v Novem mestn . 80

3 v Podragi 5 86

& v Postojni 84

¥ v Ptujn . . . 92

” v Ribniei 82

% v Rojani . . 103

o v Solkanu . 100

a5 v Starem trgn prl Loiu 84

[ v Vipavi . . . 85

w v 8t Vidu . ; . T4

= na_Vranskem . . 87

" v Zalcu . ¥ . 89
C-rnn Anton ‘ . B8
Crne Janez a . 103
rnoda Sime . : 21
Cre¥ok M C . L 1 90
Oenko Jofef . .. o o oapmioqual
Croy Jan, Ladisl. . . . . 110
Jrv Anton v tod el . 102,
Crv Janez . . 101

nber Ernest ¥
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Vel Jo¥ef . . .
tek Jozef , . .
Cuadko Dragotin .
uren Dragotin .
rin Jurij . .

Debevee Janes
Deisinger Jurij
Deiginger Marija
Deisinger Terozija .
Dekleva Blaz
Dekleva France .
Dekleva France .
Dekleva Ivan
Dem#ar Janez
Derencin Marian dr.
Den Edvard .

~ Devetak Anton .

Dimec Avgust it
Dimee Ljudevit . . .
Ditrih Andrej v e
Ditrih Anton . . . .
Divjak France . . . .
PIGARIET .Y i e
Divjak JoZef Z
Dobraveec Miha . . .
Dobréiek Matija . . .
Dolenec Andrej . . .
Dolenee France . . . .
Dolenec Jakob . . . .
Dolenec JoZef -
Dolenec Oroslav

Dolenec Viktor .

Dolinar Anton . . . .
Dolinar France . . . .
Dolinar J. T Tt
Dolinar Janez , . . .

Dolin¥ek Blaz . ., . .,
Dolinkek JoZef . S
Dolinkek Rafael

Doljak Jakob

DolZan Jernej

Domicelj Anton .
Dominko France

Dovgan Anton i
Dovié Ivan . , ,
Dovnik France . ,
Draldek Andraj

Dradlar France .
Drallar Pavel

Dréar Martin .
Drnoviiek Jurii . .
Dreisiebner Jozef

Drenik Franjo .
Drenik Kunibet
Drobilnik Junj .
Drobni& Andrej .

. 104
. 102

. 131

. 108

. 106

. 100

. 103

. 103

~ 101

81
02
92
72
a0

8
15
75
75

84
86
23

84

72
72
85
84
80
86
93

91
T4
6
72
84
76

74
82

79
91
92
88

81
84

103
79
96

: 102

72
72
78
78

. 107

72
72
98
86

Drobnié Ivan
Drobni& JoZef
Droja iz Solkana
Drozeg Anton . .
Drozgo Franjo

Druétvo sv. Jeronima

| Druftvo bralno v Rudah .

Drustvo tiskarjev v L]nbl]uu.: .
DruZzba rokodeljeka v L_]nhl_]am

Durbesid Avgnbtin .
Dutovlje, soseska
Dvorkek Aunton .

Eder Junes
Einspieler Lumburl.
Fisenhut Miroslav .
Elsbacher Andrej
Ellmeyer Gasp. .
Endlihar Rudolf
Epih Janez, utitelj
Erjavec France .
Erjaveec Ivan
Erjavec Poter
Ermenee France
Er#en Balant
ErZen France . .
Erfen Ignacij .

Fubijan France .
Fabijani Karol
Faganel Stefan . .
Farkad Junez
Favetié Anton
Fegus

Ferénilk Lmnbart
Ferfilju Anton . .,
Ferfila Franjo -
Ferfolja Anton
Ferk Feliks
FardJ. < .
Fiamin Ivan dr.
Fiderdek Matija
Filipi¢ J. . 3
FinkJ, o«
Fink Jozef

Finee Anton .
Fider Albertinn
Fifer Anton .
Flander Anton
Fleischman Lavosl.
Flek JoZef

Flis Janes
Florijanéicé Jozef
Florijandié Nace
Fogl Emil. . .
Fon Jos,, dr. .
Fortuna France

o1
95

. 100

a3
89
93

. 112

. 109

2
72

. 105

« 111

91

{1
97

21
98
72
72

. 100

84
20
89
75
5
72

. 102

5
102
80

. 101

. 100

99

. 100
. 102

11t

. 104

. 108

11

86
86

93
88
88

74

96
101
81
88
72
89
84

. 111
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Francelj Stefan . . . .,

Frantifkani v Novem mestu.

Frank Rihard

Fras JoZe . 5k
Frelih Anton . .
Frelih Matevz .

Frelih Tomaz . .
Frelih Tons . . . .
Frie R o Sy
Fric Mutijag .

Frk France L, |
Xrk Jo¥ef . . . L. . ,
Frk Matija £z
Furlan Fr. . . .
Furlani Ivan , =
Fox Franee dr.. . .

Giaberfek Andrej
Gaberdek Janes .
Gaberddek Sim. .
Gaberidik Franjo
Gabrijevéid Jozef, dr. .
Gad Vekoslav

Gajkek Janez

Gajiek Dragotin
Galacija Andrej

Gams Janez .

Gaogl Lavoslav .
Ganter Janko

Garbas France .
Gasperin Jakob . ‘
Gafperlin Gafpar . . .
Gabperlin Viljem
Gecelj Ignacij

Gerber Matija

Gerbalk Ivan dr,
Gerel Anton .
Gorgelj Tvan ,

Gestrin Leopold
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Zivotopisne ¢rtice

odli¢énih udov Matice slovenske.

B

Potocnik Blaze,
zupnik v Sent-Vidi nad Ljubljano

(rojen 81, januarja 1799 -~ umrl 20, junije 1872).

Lepa je slovenska dezela, obéudovan je nje kraj in v dobrem
imenu slovi slovensko ljudstvo. V rajskem gorenjskem kraji, blizo
starega Kranja, v vasi Struzevem pri Naklem je rojen BlaZe Po-
toénik, ki je med ucenimi mo?mi na slovenski zemlji eden naj-
slavnejsih.

Blaze Potoénik je:

a) resniéno poboZen duhovnik,

b) zvest drzavljan avstrijanski,

¢) ljubeznjiv prijatelj in dober tovarig,
d) u¢en in moder Slovenec.

1.

Pri Savi, vétric Smarjetine gore, je stala hiSica. Tukaj je
zivela spostovana druzina.  Oc¢e Jakob je pridno strugaril in po-
strezljivo pomagal sosednim kmetom: mati Barbara, meZnarjeva iz
Cireic pri Kranji domd, je pa ljubeznjive gospodinila in pestovala
dva sina svoja, kterih prvi, Blaze, je dune 31. januarja 1799 rojen.

Ze je nad Blaze tako odrasel, da  brado na mizo nasloni* in
ima prvi slamnik na glavi.  Urni in prijazni fantalin pridobf to-
varide in jih nagovori. da bi &li ¢ez plitvo stransko strugo na
Savini klecet po deva, da bi jih mati v kurjavo imela. Otroci se
bojé sive Save: le Blaze se spusti v brod, — ali valovi ga vzdig-
nejo in odnesé.  Na bregu stojedi tovaris, Jancev Tone, kliCe na
pomo¢ in vpije: ,Bvaza je Sava vzeva“! —
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Mati Barbara slisi klie in hitro tece oli Savi za otrokom. se
zazene v vodo dere¢o in resi sina svojega. Ko se Blaze zopet
zavé, vprasa: ,Kje je svamnik?¥ —

Mati Barbara je znala iz bukev brati. cesar tudi Blaza pod-
néuje.  Skrbni oce Jakob bi bil rad svojim otrokom boljsi kruh
pridobil { “prodia toraj svojo hisico za 300 gld, v bankoveih, preseli
svojo druzino v Kranj. dobi za papirnati denar le 70 gld. vrednosti.
in to posodi prijatelju. da sta pozidala hiso hlizo RoZenkranske
cerkve, —

Ze se oée Potoénik apomore, da je drozina s potrebnim oskrb-
jlena in Blaze hodi v Sole v Kranji.

Solska Castua knjiga: .Buch der Ehre, — gegriindet im Jahre
1809% izkaze pod: ,folgende Schiiler der hiesigen Hanptschule ver-
dienten im verflossenen . . . Carse im sittlichen Detragen sowohl,
als im wissenschaftlichen Fortzanee den vollkommenen Beifall®,
da je Potocnik Blasius® v solskem letn 1809 v L razredu na
zimski ¢as tretji, na poletje dreugi; leta 1810 je v 1L razredu prvega
polleta: &vetrti in druzega prvi. Leta 1811 je v tiskan formular
spisano Solsko spricalo sledece:

SProvinees d'Mlveie — Gymupase de Crainbourg le 28, Aoit
1811. Nous soussignés faisons foi et declavons. que le Sieur Po-
totschnig Blaise de la Commune de Crainbourg Infendance de la
Carniole Eleve du Gymnase de Crainbourg a subi les examens
generaux de la Classe liere syy o langue francaise ef italienne,
aingique sur arithmétique et Caté, et qu’ il y @ obtenu 'Optime.

Fn foi de quoi on lui délivee le present certificat muni du
scean du Directeur du Gymnase, —

Le Directeur du Gyvmmase ;
LU Les Professcurs
de Crainhourg
Bernarvd Bellonard mfp.,

Joseph Dagarin mp. L. S ; ;
I i ! prof. de lu Iangue frangaise.

Bon pour passer dans la doseph Mickseh mfp.,
Grammaire 1. an, de Gram, italienne et d'arithmétique,

Voduik m/p.
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Tega leta, dne S maja. pokonéa straden ogenj tudi hiSo Po-
toénikove. in zdaj se vsa druzina, bilo jih je petero, preseli v Ljub--
lJano na Poljane v Korogeljnovo hifo; tu stanuje nag Blaze od
leta 1811 do 1818 ter se prav dobro izSola na liceji ljubljanskej.

A. Resnicno pohozni duhovnik.

Nagé Blaze Potoénik je bistra glava in obcutljivega, ljubez-
njivega sred.

Uéen in v dobrem glasu znan se prikupi milostnemu skofu,
Aungustinu Gruberju, kteri mladesa Potoénika imenuje ,moj sin.

Leta 1819 ima Selsko spricalo iz vednosti teologi¢ne za prvo
leto, — in 12, septembra t. 1. dobi tonsuro in Stiri prve duhovske
Zegne,

Leta 1822, 14. septembra je subdiakon. 15. t. m. diakon, 20.
septembra 1. 1. je za masnika posvecen.

V prito p. ¢ Zupnika g Bedenéica opravi éez dva dni (22.
septembra) slovesno prvo sveto daritev v Sentpeterskej cerkvi.

Nas mladi magnik stanuje v seminidcéi in vziva dobrote novega
Skofovskega océeta. ki 21, oktobra 1. 1822 poslje ¢. g. duhovna
Bluza Potoénika v Sentjernej na Dolenjsko za druzega kaplana, in

ez eno leto dne 26, novembra je Ze on tukaj prvi kaplan.

Od gospodov tovarigev ljubljen in od farmanov pogebno casten
in v dobrem spoming ohranjen je od mil. knezoskofa Antona Aloj-
zija poklican v Senklaviko cerkev v Ljubljano, da tukaj opravije
kapelansko sluzbo in ravnd cerkveno petje: delal je vsestransko
na obéno zadovoljnost v svojem imenitnem poklicu. S pomodjo g.
Riherjevo je ¢ Blaze Potoénik v ljubljanskej skofiji ozivel cerkveno
petje in tako tudi pozlahtnil posvetno popévanje.

Ve to je storil za povisanje Casti Bozje in Se posebno (s
prelepimi pesmimi) Marije nebeske. —

Gospodje hogoslovei so imeli v Blazu Potocniku ljubeznjivega
tovariSa, kteri je tudi iz skusnje mogel prav svetovati in uéiti.

Due 4. avgusta 1 1833 predstavi ljubljanski stolni kapitel g.
Blaza Potocnika zu zupuika v St. Vid pri Ljubljani milost. knezo-
skofu, in 8. t. m. je on potrjen za Sentvidsko faro.

Precastiti g Blaze Potoénik nastopi pohlevno syejo novo in
Castno sluzbo in je ,dober pastir® Sentvidéanom, ki ga hvaleZno
imenujejo: ,nas gospod oéa®.
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‘Novo cerkveno Zivljenje se obudi zdaj v Sentvidu. Prefastiti
gosp. Blaze Poto¢nik' prevzame Sentvidsko cerkev za svojo duhovno
nevesto, za ktero skrbi po besedah: Zelus domus tuae commedit
me¥,

Bil je ravno v petdesetem letu svojega duhovskega stanu in
Ze vel let se je sréno veselil svoje zlate mafe. Rad bi jo bi)
udakal. Posebno rad bi bil videl §e zmago sv. Odeta Pija IX.,
kterega je tako prisréno ljubil in visoko cenil, da je bilo jako gin-
Jjivo, kadar je od njega govoril; n.p.: ,Kakor lué na svitlem solncu
nima moci, ampak v trdi tami najlepse sveti: kakor ¢lovesko
grce, ktero &e ni nobene britkosti in zalosti cutilo, tudi pravega
dubovnega veselja ne more obéutiti: tako je tudi po previdni BoZji
modrosti sklenjeno, da je nas P. Pij s trpljenjem in britkostmi v
najvedo dastitljivost povzdignjen.”

Leta 1848 napiSe g. Blaze Potocnil v slov. cerkveni ¢asopis

,David in Goljat.“

Hudoba nevere se usti takd,

Na cerkvijo sveto se nosi,
Ji Zuga mogocéno, razgraja nad njo,
Lazi neprenchoma trosi,
Ter pravi, da mora, in padel bo Rim;
Pijan od veselja Ze vriska nad njim,
Pa bliZa se David nad, Kristus Gospod,
K'je cerkey nevesto pridobil,
Bo Goljata vdaril in ves njegov rod,
Bo z dibljejem ust ga razdrobil ;
In v brezdno Lo padla hudobe poSast,
Ker cerkve ne zmaga peklenska oblast,

Kakor zvest katolican je rad govoril, n. p.: ,Kako castithjiva

Je nasa mati, sveta cerkev .Jeznsova! IColika sreca in koliko
zaupanje je to za nas, da imamo toliko ljuheznjivo in od Jezusa
tako sréno ljubljeno mater! — Kido, ¢ée jo pozna, bi je ne spos-

toval, — ne ljubil! Kdo bi se njenim naukom, njenim zapovedim
zaupljivo ne podvrgel 1

1z Potoénikovega ,brevivja® se razvidi, da mu je bila vsaka
na novoe zapovedana ,rubrika* sveta. — Te molitvene hukve =o
vse pregledane in vse premembe po . Proprium Sanclorum® po-
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pravljene. Vsaki semiduplex. ki je bil povisan v duplex ete. —,
Jje natanéno zaznamovan.

Blaze Poto¢nik je rvad molil in posebno zaupanje v nebesko
kraljico Marijo imel; n. p. prosi:

nwLué vere katol'Ske nad nami razvij,
Nam z upanjem svetim umiri srce,
Da dar nam gorece ljubezni dobis,
Da milost in spravo doseZe Kristjan!"

Pri mnogih priloznostih opominja svoje posludalee:

.,.’Ze]uti je, da bi mi kristjani, ki véasih mlacne vere in mrzle
poboznosti Zivimo, Marijo Devico, njeno visokost in slavo, pa tudi
njeno moc in dobrotljivo milost bolj in bolj spoznali, in Mater
Jezusovo, kakor on sam Zeli, bolj in bolj goree Gastili; da bi tako
pe mnjeniht prosnjah  pred Bogom od njegove neskonéne milosti
gnado stanovitne, Zive vere. prave hogabojecnosti in ve¢nega zve-
licanja dosegli.”

Precastiti gosp. zupmik Blaze Potocnik je ustanovil: ,bratov-
Sino brez madeza spocete Device Marije pri farni cerkvi sv. Vida
mart. nad Ljubljano® in sv. oce P. Pij IX. jo dovolijo milostno iz
Rima dne 11. junija 1852.

Prve Smarnice so zdaj vpeljane na Kranjskem.

In kakor je Blaze Potoénik z veseljem uéil in kristjansko
ljubezen ozivljal, tako je tudi v cerkvenih pesmih mehéil sree in
v poboznih knjigah izbujal kristjane za vse dobro.

B. Zvest drzavijan avstrijanski.

Na§ Blaze Potoénik je odkritosréen in naravnosten; toraj naj
Je poznamovano njegovo politicno zivljenje v casih, ko je pravica
in nravnost se morala skrivati, ko je poboznost zasmehovana bila,
ko je poSteno prepri¢anje bilo ¢rno zaznamovano; v ¢asih, ko se
Je vzdigovalo le povrhno plavanje posvetnega duha, kteri je tudi
za Boga cislan: in kdor se ne priklanja temu maliku — je pre-
ganjan, —

V takem casu nagovarja g, Blaze Potoénik svoje:

wPovabimo sréno vse prijatle slovenskega ljudstva, da naj
blagovolijo nam pomagati, da bo na$ lepi namen, za pravo sredo
cesarstva in domovine zvesto delati, vedno in sréno napredoval,“
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Leta 1850 napige o zazeljenem prihodu Njihovega Velitanstva
Franea Jozefa. Avstrijanskegn cesarja v Ljubljano:

., Potibinila borja,
Pozimski vihar,

Ledena se skogju
Razide v sopar,

O%ivlja in greje

Spomlada zemljo,
Dobrotljivo veje,

Zivljenje novo.

Veseli se Krajna!
Raduj se Slovene!

Cveté ti slast rajna,
Napleti si venc,

Cesarja privabi

Ti tvoja spomlad,
Vladar ne pozabi

Tud' kranjskih livad.

Kot solnce razliva
V spomlad blagosloy,
Tak radost razkriva
Obraz nam Njegov.

Zu svelo resnico
Frane Jozef gori,

Dobroto, pravico
Nevskratno deli,

~Spomlad.”

Pozdravi Ga, Sava!
In bistri tvoj val!

Sumita Mu: Slava!
Bog gredo T dal!

Razkrite, sne#niki,
St bele glavé,
Zvestobe spomniki

Slovenske zemljé,

7 rzelenjem, planine
Ovendajte se,

Razsujte, doline,
Prekrasno cvetjé,

Mladendi, berite
Cvetlice svetlé,

Dekleta, pletite
Siovence v lasd,

Do bote ljl‘illal(]i
Frane Jogefu prot,

Zahvalo mu rekli
Zn tolko dobrot,

D spomlad je wvstavil

V sred Kranjskili planin,
Jo seréni Ga slavil

Na veke spomin.*

V rokopisih Potoc¢nikovih so cesarske pesmi za Case cesarjev
Franea, Ferdinanda in Franca Jozefa.

Nas Poto¢nik je branil pravico; naj so prica sledecée besede:

LSPorostvo se je spolunilo, resnica je zmagala, Slavijanam se
je pravica storila.  In venjena in zagotovljena jim je najslajdi

dedina po ocetih — jezik narodni®. . .
. . . Slovenskemu jeziku ni potreba toliko visjega izobraZevanja,

"

. — O tem pise ocitno:

kakor le vedjega razfirjevanja med izobraZenimi Slovenci. kteri naj
ljubezujivo. prijateljsko ljudstvo izobrazujejo. in to v Sli in v

knjigah,
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O Solah svetuje:

s - . . Naj sc male fole v slovenskih krajih povsod v sloven-
skem jezilku zaénd in v vigjih Solah bodo ucéenei po uéeni vednosti
uciteljev pripravno v izobrazovanji napredovali: — te resni¢ne
zelje praveza prijatelja Slovencev naj se ¢edalje veselisiizpolnujejo :
— .. ker tudi kmetn so sole potrelme.  Svet gre vedno naprej.
vedno viseje stopa v zoanji in djanji. in kdor se ne bo trudil na-
prej iti. ne bo le zaostal, temué bo tudi v drugo zgubo in Skodo
prisel. — Naj se toraj vsaj po vedjih soseskah in farah fole na-
pravijo, da bo slovensko ljudstvo z drugimi narodi vred moglo
napredovati in srefnega blagostanja v drzavi delezno postati. ktero
po svojem hlagem sreu in po svoji zvesti pokorSini do cesarja in
do cesarske gosposke gotovo tudi zasiuzi®

Kakor prerok. klice glasno:

,Boji se krvavi voeli:

Jaz sem Nemee, jaz Taljin!
Ko Sirene sladko peli:

Jaz sem Madjar! jaz Slavjan!
Me¢ mirnj, in topov grom!

Spravi se! Ne prasaj: S kom ? —
Sej nam zvezda srece vshaja,

Nad Franc JoZef, nas Vladar.
Smo pod Njega vodstvom zbrani,

Nas ne strasi vojsk polom:
Mi smo bratje, Avstrijani!

Avstrija naf slavni dom.*

Zupnik Blaze Potoénik je Sole ustanovljal in ljudstvo tudi
blazil, ker vedel je. da izobraZeni narvodi se spoStujejo in drug
druzega ljubijo.

Slavjani so miroljubni in toraj v vesti izobrazenih narodoy.

O tem pite Potocnik:

LOd nekdaj je Slovanstvo od narodne ideje presinjeno.  Na-
rodnost je prva podpora. je pogoj svobode. Ljudstvo, ki se zavé,
in kadar svoje sree ozir na svojo narodnost na svej materni jezik
nadugi, je moéno na dusi in telesu.® —

»Pred tiso¢ spomladmi
Slovencov rodu,
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Slovenci so péli
Ze himne Bogu.
V Eirocih pokrajnah
Slovenae vescl
Jo vitezom svojim
Slavice Zo pdl“

Leta 1850 je podpisano oéitno:

»Da Avstrija Se obstoji in se ohrani, to je volja Slavijanov,
kteri v polni gore¢i zadevi svoje narodnosti za Avstrijo in cesarja
branijo dom in rod.“

V puntarskih, vojskinih &asih podutuje Potoénik svoje:

»Nauk za nas je, skazovati ¢ast in pokori¢ino cesarju, kakor
od Boga postavljenemu poglavarju, in hvalo in ¢eSenje Bogu, kakor
nar viSemu Gospodu. Postava Jezusove vere je, da so kralji, pod
kterih oblastjo Zivimo, namestniki Bozji, da je njih oblast od zgo-
raj, to je od Boga, in da kdor se njim vstavlja, se Bozji naredbi
vstavlja; — nasa dolznost je, da kakor dobri in zvesti podlozniki
naredbam in postavam deZelske gosposke, ¢e le BoZjim zapovedim
niso nasproti, se voljno podvriemo.” —

C. Ljubeznjiv prijatelj in dober tovaris.

Potoénikovo zaupljivo in ljubeznjivo obnaSanje je vezalo pri-
jatel e in spoStovalee Z njim, in vsak se je sreénega Stel, v njegovi
veseli, poSteni druzbi hivati.

Hvalezni na$ Blaze se je najrajsi veselil v domaéi hisi, kjer
Je dobre, srecne dneve vzival. Svojo mater in sestro Katrico je
v Sentvidu pri sebi imel. In ko mati umrje, tolazi sestro v pesmi:

Srota, srota ne zaspim j

Polnodi mi ura bije,

Groza, strah me je samije —

K materi na grob beZim. i. t. d.

Iz golskih ¢asov tovari§i so mu bili pobratimi in ljubljanski
prijatelji vedno v lepem spominu; posebno ga je veselilo biti v
druzbi Solarjev in to Se domacih. V druzbi, ki je bila za njega, je
humoristiéno govoril in (,utile dulei“) poduceval.

Na visokosolane bahace je imel posebno piko, tako n. p.:
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Pri izprafevanji za ,doktorat” je bil kandidat vpra%an:

Quid est creare? On odgovori: Creare est facere aliquid ex
nihilo. Tedaj se oglasi predsednik: Ergo creamus te doctorem !

V njegovi druzbi je bilo zares domace slovensko veselje. Po-
slugal je rad petje in je fe glasove vredoval. Imel je % v svojih
gtarih letih mili ¢isti pevski glas in natanéni slub.

O nekem ¢asu so ljubljanski dijaki radi popevali nemske
tirolske pesmi: gospod Potoénik jim podvrZe sledede napisano:

»B&dor ima srce,
Zna za dom solze,
Za slovenske domovine raj,
Za mjo rad Zivi,
Za njo hrepeni,
Njo, le njo bo ljubil vekomaj.
Cvrst Slovencev rod
Cist prebiva tod;
Oj prijaznost dista ti oveté.
Veak prijatla 'ma,
Zvest objema ga,
To navada stara tukaj je.

Od eneZnih planin

Do trtic dolin

Mile pesmice povsod pojé.
Slovenec je rad vesel;
Kaj, da bi ne pel,
Njemn pesmi iz srea tekd.”

Nove madnike je ,gospod ode” posebno é&islal. 25 g. duhov-
nov je v njegovem asu imelo v St. Vidu novo mado. O taki pri-
liki jih je s svojim lastnim vozom dal pripeljati in ukazal slovesno
Jim zvoniti. Na svoji gostoljubni mizi je rad po domace postregel;
in cerkev je obhajala 1. vrste svecanost.

Za govornika naprofen je poduéljivo sréno pridigoval in ljubo
nagavarjal starie, otroke Kristjansko izrejati za Solo in duhovski
stan.

Obna%anje njogovo do ljudstva je bilo posebno odetovsko
prijazno.

Povabljen na Zenitnino je spoitovano druZbo prijateljsko raz.

veseljeval in ucil. N. pr.:
9**
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»Ktero nedolZno veselje je paé vedji, kakor vesela poroka in
svatovSina! Zenin in nevesta obhajata tisti dan nar lepsi, nar ve-
selsi dan svojega Zivljenja, in prazniéno obleceni svatje z veselim
radovanjem povikSujejo njih srecuo veselje.*

Blazu Potoéniku so bili bogati in ubogi enaki,
je rad kako grenko zasolil. Tako govori:

oHNaredba tega sveta je Ze taka, da se ljudje na njem po dvo-
jim stanu razlocijo: nekaj namreé jih je imenitnifih in mogoé-
ni$ih, nekaj bolj nizkih in slabSih: to je razlodek, kterega po-
gvetni darovi in posvetna sre¢a med ljudmi dela. — Bog postavi
vsakega v njegov stan in naj bo imeniten ali nizek, vsak je po
svojem stanu lahko srecen, ker prava ¢lovekova srefa ne obstoji
v zunanjih dobrotah in dareh, ampak v notranji poboZnosti srca.”

Leta 1850 je pri odskodovanji tlac¢anskih davkov svoje pod-
lozne kmete nagovarjal tako-le:

LLjubeznjive so Zelje. podlozne zemljiséa davkov. tlake in de-
setine oprostiti. — Za prav dober kup se zpate odkupiti. Na$ mili
cesar Frane Jozef je najbolj&i kup odmeril. Vsak pameten kmet
ga mora z veseljem sprejeti. Kmetje! sréno prosite Boga za dolgo
in sreéno zivljenje nasega dobrotljivega cesarja Franca Jozefa, ker
vam je vafa zemljiSéa in posestva tako zopernih in teZavnih dav-
kov refil.

Revezem je rad pomagal in jih pri kaki nesreéi po ocetovsko
tolazil:

.Ne zalujmo nezmerno, kadar nas Bog z dobrotami zapusti,
ktere se nafemu poZeljenju prilegajo: temuc¢ verjemimo, da Bog
vselej dobro z nami ravnd in Zeli le naSe posvefevanje in nase
zveliGanje.”

Gospod Poto¢nik je z vso vero zaupal v BoZjo previdnost in
toraj je bil tudi sréen in podvzeten, kar je svojim prijateljem
vedno svetoval.

— osabnezu pa

,Sréno in stanovitno veslajmo skoz viharje in valove tega
zivljenja z Zivo vestjo in trdnim zaupanjem v Boga. Kmalo kmalo
bomo priveslali v sreéno zavetje veénega miru, ker hodo potihnili
na vedéno vsi viharji in vse frpljenje.’

JGospod ofa® Pototnik je res zvesto in stanovitno ljubil svoje
farane, in to je storilo, da je svoje Zivljenje postavil v nevarnost,
kedar je videl jih v zvijatnih in zapeljivih okolSinab. Bil je pri-



147

Jazen, ljubeznjiv in do gospodov kaplanov sréen prijateljski tovaris.
On je bil: ,Erster Pfarrer in s tem se je sam pobahal.

«1z Ljubljane so mi poslali zopet mladenéa — in zdaj ga vam
vrnem moza — ucenjaka.” — ,Le %e kaj tacih.*

Bilo je pri njem 23 kaplanov in namestnikov v duhovsk
sluzbi, kteri vsi so bili sreéni — zadovoljni; — in Se¢ Zivedi se

radi spominjajo tistih veselih ur,

1. januarja 1866. I je B. Potocénik ustanovil narodno ¢italnico
v Sentvidu (glej , Letopis matice slovenske za 1. 1869 str. 292),
kteri je bil predsednik do svoje smrti.

D. Ucen in moder Slovenec.

Slovenei radi ditajo knjige in temu je vstregel gospod Blaze
Potocnik.

Ze leta 18326 so v prvo natisnjene bukve .. Premiglovanje za
cas sv. leta®, 8. 112 str.;

leta 1827: Molituvne bukvice posebno za  mlade ljudi
12. — 90 str.;

leta 1827: Svete pesmi za vse velike praznike in godove med
letom (nckaj zlozil, nekaj zlozenih pridjal) 12. — 139 str.:

leta 1830 je pisaril v  kranjski ebelici;*

leta 1831: Kolera. potrebno poducenje za kmeta. V tem ¢asu
so natigjinene; ,, Napeljevanje v racunstva za 2. in 3. razred: —
in nekaj manjsih Solskih knjig;

leta 1849: Grammatik der slov. Sprache (tukaj je en del ,,orbis
pictus* poslovenjen) l. 1808 je v drugo pomnoZeno. Leta 1850 je
vredoval : ,,Ljubljanski ¢asnik.*

Teh let ,, Cerkveni ¢asopis® je napolnjen s Potoénikovim raz-
laganjem sv. evangelja.

Leta 18563 in 1854 je natisnjena ucena in poboZna knjiga:
wSlava Marije* v dveh delih;

leta 1860 se je tudi pri Cigaletovem nemd&ko -slovenskem slo-
varji vdeleZeval.

Imenik duhovski je slovensko zloZil.

V rokopisih najdeno: Mmnogo pesem; okoli sto pridig; sveti
Aungel varh, zvest voditelj v nebesa; Duhovna roZa.

Blaze Poto¢nik je umel sirski, kaldejski, hebrejski, — po grsk
in latinski je govoril, italijanski mu je po domace §lo in po fran-
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cosko je rad pel na glasoviru igraje. Slovanska naredja so mu
bila pa prirojena in priljubljena.

Slovenski pisatelji so imeli Poto¢nika za presojevalea, in po-
slane dopise je v kratkem, pa dobro sodil.

Tehni¢ne znanosti je Potoénik Ze od oéeta privajen vedel;
toraj je vse cerkveno olepSanje pri zidanji in podobarstvu, pri
lispu in cerkveni napravi dobro in mi¢no oskrbel; uéil je podobarje
in kamnjescke sentvidske.

Ljubljanska Samassova tavarna lije zvonove v meri, tezi in
akordih po Potoénikovi sistemi.

Blaze Potoénik se je v vseh vedah pokazal. posebno veselje
je pa imel do zvezdoslovja:; po Litrova poducen je oskrboval v
HPratiki™ astronomicéni oddelek.

Paul Jos. Safarik sodi o Potoénikovem pisanji sledece:

yReinheit und Correctheit der Sprache geben seinen schrift-
stellerischen  Frzeugnissen  einen  vorziiglichen Werth. An der
ykrainischen Biene® nahwm er gleich vom Anfange thitigen Antheil,
und seine Beitriige pehiren zu den ausgezeichnetsten in der Samm-
lung. Er trifftt namentlich den eigentlichen Liederton gut, wie im .
Unterkrainerlied (Dolenska) im Lied der Schnitterinnen u. s. w.

Premislovanje za ¢as svetga leta. v kranjsko prestavljeno z zraven
perstavlenimi molitvami 1. und 2. Auflage: die 2. Auflage ist sprach-
lich etwas besser. Man glaubte niimlich Potoénik’s Uebersetzung, die
sich sprachlich rein zu sein bestrebte, vor dem Drucke der all-
gemeinen Verstindlichkeit wegen etwas indern, d. h. verschlechtern
zu miissen. Bei der 2. Auflage drang der Herausgeber auf die
Wiederherstellung  seiner Uchersetzung, was man wenigstens zum
Theile liess.*

Pretres slovenskih pesnikov razsodi takole: ,,Slovenci imamo
pesnikov dovolj, pa ,cerkvenega® pesnika, ki to ime zares zasluZi,
imamo dosedaj (1. 1850) samo enega, in ta je Blaze Potoénik. Manjse
vrednosti imajo njegove zlo natanéne prestave, pa o njegovih iz-

virnih pesmih velja, kar smo rekli. — Iz njih se vidi, da se pes-
nigki duh tudi v pesmih vdilniti da, ki ne govoré o ljubezni in
lepoti naravnih prikazen —— v svetih pesmih, Ki se navadno v

Bozjih vezah in po druzih poboznih druzbah prepevajo, je gospod
Potocnik mojster. Kdor se hoée tega bolj natanko prepricati, naj
gre k kakemu peveu, ki mu bo med dragimi cerkvenicami kako
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Potodnikovo zapel. Tu bo videl, kak razlofek je med to in unimi,
ne le kar besede, ampak Se veliko bolj. kar duh, zapopadek in
celo sostavo zadene.“

IvanMacun v svojem ,kratkem pregledu Slovenske literature®
govori: Medju suposlenike: ,kranjske Cebelice* spada jo§ nekolidina
od takovih, kojih glavna raduja spada na kakSnje vrieme, kao
BL Potoénik, Zupnik blizu Ljubljane, koi je uz slovnicu slovanskega
Jezika niemacki pisanu, izdao jednu stranu sveta u obrazih (Orbis
pictus), ter slozio niekoje i cerkvene i svietovne krasne piesmice
(medju ovimi svemu slavenskomu svietu poznatu ,, Pridi Gorene'),
koje se danas pievaju sirom po narodu.*

Nemei ga sodijo: Bl Potoénik ist ein hochschiitzbarer Mann
und ein gelehrter Literat.”

Bl. Poto¢nik je moZ, cegar delavnost je bila koristna, njegove
pesmi so krasne, umetne in narodne, so ogledalo narodnega Ziv-
ljenja. 1z srca je pel, prikupil se je vsem.

V slovenskem slovstvu je vvriéén v novoslovensko, ter veze
drugo in tretjo dobo.

11

,,Kdor hote ziveti

[n sredo imeti,

Naj dela veselo,

Pa moli naj vmes.
Zvonovi zvonite !

K molitvi vabite,
Ker prazno je délo
Brez Zegna z nebes'’,

»Delaj in moli vmes* je pregovor Blaz Potoénikov, ki je tudi
Ve svoje Zivljenje po tem lepo ravnal: Solska spri¢ala, dela nje-
€ova in pohvalna pisma so dokazi.

V francoskih malih Solah je dobil spri¢alo: ,Jle Sieur Pototschnig
Blaise a subi les examens generaux et qui il y a obtenu 1'Optime.
Sa conduite a été tres bonne™;

v latinskih %olah: .,Pototschnik Blasius diligentissimam dedit
Operam atque in tentamine publico classi primae eminenter adserip-
tus est, v teologi¢nih Solah: ,D. Blasium Potozhnik praelectiones
diligentissime excepisse, atque examine publico in classem emi-
nentjum (relatum esse. Mores, quod attinet, legibuss academicis
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inprimis conformes exhibuit,* Kaj je Zupnik Poto¢nik vse sreéno delal
zo domaco cerkev in za svoje farane: koliko je storil za Kranjce in
ves slovenski narod s svojo obdirno ucéenostjo, ker znajden je bil
v ved jezikih in skoraj v vseh vedab; kako je pospeseval tudi
korist svojega naroda s slovstvom sploh kot rodoviten pisatelj, in
kako prisréno je svoj narod ljubil: to je svetu dobro znano.

8. septembra 1531 poslje ces. kr. gouverneur Schmidburg g.
Poto¢niku, stolnemu kapelanu, dekretalno pismo:

SMit ciner ungemein schittzbaren und giitigen Bereitwilligkeit
haben sich Euer Hochwiirden dem mithsamen Geschiifte unterzogen,
eine Volksschrift fiir den Landmann als Anleitung wider die An-
steckung der Cholera - Krankheit zi umarbeiten und einen andern
dhnlichen Aufsatz in die krainische Landessprache zu iibersetzen . . . %

Leta 1840 pise okrajni komisar pl. Possanner g. zupniku v
St. Vid: ,Das hohe Gubernium hat mit Verordnung vom 23. Jinner
1840, Z. 1584 Euer Hochwitrden bei Ihrem vielvermiogenden Ein-
flusse fiir die thittige Verwendung in einem wichtigeu Zweige der
Sanititspolizei im Jahre 1839 das Wohlgefallen zu erkennen zu
gehen befunden.™

Leta 1847 dda prec. stolni Zupnik ljubljanski in okrajni dekan
g. B. Potoéniku spricalo sledece:

. das gefertigte Dekanat hilt sich zugleich verpflichtet,
die besondere Geschicklichkeit, die wissenschaftlichen Kenntnisse
und Geistesfiithigkeiten des Herrn Pfarrers, sein fleissiges Studium,
die genaue Erfilllung der seclsorglichen Pflichten und pfarrherrlichen
Obliegenheiten, seinen unverdrossenen Eifer im Unterrichte und
moralischer Bildung der Kinder, deren beinahe alle das slavische
Lesen mit sichtlich gutem Erfolge erlernen, anzurithmen, und zu
seiner Belobung nebenbei zu erwithnen, dass besagter Herr Pfarver
ungeachtet seiner schmalen Einkiinfte, und ohne anderseitige
Hilfe, das Pfarrhaus nebst Wirthschaftsgebiiuden in den erwiinschten
guten baulichen Zustand gesetzt, daran Vieles theils verbessert,
theils neun hergestellt; wie nicht minder seine hei dem Pfarrantritte
mit vielen Miingeln und (iebrechen behaftet gefundene Pfarrkirche
durch viele kostspielige Verbesserungen und neue Beschaffungen
in einen beinahe neuen, dauerhaften, und wahrlich zierlichen Zustand
verwandelt habe, ohne hiedurch seiner Pfarrgemeinde eine Last
oder Bedriickung zu verursachen, sondern vielmehr bei derselben
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Achtung, Liebe, dankbarliche Anerkennung und Zutrauen sich er-
worben habe . . . . . i

Leta 1848 hvali vradno knezo-Skofijski konzistorij g. Potoénika
in njegova g. kapelana, ki so za farne Solarje poskrbeli Solske
sobo in %olski poduk; in . . . die offentlich abgehaltene Priifung
lieferte den Beweis eines lobwiirdigen gemeinschaftlichen, fleissigen
Mitwirkens. und es wird dasselbe hiemit belobend anerkannt, und
zugleich zur Kenntniss der hohen Landesstelle in dem Jahresberichte
bro 1849 gebracht.”

Leta 1866 je po narisu in pod vodstvom pred. g zupnika BL
Poto¢nika zidana sedanja lepa nova Sola v Sentvidu.

Zadnje leto svojega Zivljenja postavi nove mozaikno zidane
altarne mize v svoji ljubi farni cerkvi in kamnito ograjo na po-
kopaligéi.

Astronomiéni oddelek za . Pratiko® prihodnjega leta 1873 Je
nekaj dni pred svojo smrtjo dovrdil, napisavsi,,Pratiki“ na celo sle-
deée ,, vosilo za novo leto 1873, ki je poslednja njegova pesmica
In z malo besedami dobra slika danagnjih dni:

Naj beZijo dolge reve,
Bog razjasni temne dneve!"

»Novice* (list 26, 1. 1872) naznanijo v ¢érmem obrobu iz St.
Vida poleg Ljubljane na St. Janeza Krstnika dan slede¢e dopisano:

wDanes dopoldne ob 8. uri je bil pogreb precastitega naSega
fajmostra gospoda Blaza Poto¢nika, ki je po precej dolgi bolezni
V 74, letu svoje starosti in v H0. letu svojega duhovskega stand,
20. januarja 1872 umrl. Velika ¢rna zastava z visocega stolpa je
0znanovala vsacemu skozi St. Vid potujoemu, da cela fara Za-
luje po svojem ljubljencu, ki jej je 39 let dudni oce bil. Sprevod,
Prav véliki procesiji podoben, je Sel na levo in desno po véliki cesti
entviski, peljan od precastitega gosp. stolnega dekana Zupana,
dveh gospodov kanonikov in ¢ez 30 duhovnih gospodov, ki so od
blizo in dalee prigli zadnjo ¢ast skazat ranjeemu. Farmani sami
50 ga nesli in mu svetili. Na ¢elu sprevoda ste bili zastavi na-
Todne Gitalnice ljubljanske (ranjki je bil predsednik &italnice Sent-
ViSke) in katoliskega druStva ljubljanskega (ranjki je bil ud temu
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drustvu), obé s pripetim florom, za kterima so &li gospodje pevei
Jjubljanske ¢italnice, ki so mu nagrobnico peli, in odbor katoliskega
drudtva. Dr. Bleiweis. dr. Costa, dr. Razlag in mnogo imenitne
gospode so bili pri¢ujo¢i. Na trugi so lezali liéni venci ,,matice"
slovenske, ¢italnice in dramati¢nega drustva.

Nestevilna mnozica njegovih farmanov je spremljala slovesni
sprevod, pa tudi iz druzih krajev je privrelo mnogo ljudstva. Tz
Ljubljane bili so pricujoéi predsedniki vseh narodnih drustev in
veliko Stevilo druzih njegovih prijateljev in céastiteljev., V cerkvi
so kaj lepo govorili gosp. stolni dekan o mnogostranskem blago-
nosnem Zivljenji rajnega, veliko sv. maSo pa so sluzili gospod
kanonik Kramar. Po kon¢anem vsem cerkvenem opravilu so truplo
polozili v kapelico, kjer poéiva zdaj svojim farmanom nepozab-
ljivi dufni pastir, za slovensko slovstvo mnogazasluZeni rodoljub,
ki ga domovina Steje med svoje najzvestejSe sinove *)!

Veéni mu spomin!

J. Zan

*) Na grobni ploidi je napisano:

. Bil je Cerkvi zvest, koristen sin,
Blag prijatelj, skrben dud pastir;
Drug Blovencem bo njegov spomin:
Daj Gospod — o daj mu vedéni mir!
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Dr. Maﬂja Pl‘alos,

doktor zdravilstva in ustanovnik matice slovenske v Mariboru.

(Rojen 27. oktobra 1813, umrl 27. januarja 1872.)

Dr. Matija Prelog se je narodil 27. oktobra 1. 1813 v Hrastji,
8lovenski vasi med Ljutomerom in Radgono. Njegovi stari so
bili kmetje, trdi in poSteni Slovenci, znacajni moZje nade korenine,
ki so pri volitvah vselej mozato in sijajno drzali domovinske stvari

Nizje %ole je Prelog obiskoval v Kapeli pri Radgoni, latinske
v Varazdinu in Gradei, vigje medicinske na Dunaji. Leta 1842 je
prifel kot doktor zdravilstva v Ljutomer, kjer je bil do leta 1849.

V onem ¢asu je bilo malo ,Slovencev“ po Sloveniji, malo po
hrabrem, nemskemu vplivu najbolj izpostavljenem, zato toliko vaz-
nem juznem Stajerji. Za to je tem veja zasluga za one moZe,
kteri so se nerazumljeni od svojega Casa in svojih rojakov, s slabim
izgledom na kakov vspeh, ipak teZavnemu, gmotno nehvaleZnemu
delu podvrgli in vstrajali do zdaj; za moze, kakor jih Se denes
kot starce z mlajsimi vred z dejanjem ali svetom neumorno delati
vidimo, kakor dr. Kodevar, Trstenjak, Raié, itd. — med ktere do
zdaj delujoce veterane je spadal tudi Matija Prelog.

Prelog je pocel rano na sloven3¢ini delati. Za Vraza — ,Slo-
vencev uskoka®, kakor ga Preliren, vide¢ uboZno malo Stevilo de-
laveey pri nas doma, imenuje — nabiral je Prelog Ze kot Student
vigjih %ol narodne slovenske pesmi, kterih je v Vrazovi, 1. 1839
izdani zbirki ve¢ njegovih. Izre¢no Vraz imenuje Prelogovo ime
pri prvi: ,Marko ino Turki, iz okolice radgonske® in dalje pri
»Marko devojko prosi.”

Ko je prislo burno leto 1848 in se je slovansko-narodni duh
PO vsej Avstrij naenkrat ¢udno oZivil, vidimo tudi Preloga v Lju-
tomeru in okolici z mladeniSkim pogumom za Slovenstvo delati.
Ali nemgkutarski dub se je bil v Ljutomeru ze tako ugnjezdil, da
Prelog, osamljen v delovanji, ni mogel predreti, in ljuti nemdku-
tarji so v svojem srdu na njegovo delovanje tako dalet §li, da so

Letopis 1873. 10
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svojo sodrgo na njega nahujskali in je moral v pravem pomenu
besede mudenidtva prestajati: pred na%tuvano drhaljo iz smrtne
nevarnosti pobegniti. Zatorej mu leta 1849 ni bilo veé ostanka
v Ljutomeru in prisiljen je bil preseliti se kot zdravnik v Maribor.

V Mariboru je bil, posebno kar je absolutizem padel, od leta
1861 sem v prvi vrsti pri vseh narodnib podvzetjih in pri vsem
narodnem delovanji: tako pri ustanovitji narodue ¢italnice, kteri je
bil vedno odbornik, od 1. 1867 do zdaj predsednik; dalje je bil med
onimi moZmi, ki so ustanovili ,Slovensko Matico®, ktere kali so
pognale, kakor znano, v Mariboru.

Leta 1861 je zacel spisovati ,Makrobiotiko“, ki je prisla na
svitlo 1. 1864 v Mariboru. Na dalje je poslovenil in na svitlo dal
dve veseli igri: ,Crni Peter* in ,Zakonska sol“.

Leta 1867 je zacel izdajati c¢asopis ,Slovenski Gospodar®.
kteremu je bil urednik do septembra 1871, list, ki je dosti storil
za vzhujenje narodnega duha, posebno med kmetstvom Stajerskega
Slovenstva.

21. januarja 1867 so ga bili njegovi rojaki v ljutomerski oko-
lici enoglasno za svojega deZelnega poslanca izvolili. Zastopal jih
je do leta 1870. Njegovo delovanje v grafkem deZelnem zborn je
bralcem ,Slov. Naroda® znano.

Ko so prisle nove volitve, odstopil je Prelog, nikdar c¢asti
lakomen, poslansko mesto mlaj§im moc¢em, in $e pri zadnjih volitvah
je osobno marljive delal in agitiral v svojem rojstnem kraji za dr.
Srnca.

In kakor je pisana beseda njegovega dasopisa hodila od tedna
do tedna poducevat in vzbujevat narod slovenski na visoko Pohorje
in na Sirne poljane lepega slovenskega Stajerja, tako se tudi Pre-
log ni nikjer odtegoval, kjer je bilo treba ustnega poduka. Bil je
govornik, in dober govornik za prosti narod na prvem slovenskem
tabori v Ljutomeru, na tabori pri Kapeli, na izletih &talni¢nih itd.

Zadnji cas, posebno kar je bil nevarno bolezen prestal, ktera
ga je zdaj, vrnivia se, v grob spravila, Zivel je bolj za sebe. Ali
bil je zmerom v narodnem obziru delaven. Se pred kacimi Stirimi
tedni je vesel in dobre volje pri ¢asi pive pripovedal piscu teh vrst,
da pridno izdeluje svoj e davno zadeti slovenski roman ,Suntar“,
pisan po resni¢nih dogodbah in obrazih iz lastnega Zivljenja, —
kteri bode na spomlad gotov, ter ga ,bodeva skupaj opilila, da
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ide po letu v tisk. To delo je ostalo najbri fragmentaricno.
Ravno tacas mi je pripovedoval, da ima okolo 400 anekdot in
»seznict nabranih. ktere misli izdati. Da se ti in morda $e drugi
rokopisi njegove literarne zapui¢ine ohranijo in naposled na svitlo
pridejo, pobrinil se bode, kakor ¢ujemo, njegov prijatelj g. prof,
Majcinger.

[z teh kratkih potez je razvidno sijajno Prelogovo rodoljubje
in njegova pozrtvovalna marljivost v narodnem delovanji. Naj bodo
te lastnosti nasi mladini v izgled in posnemanje, a v narodu slo-
venskem naj ohranijo njegovo ime v hvaleZen, slaven spomin.

»(Slov. Narod“ V. tedaj 1872)

10"
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Janez Zalokar,
zupnik v pokoji.

(Rojen 26. junija 1792 — umrl 11. septembra 1872.)

R T

Janez Zalokar, sin kmetskih starfev, je bil rojen 26. junija
l. 1792 v St.-Marjeti pri Klevevzu na Dolenjskem.

V srednje, vigje in bogoslovske fole hodil je v Ljubljani, ne-
koliko €asa tudi pod francosko vlado 1. 1811 in 1812, Ugtitelji so
mu bili: Val. Vodnik, Joz Valant, Matija Ravnihar, Jan. Krsnik,
JoZ. Kos, Andr. MeSutar, Urb. Jerin, Jurij Dolinar in Joz. Gogala.
24. septembra 1. 1815 ga je ljubljanski $kof Ricei posvetil v mag-
nika, in z dekretom 29. avgustal. 1816_je bil poslan v Metliko za

dubovnega pomocnika.
3. septembra 1. 1818 poklican je bil v duhovno semenidée v

Ljubljano za Spirituala, kjer je bil 'do 23. aprila 1. 1828. Tu je
sred drugimi opravili tudi bogosloveem razlagal sv. pismo, ter je
bil njihov ucitelj. Ta ¢as spisal je dobro znanega ,TomaZa Kemp-
Capa“ in Se neke druge poboZne bukvice, ktere se 3¢ sedaj td pa
tam nahajajo, in jih stareji ljudje radi berejo.

Spomladi leta 1828,, t. j. z dekretom 23. aprila istega leta
postavljen je bil za Zupnika v Trzi¢ na Gorenjsko. Iz Trzica 3el
je 18, julija 1835, 1. za Zupnika v Skocijan pri Dobravi na Dolenjsko.
Povsod, kjer je bival, bil je ne le pravi duhovni pastir svojim oy-
Cicam, temuc tudi najboljsi svetnik v vseh okolii¢inah vsakdanjega
Zivljenja, kajti bil je dobro izveden v vseh gospodarstvenih in
obrtniskih zadevah.

V Skocijanu spisal je zlatavredno knjigo vsega kmetijstva pod
imenom: ,Umno kmetovanje in gospodarstvo®, ki jo je
na svetlo dala c. k. kranjska kmetijska druzba. Take knjige je
bilo slovenskim gospodarjem potreba kakor ribi vode, zakaj, ako-
ravno smo Ze imeli v nekterih razdelkih kwmetijstva hvalevredne
knjige in spise po casopisih i, t. d., vendar Se ni bilo na svetlem
take knjige, ki bi bila vse gospodarstvo in kmetijstvo vkup ob-
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segala. Zalokarjevo ,Umno kmetovanje in gospodarstvo je raz-
deljeno v toliko oddelkov, kolikor razdelkov ima gospodarstvo, ter
jasno popisuje obdelovanje zemlje, Zivinorejo, sadjerejo, gozdnarstvo
in rejo posamnih plemen raznega lesa. Pristavek uéi gospodarstvo
sploh, ter opravila na kmetih po mesecih. Vrh tega je tej pre-
koristni knjigi dostavljen Se popis kranjske dezele, kolikor to sega
v kmetijstvo in gospodarstvo; posebno je v pristavku znamenito
to, kar se tice skuSenj o pitanji Zivine. Pridjano ji je Se na 4

listih 28 podob&in najbolj potrjenega kmetijskega orodja in raze

nega plemenitenja sadnih dreves.

Pisatelj v predgovory sam tako-le pravi:  Pisal sem te bukve
ne za uéene, ampak za priproste kmetovalee, kar je naj bolj mogode,
Priprosto in po domace; vsa udesa preiskovanja, kar se je dalo,
opustivéi, vendar vse na trdno podlago stavsi, da bo, upam, vsak
lahko umel, in kar bode za dobro spoznal, v korist obracati vedel.
Imel sem vse nase slovenske dezele pred oémi. Ljudstvo se mnozi;
potrebe so vsaki dan vedje; je tedaj cas misliti, kako da se bode
dalo na ravno tem prostoru ve¢ od doslej pridelovati, da bodemo
mogli ne le obstati, ampak Se blagostan sebi in domovini pridobiti.
Da je to z umetnostjo in pridnostjo mogocée, in da se naSe kme-
tovanje v mnogovrstnih stvarch veliko, veliko zbolj3ati da, ne
more nohen umen tajiti, in pricajo tudi izgledi drugih krajev po
svetu, kjer na ravno takem in Se na slabSem svetu mimo naSega
kaj zelo zale prihodke imajo*.

Iz tega se vidi, kako blago si je rajni Zalokar prizadeval,
da bi bil kmetskemu slovenskemu ljudstvu pri Kkorenini pomagal.
Ta neprecenljiva knjiga Sla je po lastnem priporoéilu od vasi do
vasi in od hige do hife po vsem Slovenskem, in ni je bilo dolgo
Solske preskusnje, da bi se med drugimi Zolskimi darili ne bila
ucencem delila tudi ta prelepa Zalokarjeva knjiga.

Zraven tega pa, da je vrli Zupnik Zalokar s spretnim peresom
delal za narodno gospodarstvo, skrbel je tudi za to, da bi si slo-
Vensko slovstvo sploh bolj in bolj opomoglo in si pri tujeih dasti
pridobivalo. Nevtrudeno je tedaj nabiral dobre slovenske besede,
Zraze in besede za vsakovrstne stvari in pomene.

Leta 1853 je Sel v pokoj, in je stanoval v svoji hidi pod gra-
dom na Poljanah h. &. 79 v Ljubljani. T je pridniSe Se dalje
Babiral slovenske besede in pilil in izgotovljal svojo krasno zbirko,
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Ves ta svoj rokopis, ki je obsegal 13-—14000 €isto slovenskih besed,
vredil je po abecedni vrsti in na &isto prepisal, ter ga je odboru
za sestavljanje Wolfovega slovensko-nemskega slovnika po pogodbi
5. oktobra 1. 1865 odstopil za lepo nagrado 2000 gold. in za 200
gold. letnega poboljSeka. Ta obSirni rokopis bode tedaj podlaga
slovensko-nemskemu slovniku, ki ga Slovenci Ze davno tezko pri-
gakujemo, in ki se bode na svetlo dal iz zapuséine nepozabljivega
knezo¥kofa Antona Alojza Wolfa. Zalokar je neutrudljivo delal
tudi potem Se in je dalje nabiral slovenska imena iz vseh treh
oddelkov ali kraljestev stvarstva, ter je zapustil mnogo prav za-
nimivih stvari v rokopisu.

Tudi je bil izveden v zdravilstvu; pedal se je s homeopatijo,
in je posebno ubogim bolnikom rad svetoval in pomagal. Ves &as
svojega Zivljenja do sive starosti je neprenehoma delal na korist
domovini in svojemu bliZznjemu, dokler ga 11. septembra 1. 1872
pagla smert 81 let starega preseli v boljse Zivljenje.

Svoje knjige in rokopise zapustil je ,Slov. Matici%, ktera bode
bolj primerne za-se ohranila, druge, posebno bogoslovske, pa bode
podarila ubogim bogoslovcem in dijakom. Blag mu bodi spomin!

A. Praprotnik.
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Baron Anton Ziois.

Spisal dr. Jan. Bleiweis,

B e

Pisatelj teh vrstic $teje si v sveto dolZnost svojo, da v spo-
Min svojemu milemu prijatelju, s kterim je mnogo let v veselih in
Zalostnih dasih, ki so zadevali domovino na%o in slovenski narod,
V presréni zvezi bil, poloZf te ¢értice na grob njegov*), Zivo pre-
Prian, da Z njimi, ¢e tudi so le preslaboten izraz tega, kar v
8Vojem srcu ¢éuti, vstreZe nebrojnim spostovalcem pokojnega rodo-
ljuba. Ti pa, nepozabljivi mi prijatelj! odpusti mi, da pisaje te
vrstice, greSim zoper odlotno Tvojo voljo, ki si jo izrekel malo
dni pred smrtjo, naj edino le priprosta kamnena plo$éa zaznamova
mesto pocivaliéa Tvojega s preprostim napisom, ki naj Ti ga jaz
Daredim. Al ¢uj v rajskih viSinah, kjer zdaj biva§, ljubljenec na-
roda naSega! lofen od nas, da, ako bi spolnili to voljo Tvojo, hudo
bi gresili zoper zapoved hvaleZnosti, ktera navdaja srca vseh domo-
ljubov do Tebe; vedi, da narod slovenski nikdar ni nehvaleZen lju-
biteljem in dobrotnikom svojim, — vsaj smo s Teboj v grob poloZili
moza, ki ga domovina pristeva najljubSim sinovom svojim! — —

Baron Zois je sklenil blago svoje Zivljenje 9. dne maja 1873
v Ljubljani po dolgi bolezni. Kamor koli je segel glas smrti nje-
gove, povsod se je '¢ulo Zalovanje glasno, a tudi bridko in res-
Nitno. Ni po takem cuda, da je sprevod njega bil velikansk, ka-
korénih Ljubljana malo pomni, ko se Jje truga s truplom njegovim,
Poleg druzih obloZena tudi z venci vseh nirodnih drudtev, po dovr-
Senem cerkvenem opravilu in po odpeti pogrebnici, ki so jo peli
Pevei narodne citalnibe, vzdignila iz hiSe njegove na Bregu in
Spremljena od brezstevilne mnozice ljudstva vseh stanov in od zastav
narodnih drustev noter do meje Ljubljanskega mesta peljala s

*) Precastitemu gosp. Zupniku Jo%. Kr&onu v Predosljih se tii sréno
Zahvalujem za nektera prezanimiva porolila o Zivljenji Zoisovem.
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gpremstvom naéelnikov narodnih drustevin druge gospode na Brdo
nad Kranjem v kapelico grajsé¢ine njegove, od kodar so jo potem
prenesli na pokopalidée v Predosljah, kiero si je Zois na
smrtni postelji izrekoma za svoje pokojiscée izbral, da — kakor je
rekel — pociva ondi, kjer je ,najveé veselih dni svojega Zivljenja
dozivel*.

Baron Anton Zois je bil naslednik iz tiste odlicne rodovine,
ktera je v pretelklem stoletji bila v T'rstu iz prostega stani zarad
redkega patriotizmma do Avsirije v baronovski stan povzdignjena.
Ko je namre¢ drzava Avstrijska ob casa Marije Terezije po
sedemletni vojski zdihovala v veliki denarni stiski. je Mihael
Angelo Zoja, ofeslavnega Zige Zoisa, hlagoduino 40.000 gid.
polozil na oltar domovini. Tako redko domoljubje je svitla cesariea
obdarila s tem, da ga je poslavila z baronovskim stanom in ker
se Zoja (po toskanskem narecji ,gioja® veli biser (Edelstein), je
Mihael Angelo Zoja se imenoval baron Zois Edelsteinski,
Sina, kakor smo gori rekli, bila sta mu slavni Ziga Zois. Cegar
zasluge za narod slovenski so neumrljive, in pa Karol Zois,
uceni botanik — obd bila sta brata deda naSega Antona
Zoisa, kteremu ode je bil Karol baron Zois, posestnik ve-
licih Gorenjskih fuzin in grajééine na Brdu.

Rodil se je nas Anton Zois v Ljubljani £2. julija 1808.
leta. Skrbno odgojo s svojimi mlajsimi 5 brati in 2 sestrama je
dobil Zois v ocetovi higi. Po dovréenih Studijuh je po smrti svo-
jega oleta kot najstareji sin prevzel 1836, leta grajicino na Brdu
kot fidejkomisno posestvo, ktera po smrti njegovi zdaj pride na
starejega brata njegovega Mihaela. Ze 12, junija 1. 1882 pa si
jeprav po nagnjenji svojega srca za soprogo svojo izbral Katinko
Schwarzenbergovo in si s tem zakonom ustanovil ono veliko
sreto Zivljenja, ktere je srce njegovo iskalo le v tihem veselji,
druZinskem in v tihem delovanji za blagor naroda naSega. Prav dusa
iz njegove duSe in srce iz njegovega srea bila mu je skozi 41 let
premila tovarsica, ki mu je dala edino héerko, Serafino, zdaj
omozeno baronico de Traux, noter do zadnjega zdihljeja njegovega,
vesela Z njim v veselih c¢asib, ljubeznjiva tolaznica mu v britkih
urah, katerih najve¢ je blago srce takrat imelo, ko je videl, da se
narod slovenski zatira ali protivniki narodne ravnopravnosti Avstriji
jamo kopljejo. Proti drugim baron Zois svoje soproge ni nikoli
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drugade imenoval, kakor z ljubeznjivo besedo: .moja gospodarica“.
In kako visoko je cenil neprecenljivo mu soprogo, temu ziv dokaz
je to, da v oporoki svoji jej je za vse prihodnje case postavil
premili spominek s tem, da ubogim St. Jakobske fare v Ljub-
ani, iz katere je svojo soprogo dobil, in pa ubogim Predoselj-
ske fare, kjer je 7 njo najved ¢asa svojega zivlienja prezivel, je
zapustil po 8000 gld. v obligacijah, od kterih se imajo obresti
veako leto ubogim razdeliti na dan sv. Katarine.

Kakor blaga in skrita vijolica evetd in ljubo vonjavo siplje
krog in krog. tako tudi naSega Antona Zoisa vsestransko delo-
vanje bilo je tiho brez hrupa. brez pohlepa za hvalo in javno Cast;
zadovoljen je bil s fem, da kakor mi je veckrat sam rekel —
aga vest tolazi, da vsaj, kolikor more, svojo dolZunost spolnuje.
Kdor ves pomoci potrebuje — mi je djal — ima tudi pravico pomoéci
zahtevati od tacih, ki so zmoZni mu pomo¢i dati, bodi-si da se
borijo na narodnem ali politiénem polji za svetinje domade, bodi
81 da vrevah in nadlogah dadé mu materijalne pomoci. Ker meni
ni dano z gromovito besedo na javnih odrih vojskovati se na unem
polji, zato mi je dolznost, kolikor mi pripuséajo le zmerne moje
moci, storiti na drugem.” — V teh pohlevnih njegovih besedah
lezi klju¢ vsega blagega delovanja njegovega.

Nekako bolj v javno Zivljenje stopil je vendar na§ Anton

Zois s tem, da leta 1851, ko so se po novi postavi ustanovile
obé¢ine, jena zivo profnjo svojib soseSanov prevzel Zupanstvo
vV Predosljih. Branil se je sicer tega posla najve¢ zarad tega,
ker celo leto ne biva na Brdu in ¢ez zimo gre v Ljubljano; al ob-
Cina ni mu dala mird. dokler ni sprejel volitve: ,Na$ gospod baron
ora nag Zupan biti“ — so rekli moZje, in moZ ljudstva vdal
Se je zeljam ljudstva.
_ Baron Anton Zois oskrboval je opravila zupanstva kolikor
Je mogel sam, nekoliko po svojem grajé¢inskem oskrbniku blizo
10 let noter do leta 1862. Ker so takrat zavoljo vojsk na Italijan-
skem vojake tudi po kmetih sém ter tjé potikali, imel je ranjki baron
§ umestovanjem vojakov, kakor se lahko more misliti, veliko sit-
hosti in teZav, zlasti tudi zato, ker vojaki naSega jezika niso raz-
umelj,

Leta 1866 je celo zu 10 ranjenih vojakov v svoji grajstini na
Brdu napravil bolnisnico, jih z vsem, s postrezbo, hrano, zdravniki
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in zdravili oskrbljeval. Koliko strofkov ga je moralo to stati, lakho
se iz tega razvidi, da je le enemu zdravniku 100 gold. za njegov
trud pla¢al, pa je hodilo vel zdravnikov k vojakom, ki jih je imel
v 8voji grajS¢inski bolniSnici. Za to preblago delo je hil po za-
sluZenji od Njegovega VeliCanstva cesarja Franc JoZefa poslavljen
z redom Zelezne krone,

Pod njegovim Zupanstvom se je lepo, prostorno §olsko po-
slopje sozidalo, kterega poprej ni bilo. On je pripomogel k
napravi Solske drevesnice, ker je daroval les za ograjo in dru-
zega vet. Ceravno visocega zlahnega stant, bil je Zupan Zois
kakor ofe med svojimi otroci, ki so ga visoko spo&tovali in ljubili.
Zupanstvo je pozneje zlasti zavoljo tega odlozl, ker v zimskem
¢asu ni na Brdu, ampak v Ljubljani stanoval in zato svojih Zupanij«
skih dolZnost ni mogel tako spolnovati, kakor je Zelel.

Da je ranjki baron imel za $olo in folsko mladino posebno
blago srce, spriuje to, da je mnogo let lepemu #tevilu bolj pridnih
u¢encev in udenk na svoji graji¢ini po dokonéanem Holskem letu
liéna, mladosti primerna darila delil, jih zraven pogostoval, in slové
jemaje od njih, jim priljudno v roke segal ter prav oletovsko se
od njih lo¢il. Kako moc¢no je s tem mladino za dobro vnemal,
koliko spodtovanja in ljubezni si je s tako priljudnim obnadanjem
pri mladini in njenib starisib pridobil, ni lahko izredi. Zadnja leta
Jje Predoseljskemu gospodu Zupniku denarjev in knjiZic za razde-
ljenje med Solsko mladino poSiljal; za denar se je zlasti zimska
obleka revni$im udencem in utenkam napravljala, da so loZe $olo
obiskovali.

Kako vesten je bil ranjki baron o nravni izreji Solske mladine,
razvidi se lahko iz tega, da knjige, celo od druzbe sv. Mohora
izdane, je poprej sam prebral, predno jih je mladini delil, boje¢ se,
da ne bi bilo v njih kaj spotikljivega ali pohujsljivega za njezne
otroke. — Zivo je &e sosedom v spominu, kar je ljudomili baron
storil na dan poroke svoje edine héere baronice Serafine sc. k.
polkovnikom baronom de Traux. Dal je namred tisti dan na svoji
grajséini Stiri prav uboge otroke v ¢isto novo obleko obleéi; zel6
ginljivo bilo je videti, ko so ti otroci, vsi veseli v svoji novi opravi,
nesli v culicah svoja prej&nja umazana in strgana obla¢ila na svoj dom.

Koliko je zraven fole skrbel ranjki baron dalje izobraZenje
in oliko svojih ljudi, temu pri¢a je to, da si je posebno prizadeval,
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Jih vnemati za druzbo sv. Mohora, ki toliko na vee strani koristnih
knjig med Slovensko ljudstvo razpotilja. Blagi baron je v ta namen
za bolj revne ude sam odrajtoval letno plaéilo; druge pa je k
Omenjeni druzbi vabil s tem, da je prvo leto sam pladal za-nje, in
ko so ljudje videli, kako koristne knjige dobivajo, 80 pozneje sami
radi plac¢ilo odrajtovali. Stakim ravnanjem je mnogo udov pridobil
druzbi.

Njegov trud za omiko naroda svojega pa tudi ni bil brez sadi.
On sam je pri neki priloznosti nekako ponosno rekel, da bi si po*
Pre] upal enega ali druzega svojih ljudi v kak salon pripeljati, ki
bi se ondi lepe vedel obnafati, nego marsikter izmed Zlahne go-
8pdde, kteri je za priljudno vedenje celé malo mar.

A ne samo v dusevnem, temud tudi v materijalnem obziru
bilo je baronu Zois-u mar za blagostanje svojih ljudi, zlasti &
Pomoéjo poljedelstva in sploh kmetijskega gospodarstva. Ker je
pl‘edoseljska okolica posebno slani zelé podvrZena, napeljeval je
ljudf z besedo in z lastnim izgledom, da so zateli turiico obilo
Baditi. Bolj revnim jo semena ali zastonj delil ali ga posojeval.
Sploh ni kmetijskih del samo svoji druzini pripugtal; kakor mar-
ljivi gospodar in umni kmetovalec kolikor mu je bilo mogode, je
Povsod sam zraven bil. Tako je bil on dejansk izgled umnega
Bospodarstva svoji okolici, — odlo¢en ud nafe kmetijske druzbe
Ze od leta 1837.

Neumrljiv spomin si je zato blagi baron postavil ne le v svoji
domaci okolici, temve& — in to smemo po pravici redi — v vsi
nasi dezeli s svojim milim, dobrotljivim srcem.

Od njega so dobivali posebno domadi, pa tudi ptuji siromaki
Dajizdatniso pomoé. Kogar koli je kaka nesreta zadela, precej je
rekel: | pojdem k nagemu gospodu baronu, gotovo mi bodo pomagali“.

red vsako zimo je za domace siromake Predoseljskemu Zupniku

ekoliko denarjev poslal, da jih je po svoji previdnosti med uboge
fazdelil. — Veckrat se je zgodilo, da je za enega ali druzega do-
Macega boluika v Ljubljanski bolnifnici sam doticne stroske pla-
Ceval, dokler se ni ozdravil.

Posebno zdatno pomo¢ od dobrotljivega barona Antona
Z0ig-y pa so dobivali pogorelei — bliznji in daljni. BliZnjim
l??gomlccm je vsclej, Se celé ne profen, kar sam od sebe po-
Siljal lepo pomo¢ v denarjih po 100, 200 ali %e ve¢ gld., dal jim
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je lesa za zidanje in krme za Zivino. Zatega voljo, ko je ravno
dan po baronovi smrti. 10. maja popoldan, strafen poZar deset go-
spodarjev v Britofu, #%e sicer v revni vasi domade fare, pokondal
vedi del njihovib poslopij. bilo je shisati pogostoma milo zdihovanje:
»Ob  skoda, da so gespod bavon naw wmrli; gotovo bi nam bili
pomagali®.  Dobrotljivost Zoisova do pogoreleev bila je tako
neizmernia. da smo slisali prestega kmeti¢a reéi: ,gospod baron
pogorelcem vselej toliko dadd, da z njimi vred pogorijo®. Vselej,
kedar so . Novice™ povzdignile svoj glas za pogorelee ali druge
nesrece ti in tan, bil je baron Zois dobrotnik v prvi vrsti.

Kako so vafega Zoisa rukali in cukali dijaki in drugi naSi
judje za pomoc v nadlogah, in koliko je daroval na te stranf, to
vé pisatel] teh vrstic pajbolje. ker ga je ranjki veckrat za sveét
vprasal.

Zois je bil pa todi dobrotnik cerkvi; pri vsacem darovanji,
ako je hil le na Brdu, jev svoji domaci cerkvi najveci dar polozil,
ali, ¢e sam ni prisel, ga gotovo posial, Od njega ima domaca farna
cerkev dva lepa spominka: prelepo sliko sv. Ksista, izdelano po
miadem nagem nmetniku Franke-tu, v novem velikem oltarji, in
lepo svetilnico pred vélikim oltarjem.

Zraven te dobrotljivosti imel je baron Zois sploh ljubezujivo
gree do svojega bliZnjega: nikoli ni mogel trpeti ohrekovanja ka-
kega ¢loveka.

Podpiral je Zois vsa narodna drustva in prebiral vse
slovenske liste, pa tudi druge. ali le slovanséini in federalizmu pri-
Jazne liste, , Vaterland®., Kako zoperni pa so mu bili nam sovraZni
listi, zlasti obe ,Pressi*, kaze to, da Se tega ni mogel trpeti, da
bi se mu bhila kedaj kaka re¢ poslala v ,Pressini* papir zavita;
tolikanj ostudni in wmazani so blagemu rodoljubu bili po pravici
ti listi.

Ko se je leta 1861, zacelo ustavno zivljenje v Avstriji in
80 se po vseh dezelah zaceli dezelni zhori, voliliso ga veliki po-
sestnik! kot poslanca v dezelni zbor. Ko pa je prislo do druge volitve, ska-
zal je narod nas baronu Antonu Zoisu toliko sijajno zaupanje,
dagajevokraji Kranjsko-LoSkem si zasvojega poslanca iz-
volil. Gospod haron je radostno sprejel poslanstvo iz rok svoiega naroda,
temved. ko je videl, da mnogo njegovih tovariSev iz vrste velikih
posestnikov ne navdaja ono prepricanje, da je skrajni cas, da se
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refi narod nad iz stoletnega nemdkega jarma v Solah, pisarnah in
obée v javnem Zivljenji in na poti maternega jezika pripelje do po-
trebne mu omike. ,Ljudstva glas je Bozji glas* — si je ljudomilj
Anton Zois mislil in veliko ast v zaupanji nafel, da ga je iz-
Volil narod, a ne mala mnoZica grajska. In kolikorkrat bile so
Volitve v dezelni zbor Kranjski, vselej je bil Anton Zois eno-
Rlasno ali skor enoglasno za poslanca voljen noter do leta 1869,
ko se je zavoljo slabotnega zdravja moral odpovedati Castnemu
Poslu. In skozi vsa ta leta je kakor skala nepremakljivo stal na
Strani narodni in pod zastavo njeno: ..za vero, dom, cesarja’, Na-
rodni moz bil je znacaj skozi in skozi, kakorinih je dandanes
celé malo na svetu.

Ko se je ustanovila narodna ¢italnica v Ljubljani, bil
J&j je iskren podpornik; kako zivo mu je ta domaéi zavod pri sreu
bil, dejanska prica temu je ta, da v oporoki svoji jej je daroval v
Obligacijah 5000 gld. s tem dostavkom, da obresti obrada za svoje
Potrebe; ako pa se zida .narodni dom*. naj ¢italnica za-se s tem
doneskom v kolo mjegovo pristopi.

Ko se je osnovala ,Matica slovenska®, bil je on med prvimi,
ki je za ustanovnika prihitel na pomoé s 500 gld., ¢eravno
Pravila od ustavnika zahtevajo le 50 gld. Po prvem obénem zboru
11, maja 1865. leta izvoljeni odbor se je 22. julija t. I. ustanovil
In njega volil za prvosednika ,Matici*; ali po pisatelju teh
Crtic se je v isti seji dal odpovedati tej ¢asti, in za njim je bil
Voljen dr. Toman za prvosednika; ostal pa je do zadnjega odbor-
Rik in marljivo se udelezeval obravnav odborovih. 28, oktobra 1872
leta mi je iz Brda v pismu slovenskem (kakor je vselej rad pisal)
Uaznanil to-le: ,Dobrega pocutka ne morem se hvaliti, zato se
2opet ne bom mogel udeleziti seje Mati¢nega odbora; naposled bom
Vendar-le primoran odpovedati se temu ¢astnemu poslu, kajti samo
imé imeti, pa ne delati, tega jaz nimam rad*.

To Zalibog! so bila prva znamenja, da zdravje njegovo, ktero
81 je lani v toplicah skuSal vtrditi, je zeld pesati zadelo; to pa je
temved trpelo, ko je blagi rodoljub videl, kako je drzavma politika
krenila na krivo pot, ki ne bode pomirila Avstrije, in se je vrh
tega Se nenadoma razpor zadel v domadem taboru. V istem pismu,
28, oktobra 1872, mi je namreC pisal: .,Nafe stanje se slabeje
dela od dne do dne: sovrazniki nadi v Avstriji preZijo na nas od
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yseh stranf, zdaj pa Se ,mladi“ no¢ejo sprevideti, da delajo le unim
na veselje in prid, ¢e podkopavajo zaupanje ljudstva do staril.
Denarja, denarja, denarja, pravijo, nam je treba; jaz pa mislim, da
desetkrat bolj potrebujemo domacega miri, — Kako hudo v srce
je moral boleti rajnega Zois-a nesreéni domaci razpor, priznal bo
vsak, ki je poznal njeznocutedega mozi, kteremu je blagor domo-
vine bil ez vse.

In slabela mu je od dné do dné telesna mo¢ temvec, ker ga
je nadlegoval pliuéni katirh in revmatizem po udih. Celo zimo,
silno obéutljiv za vremenske preméne, ni si upal veé iz hise; opu-
stil je zadnji Cas tudi lahko cigarico, ki mu je vse Zive dni naj-
ljubsa zabava bila. In pesal je ¢edalje huje in huje, dokler ga
nam ni, veliko veliko prezgodaj, v 6. letu njegove starosti, nemila
smrt vzela. Previden s sv. zakramenti za umirajoce je 9. majat. 1.
mirno v Gospodu zaspal. —

Se zlatimi pismenkami ostane tudi ime Antona Zoisa za-
pisano v zgodovini domovine nase; kdor je storil to, kar on,
7ivel bode v hvaleZnem spominu, dokler bode naroda
slovenskega kaj!

8 cevljev dolga in 4 cevlje Siroka preprosta ploSca iz ¢rnega
kamnja zaznamuje na pokopaliséu v Predosljih mesto, kjer na$
Zois podiva, s sledeéim napisom:

Anton Zois,

posestnik grajifine Brdske,

rojen 22. julija 1808, — umrl 9. maja 1873.

Tebi,

Rodovine svoje ocfetu milemu,

Niroda slovenskega preljubljencu,
Ki Te gesla vnéla zarja:
,Vee za vero, dom, cesarjal*

Tebi,
Domovine, zvesti sin,
Hvale ne zveni spomin!

@R
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Pojasnilo.

Ker se je imenik Matidnih udov tiskal po Lesarjevi smrti
za ¢as, ko sl. Matica ni imela tajnika, je v njem to in ono, ki
i pray. Vede pogreike, doslc} najdene, tukaj popravljam.

Stran 70. Izbrigeta naj se: Holcer Drag., trgovee.

Kandrnal France, c. k. profesor.
Stran 71. Kuralt Ivan naj se izbrie.
Izpudeni so: *Stare JoZe, koncipient pri finandni prokuraturi.
Berbu¢ Ivan, nam. uéitelj. Dogan Janez, mizar,
Pirnat Tomaz, hisnik,
Izbriseta naj se: Lésar Anton, profesor.
Moos Avgust, postni uradnik.

Stran 72, Izbri%eta naj se: Kostl Joz., postni kontrolor, in
Gruden Ivan, uradnik.

Stran 73. IzbriSejo naj se: Lavtar Luka, real. prof; Lindinger
Oton, trgovec; Ogrinec JoZe, pisatelj;
Pavli¢ lgnacij, dr. zdravilstva; Rebié

_ Jurij, dr. notar.

Stran 74. Izbrifejo naj se: Smofcj Jakob, c¢. kr. gimn. vodja.
Schiffer J., dr. nadle&nik.
Vonéina Ivan, gimnazijalec.

Dodd naj se: Zic Nikolaj, vojni kurat.

Stran 75. Izpuiden je: Pednik Val,, kaplan na Igu.

Stran 76. Lah Val. naj se izbrize.

Stran 78. Dr. Samec naj se izbrite.

Stran 80. Iz};{uhéen je v dekaniji Leskovec: Kuralt Ivan, avskul-

tant na Krskem in Suklje France, profeser v Rudolfovem.

V dekaniji Novo mesto: Mlakar Anton, Zupnik v Mirni p%ﬁi.
Stran 81. Dodata naj se: Pavli¢ Ign., dr. okr, zdravnik v Cr-

nomlji; Lilek Fr., posestnik v Crnomlji.

Izbrife naj se: Pednik Valentin, kaplan v SodraZici.

Stran 82. Izpusdeni v dekaniji Ribnica: *Lesar Janez, posestnik
v Hrovaéi. *Lesar Martin, posestnik v Susji. *Klun
Marjana, posestnica v Slatniku. * Loviin Micika, pos
sestnica v Jurjevici.

Stran 83. Dodé naj se: Gruden Ivan, uradnik na Vrhniki.

Stran 84. Dekanija Postojna :

Izbrife naj se: Gruikovnjak BlaZ.

Dod4 naj se: Dr. Samec, okrajni zdravnik v Postojni.
Stran  85. Dekanija Truovo:

Izbrise naj se: Mlakar Anton, Zupnik v Zagorji.

Stran  87. Dekanija_ Braslovee:

Doda naj se: Skoflek Jakob, uditelj na Vranskem.

Dekanija: Sloy. Bistrica: 55
.. Dodé naj se: Kunej Janez, kaplan v Slov. Bistrici.

Stran 88, Dekanija Celje: - I

Dodé naj se: Bai Lovre, biljezniski koncipijent v Celji.
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Stran 89. in 90. Dekanija: Gornji grad,
kakor b) Poverjeni'}(: naj se postavi Karl Presiren, uditelj
v Mozirji.
Dodé naj se: Dragar Anton, Zivinozdravnik na Potoku.
Kolenc Frane, posesinik na Redici.
Traznik JoZe, posestnik v Kokarjih.
Turngek JoZe, usnjar v Mozirji.
Vraokovié Ivan, dijak.
Izpusti naj se: Skoflek Jakob, uditelj v Mozirji, ter zapite
namesto: Sedica, Pedica poveod v tem oddelku: Redica.
Stran 91. Dekanija: Ladko :
Dod4 naj se: Boitjanc¢i¢é Ivan, voditelj ljudske Sole v Jur-
jevem klostru.
Stran 92, Vrsta 12, odzgor beri Meisko mesto Pesko.
Stran 93. Dekanija Smarje:
Dod4 naj se: Pajmom Anton, kaplan v Zibiku.
Stran 94. Pod: Radgona.
Dodé naj se: Krampergar Marko, mizar pri Kapel:
Stran 97. Vrsta 3. odzgor:
Dodé naj se: Lorber Miroslav, tehtnik, bil v Mariboru.
Stran 100. Dodé naj se: Macak Ivan, zemljemerec v Gorici, in
3 Lavtar Luka, profesor v Gorici.
Izpusti naj se: Suklje France, protesor.
‘Stran 103. Dod4 naj se: K:J.ildernul France, c. k. gimmn. profesor
v Trstu.
Stran 105, Mesto Dekanija Tomin beri Dekanija Tomaj, ter dodaj
pri dekaniji Kastav: Sobar Miha, dub. pom. v Volovskem.
Stran 107. Gradec:
Dod4 naj se: *Pribodi¢ Janez, vojni duboven v Graden
Sol¢avski Franjo, stud.
Hauptmann Franjo, stud, fil.
Stran 109. Dunaj:
Dodé naj se: Klobu¢ar Anton, pravoslovee.
Stran 110. Karlovec:
Dodd naj se: Tomsié Franjo, inZenir.
Bere naj se vrsta 10. odzgor mesto Norin: Narin.
Bere naj se v 3. vrsti od spod mesto Rakek: Reka.
ere naj se v 3. vrsti od spod mesto Pozaga: PoZega.
Stran 110. Dodd naj se: Knin: Schiffrer J. dr., nadleénik.
Stran 111. Dodd naj se:
Tomazinovac v Sremu: Grudkovnjak Blaz, koneip.
Otok Vis: Migli¢ Peter, dr. nadzdravoik.
Izbrise na) se pod Zagreb:
*Concilija Ivan, trgovee.
Bere naj se 8t. 33. mesto Vrbovsjo: Vrbovsko, ter tuka)
izbrise Tom&ié Franjo.
V Ljubljani 26. dec. 1873.

Ivan Tusek, twjui



Poducni in zabavni del.
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Vredil

dr. E. H Costa,

predsednik slov






Doneoski
kK zgodovini Kranjskih mest.
‘ I

Radolica.

Spisal Janes Parapat

-

,ﬁgodovina nasih mest in trgov je sploh malo znana. Temu
8¢ ne smemo cuditi, saj se je za razjasnjenje njihove preteklosti,
Za razprienje zastarelih mmjenj tako malo storilo. Nasproti se pa
he dd tajiti, da je to jako tezavno zaradi pomanjkanja potrebnih
Viroy, redlkih knjig, kterih pogrefamo celé v znanstyenih zavodih
in knjiznicah glavnega nafega mesta. Nase znanje mestne zgodo.
vine naslanja se tedaj poveéem le na topografijo neprecenljivega
Valvazora in na nektere knjige in listine, ki nam pa podajajo le
majhne kamendeke k zidanju povestnice slovenskih mest. Zanimo
Po tem vvodu z Radolieo.

Na visokem kranjskem Gorenskem se razprostira v prijetni
planoti na levi obali sive Save prijazno mestice Radolica. Kako¥na
Je bila za dasa Valvazorovega, vi({is v njegovem neumornem delu:
»Die Ehre des Herzogthums Krain® v XI. bukvah it. 462. Nemei
Po starem ponemdcevalnem obiéayi  trdé, da je prvotno imé temu
mestu , Radmansdorf* in sicer zarad kolesa, ki ga ima moz na
Westnem grbu.  Da taka razlaga jako malo veljd, razvidno je na
prvi pogled.

6umujﬁu in praviluejie je razlaganje slavnega Trstenjaka, da
5¢ mesto zove po solnénem boZunstvu Radole, ki so ga 1)0*"—"-’1'{“
Castili v okolici sosednega Triglava — v Bohinji — in kteremu je

il atribut — solnéno kolo.') To nekako potrjuje tudi to, da je

") Trstenjakova razprava: Triglav 1870 st 16 —17.

1#
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bil kraj poprej znan, nego je dosla nemska kultura, ker nabajamo
tudi v Radolici nekoliko rimskili grobnih spomenikov!), da-si ne
znamo, je li to mesto ze cvetelo za Rimljanov, ali je bil morebiti
stari ,,Ldunum“?

Kedaj je Radolica mesto postala? Za nemskega cesarja Hen-
rika IIL (1039—1056) gotovo ne, kakor Valvazor hode,®) S¢ manj
za Henrika 11, (1002~1024), kakor trdi Hoft.?) Verjetno toda s

ismi fie ne potrjeno je, da je bivii kralj ceski Henrik, vojvoda

]:oro.:;ki (umrl 1. 1335) Radolici dodelil trzne pravice, ker ze
leta 1343 in 1344 nahajamo Urha, s odnik a Radoliskega.!) In
trg je ostal skoraj do konca XV. stoletja, ker Se 1. 1478, cesar
Friderik 1V. Radolico v nekem pismu narvavnoest imenuje tr g.”)

Leta 1510, zove jo Maks 1. mesto. Mendane sodimo napak,
ako trdimo, da je s podeljenjem raznih pravic radodarni cesar
Fridevik IV. pred smrtjo svojo L 1493, naklonil mestno dast tudi
Radolici. & tem vendar ni redeno, da tega ne bi bil mogel storiti
njegov naslednilk Maks L

Starejia je zupnija Radolizka, ker 1323, leta najdemo jo ime-
novano med farami Kranjskimi, ki g0 morale prihodnino placati
{)apc'}'.m’umu legatu kardinalu Bertrandu. Leta 1348, je bil Vi-
jem ,de Cucagna iz Furlanskega zupnik Radoliski.®) Fara je
bila sprva obiirna. Ko so napravili cerkvi v Kranjski gori in na
Dovjem, dal je oglejski oéak Ludovik dné 30. novembra leta
1862 Henriku ,Plebano ecclesiae de Radmanstorf in nje-
govim pravmm naslednikom pravico tema duhovnijama postav-
ljati pripravne vikarije, ki podlozni ostanejo Radolitkim Zupni-
kom.?) Potrjevati priporocene duhovnike za Kranjsko goro je istega
odaka pismo 1. maj. l. 1363, izrodilo Otonu grofu Ortenburkemu
in dedi¢em, ki so bili tudi patroni farni cerkvi sv. Petra.¥) Po
raznih poboZnih ustanovah in darovih postal je Zupnika Radoliskega
vpliv tako veljaven, da mu je bil izroden ,archidiaconat® Kranjski in
slov. strani (Carniole et Marchie.) Omenjenemn Ilenviku — ,oculus
noster in Archidiaconatu®, kakor ga imenuje v pismu, — jeocak Ludo-
vik 1. 1364. ukazal ostro postopati proti vsem, ki zasramujejo du-
hoynike, ali jim celé kaj Zalega storé ter naj jih po VSGEI 8AMO -
stanih in cerkvah svoje nadduhovnije pri ocitnih sluzbah Bozjih

1) Mitth. d, h. V. f. Krain. 1864. st. 27.

%) Valv. XI. &t 462.

9) Gemiilde v. Herzogih, Krain I, st. 1568,

4) Dr. Goth v Mitth, d. h, V. f. K, 1862, st, 47.

*) Prof. Richter: Urkund, Geschichte von Radmannsdorf vy Hormayr's
Arch, 1822, st. 465—470, )

) Notizenblatt der k. k. Ak, 1858, st. 847.

) Ibidem st. 487,

®) Hofschatz Gewilb-Biicher v Gradeu tom. IV, st. 615,



Spisal Janez Parapat, 5

1Zobéi iz obdestva svetnikov, tudi slehernega, kise pajdadi, jé, pije
itd. z enacimi ljudmi; nasproti naj sveéenikom priporoca Gednostno
pobozno obnaganje, ako noéejo zapasti kaznim, ki so jih sklenili
wovineijalni in sinodalni cerkveni zbori.') Pastiroval je Henrik ge
eta 1372, njegov naslednik je bil 1. 1380, Jakob. Cesar Fride-
nk IV, je 11461, tadadnjega zupnika Lenarta pl. Jamnidar.ja
Imenoval prvega progta ljubljaiskega in njemuin naslednikom nje-
ovim daroval vse dohodke Rudoliske zapnije. Odslé so imeli ljub-
Janski prosti tu svoje vikarije ali namestnike in imenovali so se
ob enem nadduhovni gorenski,?) kakor je Andrej Kral 1.1603 to
dokazal. Nadduhovni gorenski se zovejon. pr. Kagpar Freuden-
schus, v verskih homatijah jako znan moz; Kaspar Bobek,
rojen Kropar, ki je doktorstvo cerkvenega in civilnega prava na
vseuciliséu v Bologniji izvrstio dovrsil. ,,Indict. XI1V. Pontificatus
Sanct. D. N. Pauli V. anno XI Illustrissimus et Admodum Reve-
rend. Dom. Gasparus Bobekh (a ne Babek, kakor v ljublj. Catal.)
Carniol. Croppensis vir scientin praeclarus, ingenioque acutissi-
mus, moribus modestus atque omni doctrina praeditus in Universi-
tate Bononiensi in Doctorem Juris Canonici et Civilis ereatus est
¢ita Richter v njegovi doktorski diplomi I. 1616.; Fr. M. pl. Vaec-
tano, poznejdi vladika Pedenski in drugi.

Po obiéaji srednjega veka bilo je tudi v Radolici mnogo bra-
tovi¢in, k kterim so pripomogli pobozni verniki. Bile so braterne
nage ljube Gospé v Leschh, presv. Refnega Telesa, sv. Trojice v
Radolici. Listine kupne nam potrjujejo to. Leta 1444. je prva ku-
{\ilu od Zige Lamberga zemljo v Zlatni v begunjski zupniji, L.
494, od cerkveneza kljuGarja Franceta Gurcina dve zcml]jiééi v
Hlebéah pri Leschh za 62 zlatov in 1 1495, zemljo za 20 zlatov
v Lescah. Dné 27. sept. 1. 1536 je v Ljubljani slavni Janez Kaci-
Janar s kljudarji iste bratovi®ine zamenjal svojo z(:-u}ljn v Zlatni,
— tedaj je Kacijanar imel posestvo v begunjskiokolici. — Bratov-
8¢ini sv. ]I{t'i:rij. tel. je sodnik Radoligki Janez Pachner leta
1485, volil vse premozenje svoje, med njim od Jurja Lumb(:rﬁa
kupljeno hi%o. Za bratovidino sv. Trojice sta 1. 1482, ustanovila
brata Lenart in Jurij Kacijanar mlin v Mosnjah, Vid Lorber pa
Jej je prodal 1. 1482, vrt ,Lednica® pod mestom za 118 oger-
skih goldinarjev.?) Dné 26. dec. 1. 1509. je cesar Maks 1. dovolil
omenjeni braterni ustanoviti kaplana') Dve leti pozneje jej je pro-
dal Krigtof Mostje svoj kamniti holmec ,,Gradisa.“ Tudi cerk-
vica sv. Petra na gori je I. 1497, pridobila si od Jurja Kacijanara
zemljisde v Hlehdah za dobrih 50 zlatov in drugo v Prnikah v
gorjanski Zupniji od Mihelja Mincelj-na®).

') Notizenbl, 18568, st. 488,

?) Hicinger v Klun. Arch. IL st. 102.
9) Richter v Hormayr. Arch.

%) Skof. arh. ljublj. Fasc IIL #t. 3.
*) Richter na omenj." mestu,
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Kakor do malega vsi trgi in mesta tudi Radolica ni bila brez
gospodarja, Ne le v cerkvenih zadevah tudi v posvetnem oziru
bila je podloZna najbrze oglejskim oéakom. Ti so pa svoja po-
gestva v fevd izrocevali raznim imenitnim rodbinam, ki so si pa
polagoma fevde prilastovale kot svoje posestvo. Do Rudolfa HMabs-
burskega je bilo Gorensko povetem v oblasti vojvodov Koroskih,
za njim so Kranjsko v zastavi imeli razni gospodje. V Radolici
najdemo o XIV. veku slovete grofe Ortenburske kot posestnike
Lipniskega gradu — Wallenburg — in Radolice. Imeli so ondi
graike grofe, ki so v pravdah sodili, Tak je bil 1343. leta  Gey-
selcher. V kupnem pismu L 1337., s kterim je cerkev Radolidka
kupila zemljo v Zabreznici, podpisana sta Kristofin Oton Orten-
burtka. Otona najdemo tudi v listinah 1. 1359, ko je neki Geissler
s Kamna k sv. Janezu dal zemljo v Dobravei za vecéno lué in
1. 1367"). Nekateri iz te vodovine so tudi bivali v Radoliskem gradu
in dobrote delili eerkvenim poboznim napravam. Tako je po smrti
Albrehta grofa Ortenburskega leta 1335. njegova udova Helena
tukaj prezivela poslednje dni, wmrla, pokopana bila v Radolici in
ustanovila sv. mage.?) In res v pismu vpetek pred sv. vecerom L
1383. Radoliski Zupnik Jakop spoznava, da je ranjka grofinja He-
lena posestvo v Palovidah v LeSanski duhovniji cerkvi sv. Petra
oporodila s pogodbo, da za njo, sprednike in potomce njene berd
vsako leto po eno peto in 3 tihe mase in k njim vabijo graske
oskrbnike Lipniske in ostale vradnike Ortenburske.?) Isti zupnik
je dné 20. dec. I 1383 prejel od grofa Friderika Ortenb. po gro-
finji Ani, vdovi Krupiki, za veéno lué ustanovljeno posestvo v
Vrbi — v Velbn. — 1) Ta Friderik je prejel patronat sv. Petra
dné 12. junija L 1394. od oglejskega oéaka Janeza Moravskega,
kakor so ga sploh dobivali njegovi predniki iz Ogleja.?) V oporoki
dné 23. nov. L. 1377, je grot Friderik, ako umrvje brez otrok, Celj-
skim grofom volil svoja posestva, med njimi Waldenberg in
ymarckht Rattmanstorff‘ brez ozira na znesek, ki ga je
imela na tem posestvu njegova Zlahtnica Neza, vdova Walsee.)

Leta 1418, je zamrla rodovina Ortenburska in Celjska je
nastopila obsirna nliih FHHUHL\'H. Friderik iz te hife je po zavratni
smrii svoje Veronike Desenitke dné 17. okt. 1428, dve leti bival
v Radolici, ako smemo verjeti Celjski kroniki. Njegov sin Ulrik 11,
v svojem ¢asu jako mogocéen in predrzen knez, dodelil je Radoli-
¢anom v soboto po spreobrnjenji sv. Pavla 1. 1443. iz Celja pra-

) Richter v Horm. Arch,

?) Dr. Tangl v Arch, f. Gesch. XXXVI. st. 178.
) Copialb. I. st. 936-—937,

%) Dr. Gith v. Mitth. f. Steierm. VI. st. 268.
%) Mitth., d. h. V. f. K. 1862. st. 48,

%) Hofschatz-Gewdlb-Biicher L st. 1018 —1022,



Spisal Janoz Parapat. 7

vico, da smé njih sodnik v vseh zadevah soditi, ki se godé v trgu,
m 6, febr. 1. 1455 pravico, sol na drobno prodajati.?)

Ko je dné 8. nov. l. 1456 poslednji Celjs]:li grof silne smrti
umr], pripadla je Radolica vsled pogodeb cesarju Frideriku IV, a
njen oskrbnik mu je ni hotel prepustiti. Cesar poslie vojsko, da
vzame v posest Radolizki trg, in 14. junija 1. 1457 dospé sam in
pod poveljem Gafperja Lamberga postavi posadko cesarsko in odide
v Belak. "V tem pridere Celjski vojskovod, pogumni Jan Vitovee,
pred prestraeni trg. Lamberg, preslab ustavljati se Celjskim &etam,
zapali Radolico in pobegne. ﬁ’itovcc pogasne plamen in vlozi novo
posadko. Komaj odrine, mora se ta udati deZelni vojski, ki na ce-
sarjevo povelje razrudi dosti moéno obzidje in zasuje gi:apo." Dné
15, dec. 1. 1457 je vdova Ulrikova, Katarina, srbskega kneza
Jurija Brankovi¢a hei, izrodila cesarju (Llroti primerni od&kodnini
med drugimi gradéinami tudi Radolico. Grad Lipnigki in urad Ra-
dolizki sta postala cesarska in vladarji soju v oskrbniitvo zastav-
ljali sedaj temu sedaj unemu. Dné 22. marea 1. 1476 sta bila izrodena
Juriju Kacijanaru®) in dné 20. jan. dve leti (};nzneje je Lenart Ka-
Cijanar, o¢e slavnega vojskovoda Janeza, iz Gradea reverziral pre-
Jem ces. grajééine Wallenburg s tamoSnjo sodnijo in z uradoma
gorenje in dolenje Radolice.?)

Friderik IV. je trg osredil z marsikterimi pravicami. Ker je
v Celjskih homatijah mnogo Skode trpel, ukazal je v pondelek po
nedelji Judica 1. 1473, da se mora blago prevaZati skozi Radolico,
da ondagnji mitnici mitnina pripade. Oskrbniku cesarskemu Kasparu
Hawenspek-u je zapovedal, na izvrievanje tega ukaza ostro paziti.
Na dan sv. Neze 1. 1478 je trzanom dovolil, da smejo med trZane
sprejemati tudi ljudi z dezele. Sprejemdéina je bila za slehernega
13 gold. in prisega v nemikem in slovenskem jeziku.®)

Maks [ je iz Augsburga dné 21. marcija l. 1510 prepovedal
v mestu Radoliskem vse gostilnice, ki niso mestne, ker se mestu
8koda godi. Mesto se je tedaj &e precej dobro poéutilo: imelo je
lastno mestno sodnijo, “solno n vinsko “tritvo, mitnice v Bohinji,
Jesenicah in v mestu in pri vsem tem je grajs¢ini placevalo le po
9 gold. 15 kr. na leto.%)

Dné 4 febr. 1515 je Vuk pl. Ditrichstein, ces. miznik, s so-
Progo Magdaleno prevzel za dolznih 19.000 gld. v zastavo Lip-
uigki grad, mesto in urad Radoliski, sodnijo, trg mitnico, dac in

') Dotiéni pismi navedeni v Rich, spisu,

) Valv. XV. st. 360361, kjer najded vpodobljeno razdjanje Rad.,
OroZen Celjsk. kronika st. 100 in 101,

#) Mitth. d. h. V. f. K. 1863. st. 89,

%) Arch. f. Kunde ést. G. ITL. st. 140,

) Richter v. Horm. Arch. 1822,

%) Richter v naved. sestavku.
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Bohinjsko muto.') Vuk je bil gospod Radoliski ge 1549. Leta 1571.
najdemo Mavricija Ditrichsteinskega, ki je jako podpiral v tej dobi
razprostirajodi se luteranizem. Nova vera je kakor povsod tudi
Radolidane vznemirila, mestno zivljenje postalo je zZivalinejse. Leta
1671, je bilo Ze mnogo novi veri udanih v mestu in okolici nje-
rovi. Zato je prigla vizitacija, njej na t":clu_ stolni prost Tomaz pl.
?{euthlinger. Nazoéi so bili vikarji: Matija Grogelj iz Radolice,
Stefan Dolenec iz Kranjske gore, Matija Rabani Jeseniki, Luka
Sver Gorjanski, Jeronim Winter Mosmiski in Janez Plahuta Bo-
hinski. Poklicana sta bila Peter Kuplenik, predikant v Lescah,
odruznici Radoliski, ki ga je bil najel Ditrichstein, in Blejski pri-
}iigul‘ Kristof Fakang. Pri izprasevanji sta bila zelo moldeca: prvi
je obhajal 400, drugi 1200 oseb, ve¢ nista spoznala®) Ta preiskava
‘menda ni rodila zazelenega vspeha, zatoraj je Radoliski vikari) v
pismu dné 4. marcija 1. 1572. znova tizéal v |]n-n¥_at.-m Reuthlingera,
naj odpravijo Fasanga. Poslednji je sporodil, da odstopi, ako mu
vrnejo strokke za popravljanje farovza Grajskega. Tudi Briksenski
skof se je oglasil za iztiranje FaSanga in krivovercev Blejskih. To
se je zgodilo, ker v dopisu dné 28. nov. I 1572. se Briksenski
konzistorij zahvaljuje Ljublj. vladiki Konradu Glasiéu za to ljubav.
V pismu dné 8. julija omenjenega leta do nadvojvode Karola po-
ganjal sc je isti Skof za odpravo Kuplenka iz Lesec, toda pokro
vitelj njegov Ditrichstein ga je dolgo branil, ker Ee le 24 okt. 1.
1580. je dotiel nadvojvodov ukaz, Kuplenka zapreti inJerneja Tul-
¢aja krivoverca iz Radoliske graj&éine izgnati.?) S tem pa luteranstvo
nikakor e ni bilo zaduseno. V bliznjem Begunjskem gradu je Ju-
lija Kacijanarova rt'iln';wilu kapelico, kjer je I 1580—1590 pridi-
goval Klement Bobek, poprej krojad, Njega poslusat zabajali so
pogostoma radovedni Radoli¢ani, kar jim je pa nadvojvoda z do-
pisom dné 24. dec. 1. 1584, pru‘}mvenlul. Naroéil je vicedom leta
1586. gozdnarju Jan. Wildu in Janezu Kracenbacher-u oskrbuiku,
naj gresta v Begunje in pozvedita, kdo in s ktero pravico je na-
ravil protestaniko cerkev, kdo vzdrzuje predikanta, ki je neki
rojaé, in kako da letajo k njemu? A ta cll\m sta se odtegnila ne-
prijetnemu opravku z lepimi 1zgovori. Nju sta posnemala pozneje
izvoljena JoZef Oberhuber v Loki in Peter Avnié, dacar v Kranji,
Naposled je prevzel sitni posel gosp. Lenkovié in dan nnpnvudJul
na 18. avg. v Radolici. Izid njegov nam ni znan, najbrze ni nié
opravil, ker ze naslednje leto so se luteranski meidani obrnili do
dezelnega zbora, ki se je selel meseca svedana v Ljubljani, prito-
Zevaje se zoper nepostavno in neusmiljeno ravnanje nadduhovna
Radoliskega 1n prosta Ljubljanskega Gasparja Freudenschusa, ki
postavlja uradnike po svoji volji brez ozira, je li 80 sposobni ali

) Mitth. d. h. V. f. K. 1865 st. 17,
2) Mitth, d. h. V. f. K. 1864, st. 1.
9) Mitth, d, h, V. f. K. 1864, st. 68—69,
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ne, v nemajhino gkodo ubogemu mesticu; da svojim privrzencem
prepuica kljudarske sluzbe in premoZenje bratersko; da ni pustil
umrlega sina Jurja Bohinca, podloznika Radoliskega, pokopati na
hlgusluvl_ioni zewlji niti v Radolici niti v okolici, da je lezal ves
tednov pod milim nebom nepokopan. Tem pritozbam in pro&njam
ofanov, Blejéanov, Bohindanov in drugih do nadvojvode Karola
80 dodali Kranjski stanovi nekatere izglede brezobzirnega neusmi-
lienega obnaganja katolidanov do drugovercev vkljub verski po-
godbi v Bruku in ostro se pritozili zoper tako postopanje ter ter-
Jali, naj se ljudem puiéa verska svobodain popravijo krivice pro
tedi, da se ne lotijo prej niti adrese niti posvetovanja o letnih
doneskih za hrvagko mejo in drugih potrebah. Ker komisarji niso
Sprejeli pritozbe, zapustili so luteranski poslanci zbornico in ostal
Je samo duhovski stan, ées, da ho¢e dovoliti adreso. A premalo
Jih je bilo. Vladni komisarji so protili z razpuiéenjem zbora, ako
ne stori svoje dolZnosti in po posebnih poslancih ne odpravi ver-
skih pritozeb do nadvojvode. Stanovi se niso udali. In da so spre-
.i“_li vladne tirjatve, pl'isii_juni so bili komisarji dné 18. febr. leta
7. sprejeti pritozbo, Vse to se je homatalo kakih 15 dni.

Bohineu vendar vse to ni nié hasnilo. Ze 7. marca je nad-
vojvoda vicedomu Nikolaju Bonhomu naroéil, naj d4 Bohinca zarad
Citanja postilje, zbiranja, pridigovanju in drugih nepostavnih reéi,

I 80 se brz ko ne godile, zapreti in v zelezji ohraniti, dokler se
stvar bolj natanko ne P()izve.')

Blejéanom se tudi ni dobro obneslo. Briksenskega gkofa po-
slanci so” prisli in slehernega, ki se je oklenil nove vere, kar za-
podili s posestva in hiSe in razdelili med katoliske. To se vé, da
Je razdrazilo kmete. Leta 1587, se toraj dvignejo Radoligki megdani
in drugi zavoljo vere preganjani podlozniki iz bliznjih krajev
zlasti iz Blejskega. — 200 jih je bilo skupaj — in z orozjem
!!d:u'lju proti Blejskemu gradu. Od hige do hize gredé so postav-
Jali s slovesnim trobentanjem krivoverce v poprejsnje kmetije
rekod: , Postavljamo te na zemljigdein vradamo ti, kar je tvojega,
da bodes grajicini pokoren s Stibro, davkom, tlako in vsem vna-
njem, kar pa zadeva vest in dufo, nisi dolZen ubogati.”)

Pavgin iz Sela, Moénik iz Zagoric in Mandlic iz Grada
80 bili najbolj na sumu, da podpirajo iztirane krivoverce, da se
Z njimi shajajo itd. Zato je nadvojvoda z dopisom dné 13. sept.
L 1587, vicedomu zapovedal, tako podetje odpraviti, sicer imeno-
Vane Prnd se poklieati in nekaj ¢asa zapreti ,pri vodi in krubu.
Dné 2. okt. je vicedom po Radoliskem oskrbniku Mihelju Semen-u
in Gnrjanskd\ cerk. kljucarjih one tri krivoverske podloznike pred
8¢ pozval in tri dni kasneje sporoc¢il nadvojvodi, da sta razun
oluega Modnika dosla in ker ni ni€ hudega nafel nad njima, da ju

') Mitth. d. h. V. f. K. 1867, st. 66—78.
%) Mitth. f, K. 1861. st. 78.
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je izpustil proti obljubi, da se vprihodnje ne bodeta vtikala v take
zadeve. Vkljub temn je nadvojvoda 25. febr. 1. 1589.  Bonhomu
zaukazal iz dezele zapoditi Paviina, Moénika in Mandlica, ker ni-
kakor ne jenjajo rogoviliti. Juriju Kacijanaru je bilo nalozeno, moze
yos-]ati v Ljubljano.’) Tudi mefcéanom se ni prizanagalo. Andreju
ernejeu, ki jo bil menda 1 1609. Zupanov namestnik in ki je
vojvodi- dvakrat iz zapora potegnil, Matejn Zavidu inJakopu
Zeroveu, ki proti obljubi nista prigla v Gradee, je bilo 16. mar-
cija 1. 1590. ostro napovedano, da morajo pred vojvodo na odgovor.
Mestnemu sodniku Rad. Janezu Dienstmanu sta odgovorila Jernejec
in Zavid, da ne moreta potovati brez noveev. Zerovee, ki je bil na
posestvu dezelnega plemenitasa, ni se prikazal, in Svare, ki ga je
vojvoda rekel odpraviti iz dezele, odvrnil je: naj mu le posteno
pladajo hifo, svet in drugo imenje, rad bode zapustil dezelo.?)
Meséani so bili, kakor se vidi iz tega, dokaj muhasti, Vendar jim
naposled vse zvijade niso pomagale, udati so se morali morebiti ne
toliko boljsemu prepriéanju, kolikor vedno rastodi sili. Lnergicno
postopanje vladno in cerkveno je osupnilo predikante in razprili
so se na vse kraje, zlasti na Dolensko, kjer je bilo v mnogili gra-
dovili zavetja dovolj. Skoraj popolnoma so novo vero zatrle tako
zvane reformatorske lkomisije, ktevim prvak je bil &kof Tomaz
Kren.
Po dezeli potovaje od kraja do kraja priromala je komi-
sija dné 10. marcija leta 1601. tudi v Radolico.  Vprico 250
oscb je protestaniko shodisée s strelnim  prahom zasmodila, da
se je 1’;1?’.]lt_!telf} z velikim vrigdem in toliko da ni pozkodovalo
cerkve sv. Ulrika. Naslednji dan je skof pridigoval in dné 12. mar-
cija 80 vsi meStani prisegli pokoriéino.  Prihodnjega dné je bil
ogovor kmetom in krivoverskim okoli¢canom, kterih je bilo pri-
vrelo muogo. Pokorni so prisegli, nepokorni so bili zaprti, med
njimi neki Gevaé, ki je zapadel kazni 150 cek., in Jurij Pre-
giren, ki je moral platiti 100 cekinov. Tudi Kroparski kovadi so
prihiteli zvestobo prisegat in prosit, naj se jim privoiéi fara z
vednim zupnikom. Dva izmed njih sta vendar le bila bandizirana
ali izgnana in eden je moral zodprto lutersko knjigo stati na sra-
motnem odru.  Dné 16. marcija so komisarji odrinili v Jesenice,
podkomisarji pa v Kranjskogoro in Belopeé, kjer so todovratoega
grednika, tamofnjega oskrbnika, zvezali in v Radolico tivali, Dné
18. marcija je Skof zopet pridigoval in 19. marcija Ee le so Ra-
dolidanke zvestobo prisegle katoligki veri. Komisija je bila precej
gtevilna: bili so &tirji komisarji: Kren, dez. glavar Lenkovid, vi-
cedom JoZef Rabatta in Iilip pl. Kobencel, trije podkomisarji
namreé gospodje Jak. Hauman, Sebast. Konstantin in Griméic, in
poleg teh mnogo spremstva, sluZabnikov, vojakov itd.; to se po-

1y Mitth, d. h. V. f. K. 1867, st. 79
%) Thidem st 80,
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Sname iz tega, ker so potroili pri protu 120 gold. in pri Svarcu
140 gold.")

Verski hrup je potihnil in mestice je zopet po stari navadi
h:ievuln in kapéevalo. Nadvojvoda Ferdinand mu je s pismom iz
fs‘mdca 17. mov. 1604. potrdil poprejsnje svoboi¢ine in pravice.
Tudi je dobilo novega gra &éinskega gospoda ; cmenjeni nadvojvoda
tamred je dné 28, sept. L. 1616. prodal grajidine Radolitko z vsemi
P‘rllik]inmni kot dez. glavar zasluzenemu Jan. AmbroZu, grofu
Churn-Valsassina (roj. 1553 + 1625). Obsegala je 441 kmetij s
])odlr:ninimi vredv Zerovuici, Zabreznici, Selu, Vrbi, Smo-
Kucéu, Doslovié¢ah, Breznici, Begunjah, Zgosi, H leb-
¢ah, Ziapoléah, Goriei, Lesah, Paloviecah, Kovoru, na
Hy dem, v Zviréah, Ljubnem, na Brdu, v Praproéah, na

osaveu, Dobrempolji, Globokem, Brezjah, Mo&njah,
R'ilduli;kcm mestu z davki in 3 mitnicami. Skoraj vsa Jelo-
vica je bila grajidinska. Tudi Blejski grad je donaSal tretjino svo-
Jih prihodkov Radolizkemu zospodu. Poleg tega je bilo Radolisko :
,I.U brezje, Dolenja vas, Britof, Srednja vas, Otdce,
Zalose, Ldncovo, na Mostu, fuzine v Seleah, Kropi, Kamni-
gorici, zage na Lipnici ,ua Brdih®, Selo, Bodefice, Bohinj
3153 Bela, Podhom, Zagorica, Poliica, Gorje, Visel-
nNica, Dobrava, mlin v Podvinali, ,za Oblakom*, lazi v Bo-
l"I[ii, Srednji vasi, ribitvo v Bobinjskem jezeru (Zest tednov smeli
80 1z Blejskega gradu ribariti), planine nad tem jezerom, deZelna
Sodnija, gostilnice, pristava pod Lipnizkim gradom , gospodske
Pravice do malega v vseh natetih imenovanih krajih, paga, gozdne
Pravice itd. '

Dné 24, feb, 1. 1618, sta po volji Ambroza Turna Radolica iu
B[ni])m‘g na Koroskem postala fideikomis in na Dunaji 11, avg
(1708, je ces. Jozef 1. Franca Seifrida Turna oprostil 743 gold.
ki bi jil'bil moral plagati za fideikomis. Kar zadeva srenjo Radoligko,
treba je opomniti, da je pefala. Da-si sta jej ces. Jozef I dné 6.
feb. 1, 1706., Karol VI. dné 28 maj. 1. 1721. iz Laksenburga po-
trdila stare pravice in ces. JozefIl. v pismu dné 17 julija 1. 1784.
EPIOg tega podelil trzni dan vsaki tm'eL, hirala je vidno. Mestno
180, ktero je pridobila za éasa verskih prepirov, prodala je in
aKtiva in passiva so prihajala od dné do dné zalostnejia. Dné 12,
f‘kt: l. 1787, je doilo dvorno povelje, naj se mesto municipalizira
M dzroéi tamoinji graji¢ini. Vsled tega ukaza je izrodila okrajna
Wradnija dné 12. jan. 1. 1788. grofu L?Vinv.('.m‘i]ll Thurnu, lastniku

adoliske grajiéine, mesto z vsemi pravicami, dohodki, mitninami in
slubuﬁéinami, kakorine je mesto poprej vzivalo, ali vsaj smelo vZi-
vati, z yso sodnijo, mesnicami in premoZenjem proti temu, da graj-
8¢inski posestnik potrjenega sodnitkega uradnika vzdrzuje, da pre-

') Krenovi koledarji v Mitth, d, h, V. f. K. 1862. st. 18,
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vzame vsa mestna bremena, kakor popravljanje mosta cez Savo,
in obéingke dolgove, in placuje katastralne davke. Poleg tega je
grajski lastnik obljubil mestjanom pustiti njih pravice gledé njih
posestva, hig in rokodelstva in dné 8. maj. { 1795. celé je dovolil
mestu voliti Zupana, se vé, da s pravicami, ktere mu bode milostno
prepustil grajski gospod.') Na ta naéin je mestice prislo ob vso
samoupravo, ktero so mu bili podelili vladarji, ter bilo vklenjeno v
spone gospodske, kakor o casih grofov Ortenburskih. Te okol-
géine se niso spremenile na boljge, ko je mesto doé 1. novembra
leta. 1840 dobilo ces. okrajno gosposko.”) In fe dan danes, ko
se toliko govori o ustavi, v Radolici je ta cvetlica &e juko
neznana. Slov. razumnidtva ali inteligencije jo malo, tem ved
uradniskega napuba in neznadajnosti premoznisih meséanov. Da
v tacih okolnostih me&éansko samoupravno Zzivljenje ni posebno
zivahno, ni menda treba dokazovati.

Da pa ne sklenem sestavka z zalostinkami, naj mi je dovo-
lieno imenovati nektere slavne moze, kterih zibelj je u-.l:f::. v Ra-
dolici. Gaspar Globoénik modroslovia profesor je 1. 1698. na
svetlo dal pesmi v latinskem jeziku s |1<1-‘.‘ubmni. Jurij Pezdig,
doktor sv. pisma, je o svoji promovociji L. 1773, zagovarjal nauk
sv. Avgustina in Tomaza. Jozef Matej Presiren je bil profesor
modroslovja na gimnaziji Ljubljanski 1. 1728 in latinsk pisatelj.
Gregorij Zupan, skof. notarij, je pomagal Japelnn pri izdavanji
sv. pisma v slov. jeziku. Vse te presega Anton Linhart. Rojen
je bil dné 11. dec. l. 1756., stopil potem v Zatiski samostan, kiga
je pa kmalu popustil, in prevzel posvetno slnzbo, ko je bil po-
I;;mi te na Dunaji poslugal slavnega Sonnenfelsa. Postal je okrajni

omisar, ud ckonomiéne (kmetiske) druzbe na Kranjskem in kot

dez. tajnik le prerano wmn] v Ljubljani dné 14. julija 1. 1795. V
nemikem jeziku je spisal 1. 1780. veé pesem, eno zaloigro v 5
dejanjih in leta 1788, in 1791, znamenito delo v dveh zvezkih:
wVersuch einer Geschichte vin Krain itd., ki sega do Karola Véli-
kcﬁ;a; Slovencem pa je iz francoiéine predelal I 1790, e sedaj
viljubljeni veseli 1gri: Zupanova Micika in Veseli dan ali
laticek sc¢ zeni®) Podobo njegovo hrani neki rokopis v domadi
ces. knjiznici v Bedu in zeleti bi bilo, da siSlovenci pridobé sliko
moza, ki j¢ tako rekoé¢ pocetnik slov. Talije.

") Richter v naved. sestavku.

%) Jeloviek v Carniolia VI. 1844. tev. 62, 63., ki je do malega kar
prepisal Richter-ja.

#) Marci a 8. Paduano: Bibliotheca Carnioline st. 22, 41, 44, b3, 33.5
Mitth. d, h. V. f, K, 1862, st. 40,
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Gledalisce v starih Atenah.

Spisal prof. M. PleterSnik.

~ Kadar se je pomlad v vsej svojej juznozemskej krasoti po grs-
kej zemlji razvila, kadar se je morja Siroka cesta, oproséena ne-
Varnosti pozimske voZnje, zopet m[JprI:L trgoveem, ki so zdaj od
Vvseh strani po kupéiji drveli v glavno mesto Gréije, blizo konec me-
Seca marca, so s¢ v Atenah praznovale vélike ali mestne Diony-
sije. To so bili najsijajnejii prazniki na cast velecenjenemu bogu
Dionysu, v kterem” so nekdaj videli Grki poosebljeno prirodo, ki
Je bﬂ}a dolgo Gasa potladena od divje zimske sile, spomladi pa
Je praznovala svoje vstajenje iz zimskega mrtvila, svojo zmago nad
tlatilko; z zmagajodim bogom so se radovali njegovi Sestitelji v
navdugenem veselji, ki se je razodevalo v slovesnostih Dionyskih
Praznikov. O tem ¢asu so tudi prihajali od zaveznih drZav poslan-
i, nose¢i davek v zavezno bllug;l.jnit'n; to pa je bil e en imeni-
ten razlog veé, kolikor mogote sijajne slovesnosti napravljati, da
bi ti poslanci domu se vrnivii pripovedovali o tej atenski slavi,
da se zaveznikom ne bi zahotelo , kje drugje svojega politidnega
sredii¢a iskati, kakor v Atenal.
Sest dni je trpelo praznovanje. Prvi dan je bil nekak predpraz-
nik, Se le zvecer o solnénem zn]mdu s0 se zacele prave Dionysije s
slovesno procesijo, v kteri so mladeniéi, z bakljami si sveté, kras-
1o Dionysovo podobo iz svetiéa v gledalisée prinesli. Drugi dan
Je bil slovesen obhod po mestu. Za gzu‘m'alci, i so daritveno Z%i-
Vino peljali in krasne daritvene Eusudc nosili, je Ela pomeSana razliéna
mnozica praznovalcev, lepo oble¢enih in ovenéanih, naj veé pes,
nekteri tudi na vozovih, marsikteri Ze nafemani. Na trgu pri Zrt-
veniku dvanajsterih bogov so se ustavili in tam je pevski zbor
zapel , dithyrambos, slavospev bogu Dionysu. Nato je obhod s
lionysovo podobo e dalje Sel do raznih svetis¢. Po obhodu so
ile gostije, pri kterih se je pozno v not jedlo, posebno pa pilo.
retji. dan so liriéni pevski zbori méz in mlademéev se poskusali
v gledaliséi in potem so zmagovalcem na &ast bile zopet gostije.
adnji trije dnevi pa so bili odlodeni za dramatiéne predstave.
er se je namre¢ dramatiéna umetnost iz korskih spevov pri
lonysovem bogocastji izeimila in razvila, je ostala zmerom de
teh bogocastnih slovesnosti, ktere je driava ljudstvu uapravlJaIa.
i bilo tedaj pri Grkih kakor pri nas, da bi take igre zgoli za
ratek das skoro vsak dan imeli )
Izprva so imeli Atenéani lesen igralski in gledalski oder,
Pa ravno 1. 500 pr. Kr., ko je prvié mlfadi Aischylos, fa.de-n 1zmed
slayne trojice grikih tragedov, se javno pokazal s svojimi dulni-
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mi izdelki, se je leseni gledalski oder pod tezo prevelike mnoZi-
ce gledalcev podrl in tedaj so Atenéani sklemli velikansko in
krasno gledalidde si sezidati. Tako je nakljuéje naneslo, da so
veleumi tragidne umetnosti, Aischylos, Sophokles in Furipides
svoje drame ne veé v lesenem, ampak razviti umetnosti primer-
nem gledaliséi mogli predstavljati obéinstvu. To prvo zidano gle-
dalizée je bilo po tem v zgled vsem pozneje zidanim.

V Lenaji, v okraji Dionysu posvecenem, na juZnem obnozji
akropoljskem, so bili iz skalnatega grica, na kterem je :Ltenaf:i
grad stal, izsekani nizki sedeZi. V polukrogu, nekoliko podaljsa-
nem na konceh, so se vzdigavale ujih vrste, ena nekoliko vife za
drugoj. Blizo v sredi je ta gledalski prostor prepasovalo Siroko
hodisée in ga delilo v dva dela, tako rekoé v gornje in dolnje nad-
stropje. Od tal do hodiséa in od hodiséa do najgornjih vrst so
vodile stopnjice in prostor delile v zagvozdam podobune oddelke.
Nad gledalskim prostorom pa ni bilo strehe in gledalei so bili
solnénim Zarkom — obrneno je bilo gledalisée proti jugu — in
dezju izpostavljeni pod milim nebom.

Pred skalnatimi sedeznimi vrstami je bil na zidanej podlagi
pr{:ue{ dolg pa ozek lesen oder. Za odrom in ob straneh je bilo
prizidano stanje, tako visoko kakor najvisa sedeZna vrsta. To
stanje, ki je tedaj od treh strani obdajalo pod milim nebom stoje-
¢i oder, je predstavljalo palaco, ki je imela troja vrata, v sredi glavna
in na desno in levo postranska. Djanje v starih tragedijah se je
namreé najveckrat pod milim nebom pred kakim kraljevim poslop-
jem vrsilo ; le redkokdaj je bilo treba napraviti drugo prizorisée z le-
seno ali platneno zaveso pred poslopjem, pomalano, kakor je bilo
treba. V ta namen so imeli tudi ob ril.r.'u]cL trivoglate prizmati¢ne,
na vsaki plati drugace pomalane stebre, ki so se okoli klinov su-
kati dali in so se tako rabili, kakor pri nas kulise. Ce je bilo kedaj
treba predstaviti prizor, ki se je vrdil znotraj hise v kaki sobi, so
se glavna vrata odprla in na kolescih ali valekih so porinili iz
hise na oder nekako sobico, v Kkteri se je navadno pokazal kak
kratek prizor, tako reko¢ ziva podoba, ki je globoko segla v
sree glut}hl]mm, kakor n. pr. ko je bilo videti Oresta s krvavim
medem nad truploma matere Klytaimnestre in Aigistha.

Cez kake tri stopnje je bilo mogoce z igralskega odra na
nizi oder priti, ki je bil za kor odlo¢en. Tako so korevti lahko
na oder videliin s predstavljajocimi osebami govorili, pa jih vendar
tudi najnizi vrsti gledalcev miso zakrivali.  Ob straneh med od-
rom in gledalskim “prostorom je bil dvojni vhod za kor. Ker je
bilo g]c?lali:'a'l:'c tako postavljeno, da je bilo gledalecem na desno
atensko mesto na levo pa dezela, je prisel kor skoz desni vhod,
de je predstavljal domace ljudi, ée pa tujee, pa je prisel z leve
strani, Tak powmen s0 imela tudi desna in leva postranska vrata
na poslopji za predstavljajode osebe, Kdor je prifel iz tujine je
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nastopil skozi leva vrata, domace osebe skozi desna, kralji in
glavne osebe pa skozi srednju vrata.
. K temu gledalis¢u je tedaj vrela mnoZica &etrti praznik v
{)l:ltru , potem ko se je nazajutrkovala in ovendala. Pri vhodu je
ila velika gnje¢a, kajti vsak si je moral za dva obola kupiti bro-
lasto vstopnico, na kterej je bil zaznamovan sedez. Nekteri se-
dezi o pa bili imenitneji n zato tudi drazi. Nekaj Casa je vsak
tendan brez vstopnine smel hoditi v gledalisée; ali prislo je
mnogokrat take sodrge, ki ni bila v svetidéi Talijinem na pravem
mestu, in o stiski in gnjeci so se gledalei dostikrat tepli za sedeZe.
Zato so mestni odetje za dobro spoznali gledalisée v zakup dati
M zakupniku dovoliti od gledaleev zahtevati vstopnino; on pa je
moral zato gledisée v dobrem stanu ohraniti in za predstave vse
to preskrbeti, kar ni &lo na drzavne stroike,

Gledalei so posedali po kamenenih sedezih in &e je bilo treba
%0 8 Sirokokrajnimi klobuki se_pripekajo¢ih solnénih zarkov, dez-
12 pa s svojimi plaséi branili. Ce se je pa ploha ulila, so seveda
morali izbezati iz gledaliiéa v bliznje stebrnate lope. V najnizej
Vrsti, najblize odra so sedele najodliénife osebe: izvoljeni razsoje-
Valei, vojskovodje, arhonti, duhovniki, poslanci in tujei iz takih mest,
Kterim so Atendani pravico prvosedestva (proedrije) bili podelili.
Za njimi je sedelo drugo ljudstvo, v nizih vrstah menda bolj me-
88ani, v visih bolj okoli¢ani in tujei, v najvisi pa suznji in hetaire.

4 50 tudi poitene Zene v tragedijo hodile, ni dvomiti, pa brz ko
e je bil za nje poseben prostor odloéen. Dekleta so tako sploh
Oma v hisi zaprta imeli, tedaj jih menda todi v gledalidée niso
8 seboj jemali. V komedije pa, ki so bile polne nespodobnih Sema-
rij in Bal, je tezko kteri Atendan dovolil svoji Zeni hoditi.

Velika mnozica, ki se je v gledaliséi nabrala — prostora jo
bilo za 30.000 ljudi — je komaj pri¢akovala zacetka igre, ko so
Nastopili igralci, ¢loveike postave nenavadne velikosti. Dolgi v
Sirokih gultmh do pet spuiéeni, pisani, visoko prepasani hiton
0zkimi rokavi, podez pa zelen me.»u- ali plasé, ki je kraljevim ose-

am do tal segal, kru‘_]ivn pa so ga Se za seboj vlacile, na nogah
Skornje z zelo debelimi podplati (kothurni) in"na glavi po orien-
talski segi ncko lasno &tulo, vse to je visokost osebe znatno po-
Wnozilo; da so pa drugi deli telesa bili primerne obSirnosti in
velikosti, so %e rokave in prsa debelo podlagali in roke s pripray-
mi rokavicami podaljsavali. K taki postavi ni bilo navadno clo-
Veiko lice ve¢ v pravem razmerji; zato so imeli naobraznice z
08tro nadrtanimi tipiénimi obrazi za razne znadaje, starosti in sta-
love in z odprtimi, tako rekod govoredimi usti, Vsa ta oprava
J¢ bila prav na to namerjena, obéinstvu idealno vzvigenost tragic-
lega syeta, v kterem so ljudje vse drugacne vrste ziveli, prav zivo l_)red:
oditi, K tej ¢udoviti naSemanosti privzemimo e to, da so imeli
€ tri moike igralce na razpolaganje, da so med nje morali vse
Moike in zenske naloge razdeliti, kar je le bilo mogoce, e so
Igralei syoj glas in svoje gibanje vedeli dobro spreminjati, Res
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duditi se moramo, da je pri vsem tem igra teh igralcev tako res-
noben ucinek imela pri grikem obéinstva. Pa bolje bodemo to
razumeli, ¢e prvi¢ preudarimo, da so Grki od nekdaj pri vseh Diony-
fkih slovesnostih ﬂfili vajeni raznim gemarijam ; drugié moramo po-
misliti, da predstave niso bile vzete iz vsakdanjega zivljenja, am-
ak da so starim tragedijam bila predmet velidastna djanja in oso-
e herojev iz starih mitiénih povesti, (':lovcékep[a rodu, ki je bil
ves drugaden, vse bolj velikansk, nekako v sredi med bogovi in
navadnimi ljudmi; spomniti se moramo tudi, da so bili gledalei v
velikem gledaliséi vendar bolj oddaljeni od odra, da je tedaj
dalja nekoliko tega poravnala, kar bi preblizo gledano malo ud-
no videti bilo. Tako nam je tedaj neckoliko laze sprevideti, kako
da je posluSalstvo pazljivo in resnobuno poslufalo besede teh nad-
¢loveikih, mogoéno in pocasno po odru se kretajo¢ih postav.

Veliko zivejsa pa je bila 1';|.trm'cdnost in pt'iéal{uvm:je o koroven
prihodu. Vsakemu pesniku namreé, ¢egar drame so bile od arhonta
za predstavo sprejete, je bila odloéena obéina, ktere meséani so
izvolili izmed sebe ,, korega‘, f. j. bogatina, ki je moral potrebno
gtevilo pravih atenskih drzavljanov, ki so radi pripomogli k Dionysovi
slavnosti, za kor zbrati, jih po korovodji in pesniku nauditi speve
in jih navaditi primernega orhesticnega gibanja in kretanja, jih
dobro pladati in dobro gostiti in vrh tega jim pripraviti dragoceno
z zlatom in drugim lepoti¢jem okin¢ano opravo. To je tedaj
vselej veliko trogkov prizadelo; ali dobro vedé, da ima svojo in
svoje obdine dast redit1, je storil korég vse, da bile tem sijajnejse
se izkazal njegov kor. Ker so tedaj kakor pesniki tako tudi Iko-
régi in Z njimi njih obéine med seboj se tekmali, labko zapopade-
mo, zakaj so bile vseh oéi obrnene na petnajstero moz, ki so po
rvem delu tragedije pod vodstvom svojega korovodje v zlatu se
liséé mozko po stopnjicah stopali na svoj oder in v vrstah raz-
stavljeni zadeli svoje liridne speve, v kterih so kot idealni gle-
dalei izrekali svoje mnenje in izrazovali svoja cutila o tem, kar
se je na igralskem odru godilo; oni so tedaj predstavljali navadne
ljudi nasproti onim velikanskim osebam, ki so se na odru kazale.

Tako je poslusalo obéinstvo tri drame zaporedoma od istega
esnika. Atencani so po svoji odgoji Ziv éut imeli za to, kar je
epo v besedi in v kretanji cloveskega telesa; zato so z napeto
pazljivostjo gledaliin poslusaliin s ploskanjem in klicanjem pohvalo
pa tudi za vsak majhen pogresck grajo delili s siGanjem in Zviz-
ganjem. Prigodilo se je pa véasi tudi, da so igralce, ki so svoje
naloge slabo igrali, ali pesnike slabih tragedij kar z odra in iz
gledali¥éa zapodili,

Po tretji tragediji je od istega pesnika 5e neka ,, satyrska
drama® na vrsto prigla; to je bila igra, ki je predstavljala ¢udo-
vite prigodke iz mitidnih pripovedek o Dionysu, pozneje tudi o
velikanih, pritlikaveih, duhovih in posastih. Njen kor je bil po
satyrsko opravljen in je spominjal na starejfie case, ko je tak kor
fie srediste vse Dionyike slovesnosti bil.
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Po teh stirih predstavah (tetralogiji) so se menda krepéali za
Popoldansko predstavo, ki je bila zmerom kaka komedija. ~Bilo je
v8u) navadno Pnpn](lun ob¢instvo ze precej navduSeno od Diony-
Sovega dari. Tej navduienosti primerno se je tudi vrsila komecﬁ.
< Ja; miri ni moglo veliko biti med obcinstvom na pol Ze pijanim.

Atenéani sploh niso za komedije toliko marali, koEf{ot‘ za
tragedijo. Kot (ll\-.l Dionysovega bogodastja so jo sprejeli veliko
Pozneje, ko tragedijo, blizo o zadetku perzijanskih vojsk. Pred-
poldue se niso navelicali gledati zaporedoma tri tragedije, kome-
Ja jim je popoldne ena zadostovala. Tudi oprava ni bila tako
ragocena in bliséobna kakor pri tragediji. Semarije so pa bile
eloma nespodobne, tako da poStene Zene menda niso mogle biti
med gledalei. Sale so bile razposajene, nezmerne, dostikrat take,
da niso spadale k igri, in so imele le namen hrum in smeh zbu-
tti, kakor n, pr. ée so se lesniki in smokve med obd&instvo meta-
]_i- Ob ¢asu najboljéih komiénih pisateljev je imela sicer komedi-
Ja debele Sale in je brezobzivno napadala uaﬁnu’musti in slabosti
ﬂ_\_’ojegu ¢asa, ne prizanafaje nobeni osebi, ali za Balo in zabav-
ljivostjo je bila skrita ideja nravnosti in domoljubja. Pozneje se
Je komedija zacela pecati zgoli z druzbenim zivljenjem.

Peti in Sesti dan Dionyskih praznikov so se ponavljale dra-
matiéne predstave z izdelki drugil pesnikov v istem redu. Posle-
duji dan so izrekli presojevalci svojo razsodbo. Ze pred predsta-
vami je atensko drzavno svetovalstvo izmed vseh atenskih drzav-
Janov vece Stevilo presojevaleev izvolilo, kakor jih je bilo potreb-
No.  Njih imena so djali v rocko in jo zupuéuti{i. Poslednji dan
8¢ je iz rotke izm-ei’-.k:llnllmtrebnu stevilo presojevaleev, namreé za

omedijo pet in za tragedijo menda tudi toliko mo% Ti so imeli
razsoditi, 1|<tnl‘:r. izmed treh tetralogij (troje tragedij s satyrsko dra-
mo) in ktera izmed treh komedij je najboljsa, in ktera zasluzi
rugo in kiera tretje mesto. Prvo mesto je bilo zelo castilno za
Pesnika. Ovencali so gaz vencem iz briljma, ki se mu je vil okoli
Sirokega, volnenega, posvedenega traka na glavi, in predstavili so ga
zbranemu ljudstvu. Tudi drugo mesto je bilo 3¢ éastno. Na tretje
Mesto postavljenemu biti pa je bilo pesniku toliko kakor propasti.
e¢ ko po troje tragedov in lmmmlm' se vsa] v starejiem  das
- poskusalo. '
g Pesnikove zmage je bil tudi njegov korég delezen. Tudi on
Je dobil briljinov venec in pa Se tripus® t j. trinozni kotlidek,
1 je bil potem slovesno posveden in postavljen ob eni najlepsih
atenskih ulie, ki je driala k staremu limnajskemu svetiséu ]l)ion)J'
Sovemu. Tam je bilo okoli tempeljnov in po celi okolici vse poluo
takih tripodov, ki so bili po vedém zelo umetno izdelani in olep-
Sani ter so imeli stalo, na kterem je bil zaznamovan arhont doti¢-
lega leta, praznik, koreg in njegova obéina, potem pesn_ik n _\'{‘.a_.sg
Udi pryi igralec. Ti napisi so bili v poznejih &asib izdatal viri
“8 zgodovino dramatiéne umetnosti, AT '
Letopis 1872, in 1878, 2
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Razun o vélikih Dionysijah so bile fe dramatiéne predstave
o malih ali kmeckih, ki so se v decembru ali januarju po dezeli
praznovale, ko so mlado vino prvié zaceli pokusavati, Pa tu so se
vedidel le stare, Ze v mestu igrane igre predstavljale. Malo pozne-
je, konec meseca januarja so se v mestu praznovali lenajski praz-
niki v zahvalo bogovom, posebno Dionysn za vinski dar. Zadnje
tri dni so bile dramati¢ne predstave, pa ni bilo ravno neobhodno
potreba novih iger. O zadetku pomladi so bile tridnevne ,anthe-
sterije“ (cvetni prazniki), ko se je zemlja zaccla pokrivati z mla-
dimi cvetlicami in so kmetje o mnogih Salah in zabavljicah izéi-
kGeno vino zadeli voziti v mesto. O teh praznikih sicer ni bilo
dramaticnih Eredstav, pa imeli so nckake poskuinje za vélike
Dionysije, o kterih so se morale zmerom nove drame predstavijati.

Doneski k zgodovini
samostana Velesovskega (Michelstetten)

Nabral Janez Parapat,

Leta 1154 Ze nahajamo v listinah dudno ime Michelstetten
za Velesovo. Imenujejo se Gerloh, Meinhalm in Albert iz Michel-
stetten ali Velesovega.

Pred 11. dec. L 1238, utemeljé gospodje s Kamna — Stein
pozneje Frauenstein nad samostanom Velesovskim — Gerloh, nje-

ova brata Verijand, Zzupnik Mengiski, in Valter in vsa druZina
Earlohova dominikansk samostan za Zzenske pri cerkvi sv. Marjete
— sedaj podruznici farne cerkve - v Velesovenm. '

Izv. list v drzavnem arhivi. Imenik na Dunaj odpeljanih
listin napravil Sensel zimenom Repertorium Steiermark 6. p. 22, Nr.
18 tega imenika.

II. Idus Dec. (11. dec.) 1. 1238, v Velesovem.

Oglejski odak Bertold potrdi to ustanovo v svojem in v imenu
Neze, avstrijske vojvodinje, in Otona brata njenega, vojvode me-
ranskega, vnukov svojih.

Rep. St. p. 22. Btev. 19.

K tej ustanovi je_mnogo pripomogel gornjegraiki opat Albert
dodavii 14 fevdov v Cenéurji, za njim oc¢ak Bertold sam, ki je
samostanu poklonil Cerkev sv. Jurja s tem pogojem, da ocaki po-
Btmrllja.jo dubovnike in odloéujejo njih dohodke. Poleg tega so da-
rovali naslednji: Rihea udova in sin njen Verijand 4 fevde v Tu-
pali¢ah;_sestra Marjeta, menda Verneika, 5 fevdov; Henrik ime-
novan Crne (Niger) iz Velesovega dva fevda na Olsevku, enega
na LuZah; Henrik, zvan Liste, enega v Cednjevku ete. Primeri
tudi spis Varlov v Danici 1871 st. 8 in dalje
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1239, meseca sept. na Kamnu.

Oglejski ofak Bertold pritrdi in potrdi menjitev nekterih
fevdov med cerkvijo sy. Marije v Cerkljah in kapelo sy. Tomaza
v Velesovem. ' '

Rep. p. 22. Nr. 21.

1239. na Kamnu.

Bertold, oc¢ak oglejski, pozivlje kristjane, naj darujejo novemu
Bamostanu, in obeta odpustikov vsem dobrotnikom.

Rep. p. 22. Nr. 20.

1240. 31, januarja na Kamnu.

Bertold. océak oglejski, dodeli vsem Zupnikom na Kranjskem
Pravico, vse nadlegovalce samostana Velesovskega po trikratnem
opominovanji s cerkvenimi kaznimi kaznovati.

Rep. p. 80, Nr. L.

1241, dné 6. avg.

. Bertold, ofak oglejski, potrdi darilo 1000 mark samostanu
Velesovskemu.

Rep. p. 23. Nr. 26.

1247, III. nonas Nov. v Svibmem.

Gerloh s Kamna, miles et ministrialis, slavne gospé Neze,
vdove avstrijskega vojvode Friderika 1L, héere meranskega voj-
vode, daruje uekn_j fevdov samostanu Veles.

Rep. p. 24. Nr. 35.

1248. Véliki Cetrtek v Svibenskem gradu.

__ Neza, he¢i meranskega vojvode Otona in vdova avst. vojvode
Friderika, potrdi. darilo, ki ga je Konrad iz Cerkelj poklonil samo-
stann Velesovskemu, namred¢ tri zemljisca v U(.-rkljall:.

Rep. p. 24. Nr. 36, Ponatisnjeno v Hormay. Taschb, 1812.

1248.

Henrik Ostrovrhar izroc¢i smmostanu sv. Marije v Veles. vso
Eli‘:wiuo fevda, kjer sedi prosti Martin na Olsevku, v vradilo skode,

80 jo njegovi storili samostanu.

Rep. p. 24. Nr. 37.
1259,

Verijand vicedominus oglejskega ofaka, (morebiti poprejsnyi
zupnik Mengiski?) dodeli samostanu za obletnico za se in sorod-
nike dve zemljisci v ,,Sydingdorf.* (Ziganjavas?)

Rep. p. 24. Nr. 41.

1254, VI. idib. Maii Neapoli.

Aleksander IV. papez sprejme Velesovo v varstvo svoje.

Rep. p. 25. Nr. 48,

1257, Viterbum meseca maj. v Cetrtem letu vladanja.

Papez Aleksander IV. podeli samostanski cerkvi v Veles. za
Nektere prazoike odpustike 40 dui.

zvir. v arhiva Velesovskem s svindenim pedatom.

ALE
Av. XANDER v bisrnem vencu.

PP 10L 2%
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Rev. Glavi sv. Pavla z dolgo brado in sv. Petra s polno brado
Zgora.f' napis: SPA SPE.

258. na Kamnu.

»Agnes, palatina Burgundiae et dux Carniolae” voli v dusni
prid samostanu Velesovskemu veé zemljis¢ pri Pesih, , Chestenberch
et in Ternovich.*

Rep. p- 26. Nr. 17.

1260. in castro Gorzka.

Henrik Ostrovrhar pokloni s privoljenjem soproge svoje za
svoj dudni blagor samostanu Vel. podlozuika svojega Ulrika.

Rep. p. 27. Nr. 22.

1271, dné 27. okt. v Loki.

Nemskega reda komendator spoznd pred Ulrvikom pl. Diirren-
bolz, dezelnim glavarjem Korozkim, Kranjskim in slovenske strani,
da mu je gospd Marjeta, magistra sive Privrissa, in ves konvent
vallis a.'}ﬂurie v Velesovem vrnila 50 mark oglejskih denarjev dolg.

Font. rver. Aust. Il prvi del st. 128.

1277. nekoliko dni po sy. Jurju na Kammnu.

Peregrin, naddubovnik Kranjski in slov. strani, Valter Vngar,
Gerlohus de Stein, Sifridus de Minchendorfe, Heinrich Phingst,
Herbordus, Andreas, Wolllinus, Wffo in drugi, vsi mestjani Kam-
niski dovolé Pl'C(l'nici M il.t'jeli samostana Vel. Vnri_im.jlu ordinis
praedicatorum, zavoljo njegovih zaslug kot soustanovitelja imeno-
vanega samostana, pokopati v Velesovski cerkvi sv. Marije. V pri-
hodnje ostane pravica do pokopalisé pri nunah.

Izvirno na kozi pisano pismo v arhiva farne cerkve Velesovske.

Izmed peterih pecatov sta dva ohranjena. Pervi pedat z belim
voskom in napisom: S WALTHERI VNGARI* v sredi stironoZna
Zival s perutnicami (krilati lev). Drugi je okrogel kakor prvi in
tudi iz belega voska. Napis: 5 GERLOCIIL DI STAIN. V trivo
glatem Ekitu ti¢ z razpetimi perutami.

1283. dné 4. avg. v Ljubljani.

Majnard, grof Tirolski in Goriski in zavetnik cerkve oglejske,
tridentinske in briksenske, potrjuje vse praviee, dane samostanu
Velesov.

Rep. p. 41. Nr. 37.

1297. meseca majnika v Velesovem.

Ulrik, Zupnik Sencurski, voli Materi BoZji v dolu v Velesovem
zemljo v Sendurji.

Rep. p. 44. Nr. 24.

1301. dom. ,Laetare v Velesovem.

,Henricus de Gurenz¢ daruje samostann Vel. svojega pod-
loZnega &loveka Jurja v Olsevku (Olswik).

. ps (1. NE 3.

1302, dné 11. oktobra.

Brata Ditmar in Ulrik z Greifenfelsa prodasta z dovoljenjem
svojih stricev Konrada iz Grednika in Bertolda ,de Zeburch®
samostanu Vel. dve zemljiséi na polji, ,,in Velde prope Zirchlach,”
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Rep. p. 71. Nr. 8.

1304. dné 22, jan. v Velesovem.

Ditmar z Greifenfels-a in Henrik, njegov sin, prodasta go-
Spodu Ulriku, Zupniku Cenéurikemu, zemljo ondi,

Rep. p. 72. Nr. 22,

1313. na pepelniéno sredo v Velesovem.

Miklav s Kamna proda samostanu Vel. zemljisée v Vogljah
= Vinklern — v Sencurski Zupniji.

Rep. p. 79. Nr. 39.

1313. dan pred sv. Matevzem, 20. sept. v Ljubljani.
. Henvik, bivii kralj ¢eski in poljski vojvoda Korogki in grof

Tivolski in Goritki, ustanovi v samostanu Vel. obletnico po pre-
dragi svoji soprogi Ani.

Rep. p. 79. Nr. 37.
1317, v petek po sv. Jerneju v Kamniku (ali na Kamnu?)

. Isti vojvoda potrdi samostanu Vel. pravice, ki mu jih je dal
Ujegov oce Magnard, zlasti oproienje vvoznine in izvoznine in
Mostnine po svojih dezelah.

. Mitth. des hist. Ver. f. K. 1854. st. 79. Prepis listine v seme-
nigki knjiznici Ljubljanski.

1321. sv. Tomaza dan.

Rapot ,,Schrawass“ proda samostanu Vel. tiri zemlje v Sen-
Curski vasi,

Rep. p. 82, Nr. 26,

1324. dné 29. junija.

Henrik Kolijencer, Perhtoldov sin, prodd samostanu Vel.
zemljo v Walsdort — (Lahovée v Cerkljanski Zupniji?)

Rep. p. 83. Nr. 37.

1327, sv. Matije dan.

Heinzel, Perhtoldov iz Veroeka sin, proda samostanu Vel.
zemljo v vasi ,,Nassen.”

Rep. p. 85. Nr. 50,

1329, na sv. Vida vecer, 14. junija.

Perhtold iz Gradnika proda z dovoljenjem svoje zene Jere in
ratov Rainprehta in Henrika samostanu Vel. pet zemljis& v Sen-
Curji, Vodicah ,,Sweinas® na Dobrovi in Lesniéniku,

Rep. p. 86. Nr.11. :

1330, na sv. Urbana dan. 25. maja,

Diemut, gospoda Miklavza s Kamna vdova, proda samostanu
Vel svoj dvor v Ceinjevku Zupnije Cerkljanske.

Rep. p. 86. Nr. 14.

1330, sv. Kancijana dan.

Prednica M. in ves konvent Vel. prodasta Ani,de Wanchsal®
Zemljisée v Cednjevku.

Rep. p. 86. Nr. 15. ; :
& Friderik s Kolovea — Gerlochstain — in Kataring, njegoyva
“®na prodasta samostamu Vel zemljo v Lukoviei — Lukwitz, —
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Rep. p. 87. Nr. 16.

1333. na sv. Primoza dan, 9. junija.

Ditmar z Greifenfelsa izro¢i samostanu Vel. zemljisée na Ol-
fevku k vecni lucéi pri oltarji sv. Mihelja.

Rep. p. 88. Nr. 30.

1335. sv. Simna in Jude dan, 28. okt.

Ulrik s Hertenberga in soproga njegova Sofija poklonita
samostanu Vel. zemljo v ,,Ozozter (Sostro?)

Rep. p. 88. Nr. 38,

13:l7. na sv. Primoza in Felicijana, dan 9. jun.

Valter Mokronogki in njegova soproga Elspeta prepustita z
dovoljenjem samostana Vel. tamoino fevdno zemljo sestriéni prvega,
Katarini Ortleba na Olsevkn héeri, in njenemu mozu  Primozu,
Petra s Cesnjevka sinu.

Rep. p. 89, Nr. 49.

1338, dné 22. avg.

Vojvoda avstrijski Albreht 11. potrdi samostanu Vel. podeljene
pravice, vajdstvo pridrzivii scbi.

repis v kranjskem muzeju, ponatisnjen v Mitth, d. h. V.
f. K. 1. 1854, st, 7678,
1339. dné 4. sept. apud civitatem Austriae.

Frater Konrad priflligarskcga reda provineijal spodnje Lom-
bardije izrede prednico Nezo in vse sestre samostana Vel. delezne
njegovega reda molitev, postov in dobrih del.

Izvirno pismo z lepim podolgastim redovaim pedatomn v ar-
hivu farne cerkve Vel

1340. na ,dobrega’ sv. Urha dan 4. julija,

Gal z Gallenberga in soproga njegova Ana prodasta samo
stanu Vel. dve zemlji v , Podgancz (Poganice?)

Rep. p. 91. Nr. 22,

1342, sv. Urbana dan 25. maj.

Lenart ,,Czacpel von Guotenberg” (menda pri Radolici)
y,Pendit njegova mati in Wylberchk (Valburga ?) njegova zena pro-
dajo samostanu Vel. zemljo v HotémaZal, Sencurske fare.

Rep. p. 93. Nr. 40,

L’ﬂf-l dan po sv. Luciji, 14. dec.
Alheit I}icrtcnberékn, rednica in ves konvent Vel. proda
yDiemout! iz Zaspega in _.,[leyf::in“ & Kellerberga zemljo v Vogljah.

Rep. p. 93. Nr. 44.

1346. dné 15. junija.

Ditmar iz Gurnic in Katarina, njegova zena, prodasta samo-
stanu Vel gozd pri Olsevku pod Stefano goro.

Rep. p. 94. Nr, 4,

1347. na sv. Urha dan, 4. julija.

pJackel der Pewtel“ prodd prednici Isald-i Ostrovrha-
jevi in konventu samostana Vel. mlin in painik pri Vel

Rep. p. 95. Nr. 15,
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1348. sv. Osvalda dné 6. avg.

Nikola in Gerloh, gospoda Miklavza s Kamna sinova, pro-
da-ta prednici Vel. samostana Izaldi z Ostrovrha zemljo le-
Zeco ,zn den gulden veld na Zlatempolji.

Rep. p. 96. Nr. 26.

1349. v nedeljo po Duhovem.

pAlbrecht der Melz von Auerspach® in soproga njegova
Demut prodasta ,,dubovni gospej Ne#i v Vel., hderi svoji, zem-
ljisde v Smarji.

Rep. p. 97. Nr. 32.
1349, v nedeljo pred Bozicem.

Gerloh, gragki grot na Kamnu, proda prednici Vel. gospej
Katarini, grofinji Ortenburiki, dve zemlji v Voklem.

Rep. p. 97. Nr. 33,

1351. v soboto po sv. Jakopu.

. _ Zupnik Ham'iﬁ v Cerkljah voli samostanu Vel. zemljo v
Spodnjem Zalogu.
Rep. p. 98. Nr. 46,

1352. o osmini sv. Janeza Krstnika,

., Nikel der Dyenzl“in Zena njegova Lucija prodasta poétenemu
podlozniku (knecht) ,, Wilflan“ pri samostanu Vel. zemljo v Repnjah.

Rep. p. 99. Nr. 4.

1353, dné 4. januarja v Ogleju.

Nikolaj, ofak, utelesi ali inkorporira Zenskemu
samostanu Vel. zupnijo sv. Marije v Cerkljah.

Rep. p. 99. Nr. 9.

Valvazor in za njim Catalogus Cleri Labacensis 1872, st. 128.
trdita, du je ofak Bertold Ze 1238. Cerklje daroval nunam, kar je
Pa menda pomota, ker nobeno pismo ne opravi¢uje tega mnenja.

1853. o vedernicah sv. Jurja, 23. aprila.

Ditmar iz Gurenc in Zena vjegova Katra prodasta samostanu
Vel. zemljo v vasi Sencurski pred Kranjem.

Rep. p. 100. Nr. 15.

1353. o vedéernicah sv. Martina, 10. nov.

Mavjeta, vdova , ITacnsleins von Hoffstetten” proda vredniku
ali oskrbniku Vel. Ernestu zemljo v vasi Loki.

Rep. p. 100. Nr. 14,

1355. na sv. Franéiska dan,

Erhard s Kamna, Gerloh Stuppelov sin, izroéi svoji teti Ka-
ttllrini, prednici Vel svojega podloZnika Martina , Fortazz a“
v last,

Rep. p. 101. Nr. 206.
1356. na véliko saboto. :
,Mickel der Chacrner? zastavi Jeri Stermolski, du-
Ovnisestriv Vel svoje zemljisde v vasi Lok za posojenih
eset mark oglejskih vinarjev.

Rep. p. 101. Nr. 29.
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1357. sv. Lucije dan, 13. dec.

Nikolaj s Kamna proda svoji ljubi teti Nezi iz Sloven-
skega graca, Ortolfa iz Sl graca héeri, duhovnisestri v
Vel, zemljo v Cesnjevku.

Rep. p. 101. Nr. 34. )
1359. v torck pred sv. Simnom in Judo.

Alheit iz Gorjdn, prednica samostana Vel,
prod4 Martinu iz Kranja pol desetine svojega dvora pri Sv, Marjeti.

Rep. p. 103. Nr. 45.
1359. v soboto po sv. Pangraciju.

Ista prednica spric¢uje, da neka zemlja v Cenéurji ni njen

fevd, ampak lastnina Martina iz Kranja — von Chramb.
Rep. p. 103. Nr. 49.
1360. dné 21. aprila.

Alheid prednica in ves konvent Vel. predstavlja
odaku Ludoviku svojega kaplana Mecinharda v Zupnika
Cerkljanskega.

Rep. p. 104. Nr. 14.

1360. v soboto pred Bozicem v Velesovem.

pNiclau der Reiter prodd samostanu Vel. zemljo v Voklem
»zu Hulwen,“

Rep. p. 104, Nr. 13.

1361. v pondelek pred Duhovim.

Nikel 8 Kolovea proda prednici Vel. Katarini, gro-
finji Ortenburski, in vsemu samostanu dve zemlji v spodnjem Za-
logu -~ v Cerkljanski Zupniji.

Rep. p. 105. Nr. 16.
13&. poslednjega aprila.

Ludovik, ocak oglejski, potrdi Viljelma Strmolskega v Zup-

nika cerkve Senéurske, h kteri ga mu je priporocal samostan Vel
Rep. p. 105: Nr, 18, '
1361, dné 22, julija.

Katarina s Kamna, predunica samostana Vel,, proda

zemljo v prid in za veéno lué v cerkvi sy. Marjete.
Rep. p. 105. Nr. 21.
1363. v &etrtek po sv. Jurji.

pNickel der Chaerner prodd svoji teti, Meylein von

Chellerberch zemljo v vasi Loki.
Rep. p. 106. Nr. 38,
1363. v veéernicab sv. Vida. 14. junija.

_.,HCIIIUZ@] von Lindeck® in Kunignnda, njegova zena prodasta
ﬁospej wMeylein von Chellerberch® prednici vVel,

ve zemlji v Loki in Mengisu.
Rep. p. 106. Nr. 37,
1363, o Krstniku 24. jun.

yHerman der Zacler® prodd Hainzleinn Lindekerju dve zemlji

v Loki in Mengisu. :
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Rep. p. 106. Nr. 40.
1364. na sv. Jedrti dan, 17. marcija.

Neza, Frica Strmolskega ndova, prepusti svojemu sinu Maj-
nardu, zupniku Cerkljanskemu, tri zewlje v Repnjah in Vodicah,
1 80 bile njena jutrna.

Rep. p. 107. Nr. 47.

1366, dné 28, okt. =

yStephel von Gozter izroéi svojo zemljo v Sencéurji Al-
hajai Gorijanski, prednici v sam. Vel

Rep. p. 108, Nr. 12.
1368, v nedeljo Lactare,

s, Thomas der Subanecz®, (Zupanee,) mestjan Ljubljanski, nje-
fova zena Jera in Lenart, brat njegov, prodajo samostanu Vel. zem
Jik¢e v Voklem.

Rep. p. 109. Nr. 21.

1369. na sv. Benedikia dan 21, mareija.

_ pLudel der Iger proda gospej Katarini s Kamna, p red-

Bici sam. Vel. zemljisée na Luzah v Sencurski fari.

Rep. p. 110. Nr. 33.

1371. Ind. VILIL
‘ Markard, ofak oglejski, dovoli Ani Stretvik, prednici
In nunam samostana Vel., da jih smejo dominikanci druzbe Civi-
dalske obhajati.

Rep. p. 112, Nr. 7.

1371. vtorek pred sv. Dionizijem.
: Erhart, der Struppel®, sodnik na Kamnu (ali v Kamniku ?)
zro¢i nunam v Velesovem za svoj in svojih dugni blagor zemljo v
»Nasse.“

Rep. p. 112, Nr. 8.

1372, v petek po sv. Mihelju.

Ana pl. Stretvik, prednica in ves samostan Vel., proda
zemljo, na ,kranzki brdi‘ pri Glogovici poitenemu in posebnemu
prijatlu ,, Yhanus® (Ivan) iz Ribnika za 13 gold.

Izv. pismo v turjaikem arhivu priobéil Elze Mitth. d. h. V. .
K. 1861 st. 59.

1372, decima die decemb.

Henrik, kranjski in slov. strani nadduhovnik in Zupnik Ra-
dolgkj, potrjuje prejem papeskih davkov od samostana Vel., (Leta
1378, ste bili dve marki.)

Rel). p. 112 Nr. .
1373, o vecernicah sv. Marjete.
Elizabeta iz Vel.,, vdova ,Nikleins des Chronschrots pr:oria
uh. gospej ,chinlein® (?) Apholter v Vel svojo zemljo v

Zgornjem Zalogu.

Rep. p. 113. Nr. 13.

1381, dné 28, okt.

Ana pl. Stretvik, prednica v Vel, prejme od Ane, gro
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finje Ortenburike in vdove Krupske, kot ustanove veéne obletnice
za njo in devico Jedert Mossinm (MoZina) devet zemljisé v ,,Sin-
dorf (morebiti Sigersdorf, Ziganjavas, kjer so imeli Ortenburiki po-
sestva?) ki so bila jutrna grofinje.

Dr. Gith. v Mitth. f. Steierm. VI. st. 263,

Ali je bila Ana, ki je bila tadi Radol$ki cerkvi vrla dobrot
nica, tudi nuna v Vel. samostanu, kakor pise Valv. XI st. 322,
iz tega ni jasno.

1382. o sv. Jerneji.

Katarina pl. Apec, prednica Vel. samostana, potrjuje,
da je sestra Katarina Ortenburtka veéno obletnico z 10 duli. za se in
starée ustanovila in v ta namen darovala 8 zemljigé. V izvriteljico
te ustanove izvoli prednica sesiro Rotijo Galensteinsko na zive dui.

Dr. Gith v Mitth. f. Steierm. VI. st. 265, jakoe pohabljeno tudi
dr. Ig. Tomaschek v korotk. arh. 1862. st. 90.

Tu imenovana sestra Katarina Ortenburika je bila ena Se-
sterih héer Albrechta II. § 1335. in Helene Ortenburike. Leta 1361.
je bila Katarina tudi prednica.

1383. dné 13, dec.

Katarina pl. Apec, prednica samostana Vel. prejme od
grofa I'riderika Ortenburikega 10 mark bencgkih Gillingov za ob-
letnico, ki jo je njegova mati Ana ustanovila za svoj dugni blagor.

Drv. Goth v Mitth, £ St. VI, st. 268.
1384. na sv. Jerneja dan. _

Jakob s Strmola, zupnik Smarski, kanonik Tridentinski in
Briksenski, ustanovi s privoljenjem svojih bratov Kolo in Herranz
k oltarju sv. Janeza v samostanski cerkvi Vel, vedno mado in dd
za vedénega kaplana 28 zemljigé: 2 na Krigki gori - Kreuzberg
— eno v ,,Wu}lchsdm-f“ dve v Poseniku, eno v ,Imovitz", dve v
Oléevku — Olsewitz an der Katsch; volijo naj ganjegovi dedidi
¢ prednico vred. Ta naj kaplanu daje na leto po 10 mark, ostalo
naj se deli nunamw, ki naj vsake kvatre pojo vecernice in k mrtyi
magi. Za hrano in vino prejme samostan 125 mark. Tudi hote v
kapeli sv. Janeza zidati rako in sploh ozalzati jo.

Izvirno nemiko pismo v arhiva farne cerkve Vel

1384. sv. Jerneja dan.

Ista prednica in ves samostan Vel. sprejme to ustanovo Vi-
dimus tega pisma je od srede pred sv. Matevzem 1. 1505. od Mihe
Sterleker-ja, dekana novomeskega kapitelna.

V arhivu Zupne cerkve Vel,,
1391.

Elizabeta s Kolovea — Gerlachstein — prednica v Velesov. Val.

1396. meseca oktobra. : >

Papez Bonifaci) IX. dodeli kapeli sv. Stefana v Marijini
cerkvi v Vel. veé odpustikoy. _

Lepo pisano pismo s tistim Rev, kakor od 1. 1257, v arhivn
farne cerkve Vel.
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1396- v sredo pred sv. Martinom v Loki.

Vojvoda Viljelm poterdi samostanu Vel. vse pravice, ki jih je
podelil oéak Bertold in odobril vojvoda Albrecht, zlasti pa pravice
do cerkve Cencurske in Cerkljanske, ki sta jih dala rimski prestol
mn oéak oglejski samostanu ,zu ihrem Tisch® To se neznani pl.
grofu Hermann Celjskemu, glavarju Kranjskemu.

Vidimus toga pisma podpisali so Martin skof Pedenski, Kaspar
Mele, de#. oskrbuik in Friderik Harder, vicedom Kranjski v so-
boto pred sy. Jurjem L. 1456. V arhiva farne cerkve Vel.

1397, dné 16. feb. v Velesovem.

. Burkard ,sacre pagine prof-ssor vesoljni vikarij oglejski, do-
‘1:11 odpustek 40 dui vsem, ki molijo ra praznikih v kapeli sv,
Stefana v Vel
. lzvirno pismo, na kozi pisano, s podolgastim pecatom v ar:
hivu Vel. zupne cerkve.

1398, na sv. Andreja dan, 30. nov.

Janez in Fric, brata pl. Naphoffer spoznata za se in pe-
tomce, da je Janez, seded v Srednji vasi na posestvu ,,Bettlein
der Snepergerin®, stopil v oblast samostana Vel. in da uni sorod-
n{ki odslej do njega in dedidev njegovih nimajo nobenih pravie
niti terjatev.

Pedatila: Henrik ,,der Tribernepnik® mestjan Kranjski, in
Fric Nanhofer, ker Janez ni imel pecata,

lzvirna listina brez pecatov v arhiv Vel. farne cerkve.

1400, dné 24. nov. in castro Lak.

Na proénjo Jedrti, preduice Vel., dal je frizinski skof Berhtold
napraviti prepis ali transumpt ustanovnega pisma Vel. samostana.

Price: predastiti Magnus Smyek, decretorum doctor, kanonik
friz. in protonator, Martin de Nazzenfuz, rektor cerkve St. Marije v
Cerkljah in presbiter Vaclav Spemberg; potem Albert Kozjek
Jlll‘ij'iz Hannava Gotard Chreyg, milites; Osterman de Stayn, vi-
tedom Kranjski in Janez, sodnik Loski.

Pisar iz notar - Friderik de Greiffenberg, juvavski klerik.

Izvirno pismo v arbiva farne cerkve Vel. zanimivo, ker vsta
Novnega lista v izviru pogresamo.
1409, v petek po sv. Avgustinu na Dunaju.

Vojvoda Leopold potrdi samostanu Vel. pravice, ki mu jih je
dal odak Bertold, potrdila pa Albrecht in Viljem. Pismo do Ja-
kopa pl. Stubenberga, dez. glavarja Kranjskega.

idimus kakor od leta 1396.

1414. v petek pred nedeljo oculi v Ljubljani.

Vojvoda Ernest potrdi samostanu Vel. iste pravice in nkaze

dez. glavarju Ulriku Senku Ostrviskemu varovati in braniti jib.
Vidimus, kakor popre;j.

1414. dné 8. okt. v Fiorenci. :

Frater Lenart Florentinski in magister ordinis praedicatoram
Naznani Marjeti Lobensteinerci prednici in vsemu
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samostanu Vel., da so postale delezne molitve posta 1td. pridigar-
skega reda.

Izvirno pismo v arhiva Vel. farne cerkve.

1419. v petek po Duhovem v Velesom

Brat Jernej léacin, magister pridigarskega reda, vesoljni vi-
karij oglejski in skof v Piacenci, lmdali vsem, ki o praznikih mo-
lijo v kapeli sv. Stefana v Vel. odpustek 40 dni.

Izv. pismo v arh. Vel.

1436. v petek po sv. Filipu in Jakopu na Bistii.

Prednik Andrej in ves mecnt Bisterski se zdruzijo v mo-
litvah in dobrih delith z nunami v Velesovem, ki so tele: Alhait
Sneperger, prednica; Klara, podprednica; sestre: Katarina
Posenik, Ursula Vajst, Ana Paradajser, Urkula Reyman, Katarina
Ferveker, Sofija Pirs, Kristina Rosenberger, Rotija Sawer, Klara
Jaradeyser, Ana Gal, Marjeta Sawer, Marjeta Geltar, Rotija
Stramler;, Katarina Raliene, Magdalena Hain, Rotija Awer, Eilzabeta
Blesl, Lena Grimschitz, Magdalena Paradeyser, Marjeta Hamerler.

lzvirno nemsko pisano pismo v arhiva Vel

1444, v sredo po sv. Pavlovem spreobrnjenji v Ljubljani.

Cesar Friderik IV potrdi samostanu Vel. vse pravice in svo-
bosdine. Kdor se pregresi zoper te pravice, plada g\nhn 100 mark
zlata, pol v vladno blagajnico, polovico prednici n vsemu kon-
venfu Vel.

Vidimus, kakor od leta 1396. Rep. p. 283. Nr. 45,

1445, dné 30. nov.

Elizabeta, udova Erbart-a Kolijencer-a, zastavi kljudarjem
sv. Lenarta nad Vel. zemljo v ,Kallebrat® (Kolovrat?).

Rep. p. 284. Nr. 8.

1446.

O priliki mozitve Katarine, sestre Friderika IV., s padvanskim
mejnim grofom Karlom, dal je samostan Vel. prvi z balo 100 gld,,
za bogatim Zatiskim najved, znamenje, da je bil samostan bogat.

J. Chmel: Materialien zur dst. Gesch. 1. st. 69,

1446, dné 17. ave, v Velesovem,

Ana Paradeciser, prednica Vel vsled svoje praviee kot
patrona predstavlja vesoljnemu vikariju v duhovnih zadevah ogle)-
skega odaka, Heidlinu Kupler za ravnatelja cerkvi Crkljanski
gosp. Janeza , Grysan de Lobaw, prebyterum” Misvensis dioecesisé,
ki je bil kaplan v samostanu Vel.

Rep. p. 284, Nr. 16.

1447. v cetertek pred sv. Jurjem.

Janez 8 Strmola proda prednici Vel Ani Paradeiser
zemljo v Strahinjn (Strachen: .

Rep. p. 285. Nr. 22.

1454. dné 20. julija v cerkvi sv. Marije v Velesovem.

Vesoljni vikarij oglejskega ofaka Ludovika Skof Fortunat
dodeli cerkvi sv. Marije v Velesovem za nektere praznike odpustike.
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lzy. pismo s podolgastim pecatom v arhiva farne cerkye
Veleskovske.

1458. o sv. Mihelju — 29. sept.

. Ana Paradeiser, prednica in ves konvent Vel. zamenja zem-
ljisde na Klancu — zn Klanez — za drugo v Crkljah lezede, tridentin-
skega kanonika in Zupnika Kranjskega Gasparja Spauer-ja lastnino.

Izvirno na koZi pisano pismo v zgodovinskem druitva K.

1478. dné 29. januarja v Gracu.

Cesar Friderik 1V. zapové oskrbniku v Kamniku, Valentinu
Lamberger-u, samostanu Vel. pravic ne Kratiti, ampak rvavnati se
po cesarjevili dolocilil.

J. Chmel, Arch, IIl. st. 153.

1450,

Suzana Grim&ié prednica v Vel

Valv.

1482, dné 25, junija v Vidmu.

Vesoljni gubernator oglejski Peter naroci nadduhovniku Sa-
vinskemu Baltazarju, podpirati prednico samostana Studenitkega,

a prejme iz samostana Vel dve nuni ad dandum et exhibendum
practate domine priovisse fontis gratiae duas ex mounialibus et
consororibus suis, de quibus eam satis bonum numerum
¢t super indigentiam sui monasterii habere accepimus.

Protocoll X. f. 481. v nadskofijski kujiznici Videmski

1485. dné 28. marcija v Ogleju.

Butius de Palmulis, vesoljni vikarij oglejski, zapové gosp.
Presbitern Jurju Nuner-u, kaplanu v Vel. na prosnjo Iiluu-
vika Hecher a iz Kranja v 9 dnéh dolgove popladati.

Prot. XI. fol. 157.

1485. dn¢ 30. mareija v Vidmu.

Butius ukaze Gregoriju, Zupniku ,in Franch® na tozbo Ru-
Perta ,Ausenich® kapelana v Velesovem, v devet dneh priti pred
sodbo v Videm.

Prot. XI. 1'.:1. 1-’351.

1485. dné 16. aprila v Vidinu.

Butins podeli Kancijano, Crkljanskemu zupniku, pravico iz
Pastirstva izprafevati dubovnika, ki ga samostan Vel. vsako leto
Voli v zacasnega kapelana k cerkvi sv. Marjete v Vel

Prot. XI. fol. 162.

1485, dné 7, sept. v Brezah.

Henrik Redelspek |, Frisacensis Ordinis praedicatornm Prior
¢t Magister in vesoljui vikarij naznanja samostanu Vel,, da je
delezen postal dobrih del, molitve itd. njegove druzbe.

Lativski izvir v arhiva Vel farne cerkve.

1492, dné¢ 20. novembra v Ljubljani ,in loco nostro st.
Marjges,

Stefanus  de Iglavia vesoljni vikarij serafinske dru;“r.i_)c-n;;

vstrijskem sporoéi gospej Barbari Mindorfer, prednici in
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vsemu samostanu Vel., da so sprejete v molitve serafinskega reda.

[zv. pismo s podolgastim lepim peéatom s sv. Franéiskom
v arhivu farne cerkve Vel

1494. dné 3. junija.

Peter ves. vik. dovoli samostanu Vel., da smé zadasnega vika-
rija ,,ad nutum amovibilem® pri farni cerkvi sv. Marjete ,mense
capitulari — - incorporate”  Kranjski nadduhovnik potrjevati.

' Prot. visit. 1488. fol. 41.

1518, dné 24. aprila v Velesovem.

Elizabeta Mayhawerin (iz Podgrada), duhovna gospa
v Vel. proda nektere desetine kapitelnu Novomeskemu.

lzvir v arhiva kapitelskem Novomeskem. Mitth. d. h. V. £
K. 1865, st. 6.

1523. dné 16. sept. v Velesovem.

Daniel de Rubeis, episcopus Caprulanus in vcsol{ni vikarij
ofauka Grimani, je v cerkvi St. Maria v Vel. blagoslovil oltar sv.
Ane, sv. Roka in 14 pomoc¢nikov, vlozil vanj koscice sv. Lorenca,
Donata, sv. Afre in njenih tovarsi¢ in podehl mu za nektere praz-
nike odpustike.

Izv. pismo v Vel. farnem arhivi.

1533, dné 28, marcija v Becu.

Kralj Ferdinand potrdi grad ,,Frauenstein®, ki ga je pred-
nica Vel Julijana z Peé — von Petschach — nad samosta-
nom s kapelico vred na novo sezidala v obrambo proti turikim
upadom, in mu dodeli vse pravice in svoboséme, kakorsne vzivajo
drugi gradovi in njili plemeniti posestniki po knezevini Kranjski.

Staatsarchiv Index b, Steierm. st. H16. Nr. 135,

1543,

Neza pl. Lichtenberg prednica v Vel. po Valy.

1546,

Neza pl. Lichtenberg preduica v Vel. po listini hranjeni v
muzeju K.

1580, dué 8. maja.

Marjeta preduica Vel samostana.

Po listini hranjeni v zgod. drostva Kreanjsken.

1620. dué¢ 27. oktobra.

Sikst Carcanus Iips. Germanicensis je pregledoval Kranjsko,
prisel ta dan iz Smlednika in Vodic v Velesovo in odrinil naslednji
dan v Kranj.

Krenovi koledarji. Mitth, d. h. V. f. K. 1862, st. 101,

1627.

Mlada Marjetica, sorodnica skofa Krena je bila v samostanu
sv. Dominika v Vel i

Krenovi koledarji. Mitth. d. h. V. f. K. 1862, st. 105,

1642, dné 4. julija v Velesovem.

Dolzno pismo Martina Haumon iz Strazié do Petra Zormana
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v Cerkljah podpisali prednici Vel.: Rozina in Ana Kata-
rina pl. Petenek., (Tedaj dve prednici ob enem!)

zv. pis. v zgod. drustvu K.

1644. ;

Rozina Kral prednica Vel.

Valvazor.

1645,

Agata Oberck prednica Vel

Valvazor.

1650. dné 27. junija v Rimu.

Papez_Inocenci) X. dodeli odpustek nunam Vel,, &e vsako
8oboto pri Smarnem’ oltarji lavretanske litanije molijo ali pojo.

Izvir v farnem arh. {Tel.

1655. dné 27. okt.

Prednica Vel., Rozina ,Obereggerin® podpise neko pismo.

Izv. v zgod. drustva K.

1662,

Katarvina Kreitsch -— Kre&? — prednica Vel. samostana.

Izv. v muzeju K.

1672, dné 10. februarja v Rimu.

Papez Klement X. podeli cerkvi oznanjenja Matere BoZje sv.
Dominika reda s»oppidi I\Ei}m]atetlcn“ priviligirani oltar z odpustiki
za umrle nune, ako se v melclck bere sv. masa za nje.

Izv. v farnem arh. Vel

1687,

Ana Katarina pl. Pekern prednica sam. Vel.

Izv. v arhivu stolne cerkve Ljubljanske.

1692, dné 25. aprila v Velesovem.

Zenitovansko pogodbo Marke Mlakarja in Marije Amersa —
Omrze — podpisala prednica Joana Suzana Paradeiser,
ktero Valy. imenuje ze 1. 1687,

Izv. v zgod. drustvu K.

1693, dné 8. feb.

Pogodbo Marke Kobilteka in brata njegovega Mihe, duh.
omo¢nika v Zagorji zarvadi dedsine podpisala prednica Vel
Tarta Ballin — Bal. —

Izv. v zgod. drustva K.

1722. dné 27. okt. v Vidmu.

Dionizij Delfin, oglejski ocak, potrdi izvoljeno Marijo An-
tonijo pl. Scherenburg v prednico Vel

Izv. pismo v Zupnem arh. Vel.

1781. dné 18. maja v Ljubljani.

Prednici Nezi Plave ces. samostana Vel naznanja F. Adam
grof Lamberg, da ne smé nobene novinke prej izpustiti, dokler
1¢) doti¢ni starsi ne odpisejo kam in kako? Ako ni nobenega od-
80vora, naj se obrne do bliznje %:JS yoske, slednjic do deZ vlade,

Izv. na papirji v farnem ar .IVel.



89 Doneski k zgodovini samostana Velesovskega, Nabral Janez Parapat.

1340. dné 12, junija v Loki.

Prednica Vel. samostana N eZa. in ves konvent potrjuje sprejem
20 mark srebra, ki jih je volil imenovanemu samostanu friz. Skof
Konrad proti tewu, da se zavezejo vsako leto tri dni po cvetni
nedelji zaporedoma opravijati mrtvasnice za njega, veliki Getrtek
pa ubogim deliti kruba — sex Australinm metretarum. — Poleg
tega obetajo sleherni teden pri sv. madi spominjati se njega in
zanj vsako soboto ,Salve regina® po kompletoriji peti. Ako bi
se to opustilo, hoéejo denar vrniti Skof. dedicem.

Zahn v lontes rer. nust. XXXV. st. 278279,

1444, dné 29. jan. v Ljubljani,

Friderik IV. potrdi samostanu Vel, vse pravice, zlasti to, da
premozenje in globe sam. podloznikov, ki so zarad veéih hudo-
delstev poklicani pred vladarske sodnije, ne pripadejo poslednjim,
ampak samostanu. Kdor se pregresi zoper to naredbo, plaéa 100 mark.

Chmel. Reg. K. Friedrichs 1V. st. 160. Nr. 1597,

Clovek in drzava.
(Po Ebrlich-u poslovenil A, Jdg /i

Vvod.

1. Kricanstvo je spremenilo drustveno zivljenje evropejskih
narodov 3 spodrivaje stare poganske nazove je razsivjevalo v javnem
in druzinskem zivljenji druge od prejénjih bistveno razliéne. Ven-
dar se ta sprememba do danes ni se dovriila. Krsanski nazori ni-
so %e povsem prepleli drustvenega Zivljenja krvacanskih narodov,
niso 8i ga He popolnoma osvojili.  Vendar se to osvojevanje, to
prerojevanje godi ze 18 stoletij; zato lahko Ze zdaj presodimo, kaj
nam je prineslo in kaj nam v bodoénosti prinesti utegne; - oziraje
ge na podane skusnje toliko vekov lahko razsodimo, ali si je
drustveno zivljenje narodov razvijaje se pod vplivom kricanstya
kaj pridobilo, in koliko ga je ta vpliv blizje dovedel
do resnice. K temu razsojevanju nas sili dir sedanjega Casa.

2 Ved od sto let se razlega vedno glasneje krik: krican-
stvo je zastarelo, — kricanske ideje ne morejo veé nadvlado-
vati napredovalnega razvoja ljudskega, — zato naj se umaknejo
drugim idejam, do kterih je novoiegna vednost in omika Ze davno
dospela, — slednje naj pridobé vsesploino veljavo v zivljenji, to
je, dosedanji red v drustvenem, drzavnem in druzinskem Zivlje-
nji sozidan na idejah kridanskih naj se podere in nov, od ln'f,-jﬁu'u.
ga bistveno razlicen red naj se sozida po zahtevi Liberalnih idej
sedanje dobe.
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Ako pomislimo, da to zahteva dan na dan sto in sto dnev-
vikov ter knizur, — ako pomislimo, da se boré za te zahteve i-
roko razfirjena druitva, kojih vel kanske sile e povsem ne pozna-
mo ne, — ako pomislimo, da se je v enem stoletji Ze pogosto
poskusevalo prekueniti stari red drutvenega Zivljenja, ter osnova-
ti novega, ne bo se nam zamerilo, ako se bojimo, da bi v kratkem
ne pretresal vseh narodov straien prevrat, osodepolen kricanskim
Judstyvom.

3. V tako nevarnem c¢asu je pa sila potrebno, da sidpo mogo-
osti razjasnimo: a) koliko dobic¢ka je prineslo kri¢anstvo drustvene-
mu zivijenju in b) koliko bi si to pridobilo, ko bi se res vvedle
ove ideje, 1zvirajoce iz novoSegne vednosti in olike,

_ Omenjene ideje bi vzrotile velikansk napredek v druStvenem
Zivljenju sozidanem na kricanstvu, kakorfnega je vstvarilo ker-
B8anstvo nad ovim poganskega sveta. Ne bi toraj bilo napa&no
in gagovim zahtevam protivno, ¢e bi primerjali minolost,

akorino je kricanstvo razdrio, s sedanjostjo, kojo je razsno-
valo in z bodoénostjo, kakorfno bi vstrojile liberalne ideje.
To vse lahko spojimo v eno vprasanje: ,, Ktero razmerje
tlovekovo do drzave in drzavno do ¢loveka se sklada
Zresnico?

Odgovore, koje nam podaja poganstvo, kriansko in novo-
Segno svobodjanstvo, hodemo v slededem podati.

I

1. Ako vprakamo, v kacem razmerji sta bila ¢lovek in drzava
v predkriéanskej, poganskej dobi, moramo se ozreti na Grke in
Rimce. Kajti ravno zoper nravne in verske predstave teh ljudstev,
8¢ je jelo boriti kri¢anstvo, na njihovo mesto ravno se je vrinilo

rééanstvo in Z njimi se Se dandanes bojujejo. — Res je evangelije
Vzzojilo kridanske . narode evropejske, a podedovah so zraven
tudi griko rimsko izobrazenost, in % njo nravne nazorve klasi¢énega
Poganstva, koji ravno Se sedaj nasprotno delujejo kricanskej res-
hici; — in vplivali bodo na misljenje olikanih krogov tako E}ol 0,
dokler se bodo ostanki poganske izobrazenosti vpletali v njiho-
Vo izolikovanje.

Vendar s temi trditvami naj se ne opravifuje mnenje mo%,
kteri bi klasi¢ne ftudije radi odstranili od olikovanja kridanske
mladine. Vendar se nam zdi primerno pokazati ovo razmerje, koli-

or toliko vzrokovajocée, da v Zzivljenji krianskih rodov ne
80spodujejo popolnoma Ze kridanske ideje, in iz kojega se tu
nekoliko razjasni nacin hude borbe, ki se je vnela zoper kriganstvo.

Sicer pa: ,,Certamen est vita nostra in terris.

Clovek namred zdaj ne more drugade ohraniti in uZivati
Tesnice, kakor bojevaje se zoper skuinjave in vabila l.ms'ita‘]ujnéc
“mote. In zato se paé stvar bistveno ne spremeni, naj jo brani
Zoper tako ali drugadno zmoto.

Letopis 1872, in 1873, 3
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2. Ko se je evangelije zacelo oznanovati, razpadal je #e
stari drustveni in drzavni red v rimskem cesarstvu; nravno verske
predstave namreé ga niso mogle ved vzdrZevati, ker so omikani
jeli dvomiti v njihovej istini. Vendar oblike drustvenega in drzav-
nega Zivljenja nastale iz ovih predstav so e veljale, ter niso zgu-
bile Se svoje mo&i v nravi ljudskej. To vam svedo¢i hudo na-
sprotje zoper kricanstvo, ktero je mastalo hipoma po spoznanej
protivnosti med naukom krsé¢anskim in nazori ter nravi ljudskimi.

In ml.jprt,ij hoéemo (!n‘cglml:sti, kako razmerje ¢loveka do drza-
ve se je objavljalo v ljudskej zavesti in potem se hocemo obrniti
do nazorov, kakorine je staro modroslovje gojilo o istem razmerji.

.

3. ,Salus reipublicae summa lex esto.“

V tem stavku je kratko in do cela izrazen griko rimski na-
zor o razmerji driave do Eloveka. ]

Najvi&i namen vsacega reda je blagor drZavin; temu namenu
se mora veakdo vkloniti, ter mu sluziti z veem, kar je in kar ima.

Da se temu pamenu brezobzirmo vkloni v pospeh blagora,
velikosti, moc¢i in ¢asti drZavine, da se v ta namen vsakako Zzrt-
vuje Zivljenje in premoZenje, to je dolZnost vsacega, to je ed-
nost drzavljanska oslavljajo¢a ga v ofch sedanjega in bodolega
veka; in res nahajamo sijajne in dudovite izglede v tej Cednosti v
rimskej i grikej zgodovini.

Iz te dolznosti do drzave izvirajo vse drnge, kakorine naj
osameznik izpolnjuje, da bo dober in drzavi koristen ud. Do
rugih ljudi je zavezan le, &e 5o udje iste drZave; sploh pa nima
nobene dolZnosti do udov ptujih drzav, ti niso opravicene osebno-
sti, niso prav za prav ljudje; %e le drzavljan je ¢lovek in velja le
kot (lriavli)'un.
4. &el' je drzava posamezniku najvisi namen in ker mu le
ona podeli tako rekod znataj cloveSke osebnosti - zato pa tudi ta
namen doloéuje njegovo zivljenje in tezenje, ter popolnoma omejuje.

Drzava odkazuje naéin 'Ei\‘l.iuu_j:l. vaem udom, tudi versko in
druzinsko zivljenje ni izvzeto. Drzava dolo¢i, kteri bogovi in

kako naj se asté, — ona izbira duhovne, vreja bogodastje, kaz-
nuje zanidevalce driavne vere. — Ona zapoveduje zakon, kaznuje

neoZenjene, dolodi tudi osebe, ktere, in starost, kdaj naj se zakon-
ski zveZejo, napové tudi Stevilo otrole, kolikor jih smejo poroditi.
Posameznik toraj zgine v drzavi z vsemi svojimi interesi,
izven drZzave ne segajo. Drzava sama se ne briga za blagor in
ogubo druzih rodov in drzav, le toliko se zmeni za nje, kolikor
ih more vporabiti v svojo korist, zato se pa tudi drzavljan ne
vdelezi osode zadevajofe drugo Elovestvo. Clovestvo je za-nj le,
kar prebiva v krogu njegove drZave.
5. DrZava je posamezniku vse, kaj je pa posa-
meznik drzavi?
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. Posameznik veljd drzavi le toliko, kolikor more povitevati
njeno velikost, moé¢ in &ast, kolikor jej more pomagati v vladanji,
oskrbljevanji in obrambi.

dor je mogoden, veljaven, premoZen, kdor ima vsaj izvrstne
duhovne darove in je zgovoren, prebrisan, pogumen in deluje z
vsemi svojimi lastnijami v prid javnih zadev — le ta je koristan,
Gekden in popolno opravicen drzavljan, on djanski pospesuje dr-
Zavin blagor, zato tudi le on vziva mogoénost, dast in velidine
drzayino, to je, le on vziva sad pridobljen 8 skupnimi moémi.

Kdor se pa ne more vdelezevati (fr?.avnih opravil, ker mora
¢as in moé posvetiti v pridobitev potrebnih pripomocékov, da se
ohrani, kdor se toraj pedd z obrtmitvom, kupéijo, poljedelstvom,
Evinorejo, ne more vzivati vseh drZavinih pravic in njenih blagrov,
n4j si bo tudi svobodorojen; le nekoliko bolj se spostuje od suz-
njega, koji oskrbljuje drzavi in premoZnim drZavljanom njihova
Posestva,

Kdor pa drzavi vsaj posredno ne koristi skrbé za pridobitey
Pripomoé¢kov potrebnih, da se ohrani telesno Zivljenje, komur pri-
manjkuje v to premoZenja, wodi in zdravja, — ubogi, bolni, kru-
Jevi staréek je drzavi le v nadlego, koje naj se odkriZa, kakor
itro more.

6. Iz recenega se razvidi, da ne pospefunjejo clrta\'nega blagl‘a
vsi udje enako, — da se skrb za sploini blagor ne razprostira na
vse drzavljane, ampak le na primeroma malo Stevilo.

V blagorn te{: se toraj strinja blagor drZavin, za kojega mo-
rajo Ziveti vsi udje drzavini. Za blagor vseh druzih, kterih Stevilo
Jje veliko vede, se drzava ne meni.

Drzava je toraj le skupina djavunih, vse pravice vzivajoSih
udoy, kteri se neposredno vdeleznjejo vladanja in javnih zadev.
Drzave so mogodéne rodovine, bogataii, veljaki, ki so si priborili
velik vpliv s svojo prebrisanostjo in svojim pogumom, sréni in
sre¢ni vojaki, in sploh veljastvo (boljarstvo). Kdor razun teh &e
Vv drzavi zivi, porablja ga boljarstvo le kot sredstvo za svoje
namene,

Iz tega se lahko razvidi. zakaj da se je véasih ljudstvo
sprlo zoper boljarstvo, da se je skusala drzava demokratiéno pre-
Strojiti in je zaGasno drhal vladala, 1_{‘1!.1{01';115‘ vladi je morala sle-
diti vojaika vlada, samovlada, despotija. :

Ce to razmerje sodimo po kric¢anskih nacelih, moramo redi,
flit nasprotuje naravi c¢loveski, pravu cloveike osebnosti, in v tem
Je ravno kalil neizogibni prup:ul stare drzave. :

7. Ako se vprafa po virih, iz kteril prihajajo ti nazori ob-
Vludajm‘,i ii\'ljellj(e laogamskih drzav, lahko v kratkem narisamo
Pot, po kterej bi se prislo do pravega odgovora. ; -

Pokli¢imo si v spomin (nacin), kako so se T‘*EB‘"[e patriar-
halitne ali druzinske drzave. Ker so se razvijale in_razvile iz

ruzbinskih razmerij, moralo je ovo tudi v drZavah iz njih raz-

3%
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vitih veljavno biti. V druZini je pa naravno ode glava, vladar,
njen zastopnik, njeni udje so udje njegovega telesa, toraj njegovi
sluge. Kjer se druZina razvije v rod, ostane druzinski glavar tudi
lavar rodu, do udov ohrani ravno isto veljavo in oblast. Ta red
ﬁruiwcnega Zivljenja izvira toraj Ze iz narave Cloveike — in je
zato tudi red, kakorinega hoce Bog. ') Ako se pa v glavarji dru-
zine ali rodu vgnjezdi sebiCnost, ne spremeni se sicer zunanja ob-
lika, pa& pa nravni znadaj drustven, Glavar se Steje, da je neo-
mejena in neomejljiva osebnost, in drugi udje morajo le slepo slu-
Sati njegovo voljo. Spremenjena je ustava prvotnega, patriarha-
litnega drustva v hud despotizem , kakorinega nahajamo v tacih
orientalskih druzinskih drzavah.

Enaki prikazi se opazujejo, kjer se druzine, plemena, rodovi
razne korenine zdruZujejo primorani zarad zunanjih okolistin.
Glavarji rodov stojé naeni stopiuji, ravnopravni so, skupno vodijo
in vrejajo sploéine zadeve, ,res publicas®. Ustava po tej poti nasta.
lega tIJruﬁtva. je aristokratiéna, in sicer vlada aristokracija ali bo-
Jjarstvo rodov. Samo na sebi utegne pa¢ vladanje patriarhaliéno
biti — a vsled sebicnosti in mogocénosti glavarjev se spremeni v
despotiéno. Boljarstvo samo vziva vse pravice, blagor njegov je
blagor drzavin — vsi drugi so le sredstva v ta namen.

To razpravljaje bi segli lahko e dalje nazaj in pokazali, da
vsa sebidnost, vsled ktere se je spreminjeval nravni znacaj élove-
iko drustvenih razmerij, izvira zgol le iz prevagujotega vpliva
Sutnosti nad duhovnim Zzivljenjem , da je prirodno Zitje svoje ob-
like vrilo duhovnemu ter vstvarilo razmerja, kakorfna se nahajajo
tudi v drustvenem Zivljenji zivalskem. A take razprave bi nas
odvedle predale¢ od namena.

Iz teh korenin so se razvijali in scasoma razvili drustveni
stani, kakoréne zapazujemo na Grékem in Ladkem v dobi pred
Kristovej in nazori takrat veljajoé1 oziroma razmerja élovekovega
do drZave. .

8. Omenili smo, kako je ljudstvo, bolj ali manj izobraZeno,
mislilo o razmerji med élovekom in drzavo. Da stvar bolje raz-
jasnimo in dovrsimo, naj Se podamo nazore, kukorine je gojil
najglobokeji mislec ovega ¢asa o omenjenem razmerji, Plato
vamreé.

Platonova drZavina teorija ostane zanimiva za vse Case po-
sebno zarad dveh obzirov: 1) ker se ¢isto vijema z ljudskimi na-
zori in 2) ker se dvigne do najvise spekulativnosti, da bi ove na-
zore od ondod opriviéila, ali popravila, kjer bi bilo potrebno.®)

1) Priimek: ,pater patrine'’ zasluZiti, to je bil idealen namen vla-

darjev v pred- in v krbCanskil cusih.
%) Ne bomo razpravlijevuli pravemu razumku se dvomljivih tocek

Platonovega poduka o drZavi, podali bomo le gotove {rte njegovega sistema.
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9. Drzava ne more imeti druzega namena, kakor namen
posameznih udov, kteri so se ravno v dosego teza namena zdru-
zili v drzavo. Namen élovekov se more spoznati le iz njegovega
bistva, iz njerovega razmerja do vesoljstva in njegovega vladarja.

Clovek je puxooxdrpos — deli sostavljajodi njegovo bistvo “so
deli vesoljstva, umna dofa in tvarinsko telo. DuSa je del v istini
soega, vednega, neomejenega, razumnega bitja, boga — telo jo
pa del le na vides so¢era, nerazumne, toda veéne tvarine.

Bog vpodablja (obrazuje) od  vekomaj nerazummno tvarino
raznmnim idejam, viisuje jih tvarini kot obrazovajode, oZivljajode
prvine ter nareja raznmni, v scbi skladni svet; enako mora tudi
razumna do¥a v ¢loveku nerazumno, obdajajodo jo tvarino vpo-
dabljati vrojenim jej, razumnim idejam, nadvladovati jo, ter jo
dodelati do zive skladnosti.

Kar dela bog v vesoljstvu, naj dela dufa v &loveku. Clovek
Je po svojej dusi bozjega bistva, — naj ne le samo bogu podobno,
ampak res bozje zivi, on je bog na zemlji.

10.  Vresnititi bozjo idejo pa ni naloga le posameznega &lo-
veka, ktero naj bi dovrsil vsak za-se, marved je naloga, kojo zvr-
Sevati_se morajo posamezniki zediniti v drustvo, drzavo.

Clovek je odmenjen za drzavo in le v njej more popolnoma
doseéi to, kar mu je nalozeno oziv samega sebe in veso ]ftvn.

Vesoljstvo je kraljestvo bozje sploh, — drzava je kraljestvo
bozje na zemlji. Razumno naj dobi gospodarstvo nad nerazumnim
po skupnem delovanji vseh v vsem m to naj podaja vsem njihovo
popolnost in blazenost.

I1. Namen posameznih je namen driavin in vstrojstvo dr-
zayino naj se vjema z vstrojstvom posameznikovim.

Z razumom kraljujeta v é!ovellju Se dvpos in émlople, — po-
gum, pozelenje ; potrebuje se moé vseh treh sil, zato naj bodo pa
tudi med seboj v pravem razmerji. 7 razumom naj ¢lovek dobro
8poznava, naj se zaveda bozjih idej, da bo mogel ravnaje se po
njih nadvladovati in vrejevati pogum in poZeljivost.

Vmodrosti se dovrii razum, v srénosti pogum, v zmer-
nosti pozelenje. Skladno zdruzenje vseh treh sil pod poveljstvom
razuma je praviénost, -- v kterej doseZe ves ¢lovek svojo do-
VrEenost.

Ker je ¢lovetka dufa bozjega bistva, zato se njeno spoznanje
in njena volja ne more drugam obradati, kakor na” dobro, — od
dobrega jo more zapeljati le preobilen vpliv dutnosti, — manj raz-
umno, ali razumu nasprotno more delovati le, kedar pomanjkljivo
spoznava dobro in resniéno, ali iz slabosti., Da bi hudobno d\_:-
lovala in sicer, da bi vedoma in prostovoljno zametavala, kar je
8poznala kot dobro, to je nemogace, .

12, 8 tremi glavnimi silami v &loveku se sklada v drﬁa\‘l
utiteljstvo, braniteljstvo in rediteljstvo. Redltehstv'o
naj skrbi za vsakdanje potrebe Zivljenja, njemu lastna ednost je
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zmernost. Braniteljstvo naj brani drZavo zoper zunanje sovraZ-
nike, ter naj ¢uje nad postavnim redom znotraj; njemu lastna
dednost je srénost. Uciteljstvo naj pripomore k spoznanju raz-
umnega, zato je modrost njegova ¢ednost. Vladar naj bo mo-
drijan, in naj porablja vse mogoée pripomocke, da obvelja v dr-
zavi razumno. On je drZzavin razum, zalo naj bo neomejen go-
spod. Kar protivi njegovemu vladarstvu, naj se vni¢i z zelezom in
ognjem. On razsoja, kaj zahteva blagor drzavin in temu bla-
goru se mora Zrtvovati vse drugo.

Ako so vsi trije stanovi popolnoma, ter vestno spolnujejo
svoje dolznosti, je drzava popolnoma in praviéna. Toda taka
je vsemu politiénemu tezenju ideal, kteremu se je mogode le pri-

lizevati, toda doseéi ga m mogoce.

13. Clovek namenjen za drzavo se more le v njej dovriti,
ona naj navaja vse svoje ude k razumnemu Zivljenju. Zato se
vsi otroci ne gledé spdlnega razlocka le drzavi rodsé,
drzava jih odreja v svoj namen; posestvo drZavino so in
ona odloguje, kteremu stanu naj se vvrsté. Vendar le viga dva
stanova zahtevata, da se njima (podeljeni) vvrideni otroci posebej
podudujejo, ker se bodo neposredno ali posredno vdeleZevali dr-
zavnih zadev. Otroci pristet rediteljstva ne potrebujejo skrbne
odreje, vsaj drzavi ni treba za to skrbeti, ker ta stan se ne utegne
vdelezevati javnega Zivljenja. Slabi otroci naj se ne redé, tudi
sploh bolehni in pohabljeni ljudjé ne, ker to ne koristi niti njim,
niti drugim.

14. A ne samo dete, tudi odraslec se v drZavne namene
kot sredstvo porabljuje, in sicer brezobzirno, neomejeno.

Vojastvo ne sme imeti niti posestva, niti druzine, da je spo-
sobno za svojo nalogo v drZavi. Za ta stan naj bo ,poliandrija%
zakonita.

Tudi uditeljstvo, uradniftvo naj nima posestva in drzava
vreduje primerne zakone; ona zapoveduje, kako dolgo se smejo
otroei roditi in koliko se jih sme; ona jih prevzame koj po rojstvu,
slabotne izpostayi, in uni¢i s tem ravnanjem druzinsko zedinjenje.

Le roditeljstvo mora premoZenje, posestvo imeti, toda drzava
mora dolo¢iti koli¢ino. V drugem pa drzavi ni treba skrbeti za ta stan.

15. Robstvo je ¢isto naravno; -- narava Ze je dolodila bar-
barska ljudstva Grkom v suZnje in zato so dovoljene in pravno-
pripuséene vojske, v kterih se hoéejo dobiti suznji za drzavo ali
posameznike. S suinjim naj se ravnd kot z re¢jo, ne pa kot z
¢lovekom.

Vsakdo je dolzen delati le v drZavinih mejah, in drZava je
tudi le na-se omejena, nima je dolznosti do druzih ljudstev.

C,

Kar smo omenili 0 ljudskem mnenji in o Platonovem uku
ozir razmerja med ¢lovekom in drzavo, naj zadostuje za nas
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namen, da potem z refenim primerimo kré¢ansko nravne ideje in
uk o liberalni drzavi. T o, -

16. Platonova politika izvira iz njegovih pojmov o bogu,
svetu in ¢loveku in le v zvezi s tem izvorom se more prav umeti.
A trditi se mora tudi, da je pognala svoje kali iz nazorov in %e
njegovega Casa in ljudstva, kterc umovno razkazuje in v glayni )
potezah opraviéuje. Empiriéno Zivljenje se skusa razumno izplesti
1z prvih vzrokov in v najvifem pomenu. Zato je Pla!.onova drzavna
politika drzavni vedi vseh ¢asov vaZna, da, merodajna. :

17. Bistvo ¢loveiko in drzava se ne moreta vise povzdigniti
kakor ju je povzdignil Plato. Clovek je svet v malem, — nje-
gova dusa je bozjega bistva — v Zivljenji dana mu naloga
s¢ viema z nalogo bozje, zivljenje njegovo naj bo
bozje, takoino naj vziva.

Drzava je kraljestvo boZje na zemlji, toda Se ne-
dovrieno, %e le v razvoji, -- ona je del kraljestva boZ-
Jega v vesoljstvu. T

lovek je razumno bitje, v delez so mu boZje ideje, ne-
omejeni razum, — zato mu je v zivljenji isti namen, kakor {)ogu,
namreé: nerazumno obrazevati po razumnem.

Toda ¢lovek nima volilne prostostij razumno hode
vresnidevati in tudi vresniéuje vsled ncke, v naravo njegovo veep-
ljene morajode sile, — vsled narave svoje ne more hoteti kaj na-
sprotnega, — on more hoteti le, kar se mu dozdeva razummo, —
on se sicer utegne motiti, a ne more greSiti. Razumno spo-
zmmeg‘:t ne more le-'\?l'ﬂ.{‘j-i; al{ﬂnu razuma se ne more Vedoma iZ‘
neveriti, kakor tudi bog ne more sam s seboj biti v nasprotji,
vsaj je tudi on bozjega bistva. On je sicer dolofen in sposoben,
samosvetno vresnidevati objektivno pravo in dobro, nraynost, —
toda ta nravnost ni prosta, ni Cednost. ‘

Kraljestvo bozje je toraj kraljestvo resnice, razuma, je
nravno kraljestvo, — toda njegovi udje nimajo osebne
prostosti, kraljestvo ni ¢ednostno; — ampa kraljestvo
zavedne, morajoée naravne sile.

18. V drzavi, kraljestvu bozjem na zemlji, toraj ne more
noben posameznik za-se zahtevati osebne prostosti, ali ka-
korgnekoli (svobode) samostalnosti; — kaj enacega se ne
sme pripusdati; namen drzavin stoji nad nameni posameznih, brezob-
zirno se mu morajo Zrtvovati; — namen drZavin, razumno, obvla-
duje neomejljivo vse mere pojedindevega Zivljenja ; posa-
meznika naj omejuje postava, samostojno delati/nikakor ne sme.
Posameznik je vsled svojega rojstva z vsemi telesnimi in dudnimi
zmoznostmi drzavi sredstvo, koje porablja drZavin vladar po svojl
razumni previdnosti. . »

O drzavljanski ali politiéni prostosti drﬁ_aw]_]anoy
8¢ govoriti ne more, in sicer najmanj pri visih dveh, sicer naj-

olj povzdigovanih stanovih.
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Najve¢ samostojnosti e viivajo udje tretjega stani, vsaj se
za-nje drzava ne briga toliko, ker ne vplivajo in ne smejo vpli-
vati v drZavine zadeve. To absolutno, kot razmano spoznano vla-
danje bi onemogoéilo samovoljno gnsroflat\'o posaweznika , de-
spotijo in ovo vetih ali vseh anarhijo, - med kterimi obli-
kami je tudi zmiraj omahovalo politiéno vrenje grikih malih drzav.

19. Te Platonove dolo¢he se nam dozdevajo straino trde, a
niso se trde in ostre v enaki meri njegovemu casu dozdevale, vsaj
go enaka razmerja vsaj zacasno res veljala v posameznih grikin
drzavah, na pr. v Sparti. Iz Platonovega dvalistiénega staliséa so
se pa te doloébe naravno razviti morale; zato so se v njegovewm
uku ove ostrosti bolj objavile, koje sicer niso bile ptuje v javnem,
praktiénem zivljenji.

Doslednosti v Platonovem uku o drzavi ne pogreSamo,
le na eno moramo S0 pozornost obuditi.

Platonova drzava naj bo kraljestvo boZje na zemlji, mala
podoba kraljestva bozjega v vesoljstvu; — a Plato misli le na
drzavo, v kteri so zedinjeni Helenei; — ti so pozvani v
kraljestvo bozje, -~ za druga ljudsiva se ne zmeni; — 2z njimi se
zdruziti v skupen, razumen namen, do njih si dulznosti nakladati,
na to ne misli Plato v svoji narodni omejenosti. Ideja drustva
obsegajodega vse ljudi, kraljestva bozjega, v kojega bi bili
poklicani vsi narodi, ¢isto mu je neznava. Ljudje so mu prav za
prav le Helenci.

20. Dvomilo se je, ali je Plato sam resnobno mislil sostav-
ljaje svaj uk o drzavi, ali je sam veroval, da bi se mogel izpeljati.
goditi po nekterih njegovih izjavih, ni le menil, da se njegov
nk more, ampak da se mora vresnic¢iti, ako se hode za-
drzati popolni razpad drzavinega in druStvenega reda na Grikem.
Absolutna wmovna drzava naj hi vklepaje sebiéno voljo posamez-
nikovo zabranila pretece, splogno razdivjanje.

Plato spozna, da je stari druitvem red prifel Ze na rob
brezna, da je versko pravna preroditev nujna.  Vendar napadna
je pot, ktero je on v n(‘l‘céenjt-. pokazal.

Plato ne pripozna s evojega spekulativnega staliféa prosto
volje v posamezniku, zato jo hoée popolnoma vtopiti v drZavai
vamen. Od tod pa bi izviral drudtven red Cisto protiven bistvu
&loveskemu, in bi toraj moral brzo razpasti.

Zraven bi se pa Se z njegovega spekulativnega staliséa lahko
absolutna, neomejena prostost pojedindeve volje zagovarjala ; vsaj
je dula boZjega bistva in ne more sama na sebi druzega hoteti,

kor objektivno dobro in razumno.

V Platonovej teoriji se toraj ni mogode izviti iz neomejeno
proste, ali drzavnemu namenu neomejeno suznje volje, iz anar]hije
ali despotizma; akoravno se vstopi zakon uma nad vse posamezne
volje kot objektivno veljaven imajod v sebi njihov sadrzaj, kterega
more le Gutnostni vpliv skaliti. Ce pa je razumna sprevidnost
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vladarjeva manj skaljena od ove vladanega, to se v konkretnem
sluéaji lahko dvomi, ter s tem cpraviduje upor zoper drZavno
postavo,

Aristotel je sicer te nauke po obliki bolje razvil, a v bistvu,
jedru so ¢isto tem podobni, in sicer ne zato, ker je bil Aristotel
Platonov udence, ampak posebno zato, ker se na podlagi empiridno
Podanega ni mogla druga teoriju sozidati.

21. Iz omenjenega se lahko posname, koliko veljajo hvalni
govori sedanjih filologov, ¢e navdugeni slikajo prostost, kakorino
80 vzivali udje starih drzav, ée povzdigujejo in povelidujejo hu-
maniteto helenske nravnosti in omnke.

Pri natanénem pogledu se pokaze, da se jim %e sanjalo ni o
Prostosti, kukorino zdaj vsakdo od drzave zahteva opiraje se na
naravno pravo ¢lovegke osebnosti; v istem ¢asu se tudi ni pripo-
znavala dostojnost ¢loveika kot éloveku, ktera se zahteva zdlj za
vse ne gledé na narod, stan, spol in starost. Toraj smemo po vsej
Praviei trditi: Kdorkoli pozna druitvene razmere ovega &asa, ne
more jih nazaj Zeleti, in kiorkoli pozna nage'a, iz kterih so se
razvila, ne more zeleti njihovega zopetnega vzbujenja, dokler ima
Gist, neskaljen razum.

IL.

Kar je Platon v duhu videl in & svojim nkom o drzavi pre-
strici mislil, zgodilo se je. Grecija je zgubila svojo politiéno sa-
mostojnost,, podloZna je bila najprej Macedoniji in pozneje % njo
vred Rimcem. A tudi v tej drzavi je vgalevalo navdulenje za
njen blagor, heroiéno Zrtovanje posameznega v prid njen je gi-
nilo, zgubljevalo se je staro republikansko duvstvo drzavljansko,
koje je vstvarilo in vzdrzevalo drzavo, zato .]‘c pa tudi drzava sama
lela razpadati. Postavni red se je zmiraj bolj umikal samovoljstvn
In posilstvu; kajti red se je opiral na nacela, o kterih se je &ez in
ez jelo dvomiti, za ktera se sploh ni ved navdugevalo,

V tej dobi splosnega propadanja so zaceli poslanci Kristu-
80vi oznanovati svete evangelije o kraljestvu Bozjem na zemlji
vrejenem po Zvelidarji.

Idejo tega kraljestva hofemo kratko naslikati, ter pokazati,
kako se razlikuje od Platonove.

.

. Krifanstvo uéi, da je svet organi¢na celota dasov-
uih bitij, koje je vstarila volja edino od vekomaj iiveéegfh
trojedinega Boga, ter jih ohranuje in vlada. Stvariteljeva volja
,{:? prvi zakon vsem stvarém. Volja BoZzja vlada svet, svet je

raljestvo Bozje.

Duhovne stvari so stvarjene po podobi Bozji, zmoZne spo-
Znati njega in njegovo voljo, ter jo samosvestno in prosto spolnje-
vati, One naj se vpodabljajo boZjej podobi iz ljubezni do Boga
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in radosti nad njim, absolutno dobrim in popolnim ; poklicane so,
osebno se 7 njim zediniti, vdeleziti se njegove blazenosti. Spo-
znajo naj v Bogu svojegn oc¢eta in naj ga ljubijo, med seboj pa
naj se spoznajo in ljubijo kot otroci Bozji. V to kraljestvo
otrok BoZjih je pozvan tudi élovek.

Toda ze prvi ¢lovek se je prosto odpovedal temu kralje-
stva, zapravil je za-se in za svoje potomce sposobnost, priti nazaj
v ovo kraljestvo z lastnimi moémi in dose¢i od Boga mu dani
namen. '

BoZja usmiljenost vendar je #e prvemu éloveku obljubila,
poslati resitelja njemu in potomcem njegovim, da bi jim zopet
odprl vrata v kraljestvo otrok Bozjih.

Ta refitelj je Jezus Kristus, Bog in ¢lovek v eni
osebi; on je prevzel zadolZzenje iz ljubezni do nebeskega odeta in
Elovestva, on je zadostil Bozji pravici, pridobil milost Bozjo rodu,
¢igar ud je radovoljno postal, ter éloveku pokazal pot v zivljenje
s svojim zgledom in naukom.

2. TPo Kristusu je toraj éloveitvo zopet povzdignjeno v kra-
ljestvo Bozjih otrok, on je zopet nmop;néi{ vsacemu udu vstop in
delez v tem kraljestvu Bozjem, — on je ustanovil cerkev v ta
namen,

Toda udeleziti se kraljestva BoZjega se more razumno raz-
viti ¢lovel le, ako se prosto zedini s Kristusom, ako si prosto

risvoji njegovo miiljenje, prosto posnema njegov zgled, kajti to
El'al_jest\'n je kraljestvo prostosti.

3. Bog je cloveka tako ljubil, da je za-nj daroval edinoro-
jenega sina, in sin je éloveka tako ljubil, da je hotel biti njegov
brat, da bi ga s svojo smrtjo na krizu in s svojo pokornostjo
zopet naredil otroka svojega odeta. .

Ta ljubezen do Boga in BoZjih stvari oZivlja ude Bozjega
kraljestva, — ta prosta, nesebi¢na, zarad ptuje popolnosti se ra-
dujoda ljubezen, ki rada podeljuje svojo popolnost druzim, ta
ljubezen je zivljenje, v kojem se osebna stvar Bogu
vpodablja, ktera ga naredi Bogu dopadljivega, z Bogom ze-
dini, brez ktere bi bil po aposteljnovih besedah le doneé bron,
zvenet zvon.

Kraljestvo bozje je kraljestvo nesebiéne ljubezni. :

4. "{‘n ljubezen vlije milost Jezusova v srce &lovekovo, kieri
se zedini % njim in ta ljubezen veze &loveka z Bogom in z Boz-
jimi stvarmi. y

Vsi ljudje izvirajo iz enega &loveikega para, zdruZeni so
toraj po telesu v eno zivljenje. Vsakdo vidi v svojem !Jliﬂf]jf!!ll ne
le sebi podobnega, posnetek podobe Bozje, marved tudi svojega
brata. Po druZinski naj bi se tora) zdruzli med seboj vsled
reda, kakornega je Bog hotel od zadetka.

Toda greﬁ in njegove posledice so razdrle vresnidenje tacega
druktva, kakorfno bi moralo nastati med ljudmi vsled volje Bozje,
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— sebi¢nost je ljudi odtrgala od Boga, razdvojila med seboj, ter
Jm veepila nasprotno sovrastvo. )

Kristus je &loveitvo zopet zedinil z Bogom, pridobil mu
BoZzjo milost in mir, — on bi zopet vpeljal mir med ljudi, ljudje
naj bi si bili zopet bratje zedinjeni v ljubezni. Le kdor v vsacem
¢loveku, tudi v nasprotniku svojem spostuje in dejanski Casti svo-
Jega brata, ta more biti ud Kristusov in po njem delezen ljubezni
nebeskega odeta. In to po Kristusu zopet ustanovljeno nebekko
kraljestvo naj bi obsegalo vse ljudi enako kraljestvu namer-
Javanemu v stvarjenji. Za vse se je vélovedil Bozji sin, za vse je
Zadostil Bozjej pravici, za vse zasluzil milost Bozjo, vsem je zopet
odprl nebeska vrata, vsi so povabljeni vstopiti v cerkev. V Kri-
Stusu prerojeno Sloveitvo je zopet Ziv ud v kraljestvu otrok
Bozjih.

5. Toda ¢lovestyo je le en ud kraljestva obsegajocdega
vse stvarjenje. Clovek je postavljen za gospodarja cutnej
Privodi, po njem naj se vdelezuje osebnega zivljenja duhovnib
Stvari, velidastva v kraljestvu Bozjem.

Zraven ¢loveka in ¢utne prirode pa Zije e en svet ¢isto du-
hovnih stvari, ktere so tudi vstvarjene po podobi Bozji, ter po-
Zvane v Zivljenje Bogn podobno, v druzbo ljubezni z Bogom in

0Zjimi stvarmi. Ljubezen toraj do Boga in njegovih stvari veZe
Elovestvo 7 &istimi dubovi v eno kraljestvo otrok BoZjih. , Non
dUO, ged una est societas hominum et angelornm.®

Vsi udje kraljestva BoZjega so omejene, ponarejene podobe
FD prvotni podobi BoZji, toda ponarejene razliéno oziroma pode-
Jene jim pornlnoati.

Ta razlika in mnogovrstnost se pa nahaja tudi e v &love-
Stvu, zkoravno so udje med seboj bistveno enaki — in sicer ob-
8toji ta razlika po Bozjej vredbi. Ta red naj bi pa razvil ovo
ljubezen, ktera ravno daje zivljenje v kraljestvu otrok Bozjih,
9vo ljubezen, ktera se poniZno raduje lastne popolnosti kot od

oga podeljene, brez zavida veseli ptuje vide popolnosti in po-
Skuka radostno v nesebiéni dobroti pndf‘fiti svojo popol-
Nost, in manj popolne stvari povzdigniti k sebi v vZivanje svoje
Popolnosti.
b.

Po teh kratkih opazkah o kraljestvu Bo%jem, ka-
ko"ﬁllcga nam vstvarja nauk Kristusov, hotemo ob kratkem
Premisliti: ali se in'kako se razlikuje od kraljestva BoZ-
Jega po Platonovem uku. )

6. Prva razlika, iz koje izvirajo vse druge, je ontologi¢na.
. Kéouog, svet Platonov, ni prav za prav stvar, ampak le
lzdelek Boga, neskondno razumnega bitja. Omejena razumna

'ja, dude, pa izhajajo iz boZjega bistva, deli so v istini sofega.
odlaga ¢utnemu, Platonov w1 6» ni stvar boZja, tudi ne izhaja iz
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Boga, marved Zije in je zraven njega, ni Ee dolofena, ampak do-
locljiva stvar, kterej se morejo sicer vtisniti razumne, bozje i1deje —
ki se pa ustavlja temu preobrazujocemu viienju.

J/ Platonovem svetn moramo toraj ko, razloéevati med hozjim
in zoperbozjim, in neizogibljiv je hoj pri preobrazevanji po idejah,
nerazumen, zoperraznmen zivelj se mora siloma vkroii i, podjarmiti.

Koopoe toraj, to je vzliv bozjega 7 zoperbozjim se ne bo
prosto dovriil, ake se sploh more doseéi, marveé vsled zmago-
valne moc¢i bozje nad zoperbozjim, vsled boja, kteri se mora neiz-
ogibno vneti med dvema moééma kakostno razliénima. Koaue: je
toraj posledica tega vsled notranje, naravne, neizogibno morajoce
sile pri¢etega boja — zato more v njem le naravno morajota sila
vladovati. Kraljestvo Platonovo je kraljestvo razuma, a ne
prostosti, marveé naravno morajoce sile.

7. Vse drugadno je to v kraljestvu Bozjem po kridanskem
nauku. Svet je popolnoma Bozje delo, ne le oblika njegova, am-
pak tudi vse bistvo je narejeno vsled proste, samosvestne volje
Bozje, vendar ne v tem pomenu, da bi ga bil Bog potrcboval kot
sredstvo v dovrienje svojega veliGastva, svoje blazenosti. Bog je
hotel svet, ker je on prosta, nesebiéna ljubezen, kakoréna rada
podeluje svojo popolnost in zato ga je hotel kot Gasno podobo sa-
mega sebe. :

Toraj zraven Boga ne zije nié zoperboZjega. Svet ni sicer
v nobenem svojih delov BoZjega bistva, a tudi noben del ni
zoperbozji vsled svoje notranje narave, ampak vsak je poua-
rejen po podobi Bozji in pozvan, naj bi se zmir bolj vpodabljal
Bozjemu zivljenju, Bozjej popoloosti.  Svet nima vsled svo cga
bistva v sebi kali razpora, vs‘nd kojega bi naravno moral nastati
boj med nasprotujoéimi si zivlji. Vzajemna skladnost je tu Ze
od zacetka, ni pa & le namen, koji naj bi se nameraval v silucm
boji. Svet prigel iz roke Bozje je sam na sebi dober, prav
dober, — to je, popolno sposoben v dosego danega mu namena.

Ta namen naj bi pa po Bozjej podobi vstvarjena bitja do-
gegla v prostem Zivljenji. Ker je Bozje zivljenje prosto, osebno,
zato mu more le prosto, osebno zivljenje podobiti se.

Bog je sam iz sche to, kar je. Stvar pa je to, kar je, le
po Bogn. Da bo pa zivljenje stvari Bozjemu podobno, mora
prosto hoteti, biti to, kar je po Bogu.

Svet je vstvarila in ohrannje prosta volja Bozja, ona jo
stvarém postava Zivljenja in ta postava naj sc prostovoljno izpol-
nuje. Svet je kraljestvo Bozje — a to kraljestvo je kraljestvo
prostosti, ne doviduje se vsled morajoée sile, ampak vsled
proste dolocitve.

8. Ker je po nauku kridanskem kraljestvo BoZje tako vrav-
nano, ni nemogoce, ampak lahko mogode, da se vzrodi kako be-
ganje v tem kraljestvu; vsaj je mogi¢e, da se stvar vedoma in
prosto upré volji BoZji, da node ostati na odkazanem prostoru, dé
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se_odpové kraljestvu Bozjemu, da skusa v drugadno zvezo stopiti
z Bogom in njegovo stvaritvijo, ter se zaplete v nasprotje z
Bozjo voljo in po njem z ustanovljenim redom. Vsled prostosti, ka-
korno vziva stvar, utegne nastati ovo lutspl'l)tje, a ni, da bi mo-
ralo in zato se tudi to v istini nastalo nasprotje kakostno
Frazlikuje od razdvoja, kakorfen ima po Platonovem uku
kali 7c v bistvu sveta samem. Tu se razvije 5e le vsled
Proste volje stvari in je tudi le v tej, m pa v njihovej
Naravi, v njthovem bistvu, koje ostane dobro, naj se Ze doloé
Prosta volja, kakor se hoce.

Bog in njegova volja je samo na sebi, absolutno resniéno in
dobro, vstvarjeno bitje, senénata podoba B.Zja, pa je le relativno

obro in sicer naj bo 1o ne le objektivno v svojem bistvu, ampak
tudi subjektivno v prostem oscbnem zivljenji.

Kraljestvo Bozje po kr&anskem poduku ni toraj le kralje-
8tvo razuma, ampak tudi moraliéno kraljestvo.

V tem kraljestvu ni le to naloga, da naj se vse vpodablja
Umnim idejam, da naj ummo kraljuje nad brezumnim, naj se ze
tadvladanje pridobi zvijaéno ali siloma, tu naj se razumno in na-
favi primerno, skladajoée se z Bozjo voljo vrii iz proste volje, iz
Jubezni do dobrega samega; to je, kar se stori, naj ne bo le ob-
Jektivno , ampak tudi subjektivno dobro, ne le razumno, nravno,
temud tudi moraliéno.

Toraj naznatena ontologidna razlika se objavlja eti¢no.

mejeno, razumno bitje se ne more nikakor vedoma upreti
Zoper boga, zoper razumno, kakor tudi bog ne more samemu
Sebi nasprotovati, — le nevedoma ali vsled preslabe volje svoje
nasproti hudej ¢utnosti utegne delati nerazumno, — tako uéi Plato.

Duhovna stvar v kraljestva BoZjem, kakor ga naslikuje kr-
éanstvo , pa utegne zavreci dobro in razammno, akoravno spozna,

& je umu primerno in se sklada z njegovo maravo in z Bozjo
voljo, in sicer zavreti prosto, ne prisiljena po gospodareéi Gutnosti,
ter si izvoliti kaj nasprotnega, ker jej bolje ugaja; utegne se upreti
Zoper Bozjo postavo in Bozji red, svojej volji prisvajati neomejeno
Veljavo, svoj jaz in zadoifenje njegovemu pozelenju smatrati kot
Zadnji namen, vse drugo pa l: porabljevati kot pripomodke v do-
Sego ovega namena; ona utegne namesto po Bozje v nesebiéni
Jubezni, zoperbozje v sebi¢nosti Ziveti, stvar ne more le delati
Tazumno, ampak tudi moraliéno dobro, ne le razumno, ampak tudi
Woraliéno slabo.

Razumno bitje Platonovo je samosvestno, a nima volilne pro-
stost;, dolo¢uje ga notranja morajoca sila. Duhovna stvar po kr-
Canskem naukn pa ni le samosvestna, njena volja je tudi éi_sto
Prosta | ne omejuje je nobena zunanja ali notranja morajoéa sila,
Vsled samosvesti in proste volje je oscbnost. Osebnost v
tem pomenu paé¢ Platonovo razumno bitje ni, vsaj nima blst\’ti:
Noga znaka osebnosti, proste volje namreé in s to odpade tudi
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vzrok pravice, koja se mu daje nasproti drugim bitjem, kakor se
bo Ze videlo.

9. Razun ontologi¢ne in ctiéne razlike se mora %e neka druga
onieniti.

Kraljestvo Bozje na zemlji se po Platonu razteza le na he-
lenske rodove in je drZzava popolnoma gospodareda nad vsem
zivljenjem svojih udov, fudi nad verskim. Lo kri¢anskem nauku
pa je cerkev Kristusova kraljestvo BoZje na zemlji, ktera
naj bi zedinila v eno élovesko drustvo vsa ljudstva na zemlji
ne gledé na _n]nilm ali rod, ktera naj bi zdruzila ves rod in
privodila po Kristusu k Bogu. — T'ej primeri pristavimo se sledede.

Kdor mirno prevdarja navedene razlike, kakorine se naha-
jajo med Platonovo in kricansko idejo o kraljestvu BoZjem na
zemlji, pa¢ ne more veé dvomiti, ali se je slednja mogla iz-
viti iz prve, — ali je Platonovo modroslovje kri¢ansko
idejo ze v sebi zaklepalo, — ali je kricanska le izposo-
jena iz Platonove. Do najnovejega ¢asa se je pogosto povdarjala
sorodnost obeh idej, ter se zahtevalo njuno zedinjenje. Kdor pa
obe na tanko razgleda, more med obema le bistveno razliénost
najti, nikakor pa kake sorodnosti.

Ako se primerite obe ideji, lahko se bo razznalo, ktera je
le mnenje ¢lovekovo in — ktera BoZje mnenje. Ideja o
kraljestyn BoZzjem, kakor nam jo namreé razvija kri¢anski nauk,
se oddaljnje ne le od Platonovih nazorov o svetn, ampak sploh od
vseh v istem @asu znanih; in samo iz tega lahko spozna vsakdo
(kdor namredmore ceniti ove razlike po vsem pomenu), da le kr-
s¢anska ideja o kraljestvu Bozjem more izhajati iz razodenju Bozjega.

e

Kraljestvo Bozje na zemlji je po Platonu drzava — po
kricanskem naukun cerkev. Kristusova cerkev je novo d&lovesko
druiitvo, ktero se vzdiguje in razvija v sredi starih, do sedaj
navadnih.

V kacem razmerji pa je cerkev do drzave? Po-
glejmo !

10. Vse delovanje Kristusovo sicer namerava ustanoviti zopet
kraljestvo BoZje na zemlji, ustanoviti novo druitvo na podlagi
svojega uka, svojega odrefenja, vendar ne prezira ni on, ni apo-
steljni Ze obstojece drZave, ni on, ni aposteljni jej ne zanikujejo
njenega opravicenja. Marved ponavljaje in naglasevaje trdijo onin
aposteljni, da Bog hode drzavni red, da ima drzavna gosposka po-
oblaiéenje od Boga, da je ona sluZabnica BoZzja, kteri se mora po-
kori¢ina skazovati ne zarad kazni, ampak zarad vesti, dokler ne
zapoveduje kaj Bﬂ:“'-lili volji nasprotnega. — 'l'oraj tudi (I{mganslcu
drzava se vjema, ali se opira na Bozjo :mrec.lbo; in vsled te pod:
lage je ona versko druitvo, BoZje vrejenje Cloveitva. A tudi
cerkev Kristusova je druitvo ustanovljeno naravnost po Bozjem
Sinu, tudi red po volji BoZji za &lovestvo; — tudi cerkvena ob-
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biti pokorni zarad Boga.
(e 1 Ce toraj ta novi red prvega, Ze obstojedega ne vni-
tuje, — &e naj toraj oba drug zraven druzega tra-

last zaEOVcduje in kaznuje v imenu BoZjem, in tudi njej moramo
I

Jata, — v kacem razmerji sta med seboj, — kako mo-
rejo udje enega drustva biti ob enem tudi udje druzega, — kako

81 bosta drzava in cerkev ¢loveka delila?

Da cerkev ne razrufuje drzave, da ne more nikakor prevzeti
Njene naloge, razvidi se iz ravno omenjenega. Kristus in aposteljni
80 pokorni drzavni gosposki, in zapovedujejo tudi vernikom, da
naj bodo v izgled vsem nevernikom. In v casu preganjanja se
kristijani sklicujejo na to, da bolje od vsch nukristi.j:lnﬂkill! dr-
Zavljanov zadostujejo vsem opravicenim zahtevam drzave. Kristi-
Jani nocejo in ne smejo prenehati biti drzavljani, drZava naj
Jim le dovoli, omogoc¢i, da morejo Ziveti kot kristi-
Janje, udje cerkve Kristusove. Oni naj bodo in hocejo

di ob enem biti udje drave in cerkve; zato se mora paé skla-
dati, ne more protiviti namen drZave namenu cerkve.

Toda v kacem razmerji sta oba namena?

12. Da se bo moglo na to odgovoriti, naj pred vsem opom-
nimo, da je greh ¢loveka sicer izobéil iz kraljestva otrok Bokjih,
da &lovek ni mogel ved postati njegov nd iz lastne modi, da naj
bi pa postal po milosti Bozji. Namena clovekovega greh ni razdri,
akor tudi njegove narave ne; zmiraj je bil Se pod postavo Bozjo,
dolzan je bil spolnovati jo. In spolnovati voljo Bozjo to je hla
skupna naloga vseh Adamovih potomeev, odtod je pa izhajala po-
treba vstvarjena po Bozji volji, da naj se zdruZujejo v verska in
drzavna drustva.

Na tej podlagi nastala denstva, poganske drzave, toraj so
Veakako potrebue, da se ohrani versko nravno Zzivljenje pri ljudéh
in 5 tem ohrani njihova sposobnost, vstopiti zopet v kraljestvo
Bozje. Ova drustva so toraj v tem smislu pripravljevala ljudi na

ristusa, naj jih zgodovina Se tako spridena in spadena kaze.

13. Ako pa pripoznamo, da so druitva, in sicer versko
Iravna, nastala pred Kristusom, izhajala iz namena ¢lovekovega,

toraj iz BoZje naredbe, — ako so bile vazne za ustanovitev kra-
ljestva Bozjega po veditelji, in ako jih ta ni vnicil in njihove po-
Membe, ter znacaja ne spremenil — najdli smo odgovor na stav-

Jeno pitanje.  Staro drudtvo, stara drzava je bila ,pedagogus
In Christum® in naj bi to tudi ostala po ustanovitvi
Corkve Kristusove. .
Drustvenn zivljenje pred Kristusom je v svojej objektivnostt
Damerayalo vresniditi idejo o ¢éloveku v ysacem posebej s skup
Nimj moémi, kolikor se more doseéi s ¢loveskimi moémi,
oravno se ta namen ni povsod in zmiraj jasno in doloéno _spozuaya;l.
Ta namen é&lovekov izvirajoé iz njegove narave in toraj 1z
Bozje volje, kterega doseti se ljudje zdruzujejo, ostane vekomaj
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nespremenljiv, on je in ostane tudi namen drzave nasproti cerkvi.
Toda res ta namen doseci, to je, zopet dospeti na stopinjo od-
lo¢eno éloveku v kraljestvu otrok Bozjih, je v in po drzavi

nemogocdce,
Ta namen je vzvifen nad stvarjene modi, toraj tudi nad to,
kar se more v drZavi in s pomodjo drzave doseci, - ¢lovek more

priti do njega le z nadnaravno, Bozjo pomocjo in toraj le v dru-
itva osnovanem na podlagi visega reda, na podlagi pomoéi nam
dane v odresenji po Sinu Bozjem. Kar naj ¢lovek po Bozji volji
bo, tje na tezi v in po drzavi, a doseci tega ne more ne v dr-
Zzavi pred Kristusom, ne v onej po Kristusu. Drzava z vsemi v
njej zdruzenimi Cloveskimi moémi ne more svojega uda dvigniti,
da bi bil ud kraljestva otrok Bozjih, ne more ga dovesti do oseb-
nega in stalnega zedinjenja z Bogom v ljubezni. To more le Kri-
stus, vélovedeni Sin Bozji, resitel) ¢loveStva, in po njem njegova
cerkev, ktero je ustanovil, da nadaljuje njegovo nalogo, du ohra-
njuje in. razsirja sad njeﬁuvegu. dela na zemlji, in sicer s pomocjo
njegovo, ker on hoce vedno ostati nevidni njen glavar.

14. Iz tega premisljevanja sledi, da drzava in cerkev si
risvajata celega Gloveka, ker oba nameravata pripeljati ¢loveka
o dolotenega namena. Mi toraj ne moremo nikakor pritrditi
onim, ki pripudtajo drzavi skrb samo za telesno, materielno in
¢asno, cerkvi pa skrb samo za duhovno in veéno. ')

) Posku¥ialo se je primerjati razmerje med driavo in cerkvijo
razmerju med telesom in dufo ; naj fe mi v tem spregovorimo. Ce se meni:
razmera med driavo in cerkvijo je podobna onej med telesom in dufo, ne
bomo veliko vgovarjali. Pojusniti bi se hotelo manj znano razmerjo %
dozdevno bolj znanim, zato se izvoli primera. Opomniti bi se le moralo,
da iz primer se ne morcjo izvajati vednostno veljavno posledice, in da
skoro vse primere Hepajo in ravno ta ne najmanj. In ta primern sploh
kaj malo pojasui razmero med drZavo in cerkvijo, ker je razmera med
telom in dubom navaduo bolj temna od prve, — Ce bi bila pa ova pri-
mera res ve¢ kukor sama primera, in nuj bi bilo razmerje med driavo
in cerkvijo v istini tuko, kakor med dudo in telesomn, utegnejo ta dokaz
po svoje vsakojake stranke porabiti. — Kdor pripozna v cloveiki dusi
telo obrazujoéi princip Zivljenja, lahko zanikuje drzavi pravico do sa-
mostojnosti , opiraje se na ovo primero, ta bi zahteval nadvlado cerkve
nad drZavo — muterializem pa opiraje se na isto primero bi zalteval, da
naj povse drava gospoduje nad cerkvijo — vsaj je po njegovem mnenji
duba le proizvod telesu, Pa fie tretjn stranka bi se utegnila na to opi-
rati zauhtevajoéa popoluo loditev cerkve od drZuve éisto indifferentnost med
obems, to bi bila stranka pripoznavajoéa se k monadizmu, vsled kojega
duda in telo v istini ne vplivata drug na druzega. — Jusno, menim, je,
da ni pripravno I)J'in}cromut govoriti v razmeri med driave in cerkvijo,
in od tod posledice 1zvajati, posebno ne v sedanjem Cusu, v kojem s0
splol pojmi o obeh temni, zmecdani,
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Delovati v namen é&lovekov, to nalogo mora imeti vsako od
Boga ustanovljeno res &lovesko druitvo. Ker sta cerkev in driava
tako drustvo, morata oba teziti, da po mogoéogtl pomagata vresni-
¢iti idejo o ¢loveku v vsacem svojem udu — in toraj idejo o &lo-
veitvu sploh, voljo Bozjo o njem. Toda drZava in cerkev
ste v drugaénem razmerji do te naloge. DrZava skusa
to nalogo doseéi zdruzevaje vse ¢loveske moéi, kolikor
Se namred s tem dosedi more. :

Namen svoj pa more vsakdo doseé¢i le v samosvestnem, pro-
stem Zivljenji; in to omejuje pomoé druzih, ki skudajo olaj-
Sati in pospe&iti dosego namena, kolikor sploh é&love
temu pripomodi more.

Drzavna naloga mora toraj biti le, da omogoéi ¢loveku
razvoj v dovrienega ¢loveka in Zivljenje v tej dovr-
fenosti. Te dovrsenosti pa drzava dati ne more in tudi
ne dovesti do nje. Kajti deloma more to dovrienost &lovek
doseéi le prosto se dolodevaje, kakor smo Ze omenili, deloma za-
iteva pogoje, kakorinih ne more dati naravna moé¢, ampak le re-
Sitelj nas, Bogelovek Jezus Kristus v svojej v ta namen ustanov-
lienej cerkvi, in jih tudi dd vsem, kterikoli jih zelé.

Kjerkoli se pripozna, da cerkev Kristusova namerava &loveka
dovrgiti, tam se naloga drzaviva tudi tako le lahko dolodi: ona
mora vsacemu udu  dati mogocost, da postane ud cerkve Kristu-
sove in na zemlji kot tak zivi.

15. Iz omenjenih nazorov se tudi razvidi, da se obojno
drugtvo vsled svoje naloge ne sme niti Gisto razloditi, niti
¢isti vzliti v eno, — da more in mora oboje samostojno
biti, da se med saboj pogojujete, — da zahteva drZava pred Kri-
stusom in po Kristusu ustanovljeno cerkev, cerkev pa drzave. Da
$ podanim razlotkom med drzavino in cerkveno nalogo nismo na
tanko omejili delokrogov, razume se samo po sebi; a dozdeva se
nam, da bi se lahko omejili tako, kakor zahteva narava obojega
druftva in toraj tudi pravi¢nost.

d.

Preglejmo sedaj, kaj se je moralo spremeniti oziroma
razmerja med ¢lovekom in drZzavo vsled nove cerkve Kristusove
Tazgirjevajoce svoj nauk in 1~azvija,ioa':e svoje Zivljenje.

luntschli pravi v svojem splosnem drZavnem pravu: ,mo-
erna, élnv--llcoljubna drzava je krs¢anska drZava, sad
istijanstva.  In: | Sploh vsa kristijanska ljudstva pripoznavajo,
4 drzava in cerkev je dvojno bistveno samostojno drustvo. Na
o resnico se posebno naslanja moderna nravnost in svoboda®.
¢j trditvi bodo oporekali le oni, koje navdaja strastno sovraitvo
0 kricanstva in vsega pozitivnega verstva, ter jih je oslepilo in
Oglugilo za istine in nauke zgodovinske.
Mi si pojasnimo preustroj stare drZaye v novo po kriGanstvu.
Letopis 1872 in 1873, 4
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16. Da kristijani drzavnega in drustvenega reda v poganski
drZavi niso mogli pripoznati kot po volji Bozji in sicer v mnozih
in bistvenih razmerah, da so ga morall spoznati kot nasprotujo-
dega namenu ¢loveikemu, napaénega in neopraviéenega, da, na-
ravnost kriviénega, razumeva se lahko iz dozdaj reéenega.

Toda poslanci evangelija Kristusovega niso bili poslanci
upora niti drzavnega niti drustvencga, za kar bi jih tako radi
razvpili. Poznali so napacne slabosti v poganski drzavi, vendar
so zapovedovali kristijanom, naj slusajo pogausko vrhovno oblastje,
— naj vestno spolnujejo postave, naj potrpezljivo prenasajo dru-
Stvene nepriliGnosti, ¢e so tudi za nje tlacece in kriviéne. Kristijani
naj bi bili ljudem pokorni zavoljo Boga, naj bi praviéno in sveto
ziveli -v poniZnosti m zatajevanji, v ljubezni do Boga in bliznjega.
Le ko i ¢loveske postave nasprotovale BoZjim postavam in nji-
hovim kristijanskim dolznostim, naj odgovore: Boga moramo bolj
slusati, nego ljudi.

Oznanovatelji evangelija niso toraj Suntali podloZnih zoper
gosposko, suznjih zoper gospodarje, pravic neimajoce ljudstvo zoper

pravice vzivajofe stanove; — oni niso nameravali prekucniti dr-
zavni in drubtveni red; niso se cutili poklicane, da bi ga prena-
rejali, — marved so ga pripoznavali v podlagi kot postavlje-

nega od Boga, kakorSnega ne spodriva novi red razsnovajod se v
cerkvi Kristovej, marve¢ se naslanja na-nj, na naravno podlago.

.Obstojedi naravni red naj bi, kolikor potreba, preustrojila
postavodajna oblast sama, prenaredbo pabi pricelo spo-
znanje in dobra volja ljudi samih, prenarejevalo naj bi
se pocasi, a stalno za vso prihodnost. Kricanstvo naj bi dovedlo
v zgodovini drzavnega in drustvenega Zivljenja do obrata in sicer
vazgojevaje ljudi ﬁo tega spoznanja in do te volje,

17. Pregledovaje nac¢in preobrazovanja, kakorfnega so pri-
cele kridanske ideje pridobivajote si splokno veljayo, razvidimo
najprej.

Kdor je }n'istu]pil v kricansko cerkev, pripoznaval je v drzavi
red zivljenja skladajo¢ se z voljo Bozjo, v drzavne] gosposki
oblast postavljeno od Boga, kterej mora biti pokoren ne le zarad
strahti, ampak tudi zarad vesti,— on je spoznal dolznost, da mora
ziveti kot zvest drzavljan, v blagor drzave darovati svoje modi,
patriotizem je bil dednost tudi za-nj. A zraven ovega drZavnega
reda je zrl Fe visji, nadnaravni red, cerkev, kraljestvo
otrok Bozjih, — zraven drZavne oblasti je pripoznaval Se neko
drugo, neposredno od Boga postavljeno, Iltm'n. mu je oznanovala
BoZzjo voljo, nezmotljivega vml]iln. po poti do resnice, pravice in
vednega zvelidanja. Tega zvelidanja, v kterem se on kot &lovek
¢asno in vedno dovrii, sprave in nespremenljivega zedinjenja 2
Bogom pa ni mogel doseér v drzavi in z njeno pomoéjo, ampak lo
v cerkvi Bozjej. Namen kristijanov toraj se je razteza
dalje od namena drzavnega; ta mu je v to Zivljenje le dasne
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POSO'G dati mo lﬂ., kolikor Jlll more dati éIOVBk, — a ona ea ni
mogla privesti do popolne in stalne dovriitve, do pravega in ved-
nega Zivljenja. Blagor drzavin je ostal kristijanu sicer vedno ve-
ljaven namen, po kterem naj bi tezil, toda za-nj ni bil ved prvi in
najvisi, — biti dober drzavljan, to je bila knstijanu dolznost, a
pred vsem naj bi bil pravi in popolnoma ¢lovek ravnaje se po
nauku kridanskem. Interesi ¢lovelka so se raztezali dalje od oyih
poganskega drzavljana, v tej drzavi se niso mogli zadovoliti. Kri-
stijan se toraj ni mogel ve¢ popolnoma v drzavi vzgubiti, on ni
mogel veé dovoljevati, da bi ga drzava vy vsem njegovem djanji
In nehanji vladala in omejev;nlfu, — on je moral od nje zahtevati
Pravico, svojim visim, ve¢nim interesom prosto slediti. Drzava mu
i mogla biti najvise, neomejeno oblastje, ona ni bila kristijanu
veé to, kar je bila poganu.

Ker mu je evangelije vzbudilo, nauk inZivljenje cerkve vedno
dramilo in jasno kazalo zavest njegove dostojnosti kot é&lovek,
Prostost njegove volje, njegovo namembo za_zivljenje Bogu po-
dobno, za Zivljenje veéno, zato je moral kristijan vedno doloéneje
od drZave zahtevati neodvisnost in samostojuost svojega versko
Nravnega Zivljenja v vsacem obziru, Cesar dozdaj drZava ni dajala
8v0jim udom in po svojih nadelih tudi ni dati mogla; — neod-
Visnost in samostojnost, kakorino dandanes vsaka kricanska
drzava odraslim drzavljanom podeljuje.

18. A ne le oziroma premembe v politiénih in drzavljanskih
ravicah, ktere je vsakdo kot prosta osebnost od drzave za-
teval, ne le oziroma na te se je spredrugadilo razmerje Sloveka

do drzave, tudi drustvene so se morale za kristijane spremeniti.

Kristijanstvo ni od svojih udov zahtevalo, da naj raztrgajo
deustvene vezi, koje so jih vezale kot poiane, ni jih osvobodi{o
od dolznosti od ondod izhajajocih. Kri¢anski moZ naj ostane v za-

onskej zvezi s svojo Zeno, ako je ona zahtevala, ali ni prisilila
razdrtju; kri¢anskisin naj bo svojim stariSem, krs¢anski suZenj
8vojemu gospodu pokoren v vsem, kar ni zoper BoZjo voljo. O
Posebne pravice vzivajo¢ih stanov ni zahtevalo, naj bi se jim od-
Povedali, od bogatinov in premoznih ne, naj bi zavrgli svoje bo-
Eatije. Vsi naj Ei po izgledu Kristusovem praviéno in sveto ziveli,
%&ti in mogoéni naj bi rnmbl‘jevali svoj imetek v kri¢anskem
dubu; kristijan naj v svojih sodrzavljanih pripozna ove, kterim je
Rajbolj dolzan skazovati ljubezen in pravico, kar naj sicer ska-
Zje ysem ljudem ne oziraje se na stan, premoZenje, starost,
8pol, omiko in narodnost. On naj v sodrzavljanu ljubi ¢loveka,
Vstarjenega po podobi Bozjej, pozvanega v kraljestvo otrok BoZjib,
Naj ho bogat ali reven, visocega ali nizkega stanti, omikan ali ne-
Omikan, — Da, ravno revnim, bolnim, starim, slabotnim nevednim,
teri njegove pomoéi nabolj potrebujejo, naj sc Zrtyuje v nesebic
uej ljubezni, kakorino zahteva Kristus od svojih in brez koje ni
Bobenemu odprto nebeiko kraljestvo. Moé, premoZenje, omika, rod,
Uarodnost ne dolodujejo stopinje v kraljestyu otrok BoZjih, ampak
4*
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ljubezen do Boga in bliznjega, praviénost in &istost, svetost v misli
in delu, te naredé ¢loveka prijetnega v BoZjih oceh, naj bo suzenj
reven, ali neomikan barkar.

Dolznosti kristijanovih do druzih ne doloduje veé zveza nje-
gova % mjimi v drZavi, ampak volja BoZja, ki je vse vstvaril po
svojej podobi in poklical v svoje kraljestvo; — regitev po Kri-
stusu, ki je za vse na svet prifel in wmrl. Zato se pravi¢nost in
ljubezen do bliznjega pri kristijanu ne omejuje ved le z mejami
drZave, ne razteza ve¢ le do sodrzavljanov, ampak sega dalje in
on ne dvomi o cloveikej dostojnosti barbarov.

19, Ako se je ‘lm tem naéinu spremenilo razmerje pokristija-
njenega drzavljana do drZave, razume se samo ob sebi, da se
mora tudi razmerje drzavljanov spremeniti, in sicer
tim bolj, ¢im bolj se je razmnoZevalo Xtevilo kridanskih drZavlja-
nov in kolikor dolo¢neje so se v njihovej zavesti izjavljale kridan-
ske ideje s svojimi prakti¢nimi posledicami.

S pokristijan_]'lcnimi, djavnimi drzavljani, uradniki ni drzava
mogla ved¢ ravnati kakor s suZnjimi porabljevaje jih v svoj namen

kot sredstvo, -- ni¢ ve¢ ni mogla ovladovati s svojimi postavami
vsega njihovega duhovnega zivljenja in tezenja, — morala jih je

pripoznavati proste osebnosti, njihove pravice spostovati in braniti.

S tem pa se je natihoma drzavin namen omejil, in dobil dru-
gaden zadrzek. ‘} in po drzavi ne morejo drzavljani ved dobiti
svojega dovrienja, svojega glavnega namena; drzava jim mora le
omogotiti, da bodo tezili proti temu namenu, kolikor se to more
zgoditi s kupnimi ¢loveskimi mo¢mi. Namen pa, kojega dosedi naj
bi drzava kristijanu pomagala, jeravno ideja o ¢loveku, kakor
ge je razvila v kr8c¢anskem nauku.

A naloga drzavina se je tudi raziirila. Ovo mogodost, dovréiti
se v popolnoma &loveka in kot tak Ziveti, naj bi drZava ne dajala
le nekterim vrstam svojih udov, ampak vsem ne razlodevaje spol,
rod, premoZenje, stan. Dalje: Ker je zopet oZivela zavest o
enoti ¢loveskega rodu, o skupnem izviru, o enacem bistva vseh
in o enacem pozivu vseh v eno kraljestvo Bozjih otrok, o skupnej
odgovornosti, da se volja BoZja povsod zvriuje, ker je ozivela ta
zavest, moralo se je spremeniti tudi razmerje drzave do ptujib
drzav in rodov. Drzava ni mogla v barbariénih ljudstvih zretl
8vojih naravnih nasprotnikov, koje naj po vsej pravici obiskuje z
vojsko in jih porabgu. sebi v suZnje; ni¢ ved ni mogla tako malo-
brizna biti za njihov blagor ali ne‘{)lagnr; dolzna je bila, tudi” tem
biti praviéna, ter jim v podanej priliki djanski pomagati.

Ni pa treba e dostavljati, da se ta aprememﬁa ze vsled
8voje narave ni mogla hipoma dognati. Zgodovina nas udi,¥'da
se Ze 18 stoleti) v to vporablja. V sleded¢em bomo pozornost obrnili
na nektere stadije, koje je kridanstvo v tem vrienji predirjalo.
Najprej bomo pa opomuli na napaéno tolmacenje nekterih “idej
kricanskih, s kterim 80 uporniki skusali opravi¢iti svoje vstaje

pred kridanskimi narodi.
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20. Svojbina nameravajota prekucniti drZavni in  drustveni
red si i§de privrzencev s krikom: prostost, enakost, bratov-
§tvo, skupno posestvo in akoravno nasprotna kri¢anstvu, ven-

ar trdi, da izvira njeno mnenje iz prvega kr¥danstva. Ce

Pomislimo na zgoraj omenjeni nacin, kako je kristijanstvo stare druit-
tvene in drZavine razmere preustrojevalo, dozdevati bi se vtegnilo,
da je ta krik nekako opraviden. Vsaj kristijanstvo zahteva prostost,
tnakost, bratovstvo vsem; vsaj zahteva, da naj bogatini delé svoje
premozenje z revnimi! i dr.

Da, kridanstvo zahteva prostost, toda ne bezpostav-
nosti; ono zahteva prostost, ker ravno ta omogoéi, da se vzdrii
I vresni¢i red Bozji, da se izvrii in izvriuje volja BoZzja, pravo,
dobro, — ne zahteva pa prostosti za sebidno vo‘}'o in vsakorine
Pohlepe, da bi sc mogla prosto, brez mej delati krivica, hudobija.

Kristijanstvo zahteva prostost za vse, ne da bi smel
veakdo delati, kar njemu dopada, ampak, da bi smel
vsakdo delati, kar Bog hoée, da naj dela, V drzavi naj
Postave dodelé vsacemu prostost, mogocost, ziveti kot ¢tlovek po
volji Bozjej. Prostost, kolill)mr je more vsakdo zahtevati od drzave,
naj se toraj omejuje in sicer naj bo meja ideja o &loveku, na-
memba njegova, vofjﬂ. Bozja gledé &loveka. To idejo prosto raz-
pletati, proti temu namenu” prosto se pomikati, tovoljo prosto spol-
njevati, to je prostost vtemeljena v cloveikej naravi, objektivno
ogravi(;ena, ktero tirja kristijanstvo za vsacega svojega uda, nekdaj
od poganske, zdaj od kr¥danske drzave. Ta prostost paé novoseg-
nemu liberalizmu slabo vstreza, ker on sovrazi ravno te postave,
koje dajejo in varujejo v drZavi tako ?rosmst, on se trudi odstra-
niti, polomiti ta plof, ker mu ravno zabranjuje sebi¢nost, vzivanje
In samovoljstvo.

21. Krsdanstvo oznanja sicer enakost in bratovstvo za
Vse ne oziraje se na razlike v stanovih, rojstvu, premozenji, sta-
rosti, spolu, itd. Ono udi, da je vsakdo vstvarjen po podobi Bozjej,
poklican in povabljen vstopiti kot ud v kraljestvo BoZje; ono udi,
da smo vsi udje enega rodi, potomei istih prvih starisev in toraj
V njih po telesn zdruzeni; ono udi, da se je vélovedil Bozji sin, da
bi nas zopet naredil otroke Bozje, naj bi se vsi # njim zedinili,
vnjili % njim druzim Adamom, nadnaravno glavo &loveskega rodd.

81 smo po mesu bratje v Adamu, vsi naj bi bili bratje po duhu
v Kristu. v
Toda kridanstvo oznanovaje cnakost in bratovstvo vseh ni-
akor node razdreti materialnih in drustvenih razloékov. Ono ozna-
nuje enakost v formalnem pravu éloveike osebnosti, a ne za-
teva enakosti materialnega prava; ono ravno nasprotno
Ui, da se posamezniki razlikujejo oziroma dasnega blaga in stanu,
la je ta razlika naredba BoZja, da pripomore ta }‘ﬂ-ZIIka
¢loveka odrejevati za kraljestvo %oﬁjey da je ta na.
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redba tesno sklenjena ravno z odlikujo¥o posebnostjo, z du-
hom tega kraljestva. Ono udi, da ravno zato enakosti v ma-
terialnem in drubtvenem pravu, kakorino tirja liberalizem,
od pridetka v &lovestvu nibilo, in tudi vsled njego-
vega namena nikdar ne sme biti, — da bi bila toraj ova
enakost ne zlagajoda se z naravo in namenom ¢lovekovim le po-
gubna é&loveskemu rodu.

22. Kridanstvo res ¢asno blago kaj malo ceni, da, ¥e posebno
nevarno jeto blago za pridobitev nadnaravnega nebeskega blaga
toda ono nikakor ne prepoveduje pridobivati, imeti in
vZivati premozenje, in nikakor ne pogublja bogatina, zato ker je
bogat, kakor ga obrekujejo.

Ravno nasprotno uéi kristijanstvo, da je Bog postavil ¢loveka
gospodarja zemlji, da naj mu zemlja sluzi, da naj si v potu svo-
jega obraza prideluje svoj krub, — da gresi, kdor ne dela, ampak
se v svojej lenobi hode preziviti od druzih. Delo je po mnenji
Grkov in Rimcev prostega moza oskrunjevalo; z obrtaijo, roko-
delstvom in kupéijo naj se peéajo suinji, ali oproideni; poljodelci
so bili najvigji; enako mnenje velja & dandanes pri nekré¢anskih
narodih, kridanstvo pa je delo posvedilo. Ono ravno zavezuje vsa-
cega, da je dolzan rl]f-,lati, akoravno dolo¢no zametuje neizmerno
poZelenje in pomnoZenje bogastva, prostovoljno ubo¥tvo
pa priporoda, in sicer zato, ker ono vtegne privesti do viie po-
polnosti.

Res, kristijanstvo zahteva, da naj bogatin premoZenje Bo,
dopadljivo porablja, da naj se misli le od Boga izvoljenega maktilf
nika, da naj po mogocosti lajsa revicino bliZnjemu; in to naj dela
iz ove ljubezni, bez koje ni mogode biti ud kraljestva Bozjega.
Krédanstvo naklada bogatinu dolznost, pomagati bliznjemu v rev-
E¢ini, vendar ne pripoznava revezu pravice, pomoé zahtevati kot
dolzno. Kridanstvo ¢isla skupno ¢asno premozenje na podlagi bra-
tovske ljubezni, in v tem primern tudi odpoved lastnemu premo-
zenju; a ono ne zametuje oscbne pravice do premozenja, marved
jo zahteva kot vedno veljajodo, ker ravno spozna &loveiko dostoj-
nost in namembo, ker pripozna prostost ¢loveike osebnosti; ono ne
tirja in ne Zeli, da bi se sploh v drudtvu vvedel skupen imetek,
kteri koristi in je mogo¢ le v ozih krogih in v posebnih pogojih.
Aposteljni novosegne drustvene prekucije toraj paé slabo poznajo
nravna, kridanska nadela, ako se hodejo na te sklicevati in opi-
rati, — ako jih pa poznajo, pa s tem laznjivim krikom kaj grdo
goljufujejo 1 zapeljujejo krécansko ljudstvo, da bi ga =zvabili na
svojo stran.

11,
Skusali smo pokazati, kam postavlja &loveka driava v pred-
kréi¢anskej dobi — in kam ga postavlja kr&danstvo v

drzavi. Ker pa novokegna vednost in omika trdi, da ne more ved
dovoljevati, naj bi e v drZavi kraljevala kricanska nacela, pomi-
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slimo: kam meni ¢loveka postaviti ‘prihodnja dr-
Zava, koja se bo dignila na zahtevah novokegne vednosti.

(19

Da bomo zahteve novofegne vednosti laglje cenili in umeli,
vzrimo se ¥e enkrat nazaj na razvoj kricamske drZave.

1. Za Konitantina vélikega postalo je kridanstvo dr¥avna
vera, to je rimskim drzavljanom se ni le dovolilo, da se smejo
0¢itno kristijane spoznati, ampak tudi driava naj bi se p.rey'strs)-
Jevala na podlagi krifanskih idej, zato naj bi tudi samo Kkristijanje
Vzivali vse drzavljanske pravice. Nastopila je s tem nova doba
za prekristijanjevanje poganske drzave, drzavina vlada sama je
hotela rekiti to nalogo.

A v napaénem, bistvu kri¢anstva nasprotnem
duhu se je jela naloga izvréevati. Kakor je bil prej poganizem
drzavno verstvo, enako, v istem duhu so hoteli sedaj kri&anstvo

ostaviti na njegovo mesto. Tudi zdaj Se je hotela drzava Zivljenje
rzavljanov nepozojno vladati, drzavni vladar naj bi bil tudi zdaj
Se ,,pontifex maximus,“ glavar cerkve, on naj bi jo vodil po vsem.
== Ni se toraj spoznal znacaj kridanstva, ne prav umela naloga
cerkve Kristove.

Vsaj se krifanstvo ni postavilo zraven druzih verstev, —
hotelo je biti edina vera ¢love&tvu, kkterej naj bi se po-
zvali vsi rodovi, ktera bi toraj ne zivela le med mejami ene dr-
Zave. KriCanstvo, krdanska cerkev je Bo%ja vstanovitev, in
Kristus je le apostole in njihove naslednike izvolil in po-
oblastil, da naj je raziirjajo po vsem svetu; le te je Kristus po-
slal, c¢lovestyu dati sad odrefenja, ohranjevati ga vsem prihod-
njim rodovom, oznanovati njegov nauk, podeljevati njegove milosti
in vernike voditi po poti veénega zveli¢anja. T'a po Kristu po-
stavljenaavktoritetaninikakormogla insmela
odstopiti svojosluzboinoblastdrzavnejavkto-
riteti, &e se ni hotela izneveriti svojemu poklicu; svojo samo-
stalnost, neodvisnost cerkve je morala zagovarjati in braniti dr¥avi
nasproti.

In pri¢el se je boj o razmeri cerkve in driave, o mejah, ki
lodujejo oblast obeh; -~ boj &e do sedaj nedovrien,in kteri se bo
tezko v prvej bodocnosti konedno dovriil. Ta boj toraj je nastal
zato, ker se ni umel pomen kristijanstva, bistvo, podlaga in na-
men cerkve Kristusove. To se pa¢ lahko razlaga za prvi das kri-
stijanstva spodkopavajodega poganstvo, a kako more ta blodnja
trajati fe sedaj, tega ne moremo umeti, Skoro neumljiv nam
Je prikaz, kako se more se v kradanskih driavah razlagovati ovo
Pogansko razmerje cerkve in drZave, in potem boriti se zoper
Samostalnost cerkve, ktero poimenujejo drzavo v drZavi. A
vse enake trditve so resnici nagprotne in dokazujejo prav dobro,
da ovi nazivljajodi se omikani kar nié ne poznajo stvari, o kterej
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potem izrekajo sodbo svojo; da se &e miso dvignili nad poganske
nazore v drzavi vkljub svoje kri¢anske izgoje, da ne umejo e,
kake pomembe je kristijansivo.

Jerkev Bplloh nemore zeleti biti drzava, toraj tudi
ne drzava v drzavi, cerkev ze zahteva drzavo, njej sorodno
vpodlagi, namenu in vredbi, a vendar specifiéno raz-
litno skupmo; cerkev toraj drzave noce uniciti, ne se zoperstav-
Jjati njenej oblasti, ali segati v njeno vladanje. Ona dd cesarju,
kar je cesarjevega, — a hoce, da naj se dd Bogn, kar je BoZzjega,
da se more ona, kojo je vstanovil Bog-clovek, prosto razvijati in
da more prosto opravljati svoja opravila njeno glavarstvo.

Zraven omenimo: Ko bi boritelji zoper cerkveno samostal-
nost posludali zgodovino, spoznah bi, da je drZavljanska svoboda
héerka cerkvene, vsaj jo je ravno cerkev pribajovala s svojim na-
ukom o dostojnosti in namenu ¢loveike osebnosti.

2. Umelo se je samo po sebi, da v kricanskej drzavi na-
stalej iz poganske naj vzivajo vse pravice in ves sad le spozno-
valei kriza. Vsaj je bila kriéanska ideja o namenu &loveikem
merodajna, kaj sme drzava od posameznili tirjati, in kaj jim je
dati do{?.nn, in potrebam kristijanov primerno naj bi se preuredila
drzava v vsem svojem miiljenji in Zelenji, — in — kolikor bolj
se je prenarejala v tem smisly, tolikanj manj je mogla zadostovati
%eljam in potrebam drugovercev.

V poganskej drZavi niso mogli kristijanje tirjati, da bi vii-
vali vse driavljanske in politiéne pravice, te zahteve niso zdaj v
kri¢anskej drzavi mogli staviti nekristijani. To se je umelo samo

o sebi, in ni priflo na misel ne kristijanom v poganskej, ne ne-
Eriatijanom_ v kri¢anskej drzavi kaj enacega tirjati, in ni se kri-
viéno obsoJevalo tako ravnanje drzavino proti udom, ne pripozna-
vajodim se k njenemu verstvu. Kajti, ako so oéitno ne le po zu-
nanje, ampak iz Zivega prepridanja spoznovali drugo, drZavnemu
nasprotno verstvo, morali bi se dozdevno sami braniti porabljevati
vse pravice podcljene spoznovalcem drzavnega verstva; - in, ko
bi J:E bila hotela drzava siliti, lahko bili se bi pritozevali o za-
tiranji vesti.

Toraj je bilo naravno, da v drzavi stojecej na dolodenem
verstvu inoverci niso vzivali vseh pravie, — enufm naravno pa je bilo
tudi, da drzava ni mogla prijazno gledati odpada od svojega verstva,
da je prelomljevalcem zakonov drzavne cerkve z drzavljanskimi
kaznimi grozila in sicer bolj v svoj lasten prid, kakor v prid dr-
zavne cerkve. Odpad od drzavne vere je moral veljati kot pokko-
dovanje drzave san'lestn{gée na tej podlagi, to mnenje so opraviéile
posledice reformacije. Krsganske drzave Lvropske” so se razloce-
vale %e po nastalem orientalskem razkolnistvu, potem pa Se bolj
zarad raznih kristijanskib login, ktere so se povzdignile v svoje dr-
#avno verstvo in kojih spoznovalcem le so dovolile vZzivati vse dr-
Zavljanstvo in politiéne pravice.
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3. A v vetih drzavah so bile razmerc take, da niso pripu-
Béale vstrojiti versko (konfessionalno) drzavo. Kjer so prote-
stantje in katolitani v enacem Stevilu skupno Ziveli, zahtevali so
od drzave vsak za-se enake drZavljanske in politiéne pravice, enakolvar-'
stvo svojega cerkvenega Zivljenja, enako pospesevanje svoje svo-
bode, enake koristi. Nastopila je potrcba vstanoviti paritetiéne
drzave.

Laglje je bilo pripoznati to potrebo, nego zadostiti Jl_] Ne
gledé na” zgodovinsko pravo, koje se vendar prezirati ni moglo,
bilo je & vedno tezko dobiti pravilo, koje bi moglo vstredi vsem
verstvom, a hi vendar drzava ne pesala.

Kar je bilo v istini potrebno zarad raznih verstev, razlagalo
se je kot zahteva sama na sebi veljavna izvirajoéa iz napredka v
znanosti in omiki in svobodomiselnosti. Paritetiéna drzava se je
razglaZevala kot nazor drzave, kakorina bi morala biti, kot libe-
ralna drzava nasprofi (konfessionalnej) verskej.

Vendar liberalizem ni mogel ostati na tej stopinji. — Vsaka
kridanska drzava je imela zraven raznih kristijanskih verstev e
druga, koja so se’ tudi jela pritozevati, da se jim kratijo drZav-
ljanske in" politicne pravice zarad njihovega verstva, in v vsakej
kristijanskej locini se je tudi mmozilo Stevilo onih, kteri so se le
zunanje pripoznavali k tej ali onej konfesiji, v resnici pa se
oddalili enako daleé od vseh. Rationalizem in verski indiferentizem
se je mogoéno raziirjeval v zadujih stoletjih. Kolikor je rastlo &te-
vilo teh stojec¢ih izven vsakorine pozitivne vere, toliko bolj jim je
rastel tudi pogum, da so jeli tirjati od drZave: naj jih osvobodi
prisiljenosti pripoznavati se k .Ltercmukoli verstvu zoper svoje
notranje prepricanje,

Da bi drzava tej dozdevno opravidenej tivjatvi zadostila, naj
bi zopet spremenila svojo versko podlago; ne le proti raz
nim kristijanskim konfesijam naj bi bila indiferent-
na, marved naj bi odstopila od vsacega konkretnega,
pozitivhega verstva innaj bise postavila le nasplo&-
no razumno verstvo in kdor bi to vsaj zunanje spoznaval,
naj bi vzival vse pravice. Kratko: DrZava naj ne bo veé
kristijanska —ona naj bo verskoindiferentna, pa
velndarnaj bo Se verska, konfesionalna.

V teoriji se je pac¢lahko skovala drzava versko indiferentna
a vendar ne brezverska — v djanji pa je bilo drugade. Kajti,
kjer so se vse vredbein zakoni razvili na kritanskej podlagi, kjer
vladajo v javnem Zivljenji krséanske ideje, ¢e ne po vsem, vendar
po vedem, kjer je veéina drzavljanov dobro verna, tam se pad
ravnos lahko in urno ne izruje kritanski znadaj; %e poskusiti bi
ne bilo posebno varno, ker poskus bi vtegnil naleteti na zaprexe
s posledicami, kakorine bi se e naprej ne mogle preracuniti.
Djanski liberalizem je moral zaostati za teoreti¢nim 1n pri¢akovati
le" v bodotnosti vresnidenja svojih liberalnih drzavnib teorij; v
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aedanfiosti si je mogel le pot pripravljati ljudstvo v veri raz
svitljevaje, povzdigovaje ga nad pozitivno verstvo,
§iré verski indiferentizem alitako zvano ¢isto razumno
verstvo,

4. Toda ta pripomodek je pripeljal dalje, kakor je

bilo namenjeno. Mnozilo se je Etevilo privrzencev distega ra-
zumnega verstva, a mnozilo se je tudi stevilo onih, ki so spoznali,
da rationalizem je preplitev, sam sebi nasproten in komaj zado-
stujod na pol omikanim, ti so se dvignili, emancipirali
iz vsakorinega, tudi umnega verstva, ter oéitno jeli spo-
znavati ateisem v njegovih raznih oblikah, n. pr. vero o nebit
nosti osebnega, nadsvetnega Boga — in mniso hoteli slifati o no-
benem verstvu, morda le o ¢e&éenji narave, ali morda &lo-
veStva sploh. In ako so rationalisti zabtevali, naj bo driZava
verska, a naj odvrZe od sebe ky¥éanski znacaj, da bi oni mogli
vzivati vse pravice, tirjali so privrzenci nemlerrm;‘ga ateizma ali
humanizma, naj se drzava tako vredi, da bodo tudi oni s svojim
svetnim nazordm mogli biti vse pravice vzivajodi udje, drzno so
jeli zahtevati: drZava naj ne gleda na veroizpoved svo-
Jih udov, v tem obziru naj bo absolutno indiferentna in
naj podeli vse pravice tudi ateistom. Ali drugade povedano: dr-
zava naj se postavi nad vsakorfno verstvo, naj preneha biti
verska, naj bo é&isto pravna drZava dajajoéa veacemu kolikor
mogod¢e veliko osebne svobode, ne brigaje se =za veroizpoved. —
S tem zahtevanjem je poskodil liberalizem na novo stopinjo, na
kterej ga vidimo Ee dandanes; zastarel pa je liberalizem v
reinjem razvoji. Pariteti¢éna, rationalistitna ali versko in-
giferentna drzava se ni mogla ved nazivati liberalna. Libe-
ralna v modernem smislu je bila in je e le teorija za-
htevajoda drzavo brezversko, stojedo zunaj mej vsa-
korkne vere.

Davno je Z%e Bega priftevati se liberalcem, toda niso vsi lju-
bivei te sege modernemu liberalizmu privrzeni — veliko po praviei
liberalne imenovanih odloéno nasprotujejo temu liberahzmu, ker
spoznajo njegove teZnje in jih zametajo. Nekteri sicer [‘Lloakajo
razpravam apostolov modernega liberalizma, a bi tega nikdar ne
storili, ko bi mogli po vsem ceniti njegova nafela. Ta moderni
liberalizem se imenuje tudi napredovalnega, vednostnega
nasproti ovemu zastarelemu, Res, ako se ozremo na pomikanje v
teoriji iz ene stopinje na drugo,redi moremo, danapreduje; vpraia
se le, ¢e je to pomikanje napredovanje k resnici ali je le napre-
dovalno oddaljevanje od resnice. Lahko odgovori na to, kdor
spozna, da le kriCanstvo je resni¢na vera, kdor vidi idejo o dr-
Zavi izraZzeno v kriCanskem nauku o podlagi in nalogi drzave.
Tudi on pozna napredovanje drzave kricanske, toda napredovanje
do vedno popolnejega vresnidenja ideje o drzavi. V pomikanji pa,
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ktero dospe do brezverske drzave, ne more nikakor videti napredka
do resnice. k.

Vednosten pa se nazivlja moderni liberalizem, ker res
opira svoj nauk na modrosloven svetni nazor in sicer, kakor bomo
videli, na’ Hegel'jevo %olo, ktera se je ponafala, da je dospela do
absolutne vednosti.

.

Razgledavii se v rojstvu in pojmu modernega liberalizma,

Eriéli smo do premisl{evunja njegovih nadel, ki naj biv

ododnosti vladala v drZzavi namesto kr&danskih in
dolodevala razmerje drzave do &loveka.

Na vprasanje: Ktera so ova naéela? smo nckoliko Ze
odgovorili. Ta drZava se ne bo ved naslanjala na versko podlago,
ne bo se pripoznavala kot red, kakorfnega hode Bog, ne bo je
vladalo oblastje po wilosti Bozjej v vlado postavljeno — drzava
ta ne bo le vcrsll-:o inditerentna, ampak brezverska. Ona bo
¢lovekoljubna pravna drzava, dajéda vsacemu drzavljanu
kolikor mogode veliko svobode m polno pravo, kakoréno
zahteva ¢lovek.

Ta odgovor je dozdevno jasen in doloden, vundar ne za-
dostuje.

Ako bo namre¢ bodoéa drzava drugtvo naslanjajote se na
verskej ptujo podlago, tezeda po namenih verskim ptuj’lh; - - ako
bo drultvo stalo izven vsakorinega verstva — moramo prakati:
kaka pamore biti ali bonova podlaga?

Odgovor je blizo. Ako drzava ne bo ved red opirajod se na
BoZjo voljo in vendar ¥e hode ostati red, naslanjati sec bo
moral na ¢lovesko voljo. Clovetka volja bo v tej drzavi
edinoinnajvife oblastje, od kodar bo izviralo ﬁlavo in
izhajale postave. Bododa drzava bo torajle ¢loveskired,
a ona bo vendar absolutno oblastna ne pripoznavajaco no-
benega druzega oblastja ni v nebesih ni na zeml)i.

Toraj namesto oblastja Bo%jega bo stopilo
¢lovetko, namesto volje Bozje &lovetka. oda
$ kacim pravom se bo spremenila podlaga dr-
Zave?

5. Drzava bo pravna drzava, pa ne v smislu Kantovem,
kot vstanova za brambo pravic, osebe in premoZenja. Ampak ona
naj pripravi v veljavo 8loveku pravo v vsem njegovem ob-
segu in naj dd vsacemu enako, kolikor mogode veliko
svobodo.

Dozdevno se tu veliko obeta; a, kakor sc bo pokazalo
vtegne malo, manj biti, kolikor zadostuje Zeljam vseh. Vse
je namreé na tem lezede, zakajin v kacem smislu sploh
se more &loveku kako pravo pripoznati; od tod se bo potem
moglo doloditi, kako&no in kolik o more biti to pravo,
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Teoretikarji te bodode driave nas morajo najprej poduditi,
kaj oni mislijo 0 ¢lovetkem bitji inZivljenji in nje-
govem pomenu, potem ¢ le bomo mogli razsoditi, kaj oni
razumevajo v obljublienem polnem pravu in kolikor
mogode veliko svobodo.

Ta poduk je neizogibno potreben. Dobro namred vemo, v
gem je teorija verskopravne drzave videla izvor &loves-
kega prava, od kodar je dolodevala njegovo kakost in kolikost;
— toda to opmviéemc prava ne more veé¢ veljati v brezversko
pravnej drzavi. .

To pojasnilo nam bo se le dovoljno odgovorilo na vpradanja
stavljena v zadetku.

Pravna drzava modernega liberalizma se prav rada nazivlje
¢lovekoljubno. Enako se imenuje tudi kri¢anska driava in sicer
po pravici; a kridansko élovekoljubje, kri¢anski humanizem je za-
starelo, premagano stalifde, koje ne more nikakor ved nositi mo-
derne, pravne drzave. Ta se more postaviti le na modernem hu-
manizmu in zato se¢ bo moglo zidanje &e le prideti, kedar bo
taka podlaga pripravljena, kedar bo vedina dr-
zavljanov dovolj omikana in doplezala do tega
humanizma.

Poprej zahtevanega pojasnila moramo toraj v teoriji modernega
humanizma iskati, zato si razglejmo njegovo osnovo,

Ta teorija ima svoje korenine v Hegeljevej absolutnej filozofiji ;
njene posledice si jo njegova Fola razumu in potrebam primerno
prikrojila in razvila.

o tej teoriji je ¢lovek zadnja in najviia individualna
stvar, do ktere se je razvilo absolutno svetovno bitje in v kterej je
doseglo smoter svojega Zivljenja in teZenja, namred: vzviti se do
samosvestnega duha. V posameznem é&loveku se svetovno
bitje vstvori v duha le konkretno, omejeno, memogredé; namen
gvoj doseze stalno in popolnoma le v mnoZim in raznovrstnosti
vsejl v dasu in prostoru resni¢no sodih élovekkih individij, v ¢lo-
vetvu, Plemenski pojem ¢lovek, ali kakor humanizem raje
govori, ideja o &loveku, vsa njena razsnova, v kolikor je mogoda
in ima svoje kali v absolutnem svetovnem bitji, to je objektivni
smoter svetovnega Zitja.

Iz tega nazora o izvoru sveta, o njegovej namembi in élo-
veku, ter iz njegovega razmerja do obeh, izvajajo se prav lahko
politidna in druftvena nadela modernega liberalizma.

2. Clovekka individualnost izhaja toraj iz edinega, absolutnega
bitja samega; druzega BoZjega bitja, od tega razlidnega, visega,
nadsvetovnega, ni. Ljudje so sinovi boZestva, % njim istega bistva,
v njih se prav za prav konkretno objavlja ovo bozje bitje in Zitje
na najvile) stopinji svojega razvoja.

V vsacem individiju se vresni¢i v ovem bitji skrita ideja o
&loveku, objektivno poslednji smoter svetovnega Zivljenja. Da se
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toraj objektivni in poslednji smoter sveta vresni¢i, mora se ne-
omejeno razvijati ideja ¢lovelka in sicer konkretno
v vsacem pojedincu, ta razvoj je nepogojen, neome-
jen; ali zdrugimi besedami: pojedindeva volja je nepogo-
Jena, neomejena v svojej pravici, vsaj je ona konkretna,
absolutna volja objavljajoca se v tej individualnej obliki. In v po-
Jedinen skriti del ideje ¢loveike se bo mogel v istini popolnoma
razviti, ¢e bo pojedinec sam mogel Ziveti po svojej volji, — &e
bo svojej individuelnej volji brez zaprek mogel veljavo dodati.*)

pojedinec mora le enostransko in zadasno pred-
stavljati idejo ¢lovekko, stalno to izvriuje ¢lovefki rod sploh,
ali za posameznika drzava. Splofna mogocost ideje &lovelke
naj se razvija v &loveSskem rodu ali v drZavi in sicer razvija ter
izjavlja vsestranski, popolnoma, stalno v pojedinih vrstecih se v
¢asu 1 prostoru.

To je naloga drZavina, to njen pomen za splofno
svetovno namembo. To je iz bistva sveta in &lovekovega iz-
hajajode razmerje posamezne ¢loveske osebnosti in drZave, ktera
nadomestuje posamezniku é&loveitvo, dokler ni univerzalne driave
zaklepajoée v se res ves Cloveski rod.

Zdruzevanje toraj izvira iz ove Cloveske ideje ali
bolje prav iz plemenskega, skupnega pojma ¢clovek. Ljudje imajo
skupno nalogo vresniditi ta pojem, t. j. sukcesivno razviti in obi-
stiniti ves mogo¢ pojem o ¢lovestvu, kteri ima svoje korenine v
absolutnem; to _}'e splokna, najvisa in poslednja naloga, ktero pa
morejo dovriiti le skupne moci. Drava je toraj bistveno po-
trebna, ali pa, kar pomeni isto: nravno potrebna.

Nacelo, po kojem naj se drzava vreduje, je nedolodeni
in neomejljivi egoizem pojedincev. Ker v pojedincu se objektivna,
poslednja namemba ¢loveitva, sveta vresnidi le, ako se more po-
i’edinec popolno prosto, bez oviranja gibati v svojih posebnostih.

n drzava se mora vrediti kot skup&c¢ina sostavljena
iz samih nepogojnih, neomejljivo opraviéenih ego-
izmov.

3. Od tod pa izhajajo druge zahteve modernega liberalizma.

*) Dr. Schweitzer ruzvija princip te bodofe dr¥ave takole: yelovek
je hotete bitje; ako se zunanje strinja z njegovo voljo, sreden je,
ako jej nasprotuje, je nesrefen. Da bo mogel sreden hiti, mors
biti njegova volja neomejena. Ker pa ni vzroka, zakaj bi
¢lovek zadostovaje svojej volji me viival vse srede, kolikor mu je
narava omogodila, zafo je razviduo,da je vsako om ej evanje
individualne volje nemoralié¢no in neumno. — V
tem je razlofen pojem popolne politiéne svobode. — A
skubnja udi, da ljudje sploh niso tako morali¢ni, da bi ne bili pri-
pravljeni nasprotovati volji druzih, zato je dr#ava potrebna,
ki to siloma ustavi.® '
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Ni ga nadsvetovnega, osebnega Boga, ki bi bil svet vstvaril,
in éegar volja bi bila zakon ljudem. Bozja volja, ako se Ze abso-
lutno, iz notranje sile izvirajofe teZenje edinega svetovnega bitja
tako nazivlja, objuvlja se v konkretno dolocenej volji pojedinéeve;.
Ta individualoa volja je toraj gospodujo¢a, nobenej ptujej poi—
loZna, nobenemu, kteremukoli oblastju, ona je samooblastna.

Volja pojedinteva je Ze vsled njegove narave sebidna,
a vesaka, 3e tako I]}rimfm-ie““' sebid¢nost je razumna, vsaj se
v njej izjavlja absolutni razum. Zato je razumno vse, kar je v
istini, in toraj opraviceno.

V humanisti¢nej drZavi se morejo narediti postave le, ako se
zdruZijo, zedinijo vse posamezne samooblastne volje
in kjer to ni mogode, pomnenji veéine glasov. Izvrievalna
oblast more postavo izpeljevati le po privoljenji te veéine.
Usnova drzavina more biti le demokratidna repu-
blika na kolikor mogote raziirjenej podlagi.

4. Manjsini ostane odprta agitacija, s ktero si vtegne ve-
¢ino za svoje mnenje pribojevati — ali pa sme porabiti pravico
izseliti se.

Ker pa ne more pojedinéeve volje nobena druga volja ome-
jevati in zavezovati, tudi ova vedine ne, ¢e se ni prva % njo ze-
dinila, zato se v humanistiénej drZzavi tudi ne more govoriti o
pravu, kaznovati prelomljevalce postave, kakor se je zahte-
valo in je v navadi bilo v verskej drzavi. Vzroka nepostavnosti
v tacih pojedincih more drzava iskati le v pomanjkljivej odgoji,
ali v duhovnej zbeganosti (v zblaznjenji), od] kodar izhaja za njo
dolZnost odgojo dovrevati, ali pa blaznost ozdravljevati v blaznici.

Ker drzava zastopa ¢loveltvo in njegovo objektivno, posled-
njo namembo, mora skrbeti za popoln razvoj vsacega svojega uda;
zatomora voditi odgoj vseh otrok svojih drZavljanoy,
in odraslim dati pripomoc¢ke pripraviti se za prosto 1zvoljen
stan, — Ravno zarad tega je tudi drzava pravi posestnik in
naravni dedi& vsega, kar sipridobijo drzavljani s premoZenjem
danim jim, da ga dosmrtno vZivajo. Vsako osebno posestvo
in podedovanje mora zginiti.

V prid splofnej namembi in toraj tudi drzavinej je, da se
energi¢nl, znacajni pojedinci zarodé in vzgojé, da se v njih ¢lo-
vedansko zmiraj bolj popelnoma razvija. I%m- pa to najbolj odvi-
suje od krepke, moéne spolne ljubezni vezajote roditelje, in
ker te postave ne morejo ni vzbuditi, ni vzdrZati, zato se mo-
rajo odstraniti dosedanje ovire zakonske — spolna
ljubezen mora vZivati popolno prostost, bodi si izvolje-
vati si svoj predmet, bodi si vez raztrgati in novo skleniti, &e je
omrzel ogenj prve strasti. In sicer se mora ta prostost dati Zeni
in moZu in Zena mora biti v politidtnem in socialnem obziru ravno
tako samostojna, kakor moz.
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Koneéno e omenimo, da humanistidna drZava ne moti nobe-
nega v njegovej verskej zavesti, sama pa spoznava &eidenje,
zboZnjevanje &lovestva. Ne more se tirjati od nje, da bi
podpirala tesdenje osebnega, nadavetovnc'%a Boga. Za zboznjevanje,
Ceiéenje Sloveikega ideala pa skrbi sozidovaje gledi&&a in izoliko-
vaje igralce.

C.

Te érte o nacelih humanisticne, pravne drzave naj zadostu-
Jjejo za na$ namen. Ni pa nam naloga, ceniti modroslovni ta sve-
tovni nazor, iz kterega se je izvila ta teorija o drZavi — Ze pred
ve¢ mnego 30 leti se je nazor obsodil in spodbil, toda teorija si
ravno v poslednjih desetletjih skusa pridobiti praktiéno veljavo in
se fopiri pod naslovom modernega, napredovalnega, vednostnega
liberalizma.

Morda zadostujejo ze dosedanje opazke, da Erivcdcjo kacega
sliberalnega® gitatelja do sumnji¢enja, da bi ta liberalizem v mar-
si¢em njihove Zelje prekosil, a v marsiCem jim tudi ne zadostil.
Da to sumnjidenje privodimo do jasnega spoznanja, naj dodamo Se
nekoliko opomb.

1. Kdor hode za liberalnega veljati, zahteva kolikor mogode
veliko prostost za vse odrasle drZzavljane in sicer enako prostost
za vse preziraje vse privilegije rojstva, stantt i t. d. — neposredno
vdelezitey vseh pri zakonodajstvu pripoznanje ljudskega samo-
oblastja, odstranjenje vsega oblastja po milosti BoZzje;.

Tej zahtevi se v humanistiénéj drizavi dozdevno popolnoma
zadostuje. Vsaj si ne moremo misliti ni vede prostosti 05 ove, ka-
kakorino vZiva nepogojna, neomejljivo opraviena pojedindeva
volja, ni vece enakosti vseh drzavljanov, ni vede osvoboditve vsa-
korsnega boZjega oblastja, ni doloénejega pripoznanja, da je ljud-
ska volja samooblastna, kakor se ponuja v tej drizavi.

Vendar dvomimo, da bi se ta prostost, enakost in samoob-
lastnost prav strinjala z mislimi svobodomiselnih drugov nasih, ako
se vse te obljube natanko razgledajo.

Vsaka posamezna volja, tudi ova najtupejega sebifneZa je
neomejena, popolno opravicena, t. j. vsakdo sme delati, kar se mu
zljubi in nikdo ne sme re¢i, da bi bil napaéno, ali slabo raynal;
toda — vsakdo se mora ukloniti postavi, ali pa naj se izseli, &
ne Zeli sicer prelomljevaje zakone priti v blaznico ali pa v vstav
za odrejo.

To se nam pa ne dozdeva ravno pripravno. -— Mar ni sve-
tost in neprelomljivost zakonov prvi pogoj, da drzava obstane?
Da! Le da je prizakonu bodoce humanistiéne pravne drZave bistvo
vse drugo, kakor je bilo v verskej drzavi.

V verskej naj bi zakon izrazeval to, kar je v prid vsej
drzavi, kar pospesuje blagor vseh, naj zakon potrdi
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ali posveti Ze drZavni glavar sam, ali po sodelovanji za-
stopnikov stanov, ljudstva.

humanistiénej pa bo zakonza vse izrazeval le, ker je
v prid egoisti¢nej vecini. V dosedanjej drzavi se je
moglo redi: ti si dolZan pokoren Diti postavi, &e tudi se ne
vjema s tvojim osebnim pridom, ¢e tudi Zrtev od tebe zahteva; —
vsaj izrazuje postava, kar je potrebno v splosni blagor in de-
lati v splo&ni blagor tudi zanemarjevaje svojega lastuega si za-
vezan po BoZjej postavi. V humamsticnej drzavi pa se o ta-
kej dolznosti nikakor ne more govoriti, naj manj pa
oziroma na vest ali Boga.

Da povemo en izgled. Vecina bi v svoj prid napovedala voj-
sko sosednej drZavi, ali so mar vsi zavezani za vojno sluzbo, #Zr-
tvovati vec¢ini v prid svoje premozenjein Zzivljenje ? {\Tik-.lu ne more
tega zahtevati in taka zahteva bi se tudina teorijo bodode drzave
ne mogla opirati. Vsaj se sme izseliti, kdor bi bil zaper svojo
voljo v vojsko poklican in bn_juiel{'na vecina naj bo le iskala sred-
stev (le verskih nc), da bi si pridobila ljudi, kteri bi deli v smrt
za nj%n prid, ako si ga ne more sama izvojevati.

e pa pomislimo, da se bo manjsina v najve¢ih primerih, v
kterih si bo prid vedine nasprotoval z ovim manjsine, raje despo-
tiénej samovolji vedine vdala, kakor bi se pa izselila iz domovine,
bo res taka drZava vedini dala neomejeno prostost, a morda le
malo manje Etevilo trla v sramotnej suznjosti; — pravimo sra-
motnej, dostojnost &lovesko zaledej. Dolznost je sicer,
da sluzi ¢lovek koristisvojega bliznjega, tudiZrivovaje svoj lasten
dobidek; — da bi se pa moral podvredi egoistinemu samovolj-
stvu druzih, zato ker so v ve€ini, ako si neée nakopati se vede
skode, to pa¢ ne more po kricanskih nacelih ve¢ veljati kot po-
sledica nravnega razmerja.

Ponavljamo:Razmerje vedine v postavnem zboru
do manjiine je v verskej drzavi, naj se ze tako ali tako
vladuje,bistveno drugaéno,kakor pa bi bilo v brezver-
skej, humanistiénej. V prvej zavezuje vsaka postava skle-
njena po vedini tudi nasprotujoéo manjsino; ta mora slusati
zarad vesti, zarad Bogd in ne more se pritoZevati, da bi bila Za-
ljena njena cloveska prava; — v drugej pa manjEina nima
nikakor take dolZnosti, da bi se vdala tako zvanej postavi,
v kterej se pa izraza le subjektivna volja vedine, le strah vece
tkode jo more zadasno prisiliti k pokorsini.

2, Ne more se nam ugovarjati, da bo sicer res postava va-
rovala egoistiéni prid vecine, da pa zaklepa ta egoizem, ako sc
prav razume, pravi prid vseh; na to redemo, ,da prav ra-
zumljen egoizem® je prazna beseda, dokler se natanko ne dolodi,
kteri cgoizcm je prav razumljen; kteri prid je pac¢ objektivno
pravi. Pa vsaj smo Ze dokazali, da teorija humanistiéne dr-
zZave ne razlocuje med objektivnim in subjektivnim pridom,
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med dobro in slabo razumljenim egoizmom, vsaj sta oba nepogojno,
neomejeno opravidena, vsaj se¢ v obeh vresni¢uje in vresnidi neko-
liko ove splone ideje o ¢lovestvu.

Zraven pa Se dolodno zanikujemo, da bi se mogel v eno ze-
diniti dobro razumljeni egoizem vseh na podlagi teorije o neome-
Jjenem in neomejljivem egoizmu, kakor se kaze pri Eloveskih —
podobah enega, neosebnega, svetovnega bitja. V mejah naravno
morajocih sil, in v take meje postavlja humanizem ves svet, v ta-
c¢ih mejah se mora prid slabejega odmakniti pridu moénejega, ko
bi bil tudi objektivno pravi. Lacéni volk strga in pohrusta oveo,
ali pa slabejega izmed svoje vrste ne prafaje po objektivnem pridu
svoje Zrtve — in on dela to na staliiéu svojega naravnega prava.
Ko bi mogel govoriti, bi djal: ,jaz sem samemu sebi najblizji* in
tako bo govoril vsak egoizem, dokler ostane egoizem, to je, Jokler
mu je glavni namen ohranitev sebe, lastna zloZnost, vse drugo pa
sredstvo do tega namena. Objektivni interesi vseh ¢loveSkih oseb-
nosti se bodo strinjali, da, strinjati morali, ako jih je osebna,
stvariteljeva volja poloZila v naravo &loveiko in se toraj v
§p01njevanlii teh interesov tudi spolnuje absolutna, nikdar nasprotu-
Jota si volja.

3. Djali smo: Nadelu humanistiénemu nasprotuje, da bi se
razlodevalo med objektivnim in subjektivnim egoistidnim pridom,
med prav in slabo razumljenim, med zdravim in bolnim egoizmom.
Zidarji take humanistitne drZave tudi sami dobro &utijo, da bi za
izpeljavo velikanske tezave stvarjalo pripoznanje neomejeno opravi-
¢ene egoistiéne volje. Najprej se jim duzd]evu. jako dvomljivo,
¢e bi se sploh velika, moéna vedina pridobiti mogla. Potem
Jje kaj muﬁ: zavarovana stalnost postave potrjene na tacih tleh,
ako se pomisli, kako hitro se spreminja egoistini prid, in kako
Vtegnejo razne stranke za-se delovati. Toraj samo te tezave zahte-
Vvajo, da se mora nadelo popraviti, inace bi republiko sozidano
ua njem doletela enaka osoda, kakor ovo osnovano na podlagi
Platonovih ide;j.

v Popravek se je kmalo dobil, podala ga je sama od sebe
ideja o normalnej ¢lovetkej individualnosti.

Otroci se drzavi rodé, ona naj vodi njihovo odgojo primerno
Sploknemu svetovnemu namenu; enako hode #Ze odrasle dalje za
ta namen izobraZevati v dramatiénih igrah; ona mora razsojevati
0 delajodih zoper postave, kam naj se denejo ali v odgojilnico ali
norifnico — da more to izvrSevati, mora vsakako imeti zgled za
odgojiteljstvo, mero za razsojevanje; normalna &loveska individu-
alnost opravlja to dvojo sluzbo.

Do te normalne individualnosti se morajo vsi razviti, in le
tem se bo moglo dovoliti, da bodo prosto hodili za svojim pndon_:.

tem se sicer nadelo nepogojne in neomejeno opraviéene volje
Pojedindeve tiho unidi; vsaj ne bo neomejeno prosta nenor-
malna pojedinéeva volja, ako jej bo kdo dedil, poslali ga bodo

Letopis 1872 in 1873, 5
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v odgojilnico ali noriknico, ter ga tako dolgo likali, da bo nor-
malen.

Zoper to bi tudi ne vgovarjali ni¢esar, ker bi se postave
brez tacith pripomockov ne mogle braniti, ne volja zakonodajne
veline izvrievati; — obZalovati se mora le, da ta vsakako potrebni
pripomocek tako naravnost nasprotuje naéelu humanistiéne dr-
zave in Gisto vni¢uje prostostne nade vzrasle vsled njene prokla-
macije. .

4. Toraj v humanisti¢nej drzavi ne bo pojedin-
deva volja gotovo ni¢ manj neomejena, kaLor je v
verskej. En razlodek bo pa vendar le, omenili smo ga Ze
zgoraj. V verskej drzavi doloéuje pozitivno verstvo zadrzek ideje
o normalnej cloveskej individualnosti, ktera naj bi bila izgled m
mera v vsem, in sicer verstvo, h kojemu se spoznava vedina dr-
zavljanov in po tem sadrzkunaj bi se razumna previdnost zakono-
dajne oblasti ravnala. V humanistiénej drzavi ]i).s dolocuje sadrzek
te ideje veéina sledé svojemu pridu insvojej voljiin ga samovoljno
vporablja. V prvej so vsi enako postavi podlozni, tudi oni, ki so
jo naredili in jo izvriujejo; vsaj izvira iz absolutue, nadélo-
vekke volje. V drugej stoji pod postavo le manjsina, za vedino
se v njej le lastna volja izrazuje. V prvej viivajo vsi enako
ﬁroatost v mejah postave, vsi Zivé kot proste, omejene osebnosti,

er zavezuje v spolnitev postave stvariteljeva volja. V drugej pa

more svobodo vzivati le ena stranka, res svobodo neomejeno,
drugi pa so hlapci tej njihovej volji, ktera sama na sebi nikakor
ni opravi¢ena nadvladovati njihovo voljo, vsaj gospoduje le zavoljo
sile 1zhajajode iz vedine; toraj je tu gospodstvo, ne prava,
ampak nasilstva.

5, Ce se toraj v zrak zgubé¢ vse prenapete nade o svobodi
in enakosti v prihodnjej humanistiénej drzavi, zgodila bi se enaka
tudi drugim nadam, kakorine vzbujajo deklamacije njenih apo-
stolov, n. pr. odpravi siromaitva, koje zmir bolj tla¢i in vzne-
mirja moderno druitvo, svobodi ved, kojih bi ne zavirala ni
cerkev, nidrzava, naglo napredovajodej izomiki in poblazenji
nrav, vsled skupne odgoje v drzavi. Ako bi humanistiéna drzava
odvzela osebna posestva in dedno pravico, pridobila bi si zaklad,
iz kojega bi doraslemu driavljanu vtegnila dati zadosten pripo-
modek, da bi se poprijel obrinije, ali kacega druzega poklica.
Toda bi li mogla dati ‘vsacemu zmoznosti, pridnost, delalnost,
var¢nost In zadovoljnost z malim? In ako tega ne more, mladi dr-
zavljan pa dano mu premoZenje zgubi, raztrosi, zapravi — kaj
potem? Ali mu bo dala drZava nove pripomoéke, ali ga bo pori-
nila v odgojnico ali posilnico, ali — v starosti in bolezni v bolnico,
ali ga bo puatila, da, naj sam za-se po svoje skrbi?

Dozdeva se nam, da sivomastva in zlih njegovih nasledkov
se ne bo redilo drustvo, akoravno bi zato v humanistidnej drzavi
Zrtvovalo pravico do svojega premoZenja — in sicer zato ne, ker
w6 ne morejo uniditi vzroki njegovi.
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Humanistiéna drzava bo starifem odvzela pravico ali bu-
taro odgojevati svoje otroke po lastnem sn'epltiétmji in njih odgo-
Jjila po vzoru normafne ¢loveske individualuosti; toda jako dvomi-
mo, &e¢ bo na tej poti pospeievala pravo oliko! — Vede in umet-
nosti ne bo zaviraﬁt sicer cerkev, toda ali je ne bo drzava, — ali
je ne zavira Ze omenjena odgoja? — ali ne ho pesala krepkost v
duhovnem teZenji vsestranski, e se razdere druZinsko Zivljenje,
odvzame pravica do osebnega premoZenja in dedno pravo — to so
pitanja, na koja naj si odgovarja vsakdo sam. Gotove ali mogode
vspehe te homanistine drZave smo natanéneje pretehtovali zato,
da bi sovremencem goretim za moderni liberalizem vzbudili vpra-
Sanje: Ali se bodo pa¢ spolnile vse Zelje v budodej humanisti¢nej
drzavi — ali bo morda vzraslo kaj nasprotnega, — bo li humani-
stina drZava prostost, nrav, vede, blagostanje bolje pospelevala,
kakor dosedanja verska, kricanska drZzava? bo li Zivljenje poje-
dindevo ¢&loveku bolj dostojno, nego v tej?

Glave modernega liberalizma potrjujejo ta vpraianje vsaki
dan s sto in sto grli ter peresi; mi pa jim moramo zarad nave-
denih razlogov strogo odkimovati. Naj vsakdo sam mirno, a
globoko premisli na kojo stran se hoce obrniti; vsaj Zivimo v
teku polititnega in drultvenega preobratka, v kojem vtegne pre-
hitro vzhienje in zbujena strast fkodovati ne le posameznim, am-
pak tisuderim in iz koje more resiti le hladnokrynost premisljenost
in razvidnost.

d.

Zarad svojega prvega namena moramo vprasanje: &e se bodo
razmere drustvene in drzavine zboljale v novo vsirojenej drZavi,
Se v drugej oblikiizraziti: Ako se spolnijo zahteve moder-
nega humanizma, bo li ta napredek prekosil krs€an-
sko humaniteto in dovedel do prave, ali bo morda le
dovedel nazaj v razmere predkri¢anske, poganske
drzave, in bo toraj nazadek?

Na tako zastavljeno vpraianje odgovori doloéno lahko vsakdo,
kdor hote primerjavati teorijo hwnanistiéne drZave z ovo Plato-
nove in z djanskimi razmerami predkrifanskih grikih drZav in
vimskega cesarstva. Ker smo glavni érteZ obeh teorij narisali, lahko
zdaj vsaj glavne tocke primerimo:

1. Namen drZavin po starinskih nazorih je na_jviﬁi
namen, za kojega Zivi in po kojem hrepeni vsak drzavljan; v
blagor drZavin mora posameznik vse zZrtvovati; in kakor
smo videli, je blagor driavin le blagor nekterih drzavlja-
nov, kojemu naj drugi sluzijo, za blagor pa teh se drzava ne
meni. —

_ V nafej bodoéej drzavi se vsakdo vtegne smatrati sam
sebi namen, ker predstavlja v sebi plemenski pojem f‘-lovgk', ako-
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ravno le zadasno in enostransko; toda drZava ga pa predstavlja
stalno in naloga jej je: vresnidevati vsestranski zadrZek pojmov.
Ta namen drzavin je tudi objektivno poslednji namen vsacega dr-
Zavljana, in temu namenu sc¢ mora podvredi kot sredstvo, kedar
in kjer je potrebno. Kar naj se zgodi v dosego tega namena in v
pospeh drzavnega blagra, to dolocijo drzavljani z glasovanjem, z
vedino. Ker glasovaje izrazuje vsakdo le svoj egoistiéni prid, do-
lo¢i se, kar se vjema z egoistiénim pridom veéine in to se raz-
glasi kot drﬁuvi v blagor; manjiina pa se mora vkloniti. Toraj
ystvarja humanistiéna drZava bistveno stare razmere, absolutne
drzavi mora posameznik v vsej svojej bitnosti sluziti in le du'l
drzavljanov vZiva sad.

2. Starinska drzava je vladala v imenu najvilega
razuma vladajodegu svet kot osebni bog. Kar naj razumu pri-
merno vsi storé, dolo¢uje razumpa previdnost vladarjeva. Sicer
se vdelezuje idej absolutne razumnosti vsaka dusa, vsled svoje na
rave ne more od teh zaiti, ne more krivicno in hudobno delati;
vendar stoji v zvezi s Cutnostjo in zato jo vtegne d&utnost zape-
ljati k zoperumnemu djunju vsled njene slabosti ali zmote. To
vsakako zavreti, je vladarjeva dolZnost. Akoravno so ti pripomocki
dozdevne kazen, vendar le niso v smislu kri¢anskem, vsaj zoper-
razumno djanje ni prosto toraj ni kriviéno, ni hudobno.

Tudi bodoéa humanistié¢na drzava hoée vladati v
imenu absolutnega razuma, le oseben jej ni. Tudi njej je vsakdo
absolutnega znacaja, vsled svoje narave ne more nerazumno, kri-
vitno delati, naj dela, kar hoce; tudi ona mora odvreéi pravico
kaznovanja. V absolutnej drzavi v minulosti je bil razum vladarjev
ravnilo za vse razumno delajoce, mera, po kterej se je obsojevalo
Zivenje in teZenje vsch, absolutna bodoca drzava bo imela tudi
podobno vodilo in ravnilo za razumno in to bo doloceval osebni
prid veéine vseh drzavljanov. V tej drzavi se ne bo nikdo kaz-
noval, le siloma se bo vsakdo poolikal drzavnemu namenu pri-
merno.

3. Absolutna, predkridanska drzava se je smatrala neomejeno
gospodarico in posestnico svojih drzavljanov. Njej so se rodili
otroci, ona jih je odgojevala primerno svojemu namenu, ona jim
je do Oéﬁ\'ufa poklic in stan, ona je zakonske zveze potrjevals, ali
Jjih zabranila, dolodevala je osebo, koja naj se vzame v zakon in
stevilo otrok, koliko naj se jih rodi. Ona odmeri nalogo umetnosti
in pesnistvy, ter razsojuje njihove izdelke; ona je bila edina po-
sestnica, dovolila je nekterim pravico do posestva.

Absolutna drZfava namerovajoca spodriniti krianstvo bo iz-
vrievala precej podobna prava nasproti svoiim udom, kakor smo
videli. Tudi ona si bo prisvajala pravico odgojevati otroke pri-
merno svojemu nament In pridu vedine; tudi ona bo razdrla za-
konsko in druZinsko Zivljenje; dramati¢nemu pesnistyu in umet-
nosti bo odkazovala nalogo, vvezala jih bo v svojo sluzbo; tudi
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ona bo odpravila pravico do posestva, sicer ne deloma, ampak po-
Folnnma in vzela v sluzbo drZavljane, da bodo obrodovitili njeno
blago, ona si jih bo naredila tladane.

V humanistiénej drZavi bo vrednost cloveske doatojnosti, pri-
znanje ¢loveskih pravie, polititna in druftvena svoboda 1. dr, bist-
veno na enakej stopinji, kakor v starej drzavi, ali pa deloma ge
na slabiej.

Do teh posledic nas privodi prejénje primerjevanje, koje bi
lahko Be dalje izpeljavali. Nafemu namenu naj pa Ze to zadostuje,
veaj jerazjasnjeno razmerje stare absolutne drZave do nove huma-
nistiéne. Ko bi se obistinil ta d&rtez, povrniti bi se moralo ovo
drutveno in drzavljansko, versko in nravno Zivljenje, kakor¥no so
do malega zmagale veljavo si pridobivajode kri¢anske ideje in
sicer zmagale v boji trajajodem 18 stoletij. Povrniti bi se morali
éasi, v kojih ni vladalo ni pravo, ni zakon, ampak samovoljstvo
in posilstvo, kakor se je godilo ravno pred Kristovim prihodom,
in kar je v plemeniteje &utedih duhovih vzbudilo Zeljo po popol-
nem prerojenji druftva, ali pa strah, da ne bi vse ﬁnglmln in se
vinili v sploéno surovstvo in razdivjanje. Ti stani bi se pa mo-
rali povreniti, ker bi se ponovila nadela, iz kakorinih so se prej
razvili.

4. Po splonem nazorn predkridanskega poganstva bi bil é&lo-
vek samosvestna, razumna individualuost, — a ne osebnost: v vla-
darji se zastopa rod, pleme, ¢lovek.

Plato imenuje razumno duso del, izvor iz bozjega bistva.
Ravno zato pa more le bozjemu bistvn primerno delovati, ne more
temu nasprotovati, kakor si tudi boZanstvo ne more; akoravno
viegne utnost omotiti njeno spoznanje in voljo. Clovek je toraj
razumno, po svojej dusi bozje bitje, a on ni prosta osebnost in ne more
biti. V zivljenji mora in more le tako nalogo imeti, kakorino ima
bozje bistvo v svetu nasproti éutnosti. Drzava pa dovriuje vresni-
denje ove bozje naloge na zemlji, ona sklepa toraj nalogo vseh
omejenih, razumnih bitij, ona je do njih v tacem razmerji, kakor
pleme od individija, zato vlada nepogojno in neomejeno nad temi
zadasnimi predstavljalei plemenskega pojma.

V kricanstvn pa je individualnost spodrinila prosta osebnost,
plemenski pojem élovek se je otlnmknirideji o cloveku, koja
naj se v prostej volji vresni¢i v vsacem sicer na poseben nadin,
toda ne enostranski in zacasno, ampak popolnoma in stalno. Dr-
zava je tudi tu predstavljala solidariéno nalogo vseh, tora)
vsega rodu, — toda je le omogodila, da se je ideja o &loveku
prosto razvijala, v kolikor odvisuje od skupnega delovanja vseh;
ta ideja namred bi se ne mogla obistiniti v plemenu in v vrte(‘:lh
se zarodih, ampak le v posamezniku in sicer s pomod&jo BoZjo.
Naloga in razmerje drzave do posameznega se je toraj bistveno
spremenilo, drzava ni mogla vsled svoje, akoravno od Boga dane
naloge zahteveti absolutno, neomejeno oblast nad vsacimj ona je
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bila red Bozji, toda ved, v kterem naj bi sc cenil vsakdo kot
prosta osebnost. Po teoriji humanistiéne drzave pa naj bi prosto
osebnost zopet spodrinila individualnost &loveska, na mesto ideje o
éloveku naj bi stopil plemenski pojem ¢lovek, drzava naj bi zopet
zastopala namen plemena, toraj doseéi zopet nalogo, kakorino je
imela starinska drZava, in zraven pravico neomejenega vladanja
nad svojimi udi, koji njej nasproti niso proste osebnosti, ampak
individiji plemena ¢lovek.

5. Ce je pa res, kar smo omenili in bi se res v humanistic-
nej drzavi povrnila razmerja poganska, ker bi se zopet vvedla na-
éefa poganska, sledi od tod modernemu liberalizmu %¢ drugi nauk.
On sramoti svoje nasprotnike s priimkom reakecionérji, nazadnjaki,
des, da hodejo raz :u]lla, srednoveika razmerja zopet na noge spra-
viti in ostanke njiﬁn\'e se v sedanjosti ohraniti. Mi bi tega teZenja
ne odobravali, in mu tudi stalnega vspeha ne prerokovali. Mi ho-
demo doloéno napredovati, razvijati druitveno, dr-
zavljansko in poFitiéno zivljenje, kakor ga je kridanstvo
zatelo. Toda liberalizem naj podaka s svojo obsodbo, kajti morda
vidi smet v odesu svojega nasprotnika, v svojem pa bruna ne
opazi. Vsaj vendar on tezi resno po reakeiji, s ktero se nam na-
tvezena Ee primerjati ne sme, vsaj vidi on resitev ¢lovestva, ne v na-
éelih veljavnih pred dve, tri stoletji, ampak v naéelih veljajoéih
Ered 18 stoletji, v nadelih, koja so vladala stari svet. Ako se toraj

terej stranki more in sme nadevati priimek ,reakcionér®, zasluzi
ga pred vsemi moderni liberalizem.

Priili smo s tem do namena naznanjenega v zacetku — da
naloga ni popolnoma resena, pritrdimo sami. A take dovrienosti
nismo sami nameravali, hoteli smo le nekoliko pripomodi k pra-
vemu razumu, kaj hodejo in kam merijo zahteve Fibera!izma opira-
jodega se na moderni humanizem.

Naj kondamo s slede¢imi opazkami:

1. Napredovalni liberalizem nasih dni zahteva kolikor mo-
gode neomejeno prostost za posameznika, osvobodenje od vsakoréne
avktoritete, oblasti poimenovajode se po ,,BoZjej milosti®, absolutno
samooblast ljudske volje in toraj popolno loéenje drzave od cerkve
in vsakorfnega verstva. Mi smo pregledavali pot, po kterej hoce
humanizem tem tirjatvam zadostiti, toda pripoznati moramo, da ne
vemo pokazati nobene druge poti, po kterej bi se to zgoditi
moglo.

Spekulativna teorija vstreza tem liberalnim zahtevam; ako
kteri izmed naSih sovremskih liberalcev te posledice spozna, in se
prestrafi pred posledicami te teorije, ter razvidi, da so njegovim
nameram naravinost nasprotue, naj le sam premsli, ée so njegove
tirjatve opravidene.

Kdor trdi, da s0 opraviéene in jih hote vvesti v Zivljenje,
ne sme mrmrati nad posledicami gotovo od tod izvirajo¢imi, tudi
to bi nasprotovale njegovim nameram.
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2. Mi trdimo, da tirjatve liberalizma, kakor smo jih naznadili
po misli in obsegu, niso opravi¢ene, a ne mislimo, da bi bile se-
danje razmere v druitvenem in polititnem Zivljenji popolnoma in
bi se ne mogle zboljati. Ako je pa tu S¢ veliko pomanjkljivega,
moramo redi, da ta pomanjkljivost izhaja od tod, da kr& éanaﬁe
ideje ne vladajo same v Zivljenji kridanskih ljud-
stev. Pokristijanjenje traja 18 stoletij in nikdo ne more ta-
Jiti, da bi ne bilo mnogo nuprefjlova,lo, a ni se se dovriilo.
Kdorga zdaj zavira, ter mu povsod zapreke nastavlja,
gotovo bo nazaj privabil predkriéanske drultvene
in drzavljanske razmere, a ne bo nikakor dobro sto-
ril za sredo ljudstev, za prostost, humaniteto in
omiko.

In v sedanjosti naj se s strahom opazujejo poskusnje, kako
se Immanistié:mj drzavi E]adi pot z bojem zoper versko, nravno
in pravno zavest kricanskih ljudstev.

Nadjamo se, da te poskuénje ne bodo nikdar dosegle svojega
namena, a ko bi ga vendar le, gotovo ne bodo ljudstva dolgo no-
sila njegovega jarm:; toda ti poskusi zavirajo sedaj razvoj
drzave na verskej, na krianskej podlagi in zato jih
gmemo pa¢ po praviei nazivati prave sovraZnike
opravidenej svobodi, pravej humaniteti in mogodej
sreti vseh ljudstev.

Vse prikazni v naravi so nasledek ene same
priproste tvari z eno samo bitstveno mocjo
(s privlacnostjo).

(Spisal L. L.) -

Da je ena suma priprosta tvarina? To se glasi nekoliko ne-
verjetno, da celo smesno se je zdelo nekemu nemgkemu udenemu
pisatelju, ko mu je neki farmacevt dozdevanje izrekel, vse tvarine

0 sostavljene iz ene same priproste. In ker se jest predrznem to
smekno dozdevanje v resnici dokazati, naj nikar nobeden &. bral-
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cev ne misli, da to storim misle¢, da moji bralei mojega
spisa ne bodo z ostro kritiko pretresavali. Kritike, ostre kritike,
celo prosim, ker stem stvar le pridobiti more. Se ve, da zraven
tega tudi pro&njo vpletam, naj se kritika ne obrada krog malen-
kostnih stvari, ampak krog bitsvenih. Kritika naj mi pokaZe, kje
sem napadno sklepal. Ona naj mi Z njenimi dokazi pove, ali imam
v splofnem krivo misel, ali pa da v splofnem pravo pot hodim in
da sem samo pri postranskih potih, katerih mi bi morebiti v dokaz
gorenje trditve %e ne bilo treba hoditi, resnico izgrefil. In ker
vem, da moje Zelje ne snvoré gluhim udesom, tudi z veseljem pre-
idem k dokazu svoje trditve,

Pri tem dokazu se homo posluzevali tudi geometriénih
podob.

Te podobe so gotovo vsakemu & bralcev znane. Da je v po-
dobi 1.) Eridj. tab. ravna &ta, v podobi 2.) ulomljena in v po-
dobi 3.) kriva &rta, vsak ve. Zraven tega pa hotem jest ke pove-
dati, kako se more vsaka kriva &rta nastala misliti iz ulomljene
érte.  Ulomljena érta v podobi 2.) gotovo ostane e zmirej ufom-
ljena, &e si vsako ravno érto, iz kterih obstoji, za dvakrat ali za
trikrat, Btirikrat, petkrat itd. skrajSano ali tudi zdaljano mislimo.
Skrajéanje vsake ravne ¢rte v ulomljeni pa more tudi tako zdatno
biti, da se posamezne &rte s priprostim ocesom Ze teiko razlodu-
jejo, da celo tako zdatno, da se posamezne &érte z najbolj oboro-
Zenim oCesom razloditi ne morejo. Taka ulomljena érta, v kateri
se posamezne ravne Crte zarad kradobe veé razloditi me morejo,
ima za nafe oko podobo krive érte in imenujemo jo tudi tako.
In olito od vsake krive ¢rle smemo redi, da je ulomljena &rta, v
kteri so posamezne ravne érte breskonéno majhne,

Crte, naj bodo ravne, ali ulomljene, ali krive, nam zaznamu-
jejo pot, ktero lprcmika.jnﬁc se telo preleti. Kakofno &rto pa da
telo preleti, to dolo¢ujejo modi (sile), ktere ga premaknejo in njegovo
premikanje spreminjajo. Kako da moti telesom pot dolodujejo,
spoznamo ¥e bolje, e moéi nekoliko natanéneje pogledamo. Kamen,
kterega izpustimo iz roke, pade na tla zarad zemeljske priviake.
V miru leze¢a krogla, ktera je manj tezka od druge letede krogle,
odleti, ¢e udari druga krogla na njo zarad udara. Zemeljska pri-
vlaka in udar se pa razlodujeta saj v tem eden od druzega, da
zemeljska privlaka nikdar ne preneha poprijemali, udar pa samo
toliko Casa traja, dokler ste krogli v dotiki. Privladnost je torej
neprenehljiva (konstantna) moé¢, udar pa prenehljiva (momentnas
moé¢. Naj pa prenchljiva ali pa neprenehljiva mo& telo, ki v
miru lezi, prime, vselej se telo v rayni &rti premika, kakor je
ze iz fizike znano. In premaknjeno telo ostane zmiraj v eni
in tisti ravni &rti, dokler ga ne prime druga mod. Kako se
pa telo dalje premika, ako ga med njegovim tekom fe druga
mo¢ poprime ? Premikajofe se telo naj prijemljejo samo mo-
mentne modi.
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V totki a podobe 4.) je telo mirno lefalo, ko ga je prijela
prva mo¢ in ga potisnila da[lic v meri ab. In premaknjeno telo bi
ke dalje letelo zarad stanovitosti in sicer bi priklo v eni sekundi
od b do c. Ker ga pa prime v b druga moé, ktera bi ga v eni
sekundi od & do d premeknila, ko bi telo v b mirno lezalo pri
njenem prijemljeji, se ono ne premakne ni v meri bc ni v meri
gd, fz:lmpnk vmeri bf, ktera &rta je dijagonala vsporednika moé&i
c fd.

V tej meri telo leti dalje zarad stanovitosti. Ko pa pride do
¢, &a spet poprime tretja mo¢, ktera bi ga sama v eni gekundi od
do A premeknila, ako bi premikajode se telo ne sililo v eni se-
undi od g do ¢ priti. Telo torej leti dalje v meri dijagonale gj
zarad znanih uzrokov. Zakaj dase telo premika dalje v meri km,
in potem v meri mn itd. je iz vsega, ]l:n.r smo do zdaj povedali,
jasno. V sploknem se torej telo, ktero zapored momentne modi
poprijemljejo, premika v ulomljeni &rti.
i Momentne mo&i pa si sledé hitreje ali kesneje druge za
ugo.

. Kolikor hitreje si momentne modi sledé, toliko krajke so
gotovo ravne &rte ~ab, bg, gk, km, mn, itd. v ulomljen poti
Eremikajoéega se telesa, toliko bolj je torej 1l|0mljlfna. érta po-
obna krivi érti. Ce si pa momentne mo¢i neprenehoma ena za
drugo sledé, potem so ravne ¢rte v ulomljenki gotovo breskonéno
kratke, ulomljenka torej preide v krivo érto. Neprenchoma si ele-
dete momentne modi so pa to, kar je ena neprenchljiva mod,
ktera telo v vsakem trenutku tako prime, kakor ga prime momentna,
ki je ravno v tem trenutku na vrsti za prijem. Iz tega sledi,
da ‘se letete telo v splognem v krivi &rti premikati mora, kedar
a prime v njegovem teku neprenehljiva mo&. To nam ksZe po-
goba 5.) v kteri se vidi, da je neprenehljiva mo? telo v totki b
prijemati jela.

Privla¥nost zemlje se pa ne razloSuje samo zarad svoje ne-
prenchljivosti od udara letede krogle. Zemlja namre& svoje pri-
vla¢nosti nikdar zgubiti ne more, krogla pa svojo udarno mod
vselej zgubi, kedar na drugo enako tezko Eroglo centriéno t. j. 8
srediSéem proti sredi¥éu udari. Leteda krogla v omenjenem slucaji
mirno lezedo kroglo premakne, a ona sama pa v mir preide. Udar
ge ne sme torej bitsvena mod krogle imenovati, ampak le sludajna,
na robe je pa privlaénost bitsvena moé& zemlje, sploh bitstvena mo¥
tvarine, kakor je Cavendish s® svojim poskusom dokazal.

Uzrok, zakaj se mo¢ ne sme bitstvena imenovati, je ]E)a. véasih
prav terko najti. In od tod_pride, da se mnogo slu¢ajnih mo¢i ﬁ?
zmiraj ima za bitstvene. Ze teje se n. pr.  spozna pri Fessel'-
novem aparatu vzrok, zakaj da se ta aparat teZi nasproti vzdlgl%e:
kedar se vrti. Fessel'nov aparat v principu vidimo V podobi 6)
Krog roba okrogle plose je debela kovina ovita. Skoz 31‘0(1!.5(’50
ploie je vtaknjena os, krog ktere se plofa vrteti more. Os lezi v
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obrodu, kteri visi na niti, kakor kaze podoba b. Ce vtem aparatu
ploso okrog osi prav hitro zavrtimo, opazujemo, da obroé s ploso
ne pada zarad teze, ampak da se obro¢ temved vzdiguje tezi na-
sproti. Kaj je temu uzrok? Mislimo si, da se plosa vrti, kakor
kazete pusici. V trenutku, ko se obro& pri d izpusti, se gotovo
obro¢ s ploso zarad teze nckoliko poniza. Pri tem znizanji pride
to¢ka @ v tocko a’, m v m' itd. lezati, kakor se jasno vidi iz po-
dobe. Mer teka vsake toéke se pa s tem zniZanjemm ni nié spre-
menila. To¢ka m resp. m‘ se ke zmiraj vsporedno z doti¢nico mi
resp. m' ¢ premikati hode, m’ ¢ pa lezi napofev proti ploki m’ «’
b* m. To premikanje mora torej imeti komponento me, ktera
vlede plezo ravno tezi nasproti, ktera torej stori, da sc obroé teZi
nasproti vzdiguje. Kar se je pokazalo za eno tocko m/, velja go-
tovo tudi za vsako drugo toc¢ko. Omenjena komponenta torej vsako
todko vrtivnice t. j. celo vrtivnico teZl nasproti vzdigne. Na enaki
na¢in se dokaze, zakaj da se ves aparat krog niti tako vrti, kakor
pusica v pridjani podobi 6.) kaze.

Odbijavna mo¢, ktero pri tem aparatu opazujemo, torej ni
bitstvena, ampak le sluéajna, in ali ni mogote, da se sploh odbi-
javne mod¢i na taki ali saj na enaki nadin za sludajne spoznati
morejo? In ali ni celo neverjetno, ¢e se trdi, da se v enem in ti-
stem atomu t. j. v absolutno nerazdeljivem elementu tvari nahaja
odbijavna in privladna mod ob enem? Odbijavne modi, ktere bra-
nijo, da se atomi priproste tvari v telesu ne sprimejo popol-
noma, se Ze iz tega vzroka tezko dadé misliti kot bitstvene. (%e
8o pa sludajne, kaj je uzrok odbijavnih moé¢i? In ker mi trdimo,
da so vse druge modi razun privlaénosti sluéajne, moramo to tudi
dokazati tako, kakor smo dokazali na Fessel'novi vrtivnici sludaj-
nost odbijavne modi.

Ker so razliéna telesa razli¢nih lastnosti, je tudiono, iz esar
s0 sostavljena in kar se imenuje tvar (materija), pri razli¢nih te-
lesih razliéno, Imamo torej razhéne tvari. Tako se sklepa. Kemija
je pa dokazala, da je mnogo teh tvarisestavljenih iz drugih tvari,
m imenuje one, kterih ni mogla v druge tvari razkrojiti, priproste
tvari.

Da so te tvari v resnici priproste, tega ne moremo trditi, ¢e
bi jih tudi nikoli razkrojiti ne mogli; kajti temu morejo tudi
preslabi pripomoéki krivi biti. Mogode je torej Se zmiraj, da so
tyari, ktere si priproste mislimo, v resnici scstavljene. In ali si m
mogode misliti, da je le cna sama priprosta tvar? Ali ne opazu-
jemo, da so si vse do zdaj za priproste migljene tvari s sestav-
{ienimi vréd v oenem enake? Cavendish je sa) s poskusi dokazal,
da se vsa telesa med seboj privlakajo. " Vsako telo, torej vsaka
tvar ima lastnost druzega privlakati. In ali ni morebiti ravno ta
lastnost, ktera se nahaja pri vseh telesih in &e so Se bolj razli#nih
lastnosti, ali ni morebiti ona bitje edine priproste tvari, ktera se-
stavlja vsa druga telesa? In ali morebit niso vse druge lastnosti,
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ktere opazujemo na raznih telesih, nasledek te edine lastnosti?
Sledede nam da na to vpraianje odgovor.

Nekoliko mehanidnih opomb.

Mislimo si ve¢ v vavni &érti eno zraven druge leze¢ih tva-
rinskih todek. To¢ki na koncih ¢rte naj ste_nepremakljivi, druge pa
mirujejo zarad privla¢nosti med njimi. Ce premaknemo eno teh
todek, kaj se zgodi s totko, ki je zraven nje? Ker se vsako pre-
mikanje v komponente razkrojiti more, se sme to tudi tukaj zgo-
diti. V splofnem si mislimo tri meri komponent, zmed Katerih
vsaka navpi¢no stoji na obeh drugih. In ena tch meri naj se zlaga
s érto mirujo¢ih todek, torej s &rto X X v podobi 7.), v kteri je
totka m, nepremakljiva. Ako se tedaj tocka m, v meri my )]i“
torej proti Xl? premakne, jej mora zarad privladnosti tudi todka
my slediti v ravni tisti meri. Ravno to bi storila todka m,, ko bi
ne bila nepremakljiva. Ker je pa m, nepremakljiva in tocko m,
ravno tako moé&no privlaka kakor to¢ka m,, zato ona premikanje tocke
my zavira. To in premikanje tocke my pa stori, da je totka m, v
vsakem trenutku na takem kraji, kjer bi bila v ravnotezji, ko bi
totka 7, mirovala. To¢ka m, torej v vsakem trenutku ravno tako
mocno todko m, k sebi vlede kakor totka my k sebi. In todka m,
bi totko m, proti sebi premeknila, ko bi todka m, s svojo pri-
vlako tega premikanja ne branila. Ce se tedaj todka My V sVoje
mirovalifée vradati za¢ne, ko je prisla do meje ., potem tudi pre-
neha una ovira, tocka m, more tofko m, k sebi potegniti in jo
tudi potegne in sicer ravno tako, kakor se omenjeni vpor odpravlja,
to se pravi ravno tako, kakor se totka m, v svoje mirovaliice
vrada, hitreje ali kesneje, e se fotka my hitreje ali kesneje vraca.
Ako imenujemo premikanje v meri my; X’ negativno torej nasprotno
premikanje pozitivno, moremo nafe gorenje premisljevanje takole
1zredi :

»Ue veé tvarinskih tocek tako ena zraven drmge v ravni &rti
lez¢, da so v ravnoteZji, in Ce se ena teh todek v meri te ravne
¢rte premika, se tudi premika totka, ktera zraven prve premak-
njene lezi, v ravno tisti meri, v pozitivni, ¢e se prva v pozitivni,
v negativni, ¢e se prva v negativni meri premika.

Ako se obe totki my, in m, v &rti XX’ premaknete, je mo-
gote, da se to premikanje todke m, ali vjema s premikanjem,
ktero privlaka uzrodi, ali pa da se ne vjema, da si je obojno pre-
mikanje nasprotno. V prvem sludaji hoemo redi, da se m, in 7y
premikati vzajemno (harmoniéno), v drugem sludaji pa, da se_pre-
mikati nevzajemno (neharmoniéno). Obe te dve todkise premikate
deloma harmoniéno, ¢e je v gotovem Casu njihovo premikanje zdaj
harmoniéno zdaj neharmoniéno. —-

Kako se nek hitrost premikanja totke mg ravnd po hitrosti
totke my? Premeknimo todko my, v meri my; X% Ta totka ge
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more ali hitreje ali kesneje premakniti. Ona pride n. pr. v eni se-
kundi ali do @, ali do @, in @, je vedti od w,. Ako todka m; v
eni sekundi do @, pride, jej m, sledido &,. Ako pa m, do w, pride,
kako dale¢ se m, premakne potem? Na vsaki nadin dalje kot do
&5 kajti toGko m, premakne ravno tista privlaéna moé iz njenega
mirovalifa, kakor v prvem sludaji zvekSana za vsoto privlacénih
modi, ktere dobimo na poti x, x,. Ce tedaj totka m; vedo pot
preleti v eni sekundi, jej mora tudi tocka m, skoz daljso pot slediti
v tem &asu. KEnako moremo sklepati, &e se tocka m; v nasprotni
meri premika. Zategadelj smemo redi:

,Kolikor hitreje se toka m, premika, toliko hitreje se zra-
ven nje lezeda todka premikati mora.¢

Mogode pa je, da se tocka m, ne premika samo zarad pri-
vlaénosti, ampak tudi zarad druge modi. To premikanje je pa ali
harmoniéno ali neharmoniéno. gri neharmoniénem premikaniji se,
kakor je jasno, premikanje tocke m, zakesni.

Da delovanje druge komponente premikanja toéke m, opazu-
jemo, si mislimo to¢ko m, v meri my; Z do z premaknjeno. S tem
se saksebnost obeh todek m, in m, zvekia, todka m, torej totko
my za seboj potegne v meri m, 2z t. j. v meri vsporedno z m, z
in veporedno zm, X, ako mi ta poteg raskrojimo v dve kompo-
nenti v meri osi X in Z Komponenta premikanja tocke my,
ktera se zlaga z merjo premikanja tocke my, ima tedaj isto mer.
In mi moremo reéi:

pTvarinska tocka my premaknjena navpiéno proti zvezni &rti
mirujo¢ih tvarinskih tofek zahteva tudi, da se todka m, premika v
tisti meri. Ona pa zahteva tudi premikanje tvarinske totke my vspo-
redno z zvezno ¢érto tvarinskih todek.“

Ako si pa mislimo obe to¢ki m, in m; na enkrat premak-
njeni navpiéno proti zvezni ¢rti, moremo spet premikanje obeh
todek harmoniéno z ozirom na to mer imenovati, ako se zlaga mer
njunenega premikanja z merjo premikanja, ktero uzro&i navpiéno
proti zvezni érti leZe¢a komponenta privlac¢nosti. V nasprotnem sludaji
njuno premikanje neharmoni¢no imenujemo. Tudi tukaj more pre-
mikanje obeh tvarinskih tofek samo deloma harmoniéno biti.

O delovanji tretje komponente, ktera stoji navpidno proti
obema prvima torej tudi proti zvezni &rti, nam ni treba ved go-
voriti, ker vse o drugi komponenti omenjeno velja tudi za to, kar je
na prvi pogled jasno,

Kar smo o hitrosti premikanja totke m, zarad hitrejega ali
kesnejega premikanja totke m; v gorenjem dejali, velja  gotovo
za ta sﬁ:éa_] premikanja, o kterem smo zdaj govorili, In to se lahko
8pozna.

Mislimo si zdaj, da se tofka m, kar na enkrat v obeh merih
v meri m; X in my; Z premikati zadne, torej da se tofka m, v
krivi sklenjeni &rti premika, kakor kaze podoba 10. Omenjena

Yivoértna pot lezi torej v ravnini Xm, Z. Ker morate kompo-
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menti premikanja totke m, vsaki &as zarad privlake med todkami
my in m, tisto mer imeti, kakor komponenti premikanja totke
my, mora se torej tudi totka m, v ravno tistem smislu vrteti,
kakor totka my. Smisel vrtenja nam kaZejo puice v 10, podobi.
Kedaj da v tem sludaji premikanje tofek my in m, harmoniéno,
kedaj neharmoniéno, kcd[:lj deloma harmoni&no, kedaj za eno kom-
ponento harmoniéno, za drugo komponento neharmoniéno imenu-
jemo, nam ni treba razloditi, ker je iz gornjega jasno.
V podobi 11. stoji zvezna &rta m; X navpiéno na ravnini
Zmy Y. Ce pa se totka my vrti v ravnini ZY, kakor nam kate
odoba 11., kakoino premikanje zahteva potem od totke my?
saka komponenta premikanja totke m; vstanovi enakovrstno
komponento premikanja todke m, t. j. totka m, se mora spet v
tistem smislu vrteti, kakor tocka my. Privlaka pa hode totko m,
tudi v meri my; X todki m, priblizati. To premikanje sipa vendar
hoSemo unideno misliti in sicer s tem, da si mislimo s?(oz tosko
m, ravnino poloZeno, ki leZi vsporedno z ravnino ¥Z in ki totko
m, sili, da v nji ostane. To si mislé imenujemo uno vrtenje har-
moniéno, kedar so ravnine, v kterih &rte vrtenja ili vrtivnice lezé,
vsporedne in kedar se totke v istem smislu vrté. Omenjene ray-
nine hofemo ravnine vrtenja imenovati, Tako harmonifno premi-
kanje hoemo imenovati harmoniéno vrtenje v vsporednih ravninah
vrienja.

Nasledki harmoni¢nega in neharmonidnega
premikanja.

Da nasledke harmoni¢nega in neharmonidnega premikanja
jasno spoznamo, hofemo si mis. iti, da so l'avn_ine vrtenja reaniég_e
ravnine, omejene z vrtivnicami, in da se tvarinske tocke na nji-
hovem robu premikati morajo in premikajo. V podobi 12. so take
vrtivnice s svojimi rayninami narisane, te si mislimo, da visé
na nitih. 'V podobi a) naj se todke vrté harmoniéno, v pod. b) ne-
harmoniéno. Eakor vemo, je premikanje takrat harmoniéno; kedar
se obe tvarinski todki tako premikate, kakor zahteva privlaka med
obema totkama, zarad tega se pa ena ali obe raynini vrtenja, Je
ste ali ena ali obe samo na nit obeleni, potegu privlake vdati
morate. Ravnini se torej ena drugi blizate, Ako pa neharmoniéno
premikanje opazujemo, ali pridemo do enakega silepa? Poglejmo
stvar nekoliko natanéneje. Privlaka med obema tvarinskima to¢-
kama zabteva, da bi zapustila vsaka tvarina svojo vrtivnico. To
se sicer ne zgodi, ker se ravnine vrtenja potegu privlaénosti YdaEI
morejo, vendar pa tangenta, vspored ktere se todka ?:m_'ad stanovi-
tosti dalje premikati hode, drugo lezo dobi, kakor vidimo iz nase
podobe. 7' zaznamuje mer tangente, v kteri se tvarinska tocka
zarad stanovitosti premikati hode, 7" pa novo leZo tangente. Ce
pa tudi tangenta v drugo le¥o pride, se tvarinska todka vendar ke
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zmiraj v svoji stari meri premikati hode. Ce tedaj raskrojimo mo¢&,
8 ktero se tvarinska tofka v svoji stari meri premikati hode, v
dve komponenti, eno vsporedno z novo leZo tangento, drugo nav-
pino na to, se prepri¢amo, da zadnja komponenta mora ravnini
vrtenja narazen potegniti. Ravnini vrtenja se torej odbijate. Temu
podobni odboj smo opazevali pri Fessel'novem aparatu, s kterim se
nafia teorija Se bolj potrjuje.

Ako je L mo&, s ktero se tvarinska toka v meri stare tan-
gente dalje premikati hoc¢e, potem je komponenta, ktera uzroci
odboj ravnin vrtenja

O - L Sine,

kjer « pomeni két med novo in staro leZo tangente. Kot « je pa
Fotnvn toliko veéi, kolikor vela je mo&, ktera tangento v novo
eZo prestavi. « intorej tudi prav prav blizo Sina je potem enako-
meren 8 to modjo. Ce pa r pomenisaksebnost tvarinskih toek m,
in m,, potem je ta mo& enaka

f m, m,
r‘}

kjer je j privlaéna mo¢ dveh enotnih tvarinskih tocek v enotui
saksebnosti. Je torej:

. m, m
Sine-af ———
T

kjer a pomeni nespremenljivo (konstantno) vedino. Ako ta izraz
vstavimo v izraz za odbijavno moé¢ in vrtivnic, dobimo:

O-Laf ‘.11-1__:‘!1 : :‘1
kijer je A « L a f m, m,.

Na enaki nac¢in dobimo enak rezultat, e vrtivnice ne lezé
v eni ravnini vendar pa v vsporednih ravninah. In slednji¢ ravno
tako, ¢e so vrtivnice érte kakorkoli Ze zakrivljene, in naj vrtivnice
le%zé kakorkoli. Smemo tedaj reci: '

»Ako se tvarini harmoniéno premikate, se privlakate, &e
drugo drugi blizamo; ¢e se pa tvarini neharmoniéno premikate, med
tem ko jih priblizujemo, se odbijete. Privlaka in odboj sta obratno
enakomerna 8 kvadratom saksebnosti obeh tvarin.«

Iz harmoniénega premikanja se dobi neharmoniéno s tem, da
se vrtivnica ene tvarine zasude za 180° S tem doseZemo namred,
da se masa tam navzdol premika, kjer je pred zavrtom navzgor
se premikala in narobe. Na dalje se vidi pri eni vrtivnici, da je
premikanje na koncéh enega premera nasprotno, torej tudi vpliv,
de se zdaj en konec zdaj drugi konec premera vrtivnice bliza vr-

L] . . - ‘ﬁ : : . "
tivnici druge tvarine. Ce imenujemo tedaj konca premera konici
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(pola) in sicer enega pozitivni, druzega negativni pol, moremo
gornji rezultat tudi takole izredi:

pEnakimenna pola se odbijata, raznoimenna se privlakata,
kedar enega drugemu bliZzamo. Privlaka in odboj sta obratno enako-
merna s kvadratom saksebnosti®.

Vrtivnice dveh tvarin morete tako leZo in tako podobo imeti,
da si privlaka in premikanje v tej ali v uni meri nasprotujete, in
v drugi meri podpirate. Nasprotovanje pa zahteva odboj, vzajem-
nost pa privlako, kakor vemo. Rezultanta iz odboja in priviake
torej dolo¢i privlako ali odboj ravnin vrtenja.

Postaja molekulov iz atomov.

Skufnja je dokazala, da materja mora biti atomisticna. Atomi
razlicnih priprostih tvarin, ¢e so take, morajo torej tudi razli¢ni
biti. Ce je pa ena sama priprosta tvar, morajo tudi vsi atom: eno-
vrstni biti. In na to miﬂef se hodemo opirati pri sledetem. Zraven
tega si pa tudi mislimo, da v teh atomih samo ena mo¢ biva in
sicer privla¢nost, ktero opazujemo na vseh telesib, in ktera de-
ljuje po zakonu izraZenem z

mm'
r!

kjer so f, m, i, r iz prejinjega znane vecine. Mislimo si dva tva-
rinska atoma, m naj je nepremakljiv in m, naj se pa premika v
kteri koli smeri, s kakorSnokoli hitrostjo in v kakorinikoli sakseb-
nosti od m. Ce ni saksebnost tvarinskih atomov prevelika, se mo-
rata privlakati, atom 7, mora torej svoj tek spremeniti pa kako?
Na to vprasanje dobimo odgovor v vvodu tega spisa. Atom m, se
mora krog atoma m v krivi ¢rti premikati, ker ga prime v nje-
govem teku neprenehljiva mod¢, namreé privlaénost. Se natanéneje
nam na to vprasanjc mchanika odgovori. Ona pravi, atom m' se
krog atoma m, kteri je goriice, ali v pakrogu (elipsi) ali v met-
nici (paraboli) ali v kosatici (hiperboli) premika, kar nam pove v
mehaniki zrac¢unjeni izraz

s a (1-6%)
1 ¢ los (g-u)

Kaj vse iz tega izraza beremo, ne bomo z dokazom pretresa-
vali, ker to nalogo je Ze mehanika refila. Navesti hodemo le to 1z
mehanike, kar nam ona dokaZe in kar mi potrebujemo. M.ﬁhamkﬂ-
nam pa pove, da je vrtivnica atoma m, krog atoma m clipsa, Ce
hitrost V, todke m, v gotovi daljavi od atoma m ne prekorati gotove
meje, Kedar pa hitvost ¥, ravno do omenjene meje pride, takrat pa
tudi elipsa preide v parabolo, parabola pa v hiper olo, kedar je
hitrost V, omenjeno mejo prekoratila.

r
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Kakor hitro se pa atom m, v elipsi t. j. v sklenjeni &rti
krog atoma m vrti, sta se gotovo oba atoma m in m, zvezala v
sestavljeno celoto, ona dva narejata molekul M,. V podobi 13 je
molekul M, narisan. Vrtivnica atoma m, v molekulu M, je v rav-
nini leZeda, in ona oklepa popolnoma dolodeno ploho. In tak mo-
lekul je gotovo v vseh svojih fazah za prostor popolnoma znan,
de poznamo: 1.) vrtivnico vrtefega sé atoma; 2.) leo ravnine
vrtenja v prostoru; 3.) velikost od vrtivnice oklenjene plohe; 4.)
hitrost, s ktero atom m, vrtivnico preletava; 5.) trdnoto, s ktero
sta atoma eden z drugim sklenjena. Vse teh petih todek pa dolo-
Cujeta tvarinska atoma, hitrost V, in njena mer. Iz vsega v go-
renjem povednega pa moremo dobiti izrek:

, Kolikor veéa postane prvotna hitrost atoma m,, toliko bolj
se bliza sklenjena vrtivnica odklenjeni in toliko veéa je od nje
oklenjena ploha.*

Za sledede bomo bolj umljivi, ako si mislimo namesto obeh atomov
v molekuli eno samo tvar u,, ktera je enaka m + m,. Tvar x, se
pa premika, ker atom m, Teta krog atoma m. Da si eno samo
tvar za obe tvari m in m, misliti smemo, nam pove podoba 14 v
znamenjih. V omejeni podobi je namred tvar x, v takem kraji, da
vlede atom m, v ravno tisti meri in z ravno tisto mo&jo, kakor to
storita oba atoma m in m,. Da pa mora g, svojo leXo spremeniti,
t. j. da se mora premikati, je jasno, ker m, svojo leZo spremeni.
#, se pa gotovo v sklenjeni &rti premika, ker se m, zmiraj na
svoje staro mesto vraa, torej Z njo tudi w,. Kakor je pa vrtivnica
atoma m, popolnoma dolodena, tako je tudi vrtivnica tvari u, po-
polnoma dolodena, ktera je pa krog in krog oklenjena od vrtiv-
nice atoma m,. Vrtivnico tvari u, hofemo vstavljeno vrtivnico ime-
novati v razlofek od vrtivnice atoma m,.

Mislimo si zdaj, da se molekulu M, bliza atom m,. Atom m,
naj se premika v tej ali v uni meri, s to ali uno hitrostjo v tej
ali v uni daljavi. Ko bi bili obe tvari m in m, v e¢no samo zedi-
njeni, brez da bi totka m, krog m se vrtela, imeli bi enaki slu-
daj pred sabo, kakor %rvokrat. Atom m, bi se krog m m, vrtel
alt v elipsi, ali v paraboli ali v hiperboli, kar dolofuje njegova
hitrost v gotovi saﬁsebnoali od m + m,. Ako si misiimo, da je
ravoina vrtenja atoma m, prav majhna, torej tudi ravnina vrtenja
tvari u,, ker je vstavljena vrtivnica ¥e o%a, smemo premikanje
atoma m, tudi prezreti. Pri tem preziranji pa Ze tudi zarad tega
prav majhno napako storimo, ker se ne vrti celi molekul ,, am-
pak samo en del tega molekula, namred atom m,. In prezirajmo
za zdaj premikanje atoma m,. Potem pa moremo redi, da se atom
m, premika krog molekula 4‘1{, v elipsi, de¢ v gotovi saksebnosti
atoma m, od molekula njegova hitrost ni prevelika. Drugade se
vé leti atom m, v paraboli ali v hiperboli memo molekula. Ce se
Fa mq krog M, v elipsi vrti, potem imamo pa tri atome v eno ce-
oto zvezane. Mi dobimo Be Lolj sestavljeni molekul M,.



spisal L. L. 81

Vrtivnica tvari m, pa v splofnem ‘ne lezi v isti ravnini,
kakor vrtivnica tvari m,. Ravnini vrtenja ste torej v splo¥nem
nagnjeni ena proti drugi, onidve narejate kit, kterega gotovo do-
loduje mer in hitrost teka tvarine m,. lzreki, ktere smo v go-
renjem za molekul 3, za resniéne. spoznali, morajo gotove tudiza
molekul 3/, veljati. V resnici se patvar i, premika. In ker atom
my; tudi zase atom m, privlaka, hode on atom m, vsaki trenutek
v tisti meri za seboj potegniti, v kteri se sam premika. Vrtivnica
atoma m, torej v resuici ni taka, kakor smo gori dejali, ampak
ona se zarad potega atoma m; nekoliko v podobi in v lezi spre-
meni, in sicer véasih bolj, véasih menj, kakorine so ravno okoli-
§¢ine. Kakor pa atom m, privlaka atom m,, tako tudi narobe pri-
vlaka atom o, atom m,. Mora sc torej tudi vrtivnica atoma m,
okolid¢inam primerno spremeniti. V podobi 15. Igu::.n:mni_jo m X, m}’,
m Z tri meri, ktere so v prostoru mogoce. Narisani krivi skle-
njeni &rti v pod. ste vrlivnici atomov m, in m,. Zarad medsebojne
privlake ste pa tudi hitrosti atomov m, in m, ena od druge od-
visni, oni s¢ okolis¢inam primerno zravnate v meri in v intensiteti,
tako da sprememba hitrosti encga teh atomov zahteva spremembo
hitrosti druzega atoma. Kar smo za molekul M, z ozirom na vr-
te¢i se atom m, izrekli, to velja, kakor smo Ze gori omenili, tudi
za vrieGa se atoma v molekulu M/, kar se prav lahko previdi.
Ker si moremo vrtivnici molekula M, vsako v ravnini leZeéo mi-
sliti s tem ne storivii velike pomote, ali tudi, ker si moremo
misliti za_vsako vrtivnico ravnino, v kateri po vedem ona lezi,
smemo tudi omenjeno ravnino imenovati ravnino vrtenja. In pri-
staviti moremo Se slededi izrek veljaven za molekul M, :

yAko ena tvarin m, in m, spremeni svojo bitrost ali leZo
ravnine vrtenja, mora tudi druga svojo hitrost ali leZo ravnine vr-
tenja spremeniti.*

Namesto tvarin g, in m, moremo si spet eno samo tvar p,
=, + my == m + m + m, vstavljeno misliti; ta se wvrti v
sklenjeni ¢rti. To &rto imenujemo tudi vstavljeno &rto.

Molekulu 47, se more spet tvarinski atom i, blizati in sicer
se ta atonf more v tej ali v uni meri, s to ali uno hitrostjo v tej
ali uni saksebnosti od molekula premikati. Tudi v tem sludaji se
atom m; ali v sklenjeni &rti krog molekula 1, vrti, ali pa leti
memo molekula v odklenjeni krivi érti. Kedaj se prvo zgodi,
kedaj drugo, je iz prejinjega jasno. V prvem slucaji se torej spet
prime atom m, molekula A/, in s tem dobimo e bolj sestayljent
molekul 3, pod. 15. b.) iz &tirih atomov. In jasno je tudi Ze,
kako da dobimo molekule M, M, M, . ... M, Za vsaki teh
molekulov veljd tisto, kar smo dejali od molekulov M,, M, in M,.
Moremo torej sploh reéi: :

»Ako v molekulu 4/, kteri atomov svojo hitrost ali pa leZo
BVOje ravnine vrtenja spremeni, mora tudi vsak drugi atom v mo-
lekulu svojo hitrost ali lezo svoje raynine vrtenja spremeniti pri-

Letopis 1872 in 1878. 6
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merno svoji relativni lezi proti drugim atomom. Kolikor veta je
prvotna hitrost atoma v molekulu, toliko bolj se bliza njegova
sklenjena vrtivnica odprti in toliko veda je od te vrtivnice okle-
njena ploha.«

Za atome v molekulu M, moremo, ¢e je treba, tudi tvarino
4, vstaviti z njeno vstavljeno ¢érto. Kako da se ta vstavljena érta
dobi, je iz prejinjega jasno. Vstavljena tvar u, je ensko w, = m
+m +mg .. My,

Na tak naéin vstvarjeni molekuli spadajo v eno vrsto. Ce je
namred n > p, kjer ste n in p celi tevili, sta molekula M, in
M, molekula ene in tiste vrste. Vendar je M, molekul iz visega
razreda od molekula M,

Kakor se atom z atomom, atom z molekulom v nov molekul
zvezati more, tako si moremo tudi misliti, da se s pribliZanjem
tudi molekul M, z molekulom M, zveze. Da si to zvezo v vseh
njenih fazah dobro pregledamo, ho¢emo si molekul M, nepremak-
ljiv misliti in molekul M, pa premikajo¢ v gotovi sakscbnosti
7y Zz gotovo hitrostjo v, v gotovi meri i sicer tako, da se oba
molekula Ze privlakati moreta. Ko bi bila oba molekula brez
vrtedih se delcev, bilo bi nam #e iz prejinjega znano, kaj da iz tega
Erivlakovanja sledi. Imata li pa oba vrtece se delee in ali je more-

iti to vrtenje brez ypliva? V vsakem molekuli se vrté tvari, ktere
imajo v prostem razli¢no leZefe ravnine vrtenja. Te ravnine so v
njihovo lezo prisiljene in le gotova moé jih more iz te leze zasu-
kati. Kakor hitro se pa vrtivnica tvari v enem molekulu ne zlaga
v vsem z vrtivnico tvari v drugem molekulu, se pa mora koj po-
kazati odbijavna moé, kakor vemo, ker ni premikanje zastran
vsake komponente harmoni¢no. Kedar se tedaj molekula privlakata,
moramo tudi z odbijavnimi mo¢mi raéuniti, ktere pri tej pribli-
zavnosti nastanejo. In M, se le takrat krog M, v sklenjeni ¢rti
vrteti zadne, ¢e njegova prvotna hitrost premikanja gotove meje
ne preseZe. Meja hitrosti, ktere molekul M, prekoraciti ne sme,
je pa gotovo oza, kakoer bi bila ona, ko ne bi nastala pri bliZanji
nobena odbijavna mo¢. Prvotno hitrost molekula in hitrost, ktero
vzrotijo odbijavne modi, moremo nadomestiti z eno samo, namreé
z njihovo rezultanto. Z vpeljavo te rezultante smo eliminirali od-
bijavne moéi in treba nam je samo s pojmom hitrosti raéuniti. Ta
hitrost mora gotovo tudi v gotovih mejah ostati, ¢ se hodeta mo-
lekula v nov Be bolj sestavljen zvezati.

Privlaka med delci vsakega molekula in odbijanje zarad raz-
liéne leze njihovih ravnin vrtenja, ste pa gotovo vzrok, da se spre-
mené vrtivnice in tudileZa njihovih ravnin bolj ali menj v vsakem
molekulu. Zarad stanovitosti pa raynine vrtenja ne pridejo koj v
novo stalno leZo, temveC one letavajo nekoliko ¢asa krog te leze.
In ker se udar na ravnine vrtenja v dve komponenti razdeliti dé
vaporedno s tangento vrtivnice in navpiéno na tangento, zato sledi, da
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se pri zvezi molekulov tudi Ziva mo& premikanja njunih delcev
spremeni.

Ako si mislimo vstavljeni vrtivnici z vrtedima se tvarinama
fa n p, spoznamo, da tudi oni svojo leko spremenite, ker v splos-
nem tudi njuni ravnini vrtenja ne lezé harmoniéno. Zarad ‘tega
pa zacnete tudi vstavljeni vrtivnici in tedaj tudi vstavljeni tvari
ta in p, letavati. Ako se pa tvari g, in g, premikati zalnete, se
pa to pravi, da vsa tvar molekulov, torej molekula sama letavati za-
Cneta ter da se tudi s tem Ziva mo& njunega premikanja spremeni. S
Gasom ostanete ti vstavljeni vrtivnici v zaZeleni novi ravnoteZni
lezi, t. j. vrtenje vse tvari skupaj, torej molekula ostaneta v nespre-
menljivo leZzeci ¢rti, Vse v gorenjem dobljeno moremo v kratkem
takole izredi:

»Ako rezultanta prvotne hitrosti molekula M, in hitrosti,
ktero vzro¢ijo odbijavne moéi, ne preseze gotovih mej, se mole-
kula M, in M, zveZeta v nov molekul M, (pod. 16.) “viSe vrste.
Pri tej zvezi zadne vrtedi se molekul krog ravnoteine leke, v
ktero se njegova ravnina vrtenja &ez nekoliko &asa postavi, leta-
vati, kar tudi njegovo Zivo mo¢ premikanja spremeni. Spremené
se pa tudi leZe ravuin vrtenja molekulnih delcev, in tudi pri tem
zaéno delei letavati krog nove ravnoteZne leze, v ktero se njihove
ravanine ez nekoliko ¢éasa postavijo. Spremeni se tudi Ziva mod
njihovega premikanja.

Harmonija med vstavljenima &értama molekuloy M, in M, pa
more veca biti, kakor harmonija med vstavljenima &rtama mole-
kulov M, in M, Meja, do ktere sme hitrost vrtetega se molekula
setl, da ostancta pribliZana molekula zvezana, je torej za prva
molekula ¥irja kot za druga molekula. Prva molekula se torej
raje zvezeta v novi molekul kakor druga. Molekule moramo torej
zastran vede ali manje harmonije med vstavljenimi vrtivnicami
vrediti.

Po kteri poti da pridemo do molekulov Se visih vrst (gl. pod.
17.) z vezanjem do zda) dobljenih molekulov, je zdaj jasna in z
izreki, ktere smo do zdaj dobili za molekule, veljajo za raznovrstne
molekule, desar se lahko prepri¢amo.

Kako postajajo telesa?

Telo je =zveza molekulov. Ali si pa imamo to zvezo mole-
kulov na enak naéin misliti, kakor pri molekulu? Na prvi pogled
telesa se prepriamo, da ne. Molekuli so prav majhni, tako majhui,
da jih celé z oboroZenim ofesom logiti ne moremo, in kako bi bilo
mogode, da bi se tako mala tvar vrtela krog telesa v primeri tako
velikega ? :

Tolekuli se morajo torej na drugi nadin v telo VBHIEL kakor
v molekul, pa na kakoken? Mislimo si_mnozino enakovrstnih mole-
ulov v zaprtem prostoru. Ti se med seboj priviakajo. In eden

6%
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zmed njih gotovo tako lezi, da bi se vsi zarad privlake proti
njemu premikali, ko bi sami lastnega premikanja ne imeli. Ta
molekul hodemo sredisée molekulov imenovati. Molekule pa ne pri-
vlaka samo to sredisde, privlakajo se tudi sami med seboj, torej
tudi med njimi se morajo taka srediiéa narcjati, ktera hotemo
stranska srediica imenovati.

Tudi proti stranskim sredis¢em se torej krog leze¢i molekuli
premikati morajo zarad privlake. Ce torej hitrost molekulov ne
reseze gotovih mej, se vrté molekuli krog svojih sredisé. Sre-
giﬁée z njegovimi krog njega se vrtedimi molekuli naj imenujemo
molekulni skupek, molekulno grupo in sicer glavno ali stransko
grupo, &e je sredisée glavno ali stransko. Kako da se grupe ena
k drugi vvrsté, spoznamo v sledetem. Grupe so gotovo na vse
strani med sebo] popolnoma enake, ker so dejavne okoliic¢ine za
vsako enake. Moremo si tedaj dve grupi tako misliti, da se tvari
v enakoleZe¢ih ravninah vrtenja popolnoma harmoniéno vrté, kjer
izraz ravnina vrtenja le priblizavno velja, kakor smo Zc enkrat
omenili. Pet tacih vrtivnic molekulov petili grup nam kaZe pridjana
podoba. Ker so pa grupe popolnoma enake, sledi, da so te vrtiv-
nice kongruentne. Na dalje si mislimo, da je vrtivnica I enako
oddaljena od vrtivnize O kakor vrtivnica II, isto velja za vrtivnici
III in IV. Kaj sledi iz tega? Ker se tvari harmoniéno v kongru-
entnih vrtivnicah vrté, zato so tudi koti ¢ v vsakem trenutku enaki. Iz
tega sledi, da rezultanta privlake vsporedno s &rto Y pade. V eni
grupi pa nimamo samo vrtivnice v eni ravnini, imamo tudi vriiv-
nice v ravninah, ktere kit narejajo s prvo. Nekoliko molekulov v
grupi se torej le deloma harmoniéno premika z opazevanim. Od
tod pa izvira odboj. Ravno tako izvira odboj iz nelmrmoni(:ne%u
gremiknnjamo!eku]ovih delcey. Kakor smo pa v gorenjem spoznali,
a se mer privlake vrtivnic 1 in II zlaga s érto Y, tako tudi pre-
vidimo, da odboj v tej meri deluje. Privlaka torej stori, da se
vrtivnica III v meri YO proti O bliza, odboj pa stori da se ta
vrtivnica v meri OY od O oddaljuje. Odboj pa tem bolj rase,
¢em blize si pridejo grupe in sicer odboj rase v obratni primeri
8 kvadratom saksebnosti, kakor tudi privlaka, in to smo ze gori
omenili. Ker pa z veco bliZnjico tudi vrtenje delcev molekulov delo-
vatl zadne, ktero delovanje je v gotovi saksebnosti e brezkonéno
wajhno, in ker toliko ved delcev odbijavno deluje, kolikor veéa je
bliznjica, odboj ne rase samo tako kakor smo v prejinjem dejali,
ampak odboj rasc zmiraj hitreje. 'V gotovi saksebnosti od O sta
torej odboj in privlaka enaka in v tej saksebnosti vrtivnica 11T
ali sploh grupa, v kteri je molekul z vrtivnico 11T, v miru ostane.
Kar smo od grupe 11 dejali, velja od vsake druge grupe, kakor
se lahko spozna. Da se prepricamo, kako se grupe, kedar jih je
ved, dalje vrsté, nam ni treba po prejinjem vsake stvari posebej
omeniti, zadostuje v ta namen Ze podoba 19. Grupa I je glavna
frupa.. Kakor se samo s ¢rtami zaznamovane vrtivnice nad grupo

vvrsté, tako se tudi zgodi pod grupo I. Opazovali smo na svojem
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zgledu eno mogolo ravnotezuo lezo grup. Da pa ravnote#ne leZe
grup raznovrsine morejo biti, je jasno. Ta posebni sludaj smo le
zarad tega vzeli, da smo svojo misel jasno izrazili. Da pa vsako
ravnotezje iz tistih vzrokov sledi, je gotovo. Moremo tedaj redi:

,Molekulne grupe se pri postaji telesa iz molekulov tako ena
zraven druge vvrsté, da se odhoj zarad vrtenja molekulov in nji-
hovih deleey zravni s privlako. Pri tem se kongruentne vrtivnice
postavijo v vsporedno leZeCe ravnine.‘

Ravnine, v k'erih lezé kongruenine vrtivnice, hodemo imeno-
vati glavne ravnine. Da te ravnine Se bolj dolod¢imo, hodemo po
navadi le one glavne ravnine imenovati, ktere zraven omenjene
lastnosti tudi skoz glavno srediiée drzé. Prereze ravnin so ravne
érte, prereze glavnmih ravnin torej tudi, in te ravne érte hodemo
telesne osi imenovati.

Iz gornjega tudi sledi, ,,da ima vsako telo, pri egar postaji
samo molekularne modci delujejo, popolnoma dolodeno z ravninami
omejeno podobo,” esar se s pray priprostim geometriénim opaze-
vanjem na podobi 19. prepri¢ati moremo. V sludaji, da tudi druge
moéi pri postaji telesa delujejo, dobi telo v sploinem nepravilno
podobo; zakaj v tem sludaji morajo vrtivnice v raznovrstno leZo
priti. —
Podobo teles dolouje podoba molekulre grupe. Podobo mole-
kulne grupe dolo¢uje leza ravnin vrtenja molekulov. Te ravnine
spet faiu I;t::f:a'-, kakor ravnine vrtenja molekulnih delcev zahtevajo.
Dokler torej ne spremenimo ravnoteZne leZe ravnin vrtenja ali
wolekulov ali njihovih delcev, toliko ¢asa ima telo eno in tisto po-
dobo. Na vsaki nac¢in gotova leZa vrtivnic zahteva gotovo podobo
telesa. Ker pa imajo razni molekuli raznovrstne in razliéno leZede
vrtivnice, morajo v sploinem telesa raznovrstnih molekulov tudi
razli¢no podobo imeti.

Do zdaj smo si mislili, da se molekuli krog sredis¢ v skle-
njenih &rtah vrté. Ce pa premikanje molekula mejo, o kteri smo
ze vedkrat govorili, preseZze, potem preidejo sklenjene &rte v od-
klenjene.

Odklenjena érta je ali parobola ali pa hiperbola, & se tvar
proti tvari samo zarad privlake premika in nobena druga mod& ne
deluje kakor Ziva moé premikanja privledene tvari. Ako pa Ee
odbijavne modi delujejo, je pa ona érta bolj ali menj eni omenje-
nih podobna. Da pa v telesu, v kterem se molekuli v odklenjenih
&rtah premikati morajo, te &rte ne paraboli ne hiperboli podobne
niso, je odividno, kajti kakor hitro molekul zapusti molekul, kte-
remu se je najpred blizal, da bi se krog njega vrtel, se Ze tud:t
novemu molekulu bliza, krog kterega se spet v &rti, paraboli !}11_
hiperboli podobni, vrteti ho¢e. Ali tudi ta molekul mora zapustiti
in se spet drugemu blizati. In tako gre dalje. Vsaki molekul se
torej premika v muogokrat zviti &rti. Ker v razli¢nih telesih raz-
licne moci delujejo, morajo tudi te &rte v razliénih telesih raz-
litne biti. Telesa, v kterih se molekuli v sklenjenih értah premi-
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kajo, hodemo strjena in taka z odklenjenimi vrtivnicama mole-
kulov tekoda telesa imenovati.

Najskrajniéi molekuli tekoega telesa lezé v ploskvi(Fliche),
ktera vse molekule telesa oklepa. V podobi 20. vidimo samo pre-
rezo te ploskve z ravnino, v kteri lezi vrtivnica vmv molekula m.
tt je tangenta vrtivnice vmv v to¢ki m. 7 7 je tangenta na pre-
1'eZ0 loskve.

‘angenti delate med seboj gotovi kot, kakor vidimo. Molekul
m se pa hote v meri tangente ¢¢ dalje premikati z moGjo, ktero
merimo s ¢rto mb. Ta mo¢ ima pa dve konponenti. Ina kompo-
nenta, komponenta ma, tangencijalna komponenta, ne skufa mole-
kula m iz te prereze oddaljiti, Druga kompouenta, komponenta
me, normalna komponenta, pa hode molekul od te prereze, torej
od ploskve oddaljiti in ga tudi oddalji, & je le tako brhka, da pre-
maga delavno privlaéno moé krog leze¢ih molekulov — ta pa je
na povriji veda, kakor v notranjem, ker rezultanta privlake samo
proti notranjemu tekoc¢ine meri, med tem ko privlaka v notranjem
tudi rezultanto v nasprotni meri di — le da sama s tem ni
unidena. Ce je tako v resnici, je tudi jasno, da se molekuli zmiraj
bolj oddaljiti hocejo, in da se le s pripomocjo vnenje moé&i skupaj
obdrzati morejo. Ce je pa normalna komponenta enaka nidli ali
e [je premalo brhka, da bi premagala delajoéo privlako, potem se
molekul m premika v povriji omenjene ploskve, molekul se ne od-
dalji iz nje, molekul torej ostane pri druzih, ¢e je tudi njegova
vrtivnica odklenjena. Tekodine se torej vrsté v tekodine v ozem
pomenu ali v kapljiva telesa in v rastezna ali plinjava telesa, v
sopnine. TekoCine imajo stalno, lastno prostornost in sopnine je
nimajo, to iz njihove molekularne sestave sledi.

Ako molekula eden druzega prijemljeta, delujete dve moéi
in sicer privlaka in odboj. Velikost privlake odvisi od &tevila
atomov v molekulu, odboj pa od leze vrtivnic. Ce postanete dve
telesi, v kterih ima vsaki molekul enako Stevilo atomov, je sicer
privlaka med dvema molekuloma v enem telesu enaka privlaki
med dvema molekuloma v drugem telesu, vendar odboj je raz-
lifen. Molekuli z veéo odbijavno moéjo stojé pri eni in tisti Zivi
mo¢i premikanja bolj saksebi kakor molekuli druzega telesa, kar
ge bolj jasno previdimo, de premikanje zarad odbijavne modi s
prvotnim premikanjem v eno rezultanto zvezemo. Tam, kjer je
odbijavna mo¢ veéa, je tudi ta rezultanta veda. Kolikor veda je
pa pri istih tvareh hitrost premikanja, toliko veéa je od vrtivnice
oklenjena ploha.

Telo pa, v kterem so te plohe vece, ima v istem protoru tudi
manje &tevilo teh ploh ali manj molekulov, torej tudi manje &te-
vilo atomov, ono Je torej menj gosto, pa tudi menj trdno, ker se
pri njem vrtivnice odklenjenim ™ bolj blizajo. Moremo tedaj redi:

»Lelesi, v kterih imajo molekuli eno in tisto Etevilo atomov,
ste v splofnem razli¢no gosti; pri gostejem se molekulislabeje od-
bijajo, gosteje telo je torej tudi trdneje.* '
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V splo¥nem imata molekula dvehteles K, in X, razliéno &te-
vilo atomov. In K, naj ima molekule z manjim &tevilom atomov.
Ko bi ne bilo odbijavnih mo& ali ko bi saj v obeh telesih za
vsaki molekul enake bile, je gotovo, da v telesu X, blize eden
drugemu stati morajo. Odbijavne moéi med molekuli telesa K, pa
morejo vedée biti v primeri z onimi med molekuli telesa X, in ko-
likor vede so, toliko bolj se oddaljijo molekuli telesa K, eden od
druzega. Podoba 21. nam pokaze primero saksebnosti molekulov v
telesu K, in v telesu K,. m m, je saksebnost molekuloy v telesu
K,, m m, je saksebnost molekulov v telesu K,. V podobi ¢) je
saksebnost molekulov v obeh telesih tako vzeta, da je ¥tevilo ato-
mov v istem prostoru t. j. da je goZoba obeh teles enaka. Po
podobi b.) je torej gokfoba telesa K, ¥e zmiraj veda. Gokéoba te-
lesa K, je torej veéa od gokdobe telesa K,, akoravno je sakseb-
nost molekulov v telesu K, veda kakor v telesu K,. Razmera med
odbijavno in privladno moé¢jo pa vendar taka more biti, da je telo
K, vtrjeno, telo K, pa saj blizo tekofega stanu &e ne tekode. In le
ta razmera doloc¢uje trdnost teles. X, je torej menj trdno telo in
vendar gosteje od telesa K,. Moremo tedaj reéi:

yTelesi, v kterih imajo molekuli razliéno &tevilo atomov, mo-
rete razno gosti ali tudi enako gosti biti; go¥doba vendar ne dolo-
¢uje trdnobe tako, da bi gosteje telo tudi trdneje moralo biti.

Ni¢ nas torej ne sili zraven privladnosti Ee drugo bitstveno
mo¢, namre¢ tako imenovano kohesijo, misliti si.

V prejénjem se smo sé sestavo (konstitucijo) teles seznanili,
ktera sledi iz ene edine priproste tvari. Ce je v resnici ena sama
priprosta tvar, potem pa tll(]li ne sme iz nje sledeéa sestava teles
nobeni opazevani prikazni na njih nasprotovati, temve& vsako prav
neprisiljeno razloziti. Da na tem mestu vsake prikazni ne moremo
opazevati, je jasno. Pokazati samo ho¢emo, kako neprisiljeno nam
nafa teorija pové, kaj da je svitloba, kaj da je gorkota, kaj da je
magnetizem in elektrika,

Svitloba je nihajo¢e (letavajode, schwingende) premikanje
etera in gorkota pa lastnost telesom prostornost spreminjati. Kaj
je nek ta eter? In od kod pride ta lastnost prostornost teles spre-
minjati ?

Prav hitro dobimo na ta vpraSanja odgovor z opazevanjem
ene same prikazni. Kedar se kislee in vodenee kemidno zveZeta v
vodo, opazujemo med vezanjem vneto svitlobo in gorkoto. Skle-
pali smo pa v nafi teoriji, da pri zvezi molekula z molekulom
molekul, kteri se krog molekula vrtiin delei (najpri}ilruslejﬁi, najbolj
sestavljeni) obeh molekulov krog nove ravnotezne leze letavati (ni-
hati) zagnd in da se ziva mod premikanja spremeni. Znacaj svit-
lobe je letavanje, svitloba je torej letavanje ali molekuloy ali mole-
kulskih delcev, druzega ne more biti v telesu, po nafi teoriji sestav-
ljenem. Eter torej za nas ni ved neznana tvar.

_ In Ziva mo¢ premikanja se pri zvezi dveh ali ved 1“010'!9110‘_'
tudi spremeni. S tem se pa mora prostornost telesa spremeniti, saj
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s premembo Zive moéi se spremené vrtivnice in od njih oklenjene
plohe, torej prostornost telesa samega. Gorkoto torej ni¢ druzega
ne vzrotuje, kakor Ziva mo& premikanja.

Ce telo telesu blizamo, blizamo s tem veé vrtivnic ved vr-
tivnicam.

Prve vrtivnice lezé razlicno v prostoru, druge vrtivnice ravno
tako. Vsaka zmed prvih vrtivnic leziproti nekolikim druzih vrtivoic
harmoniéno, proti nekolikim neharmonidno ali tudi le deloma harmo-
pitno. Harmonija je ali enaka neharmoniji ali pa veéa ali pa manja
od neharmonije.

Pri telesih torej ali opazujemo priviako ali odboj. Mislimo si zdaj,
da so v enemtelesu vrtivnice tako leZece, da so njihove ravnine saj
blizo vsporedne z eno ravnino. Ravno tako naj bodo ravnine vrtenja
drugemu telesu saj blizo vsperedne z cno ravnino. Ce je .pa to,
potem je ali harmonija ali pa neharmonija gotova, tore] privlaka
ali pa odboj gotov. Dokazalo se je pa Ze v tenri‘ii 0 magnetizmu,
da magnetizem obstoji v gotovem zravnavanji molekulov. Po na¥i
teoriji je torej magnetizem mo¢, ktera postane z gotovim zravna-
vapjem vrtivnie. Elektrika je mo¢, ktera se od magnetizma v za-
konu deljavanja ni& ne lo¢i. Magnetizem in elektrika tako manja

ostajata, kakor kvadrat saksebnosti rase. Vendar se v drugih
astnostih lodita. Ta razlodek se parazloéi s tem %e, da je magne-
tizem mod, ktera z ravnavanjem vrtivnic molekulov in elektrika pa
mod, ktera z zravnavanjem vrtivoic delcev (sealavljenih all nesestav-
ljenih) molekulovih postane. Da tako zravnavanje vrtivnic za pri-
vlako ali odboj gori omenjeni zakon zahteva, smo %e v prejinjem
pokazali. Opazevanje posameznih prikazni nam fe bolj opravici_nafo
teorijo. Zato vendar tukaj ni prostora, kakor sem Ze rekel. Ce mi
bo pa priloZnost dana, hotem vse kemidne in fizikaline prikazni
v kriti¢nih spisih po tej teoriji razloziti.

V Ljubljani 24. februarija 1873.

0 tednu i njegovih dnevnih imenih.

Spisal Franjo Stifter, stud. phil. v Geadei.
——

Predgovor.

. Prispevii na graiko vseudelizde, na¥el sem po nakljusbi na
univerzitetni biblijotheki knjiZico | Uber die Namen der Wochen-
tage, Dr. E. Robert Risler, Wien 1865.“ Vzamem si jo na dom,
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berem jo prvokrat, dopala mi je jako. Idem precej k g. pisatelju
— zdaj je na graskej univerzi — ga pitam, se je li kje njegova
brozura recensirala, da bi sligal uéeno kritiko, se li ona vjema z
mojim subjektivnim mnenjem. Tak isto je bilo.®)

Berem knjizico v drugo, mislé, kaj, ée bi na podlagi tega
delca spisal slovensko razpravo o istem predmetu, dobro vedé, da
se do zdaj %e nijedan slov. pisateljev ni % njim pokusil. Namera-
vanje se je uresniéilo. Evo plod nekaj truda i marljivosti, nehote
napraviti samo ubog plagijat, temveé ohraniti po moéi samostojnost.
Se ve, da mi ni bilo mogode samostalnemu biti tamoj, kjer so me
tukajine knjigarne popustile, koje vire pa je udeni g. prof. v Bedi
mogel dobiti, za kar i marsiktero pojasnilo mu izrekam iavno za-
hvalo; i tak tudi uéenjaku g. dr. Kreku, ki me je tam pa tam
blagovoljno podpiral.

Omeniti mi je Se tukaj, da tab. VI. in VII. ne naitevate na-
rodov, koji bi se vsi smeli mej sabo sorodne smatrati, kar je pri
druzih tabelah istinito.

Slovenski kritiki pa naj tudi za me veljajo besede.**)

» Excipe placato vultu hoc opusculum !

e

Ignoti nulla cupido -- sicer stara, a istinita i radi tega vedno
nova lEu-i:-.:Imrid::a-. Ce se maleko okoli sebe oziramo, de redi, koje
nas obdavajo, opazujemo ter se pitamo, od kod to, od kod ono,
zakaj tako, zakaj ne drugade, zarudeli bodemo sramote, nevededi
si odgovora o narnavadnejem, Gesar bi si nartemeliteje tolmaditi
morali. Taka dudovita temota nas dostikrat o desto konkretnih poj-
movih tladi, koja pa Se narvedkrat za dosti sto centov teZja po-
stane, ako se povprafamo o pojmovih abstrakinib.

Koliko je Slovencev, ki se priitevajo razumnistvu, ki pa
malo ali pa celo ni¢ ne vedé o nastanji pisma, stevilk itd.! Koliﬁo
Jih je, ki bi mogli se vsesti za zeleno mizo, da bi napravili izpit
0 razvijanji razliénih Stevilnih systemov, n. nr. o decimalnem, ki
bi mogli le povrino modrovati o preznani kulturno: historiéki pri-
kazni, ¢as razdeljevati v manje dobe, dobice?

Popolnoma nedostatno znanje ovega, v dem, s ¢im tako re-
kod zivimo i bi beznj Ziveti ne mogli, izvira od tod, da so nam
re¢i prevsakdanje; ravno iz tega uzroka nam ne pride na misel
povpraZati se o njihovem pri¢etku i napredku, i ¢e nam tudi tam
pa tam kaj tacega v glavo pride, pozabimo precej, navadni Ada-
movi sinovi mrmrajoé to se samo ob sebi razume, poboZne dudice
Pa: to je ljubi Bog tako stvaril.

*) Vide ,,Zeitschrift fiir osterr. Gymnasien 1866 neki, na pag. se ne
spominjam vise.
**) Ovid, Fast. lib. 1 ver. 3.



90 0 tednu i njegovih dnevnih imenih.

Pratika! gospodu i kmetu, da! vsacemu jagnidaru na sloven-
skem poznata beseda — dobi& poknjen gro¥, ako mi doneses le
jedno staro pratiko — navadna burka slevenskega ljnda. Pridi si
v gosposko hiSo, vidiZ na steni %e precej zamazan ,Wandkalender®,
pridi si v poiteno hifo slovenskega kmeta, zapazis nad omaro
malo ali veliko pratko. Ce te peljam blize, ved mi prav brzo
povedati, da se bo n. pr. juter refeval tvoj otec; a &e te pitam,
zakaj so rdede podobice z malim krizkom mej érne vyrstene —
zakaj mi jemljemo po sedem dni skupaj, ter to svoto imenujemo
teden, pogledal me bod strmo, godrnjaje: se ti v glavi suce!

Razumim te, da misli§, leto, mesec, teden, den, ura, minuta i
sekunda so pojmovi, ki so ravno tako stari, kakor élovecanstvo,
da bi bilo toraj odved, le kolickaj o njih resonirati!

A to je pomota i je jedan onih napaénih nazorov, koji so
lastni onim ljudem, kteri mislijo, da so nafi prvi starfi imeli uze
vse tako vredjeno kakor imamo mi zdaj. A da to ni tako, temve&
da so vsi ti oddelki ¢asa nastali v teku éasa, razvidi labko oni,
kojemu so pota &loveske omike le maleko poznate.

Kako se je to vriilo, volja nam je dobra tukaj pokazati s
posebnim obzirom na teden, kot narteze se razjasnivajoéi del dasa.

narnovejiem dasu so se odliéni udenjaki, naravo- i jeziko-
slovei, precej zedinili, da je bil neki pravek, v kojem so arigki
narodi skupaj Zziveli, vsi jedan jezik govorili, skupno dolgo pot
&lovetke omike nastopili ter jej skupno temelj postavili. Za onega
dalnega Gasa se nahajajo le drobtinice naomike, kakor da so se Ze
ondaj dastili bogovi, da se je lov popufdal i poljedelstvo pri-
éenjalo.

Mej one drobtinice prvotne naomike spada tudi, ¢e ne po-
polno, vsaj nekako &teviljenje, koje nam dokazujejo nektere glavne
stevilke, ktere prispodovalno jezikoslovje vsem arikim narodom
prilastuje. :

Kakor hitro pa so znala lindstva le nekoliko Eteti, mogla so
tudi posamne predmete vsak sebe lo¢iti, mogla so ogromne celote
kakor ¢as v manji dele razdeljevati, 1 o ¢asu smemo to tem za-
nesljiveje tyrditi, déem ved povodov je bilo v vnanji naravi, koji
so bili ¢ mlademu i nevednemu élovekn pri tacih prilikah kot
kazipoti.

Da sta se noé in dan lepo redno vrstila, kakor danegnji dan,
pokazala je mogoéna marava sama, kako bi naj elovek poskusil,
dirjajo¢i Cas si le nekaj domiiljevati — narava je sama &loveku
nepretrgani ¢as na dvoje razdelila, noé i dan, i knlturhistorika nam
o naredbah starodavnih &asov, v koje Ze le maleko more pogle-
dati, pravi, da je to, kar smo ravno izrekli, da so namreé¢ ljudje
po dnevih i noceh narprej éas razlocevali, istinito.

Opravljaje svoje vsakdanje posle moral je &lovek vsakemu
delu odloéiti primeren Cas, v kojem ga je izgotovil, ée se je hotel
svoje i svojega bliznjega gkode varovati. 1 kf]o bi si mislil, da je
¢lovek od svojega priéctka- v svojem telesu imel nekakovo stvar,
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ktera ga je primorala, %e manji dele &asa, kakor je dan, razlo-
Gevati — njegov Zelodec je zahteval, &esar se Ee do danes ni od-
vadil, po vedkrat na dan hrane, da je imel kaj tﬂﬂd@lu\‘ﬂti— Take
okoliéine so bile merodajne dovelj, da si je ¢lovek prvo dobo, dan
i no&, zopet zadel drobiti, nastale so s ¢asom ure, ktere si jo o
v manji kosce razdrobil. ;

V sredini Azije, kjer je po dosedanjih preiskavah najbrie
prvega &loveka zibelka tekla, je prekrasna natvora, zdrava, Cista
sapa, jasno obnebje. Izza velikanskih, daljnih gord prikazala se
Je v podobi liénega srpit‘fav]mm na modro nebo wej ogromnim
Stevilom migljajocih zvezd. Cez dva, tri ali detiridni je bleda kri-
vina precej narasla i po kacih dvanajstih, Stirnajstih dneh pri-
plavala je polna luna na nebesni obok, kojega je merila mozato
do prihodnjega jutra, a potem se zopet skrila za gore, da bi Se
veder istega dne svojo hojo ponovila. A njena polna podoba je le
malo &asa trajala, zopet se je pridela kriviti, i kakor je pricet-
koma nara&dala, tako je pozneje pojemala, dokler ni popolnoma
zgrinila, a v kratkem svoje dudno Zivljenje pricela od kraja. Tudi
luna je, spreminjaje se vedno redno, ravno tako jasno éloveku
kazala, da bi das, koji je pretekel od jedne polne lune do druge,
mislil si malo celoto, kot kratek del bez konénega &asa. Clovek
Je vbogal, kaj-ti kulturno-historicka zgodovina nam pravi, da je
¢lovek mesedne dobe precej zgodaj pricel razlodevati, ter jih na-
zival ali imeni, kazodimi boZanstva, ali pa jih le Etel.

Cela narava postala je kot mrtva, Zeb je prefinjal vse orga-
nizme. Oblaki so bili temni, teiki, mokri, Obnebje se je le tam
pa tam pokazalo nekako nejasno iz njih, a za malo ¢asa. Zari
solnéni bili so bez uéinka — mrzla zima je gospodarila.

Dnevi priénejo prijetneji postajati, obnebje mileje, oblaki
redkeji. Solnce razliva plodonosno toploto sé svojimi Zari na uZe
otaljeno i osufeno zemljo. Zra¢je i pozemlje nekako veselo oZivi,
se pomladi — odmevaje pti¢jega Zvrgolenja, ponasaje se narkras-
nejim zelenjem i cvetjem. Prekrasna doba! A mora se resnejemu,
gorkejemu éasu umakniti — poletje nastopi. Solnce v Zgedih Zarih
kaze silovito gorkoto, pripeka i pripeka, vse pri¢ne zoriti, da bi
spolnilo svoj namen. Lepota prebogate narave zafne pedati ter s
¢asom zgine z bogastvom vred, da bi se letni kolobar pa le pridel.
Clovek tudi proti takim ogromnim spreminjavam v naravini mogel
biti niti slep niti neobéutljiv. Zdelo se mu je to &udovito, i obéu-
dovaje natanéne naravne prikazni i postave mislil si je, zakaj bi
8¢ jih neki ne posluZeval, si jih zapomneval i si po njih svoje po-
trebe i posle uravnaval? Tako modrovaje konstituiral si je leto z
]t‘._tnimi ¢asi, Ze precejino dobico, s kajo je bilo primerneje raéu-
niti i razlodevati daljsi dele ¢asa. d

_ Da so toraj ljudje prideli ¢as po dnevih, noeh, urah, mesecih,
letih deliti, je celo naravno, ker se je to deljenje deloma iz na-
tornih prikazni ¢loveku jasno kazalo, se mu kot priporoéevalo,

eloma pa se totno izrazevalo v njegovih vsakdanjih opravilih.
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Bez skrbi toraj smemo tvrditi, da se je tako razdeljevanje i &te-
viljenje éasa v svojih prvotnih obrisih Ze priarigkih n.-n-mli'['1 precej
ukorenilo, ko so &e ziveli skupaj kot velik éloveiki rod, kar nam
zopet prispodobljevalno jezikoslovje pritrjuje, ktero nam n. pr.
pravi, da se je beseda ura v vseh indoevropejskih jezicih skoraj
v isti obliki ohranila: gr. épe, lat. hora, slovan. ura, goth. jér,
nem. Uhr, itd.

A kako je s tednom? Kje mu je ncki zacetek? Je-li ljud-
stvo, pri kojem se pricetek, éas na male dele razdeljevati, nahaja,
moglo toliko modrovati, da bi si bilo mesec razdelilo v &etiri
dele, vsak po sedem dni? C'e pomislimo, da se je doba meseca
v prvih éasih  strogo po Inni i njenih ,phasah® ravnala, da
da se je toraj mesee le radunil od jedue polne lune do druge, do-
zdevalo bi se pam to jako verjetno. Da je luna kacih 12 dni vedno
narasdala, i po malih dneh ravno tako dolgo se zmanjievala, bila
sta v hipu dva dela celega meseca po 14 dni gotova, i de razde-
limo %e to Etirnajstdnevno celoto v dva dela, izpeljali smo si
teden celoma po naravnih potih. Istinito to lepo naravno razmerje
ni bilo bez 1'Ell‘iva na razvijanje tedna, kar bodemo fe pozneje na-
tanéneje videli, da-si nam tukaj ni pozabiti, da teden ni le vaZen
del meseca, temved tudi leta postal.

Ako vzamemo meseéno leto, ktero v ravnem &tevilu ima 354
dni, (natanéno 354 dni, 8 ur, 48 min, 36 sek.; a tudi mesec od
jedne polne lune do druge — synodiéni mesec — smo radunili
samo po 28 dni, natanéno pa Steje 29 dni, 12 ur, 44 min. 3 sek.),
nam broj tednov v letu nikakor mne ugaja. Ker mej Stevilkami
354 in 52 ni nikakega razmerja. A tudi mej 12, kot stevilom
mesecev v letu, i mej 354, kot brojem dni meseénega leta, ali pa
mej 365, kot brojem dni solénega leta, ni niti narmanjega raz-
merja, bi labko kdo ugovarjal.

Istinito; pa broju meseénemu i broju dnevnemu v letu je
vsaj to lastno, da se v teku leta celoma strinjata, da s poslednjim
dnem v letu mine tudi poslednji mesec. Tedni pa nimajo le te last-
nosti, v sredini tedna obhajamo novoletni dan i e le v 28 letih
se zlezeta leto i teden, da prvi dan novega leta pridne s prvim
dnem novega tedna. Casomerni principi mej tednom i letom so
toraj jako razliéni i nas morajo, da pricetka tedna drugje i sicer
prece) globokeje ig¢emo.

Prelepa je dolina, po koji se vije v starej zgodovini toliko
znameniti Evphrat, na kojega obrezji se je Zopiril velikanski Ba-
bilon sé svojimi paladami i stolpi. Babilonsko ljudstvo bilo je
dukevno bogato nadarjeno, i tako nahajamo pri njem kljub dusevni
napredek jako zavirajodim ustavnim naredbam Ze zgodaj znamenja
precej povolne kulture. Omika veacega naroda pa je odvisna
od njegovih vcrskllé nafel, ktera so bila pri Babiloncih &esto na-
ravnega znacaja. Castili 50 kot narvisega boga Bala, kojemu je
bilo solnce, ktero so pristevali mej planete, posvedeno, da, véasi
se mora pod Balom celo solnce samo umeti; zatoraj se imenuje
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Bal sploh soléni bog. Njegova soproga imenovala se je My-
litta, njej je bil mesec svet. Ce pomislimo, kak vpliv ima
gorkota 1 mrzlota na vse organizme, de pomislimo, da se po to-
ploti i mrzloti vse Zivo i deloma tudi mrtvo ravna, ¢e pomislimo,
da vita ali niZa temperatura uzrokuje — se vé, da ne sama ——
razliénost mej animaliji i vegetabiliji tega ali onega kraja: ne
bomo se ¢éudili, ako je dosti narodov v starem veku, i mej temi
tudi Babilonci, solnce identificiralo z narvi¥im bogom, kterega so si
domnevali, ter ga za stvarnika vsega proglasili.

A ne le solnce i luna, nebrojna ¢eda zvezd i drugih planetov
bligéalo se je na prekrasnem obnebii strmecemu ¢loveku v toliki

lobini — na zemlji. Da bi bilo toliko brojno &tevilo brledih ludié

e samo kiné nebesnega oboka, da bi ne imele nobenega druzega
Llok[ic:t, kot spremljati svojega gospoda Dala i svojo gospodarico

[ylitto, jim nikakor ni &lo v glavo. To so otroci veéih dveh,
mislil si je razvijajoci se clovek, imajo tudi nekako mod na stvari
pozemeljske, a ne tako veliko kakor stara dva.

Tako se je s ¢asom dualistitno verstvo pri Babiloncih spre-
menilo v polyt'heisliém‘p, kojega prosto ljudstvo ni moglo prav ra-
zumeti; le posamne, z veliko domislijo nadarjene osobe domnevale
80 se praedecstinirane, mnozici ogrommno krdelo na nebu bliséedih
8¢ bogov tolmadciti. Zdruzile so se v celoto, nastal je sloviti ko-
legij babilonskih duhovnikov, prva kasta v celej dravi, kteri so
se xer'dfoyyy Kaldejee imenovali
. Oni so polytheistiéno verstvo babilonskega ljudstva sistema-
tizirali, oni so pridetniki skrivnotne astrologije, i po tej nar-
tudneje se nam dozdevajode vede — astronomije.

Tako nam sistem babilonskega boZanstva kaze, da so le-ti
kaldejski ,theologi bogove t. j. svitla nebesna trupla prav raz-
itno  razdeljevali, kar je tudi desto naravno, ker se pri vsakej

lasifikaciji more na razlitne uzroke gledati. Imeli so velikega

0ga i boginjo, manji i male bogove i boginje, pri kojem razlode-
vanji se je samo gledalo navelikost doti¢nih objektov; jako primi-
tiven uzrok klasifikacije!

. Ko je theologicka veda, recte astrologicka, Ze nckaj se raz-
vila, prigelo sc je pri razdeljevanji svitlih nebesnih trupel gledati
Da njihov polozaj oziroma ¢asa, v kojem so se prikazovala, i ozi-
Yoma kraja, kjer so zmirom ali pa le nekaj dasa ostajala. Zapa-
zili 5o prav zgodaj sedem \'(\.liKih nebesnih trupel, ktera so si
la nekaj po velikosti, nekaj po intenzivnosti svoje svitlobe,
Nekaj pa, i sicer narveé si podobna po svojem mezenji i po po-
t!llJ kOj:l. so hodevala. Priceli so Jjil nerazlocljiva smatrati, i evo
U uzrok, kojega jo duhovnistvo v praveku (?) zapazilo v natvori,
% kterega je itevilka sedem s éasom toliko vazen pomen dobila,

4Korsnega so jej pripisovali posebno Babilonei in ]1:&- Hebrejci, o

terih bomo e pozneje govorili; vendar to precej tukaj opomnimo,

& pri zadnjih tehtnega uzroka za nenavadno spostovanje sedmo-
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rice nismo mogli zaslediti, toraj ga tudi ne navesti, &e ni ravno
istega, ali vsaj sliénega vira.

Grki i Rimljani zvali so v letd sedmorico spadajofa nebesna

trapla mhewwjzen, planetae; ker se jim je pridetkoma dozdevalo,
da v svojem kroZenji niso nikakega reda kazala, da si je pozneje
Pitagor posebno o planetih, po na¥em premiénice; tvrdil, da je
niilmv polozaj ravno tako pravilen, kakor so intervalli posamnih
glasov.®)
A kako je bilo kaldejskim uéenim malikovaleem mogode,
kult letéh sedem odliénih zvezd popularizirati? Kaj jim je bilo
storiti, da bi se bilo tudi prosto ljudstyo pogosto spominjalo toliko
mogod&nih, deloma dobrih, deloma skodljivib, velikih bogov ?

Da bi se astrologi¢ki kult vedno bolj razsirjal, da bi se
premicénice pozabljivosti otele, trebalo je samo posvetiti jim dobico
¢asa, koje nikdo ni mogel prezirati, trebalo je samo ravno toliko
dni v nerazloéljivo celoto zvezati, kolikor je bilo zvezd premiénic,
kar jim je bilo Ze radi tega posebno lahko, da se je&tevilo sedem
v dobi mesednega tcka kot faktor nahajalo i sicer kot &vetero-
kratni.

Na tak nadin pa je bila Se le sedmorica velikih bogov za
vsikdar zabiljezena, velika pridobitev, a Sc premala neomejeni
orijentalni fantaziji. Tudi imena planetov, hudo — i dobronosnih,
hotela je s asom v dotiko spraviti; to se lepfe mi moglo do-
gsedi, kot da so se itak posamne ure v dnevu kakor dnevi sami
po planetih imenovali.

Prva ura vsacega dneva pricela se je o polnodi ter se ime-
novala po Saturnu, kojega so si domnevali tkodljivega Zivalstvu i
rastlinstvu radi njegove mrzlote, ker je od zemlje narod daljeneji;
pravili so mu velika nezgoda. V &rnem templji, v ¢rni obleki,

red ¢érno podobo prosili so ga milosti. Drugo uro posvetili so
upitru, kojega prekrasen blis¢ je bil celej prirodi koristen.

Mars je dobil tretjo uro; njegova moé je bila ravno na-
sprotna od Saturnove, prevelika gorkota se mu je pripisavala, i
ker je ta_itak vsem organizmom skodljiva, zvali so ga malo ne-
z orI]. Cletrta ura imenovala se je po Solu, kojega mod je bila

aldejeem celoma nevtralna, ter je uzrodil letno razlidno tempera-
turo. Venera, koja je dala peti uri ime, pogiljala je rastlinam hla-
dilno roso, bila je dobrotnica vegetabilijam. Merkur i Luna, po
kojih ste se klicali Kesta i sedma ura, se nista niti za jako ¥kod-
ljive, niti za jako koristne bogove postovala. Osma ura se je
zopet imenovala po Saturnu, deveta po Jupitruitd. kakor nam kaZe

tab. broj L

*) Censorinus de die nat, 18, Zanimivo je o premiénicah itati do-
tiéno razpravo v Pavly Reallexicon, knjiga V. str. 1663, iz koje
razvidimo, da so stari brojili ali 7, s solncem i mesecem, ali samo
5 premicnic.
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Planet prve ure vsacega dne je vladal tudi celi dan ter mu
Je ime dal. Tako dobimo za dnove v celem tednu slededo vrsto:
Saturn, Sol, Luna, Mars, Merkur, Jupiter i Venera, koja nam
kaze, da se Pri nazivanji posamnih dni ni gledalo niti na vedi ali
na manji vpliv doti¢énih plenetov, niti na to, je li planet dalje ali
blize zemlji. Drugate je z vrsto planetov za posamne ure. Tukaj
se jasno vidi, da se je pri razredjenji gledalo na distanco mej
zewljo i planeti. Trije od zemlje narod daljeneji stojijo pricetkoma,
solnce kot sredii¢e v sredi zemlji blizneji so na zadnje po vrsti
prihranjeni. Ne more se zagotoviti, je Ii prva vrsta drugej kot
neobhodno potrebna sledila, ali ste se vsaka v svojej dobi razvile.
Nam se zdi skoraj drugo verjetneje; potem je na vsaki nadin vrsta
dnevnih imen stareja ter nam nekako implicite kaZe, da Se ondaj,
ko se je teden kot sedmerodnevna doba z imeni posamnih dni
konstituiral, astronomija ni bila razvita veda, da je Ze lo zapus-
¢ala plenice, da se fe ni dosta vedelo o distancah premi¢nic od
nafe zemlje. Potem bi se nam njuna sluéajna harmonija, ktera je
vazvidna iz tab. broj L, v resniei morala Cudna dozdevati, Pa
naj ze bo kakor hoce, priznavati moramo, da je ta prekrasna,
astrologi¢no-mathematiéna kombinacija kaldejska Ze precej stara,

er se je babilonski kalendarij z mero i tezino uze v 9. stoletji
pred Kr. pri sosednih narodih — Aramejih, Sirih, Feni¢anih —
udomadil. ")

Osupniti pa mora vsacega bralca, kako je to, da se babilon-
ska imena posamnih dni ne znajo, i kdo ve, se li'bodo sploh ke-
daj znala. Ako se pa pomisli, da je starinska veda o Asirih i
Babiloneih e sploh le malo razkrila, ¢e se pomisli, da se astro-
lngin’:ka podlaga, koja se kaZe od konea do kraja, nikemu dru-
zemu ljudstvu starega veka ne more toliko pravico pripisavati, ko
rayno Kaldejeem, vsaj nekoliko poznatim astrologom starim, i de
se konedno pomisli, da je nastanek i razvitek tedna z njegovimi
dnovi v slikani podobi celoma naraven, da! ljudstvu onih religi-
Joznih nacel, kakorinih so bili Babilonci, celoma potreben: vtih-
ne precej pridetkoma toliko glasdin sum, da bi cela ta razprava
mogla le biti probabilna domneva, neimajoa nikake istinitosti
Za se, zadostujoca le lahkovernezem. Red pa postane popolnoma
verjetna, ako se pri¢etck tedna i njegovih dnevnih imen pri druzih
Starih narodih iskati poskusi.

O Egipéanih, o kojih je paleografija Ze precej dosta objavila,
Yemo Gesto gotove, da so omi bili prvi narod, kteri je wvpeljal
Solnéno leto i potem situdi druge dele leta razredil. Tako je imelo
eto dyvanajst mesecev, vsak mesec trideset duni, koji so bili posa-
Weznim bogovom posveleni,”) toraj pri¢etkoma nikakega manjega
0ddelka, kot mesec.?)

—~——

') Duncker Gesch. des Altert. I. (8. Auflg.) str. 226 d.
*) Herod. 11, 82.
%) Egipdanski meseci se po redu glasé:



96 O tednu i njegovih dnevnih imenih.

Se le pozneje se je vsak mesec delil v 3 dekade, vsaka de-
kada pa v 2 pentadi, toraj so &teli 36 dekad, ali pa 72 pentad,
dobici, kteri ste nastali: prva radi 36 dekanov, v koje se je Egi-
pet razdeljeval, druga radi pet dui, ktero so morali e 12 mesecem

0 30 dni vsako leto pridevati — 360 + 5 — 365, — ktere so0
imeli za rojstne dneve mnogobrojnih bogov. I de prav moramo
priznavati, da so tudi Egipéani vpliv brledih zvezd na nebu ve-
rovali i celo posebne listine imeli, na kterih je bilo za vsako uro
zapisano, kako hole dotiéna zvezda na pozemeljske redi udinja-
vati, vendar se pri krojenji meseca nikjer ne kaze sideriéni, kakor

Fri Babiloneib, pa¢ pa numeri¢ni princip, i zanimivo je, kar Ros-

er') pri letej priliki omeni: , Die dekadische woche theilt das los
mit mancher einrichtung #gyptischer cultur; sie blieb isolirt, sie
wurde niergends in der welt recipirt. Ist nicht auch die schrift,
die sie erfanden, nur ihr eigentum geblieben, wihrend die semi-

tische im westen, die chinesische im osten gemeingut wurde 7

Loze bi kdo mislil, da bi se pri Hebrejeih smel pridetek
tedna iskati. Mej drugim bi posebno stevilka sedem, ktera jim je
bila ravno tako sveta, kakor Kaldejeem, mogla koga motiti, da bi
mislil, ona je dala povod, sedem dni kot celoto brojiti. Naj se
nam dovoli, tukaj o njej nekaj ve¢ spregovoriti. Sedmi dan bil je
Jehovi posvecen. Vsako sedmo leto so mirovali. Po 7 + 7 let —
50. leto je bilo sveto leto. Mej Pascho i binkoiti &teli so sedem
tednov. Pascha je trpela sedem dni, vsak dan se je darovalo po
sedem jagnet. Velik drug praznik se je obhajal v sedmem mesecu
vsacega leta skoz celih sedem dni. V] sedmih dneh so se morali
duhovni odistiti, ako so se omadezevali. Sedem dni je trajalo po-
svefenje duhovnov. Pri vaznih daritvah se je po sedemkrat s krvio
ﬁokkropilo. Po sedem skupaj gre zivina v barko. Po sedmih dneb,

o se Je oznanilo, nastopi veliki potop. Jozva vkaZe, da morajo
duhovni vzeti sedem trobent in sedemkrat okoli Jerihe iti ter
trobentati. Steli so sedemdeset narodov, sedemdeset jezikov. Sedem-
deset Hebrejcev nastopi pot v Egipet, sedemdeset let traja suz-
nost babilonska, itd.*)

Owd, Deogi, Ao, Xowes, Tvfi, Megio, Depsrnd, Dappovdi,
Heywy, ITeivi, Emupi, Mecopi. Diodr. I, 13; Ptol. Alm, IIL 2, 158;
Plut, de Is, et Osir, e. 12.

1) Ueber die Namen der Wochentage str. 12,

) Tacih primerov bi mogli iz Winer Biblisch. Reallexicon ogromno
Stevilo navesti; tudi o Htevilki 40 se govori, kako vaZnu je bila
Hebrejeem j drug bogat vir je Biihr Symbolik des mosaiseh. Cultus.
Pri priliki omenjamo, da je v starih Casih skoraj vsak narod imel
ktero posebno izvoljeno &tevilko. Tako n, pr. Indi Ht. 4; gip-
Sanom je bila #t. 8 posebno sveta, a tudi . 9 i 7 ste se jako
gislale. Pri Grkih i Etruskih se #t. 12 dostikrat nahaja i ima pri
obeh narodih nekak politifen pomen, o kterih Etevilkah slovedi Nie-
buhr v svojej rimskej zgodovini II, 95, str. pravi: | Der staat war



Spisal Fr, Stifter, stud. phil. 97

Vendar stevilka sedem zgubi jako svojo veljavo, de pomi-
slimo, da je hebrejsko leto soluéno leto, kar razvidimo iz Mojze-
Jevega poroéila,’) ktero pravi, da je Noje Bel 17. dan druzega
meseca v barko, ter hivii v njej jedno leto izdel iz nje 27, dan
ravno istega meseca, da so toraj k 354 dni meseénega leta e pri-
Stevali 10 — 11 dni, da so dobili svoje leto z 364 ali 365 dni, t.
J. solnéno leto. Po tem si nikakor niso mogli dobico, obstojedo iz
sedem dni, osnovati, ktera pocveterena di Ze le 28 dni, toraj cela
dva ali pa tri dni premalo; kaj ti_hebrejski pastirji niso mogli
biti tako premetene glave, da bi bili 4 la Cesar ali pa Gregor
XIII. solnéno leto i sedmero dnevni teden kombinirati zamogli. Tudi
mistika nam tukaj nikakor ne zadostuje, de bi se je hoteli poslu-
Zevati, da bi si vaznost Stevilke sedem 1 pa sedmerodnevno dobo
pri Hebrejcih raztolmadili. Tri pomeni trojnega boga, &etiri pomeni
svet v svoji podobi, ker so si ga detverovogelnega domnevali;
toraj 3 + 4 je zdruzenje boga s& svetom, 7 najpopolneja Btevilka !
Kdo bi neki pri ljudstvu, koje nam Mojzej opisuje, take genijal-
nosti pri¢akoval! I ker tvrditi ne smemo, da bi bili Hebrejei e
le v babilonski suznosti od Kaldejcev si &tevilko 7 i njihov teden
z dnevi vred anektirali, ker so oboje Ze poprej imeli, moramo si
misliti, da so se Ze v svoji semitiski domovini s Kaldejci vred na-
Vadili 7 dni v jedno celoto jemati ter &tevilo sedem tako visoko
Sislati. Vendar ta sedmerodnevna celota jim dolgo ni bila v tem
Pomenu, kakor teden iz vzroka uze navedenega; Ee le po Mojze-
Jevi postavodaji, ko je Jehoven dan mej drugimi nekako mejo
delal, se je ta sedmerodnevna doba odloéno pridela smatrati kot
teden, kteri, kakor smo videli, ni specifiéno hebrejski produkt,
temve¢ semitisko seme se je na hebrejskih tleh pod posebnimi
okoligéinami razcvelo ter dozorelo se pokazalo v drugej podobiod
babilonskega®) posebno v tem, da posamnih dni Hebrejec ni ime-
noval po planetih, ker bi ga bilo to lahko zapeljalo, da bi se bil
Svojemu edinemu pravemu bogu lahko izneveril. Asirologija se
hudo prepove kot malikovanje, Mojzejev kult sprecbrne prvi dan

nicht als erwachsen aus ineinander gefiigten theilen bestehend ge-
dacht, sondern seine innere anordnung als bestimmt durch das wesen
des ganzen und ein jedem Volke angestammtes Gesetz®., Primeri
tacih svetih #tevilk se nahajajo pri Rosleru v omenjeni knjizici pag.
4, 5 i 6. So selite ienake Htevilke v narodu izcimile? Nikakor se
prosti ljud v take abstrakinosti ni mogel zamotati! One so desto
gotovo delo ljudi, koji niso imeli druzegu posla, kakor sluZiti svoji
fantaziji — duhovnov. Le ti so zamogli izmodrovati, da n, pr. Bt
3 pri Indih pomenja narvife bogove Brahma, Vishnu i Sivah. Tacih
duhovnih kolegij Hteje stari vek dosti, Spominjamo samo ¥e egip-
¢anskih misterij, kojih se je tudi Mojzej dobro navzel, i pri Gr-
kih znamenite filozofi¢ne Ekole Pitagorcjeve.

') Moz, gen. L. 7, 11, i 13; potem ¥e¢ Moz. gen. L 8, 13 i 14,

%) Primerjaj o tem Rislerja pag. 10, odstav. 2.
Letopis 1872 in 1873, 7
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babilonskega tedna, kteri je bil poleg Saturna tudi najviSemu
Bogu-Belu posveden, v zadnji dan v tednu, ter zapove, da se mora
posvedevati Jehovi ter imenovati se §abbath — sedmi dan. Enako
so se gvali drugi dnevi v tednu po Stevilu: rifon, Eeni, Zeligi, ra-
biai, hamisi, §i&i; potem ima tudi hebrejski teden numeriéno pod-
lago, nikakor pa planetariéne, i je zato od egipdanskih dck:u}l) in
pentad dosti vazneji, da se je dale¢ v okolico razdiril, se pri so-
gednih narodih globoko ukorenil, i na ta nadin si svoj obstanek
do danes 1 za prihodnje ¢ase pri mnogih ljudstvih zagotovil; mej
tem ko se je egiptanska dekada') le v veliki francoski revoluciji
za trenotek prikazala, proglaSena 5. decembra 1793, a s 1. janu-
arjem 1806. zopet odpravljena, pentada pa kot dnevna Se dozdaj
nikake analogije ni dozivela, le pri Rimljanih je lustrum jej nekaj
podoben, a to je letna pentada.

Ker se pri druzih starih narodih nikjer ne kaZe niti kovi sled
o kacej ¢asni dobici, podobnej tednu, smemo potem verovati, da
se je planetariden teden pri¢el v Mezopotamiji ter se tudi tamoj
razvil; a kako se je pozneje pri sosednih narodih udomadil, kako
so morala kaldejska imena se umaknoti mlajim rimskim, da! celo
bez vsacega sledi zginoti pred samim &tevilenjem tedenskih dni,
to hotemo v slededem natanéneje pretresavati.

Samostalno zgodovino imado IKaldejci samo do leta 538, pred
Kr, v kojem je mogodni perzijski kralj Kir njihovo glavno mesto
z zvijado si osvojil. Tako so Perzi merodajni nasledniki Babilon-
cev v prelepi MezoFotamiji,i podedovali so po njih vse dusevno i
telesno bogastvo. Perzija se vedno bolj razfirja, postane ohola,
hote malobrojne a f'ake Grke podaviti, ker se jej pa ne posredi,

ri¢ne radi orijentalne mehkuZnosti svojih kraljev slabeti, ter se v
etu 333. gromovito zvrne v grob po borbi na Isu, kojega je uZe
ved sto let drugim narodom kopala i postanc lastnina Alexandra
Vélicega. Po njegovej smrti zdrobi se ogromno macedonsko kra-
ljestvo, i v drugem stoletji pred Kr. postane po vedini rimska pro-
vincija. Kako se je neki godilo v letéh stoletjih s planetariénim
kaldejskim tednom, nikomur ni znano. Kdo bi neki zahteval na-
tandna poroCila kronologiéna iz ove dobe krvavih bojev, v koji
se je le é_}ledalo, kako bi mogel jedan narod druzega obveljaviti,
81 ga podjarmiti! Se le pozneje, ko se je uze rimska samopainost
do sitega nasitila, podvrgsi si Makedonijo, Grecijo, zapadno Azijo,
i Severno Afriko, se zopet priéne polozaj nekoliko éistiti. Pisatelji,
kteri nam nafo re¢ vsaj nekaj pojasnujejo, so veéi del rimski;
griki segajo ali predalec nazaj, ali pa celoma moléé o inih narodih.
Opiraje se na latinske pisatelje v dobi rojstva Kristovega i na
lastno zmerno domiklijo, dobimo sledeco podobo.

Dogodivi¢ina nam kaze, da ljudstva svoje duievne proizvode
tvrdovratno ¢uvajo, &e pridejo z drugimi v kako oZo dotiko —

1) Dnevi francoske dekade se numeriéno po redu glasé: primdi, duodi,
tridi, guartidi, quintidi, sextidi, septidi, octidi, nenidi, decadi,
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e se to godi nasprotno, godi se vselej pod devizo poptujdevanja,
kakorinih izgledov nam posebno v nafem &asu ne majnka — i
t‘.uvanjc dufevne lastnine postane %e tvrdovratneje, ako se narodi
sreGajo po potih krvavih, ako postane jedan suZen druzega po si-
rovem pravu ostrega meda. Da, tudi zmagovalei se vedejo proti
Pﬂd‘jal‘mljc:]im nekako ofabno, sramovaje se, ka) od njih v okvir
svoje kultare vzeti, i to posebno, dokler se strasti ne poleZejo.
Tall(o se nam griki vpliv na rimsko omiko pred podjarmljenjem
grike dosti moéneji kaze, nego precej po razdrobljenem korintu;
Se le pridetkoma prvega 3t(ﬁct_ja pred Kristom se zopet vname
plamen do vsega, kar je grikega. Ravno tako nam je toraj tudi
© kronologi¢nih razmerah soditi. Narodi, kteri so v 2. 3. 4, i 5.
stoletji pred Kr. za svoj obstanek bili krvave boje, imeli so %e
vedi dell vlastne koledare, koji so bili deloma kaldejsi(emu, deloma
pa hebrejsko egipéanskemu podobni. One so ohranili, dokler jim
Je bilo le kolickaj mogoce, ali pa dokler se niso prepridali, da bi
il jedan ali drugi inega ljudstva primerneji. Ko so pa koncema
druzega stoletja Rimljani “postali gospodje vseh okoli sredo-zem-
skega morja lezedih deZeli, ko se je velika rimska drzava pod
8vojim orlom mirneje razvijati pridela, ko je omika napredovala
Sosebno 8 tem, da so se razliéni narodni elementi priéeli jedan
ruzemu priblizevati, se nekako asimilovati, ko je posebno trZen-
8tvo ta kulturno-histori¢ki proces prouzrodilo: prifenja se nam
rog nekaj ¢asa kaldejski i hebrejski teden prikazovati. Tako n.
pr. ze Tibull pise: ,,Saturni aut sacram me tenuisse diem.“') V
Ervem i drugem stoletji po Kr. se najprej Helios, Hermes i Aphro-
ite imenujejo. Dio éassii pa se nekaj ved peda s tednom?) i
nam gréka imena doti¢nih bogov — planetoy navede: Kodrog,
ﬂle}, edey. “Apye, Epune, Zsve, Appodizy; latinsko vrsto uZe po-
Znamo.
Temu se ni éuditi. Ko so namred Rimljani otrodja leta, ktera
S¢ pri vsakem narodu v njegovem razvijanji kaZejo, preziveli, ko
80 Zze sleparskim duhovnim kolegijam prerasli, ko se je uZe o
Yigoroznem Starorimljanu reklo: ,,Cato mirari se ajebat, cur non ri-
eret haruspex, haruspicem cum vidisset”; ondaj se je uZe lahko
Yedelo, da je orakljem, avgurom i drg. enakim sleparijam odkljen-
lo. A rimsko ljudstvo se nikakor ni moglo stare navade loiti,
Prihodnost vpozvedavati, bodi si tako ali onako.

.. To slabost so kaldejski astrologi jako dobro porabiti znali,
r{’:lﬁlo jih je cel kontingent v glavno mesto — vrazam jako vdani
'm, ter so tukaj svoje sleparije bez konca i kraja uganjali, se v
Vsako drudtvo vsilili, da, celo do prestola rimskih imperatorov
Prodrli, Sulli so leti »eoprniki njegov zalosten pogin prorokovah,

") Tibullus (700—785 a. u. ¢) L 3. 18, Zanimivo je, kake si Rosler
zamenjavo Saturni et sacrae diei pojasni; pag. 16. :

%) Dio Cassius 87. 19.

7
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ko se je po &lovebke] pameti po pravici mogel zvatisrednega.')
Itak so Oktavijanu prerokovali prihodnost celoma povoljno®). Ti-
berij se je nekaj &asa celo sam pedal z astrologijo, da si je po-
zneje ,,kaldejske matematike” — ker so imeli dosti raéunarskega
orodja, med tem tudi horoskop — hudo preganjal ter L. Tituanija
i P. Marcija krez tarpejsko skalo prekucniti ukazal?). Nigidij Figul
se je posebno trudil, da bi bil leté astrologiéno vedezevanje na
zviseno stali¥e sistemati¢ne vede povzdignil. Tacit nam pripove-
duje?), da je Oton imel urnega Pholomeja pri sebi iz tega uz-
roka, Vitelij jih je zopet hudo preganjal®) 1 to je trajalo d{ﬁgu po
Kr., ko se je katolicizem Ze precej razgiril. O teh ucenih sleparjih
Résler prav dobro pravi®):

,Von dieser riihrigen genossenschatt der mathematiker muss
man die astrologische reihung und benennung der woche herleiten,
wie sie der romische Kalender im II. jahrhunderte n. Ch. allmiihlig
aufnimmt.” Iz tega je razvidno, kako komplicirane so bile poti, po
kterih je planetari¢ni teden dospel na grika i latinska tla. Z 3"
nam je pogledati, kako se je hebrejskemu godilo. Ko je v zad-
njem stoletji pred Kr. Palestina prisla pod rimsko Zezlo, podali so
se njeni prebivalei v daljni svet, ne domnevaje si o svoji domadiji
toliko, kakor so si dolgo &asa poprej, ter so tako = Grki i Rim-
ljani prizli v oZo dotiko. Hebrejci so bili sploh pri grikem i ro-
manskem narodu Ze precej zgodaj poznani, i to radi njihove vere
v jednega boga, v jednega zveli¢arja. Ta posebnost mej drugimi
zanimivimi Segami pobof.nc%a hebrejskega ljudstva upozorila je Grke
i Rimljane, da so se prideli za nje brigati, jih spoznavati. Posebno
novo pa je bilo drugim narodom to, da so pos?edni den svojega
tedna tako visoko d¢astili, posvetivil ga svojemu bogu kot dan,
kterega se mora od vsacega dela podivati, mirovati. In rimski pi-
satelji so precej iz zani¢ljive konénine arius i glavnega nljihovega
Eraznika sabbath skovali nomen appellativum sabbatharius,

ojim je vedkrat imenujejo?). Ko so se Ze Hebrejei mej sosednimi
narodi precej razsirili, ko se niso vige sramovali, svojo vero oéitno
Fred svetom kazati, ko se je neizreceno sovrastvo, ktero so druga
ljudstva do njih gojila, nekoliko vneslo: pridobili so si poprej to-
iko zanievani mej zanifevalei samimi privrZencev, ki so vse
drugo, kar je bilo hebrejskega, hudo sovrazili, le sabathso % njimi
praznovali, mirovaje od teikih poslov®). Koncem 1. stol. po Kr. je

1) Plut. Sulla 37,

2) Suet. Augustus 94,

3) Suet. Tiberius 69, 36,

4) Tac. h. I 22,

5) Tac, h, II. 62.

%) Résler pag. 16.

7) Hor. sat. L 9. 69; Mart, 4, 4, 7.

*) Tibull. I 8, 18. Juven. XIV. 105; Suet. Tiberius 32,
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bilo praznovanje hebrejskega sabbatha mej Grki i Rimljani precej
razgirjeno.?)
vno v oni dobi, v kojej so Nehebrejei prideli hebrejski
sabbath praznovati, snuje se pa tudi nov izraz za teden, kteri se
Je pri Grkih izkljudivo, pri Latinih pa le deloma vdomagil. Po-
prej so namreé Hebrejei posamne dnove ali po sabbathu Xteli, na
Pr. méwry caffarov?) ali pa je celo imenovali sabbathe, na pr. pic
gafifara,d) teden pa anb{:u.tl!., ktera izraza oba pomenita nedei‘io.
Tako tudi farizej pred altarom moli: wozevw dic 700 caBParov,t)
kar se nikakor ne pravi: postim se po dvakrat v sabbathu, tem-
ve¢ postim se po dvakrat v tednu. Ko so se pa Grki v tem po-
menu prideli poZidovati,”) imenovali so sabbath kot Zidoveki praz-
nik {#dopis — sedmi i zadnji dan v tednu, pozneje pa pojem te
besede tako raztegnoli, da je tudi teden pomenola, 1 v zadnjem
Pomenu sprejela se je tudi od Rimljanov ter je stareja od latinske
septimana®) Zadnji ljxcsedi se je poprejinji izraz Rimljanov nundi-
nae, nonae, le pocasu umikal, ter fe le po Konstantinovem ukazu,
a s¢ imajo nundinae pri¢eti ,cum die solis“ popolnoma zginol,
ker ta teden, obstojed iz 8 dni, nikoli ni imel sakralnega pomena,
temved bil je le trZen teden starih Etruskov, od kojih so ga Rim-
ljani poleg mnogo druzega recipirali.?)

Tudi kristjani so sprejeli ]h(ahl'ejski teden v njegovej prvotnej
Podobi s Etevilno podlago skorej bez vsacega spremena. Vendar
Dam je tukaj loditi kristjane rimske od kristjanov grikih, prvi
spadajoéi pn;} rimski, drugi pod lmnatuntinopo'iitanski patrijarhat,
Jboji so si izvolili prvi dan po hebrejskem sabbathu za mirodan
— gospodov dan, dies dominica, xvpiey 7uépe,) ker je Krist ovi
dan od mrtvih vstal, ovi dan sv. duba poslal, ter so se ravno s
tem tudi unanje od tvrdovratnih Hebrejcev odloéili, dasiravno so
re¢ sabbath ohranili kot zadnji dan v tednu zaznamnjevaje. A

Gty Siila i g g . : el
griki kristjani imenovali so druge dnove v tednu, brojé jih po

sabbathu nuépn dsvripn, — zoimy, — mrdem), — mipmm; le petka
niso analogiéno zvali — ixdry, temved mepaaxsvy, prig:avl_]en_]e.
0ji izraz ni le v kricanskem duhovnem zmislu ovemu dnevu pri-

Stojal, ker so se kristjani postom i molitvijo Kristove smrti spo-
minjali, temved tudi v starem, hebrejskem, prvem pomenu, ker so

') Joseph. contra Apion II. 89,

Mare. 16. 9.

Lue. 24. 1.

Lue. 18, 12,

Pisava sabbath nam je bolj ugajala od sabbat; ravno tako smo izras
Hebrejei ve¢i del ohranili, e je prav zoabiti manj natanéen ko
: Zidje-Juden, :
‘) eod. Theodos. 1. XV. tit. 5, leg. 5: dominico, quiseptimanae totius
3 primus est dies.

;) Pauly Reallexicon dotif. beseda: V. 774.

) Joann. Apok. 1, 10; Eysvéunpy &y myebuarn & i xvoiexi guéee.

= e
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se Hebrejci oni dan v resnici pripravljali na svoj sabbath, kot dan
Jehove,!) To Steviljenje dni bﬁn je v navadi v cerkvenem i drZav-
nem koledaru.

Rimski kristjani pa so tukaj delali razlogek, kteri se je do
dane¥njega dne pri vseh romanskih kristjanih ohranil. Navadna
pratika ohranila si je dnevna imena o tednu, kojih pri¢etek smo
naéli v Mezopotamiji — planetari¢ni princip spodrinil je brojenje,
— ter radunila dies Solis, -- Lunae, — Martis, — Mercuri, —
Jovis, — Veneris, — Saturni. Cerkvena pratika pa je imena pla-
netov zavrgla — zakaj, ni tefko vganoti — ter dnove &tela, kakor
grki: feria secunda, — tertia, — quarta — quinta, — sexta; le
mesti dies dominica se nahaja tudi dies Solis, dobivsi nekaki re-
ligijozno mistiéni pomen, da je solnce za naravo to, kar je Krist
bil za &lovedanstvo, ki je oni dan kot solnce iz groba vstal. Za-
nimivo je to, da se dies nahaja le z dominica, nikoli pa dics se-
cunda etc. i ravno tako le feria secunda, nikoli pa feria dominica.
Beseda feria pomeni v pluralu praznike i iz le tega stali¥éa tol-
madi du Cange to jeziéno prikazen tako: , Ab hebdomade paschali,

uae erat immunis ab opere faciendo et feriata. Unde cum sex
ﬂli dies post Pascha feriati essent, et ea esset prima anni ecclesia-
stici hebgomas, inde factum, ut omnes dies septimanae vocarentur
feriae. Lex est enim Constantini Magni, qui hebdomadas ante et
o8t Pascha wmgaxrovs et feriatas sancivit. Ideler pa drugade misli®).
lebrejei so se veaki drugi dan v tednu postili. Kristjani so ta post
relozili na Cetvrti i Sesti dan v tednu, i ker je bil postni dan
ristjanom prazniéni dan, imenovali so ona dva dni feria quarta,
— sexta, ter se po teh priceli tudi ostali dni imenovati, a bez pr-
votnega pomena besede feria.*)

V kakej podobi se nam teden kaze pri evropskih narodih v
sedajnosti, kako so si ga prilastili od Rimljanov, od Grkov?

Tukaj nam je razlodevati dve veliki grupi, kojih jedna kaze
sliénost # Grki, druga z Rimljani. Kdo bi st neki mislil, da bi
Konstantinopel i Rim, ktera sta si bila od zadetka huda nasprot-
nika posebno ¥ verskih zadevah, sé svojimi posebnostimi tako
globoko v razmere pozncjih ljudstev segala!

V prvo grupo, ktera ima teden na grikej podlogi stvorjen,

X) Theophijlact. Hierodiac. hom. 14: Teopeazevy Léyerar v izopacic
emedy yeo 0i Efocior irodlovaw iy i & fudpn Tijg £ fopddoc boa qu-
e pé Mhovawr gayely dv oy £y 2007’ Eorw v 1 gafifara, it Toito dvéuasar
y Guépay TRVTYY Tapagasvy.

%) Idel. Handbuch der Chronolg. II, 180.

%) Rosler pristavijn k obema: | Vielleicht wirkten beide iibungen mit,
die seltsame wandlung des wortes zu vollziehen,” ter navede nek
citat pri du Cange: , Et nota, quod Judaci dies sabbathi appellant,
nos autem ferias dicimus, quod omni die feriare, i. e. cessare a pee-
cato debemus."
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spadajo Slovani, # njimi sorodni Litevei i Letje, in finsko-tartarski
narodi¢i v Evropi.

Kar se tice Slovanov, Liteveev i Letov, so si le malo kje
tako podobni ostali, kakor v dnevnih imenih v tednu; glej ta{:.
br. II. Pri vseh nahajamo Etevilni princip kot zmagovalnega. Trije
dnevi ga izrazujejo, imenevajoci se po broji vtorek, éetvrtek, petek ;
se ve, da jih vsak dijalekt imenuje po svojih glasovnih postavah.
Brojiti se priéne z dnevom pondeljkom, ne pa z nedeljo, kakor
pri Grkih, ali pri Rimljanih v cerkvenem koledaru. Ravno tako
80 vsi Slovani recipirali hebrejski sabbath. Griki juéoe xvouet) na-
haja se tudi pri Slovanih, i sicer pri Slovencih v istej podobi, pri
druzih le malo modificirano. Tako so Rusi na vstajenje Gospodovo
posebno reflektirali, drugi pa na posveéenje onega dne Gospodu z
molitvijo ter s tem, da so tezavna vsakdanja dela pustili ter miro-
vali. Kategori¢nemnu ,ne delaj!“ je pobozni i pohlevni Slovan, vbi-
Jaje se celi teden s poljedelstvom, rad slusal, da! Se prvemu dnevu
po gospodovem je dal ime, ktero se ma-nj opira. Sreda toéno iz-
razuje to, kar je ovi dan v resnici naprem drugim svojim tova-
rifem. Vse to velja tudi o Liteveih; o Letih moramo kot poseb-
nost zabileziti, da se vs1 dnevi v tednu razve prvega, kterega so
klicali ,sveti dan®, Stevilijo, da toraj ne poznajo niti srede niti
sabbatha, kar nam pri¢a, da je letski teden precej mlaji od slo-
vanskega i litevskega, o kterem se ne da gotovo povedati, se je
li pri Slovanih pricel terse k Litevcem razdiril, ali narobe; geo-
graficke razmere onega ¢asa, v kojem so Grki na sosedne i druge
narode v tem oziru vplivali, dajejo Slovanom prednost. O pla-
netih pri vseh Slovanih, Liteveih i Letih ni niti sluha niti duha;
kot mitologiéna drobtinica se- wore le omeniti, da so lineburiki

endije etvrtck imenovali Perendan, da so ga toraj posvetili slo-
vanskemu, narmogoénejemu bogu groma i bliska. Da se dnovi ne-
ravoega Stevila smatrajo za nesreéneje, kot oni ravnega, _'e desto
aj znanega, ter tudi pri drugih narodih') navadnega. _Koll <0 zna-
menit je v tem obziru petek! Od neomikanega pastirja do Casti-
tega | mospoda® boji se ga vse, i ¢e je kako delo se slabo dovr-
Silo, pricensi se v petek, slifi se dostikrat e v 19. stoletji, da je
Nepovoljni vspeh nedolzni petek zakrivil. Mej dnevi ravnega Ste-
vila spostuje se pri Slovenih i znabiti tudi pri druzih Slovanih
najbolj Eetvrtek, i to bi lahko koga mapotilo, da bi si mislil, da
80 pri¢etkoma vsi Slovani ta dan posvetili svojemu naréudnejemu
0gu Perunu, da se je pa pozneje to posvedenje pri vseh druzih
lovanih vnanje zgubilo, ter se le e skrivno ohranilo; a pri Ven-
th je tudi vnanje ostalo. Prav dobro se & spominjam, kako so
Mati ob detvrtih” vederih predicam, ko se je pridela blizati deveta,
Ponosno povedali: ,,Dekleta, zdaj pa le spat! danes je sveti Cet-

") Tako kinezom pomenijo neravne Etevilke nepopolne redi: mrzloto,
noé, mesee, zemljo, vodo, bolezen, nesredo, Zensko; ravne pomenijo
popolne: solnee, ogenj, toploto, nebo, dan, moia.
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vrti veder; dasivavno so drugekrati zadnja Eli izza kolovrata.
Vprafavéemu po vzroku, iz kojega seni smelo po navadno do ed-
najste presti, rekli so, da_pride oni veéer bela higna Zena'), ktera
domadi blagor odnese, ako vidi, da se njen vefer ne SFoétuje.
Tej domadi segi je podobno to, kar Risler?) omenja, da litevska
dekleta v etrtih vederih ne predejo rade zavolj Laumes?®), mu-
hastih manjih boginj, o kterih pripovedujejo: ,,Ce ktera predica
vstane i svoje mesto zapusti, se precej kova onih Laumes na-nj
vsede ter sifno hitro prede. Ce zamore predica boginjo imenovati,
pusti prejo ter odide; &e ne jo vzame sé sabo.é ——= lv_lazliénn ime-
nujejo Slovani vseh sedem dni kot celoto. Jugoslovani z Rusi, Li-
tevei i Leti jih zovejo po prvem dnevu v celem broji — nedeljat),
geverni Slovani razve Rusov, pri kojih je tudi izraz sedmica v na-
vadi, jih imenujejo teden ta dan, kar nam kaZe, da si je nekaj
Slovanov onih gedem dni tako sloZne jednega za drugim tekode,
jednega v druzega se stekajoce domnevalo, ko da bi bili vsi jedan
i isti dan. Prekrasen i originalen pojem!

Finsko-tartarsko deblo, koje se razdeljuje v detiri glavne
dele®), ki se zopet delijo S na mnogo malih narodiev s¢ svojimi
dijalekti, kaze nam tudi v svojem koledaru o tednu i njegovih
dneh ravno toliko razkrudenost. Kakor so si ti narodi na zgubo
drugim narodom i drzavam svoj telesni obstanek priborili, ropajoéi
pa desno i levo od kar jih zgodovina svetu pokaze, razdirajoél Ze
utemeljene drzave z mnoZeCim se blagostanjem dusevne i gmotne
omike; tako tudi njihov dusevniimetek, pogledimo si ga od ktere-
koli strani, kaZe mesamostalnost, obsegajo¢ tuji Zivelj sosednih na-
rodov, kojega so potem le nekako po svojem predelali. Slovani,
koji so bili toliko nesreéni, postati jim sosedni narod, medleli so,
krmé svojega divjega soseda. Mnogo dobrega so si finsko-tatarski
narodi od Slovanov izposodili, i mej tem dobrim tudi teden. Kot
narmotneji del, ki e dandanes na sramoto evropske omike t'adi
veliko tevilo ljudstva druge narodnosti, posebno pa slovanske Bul-
gare, nam je osmanski ali turiki, kteri je tudi v zgodovini bil

1) Primeri: Glasnik 1864. pag. 353., Glasnik 1866, pag. 810, kjer se
imenuje Torka, Torklja.

%) Rosler pag., 28 po Nesselmannu: Lithauisches Worterbuch.

4) Résler pag. 28: , Wenigstens der ausdruck ,,Laumes papas‘ (Don-
nerkeil) kinnte solches (dass die besondere achtung des donnerstages
sich auf den Perkunas gerichtet habe) vermuten lassen, da der don-
perstag dem Perkunas sonst zukommt,*

4) Pri Slovencih le na Korotkewm i bv'lajcrsko.m, po drugod teden. Mur-
kov besednjak dot. beseda.

%) 1, Tunguiko, 2. Mongoliko, 3. Turfko, 4. Findko deblo. Prva tri
govord tatarski jezik v oZem pomenu, i se zopet delé na ved kosov,
na pr. mongoliko v vzhodno mongolsko, kalmisko, buretske. K Fi-
nom spadajo Samojedi, Ugri, bulgarska grupa, permsko i Fini sami,
Brockh. Conv, Lexic- VI 71, XIV. 698.
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narmerodajneji faktor, i koji je, Zived v Aziji mej Perzi i Arabi,
sprejel nekaj od perzijskega, nekaj od arabskega tedna. Kakor
nam tab. br. 11I. kaZe, so sreda, Cetvrtek i teden perzijski. Opom-
niti pa moramo, da dotiéna dneva pomenita v perzijskem detvrti i
peti dan, ker Perzi od sabote brojijo dnove; pri Osmanih pa to
ni mogode biti, ker Efnj(;;t) od nedelje, razve, dée nedeljo samo v
mislih brojé; toraj sota dva dni desto mehaniéno recipirali. Guma?)
= petek je arabskega pokolenja, itak sabota — guma ertesi —
popetek, kar ima sé slovanskim pondeljkov oziroma oblike veliko
sliénost. Bazar giinii je Turkom to, kar je nam nedelja — sejmov
dan pomeni, i je finsko-tatarsko blago, kakor tudi narbrie sali—
torek, kjer se je sejmov dan sprejel kot glavni dan, po kojim se
Je teden pridel; bazar-ertesi == posejmov dan je nastal Ealmr guma-
ertesi. Turiki teden ima potem arabsko, perzijsko, slovansko i do-
mado podobo.

Madjari, koji so v 8. stoletji v Evropo pridrli, se mej Slovane
vrinoli, kteri so tedaj pol Evrope kot nepretrgana, kompaktna
masa zasedali, konstruirali so svoj teden &esto po slovanskem, kar
nam je neovrgljivi dokaz, da so imeli Madjari tedaj o &asu i nje-
govej razdelitvi v male perijodice jako primitivne pojmove. Edino
vasarnap, kar pomenja turski bazar-giinii, je specifitno domade,
finsko tartarsko, vsi drugi so ali prestava slovanskih dni, ali pa e
to ne. Kedd-— 2. dan, hetfi pomenja totiko kot glava sedmorice
~— zadetek tedna het, — 7 i teden, fo = glava, sta podomade izraZena,
druge dnove glej tab. br. IIT.

V evropskem severu Ziveli finsko-tartarski narodi¢i kazejo v
svojem tednu sorodnost s¢ Slovani i njim sorodnimi Litevei i Leti,
mm z nemikimi severnimi ljudstvi.

Estje so se najbolj Slovanom blizali, opiraje se na Lete, kar
nam svedodi, da so si teden precej pozneje vredili kot sosedni
narodi.

Piihha piiliw — sveti dan je prestava letske sweh dene.
Drugi dnevi se Stejejo ter so Jesto po letskem Fusncti, kjer se
tudi kot 3. dan broji. Petek se imenuje rede, redi, edini domadi
Pridelek, kojega pa” nikjer nismo mogli najti pojasjenjega. Lau-
Pdiiw — gahota, je najbrZze fkandinavskega pokolenja, ker po-
meni, da so se oni den kopali, kakor langar pri severno-german-
skih narodih. Niddil — teden, je Eesto slovansko-letsko.

_ Kakor Estje Slovane i Lete, tako so Fini i Laplandi q‘nspe-
Mali geverno-germanske narode ¥kandinavskega polotoka. Edino
8sk-wiiko, kask-wakko je analogi¢no slovanski sredi, kakor estsko
esk-niiddil, a tudi nemikemu mittwoche, kar pa Ekandinavski
Yarodi ne poznajo. Vsi drugi dnovi so imenovani po kkandinavsko.
“4plandski ailekes piiw je domadega pridelka iz domagega bo-

") guma pomeni zdruZenje.
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¥anstva'); finski puolpiiiwe — sabota, pomenja pol dneva; tudi
pri Estih dorpadskega naredja je ta izraz navaden. Risler ga ne
ve tolmaditi, tudi nam ni bilo mogode ga pojasniti po nikacih virih.

Poglejmo si dnevnih imen v tednu druge grupe narodov, koji
so se naslanjali na Rimljane, koji so zavrgli cerkveni Stevilni si-
stem, se ravnali skoraj izklju¢ivo le po rimskem drzavnem kole-
daru i tako ohranili stari kaldejski planetariéni sistem. V to grupo
spadajo vsi romanski narodi, potem grmansko deblo s¢ svojimi ve-
jami, Keltje, malobrojni Baski i Albanezi.

Pri romanskih narodih se je rimski drzavi koledar le malo
gredrugaéil, kar kaze tab. br. IV. Mej vsemi Romani so edini

ortugizi, kteri 50 svoj teden z dnevi po grikej obliki osnovali,
koji so cerkvi Gdfenjali ter vpeljali Steviljenje posamnih dni. Prvi
dan je pri vseh Romanih griki jufoe xvotaxy; a tudi za tega se
dies solis na pr. pri Frankih % v 6. stoletji nahaja%), kar nam
kaze, kako dolgo se je morala cerkev za svoj brojilni princip proti
planetariénemu boriti.

Ravno tako so vsi Romani hebrejskemu sabbathu zvesti ostali,
dies Saturni se po razpadu rimske drZave nikjer ne ]l)riku.zu_jc.
Slovanskej sredi, ali nemgkej mittwoche se analogidno le v itali-
{anskih dijalektih mez-edima, maz eamda — media thebdomas na-

aja. Sardinsko chenabura, cenabura = coena pura spominja na

postni dan, na griko mapwcxsvy. Vse drugo je latinsko. Teden po-
meni pri veeh sedmorico, i se je sploh iz septimana izcimil; le
spanski tudi hebdomada, eumfgu, doma — hebdomas; sardinski
chida, cheda = xjdo¢, skrb, trud —- toraj toliko kot delavnik.

V jako zanimivi podobi se nam grmanski teden s¢ svojimi
dnevi kaze. Clovek bi na prvo mislil, da je Gesto originalen, da
ima z druzimi narodi le broj dni enako. A kdor latinsko i grman-
sko mithologijo pozna, razvidi precej, da so tudi Grmani tukaj
pustili samostalna tla ter Rimljane posneli, namestivii latinska bo-
Zanska imena s¢ svojimi lastnimi. Izvrstno toraj Rosler pravi: ,,Die
germanische bezeichnung erweist sich als iibertragung der lateini-
schen auf den boden des deutschen mythus, aber nicht wie in den
monatsnamen, wo das fremde nach vielem kampfe eine unverin-
derte aufnahme durchsetzte. Alles triigt vielmehr deutsches kleid
aus, romischen stoffe‘.%)

_Ker se je planetariéni sistem tako @isto ohranil, da, pri ne-
kterih Cisteje, nego pri romanskih narodih — glej tab. br. V. —
sme se tvrditi, da se je pri Grmanih teden z rimsko podlago reci-

) Ajlekes olmak so bili bogovi spodnjega zraka, ter sta se jim petek
i nedelja posvetila, ktere so morali Laplandi paé vestno prazno-
vati. Tako Knud Leem, Nuchrichteu von den Lappen in Finmarken,
Leipzig 1771,

%) Ecce enim dies solis adest, sic enim barbaries vocitare diem domi-
nicum consueta est. Gregor Tourski III. 15.

3 Roeler pag. 20.
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piral, ko je ¥e paganstvo krepko Zivelo. Grimm misli, da se je.to
godilo v 4. i 5 stoletji?), i da se to ni tako v jedan dan vriilo,
temved da so se dotiéna boZanstva primerjala, prevdarjala, je tudi
esto razvidno; sluéajno bi se tolika, harmoni¢na sli¢nost nikakor
ne bila mogla dogoditi.

Za saboto se nahajajo pri Grmanih trije razliéni izrazi: pri
severo-zapadnih seater f{:wg, pri severnih laugardagr, i ta v ved
oblikah, pri Nemcih v oZem pomenu samstag i sonnabend.

Samstag s¢ staro i sredno-nemiko obliko je habrejski sab-
bath, i to je poleg mittwoche vse, kar v nemikem tednu kaZe
cell‘l:{vcni vpliv, kteri je bil po oznanovalcih kriéanske vere jako
velik,

Sonnabend nima nikjer nikake analogije, t. j. veder pred dne-
vom solénim — sonntag.

Seater-daeg je edioi izraz, kterega Grmani niso prenaredili,
kojega miso po kacem domadem boZanstvu prekrstili, temved ga
ohranili nepopadeno, sprejevii ga od paganskih Rimljanov, Saturni
dies, ter so se tako e dosledneje pokazali, kakor Romani, kteri
80 ve¢i del sprejeli cerkveni dies dominica. Mogode bi bilo pa
tudi, da se je ta dan imenoval po britanskem bogu Saturday?),
ali da bi bila ta beseda sestavljena iz sater i dag, koji prvi izraz
Eomenja mejo, konec, toraj tukaj dan, ki celoto meji, 1 koji se na-

aja Se tudi v nekih pokrajnih imenih, na pr. Satdorp, Sater-
thorp, Saterup. Vendar Rijsicr iz precej tehtnih razlogov nobene
teh dveh izpeljav ne odobruje.?)

Lauerdagr pri severnif: Grmanih pa ni toliko kot kopelini
ﬁan, ll'wr je bila pri njih navada, da so se zadni dan v tednu

opali.

I Prvi dan je vsem Grmanom solnéni dan, Sonntag ; edini Schwedi
ga imenujejo tudi helgtag, kar je podobno letskemu sweh dena i
estskemu pithha paiw. Staro-nemikise nabaja tudi fréntag, sredno-
NemEki vrontac, 1 spominja na slovansko nedeljo. V poeziji se ta

an posebno rad imenuje der tag des herrn, kar je desto cerkveni
les dominica.

Drugi dan v tednu imenuje se lunini dan, i to pri vseh Gr-
manih bez kake druge postranske oblike, — montag.

Tretji dan kli¢e se po severno grmanskem u, po staro-
Nemgkem Ziu, ki je bil vsem Grmanom to, kar je {:i.l Rimljanom

art — bog krvave vojske tyrstagr v ved oblikah, kakor so za-

tevale glasovne spreminjave dotiénega naroda. I vendar se na-
4jajo o tem dnevu ¢éudovite druge etimologije. Staro-nemiki zies-
tﬂF poskusil se je izpeljavati od zinstag, dies census, kot da bi se
bilo ‘na ovi dan pnscEno kaj cenilo. Tudi novonemikega nosnika
% ki se je v nekterih dijalektih zgodaj prikazal, si nekoji niso

') Grimm deutsch. Mythol. pag. 116.

*) Sam. Johnson Dictionary.

Rosler pag. 21.
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mogli pojasniti, ter so tako posebno holandski dingstag izpeljavali
od ding, sod, soditi.') Drugi so zopet & ¢ vrivali ter napravili
dienst-tag. V srednjem veku nahaja se za torek tudi ime aftermon-
tag, kar je podobno slovan. pondelku.®) V avstro-bavarskih dija-
lektih pravi se temu dnevu ertag — er, eri, erih, ereh, ir, or,
orsch, jerte, cir tag.?) Er, Eor, Ear se je reklo tudi Tyru, kar je
celo po glasu podobno latinskemu Martu.
etrti dan imenuje se pri severno- zapadnih i severnih Gr-
manih Wodans — Odinstag, posveden toraj velikema bogu, ko-
jega je Ze Tacit!) z rimskim Merkurom identificiral. Pri Nemcih
imenuje se ta dan, kakor pri Slovanih mittwoch, sreda v tedou,
beseda, ktera se je zgodaj v srednjem veku po nemikih apostolih
vrinola, koji niso mogli trpeti paganskega imena, i sicer imena to-
liko znanega mogoénega Odina, bojé se, da bi ga prosti narod s
kultom vred predolgo mne pozabil. Da se je pri Saksih i Frisih
ohranil Odinstag, s¢ nam ne more ¢udno dozdevati, ker je priteh
narodih dolgo paganstvo prevladavalo: pa& pa nam je to pri An-
lezih zanimiva prikazen, ker je tako zgodaj katoliska Anglija
ila za grmanske narode zibelka kr¥danstva.

Peti dan so vsi Grmani, tudi Nemci, posvetili grmeemu i
bliskajofemu Donaru, staroseverno Thorr, staro-saksonsko i an-
gletko Thunor. Kakor Jupiter tonans pri Rimljanih, Perun gromo-
nosni pri Slovanih, se je tudi pri Grmanih Donar posebno &astil,
i e le v 8. stoletji se je Bonifaciju posreéilo, pri poganskih Saksih
podreti posvedeno mu drevo, prevzetni hrast, za vselaj uniditi prazno-
vernega ljudstva preveliko zaupanje v njega, ter postaviti na istem
mestu znamenje sv. kriza, Dijalektivni izrazi na Korokem 1 Stir-
skem: phinztag, pinztag spominjajo na griki mepmry, kakor pfing-
sten na mepmrpxosry, dasiravno se mora priznavati, da je posledni
izraz iz latinskega, kjer se tudi nahaja, lahko k Nemcem dospel;
a mépmry se ne najde v latinskem cerkvenem koledaru, toraj ta
etimologija nikakor ni tako gotova, kakor bi nekdo misliti mogel.
I Grimm omenja pri te) besedi slovanskega vpliva, a Rosler mu
oporeka®), da je pri Slovanih petek drug dan, ko pa Nemcem
phinztag, kar je tudi resnino; mogoée bi pa vendar bilo, da so
se v tem obziru Nemeci naslanjali na Slovane, a niso dni brojili

o nedelji, temved po saboti, od ktere je &etvrtek v resnici peti
an. —

Sesti dan se klige pri severnih Grmanih Freyjadagr, pri se-
verno-zapadnib pa Friggedaeg.

Oba imena spominjata na boginji, koji ste bili grmanskemu
narodu to, kar je bila Grkom ‘Aqoodizy, Rim{janom Venus, Slovanom

') Rosler pag. 22.

%) Diefenbach; 1324 Mon, Boiea 16, 346; Brinckmeier Glossar.
%) V starih pismih; 1868 Mon. Boiea 27, 196; Lexer Glossar.
4) Tac. germania c. 9.

5) Risler pag. 24.
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Ziva—Freyja i Frigga. Njuni kult si je bil jako podoben, i le iz
tega se razvidi, kako je bilo mogoce, da je jedan del ta dan po-
svetil Freyji, drugi pa Friggi. ;

Teden se imenuje nemski woche, koja beseda je jako stara

v_grmanskih pismenih spominkih, sorodna z latinskim vic-vicem,
vice ter je Se zdaj v istem latinskem pomenu kot wechsel v rabi.
Pryotni njeni pomen je bil series ali pa aecvum; &e je zadnje res-
ni¢neje, po tem je tudi slavjanski v_ch istega korena. Tudi to Se
ni dognano, je li ta beseda v starem ¢asu pomenila daljno dobo,
kakor javanski vuku jedan del leta, ali samo sedmerodnevno, kar
misli Grimm, trdé, da je teden =— 7 doi stara grmanska lasinina,
Pricensa se po mesetnem teku, i le dnevna imena so tuja'). Ravno
tako on besedo woche izpeljuje od wichu — recedere, Gesar pa
Risler ne odobruje.)
: Leto 416, pr. Kr, kojega je grmanski narod pod vodstvom
Jakega Odoakra velikansko, nad tisoé let staro rimsko kraljestvo
razrusil, bilo je veliko drugim narodom osodepolno. Ze prej ob
¢asu ljudskega preseljevanja priili so nekterinarodi v tak poloZaj,
v dotiko s tacimi narodi, da so Ze lahko naprej videli svoj pogin.
Ko je pa podpora pala, ktera .ie vzdrzavala skoraj ves tedaj znani
svet, ohujsala se je osoda e dosti, i da bi bili se %e tako branili
veéne smrti, vse bi bilo zastonj: @as i razvijanje ljudstev je to
zahtevalo.

O nijednem plemenu starem pa se nam ne porofa tako Za-
lostno, kakor o toliko brojnih Keltih. Zasedajo¢i zapadni del cele
Evrope dospeli so ze zgodaj na stopnjo precejine omike. Tako je
razumljivo, da so tudi zgodaj Ze imcﬂi navado, ¢as v manji dele
deliti, ravnuf'c so po mesecnih fazah, kar je uzroéilo, da jim je pri
tacih perijodicah no¢ veé veljala, nego dan, kar se tudi pri gr-
mangkih narodih nabaja i $e daneiini dan velja, na pr. weihnachten,
Jemali so po osem noéi skupaj, koji krog se je zval with-nos. Po-
samne dnove mej prvo i zadnjo no¢jo so Steli, ter si tako svoj
teden Cesto na Stevilni podlagi osnovali, kar se dozdaj ¥e pri no-
benem ljudstvu ni zapazilo. Glej tab. br. VI

Vendar se je moral njihov teden planetariénemu umaknoti,
ko so priéli z dragimi narodi v oZo dotiko, i krianstvo, ktero so
precej zgodaj i radi sprejeli, nameSalo je planetariéni teden, bez
da bi ga bilo moglo &esto spodrinoti, s¢ svojimi elementi, kakor
pri druzih narodih, nazivaje teden sedmorico, nedeljo pa dan go-
spodov; drugi dnovi so deloma latinski, deloma grmanski, deloma

omade imenovani, vendar vsi po dotiénih bozanstvih. O nekdaj
o mogoénem narodu pri¢ajo zdaj le spomini, nahajajodi se v
1) Myth. I; Diefenbach o toj besedi omeni: ,,Steckt vielleicht eine
uralte form des zahlwortes acht darin?¢ Vergl. Lex. d. goth. Spr.

I. 140,

%) Rosler pag. 25; sploh pa je doti¢ni del njegove razprave jako za.
nimiv, :
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zafadnem delu nafega sveta, i mala pekdica Ircev i Gelov, prebi-
valcev goratega angleikega otoka.

Albanezi, koji se po domade tudi Skipetare imenujejo, so itak
teden od romanskih narodov, ¢ ne povsema, vsaj deloma spre-
jeli. Ozirali so se narbrZe na vshodne Romane — Vlahe. Dasi-
ravno so se pokristjanili po bizantinskih oznanovalcih kridanske
vere, dasiravno so nastali iz Slovanov i Grkov, koja dva naroda
sta dnove skozoma le Stela: planetariéni sistem jim je bolj ugajal,
Foa}:rijcli so se ga, ter ga ohranili v ¢etirih dneh prav jasno, éetvrtek,
»8¢ pa je nejasna beseda. moé prze pomeni prejéni veder, je po-
dobno nemikemu sonnabend, cezovre je hebrejskisabbath. Glej tab.
br. VL

Mej evropskiminarodi nam je Se omeniti Baskov. Malobrojni,
v pirenejskih gorah Zive¢i narodi¢, koji nas Se vedno spominja
starih hispanskih prebivalecev — Iberov, brani se krepko romani-
ziranju, koje ga bo pa vendar le pozrlo. Bagki govor se mora od
dne do dne romanskemu umikati, i govori ga Ze le prosto ljudstvo.
Tudi v tednu se kaze ocitno romanski element; nekteri dnevi se
sicer po domade imenujejo, a ta imena so iz romanskega preve-

dena, na pr. ilena, dies lunae — ilargusa — luna, osteguna, dies
Jovis — ostosa, ostiqua — tonitru, guna — dies. Po grmanskem
disi asteazguena — Mittwoch. Glej tab. br. VI.

Pri narvaZnejih azijatiskih narodih se nam teden v svojem
historiénem razvijanji ravno v ovej podobi kaZe, kakor smo ga
videli pri evropejskih.

Prebivalei male Azije pred Kr. so bili Grki, kteri so se tudi
oziroma tedna ravnali po svojih bratih, evropskih Grkih.

Foniéani so se opirali narbolj nasosedne Hebreje, a tudi druzih
narodov, na pr. Egipc¢anov, Babilonov itd. Kronologi¢ne razmere so
kot trzno ljudstvo, prehodevaje mnogo zapadne Azije i veslaje po
celemraredozemskem, da! celo po atlantskem ocejanu, precej dobro

oznali.
F Sirska ljudstva so mej Babiloni i Hebreji Zivela ter so trpela
vpliv od obeh strani.

Perzijski narod pred Kr. ni ravno svojih sosednih Babilonov
i Asirov posnemal, kar se nam mora tem ¢udneje zdeti, ¢em bolj
vemo, da so Perzijani precej zgodaj uze v 6. stol. pred Kr. veli-
kanski Babilon i Ninive si podvrgli. Ostali so dolgo pri svoji stari
razdelitvi meseca na 4 kose, ter so 1., 8., 15, 23. dan v tednu
imenovali po svojem narvifem bogu ali pa po mnjegovih epithetih
Hormuz, Deibider, Deibimihr, Deibfidin; droge dnove so klicali
po manjih genijih, kakor je to bilo pri Egipéanih navada. Ko so
pa Perzijani svojo qzrlmpodstvo do sredozemskega morja razéirili, ter
si tako Kenidane i Hebreje 1 druge tamosnje narode podvrgli, po-

stili s0 svojo staro razdelitev meseca i naimenovanje lgt)ssa.l:l:mih
szi ter recipirali hebrejski teden s Etevilnim sistemom. Hebrejski
sabbath pokaZe se v perzijskem kot ¥embe, drugi dnovi pa se
brojijo prvi po sabbathu, drugi itd.,, kakor je razvidno iz tab. br.
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VII. Teden se imenuje hefte — sedmorica; le Sesti dan se je dolgo
Imenoval adine, azine, narbrze mitologi¢no ime, ktero pa se je
pozneje moralo vmakniti arabskemu guma. V' dobi novo-perzij-
skega kraljestva, pod mogocéno dinastijo Sassanidov, je hebrejski
teden Ze sploh v rabi, ter se po Perzih daled v krogu Siri. Ko
smo govorili o tednu pri Turkih, omenili smo perzijskega vpliva;
omemli ga & bodemo pozueje pri Indih i sosednih narodov na
sundiskih otokih. Sorodni Armenci so teden sprejeli od Perzov,
Imenovaje sabbath dapat = Sembe; drugi dvevi se brojijo; giu-
rage — nedelja je griki svouea;, urpat = petek pomeni dan pred
sabbathom ter je podobno nemskemu Sonnabend, ali pa albanes-
kemu mpéunre; jeontug je sedmorica.

Kakor pri Perzih tako nahajamo tudi pri Arabih pozneje
teden na &tevilnej podlagi osnovan.” Tudi ti so ga sprejeli od Hl’.-
brejev, kteri so od starih ¢asov raztrofeni mej AruEi ziveli. Vsi
drugi dnevi se brojé, le dan pred sabbathom imenuje se jevn ul
guma — dan zdruZenja, ter spominja na velikansko versko pre-
kucijo v 7. stoletji po Kr., kose je Mohamed prejavil kot velikega
proroka. Z arabsko vero, ktero je arabsko nasilstvo, arabski meé
dale¢ okoli drugim narodom usiljaval, 8iril se je tudi arabski jezik
i % njim druge arabske Bege i naredbe. Da se je tudi arabski
teden pri mnozih druzih narodih vselil, je razumljivo. Prodrl je
Po poti krvavih bojev k Indom i od tod % dalje proti vzhodu k
Brt‘-blvalccm mnogobrojnih azijatiskih otokov. Ko so Arabi v 8. i
. stoletji po Kr. veéi del tedaj znane Afrike podjarmili, razirili
so tudi tukaj svoj jezik i z njim teden v svojej obliki.!) Celo
Avari, stanujodi po ravninah pod mogoénim Kaukazom, so de-
loma sprejeli arabska imena po samnih dni, kakor kaZe tab. br.
VI.; drugi dnovi so dozdaj Se neznani; da je turkiteden z arab-
skimi dnevnimi imeni name&éan, smo na dotiénem mestu omenili.

Govoriti nam je le e o Indih. Velikanske naravne meje lo-
¢ijo jih od zapadnih azijatskih i evropskih narodov. A tudite niso
mogle zabraniti komunikacije mej njimi, kojo prav oditno kaze
teden sé svojimi dnevi.

Pri Indih se nahaja prvotno teden s planetariénim sistemom,
akorinega smo pri Babilonih domé nagli. Dnevna imena so po
lanetih v starosanskritskem jeziku, kar je razvidno iz tab. br.
L. Planetari¢ni teden se je tukaj ue udomadil, ko se je pri na-
rodih Babiloncem proti zapadu sosednih fe le po malem Eiriti pridel.
& kaki nac¢in se je to godilo, ni prav jasno, ker je bila ?ndiia
Pred Alexandrom Vélikim celo nepoznana zapadnej” Aziji i ravno

') Pri Kanurih v srednji Afriki sc teden glasi: sebde (sab.), hfde (ned.),
letelin (pond.), thlage (tor.), laraba (sr.), lamise (det.), altsima, orald-
zima, lema (pet.); zadnja imena pomenijo tudi teden poleg kabu,
mage; tudi pri Mandingih, Bambarih, Volovih i Nubih je arabeki
element odividen, Tako Koelle,
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tako Evropejcem;') trZne razmere so bile v onem é&asu tudi pre-

revne, da bi se na nje moglo tukaj zauesljivo reflektirati. Da bi

bil pri Indih planetariéni teden domaé pridelek, kakor smo ga
smatrali pri Babilonih, je neverjetno.

Starosanskritska rfnevna imena so se tudi pri Javanezih raz-
firila, i na otoku Bali se nabajajo po poroéilih potnikov 5e dan
dane#nji.?)

rvi, ki je Evropejeem i zapadnim Azijatom v bogato Indijo
pot pokazal, bil je Alexander Veliki, ki je sé svojo bojno do in-
diﬁkﬁl pokrajin dospel. Od one dobe se je trgovina odprla v bo-
gato Indijo zapadnim narodom, posebno mogocnej Alexandriji na
afrikanskem obrezji. Komunikacija se je vedno uzdrzavala, nasto-
pili so jaki Sassanidi na prestol novo-perzi}iskega kraljestva, ter

8¢ svojim neusmiljenim orozjem tudi lepo i bogato Indijo ropali i

onda&nim prebivalcem vsilili svoj teden. Perzi so se morali umak-

noti moénejim Arabom, kteri so itak prodrli v indifke ravnine ter

z mohamedanizmom hoteli spodrinoti lbt-mmmizem. Da so pri tej

priliki tudi veésvojega Indom usilili, je jasno, mej tem svoj teden;

vendar se to pred 15. stol. po Kr. ni zgodilo.

Potem nahajamo pri Indih i sosedih njihovih imena za teden
i dneve v treh razliéniﬁ jezicih, kakor je razvidno iz tab. br. VL

Iz cele razprave je razvidno, da se je sedmerodnevni teden,
koji ima svoj pridetek pri starih Kaldejeih, raziiril po celej Ev-
ropi, po veéem delu ogromne Azi_ie i okoli lezecih otokov; 1 ako
pomislimo, da so ga po Evropejeih tudi vsi amerikanski kulturni
narodi ue sprejeli, da se pri afrikanskih narodih Se zdaj &iri, za-

otoviti smemo, da bo s ¢asom sedmerodnevni teden spodrinol vse
ruge podobne mu prikazni v kronologijah razliénih ljudstev, o
kojih pa tukaj ne govorimo dalje, deloma za to, ker je &e v tem
obziru le bolj malo dognanega, deloma za to, ker nam doti¢nega
materijala ni mogode vsega dobiti, de bi ga tudizastopili, desar pa
nikakor ne trdimo. Pad pa moremo i smemo onim, ktere cnaEe
kronologidne razprave zanimajo, radostno objaviti, da veleudeni
gospod profesor Risler nadaljuje nabirati tvorino o dnevnih imenih

1 manjih Gasovnih perijodah, podobnih tednu, pri sredo-afrikanskih

i druzih malo znamh narodih na avstralskih otokih, kar raéi po-

rabiti pri drugi izdaji svojega doti¢nega delca.

') Itak Résler o tem moldi; pad pa na str. 33. prekrasno opisuje,
kako je Indija v poznejih dcasih se zapadnim svetom vedno bolj v
dotiko prikla,

%) Na baliskem otoku se teden glasi: van saod (sab.) van atit (nedl),
vandan (pon.), van ankan (for.), van put (srd.), van prah ut (et.),
van suk (sab,); Jones As Research IIL. 28,
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Dnevna i tedenska imena Slovanov, Liteveev, Letov. K strani 103.
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Dnevna i tedenska imena romanskih narodov. K stranz 106.
I f _
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Dnevna i tedenska imena razlidnih evropejskih narodov. K strani 109.
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Taras Bulba.

Davnega Ukrajinskega zivota obraz.

Ruski spisal Nik. Vas. Gogolj.

Poslovenil

Lav. Gorénjec, Podgoridan,

)

»Dej, obrni se, sinko! — Da bi te vrag, kako si smégen !
Kaj — da imata na sebi taki popski halji? Ali vsi borzaci*) taki
ho«ievajo v akademijo 7

S takimi besedami je stari Bulba pozdravil svoja sina, ki
sta brzovala v Kijevu, pa sta bila prigla domov k oletu. Stoprv
zlezla sta bila vsak raz svojega konja, Zala mladenida sta bila to,
pogledavala sta Se sramezljivo, kakor nedavno izpuidena semina-
rista. Njiju krepki, zdravi lici je krila mlada kosmata rast, katere
se nij bila ke dotaknila britva. Ta odin pozdrav je do céla bil
opla&il oba: stala sta nepremi®no in strmela v tla.

»Cakita, ¢akita, sina! nujta, da vaju dobro ogledam*, — go-
voril je oca dalje in obradal ja; ,kaki dolgi svitki**) imata na
sebi! Takih svitek Ee nikoli nij bilo na sveti! A zaleti se malo,
kateri-si bodi, — zaté da se preverim, ali ne padata v njih!*

pNikar se ne smijaj, ne smijaj se, batko (o&e)!“ — oglasi se
napésled starejsi sin.

»Da te, kako je ofaben! A zakaj bi se ne smel smijati 7 —

»Ne, ne! a &e prav si moj ofa, — ko hitro se zopet james
smijati, bogme, pa te pobijem!

»Aj, ti spaceni sin! ti, da pobijes — odeta?!“ — razsrdil se
je Taras Bulba — in nekako zavzet je stopil nazaj.

»Da, &e pravodeta! o razkadenosti mi nij %al ni Zivega krsta
ﬂ'l:ﬁanaﬁam nikomur !4
»Baj, ali ti bi se z menoj rad bil? morda pestil — ha ?¢

in ne

*) Semeniéde se jo v Maloruskej imenovalo vse udilisle, vse udilnice
skupaj, in bogoslovee je bil vsak udenec v njih, A borzaci so bili
tisti, kateri so skupoma #ivéli ob zemskih strofkih — zbrani v po-
sebnem poslopji. Ta¢as je bil bogoslovee v ofem pomenu vsak dijak,
kateri nij bil borzak. Dan denes pa so v Maloruskej in po vsej
ruskej drZavi: vseuili¢a, gimnaziji in normalke, semeniila pa s0
samo tista u¢ili¥¢a, ki jih obiskujé bododi duhovni, L. G,

*¥) Svitka jo v Maloruskej vrhna obleka. L. G,
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»1o ali to, meni je vse enol¥

»Nu, pa se spestiva!“ — odbere Taras Bulba in zasukne
rokava, ,prepriam se, kako se zna¥ pestiti!*

Oc¢a in sin se uzé dolgo dasa nijsta videla, morala bi se bila
pozdraviti, pa sta zadela boriti se: drug drugega sta suvala v rebra,
Vv ple¢éa in v prsi; ali malo sta odstopila, ozrla se okrog sebe,
potlé pa sta zopet lotila se drug drugega.

»Gledite no, posteni ljudjé: kako je stari oduren! menda je
oblaznel | — spregovorila je bleda, suha in dobra mati; stala je
na pragu, nij mogla blizu priti, da bi bila objela svoja sina.
»Bogme, oblaznel je! Sina sta prifla domov, delj — nego leto ju
mjsva videla, pa se vedigabog — zakaj, pesti z njimal®

»Da izborno se bije!“ — pohvalil je Bulba sinain nehal su-
vati se. — , Za Boga, 1zborno!“ — hvalil ga je dalje, ,dosti je,
nij treba ved skuati ga: dober Kozak bode to! Nu, zdravstvuj,
sinko! poljubiva se!“ rekel je in ofa in sin se jameta poljubljati.
yDobro, sinko! Le vsakoga napesti tako, kakor si mene napral!
Nikomur se ne vdaj nikoli! — Ali ta sméfna halja na tebi! —
A kaj ta prevezek visi ob tebi? — A ti, lesenec, kaj stoji¥ in
roci povefa§!“ — oponese in obrne se v mlajSega sina; ali se ti,
pasji sin, ne poskusi§ z menoj ?*

»Nu, Se je nedesa domislil se!“ — opazi mati v tem, ko je
objemala mlajiega sina. ,Kaj ti je to finilo v glavo? kako bi dete
l}ilo lastnega odeta! pa tudi to je: dedek je uﬁad, premeril je to-
liko pota, utrudil se je . . . . (ali todete je bilo prav dvajsetletno
In prav sezen je bilo visoko), dedek bi moral kaj zauZiti, kar-si
bodi, in malo spoéiti se, pa hode, da bi se klestil z njim!%

»Aj, ti si materin sréek, kakor se meni zdi! — segne v be-
sedo Bulba. ,Ne poslugaj, sinko, matere, mati je baba; mati ni
Gesar ne zna. Kaj je vama zabava? Vajina zabava je — &iro polje,
pa isker konj! Ali vidita ti-le sabljo? ta je vajina mati! Vse drugo,
8 &emer vama belé glavi, — vse je sleparija: akademija in vsa
tista knjizevnost abecedarstvo in modroslovje, in vse drugo, Bog
zna, kaj S — jaz pljujem po vsem tem!“ Bulba je pristavil 8e
eno besedo, katera bi v knjizi bila prekosmata, zaté je pamet-
neje, da se ne zapiSe. ,Jaz vaju e ta teden odpeljem v Zapo-
rozje: tam bode vajina uéilnica! tam stoprv se razmodrita!* o

»A le teden dnij bi bila dom#!“ — jadovala je solznih odij
strhla, stara mati. ,,Reveza ne bosta utegnila ni pokratkodGasiti se,
ofinega doma napdsled ni poznala ne bosta, a jaz tudi nijsem
Vredna, da bi se ju nagledala!“ :

,Dosti je — dosti, staruha! Kozak nij, da bi se z babami
motil. " Ti bi ja rada, kakor dva pistka, imela pod svojim krilom
— in depela bi na njiju, kakor kokla na jajeih. Brzo, brzo, pri-
Nesi nam vse, kar imad, va mizo. Krapkov, makovnikovl, medov-
Dikov in drugih takih sladkarij ne maramo; prinesi nam célo jagnje,

020, starega medu, to je nasa jestvina; tudi prinesi boljiega Zga-
Nja, ne Zganja s tistimi pripravami in ysakojakimi zboljiavami,
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temud &istega, modnega Zganja prinesi, da bode kipel in Bumel,
kakor bi bil ustekel.

Bulba svoja sina odpelje v hi%o, iz katere sta plaino izbezali
dve krasni sluZnici z rudedimi vrvicami okrog vratov. Kakor je
bilo kazno: ali sta se bali prislih mladenidev, ki se nikogar nijsta
ogibala, ali pa sta hotéli biti vérni svojemn obifaju, ker Zenske
rade krikajo in skrivajo se, ko hitro zagledajo kakega moXkega,
in dolgo &asa potlé z rokavi zaslanjajo se zaradi prevelike sra-
me#ljivosti. Soba je bila oskrbljena po navadi tistega casa, o ka-
terem spominki 7ivé le ¢ v pesnih in v ndrodnih dumkah, ka-
kor¥nih po Ukrajini ne popevajo ved nekedanji bradati slepi starci,
ki so jim tiho prikladali z bandurami v okrozih zbranega ndroda
— po obiéaji tistega bojnega, Zalostnega veka, ko so po Ukrajini
jeli mnoziti se pretepi in boji z ,,unijo’. Vse je bilo éisto po sobi,
gvitlo poglinjeno. Ob stenah so visele sablje, nagajke¥), pti¢arske
in ribigke mreze, strelno orozje, vtipno zdelana rozena smodnica,
zlata konjska uzda in sé srebrnimi Sipicami odidena oprega. Sobi
okna so bila majhna, imela so okrogle, motne fipe, kakorine so
dan denes le po starih cerkvah, in skozi katere nij lehko videl
¢lovek, razen ¢e je pridvignil premakljivo steklo. Okrog oken in
durij so bili rudeci obodi. Na policah v koteh so stali glinasti vréi,
smijale se steklenice — zelene in modre, sreberne kupice, pozla-
¢ene dafice — raznih rok delo: benciko, turtko in &erkesko, —
dalice, ki je Bulba bil pod svojo streho, dobil jih z vsakojakih
potov stopry iz tretje ali &etrte roke, kar je jako navadno bilo
tiste davne dase. Ob vsej sobi so stale lipove klopi; pod obrazi v
cestnem kotu je bila ogromna miza; peé je bila Eaimlk:l., imela je
deleknike, pristopke in odstopke, pomalana je bila s pisanimi cve-
ticami. Vse to je bilo dosti znano nafima wladenid¢ema, ki sta
vsako leto prisla na poditnice domov — péE, ker nijsta imela ko-
njev, zatbé ne, ker tacas borzaci nijso smeli jezdariti. Imevali so
samo dolge ¢ube (dope), za katere je smel tresti jih vsak Kozak,
kateri je nosil orozje. Bulba jima je stoprv, ko sta bila nehala
borzovati, izmej svoje ¢érede (tabuna) dal dva mlada Zrebea.

Ker sta sina bila prisla domov, ukazal je Bulba, naj skli¢é
vse stotnike in polku dostojnike, kateri so dom#; a ko sta bila
pridla dva izmej njih — inko je bil pod streho stopil njegov stari
tovaris: asail Dimitrij Tolkaé, précej jim je pokazal svoja sina
in rekel: , Gledite, kaka mladeni¢a sta to! posljem ja kmalu na
Sié.¢ Gostje so pozdravili Bulbo in mladeniéa — in la'utrdili s0, da
to je pametno, in mlademu &loveku — da nij korenitejiega udi-
li¥¢a, nego je zaporozka Sid.

»Dejte, gospodje bratje, sédite, kamor kateri rajdi, za mizo!
No sina, najpopreje izpijemo Z%ganje!“ — jame Bulba govoriti,
»Bog blaﬁos'law! Zdravstvujta, sina: ti, Ostap (Evstahij), in ti,
Andrej! Bog daj, da bi vselej sreéna bila na vojski; da bi pobijala

*) Nagajka je bid. L, G.
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neverce in klala Turke — morila Tatarje, in ko bi Lehi (Poljaci)
zadeli pofenjati nafiej veri kaj kvarnega, da bi davila Lehe! ~Nu,
nastavi svojo dafico! Kako, ali je dobro Zganje to? A kako se
latingki imenuje Zganje? Ali so neumni bili Latinci: ni tega nijso
znali, da je Zganje na sveti! Kako ste tam imenovali tistega, ki je
pisal latinske pesni? Jaz pisma ne umejem dosti, to sem uzé davno
zébil; ali nij bil Horacij, kaj 2

»Aj, ta ofe!“ — cudil se je natihoma starejki sin Ostap, ,,vse
“na ta stari pés, pa povprasujel!

. pMeni se zdi, da vama arhimandrit ni podubati nij dal Zga-
nja,“ — govoril je dalje Bulba. ,,A izpovedita se, sina, ali so vaju
kaj krepko z brézovkami in viinjevkami &ipali po hrbteh in dalje
zdolaj, potem, kar ima e Kozak, he? Morebiti, ker sta u%é po-
fteno omikana, — morda se vaju pisali tudi s koroba¢i? Ménim
da so vaju pofeg sobote™®) komlm(sirl)i tudi ob sredah in &etrtkih!¢

»Kaj je treba govoriti o tem!“ — oponese Ostap navadno
mirnega obraza; ,kar je bilo, tega nij ve&.«

»Naj le kedo poskusi kaj takega!“ — oglasi se Andrej, ,naj
le kedo Ioti se naju — naj sé le nameri, n. pr.: kak Tatar, pre-
sneto — da zvé, kaj je kozaika sablja!®

»Dobro, sinko! bogme dobro! Ker je tako, tudi jaz pojdem
z vama! bogme, pojdem! Zakaj vraga bi jaz sedel doma? Kaj,
az — da b1 po zemlji ril domd in plazil se okrog pedi?! — da

1 za oveami hodil — in za svinjami, ali igral s¢ Zeno?! Ha,
Vraga, jaz sem kozak, tega pa ne tega! Ali kaj, ker nij vojske?
Pa vendar pojdem z vama v Zaporozje pokratkoéasit se, — bogme,
Pojdem!

Stari Bulba se je malo po malo razgreval, naposled pa se je
do céla razpalil; vstal je izza mize in topotnil z nogo. ,Jutri odi-
demo! zakaj bi se obotavljali? Kaj vraga bi prilenili domd? &emu
Dam je ta kodur? demu nam je vse to? Cemu so ti piskri? Po
teh besedah je zadel vsajati se — in razmetaval je lonce in ste-

enice. Uboga stara Zena je bila uzé vajena svojega moza takim
Tazgrajam; Zalostno je pogledavala in sedéla na klopi. Nij sméla
ni& govoriti; ali ko hitro je bila zaslifala ta njej straini odlok, nij
Mogla zdrzati se bridkih solz; ozrla se je v svoja sina, od katerih
8¢ je obetalo jej tako zgodno slovo, a nihée bi ne mogel popisati
V8e njene bolestne sile, %{att:m je, kakor se je zdélo, trepetala jej
ha ofeh in na krdevito zategnjenih ustnih.

Bulba je bil straino samoglav. To je bil eden tistih znatajev,
kateri so se prikazavali le kruto XYV. stoljetje Evropi na polu-

oovnem vshodu, ko je vsa juZna in prvotna, od lastnih knezov za-
Pubdena Ruska neunkrotljivih divjih Mongolov bila plen in Zalostno
R:guriéée; ko je &lovek svoje imenje in streho zapustivii — jel

zoviti se, ko je na paliiéih groznim sosedom pred ofmi in ved-
-h‘-_"———_... —

*) Ob sobotah so borzaci morali trpeti vse kazni, kolikor jih je vsak

zasluZil vés teden. -
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nej nevarnosti pred Zrelom ustanavljal se, privajal grozovitostim,
ter udil se spoznavati, ali je kak strah na sveti; ko je mirna po-
prejénja slovanska kri razvnela se vsled bojnega plamena in splo-
dila Koza¥tvo — tisto razse#no, razbeseno zmés ruske prirode; —
ko so vsa poredja, prohodi, nadbreZna naseli¥¢a inpristopna mesta
polna bila samih Kozakov, katerih nih&e ni Ereﬁtel nij — in ka-
terih tovarifi so carograikemu sultanu, ki bi bil rad znal njih Ete-
vilo, smélo odgovoriti: ,Kedo zna to? nas je cele stepe; kder je
prapor, tam je Kozak® (za vsakim gridem je Kozak).

To je bil ruske moéi nadnavaden vsplam, — plod, ki je nd-
rodu iz krepkega drobu pognal vsled posebnih nesreé. Kder so ne-
kedaj bile kneZevine, majhne trdnjave, polne samih loveev in psov,
— kder so domovali razbojni in z mesti kupéujodi majhni knezi,
— tam so vstala grozna seli¥éa, kureni in okraji: zdruZena ne-
varnost in groza nekridanskim divjakom. Zgodovina svetu Hriéa,
kako je vedno bojevanje in nepokojno Zivenje Evropo otelo divjih
napadov, ki so hotéli pogoltniti jo. Poljskim kraljem, davnih samo-
svojnih knezov nastopnikom, — gospodom teh dolgih in Sirokih
pokrajin, — njim je po vieéi bila kozaika sila takega brambov-
skega in opreznega Zivenja vrelost, zvlasti ker so bili oddaljeni in
sami brezi vojevite mo&i. Podpirali so kozaitvo in kurili njegove
srénosti ogenj. Pod njih oddaljenim vplivom so hetmani, odbrani
izmej Kozakov samil, kurene (krajine) prominjali v polke in pra-
vilne okroge (okraje). Pa to nij bila nikakorfna posebna skupna
vojska, take bi nihée ne bil videl, temué o boji in obéej vstaji je
v osmih dneh vsakedo vés v svojem orozji zdruzil se’s &eto in
od kralja dobil rumenjak bojnine, a v dveh tednih se je vojska
zbrala tolika, kolikorfne bi celé ne nanovadili dan denes. Vojska
je nehala vojsdaki so se razéli po logih in pasi&¢ih, po Dnje-

rskih lokah, kder so ribarili, trZili, varili pivo in bili svobodni
ozaki. Sofasni inozemci so se po pravici ¢udili njih nenavadnim
sposobnostim. Nij ga bilo rokodelstva, ki bi ga Kozak ne bil znal:
kuhali so %ganje, kolarili, delali smodnik, zgotavljali kovaika in
kljudavni¢arska déla, a poleg tega so tudi dobro Ziveli: pili in go-
dovali, kakor more le Rus, - vse to je bilo na vrsti. Razen regi-
strovanih, to je: zapisanih Kozakov, ki so se morali zbirati o voj-
skah, zgrinjala so se vsak takov &as, ko je to zahtevala veda po-
treba, céla krdela prostovoljcev. Treba je bilo le, da je asaul peljal
se po vaseh in mestom po trgih, pa na vse grlo na vozi stojed
kri¢al: ,,Hoj, vi krémarji in pivarji! zmérom varite pivo, posedate
po zapetkih in muhe pasete po svojej toli¢obi! Na mnoge, odidite
se z junakko slavo in s &estjo! Vi ratarji, belokruhovei, ovéarji,
babniki! ali imate toliko dela s plugom in potrebne zamude sé
Zenskimi? nikar ne tratite junaike modi! prilika se ponuja, obo-
gatite se s kozakko slavo!“" A take besede s0 narod razvnemale;
kakor iskre vnemljé suhljad, ki cvrkajo vd-nj. Oraéi so trli pluge,
krémarji in pivarji so zametali kadi 'in razbijali sode, rokodelel
svoje orodje, kramarji so zapirali prodalnice, piskre pobijali domd,
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— in vse kar je bilo Zivega, sedelo je na konjih, s kratka: ruski

znadaj je mogoc¢no vskipel — in razseZno.

i - - - - ., - 3

Laras je bil eden izmej korenitih k:'tll.‘l'lll polkovnikov, kakor
nalai¢ — ustvarjen za hrabrega vojsdaka, in znatno se je odli-

koval z otitostjo svoje nravnosti. Tacas je bil uzé zatel kazati se
Poljski vpliv na rusko plemstvo. Mnogo “je uzt prijaznilo se jih s
Poljskimi obicaji, vdajalo se razkoiju: sokolovanju, lovu, gostijam
In lizunstvu. Tarasu to nij bilo po viedi. Bulba je bil zaljubljen v
8Yobodno kozasko zivénje, zatd se je razprl s tistimi svojih tova-
rifev, kateri so se bratili z Varfavsko krvjo ; zmerjal jih je s tla-
Gani Poljskih gospodov. Zmérom je bil neomayljivo preverjen, da
Je vsled svetega zakona pravoslavne cerkve varuh. Sam ob sebi
Je hodeval po vaseh, kder je le zvedel, da rojaci vzdihujé vsled
zakupnitke sile in krivicno povisanega davka. Sam se svojimi

ozaki vred jih je sodil, — m zakon mu je bilo to, da o trijeh
Hluéajlh Jje neogibno treba prijeti za sabljo, to je: 'ka_der Poljskim
uradnikom nij mar katerega 1zmej njihovih starefin in e v cap-

ah stoj¢ pred njim; kedar se posmehujo pravoslavnej veri in za-
hiéujé njih praocetov ubiéaje, a naposled, kader se kedo snide =z
vrazi: s Tatari ali Turki, na katere je trdil, da vsakedo sme o
slehrnej priliki z oroZjem v roci planiti kricanskej slavi na prid.

U]:I:é pred odhodom se je tjesil z mislijo, kako se mna Siéi
Prikaze sé svojima sinoma in pové: ,,Gledite, kaka mladeniéa sem
Vam pripeljal!* — kako se pobaha z njima vsem starim, na voj-
skah osi\rel’im tovarisfem -- in kako bodo gledali ja o prvem uskipu
Djiju bojnega umenja in njiju veseljastva, kajti veseljaitvo je me-
nil, da je prva &estna junaika lastnost. 1z pocetka je bil teh mis-
lij, da ja sama poilje z doma; ali vsled pogleda na njiju &vrstost,
ragt, tcl’esnu krasoto mu je zavréla bojna kri, torej je sklenil, da
Pojde sam z njima takoj drugega dné; a ta sklep je bil plod nje-
gove neomajljive trdokornosti, — Rés je précej bil jel skrbeti in
ukazavati, izbirati konja in oroZje mladima sinoma; obiskal je staje
I sluznistvo — in odlodil, kateri izmej njega pojdejo z njim
ZJutraj. Asaula Tolaka je pooblastil in résno ukazal mu, da ne-
Mudoma z vsem polkom vred pride, ko hitro vést o tem dobode
8¢ Si¢a. Dasi je bil nenavadno razgret, ker je pijac¢a Bumela mu
Po glavi, vendar nij zibil ni¢esar. Opomnil je, naj napojé konje
I najoklenejée pienice dadé jim, in do céla utrujen se je vrnil
Po svojih ukazih.

. _pNu, sina, spat moramo vendar iti, jutri pa se bodemo za-
Mmali s tem, kar nam Bog ddde. Ali, mati, ne priredi nam po-
Stelje; nam nij treba nikakovo postelji; mi bodemo spali na

vori,“

No& je bila stoprv objela nebo; ali Ali Bulba je vselej &el
Zgodaj led. Razpredil se je po Bareniciin odel z janéjim koZuhom,
Zat ker je pono¢ni zrak bil &vrst, pa Bulba je rad toplo odeval
8¢, kader koli je bil domd. Kmalu je zacel smréati, z njim vred
P& 50 jeli hricati vsi drugi po dvorisdi, Vse, kar je le podivalo
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po raznih koteh, — vse je gréalo. Najpoprej je zaspal straZnik :
napil se je najpridneje, zatd ker sta mlada gospoda bila prisla
domov.

Le uboga mati nij spala. Nagnila se je bila k vzglavju svojih
ljubih sinov, ki sta lezala poleg njé; razdesavala je z glavnikom
njiju omladne, malomarno skodrane lase in moéila jih sé solzami.
Gledala ja je z vso duSo in z vsem &éutjem, vsa je bila promenila
se v eno oko, nij se mogla nagledati ju. Saj je bila odgojila ja z
lastnim mlekom, odredila z lastnimi prsi, sama je zibala ja, pa ja
ima pred seboj samo to no& Se. ,,Ljuba sinova! moja mila sinal
kaj se zgodi z vama? kaj vaju ¢aka? Ko bi vsaj teden dnij ui-

ala vajul“ — jadovala je — in solze so jej vsipale se po braz-
dah, ki je bila jej starost razorala jih po nekedaj prekrasnih licih.
Rés usmiljenja je bila vredna, kakor tega surovega veka vsaka
Zenska. Le trenotek je Zivéla ljubezni, — le o prvem vsplanu svo-
jega &utja, — o prvem vnetji svoje mladosti: a uzé je surovi to-
vari§ zamenil jo s¢ sabljo, z dobrodrugi in veseljastvom. Dva, tri
dni je svojega soproga bila vesela vsako leto, sicer pa nij bilo ga
ne sluha, ne duba nobeno leto. A kedar koli je bil prisel domov,
¢e prav sta dibala pod tisto streho, kakovo je bilo njiju Zivenje?!
Trpeti je morala njegovo Zaljenje in tepez; le po milosti je uZi-
vala njegovo ljubezen; reva je bila le nekako ptuje bitje mej
druzbo neoZenjenih junakov, kateri se bili sinovi samosvojnega
ZaporoZja, njegovega surovega Zivenja odsev. Mladost je bila skop-
nela jej brezi vsakojake utjehe, njé prekrasne prsi, njé velekrasna
lica so odevela jej brezi sladkega poljubljanja — in zgodaj so se
nabrala jej. Vsa ljubezen, vse éutje, vse, kar je néZnega in strast-
nega v zenskej, — vse je v njej strinjalo se samo v en dut: v
materinsko ljubav. Ognjeno, strastno, sé solzami, kakor stepna
Sejka (Larus), vzna¥ala se je nad svojima sinoma. Njé sina, njena
ljuba sina se poslavljata od njé, zapuiéata jo, da ju ne bode vi-
jela nikedar veé. Kedo zna? morebiti jima o prvej bitvi Tatar
odrobi glavi,a ne bode ni videla, kdé lezita njiju zapuiéena trupa,
katera kljujo pleneci pti¢i, a za vsako kapljo njiju krvi bi dala
svoje Zivénje. Plakala je, gledala jima v oéi, katere je vsemogodi
sen uzé jel zapirati, in tjesila se jo: ,Ne mara vendar Bulba, ko
se prespi, odhod odlozi na dan ali dva dneva; morebiti je tako
hitro sklenil to za tega délj, ker je tako mmogo pil.“

Mesec na visokem nebi je uzé davno razsvitljeval dyorisce,
napolnjeno s& spedimi bitji, — jasnil gosto razstavko vrb in vi-
soko bodlig¢je, zatrep lesenemu pfotn okrog dvora. Mati je nepre-
nehoma sedéla svojima ljubima sinoma pri glavah, ni na trenotje
nij uéif' obrnila z njiju, nij bilo na mari ]|<,J spanje. Konji so bili
zaslutili zor, vsi so polegli po travi in nechali pasti se; vrhno listje
po vrbah je zadelo Sepetati, a malo po malo je po njem Sumeds
rosa spuicala se na zemljo. Mati je na mesti sedéla do svita; ni¢
mij bila trudna, Zeléla je le, da bi se podaljiaia nol, Sé¢ stepe 80
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Je zasliSalo veselega, iskrega Zvebeta razgetanje; rudede proge so
8¢ Kkrasno prikazale na nebi.

Bulba se naglo probudi in plane po konei. Jako vérno je
Pommnil Se vse, kar je bil ukazal popreje ta veder.

»No, sluzniki! naspali ste se u%é menda! das je wié — gagl
Napojite konje! A kdé je stara? (tako je navadno klical svojo so-
Progo). Brzo stara! priredi nam zajutrek: pot bode dolg !¢

Uboga starka, minola je bila sirote poslednja nada, Zalostna je
odila v hiso.

V tem, ko je modrih oéij prirejevala vse, Eesar je bilo treba
“ zajutrek, ukazaval je Bulba to in to. Potikal se je okrog po
Staji m sam je odbiral sinoma boljfo obleko. Poprejinjega dné
Orzaka sta se hipoma bila prelevila: na mesti poprejsnjih podr-
njenih Crevljev sta imela rudede érevlje iz dragega safijana (turs-
kegy usja) s¢ srebrnimi podkvami, — Haravare: Eiroke, kakor
ql‘no morje, z mnoZnimi nahori, s& zlatim pasom pripasane okrog
Zivota; k pasu so bili pripeti dolgi jermenci, obogadeni z resicami,

§ kresilom in z drugimi — luli potrebnimi pripravami. Vrhi koza-
na,*) svitlo-rndecega, iz sukna — plamenecega, kakor ogenj, opa-

Sana sta bila z vzornim pasom; za pasom sta imela kaljene turike
Samokrese; okrog nog sta jima brenketali sablji. Njiju %e malo
Zagorela lica so se zdela, da so krasnejia in belotnejia; omladna
€rna brada jima je nekako jasno vzvisevala beloto in zdravo Syrsto
Wladostno barvo; zala mladenida sta bila to pod Ernima jand¢jima
apkami s¢ zlatim vrhom.

Uboga mati! ko je bila zagledala ja taka, in spregovoriti nij
mogla; solze so jej igrale v odeh.

»Nu, sina, vse je prirejeno! ne mudimo se dalje, — oglasi
8¢ naposled Bulba. ,Zdaj torej, po kritanskem obicaji, treba je,
& vsi sedemo, predno stopimo na pot.”

Tedaj sedejo vsi, tudi sluznici, ki so postrezno stali pri durih.

»Zdaj poblagoslovi, mati, svoja sina!“ — spregovori Bulba.
nProsi Boga, da bi hrabro bojevala; da bi zmérom velidala Jju-
Nafko est; da bi zmérom branila Kritéevo vero, e pa ne, pa
haj rajsa pogineta, da bi ne bilo na sveti ni njiju duba! Sto-
Pita, sina, k materi. Materina molitva je na vodi in na kopnem
Pomozna 1

Mati, slaba — kakor mati, objame oba, iz nedrija vzame dva
Obrazea in solzna obesi jima ja okrog vratov. ,Naj vaju varuje.
* » Mati Bo¥%ja . . . ne zdbita, sina, svoje matere . . . posiljajta
V8aj glasove o sebi. . . .% Dalje nij mogla govoriti.

»No, idimo, sina!“ - - opomni Bulba.
xe Pred vrati so stali osedlani konji. Bulba zavsede svojega
Cita (hudi¢a), ki je besno sko¢il nazaj, ko je bil na sebi zacutil

*) Kozakin ja kozabka suknja. L. &
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dvajset pudov*) tezko breme, kajti Taras je bil nenavadno teZak
in debel.

Ko mati zagleda sina, da u%é sedita vsak na svojem konji,
plane k mlajiemu; njemu na obrazi se je bralo nekamo ved nez-
nosti. Zgrabi ga za stremen, pritisne se obupnenega obraza k nje-
govemu sedlu -— in nij hotéla izpustiti ga iz svojih rok. Dva &vrsta
Kozaka jo na ldhko odtrgata od sedla in odneseta v hifo. Ali ko
stopita skozi vrata, pobegne za njima — brzonogo, kakor divja
koza, neprimerno svojej starosti, pred vrata — in z neznansko
moéjo je zadrzavala konja in enega njiju objela nekako zmbéeno,
breziutno gorede. A zopet jo odneseta Kozaka.

Mlada Kozaka sta Zalostno odjezdila in zadrZavala solze; bala
sta se svojega ode, ki je tudr bil nekoliko Zalosten, pa nij hotel
razodeti svojega srca. Dan je bil jasen: zelena pasiiéa so sc svet-
lila; pti¢i so gostoleli nekako nesoglasno. Ko so malo odjezdili
ozreta se naza) sina: njiju dom se nij videl ved kakor bi se bi
pogreznil v zemljo, le dimnika njiju skromnega domu sta stala pri

tleh: samo drevllu vrhovje, — drevju, kateremu sta nekedaj po
vejah skakala, kakor leverici — samo lesovje, to je bilo pred
njima, — log, kateri je spominjal ja na vso Zivotno zgodovino od

tistih 1ét, ko sta prekucala se po njegoqu rosnej travi, do let, ko
sta v njem igrala s &rnih obrvij kozico, katera je bojezljivo &rez
nja skakala s pomod&jo svojih tankih &lih nog. Le Zrd nad stu-

dencem, — #rd, vrhi katere je vozno kolo bilo privezano, ta se je
ke kazala v zracij ravan, ki so bili odjezdili po njej, zakrivala
je vse za seboj . . . Poslovita se od svojega rojstnega domu, od

svojih iger, in od vsega, od vsega! —

IL

Vsi trije s¢ spremstvom vred jezdijo dalje in molde. Stari
Taras premislja svoje dozivelosti: igra in pona¥a semu pred odmi
mladost; kazo se mu leta, minola leta, po katerih neumno joce
Kozak, zaté ker vsak Zeli, da bi vse njegovo Zivenje bilo mla-
dost, Premilja, katerega svojih nekedanjih tovariSev utegne najtt
na Sidi, Raziteva, kateri so uzé pomrli, kateri pa fe Zivé. Solza
se mu je prikradla na zrenico, a osivela glava se mu je sklonila.
Njegova sina sta zamaknjena v druge misli. Ugodno utegne biti,
da précej zdaj kaj malega povémo o njiju. Dvanajstletna sta bila
prisla v Kijevsko akademijo, zaté ker se je vsem znamenitim Ko-
zakom tadas zdélo neogibno potrebno, da so se njih sinovi obo-
gatili z nekako viSo omikanostjo, e prav samo zatd, da so je
zopet znebljali se malo po malo. Kakoriini so bili vsi, kateri so
prihajali v borzo, taka sta tudi onadva bila: divja, svobodno, pre:
firno odgojena; stoprv v Kijevusta se bila nekoliko olikala in raz-
modrila, kar je sploh vse enacilo mejusobno.

*) Pud je 40 liber peze.
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. . Starejsi, Ostap po imeni, prifel je svojo vnenjest s tem, da
e bil takoj prvo leto pobegnil. Dobili so ga nazaj, stra¥no nase-
li in posadili pred knjigo. Stiri pote je svoj bukvar (abecednik)
zakopal v zemljo, Stiri pote so ga nedloveikinabili in vselej kupili
mu nov bukvar. No, pa gotove bibil pete pokazal jim e peti pot,
da mu o&a nij sveto napretil, da ga celih dvajset let zadr¥i v samostan-
skej sluzbi — in da vse svoje Zive dnfne bode videl ZaporoZja, &e ne
dovr{ vseh naukov v akademiji. Cudovito je to, ker je tako nagrozil se
Taras Bulba sam, ki je zanideval vso udenost — in svetoval, kar
uZé_znamo, da bise mladost nikoli ne motila z njo. Po tem straho-
Cenji je Ostap zalel nenavadno pridno sedeti pred dolgoasno®n®
knjigo, da je kmalu bil mej odli¢niki. Tadasno ucenje se je ne-neé-
. iLUCINY TazZllKyalo ou ISLOVEKCZA  ZI1VOold. VIIOVUKEe B8 lasllﬁke‘,
gramatiike, retoriske in logiske ostroumnosti se nikakor nijso uje-
male s ¢asom, nikoli se nijso vzviievale, nijso resni¢ile se v Zi-
venji. Nikakor mladost nij mogla rabiti tega, karse je udila in la-
stila si. Tadasni udenjaki so sami bili nevednejii od drugih ljudij,
zat ker jim je preneznana bila sploh izkuSenost. Vrhi tega pa je
vse kazila tista neugodna ljudovladna vredba v borzi, tista ogromna
mnoZina mladih, krepkih, zdravih ljudij, — to je hudo duﬁiﬁ) njeno
Prizadetje, da-si je uditeljstvo bilo jako delalno. Trpke okolnosti,
stradanje na kazen, alirazna pomanjkanja, ki so trla &vrste, zdrave,
ognjene mladenie — to je zedinjeno v nljih budilo tisto podvzet-
nost, ki se je kasneje vnemala in razvijala v ZaporoZji. Gladna
orza se je potepala po Kijevskih ulicah — in vsakedo se je mo-
ral varovati je. Branjevke so na trgu sedele in — kakor orlice
#voje mladide, z rokami zakrivale piroge (paitete), Eo%?ﬁice, buéno
seme, ko hitro so zagledale, da se bliza kak borzak. Varuh (kon-
zul), ki je vsled ukaza hodeval opazovat svojega podrodja tova-
rife, imé} je Zepe v svojih Baravarah tako straSno velike, da bi bil
lehko stresel vd-nje neoprezne branjevke vse pecivo. Ta borza je
bila svet — do céla sam za sé: nij sméla tovarisiti se z visim
krogom, v katerem _}e bilo Poljsko in Malorusko plemstvo. Sam
vojevoda Adam Kisel, da-si je bil akademiji velik zavetnik, pre-
ovedaval jej je to obdestvo — in ukazaval, da jo morajo ostro
krotiti: Sicer pa je ta ukaz bil nepotreben, zaté kerse ,rektorju*
in uditeljem nijso smilile metle, ne korobadi; é&esto so ,liktorji®
vsled videga u[':aza. svoje konzule prali neusmiljeno tako, da so se
revezi nekoliko tednov EO kazni dehljali po Baravarah, Mnogim
1zmej njih nij prav nié bilo do tega; zdélase jim je takova kazen
¢ malo moé&nejia, nego pede poZirek Zganja s poprom vred; &asi
Pa dasi pa so se napdsled kateremu take neprestane Scemede kazni
Zamerile tako, da je v ZaporoZje potegnil, to je: kateri i’e znal
Pot, ali pa tisti, katerega nijso zalotili ubeZnega. Ostap Bulba, Ze
Pray se je bil jako pridno zadel uditi logiko in bogoslovje, vendar-le
8¢ nikakor nij mogel varovati neusmiljenega brezovega lesa. Res-
Nidno: to je moralo utrditi njegov znadaj in vtepsti mu_ stanovitost,
8 katero 0 se zmérom odlikovali Kozaki. Ostap je bil zmérom

Letopis 1872 in 1878,
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eden vérnejiih tovariSev. Redko kedaj je vrstnikom naleloval o
smélih podvzetjih — n. pr.: kader so hotéli obrati kak ptuj sad-
nik ali zelnik; a bil je vsak pot eden prvih, kader so se zbrali
pod praporom nadlelnega tatinskega borzaka, pa svojih tovarisev
nij izdaf nikoli in o nobenej nezgodi. Nikakorina Zila, nobena bre-
zovka nij mogla prisiliti ga nidesar takega. Do vsakojakega dru-
gega Sutja je bil mrtev, samo do vojske, pa do veselja¥tva ne;
kaj drugega mu skoro nikoli nij bilo na mari. Do svojil tovarisev
je bil dobrosrden. Milosréen je bil tako, kakor je bilo mogoée le
tadas in takemu znacaju. Sréno so ga ganile uboge matere solze,
le te so ga pekle in primorale, da je zamisljeno sklonil glavo.
Njegov mlajii brat, Andrej, imel je nekoliko Zivejse utje in
nekako vedrejsi je bil. U¢il se je rajii in brezi premagavanja,
kar rado priéa resen, krepak znacaj. Tudi je bil mnogo dovtip-
nejsi od svojega brata; casi je drznil se, ter naceloval je dosti ne-
varnemu podvzetju, a ¢asi je s pomocjo svojega doviipnega razuma
znal ohvarovati se pretede kazni, njegov brat Ostap pa je brezi
vsakojakega izgoyora vselej slekel svitko in stegnil se po klopi,
da ni) ne spomnil se na pomiloiéenje. Gorede je koprne{ tudi po
orozjl, toda njegova dusa je bila pristopna i drugadim dcutstvom,
Mladostne ljubezni potrebnost se je Zivo vzbudila v njem, ko je
bil dozivel 18 let; zenska se je zalela kazati njegove] ognjenej
obraznosti; ko je posluial modroslovska pri¢kanja, videl jo je
zmérom pred seboj — bistro, ¢rnooko, nézno. Igrale so mu pred
o¢mi zmérom le krasne, polne prsi, kazali sta se mu néZni, pre-
krasni, goli roci; célo obleka, vlito primerna njenim draZestim,
deviskim in krepkim udom je obraznost razgrevala mu z nekovim
sladostrastjem. Skrbno je tovariSem tajil svoje strastne mladosine
duse ogenj, zatd ker je tadas sramotna in nedestna kozaku bila
misel na Zenstvo inljubezen, dokler se nij sklusil na vojski. Sploh
se je poslednja leta rejSe prikazaval na ¢elu kakorinej koli hu-
dobiji, ¢eice pa je osamel po postranskih Kijevskih ulicah potikal
se zamaknjen v vidnjeve vrtove — sredi nizkih domeev, vabljivo
gledajodih na ulico. Casi je pot ubral tudi na gosposko (aristokra-
tisko) ulico v zdanjem starem Kijevu, kder so bivali Maloruski in
Poljski plemenitafi — in kder so se z nekakim veli¢estvom po-
nabali domi.
O neckovej priliki, ko je zijal na ulici, pribliza se mu ne-
kega Poljskega plemenitaia stara, neukretna kodija; kodijaz na
cidaku je bil straino dolgobrad; videnc ga z bicem dosti skelede.
Mladi borzak se razkaéi: drzovito st svojo krepko roko zgrabi
zadnje kolo in vstavi koé¢ijo. Ali koéijaz, ﬂ:i se nij hotel prickati,
gvigne po konjih, konji plans, — a Andrej, sreéa, ker je bil spu-
stil kolo, ali emoknil je na tla: z obrazom v blato. Zvulen, so-
glasen smeh se je razlegnil okrog njega. Dvigne glavo in zagleda
Eri nekem oknu stoje¢o krasotico, tiko, kakorine fe nij videl ni-
oli. popreje: &rnooko in — belo, kakor sneg, ki rudi o jutranjem
solnei. Smijala se je iz vse dufe, in ta smeh je z neko Gudovito
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modjo &aral njé slepedo krasoto. Kozak je okamenel. Strmel je
vinjo skoro do céla zmdden; razmigljen je otiral se po obrazi, pa
Se grée je poblatil se. Ali kedo je bila ta krasotica? Povpraseval
je sluzmistva, ki je bilo pred vrati bogato obledeno obsulo neko-
vega bandurafa.  Sluzniki so videli njegova blatna lica: jeli so
smijati se, a ni z odgovorom ga nijso podestili. Napisled zvé, da
to jo vojevode Kovenskega héerka, s katero vred je nekoliko &asa
llummiit prizel se v Kijev. Bodoto no& vsled svoje drzovitosti,
astne samo borzakom, zleze ¢ez planke na vrt in vspleza na drevo,
katerega veje so sezale domu prav na streho; raz drevo skodi na
strehio in po dimnikn se spusti naravnost v spalnico krasne héere,
ki je ta trenofja sedela pred sve€o in drage uhane jemala iz uses.

Ko je prekrasna Poljka nenadoma pred seboj bila zagledala
neznanega mladenida, prestradila se je tako, da nij mogla sprego-
voriti ni besedice; ali, ker je videla, da borzak na mesti stoji po-
vegenih o) in da od samega strahu ni ganiti ne more z roko, in
ko je bila spoznala, da je to tisti mladeni¢, ki je videla ga, da je
na uliei v blato emoknil z obrazom, — novi¢ je smeh posilil jo.
Ali Andrcjeva lica nijso bila ni¢ oplafena: jako je bil zal. Iz vse
dusie se je smijala in dolgo se je veselo motila z njim. Krasotica
Jje bila presirna, kakorina je Poljka radaj ali njé odi, o¢i aralne,
prosunljivo jasne, probadale so ga dolgo ¢asa in stanovito. Borzak
ni ganiti nij mogel z nobeno roko, zvezan je bil, kakor bi bil v
meh bil zasit; vojevodina héi je smélo stopila k njemu, odi¢ila mu
glavo s¢ svojim blisdedim dijademom, na ustna ollmsila nmu uhane
I prozorno fmizetko okrasila s8¢ zlato prositimi resami. Oblekla ga
Je in potenjala z njim vsakojake otroske presirnosti, s katerimi se
odlikujo le hudomusne Poljke — in katere so e huj¥e omotile
llliﬂg‘vi_;’n borzaka. Smésen ‘mozic je bil vés — od vr.llu. do tal:
odprl je usta in neprenchoma zijal v njé slepece ofi.

Kljucaynica stopry, nje Sket je v njej vzbudil strah, UkaZe
mu, naj se skrije pod posteljo, in ko hitro nij veé bilo nevarnosti,
zaklice svojo sluznico, zajeto Tatarko, in reée jej, naj ga varno od-
pf:.l.]n na vrt, z vrta pa pot pokaZe mu ez plot. Ali na poti na-
:ﬂ:llj nas borzak nij tako sreéno zlezel Crez plm:kc: vzbujeni straz-
nik ¢a je dobro oplaznil po nogah — in sklicano domade sluz-
Niftvo ga je na ulici éesalo e dolgo, dokler ga nijso otele urne
bete. —

Po tej nezgodi je hoja mimo doma bila zelé nevarna, zatod
ker jo mnozno bilo vojevodino sluzniitvo. Videl je krasotico Se en-
krat"v cerkvi; deva ga je zagledala in nasmijala se mu je jako
Prijazno, kakor svojemu davnemu znancu; kasnejie je videl jo e
n pot, pa vojevoda Kovenski je kmalu odsel, & namesti prekrasne
Crnooke Poljke je skozi okno gledal nekov zabuhel obraz.

To je premisljal Andrej, povesil glavo in zomi zamaknil se
fvojemu konju v grivo,

g%
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V tem je uZé davno stepa bila prejela jih v svoje zeleno
krilo: zagrnila jih je bila visoka trava — in skrila, samo ¢rne ko-
zaike Capke so migale mej njenim klasjem.

oI, e, e! zakaj, sina, tako moléita?] — oglasi se napdsled
Bulba, ko se je probudil iz svoje zamisljenosti, ,kakor kakova
meniha! No, — vsi, vsi pojte, kar znate — dumke, sto vragov! Vze-
mite lule mej zobe, zakurimo. Segetajmo konje, jezdimo tako, da
bi nas ni ptica ne dohajala!*

A Kozaci se Evrstejie oklend vsak svojega konja in zgind v
travi. Tudi &rnih &apek nij bilo ved videti, le poteptane trave gaz
se je znala za njih {;istrim begom.

Solnce je uZé davno bilo priplulo na &isto nebo in s& svojo
vzivljajoco, toplo svitlobo zalilo stepo. Vsa otoZnostin zaspalost je
Kozakom nenadoma zginila iz dus, srca so jim ozivela, kakor se
ptice bodré,

Cem dalje, tem krasnejie se je stepa odpirala pred njimi.
Talas je bil vés jug, vés prostor, ki je zdaj Nova Rusija, noter
do Crnega morja, zelena mladostna pustna pustina. Nikoli plug
nij ril po neizmernih valovih stepnega rastlinstva; le konili so tep-
tali in skrivali se po njih, kakor po lesi. Ni¢ lepfega od te stepe
nij moglo biti v natori: vsa zemska vr¥ina je bila zeleno-zlato
morje, po katerem se je razsipalo neizmerno mnogo razlinega
cvéfija. Travi s tenkih, visokih stebel so smijali se modri, sinji in
lilijevi cveti; Zolti trpotec je poskakoval sé svojo ostrokroZno gla-
vitico; bela detelja z okroglimi apkami je vendala povrije; ple-
ni¢ni klas je, vedigabog — od kodi zanesen, zorel v gokci. gud
tenkim stresjem tega rastlinstva so tekale jerebice in natezale svoje
vratove. Po zraci je igralo neizmerno razliéno i mnoZno ptije go-
stolenje. Visoko pod nebom se je nekako mirno vznalala céla jata
jastrebov — in razprostrtih perotnic, mirnih o¢ij je strméla doli v
travo. K vigku vihrajodih mnoznih divjih gosij kné se je slifal —
Bog zna — od katerega daljnega jezera. Iz trave se je prikazala
mirno vzletela pegulica (Eejka) — in razko¥no se je zibala v si-
njih zraénih valovih. A zgmila je in le &rna pika je ¥e migljala v
visini. Pa zasuknila se je s perotnicama in zasvetila na solne1 . . .
Vrag vas vzemi, stepe, kako ste krasne! . .

Nasi popotniki se vstavijo samo na nekoliko minot, da so
poobedovali; spremniki, blezu deset Kozakov, zlez6 s¢ svojih konj,
odmaié lesene bedke Zganja, bufe pa so jim bile pitna posoda.
Jedli so le kruh s salom ‘vred, spili so le vsak svojo merico %ga-
nja, — samo zatd, da so se okrepé&ali, kajti Taras Bulba nikoli nij
dal preveé pijace na poti; jezdili so dalje do vedera.

Na vecer se je bila ysa stepa do ctla promenila. Vsa Fisanu

planota je ognjeno smijala se vsled poslednjega Ijaane a solCnega

odséva — in urno je temnela, tako, da se je videlo, kako je senca
lezla po njej; temno-zelena je napodsled bda stepa; soparica se je
gostila in gostila, vsak cvet, slehrna trava je okrog sebe Hirila vo-
njavo, da je vsa stepa bila prijetno vonjiide. Po temno-modrem
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nebu je bilo polno — kakor z oFromnim dopom namalanih — Ei-
vokih prog, prog rudedkasto zlatih; le tam so se belile néznih, pro-
zornih nbﬁaé‘l)mv skupine, a le &vrsti vetrié, svojevoljen, kakor
morski valovi, zibal se je rahlo stepnim rastlinam po glavicah,
rahlo dotikal se njih liéef(. Vse gostolenje, ki _je krililo po dnevi,
utihnilo je — umaknilo se drugim zvukom, SiEmii so lazile iz
svojih lukenj, postavljale se na zadnji nozi in ogla¥ale po stepi s¢
svojim piskom. Glasnejée so Ekriklire kobilice. Zdaj pa zdaj se je
od kakega osamelega jezera slifal labudji glas, ki je srebrno pel
po zraci. Popotni se vstavijo sredi plani m priredijo si leziide; za-
netijo ogenj, nad ogenj obesijo kotel — in varili so si kuli&;¥) par
je vstajal iz kotla in kadil se naravnost v zrak. Ko so bili odve-
¢erjali Kozaki, polegli so, popreje pa svoje konmje razpustili po
travi. Legli so vsak na svojo svitko. Strmele so vi-nje nocne
zvezde. {Siéali s0 na svoja uha vés nestevilni, po travi mrgoledi
svét — vés njegov Skrip, pisek, cvrkot: vse to je zvudno krililo
v dyrstem nod¢nem zraci in spe¢im igralo na uha. Kedar je kateri
njih dvignil se in vstal na nekoliko trenotkov, videl je pred seboj
stepo — posuto z iskrami: z goredimi kebri. Casi pa dasi se je
no&no nebo na raznih krajih posvetilo vsled daljnega Zaru: vsled
goredega susega trstidja po logih in ob rekah, in temna vrsta la-
budov, lete¢ih proti séveru, razsvetlila se je naglo rndedkasto sre-
brno, da se je zdélo, kakor bi krvavo srebrne lise bile letéle po
temnem nebu.

Naii popotni so jezdili dalje brezi vsakofakih zaprek. Nikder
se jim nijso prikazali lesovi: povsodi je bila le ta neizmérna, svo-
bodna, velekrasna stepa. Le zdaj pa zdaj so kde na strani poka.
zali se vrhovi daljnega lesa po breZji ob Dnjepru. Samo enkrat je
Taras svojima sinoma pokazal majhno, &rnkasto liso v dalekej
travi in opomnil: ,,Gledita sina, tam poskakuje Tatar!” Majhna
bradata glava je z dale¢ na ravnost vd-nje vprla svoje majhne
odi, povohala zragje, kakor lovsko pse, in zginila urno tako, kakor
srna, zatb ker je 'Lila zagledala, da je Kozakov trinajst glav.

»Nu, sina, poskusita, morda vjameta Tatarja! Ali — rajia
mirujta, ne bi_ga vjela nikakor: Tatar ima konja iskrejsega, nego
je bister moj Crt.“ "Bulba je bil oprezen, bal se je, dautegne kdé
skrita biti kaka zasada. Ubere pot k ne velikej redici, k Tatarki
po imeni, tekla je v Dnjeper; zapodé konje v vodo, a dolgo &asa
80 pluli po njej, zaté da so pretrgali in zatajili sled za seboj; pa
stopili so na breg in jezdili dalje.

Tri dni kasneje so bili uzé blizu tam, kamor so jezdili. O-
zragje se je bilo naglo ohladilo : znaliso, da je Dnjeper blizu. Svet-
lil se je z daled in vsled sivega povrija se je razlikoval od ob-
nebja. Igral je s hladnimi vali in razprostiral se bliZe in blize, na-
pésfed pa je zagrnil polovico pozoridéa, To je Dnjeper prav tam,

tek juinej Rusiji.
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kder se, ker ga popreje stiskajo skaloviti skladi, zopet svobodno
razprostira in vré, kakor morje; kder ga vgoZeni otoci S razsei-
nejse razrivajo od obrezja in kder se njegovi valovi razgrinjajo
giroko po sveti in ne bratijo s pedinami, ne z gri¢i. Kozaki zlezd
raz konje, stopijo na plavico — in po trijeh urah so uzé bili na
bregu otoka Hortice, kder je tacas bila Sié, ki je tako rada pre-
minjala svoje torisce.

Na bregu se je gruca ljudij kregala z brodnici. Kozaki so
vrstili konje. Taras se je podostojil, nategnil je oze pas okrog sche
in ponosno z roko posuknil si brke. T'ndi njegova mlada sina sta
se od vrha do tal ogledala nekako samoljubo, a v malosvesti si,
naposled pa vsi odjezdijo v predmestje — polu vrste pred Sidem.
O vhodu je glusilo jih blizn petdeset kovaikih kladiv, ki so raz-
bijala v pet in dvajsetih kovadnicab, kritih z ruSami in do polo-
vice v zemljo zaritih. Krepki sirojarji so sedeli pod ostreijem na
ulici in z oko&éelimi rokami mencali volovske koze. Kramarji so
po satorih sedeli za skladi kremena, Zelezja in smodnika. Armenec
je razobesal drage rute. Tatar je na raznu obrac¢al jan¢jo pedéenico
s testom vred. Zid je glavo molil naprej in iz beéka todil Zganje.
Prvi, ki so ga dojezdili, ta je bil nekij Zaporozee; razprostrtih
rok in razkoradenih nog je spal sredi ceste. Taras Bulba nij
mogel strpeti, da bi ne bil vstavil se pred njim in vesclo nagledal
se ga. ;

yDejte, kako imenitno se je razpredill Kaka ponosna podoba
je tol¥ — omeni in vstavi konja.  Gotovo: to je bil dosti smel
obraz, ZaporoZce se je bil na cesti razpreéil, kakor lev. Polu ar-
§ina dolga ¢uba je bila malomarno raznwiena; sawravare iz svitlo-
rudedega sukna so bile zamazane, smolnate, kar je pricalo, da go-
spodarju nij dosti do njih. Ko se ga Bulba nagleda, odjezdi dalje
po tesnej ulici, polnej samih nastavnikov, ki so se mudili vsak s¢
svojim rokodelstvom, — in bogatej z ljudmi vseh ndvodov, ki so
gnjedo delali vtem predmestji, katero je bilo podobnejée semnju
— in ki je oblad¢ilo in redilo Si¢, ker sama jo znala samo pridno
piti in jesti, ]{a smodnik paliti.

Napésled je bilo konee predmestja; zagledajo nckoliko raz-
staknjenih kurenov (kocurjev), pokritih z ruSani ali tatarski: s
klobuto. Nekateri so bili zavarovani stopi. Nikder pa nij bilo ni
kak'orﬁnui;a plota, niti pritliénih domov s pristreijem na nizkih le-
senih podbojih, takih, kakorini so bili v predmestji. Ne velik na-
sip in zaseka, ki je Ziva dufa nij trazila, pri¢ala je veliko neskrb-
nost. Nekoliko krepkih ZaporoZeev, lezecih na ‘cesti in z lulami
mej zobmi — ozrlo s¢ je vinje dosti hladno in nijso wmnaknili se
Jim 8 pota. Taras je varno s¢ sinoma vred jezdil mej njimi in po-
zdravil jih: , Zdravstvujte, gospodje!* i

phdravstvujte tudt vil — odzdravijo Zaporozci.

Po prostoriiéi, blezu pet vrst razseznem, raztaborjene so bile

ruce ndroda. Vsem se je na zagorelih obrazih bralo, da so uzé
esili po bitvah in poskusili vsakojake nezgode.
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Dej, to je Si¢! To je to gnjezdo, iz katerega izletujé wsi, ki
so srditi in krepki, kakor levi! To je to pozoriide, od kodar se
svoboda in Kozaktvo &iri po vsej Ukrajini.

Pritleci prijezdé na prostorno razgledisée, kder se je navadno
zbival svét. Na velikem prekuenjenem sodu je sedel nekov Zapo-
rozec brezi kofulje: drZal jo je v roci in leno krpal luknje. Zopet
Jje cesto zajezil jim cel koruelj godcev, sredi katerih je veselo
plesal ml:u;ll Zaporozee; presirno je opletal s dapko in okrog sebe
mahal z rokama. Neprenchoma je krical: , Cvrstejie igr:/s{tc, godei!
Ne zavidaj, Toma, Zganja pravoslavnim krianom !¢ Toma je
pobitega oCesa brezi ra¢una vsakomu, kedor je pribliZzal se, nalival
velike ¢aBice st Zganjem. Okrog mladega ZaporoZea so plesali
Stirije stari Kozaki in dosti gibéno skakali, kakor viher, kmalu
na to, kmalu na to stran, skoro godeem na glave, pa naglo so se
sklonili, plesali zopet dalje in Evrsto in silno s& svojimi srebrnimi
podkvami topotali po trdo steptanih tleh. Gluho je donelo po zemlji
okrog — in po zraku je le odmevalo: tra—ta—ta! tra—ta—ta!
Eden pa_je zivejie od vseh drugih vriskal in za njimi sukal se in
plesal.  Cuprina (haarschopf) je plapolala mu po vetru, prsi je imel
razgaljene, obleden je bil v topel zimski kozuh z rokami vred, in
pot je lil 1z njega, kakor iz kakega vedra.

»Z njimi vred, pa v kozuhu!“ — zadudi se napdsled Taras, |
»ali ne vidig, kako se paris 7+ ]

»Ne morem drugade® — krikne ZaporoZee.

nhakaj ne?¢ —

»Ne morem; to je moja stara navada: kar zasluZim, to za-
pijem.*

A dapke uZé davno nij imel na glavi, ni pasu na kaftanu,
niti Sitega robea. Ta gnjeda je rastla in rastla; tovarisiso dimg za
drugim prihajali méd-njo, vse prostoriiée se je séasoma bilo na-
polnilo skoro s¢ samimi ﬁ'ihzlju_]oémn Zaporozei.  To je bil nena-
vadno zanimljiv prizor. Nij bilo lehko, da bi se ¢lovek ne bil iz
vse duse ¢udil temu, kako sc je vsa truma zedinila v najsvobod-
nejsi, najkrepkejsi ples, ki ga je kedaj videl svét in ki se zbog
svojih smelih obracajev imenuje: Kozaiki ples.

Taras Bulba je nestrpno in mrzko kriknil, da mu konj, ki
sedi na njem, brani, da ne more tudi plesat iti. '

Nekateri so bili nenavadno smcéini vsled svoje résnosti, kako
s0 vdelavali z nogami. Zaradi ncizmernega pitja slabi so se po-
prijemali za slop, k kateremu so na Si¢i navadno privezali hude-
dejee, in topotali in mezgali s0 z nogami. Kri¢ in pesni, katere
koli g0 ¢lovekn mogle na um prihajati o tem obéem veselji, raz
razlegale so se svobodno po zradji. i

Taras je kmalu zagledal znanih obrazov mnoktvo. Ostap In
Andrej sta slisala sama pozdravljanja: ,,A, to si ti, Pederical® —
wZdravstvuj, Kozolup!“ — ,,0d kodi jo Bog prinesel — tebe,
Taras?!“ — Kako si le-sém zasel — ti,i)olot“‘ — yZdrav bodi,
Zastezka!“ — | Dvomil sem, da te bodem Se kedaj videl, Remen 1¢
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— Zbrali go se bili Iunaci vse vshodne Ruske, iz vseh kotov nje-
nega sveta; poljubljali so se in I}:ovpraéevali: »Kaj podenja Kasi-
jan? kaj Borodavka? Koloper Podsitek ?“ A Taras Bulba je zve-
el, da so Borodavko obesili v Tolopanu, Kolopera — da so Zi-
vega na meh odrli pod Kizikirmenom, Podsitkovo glavo pa — da
so nasoljeno v betku poslali v Carigrad. Stari Bulba je povesil
glavo in obla¢no omenil: ,To so bili jaki Kozaki!®

III.

Blezu teden dnij je Taras Bulba s¢ svojima sinoma vred u%é
zivel na Si¢i. Ostap in Andrej sta se malo pedala z bojnimi va-
jami, da-si je ofa izkuenih in vekdih bojnikov bil nalaé poprosil,
da bi jima bili Eomuzni uditelji. Sploh je resnica to, da v Zapo-
roZji nij bilo nikakovega teoreticnega bojnega udenja, nikakorinih
sploénih pravil: vsa mladez se je urila m vadila tam samo s po-
skuénjami o vsplamu vsakodasne bitve, za tega délj take vaje nijso
imeli nikakorinega konca. Kozaki so zametaﬁ tisto prilestno udenje
in nijso hotéli vdajati se kaznim. Le zdaj pa zdaj, a redko kedaj
so se primerno borili sami s seboj, sicer so atrel{'ali v tardo, jez-
darili na stavo in zverjad lovili po stepah in logih. Vés drug Cas
80 iméli posveden samo lenobi — to je bilo znamenje njih razseZne
svobode in njih svobodnega duha.

Vsa Si¢ je bila nenavaden obraz: neko brezikondno plesiide,
Eostiﬁﬁe, — veselide, ki se je vselej hrumno prielo, nikoli pa
onca nij imelo. Nekateri so se motili z rokodelstvom, nekateri so
kramaril in trgovali, najveé pa jih je veseljadilo od zore do mraka
dan za dnevom, dokler je kaj zvudilo po Zepih, to je, dokler pri-
sluZena imovina nij prifla v pest trgoveu ali krdmarju. To obde
godovanje je bilo omotno &aralno Z%ivenje. Pa nij bilo nikakorina
ratovidina pijancev, ki se pijanijo zaradi nesreéne obupnosti, te-
mué to je bilo do céla svobodne veselosti prefirno drudtvo. Vsak
novak je takoj zdbil svojo osodo in slovo dal vsemu, kar je po-
reie zanimalo ga. T je, to je rés, pljeval na vso minolost — in
ladnokrvno zaupal se srcu in tovaritvu takih ljudij, kakor¥en je
sam bil: takim krstom, ki nijso imeli ni sorodstva, ni svojega le-
Zik¢a, niti rodovine, — katerim je last bilo svobodno nebo — in
njih dufam neumorno veselje zatrep. To je izvirek tega prefirnega
veselja, ki bi ne bilo moglo prikipetiin vreti iz nikakorinega dru-
ge a vira. Povesti, katere je tu ali ta pripovedal sredi zbrane, po
eh leZede mnoZice, pravljice in burke so bile tako sméine in hu-
moristidne tako Zivo, da bi vsakedo rés moral biti obogaten z vso
hladno vnenjestjo pravega ZaporoZca, zatd da bi se zsaj pa zdaj
ne zasmijal iz vse dulie, da bi ni najmenj ne promenil svojega lica,
in da ne bi mrdnil ni z brkami — s tem Siénim znamenjem, 8
katerim se zmérom ¥e juzni Rus razlikuje od svojih drugih bratov.
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Ta veselost je bila omotna, Sumna, ali Si¢ zaté vendar nij bila
nikakorino razuzdano toéiide, kder se ¢lovek moti z malomarnimi,
mragnimi in samopridnimi vabami pogubnega vesclja; temué je
bilo dijagkih tovarifev vérno druitvo. Razlika je bila'le ta: kedar
80 sedeli, da nijso sedeli vsled uditeljevega ukaza in ne posluali
njegovih omrzelih naukov, temué da so vraga napadali na petkrat
tisoé konjih ob enem; — da nijso sukali se po lozi, kder so &asi
Pa &asi tolkli Zogo, temud da so topotali po nezavarovanej, nevar-
nej meji, na katero je 5kilil bistrega oka Tatar in neumorno in ostro
1zpod zelenega turbana strmel Turek. Razlika je hila le ta: da nij
strah ved zganjal jih v udilnico, temud da so sami ob sebi zapu-
8¢ali ode in matere, ter uhajali izpod rojstnih streh; da so ti hili
takovi junaci, katerim se je u%é vrv motala okrog vratov, in ka-
teri s0 namesti blede smrti radovali se Zivota, a Zivenja najnese-
h!t‘inqjéega; da so tu ziveli ljudjé, kateri po svojej ljubej navadi
nijso mogli v Zepu greti ni kopejke; da so ti bili tudi takovi
rsti, katerim je samo en rumenjak bil bogatija, — katerim je
krémar Zid smel narobe obrniti Zepe brezi vsakojake bojazni, da
bi utegnilo kaj pasti iz njih. T so Ziveli vsi tisti, borzaci, kateri
nijso mogli trpeti akademitkih &b — in tisti katerih nobeden iz
uéilnice nij odnesel ni drke; a z njimi vred so na Si¢i bili tudi
taki, kateri so znali, kedo je bil Horacij, kedo Cicero — in kaj je
ila rimska ljudovlada. Tudi je ti bilo mnogo dostojnikov, kateri
80 se kasneje odlikovali na kraljevskej (Poljskej) vojski, — mnogo
tudi omikanih, izkufenih dobrodrugov, katere je motilo krepko
preﬁpriésmje, da nij ni¢ do tega, kde &lovek bojuje, da le vojuje,
In da posten ¢lovek nij, da bi Zivel brezi boja. Mnogo je tit bilo
tudi tistih, kateri so na Sié prisli zatd, da bi mogli trditi, da so
tudi bili na Sié¢i in da so sréni junaci. Sicer pa, katerega ndroda
ljudje neki nijso bili th? Taka éudovita ljudovlada je bila tega
veka potreba. Katerim je dosti bilo do bojnega Zivota, — do zla-
tih &as, — do bogate z]late tkanine, — do rumenjakov in realov,
tisti so lehko vsako uro delo dobili ti. Le krasnega spola &esti-
telji nijso mogli ti najti nidesar, zaté ne, ker Si¢tu m v pred-
mestje nij smela prikazati se nobena Zenska.

Jako ¢udovito se je Ostapu in Andreju zdelo to, ker je o
Njiju navzodnosti na Si¢i priélo uZé mnogo sveta, pa Ziva duda ne
Fovpmﬁu, od kodi so ti ljudjé, kedo so, kako se zovejo. Doili so
8-sem, kakor bi bili priéli vsvojo domatijo,iz katere so bili odsli
bili malo popreje. Kedor je prisel, atupiljja le pred kodevega®),
okovi pa je vsakega obicajno ogovoril tako-le: ,,Zdravstvuj! No,
ali verujes v Krista?* —-

,,\)erujem!" — odgovoril je prilec.

»A v sy, Trojico verujes? —

» Verujem !

Al hodi§ v cerkvo?¢ —

‘) Kokevi je bil taboru nadelnik. L. G.




138 ~ Taras Bulba.

», Hodim ¥
,,Nu, pokrizaj se!*
Novak se je pokrizal.
,»No, dobro je!¥ — opomnil je kosovi; ,,idi, v kateri kuren
hodes.«
Tak je bil pozdrav in slehrnega novaka prejem. Vsa Sié je
molila v tistej cerkvi, katero je bila odlodena, da jo o sili hode
braniti do poslednje kaplje krvi, &e¢ prav ni slizati nij hotela ni-
desar ne o postu, ni o zmérnosti. Le vsled silne hlepnosti po do-
bicku so Zidje, Armenci in Tatarji upali se Ziveti v predmestji in
trgovati, zvlasti ker Zaporozci nikoli nijso radi dobickarili, kajti
kcﬁikor je kateri z roko zagrabil noveev v Zepu, toliko je tudi
pladal. Sicer pa je teh dobitkarjev trzna osoda ﬂ.lil:L zelé Zalostna:
podobni so bili tistim ljudem, kateri se ustanavljajo Vezuvu v
zno%ji, ker — ko hitro Zaporozei nijso imeli noveey, razbijali so
smélo po njih prodalnicah in jemali vse zastonj.
Si¢a je bilo yed, nego Xestdeset kurenov, ki so bili jako po-
dobni posebnim samosvojim ljudovladam, a e podobnejii uéilnicam
in mladenigkim ustavom, Zivo&im ob gotovini, Nihée se nij mucil
z ni¢emer, tudi v svojem varstvu nidesar nij imel nihde; vse je v
rokah bilo kurenovemu atamanu (vodniku), kega so za tega délj
navadno imenovali batko (ofo). Ataman je v rokah imel novee,
obleko, uzitek: célo zalogo pienidne moke, kade, celd paliva; njemu
so tudi novee dajali v varstvo. Cesto so se kureni razprli s ku-
reni: o takih slucajih je kmalu pretep bil na vrsti. Kureni so se
razgrnili po plani in s pestimi so Kozaki drug drugega suvali v
rebra, dokler ti ali ti nijso zmogli, ter nadelovali; po takem kavsu
je navadno zadelo se vescljaitvo. Taka je bila Si¢, ki je tako za-
nimala mlade ljudi.
Ostap in Andrej sta se z vsem mladostnim ognjem bila vto-
ila v to veseljaiko morje. Zdbila sta na mladost, — zibila na
orzo, na o¢in dom, na vse, kar tajno vznemirja mlado srce, in
vdala sta se¢ novemu Zivenju. Zanimalo ja je vse: veseljaiko obi:
¢ajstvo na Sic¢i, njegova nesoglasna pravila in zakoni, kateri so s¢
Jjima sredi take svojevoljne ]_jndm'l:u]n zdeli celd strogi. Ce je ka
teri Kozakov prenaglil se, ter ukradel kakovo malost, to je bila
sramota vsemu KozaStvu: privezali so ga — kot hudodejea k odi-
temu slopu in blizu njega va tla polozili hrastovko, s katero ga
je vsakedo, kedor koli je priel mimo njega, moral vdariti; teph
so ga tako dolgo &asa, dokler nij bil smrtno raztepen. Kedor dolgs
nij pladal, priklenili so ga z verigo k topu, kder je moral sedet!
tako dolgo dasa, dokler dolga nij pladal za-nj kateri tovaritey, ter
odkupil ga. Najhujse je Andreja pretresala straina kazen, odlo-
dena ubojici. O priliki so bili vprico njega skopali jamo, vanjo
EOIOB':i]i zivega vraga, nd-nj pa mrli¢a, a oba so zasuli s prst]o

olgo dasa i’c potl¢ te straine kazm obred imel pred o¢mi 1P
zmérom videl morilca Zivega z mrtvim vred v grobu.
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£ Oba mlada Kozaka sta se kmalu priljubila drugim Kozakom.
Cesto sta s tovarifi svojega kurena, &asi tudi z vsem kurenom in
5¢ sosednjimi kureni vred Sla na stepo, kder so streljali ptice, ka-
tevih je bilo strafno veliko po njej, i pobijali jelene in koze; ali
Pa sta casi z njimi vred Sla tudi na jezera, k rekam in potokom,
ki je vsak kurcn imel svoje po Zrebu, in metali so vd nje ribigke
mreze in sake — in na kopno potezali bogate z lovom na uzitek
vsemnn klll'l.’.llll.

Da-si na Sic¢i nij bilo ni tega ni tega ni nauka, s katerim bi se bil
skusal Kozak, vendar sta se Ostap in Andrej mej mladimi tovarisi
odlikovala s& Zivo srénostjo in sploino rodnostjo. Ro¢no in sréno
sta streljala v taréo, Dnjeper sta preplavala proti produ vsak pot
~— to ste dejanji, vsled katerih so novake prejemali v Kozake. Ali
stari Bulba jima je skrbel za drugade delo. Njemu nij bilo po
vieci tiko prazno Zivenje, njemu je bilo na mari kaj vainejsega.
Neprenchoma je premiéljal, "kako bi Si¢ vredno razdrazil, ‘da bi
0 vstaji dalo se malo poigrati, tako, kakor je pristno junakom; na-
posled nekega dné stopi pred koevega in odkritosréno opomni:
»No, kofevi, morda je prilidno, da bi ZaporoZee malo zaplesal.

»Nij nikder prostora®, — spregovori kosevi, izmej zob vzame
lulico in pljune na stran.

pZaka) ne? ali nij mo¢i planiti na Turka ali na Tatara ?¢

»Nij mogode zgr;ﬂljiti ni Turka ni Tatara,” — odgovori ko-
Sevi in zopet hladno mej zobe vtakne lulico.

»A zakaj nij mogode to?

wZatd ne, ker smo mir obljubili sultanu.®

,»o4) sultan je neveree, Bog pa in sv. pismo ukazuje, da bi
klali Mohamedana.“

yNijmamo te pravice. Da nijsmo prisegli na svojo vero, morda
puc, vsaj mogndée bi bilo to, o takih okolnostih pa ne, nij mo-
Lode,X

»Kako je to, kosevi? kaj meni govoris to, da mjmamo pra-
vice? Dej, dva sina imam ti, mlada orla — njima je treba uditi
Se in znati, kaj je vojnaj a ti trdis, da nijmamo pravice! a i ble-
beces, da Zaporozeu nij treba, da bi Sel na vojno!

»Nu, kaj je zato? I

»Ni, to je to, da bi lenobo pasla kozaska mot¢; dabi ¢lovek
S lega sveta zginil tako, kakor pes: brezi dobrega dela; da bi od
Njega nikakorfnega dobicka ne imela ni domovina, ne imelo ni
kKrscanstvo. Tako je to; zakaj pa smo na sveti? zakaj, vraga, neki
“lvimo ? — povedi mi to. Ti s1 umen ¢&lovek, nijsmo te nevedoma
odbrali za kokevega ; razjasni mi, zakaj Zivimo 2"

Kosevi nij odgovoril temu vprafanju. To je bil pésten Kozak.
Malo je moléal, potlé pa je dejal: ,A vosjke ne bode.

Al ne bode tedaj vojske? ¢ — zopet povprasa Taras.

,Ne.t

»All ni misliti nij moéi na vojno?

»Ni misliti ne.*
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,,Caki, ti vrazja buda!“ — sam sebi opomni Bulba, ,ti me
ke spoznat ! — dejal je in sklenil, da se osveti koSevemu.

Pogovoril se je zrazpimi tovarisi in napojil je vse; omddenih
Kozakov se je nekoliko nemudoma gnalo na prostoriice, kder so
k slopu privezani bili kotli, ob katere so navadno tolkli, ter ni-
rod klicali v zbor. Ker nijso mogli najti paltic, ker je zmérom
skrite imel glasnik, popadé polena in jemé tledi ob kotle. Naj-
popreje privihra glasnik, visok in enook ¢lovek, ki je celé zdravo
oko imel do céla zaspano.

»Kedo se upa tleci ob kotle?!“ — zakridi.

,»Moléi! vzemi v roci paléici in tolei, sij to je tvoje delo!™
— oponesé mu starefine.

Glasnik brZ iz Zepa potegne paldici, ki je bil vzel ji s se-
boj, zaté ker je dobro znal takih dogodjajev konec. Kotli zabrné
— in zdajei se zadnd, kakor srienje, ¢rne kope ZaporoZcev zbi-
rati na posebnem prostoru. Vsi stopijo v kolo; ko tretji¢ zapojo
kotli, prikaZejo se starefine: koSevi s palico, s¢ znamenjem svoje
dostojnosti v roci, — sodnik z bojnim peéatom, — pisar s ¢rml-
pikom in asail sé Zezlom., Kokevi in uradniki snemé &apke raz-
glave in prikloné se na vse strani Kozakom, ki so ponosno stali
in z rokami podpirali se pod pdzuhami,

Zakaj ]Eozaﬁtvo tako vré na zborigde, kaj bi radi gospodje ?“
- povgraﬁa. kokevi. Orozje in kriz je dudil njegoy glas.

,Oddaj Zezlo! odlozi ga takoj, vraZji sin! ti nijsi ve¢ nag!“
— kridal je vés zbor Kozakov. Nekateri izmej trezvih kurenov so
se hotéli, kar je bilo kazno, protiviti, ali trezvi in pijani so se za-
eli pestiti. Krié in hrum se je razlegal po vsem zboriséi.

Kosevi bi bil rad nekaj govoril, ali ker je znal, da bi ga
razkadena samoglava mnoZzica utegnila smrtno spestiti, kar je vsele
zgodilo se o enakih sludajih, priklonil se je jako nizko, odloZi
Zezlo in zginil je mej mnoZico.

»All ukazujete, gospodje, tudi nam, da odloZimo svoje dostoj-
nosti znamenja? — povprasajo: sodnik, pisar in asafil, m uzé so
hoteli odloZit1 ¢rnilnico, vojm pedat in Zezlo.

»Ne, vi ostanete ! — zaEriéé nekateri izmej zbranega Ko-
zaktva, ,fe kofevega smo morali prognati, zaté ker je baba, a nam
je mozaka treba za kogevega.“

»Kedo pa bi radi,da bi poslé bil vas kofievi?“ - povprasajo
staresine.

,Kukubenka odberimo!“ — klikne jih nekoliko.

yNedemo Kukubenka!® — zakridi nekoliko drugih, ,premlad
je ge, %i‘tf se mu Ee mleko nij posusilo okrog usten.

ydilo bodi na& ataman!“ — kriknejo nekateri, ,,Sila si izbe-
rimo za kofevega!“ _

»V hrbet vam Silo!“ — krikne zabavljivo mnozica, ,kak
Kozak je to, ker se je prikral mej nas, ta pasji_ sin, kakor T&
tar? Za vraga, v meh ga zafijmo, tega pijanega Silo!¥

»Bradada, Bradada si izberimo za koSevega !
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nNedemo Bradada! vrag vzemi Bradada !¢

yKridite Kirdjago !“ — Eepne Taras Bulba nekolikim.”

»Kirdjago ! irdju.%n ¢ — kricala je mnogina. ,Bradada,
Bradaga! Kirdjago, Kirdjago! Silo! Vrag vzemi Silo! Kirdjago !¢

Vsi kandidatje, ko hitro so zasliZali svoja imena, m{;oj 50
Stopili izmej mmozice in odsl, zaté da ne bi komu bili dali pri-
like, da bi bi bil menil, ka se sami silijo vmés s svojo navzod-
lostjo.

»Kirdjago! Kirdjago! — razlegalo se je krepkejie zd-nj,
Nego za druge. , Bradada!“ — zadné kriati in pestiti se, a Kir-
djaga je zmogel.
| pldite po Kirdjago!“ — zakridé Kozaci. Deset junakov stopi
lzmej zbora; nekateri so se jedva drZali na nogah, tako so bili
nalili se — in odidé h Kidjagi, da so mu oznanili izyolitey.

Kirdjaga, da-si starosten, izkufen Kozak, sedel je uZzé davno
V svojem kurenu — in kakor bi ni¢esar ne bil znal o volitvi, po-
Vpraka: , Kaj bi radi, gospodje, Cesa potrebujete ?¢

»Idi, tebe so odbrali za koSevega !¢

»Milost, gospodje!® — jame sc obotavljati Kirdjaga, ,sij nij-
Sem yréden tn.!r(m'u cesti! kako bi jaz bil koevi! juz ni razuma
Njmam za tako sluzbo. Ali nobenega spretnejSega nij mej vsem

ozaktvom ?¢

pldi no, kli¢h te!“ — kricali so ZaporoZei. Dva izmej njih
ga primeta — vsak pod eno pdzuho, in &e prav se je opiral z no-
Bama, vendar le sta ga naposled pririnila na zborie, a pitali so
8a s priimki, suvali s pestimi v hrbet, celé breali so ga in silili:
noikar se ne brani, vra¥ja du¥a! prejmi est, pasji sin, ker ti jo
Ponujajo!“ Tako so Kirdjago bili pripeljali v Kozaski zbor.

,;})ejte, gospodje!* — l{.riéah-so, ko_ so ga bili pririm’li. mej
Wno%ico, ,ali vam je vsem po vieli, da bi ta Kozak poslé bil nas
kogevi ?«

»Vsem, vsem!“ — kri¢al je zbor — in kri¢ se je dolgo asa
azlegal okrog.

Eden starefin vzame Zezlo in podide ga novo odbranemu
kofevemu, Kirdjaga pa ga po obifaji odlozi. Starefina mu ga po-
ddde drugi pot, Kirdjagapa zopet odlozi ga, stopry tretji¢ ga pre-
VZame, %rmeéi pozdrav se je razgrnil po vsem zboriidi: daled
O%krog se je zopet zibalo Kozaiko upitje. Pa to trenotje izmej mno-
Zice stopijo Stirije stari Kozaci: sivo{Jradati in belih &uprin ({po-
S¢bno starih Kozakov nij bilo na Siéi, zaté ne, ker nobenega Za-
EC'POEca bolezen nij podrla v grob) — in vsak je v roko vzel ne-

oliko prsti, ki je malo popreje bil dez problaiil jo, in del mu jo
Da glavo. Zmb&ena prst mu je lezla z glave, onededila brado in
Uprino — in poblatila vés obraz. No, pa Kirdjaga je mirno stal,
W premaknil se nij z mesta, temué zahvaljal se je Kozakom za
Nadelnizko est. e

. Tako so konfali hrummo izvolitev, a nij znano, ali je vsem
ali ne bila po vEedi tako, kakor Bulbi: vsled nje se je osvetil po-



142 Taras Bulba,

prejinjemu koSevemu. Kirdjaga je bil njegov stari tovarig, tovaris
na kopnem in na morji: zdruZena sta trpela bojnega Zivenja su-
rovosti in trud. Zbor je bil sklenil, da izvolitev proslavi s poseb-
nim veseljastvom, kakorinega nijsta e videla Andrej in Ostap.
Kmalu je bilo vse pobito po krémah; medu, zganja in piva je
vsakedo imel dosti zastonj, kajti krémarji so hili veseli, da so
sami ostali celi. Vso noé¢ so kricali in peli bojne pesni, — vederni
mesec je dolgo Casa gledal grude godeev, ki so hodili po ulicah,
— gledal bandure, teorbane, okrogle balalajke in cerkvene pevee,
ki so jih na Siéi imeli zatd, da so jim peli po bogomoljah in da
so slavili Zaporozko junaitvo. Naposled omota in trudnost jame
zmagavati njih krepke glave. Videlo se je, kako je kmalu ti,
kmalu ti Kozak zvrnil se na tla; kako je tam pa tam tovaris to
varifa objemal — kako sta se razialostila, zjokala, napdsled pa
— kako sta drug ob drugem legla na tla. Gdé dragdé je bila jih
céla Ziva kopica; blizu njih je kedo iskal, kde bi najugodnejse le-
%al — in legel je prav na klado lesa. Poslednji, ki je bil najévr-
stejdi, blebetal je %e nerazumljivo nekove besede, a tudi njemu je
neusmiljenega Zganja moé izpodvrla nogi, ter padel je mej svoje
tovarife. Napésled je spala vsa Sid. ‘

IV.

Takoj drugega dné se je Taras Bulba z novim kofievim po-
svetoval, kako bi se Zaporozei lotili kakorfnega koli dela. Kokevi
je bil izkuden in umen Kozak, dobro je poznal Zaporozce, zatd je
1z podetka odbijal. , Prisegi ne moremo nikakor izneveriti se, ni-
kakor je ne smémo razkaliti, — opomnil je in malo pomoléal,
naposled pa je pridel: ,mnij mogode, ne moremo, prisegi se ne iz
neverimo, ali nekaj drugega skujemo. Naj se le zbere ndvod, a
ne vsled mojega ukaza, temué z lastne volje. To sami znate, kako
se to lehko zgodi, & mi s& stareSinami vred pridemo na zboriide,
kakor ni¢esar ne bi znali o tem.“

. Nij bila Se ura minola po tem razgovoru, wié so kotli zabr-
neli. Zopet so se zbrali pijani in vrtoglavi Kozaci. Milijon kozaikih
Sapek Je bilo kmalu na zborigéi. Zacne se govor: ,Kaj je to? kaj
pomenja to? zakaj so sklicali zbor?% Ali nihie nij odgovoril. Na-
Et'lsled jemod na tem in nasprotnem konei l'!t?.gﬂval':i:l.ti se. ,,Dejte,

ozaska mo¢ rés gine, sij nij vojske! staresine so uzé ohromeli
zbog same lenobe, zalili s0 z mastjo si ogi! Podoba je, da nij
pravice na sveti! Nekateri Kozaci so iz pocetka le poslusali, ps
so tudi zaceli govoriti: | Rés je to, nikakorine pravice nij ved na
gveti! Staredine so se zdéli, da so jim nenadne te opazke. Na-
posled kofevi stopi neprej in opomni: ,,Osvobodite, gospodje VAR
poroZei, spregovorim vam nekoliku hesed !¢ "

»Nuj, le nujlé
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»Najpopreje bodi tit, gospodje dobrodejei, beseda o tem, d4,
Pasij menda sami boljfe znate to, da se je mnogo ZaporoZcev za-
dolzilo po zidovskih krémah in po krémah svojih bratov, da ni
vrag nijma ved nikakorine vere. Pa omenjeno bodi tudi to, da je
mnogo mladenicev — takih, kateri nijso e skusili, kaj je vojska,
mlada kri pa, to sami znato, gospodje, ne more strpeti brezi vojne.
Pa tudi: kakov Zaporozec je to, ki se nikoli e nij stepel z Moha-
medanom ?¢ —

,Pravico govori,“ — sam sebi opomni Bulba.

yNikar ne menite, gospodje, da jaz to govorim zatd, da bi
mir kalil: Bog varuj! jaz govorim le na ob& korist. NaSe sve-
Uige jo ravno tako, da je greh — kaj ziniti o njem. De‘itc, mnogo
let je uzé tega, kar po Bozjej milosti Zivi Si¢, a doslénij le, da je
bogomolja vnej zapuséena, temud tudi obrazi v njej so brezi vsako-
Juke lepote; dabi jim vsaj srebrno obleko dal kedo skovati! Imajo
le toliko lepoticja, kolikor so jim ga drugi Kozaki odlodili v svojih
Oporokah, Pa ta njh dar je bil reven, zato ker so skoro vse za-
pili, ko so bili fe zivi. Samo za tega délj govorim jaz, ne zato,
da 1i se zacel boj z Mohamedanom. Sdj smo sultanu obljubili mir,
velik greh hi torej bil to, ker smo prisegli na svoje zakone.®

e, prokleto! kaj blebee?! — opomni Bulba sam semi.

»Da, gospodje, tedaj znate, da nij mogode, da bi zadeli voj-
8ko; junaika c¢est to brani. A po svojem suhoparnem razumu so-
dim, da bi bilo vredno: osvobodimo mladenide, da se na &ajkah
(Zolnih) odpeljs, naj bodo malo posrbopetili Anatoliji ob obalah.
Kaj menite, gospodje 24 —

,Pelji, pelji nas vse ! — klikne na vseh stranch Kozastvo,
veri radi podarimo glave,“

Kofevi se prestrafi; ni na misli mu nij bilo to, da bi vse
Zupnrnzon razburil. Da bi mir kalil, to se mu je o tem sludaji
zdélo grehotno. ,,Osvobodite, gospodje, govoril bodem Ee dalje!*

»Dosti je nze! kriknd Zaporozei, zanimljivejSega ne po-
VX ni¢ ved 1

»Pa bodi tako, kakor vi holete. Jaz sem vaSe zahteve sluga.
‘mana resnica je to, pa tudi sv. pismo uédi: glas niroda — da je
Blas Bozji. Modrejsega nij lehko jzumiti nidesar, nego je to, kar
dolo¢i vés ndrod.” Ne, pa je tudi to: vam je znano, gospodje, da
1 sultan ne prizanesel tolikej samopanosti, kolikorine bi se uteg-
bila zakriviti nafa mladez. A mi bi v tem priredili se, nafe modi
L bile ¢vrste in nikogar bi se ne bali. O na%ej nenavzolesti
I nag Tatar utegnil napasti: ha, ti tatarski psi ne prihajajo na
Piko, I\ gospodarju na dom se mne upajo hoditi, temué za hrbtom
5¢ mu zaletujo — v peto, tak napad pa je nevaren. Pa ker uZé
Mam pesnico na jeziei, znajte, da tudi ¢ajek nijmamo dosti za po-
ti't:!m; da tudi smodnika nij namletega toliko, “da bi mogli vzvih-
"ti, Ali jaz, milost mi, mene veseli, jaz sem vage hoteve slugal®

Lisicji ataman umolkne. Kozaci jemé pregovarjatl se; ku-
Yenom atamanje so se posvetovali; pijanih, to je bila sreca, nij

r
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bilo mnogo, pa tudi ti so se vdali poStenemu nasvetu. Précej je
nekoliko junakov na drugo stran Dnjepra odilo v bojno zak{ad-
nico, kder so v nepristopnih zakotjih pod vodo in po zatrepih v
skalovji imeli bojne zak[adn in skrito oroZje, ki so ga bili pobrali
sovraZniku, Vsi drusi so shrmeli k &ajkam, zatd Ea so jih ogle-
dali in priredili na odplay. Takoj je polno Kozakov bilo na bregu.
Prikazalo se je nekoliko tesadev s¢ sekirami v rokah. Stari, zago-
réli, Sirokopledi ZaporoZei — nasivelih las in v zavihnjenih Sara-
varah so do kolen stali v vodi in Bajke s krepkimi vrvimi vlekli
raz breg. Nekateri so k reki vladili suho kladje in vsakojako
drugo lesovje. TU so éajke obkladali z deskami, tii preobradali jih
z dnom navzgor, zadelavali luknje po njih in smolili jih; nekaterim
¢olnom ob straneh so po kozaikem obidaji privezavali dolge po-
vezke trstiGja, da ne b1 potapljali .Eih morski valovi; po vsem pri-
breZji so zakurili ognje in v mednih kotlih kuhali smolo, da so
zalivali sode. Stari izkuSenci so uéili mladide, modrovali so resnih
obrazov. Razboj in kri¢ se je razlegal povsodi okrog; Ziv obraz
je bilo vse obrezje.

V tem je velik brod blizal se bregu. Na njem stojeda mno-
zica ljudij je uzé z dale¢ mahala z rokami. To so bili Kozaci v
raztrganih svitkah. Borna obleka (nekateri nij imel ni¢ drugega,
nego ko¥uljo na sebi — in kratko lulo mej zobmi) je pricala, da
jih tare ubostvo, ali pa, da so neizmérno pili in jed{i, ter zavese-
jadili vse, kar so imeli na trupu. Spredaj, odlogen od njih, stali je

lecat, petdesetleten Kozak. ?(repkf?'éc je kri¢al in mahal z ro-
ama silnejSe, nego so upili in mahali drugi; alirazboj in kri& je
glugil njegov glas.

»Kaj neki je novega ?¢ —-Ipovpraéu. koSevi, ko brod pri-
pluje k bregu. Vsi delalci so nchali hrmeti, sekire in dleta so jim
obtiala v rokah — in &akali so zvedavo. '

»Ni¢ dobrega, nié postenega!* — krical je triati Kozak.

»No, kaj je vendar?¢ —

»Osvobodite, gospodje ZaporoZei, da povém!% —

»@ovori 1

»All bi morebiti radi zbor imeli?% —

»Govori, vsi smo ti.¢

?ai.l{ozaci se zgrnd.

» ?HAII vi nijste %e ni¢ sli¥ali o tem, kaj se v hetmanigini¥)
8o ol g

»A kaj?“ — povprafa eden atamanov.

oIt kaj! Kazno je, da vam je Tatar s pezdirjem zatladil uhs,
ker nijste nié slifali o tem.*

»Govori, povédi, kaj se godi tam.* —

#) Hetmani&ina je bila Poljska Ukrajina, kder so Kozaki bili znpisaui-
v imenike; njih sodnik in nadelnik je bil hetman, poslusnik Po’
ljakom.
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»0j, kaj se godi, narodili ste se, pokrstili so vas, pa vendar
e nikoli nijste videli ni¢ takega.

,»No, Eovédi nam, kaj se godi, ti pasji sin!® — klikne mej
mnozico nekedo, ki je bila uzé, kar je podoba kazala, skoro strp-
nost minolago.

nldaj je €as uzé tak, da ni bogomolje nijso veé nafe.«

nlakaj nijso veé nafe?¢ —

wZdaj imajo Zidje najete. Ce Zidu ne pladas popreje, ui sv.
mage ne smed sluzii.*

»Kaj to blebetes 7

»Ue pasji Zid s¢ svojo nedisio roko ne zaznaéi velikonodnega
kolaga, duftovuik ne smé ni poblagosloviti ga.“

»1o je laz, gospodje bratje, ne more biti rés to, da bi ne-
Gisti  Zid znacil svete re¢i!

nPoslusajte, e nekaj vam povem! Tudi duhovni se zdaj po

rajini vozé v taratajkah (na dvokolnih vozeh.) To nij ni¢ hu-
dega, ker se vozarijo v taratajkah, a ,,Bog pomozi® je to, ker ne
priprezajo koaj, temu¢ pravoslavne krséane Posludajte, se nekaj
vam razodenem! Uzé si, kar svét govori, Zidke jubke (polusukre)
delajo iz obredne popske obleke. Ha, kaj se godi v Ukrajini, go-
spodje! A vi gojjete v Zaporozji in godujete, pa kazno je: Ta-
tar vam je zavdal s takim strahom, da nijmate ved ni ocij, ni
UGes, nidesar ve¢; da prav pi¢ neznate, kaj se godi po sveti.*
nMoléi, ¢éakil® — presete mu besedo koSevi, ki je doslé
Wirno stal in o¢i v tla imel povesene, kakor so préd se strméli vsi
drugi Zaporozei, kateri o vaznostih noben pot nijso vdali se pré-
cej prvemu &utstvu, temud vselej so moléali in v tem skrivoma
zbirali vso svojo jezo.,Moléi! tudi jaz zinem besedo — kaj pa vi,
vrag vam je ubil batka! s ¢em pa ste vi motili se? ali nijste sa-
belj imeli, ali ka-li? — zakaj ste vi pregresili se tako zelo?¢ —
»Aj, kako bi ne bili vdali se takemu brezizakonju?!* — zatudi
e nizki Kozak, ,,pa bi vi bili poskusili se, ker je samo Poljakov
ilo 50.000, a da ne zatajim tega greha: mej namiso bili tudi psi
~ ki so prejeli njih vero.“

»A vak hetman in polkovniki, kaj so poenjali?“ —

»Oj hetman in polkovniki! Ali znate, kdé je zdaj hetman s
Polkoyniki vred ?¢¢ —

,Kdé so?¢ —

»Hetman fe zmerom qcécn podiva v mednem biku v Var-
Savi, polkovnikom roke in glave pa vozé po trgih na ogled vsemu
Ndrodu.

»Dejte, to so ucinili polkovniki!*

Vsa mmnozica je ostrméla. Iz podetka je Koza¥tvo po vsem
obrezji moléalo - tako, kakor miruje yreme pred grozno buro, a

alu je zavrelo, kmalu vskipelo ¢utje — in po vsem obreZji je
zﬂ-grmefo: ,Kaj?! — da bi Zidje v najemu imeli krs¢anska sve.
ti&¢a) — da bi dubovni pravoslavne kristijane vprezali v vojnice!
a! — da bi na Ruskej zemlji smeli tako trpinciti prokleti izne.

Letopis 1872 in 1873. 10
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verjenci! — da bi tako mrevarili polkovnike in hetmana! Nikakor,
ne, to ne smé biti!*

Take besede so se razleﬁalc z vseh stranij izmej obilo zbra-
nega niroda. Zaporozci 8o godrnjali in svoje moci bili v svesti si.
Ta njih razdraZenost nij bila podoba lehkomiselnega néroda raz-
burjenosti ; vsem se je v srcih bila vZgala zmerna, krepka znadaj-
nost. Goréla je polagoma, ali tem zdatnejse, — gorela podasi, zatd
da je dolgo ¢asa Zivel notranji Zar. ,,Povesimo vse Zide!“ — za-
grmi izmej mmoZice; ,da ne bodo iz popskih oblaéil svojim Zid-
kam Sivali jubek! — da ne bodo zaznamovali blagoslovljenih ko-
ladev! Potopimo te pogane vse — v Dnjeprul!* — Te besede so,
kakor blisek, vsej mnozici preletele glave, in vsi so zavreli in
;; redmestje drli s trdnim sklepom, 5:1 poobesijo in podavé vse
Lalae.

Ubogih izraelskih sinov se je polastila %e veda malosrénost,
ker so sicer bojezljivega duha; skrivali so se v prazne Zganjarske
sode, v pedi, celé Zidkam pod krila so se zatekali; ali Kozaci so
nasli slehrnega, kder koli je kateri bil skrit. .

»Jasno-mogodni gospodje! -— krical je nekij visok Zid, suh,
kakor palica, in izmej zgnjecenih tovarifev pokazal svoj Zalostni,
vsled samega straha Kkréevito kremZavi obraz. ,.Jasno-mogoéni go-
spodje! osvobodite, dale spregovorimo besedo! Mi vam razodenemo
nekaj takega, Cesar Se nikoli nijste slifali, nekaj tako vaZnega, da
ne morem povedati, kako vaZnega!*

»Nu, naj pové!“ — refe Bulba, ki je rad poslusal ysakega
zatoZenca.

yJasni gospodje!“ — wvsklikne Zid — takih gospodoy ¥e
nikoli nij bilo, bogme nikoli %e ne! tako dobrotljivih, krasnih in
hrabrih nij bilo . . . &e . . . va sveti . . . Glas mu je umiral in

tresel se vsled same groze. , Ko hi mogoce bilo to, da bi Zaporo-
cem Zeleli kaj slabega! Ti vsi, ti, kateri imajo v najemu kréme v
Ukrajini . . . Bog zna, da ne . . . nijso nas1! . . . Nobeden njih
nij Zad . . . vragzna, kedo so! To so taki ljudjé, po katerih mora
.« . le pljevati ¢lovek . .. pa . . . hoditipo njih! Dejte, tolehko
poved6 tudi drugi. Ali nij rés to, Slema, uii ti, Smul?¢ —

; »Aj, bogme, da je rés!® — oglasita se mej gnjedo Slema in
Smul, oba v razcukanih éapkah, — oba bleda, kakor zid.

»Mi¢ — govoril je dalje suhopeti Zid, ,nijsmo #e nikoli
bratili se z vrazi, a katolikov mi niti poznati nefemo — naj jih
hudir vzame! Mi smo s& ZaporoZei, kakor z rodnimi brati“ . . -

»,Kaj?! — da bi ZaporoZei bili vasi bratje?!“ -— vskrikne
eden izmej Kozakov. ,Tega ne do¢akate, prokleti Zidje! V Dnjeper
guupudje, odvlecimo vse te pogane .

Te besede so bile geslo. ~Jeli so Zide loviti za roke in me-
tali so jih v Dnjeper. Zalostno se je upitje razlezalo z vseh stra-
nij; ali surovi ZaporoZei so se le smijali obupnemu kriéu — in
gledali so, kako so Zidje iz vode kaza{i pete v nogavicah in &iz:
wih. Ubogi zavétnik je bil sam sebi gorjé nakopal na vrat: izlezel
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Je iz kaftana (suknje), ki so bili zalotili ga za-nj, a prikazal se je
samo v rokavadi, vjel se za Bulbini nogi — in iall)ostno je po-
prosil : ,,Svétli, jasno-mogoéni gospod! Jaz sem poznal vaZega brata,
Pokojnega Dorosa! To je bil vojnik na slavo vsem junakom. Dal
Sem mu osem sto rumenjakov, ko je sila gnala ga, da se je otel
turike suznjesti.

»Ali ti si poznal mojega brata?¢ — povprada Taras.

»Aj, bogme, poznal sem ga! To je bil velikodugen gospod.*

»A kako ti je ime?% —

nJankelj.<

»Dobro, — rede Taras, malo pomisli, obrne se v Kozake in
opomni: ,,Obesili bodemo Zida lekko, kedar bodemo hoteli, za zdaj
ga le meni prepustite.” Ko je to opomnil Taras, odpelje gn k svo-
Jej pratezi (gepaeck), okrog katere so stali njegovi Kozaci. ,Nu,
zlezr pod voz, lezi pod njim in ne gani se; a vi, bratje, ne izpu-
Stite  Zida 1¢

Po tem ukazi odide na zboride, na katero so zopet klicali
kotli. Vsi so nemudoma zapustili obrezje in olne, zatd ker je
vstajal boj na kopnem, ne na morji, ter nij bilo treba sodov, mti
kozaskih ¢ajek, in jeli so prirejevati vozove in konje. Vsi so bili
Yueti za boj — stari in mladi: staresine, koSevi, kurenom atamani
I zaporoZzka vojska — vsi so sklenili, da zgrabé Poljake, zatd

a jim osveté vse zlo in sramoceno véro in kozasko slavo, — da
8i naberé plena po mestih in gradeh, — da poZzgé vasi in pol{a,
ter proslavé se dale okrog po stepi. Vse je pasalo se in oroZilo.

ofevi je bil cel arfin vigi: nij ved bojazljivo sluial svobodnega
Ndroda, ne ved strahoma zvrieval n_jr.:Fm.rih nestanovitih  zahtev,
temu& bil je svoboden vladar, skoro ,despot®, ki je znal le uka-
Zavati. Vse samoglavo in razvajeno junaitvo je redno stalo v vr-
stah, pokorno so jim klonile glave, a ni k visku ozreti se nij upal
Nobeden, ko je kosevi ukazaval, — zapovedaval zmerno, ne raz-
Kaljeno, ne bojezljivo, a prenchaval je, kakor kakov korenito iz-
uten vojevoda, ki svojega uma ne posvetuje Se le prvemu pod-
Vzetju,

,,Dobro ogledite in oskrbite vse!“ — ukazaval jim je, ,pri-
edite vozove in dosti mazu, nabrusite oroZzje. Obleke ne vzemite
Mnogo s seboj: kosuljo in dvojico Saravar ima vsak dosti, pa lo-
Nee pienicne kade in sestopanega prosa. Za silo bode na vozeh
V8e, ¢esar bi kedo utegnil potrebovati. Vsak Kozak naj ima ].iu
va konja. Tudi kakih dve sto volov vzame s seboj, treba jih bode
0 prebrodih in na modévirnem sveti. Skrbite, da boste pametni. Jaz
dobro znam, da so mej vami tudi taki, kateri bi, ko hitro Bog
Bakloni kak plen, utegnili kitajko in obleko iz drage svile trgatt
% Grevljevke. Opustite to vrazjo razyado, jubke naj vam nikar
e hodo na mari, le oroZje naj vas bode mikalo, ¢e bode kdé ka-
€ro dobro, — pa zlato in srebro, zaté ker to ima zmérom svojo
®no in ker je ugodno vsakemu slucaju. A to vam, gospodje, uzé
2daj obetam: ¢e se kateri vas opije na vojski, da ga ne bodemo so-

10%
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dili, temué kakor psa — dddem ga zavledi v tabor, bodi-si kedor .
koli, ¢e prav vse vojske najodlicnejsi Kozak, — kakor psa, uka-
zem ga ustreliti na mesti — in nepokopan ostane pticam na plen,
kajti pijanec na vojski nij vreden kricanskega pogreba. Vi mladi
sokoli, poslugni bodite do céla svojim starim tovarisem! Ce kate-
rega zadenc olovnica, ali kader katerega sablja vprasne po glavi
all kodi drugodi, mkar naj ga to ne bode bolelo prehudo: raz-
mo¢il naj bode naboj smoduika v Casi zganja, izpil to na dusek,
pa ga vse mine; a na rano, ¢e ne bode velika, naj bode del malo
prsti, ki jo mora popreje sé slino razmociti na dlani, pa se mu
kmalu zaceli rana. Nujte, lotite se dela, junaci, ne mudite se, le
urno !¢

Tako je govoril koSevi; a ko hitro je bil kondal svoj govor,
takoj so vsi Kozaci prijeli za delo. Vsa Si¢ se je streznila, a nik-
der nij bilo videti nobenega pijanca, kakor bi mikoli ne bilo dobro-
voljeev bilo mej Kozaki. Ali so kolesom platiséa predelavali in osi
premenjavali vozem, ali so viece, polne ziveza, nosili na vozove,
ali pa so orozje nakladali nd-nje; nekateri pa so zganjali konje in
voli. Z vseh stranij se je slizalo konjsko topotanje, streljanje na
poskugnjo, brenketanje s& sabljami, — ¢ulo se je, kako so biki
rjoveli, — kako vozovi Skripali, ko so jih preobracali, — slisal se
je razgovor, hrum in kri¢ — in ¢ulo se je priganjanje — v krat-
kem casi je #iroko in daled kozaiki tabor bil razprostrl se po
okrozi. Nagledal bi se bil, kedor bi bil hotel ogledati vés tabor od
konca do konca. V lesenem, ne velikem svetiséi je duhovnik pel
litanije in vse pokropil z blagoslovljeno vodo, ndrod pa je poljub-
ljal Kriz,
: Ko je bil vzdignil se tabor in Sié¢ bila odsla sé svojega pro-
storid¢a, obrnili so se vsi Zaporozei. ,,Zdravstvuj, ljuba matil —
vskriknili so vsi soglasno. ,,Varuj te Bog vseh nevarnostij!“ —

Ko hitro so bili v predmestje, zagledal je Taras Bulba, daje
njegov Zidek Jankelj uze razlozil robo pod svojim podstreskom ;
da prodaja razli¢ne kremene, kljuc¢avnice, kljuke, smodnik in vsa-
kojuke drobnosti, potrebne na vojski, — da, tudi kolaée in hlebe
»la Zid je vrag!® — zacudil se je natihoma Taras, priblizal se
mu na konji in povprasal ga: ,Blaznik, zakaj sedis th? — ali b
rad, da bi te ubuli, kakor vrabea?¢

Junkelj je stopil k njemu, z obema rokama dal znamenje
kakor bi bil hotel opomniti nekaj tajunega — in rekel je: ,Racite
le moléati, gm%pqd, nikomur ni¢ ne opomnite; mej kozafkimi v0°
zovi je eden mMO) voz; jaz vozim s seboj vsakojak Zivez, potreben
Kozakom, a na poti bodem uzitek prodajal cend tako, kakor g*
nij razprodajal e noben Zid., Bogme, da bode rés to!* _

Taras Bulba skomizgne z ramama, pocudi se Zidovskej p-
rojenosti in odjezdi k svojemu oddelku.
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V.

Kmalu je vés Poljski jugozahod bil strahotno pozori¥&e. Po-
veodi se je sliSalo: ZaporoZei! Zaporo¥ei so se prikazali! Redor
ie mogel, otel se je. Vse je bilo opla¥eno, vse je be#alo po navadi
tega zmédenega in neskrbnega stoletja, katerega nijso zaslanjale
trdnjave, nijso varovali gradovi, in ko je &lovek stavil si slamnato
bivalit¥e le za denes ali jutri. Vsakedo jeménil: nij vredno, da bi

se trudil in tratil novee, — kader Tatar pridivja, sij mi zapali
streho! Vse je bilo plaho: ora& je vola in plug zamenil za konja
in oroZje — in fel je na vojsko: pastir se je skril s &redo vred

— in umaknil je, kar se je dalo umakniti. Mnogo je bilo takih,
ki 0 z oro¥jem v rokinapadali sovraznika, a ¥e ved je bilo takih,
ki so z dale¢ be#ali in bali se vraga. Vsakedo je znal, da bi tr-
pek bil boj z divjimi in junafkimi jatami, katerim je bilo ime:
zaporozka vojska — in katerim je v boji, da-si so bile samo-
pa¥ne, vendar sveta bila rednost. Kozaki so jezdarili, pa nijso ne-
usmiljeno gonili svojih konj, nijso pregrevali jih; pehota je trezva
hodila za vozovi, vés tabor se je pomikal dalje samo po nodi, po
dnevi pa je poéival, za teea délj je odbiral si pusta, nelindnata
prostorié¥a in lesove, katerih je tadas hilo ¥e mnogo. Pred seboj
80 raznofiljali oclednike in glasnike, zaté da so stikali okrog in
porodali, kaj, kdé in kako se godi. Cesto so se prikazali v takih
krajib, kder so se jih najmenj bali, da pridé — vsemu je pogin bil
delez: ogenj je pozigal vasi, ¢rede in konje pa, ki jih nijso gnali
za voisko, pobijali so kar na mestih. Kazno je bilo: &em dalje so
divjali, tem nensmiljeneijfe — da so godovali. Dan denes bi lasje
vstajali ¢loveku o takih stra¥nih znamenjih poludiviega veka, —
o takej surovosti, s kakor¥no so povsodi besili ZaporoZei. Pobijali
80 otrodide, prsi odrezavali Zenskim, koZe drli jim z nog do kolen
in izpusdali jih svobodne, s kratka: s krvami novei so Kozaci po-
vradevali svoje dolgove.

Nekega samostana opat, ko zvé, da se blizajo Kozaei, po&lje
naproti jim dva meniha, da jim povesta, da nij motki to, kar po-
enjajo, da je vlada prijateljica ZaporoZeem; da razdirajo zvezo
$ kraljem in da %elé nirodno pravo.

»Povédi vladiki moje in vseh ZaporoZcev porodilo,“ — rede
kofevi, , naj se nidesar ne boiji, da si Kozaci steprv zapalujé in
k.ul'ijo lule! A velidestni samostan je kmalu objemal neprizanes-
Jivi plamen; njegova ogromna gotiska okna so Zalostno zijala skozi
Ivje ognjeno valovie, :

UbeZne mnoZine menihov, Zidov in Zenskih so napolnile ljud-
Nata mesta, kder je gorelo upanje, dabode zavetje varnejse. Kasna
Slabotna bramba,” ki je vlada stepala jo in zdaj pa_zdaj poslala
14 pomo¢, — ta bramba je bila slabih polkov mod, kise ZaporoZ-
v ni napasti nij upala; ker nij imela jakih sre, vselej je takoj
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o snitku pokazala pete in pobegnila na svojih kukavnih konjih.
Sila je primorala,da je mnogo kraljevih bojnih nacelnikoy, zmago-
slavnih o poprejénjih bitvah, zedinilo se, ter so po robi postavili
se Zaporozcem.

Ali o tej priliki so se najpopreje poskusili nadi mladi Ko-
zaci, ki 8o koprneli po tem, da se pokazé starim junakom; da se

okosajo drug z drugim na boji z junaikimi in bahaskimi Lehi,

ateri so se vznafali na ponosnih konjih in z dale oholo gledali
sovraznika — v tem, ko so njihovih kontuSev rokavi plapolali v
zraci. To je bila zanimljiva poskugnja; uzé so bili priplenili mnogo
konjske oprege, dragih sabelj in dragocenega oroZja. V meseci
dnij, pa so se pojunadili in do céla prerodili, tako, kakor se nagle
operijo mladi pti¢i; njih obrazi, na katerih se je %e malo popreje
brala mladostna néZnost, njih popreje dvrsto cvetoda lica so zdaj
bila junafka in grozna. A staremu Tarasu je bilo ljubo, ker sta
oba njegova sina zmérom prvakovala. Ostapuse je na obrazi bralo,
da je ustvarjen le zatd, da bi veéno veseljadil in junakoval. No-
ben sludaj ga nij vznemiril, niti opla&il; hladnokrvno tako, kakor
noben dvaindvajsetleten mladenié, spoznal je vsak pot précej vso
nevarnost in razmotril vse njene okolnosti, takoj je vselej izumil,
kako se je ogne in kako jo izpodvre, da bode tem smelejie in
vernejie bojeval. Njegova podvzetja so se odlikovala z izkuEeno
varnostjo — in vsakomu so obetala, da utegne kedaj biti vrl voje-
voda. Junaktvo je dihalo iz njegovega telesa, podoba je bila, da
je odlogen orjatkemu dejunstvu; da je obogaden z levjo moéjo.
»0, to bode o svojem &asi odliden polkovnik!“ — hvalil se je 2
njim stari Taras, ,0j, oj, vrl polkovnik bode to, da mu oda ni
senca ne bode!

Andrej je bil do céla zamaknjen v olovnice in mede, — Vv
%vizg in brenkot. Nij znal, da je treba premifljati, ali motriti in o
veakej priliki presoditi svojo in ptujo moé. Bitka mu je bila besno
in omotno razkokje; zdélo se mu je ta trenotja tako, kakor bi bil
veseljadil, ko se dloveku glava razvname — vse je migljalo in
plesalo mu pred o¢mi, glave so se krizale sem ter tija, konji so
donece zvradali se na zemljo, a mladi junak je v nesvesti si, ka-
kor oméden, vznasal le mej Zvizgajodimi oloynicami, mej goreimi
sabljami — in rane sekal okrog sche, a nij slifal jedeéih ranjen-
cev. Stari Bulba je pogledaval Andreju, ter videl, kako je vsled
avojega razvnetja zaganjal se v take nevarnosti, katerih bi se bil
ogibal vsak hladnokrvnej&i in razumnejii junak; kako je z vsakim
svojim divjim naskokom delal _éuda, s kakorinimi se ni starejsi
vojsdaki nijso mogli ponafati. Cudil se je stari Taras in hvalil je:
,Tudi to je vrl vojicak, ne pozoblje ga vrag, nij sicec Ostap, ali
tudi je vrl, odli¢en vojidak !¢

Vojska je sklenila, da najpopreje napade Dubno, kder jé
bilo, kar se je sligalo, skritih mnogo zakladov in bogatih plemeni-
tasev. Po poludrugem dunevu so ZaporoZei prikazali se pred me-
stom. Bivatelji so bili sklenili, da se bodo branili do poslednjib
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dihljajev in kapelj krvi — in da na ulicah in prostorih pred svo-
Jimi pragi pogagajo rajii, nego da bi vraga spustili pod svoje
strehe.  Visoki nasipi so mesto objemali okrog in okrog; kder so
okopi bili nizi, tam je strmela kamenena gradba ali &epel dom, iz
katerega so gledali topovi, ali pa je stala iz hrastovih hlodov za-
grada. Posadka je bila mo&na — in poznala je svojo vaZnost. Za-
poroZei so sicer urno vskomarali na nasipe, zapodile so jih z njih
mnoZne ognjene kartade. Me&c¢anje in drugi mestni bivalci, kazno
Jje bilo, nijso hotéli krizema drZati svojih rok, zaté so branili mestne
okope. V o&eh se jim je brala obupna protivnost; tudi Zenstvo je
hotelo biti deleZno te brambe: metale so ZaporoZcem na glave ka-
menje, becke, lonce, vlivale so nd-nje vrelo vodo in pesek so iz
mehov iztresale, da so jim praile oéi. ZaporoZei se nijso radi
mudili s trdnjavami, — nijso radi zaganjali se vd-nje. Kolevi je
ukazal, naj zapusté nasipe, in opomnil jim je: ,Nij vredno, go-
spodje bratje, odstopimo, a pogan naj bodem, Tatar, a ne kr¥an,
e le zivega duha izpustimo iz mesta; strazili bodemo te pse, naj
vsi za gladom poerkajo!® Vojska odstopi in razredi se okrog in
okrog mésta; ali ker nij imela nikakorinega déla, jela je pleniti
okolice, paliti njih vasi, Zgati lonice neomladenega Zita po polji;
spusdali so konje na pEenisda, katerih se nij Se dotaknil bil srp,
— kder se je najbogatejie zibalo okleno klasje, plod nenavadne
rodovitosti, ki je obilo odikodnino obetala zemljaku. Zelé Zalostno
$0 iz mesta gledali, kako je vsled sovraZnikove krutosti pojemala
njihovega Zivota pomo¢ in nada. A ZaporoZei so v tem v dve
vrsti okrog in okrog mesta razpeljali vozove — in kakor na Sidi,
razkurenili so sej palili so tobak, naplenjeno oroZje menjcvali
mejusobno, igrali bika, sodovali in lihovali, pa pogubonosno ozirali
se v mestne okope. Po nodi so netili ognje; kaSevariso v vsakem
kurenu kaso varili v ogromnih mednih kotlih; pri ognjih, goredih
vse nodi, stale so ¢ujne straze. Ali ZaporoZei so kmalu jeli dolgo-
Gasiti se o tej bezidejnosti, zvlasti o nejenljivej trezvosti, ki je
bijso mogli zamotiti z nikakorinim delom. KoSevi je tedaj podvojil
obroke vina, kar je sicer navada bila o vojski, kedar nij bilo te-
Zavnih prebrodov ali nevarnega dela. Mladim Kozakom, zvlasti
Tarasa Bulbe sinoma nij bilo po godu tako Zivenje. Andrej je
esto godrnjal. , Nerazumna glava. — kregal ga je Taras, ,trpi,
ozak, — ataman bodet ¥e kedaj! Vrl vojidak e nij ta, Cegar
duh ne malomari o vaznih trenotjih, vrljak je tisti, kateri na nié
Ne godrnja, temué vse trpi, in ucini mu, kar hoégﬁ, pa vendar
zZmérom Zivi po svojej glavi. A ne primerjajte ognjenega junaka
Starcu, sdj imata vsak svojo natoro in vsak s¢ svojimi ofmi ogle-
dujeta tisto red.
V tem je prigel Tarasa Bulbe polk, nadeloval mu je Tolkad;
Zz njim vred sta prigla tudi dva asaula, pisar in polku drugi l"‘ﬂ-d:
nikis nad Btiri tisod je bilo vsch Kozakov. Mej njimi je bilo tudi
Mnogo prostovoljcey, ki so sami ob sebi brezi vsakega poziva,
Pridruzili se jim' — ko hitro so bili zvedeli, kaj se godi. Asaula
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sta Tarasovima sinoma prinesla stare matere blagoslovin vsakemu
cipresov obraz iz Meziﬁorskcga samostana v Kijevu. Brata obrazca
obesita nd-se in nevedoma se zamislita: spominjala sta se svoje
stare matere. Ta blagoslov, kaj jima prorokuje in oznanja? Ali
jima je to blagoslov na sreéo, da zmoreta sovraznika, ter v domo-
vino vrneta se vesela — bogata s plenom in slavo, katero bodo
vedno popevali banduragi? — ali na .. . A bodoest je neznana
in igra pred ¢lovekom, kakor jesenska megla, ki vstaja iz mod-
virja. Brezumno ptice letajo o njej nizko in visoko — in trepeéd
§ perotnicami, pa ne vedé druga za drugo: golobica ne vidi ja-
streba, jastreb ne vidi golobice — in ne znata, kako dale¢ sta
veak od svoje smrti . .

Ostap se je zopet zamotil sé svojim delom in davno je bil
uzé odgel v svoj kuren, Andrej pa, sam nij znal, zakaj, ¢util je
neko duboto na srei. Uzé so bili odvederjali Kozaci, uzé davno
ge je bilo stemnilo; julija meseca ¢arokrasna noé& je po vsem ob-
zoru razprostrla svoja krila; ali Andrej nij odel v svoj kuren, nij
gel spat; nevedoma se je zamaknil v obraz, ki je bil razgrnjen
pred njim. Na nebi so jasno in zivo migljale neitevilne zvezde;
taborisde je bilo daled okrog pokrito zrazpeljanimi vozovi, ob ka-
terih so visele kolomaznice, oblite z mazom in popolnjene z vsa-
kojako imovino in s¢ Zivezem, ki so ga bili pobrali sovraZniku.
Ob vozeh, pod vozovi in dalje okrog njih — povsodi so po travi
lezali Zaporozei. Vsi so spali v zanimljivih skupinah: nekateri je
pod glavo imel kulj (sack), nekateri ¢apko, tam pa tam pa je ka-
teri tudi upotrebljal svojega tovarita bhok. S& sabljo, s puE{m, 80
samopalko, s kratko lulo in z mednimi Eipicami na njej, sé ze-
lenim bezalom in s kresilom — 2z vsem tem je skoro vsakemu

as bil obogaden. Tezki voli so pdd-se sklenjenih nog leZali v ve-
{Jikih belkastih gromadah; zdaleé so bili podobni sivemu, po raz-
seznej ravni razgrufenemu kamenju. 7 vseh stranij se je iz trave
slitalo speée vojske mnozno hricanje, a zvuéno smijanje na pred-
njih nogah uklenjenih konj, ki so se pasli po tratah, razlegnilo se
je Casi pa ¢asi po ravmini in gibalo po njej. S tem se je o tej_

rasnej noé¢i julija meseca druzil fe nekij drug velidesten, pa tudi
grozen obraz. To je bil zar dogorevajodih vasij v okolici. Na enem
mesti se je plamen mirno in velidestno &iril po nebi, na drugem
je zajel nekaj gnrlji_vega in tisto trenotje vzvihral in letel prav
pod zvezde, a otrinki so gasnili pod dalekim nebom. Drugdé je
zalostno opaljen, ¢rn samostan stal, kakor kak resen Kartuzijan
menih; o vsakem razzarjenji je pokazal svojo mradno velidest. Z#
njim je go.rcl E!t}llost.:xnski vrt. Zdélo se je, kakor bi se sligaloy
kako drevje v dim zayito cvréi; zdaj pa zdaj je ogenj vsplamenel
— in hruske, s katerimi so bogate bile veje, posvetile so se vsa
Sot tako, kakor rudete zlato, — da, tudi slive so se smijale #
ale¢, ‘ponadale so se s fosfornimi, lilijevo-ognjenimi barvami; #
gredi sadnika je ob zidi ali drevesu Phd vejo érnélo nesrecnegd
Zida ali meniha visege truplo, ki se je s poslopjem vred promi”
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njalo v pepel. Nad ognjem so v daljavi letale ptice, podobne majh-
nim temnim kriZeem na ognjenem polji. OstraZeno mesto se je
zdélo, da spi; na njegovih stolpih, strchah, gradbah in zidovih je
odseval daljnih pozarov blesk. Andrej je &el okrog in okrog po
kozatkem taboru. Ognji, okrog katerih so sedele straZe, hotéli so
uzé skoro pojemati, in celé spale so nekatere straZe, ki so se bile
prav kozagki slastno navederjale salamate*) in cmokov. Tej brezi-
skrbnosti se je #udil Andrej in na tihoma je opomnil: ,To je dobro,
ker nij blizu silnega sovraznika, da torej nij nikakove nevarnosti.®
Napésled sam stopi k nekemu vozu, vzléze nd-nj, lete vznak in
roci dene pod glavo; ali nij mogel zaspati, dolgo casa je ogledaval
nebo: do céla je bilo razgrnjeno nad njim, st in prozoren je bil
nodni zrak; mnoZina zvezd, iz katerih je rimska cesta in ki nebo
objemlje, kakor pas, to zvezdiiée je bilo vse zalito s svitlobo. An-
drej se je zdaj spozabil - in neka lehka meglena dremota mu je
na trenotek zakrila nebo, ali takoj se je zopet oéistilo in zopet je
bilo jasno. Pa nenadoma se mu zazdi, kakor bi se bil nekega
ptujega &loveka obraz pokazal pred njim. Menil je, da je to le o
snu prikazen, ki précej zopet zgine; odpré o¥i in zagleda neko
lice, da se rés k njemu sklanja onemoglo, obledélo — in da mu
strmi na ravnost v odf. Dolgi in -- kakor oglje — &rni, neraz-
desani, razmrieni lasje so gledali izpod temnega zavoja, viseega
ez glavo; ptuje, nenavadno bliskotne odi, mrtvaska, zagorela lica,
njih rezke ¢érte — obujale so skoro misel, da je to ne mara kaka
mamljiva prikazen. Nevedoma je z roko prijel za samokres in
zeld t‘azpaEen kriknil: ,,Kedo je to?* — &e si hudobniduh, z%ini
mi izpred oé&j, de pa si Ziv &lovek, nijsi o ugodnem Casi prisel —
ustrelim te na tem mesti. Ali prikazen nij odgovorila, temué déla
je prst ez ustna —— in kazno je bilo, da prosi, da bi mol&al. Ko-
zak popusti samokres in paznejse jame gledati prikazen. Po dolgih
laseh, po vratu in polugolih prsih je spoznal da je Zenska to. Ali
nij bila njegovega rodu: obraz je imelado céla ogorel, strhel vsled
bolehavosti: Eiroke &eljusti so mo&no poznale se pod licema; ozke
& nijso bile v ravnej vrsti, temué tidale so globoko pod &elom.

em vernej¥e je gledal jej v obraz, tem znanejia se mu je zdéla.
Napésled nij mogel veé moléati, torej je povprasal: ,Povédi, kedo
81? Meni se zdi, kakor bi te poznal ali kdé bil uzé videl.”

,Pred dvema letoma sva se videla v Kijevu.* 2

: ,Ali pred dvema letoma v Kijevu?¢ — povprasa Andrej in
Jame premiiljati to, kar je $¢ pomnil o svojem minolem borzas-

em Zivenji. Se enkrat se zamakne v njoin na vésglas vskrikne:
»Ti si Tatarka, sluznica tiste gospodi¢ine, vojevodine hé&ére !

 ,Pstl¥ — oplasi se Tatarka in prosede roci prekriza na pr-
8ih — tresla se je po vsem Zivotu in ozrla se,ali se nij kedo pre-

budil vsled silnega Andrejevega vskrika.

*) Salamata je ruska beseda in pomenja nekovo rieno ali plenitno
testo, iz katerega delajo nekako kako, L. G.
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nGovéri, govori, kaj délas tukaje?‘ — povpraga natihoma

Andrej — in dihtivo, srce se mu je treslo tako, da nij mogel
mirno povpraati je tega. ,,Kdé je gospodidina? — ali e zivi?"

»hdaj biva v mesti.*

»V mesti!'¢ — zadudi se, a skoro bi bil zopet vskriknil, in
cutil je, da se vsa kri Zene mu k srcu. ,,Zakaj je v mesti?¢ —

»Ziato, ker je tudi stari gospod tam: poludrogo leto je uzé
tega, kar \'njtzv01[]1:jc v Dubnu.”

»All je uzé zarotena? -— no, govori! — nikar se ne boj,
kako se ima zdaj . . .?7% —

,UZé dva dneva nifesar nij imela v ustih.”

»Kaj i

»Ni Ziva duia uZé davno v mesti nijma ved ni grizljaja kruha.
Vse uizé davno Zivi ob samej zemlji.*

Andrej ostrmi.

,Gospodidina te je mej Zaporozei videla z mestnih gradeb.
Rekla mi je: ,Idi, ogoviri junaka, ¢e se me Ee spominja, da bi
me obiskal, a ne zibi -~ poprosi ga,da bi mi dal kosec kruha za
staro mater, zaté ker bi ne mogla gledati, kako bi mati v pri¢o
mene umirala za lakotjo. Naj rajia jaz ungasnem popreje, potlé
stoprv naj ona umrje. Prosi ga in objemi mu koleni in nozi. Saj
ima sam tudi staro mater, — ogoviri ga, da-nam ddde kruha za
staro mater.* '

Muogo vsakojakih utov je vstalo in zavrelo mlademu Kozaku
v prsih,

»A kako si 16 — sem prisla?¢ —

,,Po podzemskem prodoru.* :

,,Ali"je i kdé kak prodor pod zemljo? —

nha,

»Kdé?¢ — :

»Ali me ne izdddes, junak?¢ —

»Prisezam ti na sv. Kriz, da ne!“

,,S]iu'wti se v globel, prebrodi potok tam, kder je trstidje.

»Ali seza prav do mesta?¢ —

pPrav do mestnega samostana.”

»Pojdem, pojdem takoj!*

»All v imeni Jezusa Krista in sv. Matere, kosec kruhal®

»Dobro, didem ga. Stoj ti le pri vozi, ali varnejse bode: lezl
na voz, zatd da te nihde ne zagleda, pa sij vse spi, jaz kmalu
zopet pridem. :

Kndrei odide k vozom, kder je njegovega kurena zvez bil
shranjen. Srce mu jo utripalo. Vsa minolost, ki je bilo zagrnilo jo
to ponoéno Kozakko taborjenje, — oglugilo to surovo bojno 71-
vénje, — vsa minolost je mahoma prodrla na povrije in zatopila
vse, kar je bilo na vrsti. Zopet se mu je; kakor iz temne morske
globeli prikazala ponosna deva, -- novi¢ so v spominu ozivéle mu
tiste prekrasne roke, tiste o¢i, smehljava ustna, gosti, temno-kosta-
njasti lasje, ki so s¢ svedrano razsipali se jej po prsib, vsi lepo-
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stvarni, razmerni udje devitkega telesa so se kazali njegovemu
duhu. Nikakor, nijso ugasnili, nijso izginili iz njegovih prsij, le
umaknih so se malo, zatdé da so na nekoliko Casa prostor nare-
dili drugim mogoénim ¢éutom. Ali desto je mej njimi blodil mla-
dega Kozaka ¢vrsti sen, a ko hitro se je probudil, dolgo casa je
lezal in &ul na postelji, pa sam nij znal, zakaj.

i Sel je, a tem silnejse mu je srce utripalo, ko se je tjekil, da
Jo zopet vidi, in tresla so se mlada kolena pod njim. I' _vozem
prifedsi je do céla zibil, po kaj je prisopibal k njim; pritisnil je
roko na @elo in dolgo &asa otiral si ga: rad bi se bil spmnnll, kaj
mora udiniti. Napoésled se stresne in zeld prestra¥i: to trenotje se
Je spomnil, da za lakoto umira devica. Plane k bliznjemun vozu mn
z rokama zgrabi nekoliko velikih ¢rnih hlebov; ali précej je sam
sebi opomnil: ,Ne mara bode ta ZiveZ, ugoden le krepkemu, je¥-
Gemu Zaporozeu, preteZak in neprimeren takej néZnej osobi. Spom-
nil se je, da je popreje ta dan kofievi kaSevara okregal, zaté ker
Je iz vse pEeniéne moke kmalu bil skubal toliko kase, da bi je
ilo za trikrat dosti. Trdno preverjen, da najde Se dosta salamate
v kotlih, zvlete z voza odin kotel in odide z njim h ka¥evaru svo-
jega kurena; kafevar je spal poleg dveh desetvedrnih kotlov, pod
katerima je Ee telela zrjavica. Pogleda v nja, ali prestradi se, ko
zagleda, da sta prazna oba kotla. Da bi se bilo tuﬁko pouiilo, to
nij mogode ¢&loveskim modem, zvlasti ne, ker je v njegovem ku-
renu bilo menj Kozakov, nego je bilo jih v drugih. Sel je ogledat
drugih kurenov kotle, pa nikder nij bilo nidesar. To mu je rojilo
po glavi, torej sam sebi opomni: ZaporoZei so podobni otrokom :
¢e imajo malo, snedé, kar imajo, — &e pa imajo mnogo, nijmajo
ni¢ preved.“ Kaj Ya. zdaj? Vendar je bila nekde, spomni se, da
na vozi ofinega polka, torba belega ]‘ll'uhn, kateri so nagli, ko so
plenili po samostanskej kuhinji. Ide na ravnost k odinemu vozu,
Pa na vozi nij bilo nidesar: Ostap si ga je bil del pod glavo, a
stegnil se je pozemlji — in hréal je, da se je slisalo dale¢ nkro%.

ndrej zgrabi torbo in potegne jo, da je Ostapova glava butnila
ob zemljo; a Ostap se ‘l?.bll&l' iz spanja, sede In meze¢ jame na
mod kridati: , Drzite, drZite, vraZjega Leha! zgrabite konja, konja
Primite ! — Molé&i, de ne, ubijem te!“ — krikne ostrafeni Andrej
1n nrlazne ga 8 torboj ali Ostap nij ved govoril dalje, zopet je bf}
legel in hridal je tako, da je od samega dihanja trava trepetljala
Pred njim. Andrej se bojezljivo ozré na vse strani, da bi se pre-
veril, ali Ostapov kri¢ nij katerega izmej Kozakov robudiF iz
Spanja. Samo cna opasta glava se je bila dvignila v bliznjem ku-
Yenu, ozrla okrog sebe in zopet je poloZila se na zemljo. Podaka Ee

ezu dve minoti, potlé pa odide s¢ svojim bremenom. Tatarka je
ezala, a jedva je dihala. ,,Vstani, pojdem! vse spi, ne boj se. Ali
PoneseX ti vsaj en hleb, de ne bodem mogel sam nesti veeh? —
Zgovorivii je torbo zadel na hrbet, gredod potegnil meh prosa z
Nekega voza, v roko vzel hlebe, katere je hotel Tatarki oddati, da
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bi jih nesla, a malo sklonjen pod bremenom je smélo korakal dalje
me) vrstami s'peéih ZaporoZcev.

,Andrej ! — oglasi se stari Bulba, ko sin pride mimo njega.
Kakor bi mu bil noz zasadil v srce, vstavi se, a vés se je tresel;
tiho je povpraal: , Kaj je?¢ —

,Ima¥ Zensko pri sebi! ej, zmlatim te, ¢e vstanem, da me
bodes pomnil! Z babami ne bodes sreden!“ Ko to izgovori, pod-
pre si glavo s komolcem in jame vérno gledati zavite glave Ta-
tarko.

Andrej je stal na mesti, a ne Ziv, ni mrtev, nij se upal odetu
pogledati v obraz. Pa ko je bil pogledal in ozrl se mu v odi, vi-
deFje, da je stari Bulba glavo polozil na dlan in da zopet spi.

Pokriza se. Zapustil mu je strah srce urnejie, nego je bil
polastil se ga. Ko se je bil obrnil in ozrl v Tatarko, stala je pred
njim — kakor érpa zulova podoba, vsa je bila zahaljena v zavoj
in dalekega ognja cdblesk je gorel le v njenih oceh, ki so bile za-
kaljene tako, kakor kakove mrtvice. Prijel se je za rokav je —
in oba sta hitéla dalje; ali neprenchoma sta se ozirala nazaj, in
naposled sta prigla na globoko vozno pot, stega pota pa v jarek;
po jarku je tekel len potok, ob potoku je rastlo trsti¢je, a ob tr-
sti¢)i je svet bil bogat s krtinami. Ko sta bila prisla v to globel,
zginila sta do céla z obzora polju, po katerem je bil razprostrt
zaporozki tabor. Ko se Andrej ozré, za seboj zagleda steno, malo
viso od ¢loveka; vrhi te strmine je priklanjalo se nekoliko steb-
lidev poljskega bilja, a nad biljem se je na nebi ponaial mesec v

odobi ‘Jn strani obrnjenega srpa iz svitlega rudecega zlata. Vetrid,
i je pihljal s¢ stepe, oznanjal je, da se kmalu zacne svitati. Ali
od nikodar se z daled nij sligalo petelinje petje: ni v mwesti, vi v
opustodenej okolici uzé nij bilo Zivega petelina nikoli nikder veé,
Po srednje velikej brvi sta prigla érez potok; na drugej strani je
obrezje bilo strmejie in vife. Kazno je bilo, da je to mesto hi‘]o
najvarnejfe in najugodnejfe mestnim gradbam, da-si je t nasip
bﬂ] nizi — in nikakorine posadke nij Ll;il.) za njim. Zatd pa je z
dale¢ strmelo krepko samostansko zidovje. Po strmem obrezji je
bilo polno dragja in bodli¢ja, a po srednje velikej modarini mej
njim in mej potokom je bohotno rastlo trsti¢je, vise od éloveka.
Na vifku kraj strmine je bil raztrgan plot, ki je bil ograda ne-
kovemu vrtu; pred njim se je lapuh kogatil sé svojim Sirokim list-
jem, za njim pa je ponafala se lebeda, rastel divji bodlak in ru-
menela solnénica.” Tit je Tatarka izzula ¢izme, skrbno podpasala si
obleko in dalje 8la bosa, zaté ker je tit svet bil modviren in poln
vode. Ko prideta mej trstidje, vstavita se pred dra¢jem in grmov-
jem. Razgrneta goSdavo in zagledata nekov prodor v zemljo — zi-
alo je bilo malo vete od luknje v peé. Tatarka pocene in zleze v
uknjo, Andrej pa za njo — skréen, kolikor je bilo mogode, in
lezel je dalje otovorjen, a kmalu sta oba bila v gostej temi.
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VI,

Jedva je Andrej po temnem in ozkem podzemskem prodoru
vlekel se za Tatarko in nesel na sebi hlebee. ,Kmalu bodeva na
svitlem,“ — opomni vodnica, ,uzé sva blizu tam, kder sem pustila
svecnik.“ A resni¢no: temni podzemski steni sta kmalu jeli svet-
liti se. Prideta na prostor, kder je, kakor je podoba kazala, ka-
pelica bila; vsaj stala je pri zidu ozka mizica, kakor kak oltar-
¢ek, nad mizico pa je visel do céla obledel in oguljen obraz ka-
toliske madone. Srebrna svetilnica je pred njim jedva razsvitlje-
vala ga. Tatarka se skloni in s tal dvigne medni sveénik na tenkej
visokej nozi, okrog katere je na verizici viselo otiralo, bezalo in
gasilo. Ko v roko vzame sveCoik, nazgé svedo v njem. Jasnejsa
svitloba je Einila okrog in okrog. Cvrsto, zdravo in mladostno in
krasno cvetode junakovo lice se je ¢udovito odlikovalo od njegove
spremnice: od njenega strhlega in bledega obraza. Prohod je dalje
bil malo prostornejsi, da je Andrej ugodnejic lehko stopal. Rado-
vedno je ogledaval zemski steni. Kakor v Kijevskih rakah, prav
tako so tudi ti v stenah bili oboci, v obokih pa nekaki grobi;
tam pa tam so v njih bile ¢loveike, uzé spepeléle, trohljive kosti.
Podoba je kazala, da so tudi ti bili sveti ljudjé, ki so se ogibali
posvetnega hruma, bolesti in kanljivosti. T'am pa tam je prehod
bil zelé vlazen in zatuhel, pod nogama pa je mnogo potov éutil
samo vodo. Andrej se je veckrat moral vstaviti, zaté da se je od-
debnila njegova spremnica, ki je neprenchoma pésala vsled svoje
oslabelosti. Kosec kruha, kateri je bila pouZila, delal je le bole-
¢ine jej v Zelodei, ker nij bil ve¢ vajen uzitku, zaté je gosto ob-
tidala in po ve¢ minot nepremiéno Zedéla na mesti.

Napésled se jima pokazé majhne Zelezne duri. ,Nu, slava
Bogu, Llprié.lu. sval* — opomni s¢ slabim glasom Tatarka, dvigne
roko, da bi potrkala, pa nij imela dosti modi. Andrej namesti njé
silno poropoc¢e na duri; razlegne se ropot, kateri je pridal, da je
za durimi nekov wveéi prostor. Ropot se je preminjal in odmeval
Je od visokega oboéja. Blezu po dveh minotah hrstne kljug, a za-
zdélo se jima je, da senekedo bliza po stopnicah. Napés[led se od-
pré duri; pozdravi ja menih, stojeé na ozkih stopnicah, drzal je v
roci kljué in sveco. Andrej ostrmi, ko zagleda katolitkega membha:
tak menih Kozakom nij bil ugoden prizor, do njih so bili krutejsi,
nego do Zidov. Tudi menih je stopil malo nazaj, ko je bil za-
gledal Zaporozkega Kozaka; ali skrivna Tatarkina beseda ga je
osreila. Posvetil juma je, za njima zaprl duri, odpeljal ja po stop-
Nicah navzgor — in to trenotje sta bila pod visol[:im temnim obod-
Jem meniske cerkvé., Pred enim stranskih oltarjev, na katerem so
8tali visoki svecniki in svede, kledal je duhovnik in tiho molil,
/sako stran njega sta kletala dva mlada duhovna v €rnih man-
tijah, vrhi katerih so vsi &tirije imeli bele rokete, v rokah pa ka-

nice. Molili so in prosili posebne pomodi: da bi Bog otel mesto,
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— da bi ojagil onemoglega duha in krepil potrpezljivost, — da bi
zapodili izkufnjavea, ki fe razdirjal le gorjé in trepetin jok o do-
movinskej nesredi. Nekoliko Zenskih, podobnih prikaznim, klegalo
je in glave opiralo, ali prav za prav bezidutno naslanjalo na temne
lesene klopi in kamenéne stopnice; nekoliko moskih pa je tudi za-
miiljeno kledalo in naslonjenih bilo na podboje, na Laterih je po-
divalo stransko stropje. Okno iz barvastega stekla je nad oltarjem
cvetlitno rudelo o jutranjej zariji in polu modro, Zolto in krvavo-
svitlo gledalo v temno svetiie. Vés oltar v dalckem zatrepu je
nenadoma divno razsvetlil se — in kadilo se je dvigalo, kakor po
mavrici osvitljenega oblaka slop. Andrej je zavzetno iz svojega
temnega kota gledal to svitlo céudostvarnost. Ta trenotja z veli-
¢estnimi zvuci orglje napolné vso cerkvo; ti zvuei so bili krep-
kejsi in krepkejsi, razsipali so se, rrnminjuli v krepak grom, a
takoj so zopet zlili se v nebeiko soglasje — in vznaSali so se pod
visokim obodjem ljubeznjivo tako, kakor se veliajo tenki deviski
glasovi, naposled pa so zopet zgrnili se v mogocen zbor — in za-
grmeli so, po gromu pa utihnili. A dolgo ¢asa je tega groma od-
mev #e blodil pod obod¢jem, Andrej pa je polu odprtih ust ¢udil se
velidestnej godbi.

Ali ta trenotek zacuti, da ga je nekedo potegnil za kaftan.
yMudi se, — opomni Tatarka. Odsla sta preko cerkviida, da ju
nihée nij videl, in priila sta na prostor pred svetis¢em. Zarija je
u%é dayno rudéla na nebi; vse je oznanjalo solnéni vshod. Pro-
storidde pred cerkvijo je bilo &tirioglato in zelé puscobno; sredi
njega so stale Se lesene klopi; pricale so, da je tu blezu pred
tednom dnij bil trzni dan za vsnLdamji zivez. Mal, katerih tadas
nijso radi tlakali, — tal so bile gruce blata. Okrog tega Stirioglis¢a
so stali srednje veliki kamenéni, z glinom zidani enonadstropni
domi; v njih zidovji od vrha do tal so se videli stebri in slopje
sklenjeni povpredno zé Stirioglato obtesanimi bruni, kakor so sploh
tacas hife stavili bivatelji, kar se dan denes %e lehko vidi po ne-
katerih Poljskih in Litovskih mestih. Vsi ti domi so iméli nepri-
merno velike strehe, bogate z linami in dimniki. Na enej strani
— prav blizu cerkve je stalo poslopje, vise od vseh drugih, skoro
gotovo mestna hida alJi kako bl'ugo uradno gnjezdiste. To je bil
dvonadstropen dom, odi¢en z ,belvederom®, %{dur je stal straznil,
na strehi pa je bila ura.

Na prostoriséi je bilo mrtvo; ali Andrej je vendar zadul neko
slabo stokanje. Ozré se — in na enej strani zagleda dve, tri osobe,
ki so negibljivo leZale na tleh. Pogleda pozornejie, da bi se pre-
veril, ali spé, ali so mrtve, pa to trenotje zadene ob nekaj, ki mu
je lezalo pred nogama. To je bilo zensko truplo, podoba je ka
zala: nekove Zidke. Kazno je bilo, da je %e mlada, de prav tega
nijso pridala njé ovenela in strhla lica. Na glavi je imela rude
svilen robec; vrat sta bogatili jej dve vrsti biserov ali koral; dva,
trije dolgi kodri las so izpod njih segali jej po vsahnolem vratiséi
nategnjenih Zil. Poleg njé pa je lezalo dete; kréevito je z rokco
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prijemalo jo za otrpnele prsi in s prstei stiskalo jih jezno, ker nij
bilo wleka v njih. Nij veé plakalo, nij kridalo, le po tihem dihanji
se je poznalo, da nij e mrtvo, a videlo se je, da kmalu neha -
veti. Kreneta na ulico, pa vstavi ja nekij besen &lovek, kateri je,
ko je bil na Andreji zagledal dragoceno breme, thil nd nj, ka-
kor tiger, s prsti zatel ga in kriknil: ; Kruha!® Ali nij imel bes-
nim lastne mo¢i: Andrej se je bil otresnil, a zavalil se je na tla.
Vsled take lakoti ginjen mu vrZe hleb kruha, po kateri je takej
planil in kakor kak vstekel pes — zobe zasadil vd nj, pa kmalu
je na ulici obleZal in vsled strainih boleéin izdihnil duSo, ker to-
iko ¢asa nicesar ve¢ nij imel v Zelodei. Skoro po vsakem koraku
sta zagledala druge Zrtve grozne lakote. Zdélo se je, kakor bi ne
bili mogli domd strpljati muk, da je torej mnogo potikalo se jih
po ulicah, kakor Li se bili nadejali, da ne mara vsaj v zraci
utegné najti kako pomod. Nekemu domu pred vrati je sedéla
starka, a nij znalo se, ali spi — ali je mrtva, vsaj slisala, ni vi-
dela nij vee¢; imela je glavo povekeno na prsi in sedela je mirno
na mesti. Z& strehe nekega doma je na konopnej vrvi visel pre-
tegnjen in onemogel trup. Siromak nij mogel do konea strpeti
silne lakote, pa je rajsi obesil se, ter pospesil svojo smrt.

O takih groznih prikaznih vsled mucnega glada Andrej nij
mogel strpeti, da bi ne bil Tatarke povprasal: , Ali nijso mogli
najti prav niesar, s ¢emer bi si bili podaljsali Zivot? — kedar
je ¢loveku majhujfa sila, mora uzivati tudi to, kar se mu sicer
gabi; o takej priliki se smé uzivati vse, tudi to, kar sicer prepo-
veduje zakon.“

»Vse so uzé pouzili — pové Tatarka, ,,vso zverjad, konje,
pse, — da, ni ene misi v vsem mesti ne najdes ved. V naSem
mesti nikolinij bilo nikakorinega ZiveZa, vse so privazali iz vasij.

,»No, kaj pa, ker umirate tako Zalostno, — ali ¢ zmérom
menite, da obranite mesto ?¢ —

»Morebiti ga otmemo; vojevoda bi se vdal, a v&eraj rano je
polkovnik iz Buzan s pismom vred poslal nam jastreba, naj ne
Prepusti mesta, da z& svojim polkom vred pride na pomoé in da
taka le e drugega polkovnika, zaté da oba prideta mesto branit.
A zdaj ju pricakujo slehrno trenotje — ali, gledi, title, uzé sva
Pri domu.“

Uzé z dale¢ je Andrej videl ta dom, razliden od drugih do-
Mov, in kakor je kazalo, zidan po italijanskem é&rtezi, zloZen in
Zgol rudedega tenkega opedja in dve nadstropji visok. Prvega
Badstropja okna so bila odidena s krasnimi Zulovimi venci, drugo
Uadstropje pa je vse bilo iz srednje velikih obokoyv, skupoma po-

obnily ', galeriji“. Mej mjimi so bili &6iti z grbi vred, a domu na
Oglih go tudi bili grbi. Vnenje siroke stopnice iz rudetega _ﬂpeéﬂf
50 sezale celé na trg. Pred stopnicami sta sedela dva straznika, ki
8% vérno 1n razmerno vsak z eno roko drzala vsak za svojo sto-
J80 strazfco (helebardo), z eno pa sta podpirala vsak svojo sklo-
eno glavo: zdélo se je, da sta podobuejsa kipoma, nego Zivima
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bitjema. Nijsta spala, pa tudi dremala ne, a vendar nijsta &utila
in nikogar videla, tudi ne, ¢e je kedo Sel gori po stopnicah. Vrhi
stopnic sta zagledala bogato oble¢enega, od vrba do tal oroZenega
vojséaka, drzal je v roct molitveno knjigo.

Izbulil je bil sicer o¢i v nja, a Tatarka mu je rekla samo besedo,
pa je zopet vprl jih v svojo odprto knjigo. Stopita v prvo, dost
prostorno izbo, ki je bila vhodnica; polna je bila vojséakov, sluz-
nikov, pisarjev, ¢a&nikov in drugih dvornikov, neogibno potrebnih
na dvoru Poljskega mogotca. Vsi so razliéno sedéli, nekateri pa
lezali ob stenah. Smrdel je Fe dim vgasnjene svede; drugi dve
sveci pa sta Se goreli v dveh ogromnih, sredi vhoduice stojeéih,
moza visokih sveénikih, da-si je jutro uzé dolgo casa gledalo skozi
Biroko mrezasto okno. Andrej je uzé hotel odpreti Siroke hrastove
duri, okrafene z grbom in mnoznimi rezljinami, pa Tatarka ga je
prijela za rokal in pokazala mu majhne duri v stranskej steni.
Skozi te duri sta prisla na mostovz, z mostovza pa v sobo, ka-
tero je zacdel zvedavo ogledavati. Svitloba, prodirajoéa oknici skozi
rezo, blisketala je malo: videl je malinosto zaveso, pozladeno ostropje
in obraz na steni.

Tu Tatarka Andreju rede, naj podaka, sama pa odpre duri
v drugo sobo, iz katere je Sinila jasna svitloba. Kozak zacuje #e-
pet in nekov tih glas, ki je vse predinil po njem. Zagledal je skozi
duri, ko so bile zopet odprle se, kako je zablisnila bistra Zenska
podoba dolgih razko#nih las, padajocih na dvignjeno roko. Tatarka
Je prisla in mignila mu, da bi stopil za njo. Nij znal, kako je
pridel v sobo, m kako so se duri zaprle za njim.

V sobi sta goreli dve svedi, a pred Matere BoZje obrazom
je plamenela sveulnica; pod obrazom je stal visok molitvenik, na-
rejen po katoliskem obicaji, imel je stopnico, da je ¢lovek lehko
pokleknil o molitvi. Pa z molitvenikom se nijso motile njegove
o¢i! Obrnil se je bil na drugo stran in zagledal je Zensko; kazno
je bilo, da je prevzela jo sramezljivost in da je obsteklela v tre-
notji nekakega bistrega genotja. Podoba je kazala, kakor bi bila
céla postava hotéla splavati mu v naro¢je, a zopet je otrpnéla.
Tudi Kozak je nepremiéno stal pred njo. N]]J ménil, da najde tdko;
to nij bila tista, ne ta, ki je bil uzé videl jo popreje, ni¢ nij bila
podobna poprejénjej, ali dvakrat je bila krasnejsa in &aralnejsa,
nego © tistej priliki, Takrat je bila nekako nedospela, nedovriena,
zdaj pa je bila polly‘olna, kakoréno je delo, ki je stoprv dogotovila
ga utemeljniska roka. Takrat je bila miéna, presirna deva, zdaj
pa krasotica, Zenska v popolnem razevitu svoje krasote. Globoko
¢utje se je razodevalo v njenih vzornih ofeh; solze v njih nijso
mogle e posusiti se jej, temud osvetlile so jih zé svojim leskomy
ki tako zmagovito mami duso. Prsi, vrat in ple¢e so bila krasno-
stvarna tako, kakor je mogofe le popolnoma razvitej krasoti;
lasje, ki so popreje razsuti in I_]uﬁlm sesvedrano vhajali je)
na lica, zedinjeni so bili v razkoino gost plamen, degar del je
bil razpleten, drugi del pa je po roci, kakor je bila dolga, raz
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grinjal se jej — in v tenkih dolgih, prekrasno plujodih kodrih
vsipal na prsi. Podoba je pri¢ala, da je vse njé stvarstvo pro-
menilo se. Prizadeval si je, da bi na njej zapazil le nekoliko ne-
kedanje mi¢noli¢nosti, ki se mu je bila ohravila v spominu, pa nij
mogel zmotriti je ni¢. Da-si je bila jako bleda, vendar to nié nij
mradilo njene daralne krasote, temud prisvajalo je to jej nekaj
neodbitno zmagovitega. Andrej je v svojej dufi ¢util nekovo desti
ﬁolno bojazen — in stal je pred njo brezi vsakojakega ginjenja.

rasotica je bila, podoba je kazala, tudi omamljena, ko je pred
seboj imela Kozaka, obogadenega z vso krasoto in modjo mla-
dostne Jakosti, — in ki je celé z otrpnelostjo svojih udov prical
nenavadno Zivost svojega telesa; jasno, stanovito je plamikalo mu
oko, smelo-obono so smijale se svilene obrvi, zarudela lica so se
mu ponasala s pomladjo nepokojnega ognja, a kakor svila, tako so
se mu svetile brke.

,Nikakor, jaz nijmam dosti modi, da bi se ti zahvalila, ve-
likodu¥ni junak !“ — opomnila je zé srebrozvuénim glasom, le
Bog ti more to povrniti, ne jaz, slaba deva . .. dejaﬁ; je in po-
vesila odi; skrile so se jej za néZne, bolestne polukrozee, ki so jih
robile — kakor strele dolge vejice. Sklonila je svoje prekrasno
obli¢je in spreletéla ga je rdecica nedolZna.

Andrej sam nij znal, kaj bi opomnil po njenih besedah; rad
bidie' bil razodel vse, kar mu je lezalo na srci; vse bibil rad po-
ve af jej vroe tako, kakor je éutila njegova dufa, pa nij mogel.
Cutil je, da je nckaj zaklenilo mu usta; nij mogel najti besed
svojemu Cutju; preverjen je bil, da odgojen v borzi in vajen le
ofevnemu bojnemu %ivotu — ne zna odgovarjati takim besedam,
in razsrdil se je na svojo kozasko prirojenost.

V tem Tatarka stopi v sobo. UZé je narezala kruha, ki je
bil prinesel ga junak, in na zlatem okroZniku ga je prinesla in
postavila preﬁ svojo kraljico. Krasotica se ozré vi-njo, v kruh —
I o0& obrne v Audreja — pa mmogo je bilo v teh ofeh pomen-
ljivosti. Ta milostni pogled, ki je pri¢al, da ne more izraziti hva-
eZnega &uta, gorefega v ujej, ta je Andreju bil umljivejsi, nego
i bile vse besede bile. To trenotje se mu je razbodrila dufa, vsa
onemoglost ga je minola. DuSevno genotje in &utstvo, ki je doslé
bilo onemoglo, kakor bi ga bil krepko uzdal kedo, — to genotje
In &utsvo je zdaj bilo svobodno, a uzé je hotélo razliti se v ne-
Ukrotljiv potok prodkih besed. Pa drugid se krasotica obrne v

atarko in skrbno povpraia: ,A mati? ali si tudi njej dala
tha? —

»Mati spi.t

»A ol — Py -

»Nesla sem mu ga; povedal je, da se sam pride zahvalit ju-
Daky, ¢

Vzame kosec hleba in mese ga k ustom, Neizrekljivo kopr-
Nede je Andrej gledal, kako je Elrcruh lomila z& svojimi néZnimi
Prsti in jedla ga; ali v tem se spomni &loveka — besnega vsled

Letopis 1872 in 1878. 11
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lada in ki je umrl mu pred oémi, ko hitro je bil pogoltal kos

ruha, Obledi torej, prime jo za roko in krikne: , Dosti je, ne jej
vet! ker tako dolgo ¢asa nijsi jedla, umoril bi te kruh. A kra-
sotica je précej spustila roko, kruh polozZila na okroinik — in
kakor kako posluino dete, tako mu je gledala v o&i, — ne dleto,
ne ¢opec, ni veleumna beseda bi ne mogla naobraziti, niti izraziti
milostnega ¢uta, ki je ovladsl ga, ko se je bil zamaknil v odf
drazestne krasotice.

,Carica! — vskrikne Andrej, poln srénih in duleynih —
vsakojakih dobrodejnostij, ,desa potrcLuch? kaj bi rada? ukazi
mi! odlodi mi najteZavnejio postrezbo, kakorina koli je na sveti
— jaz se potrudim, da ti z:u{ostim znjo! Ukazi mi uéiniti to, kar
nij mogoée nobenemu &loveku na sveti — jaz zvriim tvoj ukaz,
jaz poginem! Poginem, poginem! a smrt zi-te, prisezam ti, sladka

i mi bila tako . . . ne, nij mogoce povedati, kako! Tri hutore
imam, polovica o&inih tabunov (konjskih &red) je moja, — vse,
kar je moja mati 1prim::?.la. v o¢ino hiso, — vse, kar mu fe skriva,
— vse je moje! Nobeden naiih Kozakov nijma takega oroZja, ka-
korino ‘imam jaz: samo za en drZaj moje sablje ponujajo veli
tabun in tri tisoé ovec. Pa vsemu temu se odpovem, vse to za-
pustim, zavrZem, spalim, potopim, &e ti le besedo reces ali samo
trened z& svojimi tenkimi ¢rnimi obrvimi! Ne znam, morebiti
abotno govorim, ne mora ne pristuje, kar jaz, ki sem svojo mla-
dost preZzivel v borzi in v Zaporozji, — kar jaz tu takoe govorim,
tudi ne znam, kako mora ¢lovek govoriti tam, kder bivajo kralji,
knezi in vse, kar je izbornejSe mej mogoénim junaitvom. Znam,
da si ti drugade Bozje bitije od vseh nas — in daled za teboj so
druge bojarske Zenske in héere!*

7 rastoGim zavzetjem, vsa promenjena v slub, da nij sprego-
vorila ni besedice, posluiafa je deva te odite, sréne besede, v ka-
terih je, kakor v zrcalu, odsévala mlada, krepka, junaika dusa;
veaka prosta beseda tega razodetjn, vrofega iz dna srca, vsak
glas je bil krepak in oklen. Do céla je s prekrasnim obli¢jem za-
maknila se v junaka, dale¢ zgrnila nazaj lase, razklenila ustna in
razklenjenih dolgo @asa strmela vi-nj. Hotéla je nekaj spregovoriti,
ali zatajila sc je: spomnila se je, da ima junak drug namen; da
ota, brat in vsa domovina za njim stojé kot kruti osvetniki; da so
ZaporoZei, ki taboré okvog mesta, strasni ljudjé, in da vse, karse
je doslé obranilo krutej smrti, z mestom vred pogine . . . in na-

olnile so se jej oéi zd solzami. Vzame v roko svileno ruto in za-

rije si obli¢je z njo, a kmalu je ruta bila mokra; sede in dolge
dasa je sedéla, sklonjeno imela prekrasno glave in spodnje ustno
lovila se zobmi, belimi kakor sneg, kakor q)i jo bil gad stegocen
piknil v srce. Pa nij vzela robea raz oblidje, zaté da junaku ne bi
ofito bilo njeno prestraino gorjé.

»Samo eno, besedo spregoviril*‘ — refe Andrej in prime jo z&
atlasasto roko, Ziv ogenj mu je Zinil po zilah — in stiskal je nje
roko, ki je brezivladno pocivala v njegovej roci.
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. Ali krasotica je moléala, nij odmaknila rute od svojega ob-
litja — in sedéla je nepremicno.
wlakaj si tako Zalostna? povédi mi, zakaj si tako bridka?«
Vzame ruto raz oblidje, dolge lase zgrne raz ofiin vsa jame
kf)pueti o zalostnih besedah ; razodevlje jih s tihim glasom, kakor veter,
ki o krasnem vederu splava v goidavo obvodnega trstidja, — za-
Sumi in nézno, obupno-zvudno igra po njem, — popotnik pa po-
sto)f in poslufa neumljivo pla¥no: nij mu mar pojemljodega vecera
= in ne Cuje veselih pesmj, ki se razlegajo iz grl Zenjicam, ido-
¢im z bogatega polja, — ne slisi voza, ki drkode l'lB](dl" v da-
ljavi. —
~ ,Ali nijsem vrédna veénega milovanja? — ali mati, ki me je
izrodila svetu, nij nesrefna? — ali nij trpek delez to? — ali moja
osoda nij ljuta, neusmiljena muka? Vse si ti, osoda, pred moji
nozi zvabila: izmej vsega plemstva najslavnejie junake, najboga-
tejie mogotce, grofe in ptuje barone — in vse, kar se vrsti mej
evet naSega junastva. Vsem je bila ljubezen do mene svobodna
— in vel'ﬁ(a Gest bi bila slehrnemu izmej njib bila moja ljubezen.
Le mignila bi bila z roko, pa bi bil posoprozil se z menoj naj-
liubﬁi, najkrasnejii ljubljenec in najdostojnejsi po vnenjosti in krvi,
ti, kruta 050({:1, nobenemu izmej njih nijsi odlodila mojega srea,
ofarala si ga inizrodila ptujeu, nafemu vragu. Predista Mati BoZja,
— garadi kakovih grehov, zbog kakovih trpkih hib me Erogan'aﬁ
tako neizprosljivo, tako neusmiljeno ? Breziskrbno in razkoino {m-
gato so (ﬁ)slé mijévali moji dnevi; najdraza jedilain najslajsa vina
80 bila moj uzitek. A demu je bilo vse to? — ali morda zat6, da
Napdsled umrjem vsled krutosti, — tako, kakor ne umira ni naj-
bornejsi ¢lovek v kraljevini? Malo ¢ manjka, pa mi bode taka
strafna smrt delez, - le malo manjka do tega, da bodem kratko
Pred svojo smrtjo gledala, kako bosta vsled grozovitih muk umi-
rala ofa in mati, katerima bi dvajset potov Zrtvovala svoje Zi-
¥énje; pa malo je e to: pred svojo smrtjo moram slifati besede
n zvedeti ljubezen, ki je nijsem poznala ge doslé. Tedaj mi e ti
obrotnik, srce reZes z& svojimi besedami, da je moja nesreéa tem
Veda; da se mi Se bolj smili mlado Zivenje; da mi tem krutejse
rozi smrt — in da bodem umirajota tem bridkejie rotila tebe,
t%ta osoda, in tebe, junak, — odpusti mi grehe, sveta Mati
0 ja f4
... Ko je bila utihnila, bezinadno ¢utje se je razlilo jej po ob-
l‘élli; globoko bolest je pri¢al slehrni &ut na njem — in Zalostno
onjena glava, povesiene odi, zd solzami napojeno sramoZzljivo,
1é%no zarudelo lice — in vse je zdélo se, da trdi: ,,Nij srefe na
®m obliaji!« 5
o »To nij verjetno! to ne more biti na sveti!* — govoril je
hf‘l,l_e Andrej, da bi najkrasnejsega in najkrepostnejiega Zenskega
Wja osoda bila tako bridka, ker je rojeno zato, da bi se mu, kﬂ;
or carici, uklanjalo vse, kar je najvriejsega na sveti. Nikakor, ti
€ umrjes, ti ne smés wmreti, prisezam na svoj rod inna vse, kar
11%



164 Taras Bulba,

mi je ljubo nasveti, ti ne smés umreti! Ko pa bivendar-le moralo
vresniditi se to, — ko bi ne bilo mogo&e z nidemer: ni zé silo, ne
$ pro¥njo, niti z& srénostjo odvrniti tvoje bridke osode, — umrjeva
pa oba na mesti, a popreje poginem jaz, umrjem v pri¢o tebe,
ugasnem pred tvojim prekrasnim obli¢jem, le mrtvega me bode
mogode odirgati 0(11 tebe.*

,Ne kani, junak, ni sebe ni mene,” — jame zopet govoriti
deva, ki je vsklonila svojo prekrasno glavo, ,znam, a sama sebi
na veliko gorjé, jako dobro znam, da ti ne smés Gestiti mene, —
znam, kakova je tvojega stanu zahteva: tebi za hrbtom so: oéa,

tovarisi, domovina, — a mi smo sovrazniki . . .
,,Kaj 80 meni na mari: oéa, tovarisi, domovina?!* vekrikne

Andrej, bistro stresne glavo in vstopi se ravnd, da je stal, kakor
se jagned ponasa krej reke, ,ce je tako, tedaj znaj: jaz nijmam
nikogar! mkogar, nikogar!“ — zopetil je s takim glasom in z roko
mahal tako, kakor le trdokorni, neomajljivi Kozak dokazuje, da je
odlo¢il sinenavadno — in komu drugemu nemogode dejanje. ,,Kedo
je dejal, da je Ukrajina moja domovina? — kedo mi je njo od-
lo¢il za domovino? — Domovina je to, po demer nasa dula ko-
prni, — kar je nnriljubiie jej na sveti! Meni domovina — si ti! Ti
si moja domovina! To domovino bodem nosil v svojem srei, nosil
jo bodem, dokler bodem Ziv, a rad bi znal, kateri izmej tovariSev
:Jl(ozu.kov bi jo iztrgal iz mene! vse drugo prodddem, zavrZem,
uni¢im takdj takej domovini na Cest!

Krasotica je nekoliko trenotkov mrtvo stala na mesti — tako,
kakor krasen kip, napisled pa mu pogleda v oé&i in zajode, - in
s Garalno Zensko vnetostjo, ki je mogoda le neizmérno velikodus-
nemit Zenskemu bitju, obogacenemu z mogoénim srénim Eutjem,
— oklene se ga okrog vratu, objame ga zt svojima, kakor sneg
—- belima rokama — in zajode.

To trenotje na ulici pokne ¢udovit krik, spremljale so ga bu-
tele trobe in brned¢i kotli; ali junak nij slifal ni¢esar, Cutil je le,
kako so ga dudotvorna ustna ovijala z dobrodejno toploto svojega
dibanja, kuko so mu njé solze potokoma tekle po licih — in kako
0 njeni razpuk&eni vonjavi lasje vsega ogradali, kakor kak temno
svitel zavoj.

Pa hip Tatarka prisopise k njima in radostno vskrikne:
,Osvobojeni! oteti! nasi so prodrli v mesto, pripeljali so kruha,
gﬁcuu, moke in zvezanih Zaporozcev ! Pa nobeden njiju nij slisal,

a je bramba prilomila v mesto, — ni, kaj so ]n‘ipellia!i z¢ seboj,
— niti, da so prignali zvezanih ZaporoZcev.

Omamljen vsled nadpozemskega ¢utja Andrej poljubi k svo:

jemu obrazu sklonjena, dobrodejno vonjiva ustna, a poljub je vrul
oljub. O tem mejusobnem yrotem poljublovanji sta oba cutila nekaj,
ﬁm' &lovek more le enkrat ¢utiti vse svoje zive dni.

Zgubljen je Kozak! — zgubljen vsemu kozaskemu junastvu!
ne hode vec videl ni Zaporozja, ne svojih ocinskih hutorjev (dvo-
rov), niti BoZje cerkve! Tudi Ukrajina ne bode ved videla svojegt



Poslovenil L, Gorénjec, Podgoridan, 165

e

sina, sina izmej najverncjiih junakov, ki so je branili. Stari Taras
si cel ¥op las izruje iz ¢uprine (Eo]fa) - in prekolne dan in uro,
ko se mu je na sramoto narodil takov sin.

VII.

Sum in hrup je razsajal po Zaporozkem taboru. Iz poletka
nihée nij znal, kako se je bilo pripetilo to, da so Poljaci prodrli
v mesto. A pokazalo se je, da je vés Perejaslavski kuren, ki je
taboril pred stranskimi mestnimi vrati, na smrt bil pijan; torej
nij bilo ¢udovito, ker je polovico bil pomoril ga sovraZnik, polo-
vico pa povezal, predno je znala, kaj se godi. Predno so bliznji
kureni, probujeni vsled bojnega hrupa, utegnili zgrabiti za oroZje,

uzé so Poljaci zgrinjali se skozi vrata v mesto — in poslednje
vrste so zé strelom odbijale ZaporoZee, ki so neredno vd-nje za-
ganjali se — zaspani in stoprv polutrezvi.

Kogevi je bil ukazal, da se morajo sniti vsi,a ko sose zbrali
v krog in ko so potihnili, sname ¢apko z glave in jame govoriti
tako-le: , No, zdaj znate, gospodje bratje, kaj se je pripetilo to
nod¢! zdaj vidite in znate, kaj je pijanstvo uc¢milo! kako nam se
Jje rogal sovraznik! Vidno je, da je vam navada to: kedar se vam
podvoji obrok, gotovo se nauZijete tako, da Krié¢eve vojske vrag
ne zvlede le Earavar z vas,temud da se vam tudi v obraz nakiha,
vi pak ne éutite nidesar !

Kozaci so vsi stali sklonjenih glav: znali so,da so sami krivi
veega tega; le Nezamajkqvskega kur(:qsa. ataman, Kukubenko po
imeni, ta se je oglasil: ,,Cuki, batko! Ce prav v zakonu nij tega,
da bi se kedo smel oglasati, ko v pri¢o zbrane vojske govori ko-
%evi, pa tudi nikoli tega nij bilo, — vendarle moram povedati-
prav po pravici si nam ti oponesel vse! Kozaci bi bili sami krivi
In smrti vredni, da so se opili na poti, o vojski, o vaZnem, teZav-
nem delu; ali sedeli smo brezi dela, pasli smo lenobo pred mestom.
Nij posta nij bilo, ni zmérnosti, nikakorine; kako je mogode
da bi se Clovek brezi dela ne opil?! to nij grehotno! Ali mi jih
zivo preverimo, kaj je to: napad nanedolzne ljudi. Doslé smo jih
vspesno pobijuli, ta pot pa jih naklestimo tako, da jih ni pét ne
odnese pét domov.

Zamajkovskega atamana beseda je po viedi bila Kozakom.
Vsklonili s0 povefiene glave, mnogo je odobrujote kimalo jih in
tepetalo drug drugemu: ,,Dobro je povedal Kukubenko!* A Taras
Bulba, ki nij dale¢ od koSevega stal, opomni: ,A kaj, koevi!

azno je, da je Kukubenko resnico povedal! kaj ti poredes te)
sodbi?¢ .
»Kaj jaz poredem? to trdim: srefen je oca, ki je splodil ta-
ega sina! to nij posebna modrost, e kedo zine kako grajalno
esedo, temué prava modrost je to, e kedo pové tako besedo, ki
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se ne roga &lovetkej nesreci, temué jaci ¢loveka, dufo razvnemlje
wu, kakor ostroga gegace napojenega in nakrmljenega konja. Hotel
ba sem vam sam poveédati nekajna utjeho, a prehitel me je Kuku-
yenko.! —

,Dobro je povedal tudi ko¥evi!“ — oglasi se nekoliko Zapo-
rozcev izmej svojih vrst.  Poktene besede so to!“ - potrdé ne-
kateri. Celé najstarejéi ZaporoZei, ki so vsak na svojem mesti
stali, kakor sivi golobje, pritrjevali so z glavami, stresali sive brke
in tiho rekali: ,,Dobre besede so bilo to!®

»Zdaj poslusajte, gospodje!* — jame dalje govoriti kofevi,
,ohrabriti se moramo, komarali bodemo na vitke in podkope de-
lali, kar podenjajo inozemski nemiki tihotapei — naj jih vrag
vzame! to sicer nij destno, to nij navada Kozakom, a vendar-le
... . A te sodimo po tem, kar je bilo, sovraZnik nij z mnogim
uzitkom prodrl v mesto; voz nij imel mnogo; ljud je v mesti gla-
den, kmalu torej pouzije vse, tudi konjem ne bode dosti sena . . .
za gotovo ne znam, Ce jim le na pomoé ne prihiti katera njih
svetnic . . . to zna le Bog sam, a njih duhovni, ti znajo izborno
moliti. Pa bodi-si tako ali tako: iz mesta gotovo pridejo. Razdelite
se na tri oddelke in razredite sena tri ceste pred tremi vrati, Pred
vélikimi vrati naj bode strazilo pet kurenov, pred drugimi in tret-
jimi pa naj bodo pred vsakimi junakovali trije. Djadikiveki in
Korsunski kuren na zasado! Polkovnik Taras in njegov polk — na za-
sado! Titarevski in Timo#evski kuren na zasedo na desnej strani pra-
teza, Séerbinovski in gornji Steblikovski pa na levo stran! Stopite pred
vrste mladiéi, kateri znate izvrstno draziti vraga! Leh je Zutljive
krvi, psovanje mu je nestrpljivo, utegne se prigoditi, da fe denes
vei prived iz mesta. Kurenom atamanje —- preiidite svoje kurene:
kateri nijma popolnega tevila, ta na#j se namesti zé Perejaslav-
skimi ostatki. Progledite vse zopet! Na okrep naj vsak Kozak do-
bode stekleni¢ico Zganja in hleb kruha! Toliko na ukaz, vsak ima
dosti %e véerajinjega dné, — da po pravici povém, — naZrli so se
vsi tako, da je rés &udo, ker nobeden nij poknil po no¢i. Pa ke
ta-le ukaz: e kateri koli Zidovskih todarjev le pol merice Zganja
proddde kateremu Kozaku, pribijem vsakemu takemu psu na &elo
nje%oe\;o.ﬁvinjslzo uho in obesim ga zanoge! Tedaj na 50!0, bratje,
na delo!

To je bil odlodil kosevi, a vsi so se mu priklonili do pasa,
pa nijso pokrili se; odili so k svojim vozem in konjem; ko so bili
uzé dosti dale€, potlé stoprv so déli vsak svojo &apko na glavo:
Vsi so se zaeli prirejevati: poskudiali so sablje in palage, smod-
nik iz mehov vsipali v prahovnice (pulverhorn) mazali in oskrb-
ljevali vozove in odbirali konje.

Ko je Taras bil na poti k svojemu polku, premikljal je, pa
nij mogel izumiti, kam bi bil Andrej zginil; morda so ga vjeli %
drugimi vred in zvezali spedega; pa vendar ne, Andrej bi se ne
bil dal ziv vjeti. Mej pobitimi Kozaki ga tudi nij bilo. Globoko 8¢
je zamislil Taras in korakal je pred svojim polkom, a nij sligal,



Poslovenil L. Gorénjec, Podgorican. 167

da gauzé dolgo ¢asa nekedo klice po imeni. ,, Kedo me potrebuje ?¢
— ﬁo;rpraﬁa. napésled, ko se je izdramil. Stal je preg njim Zid
Jankelj.

»Gospod polkovnik! gospod polkovnik!“ — klical je Zid z
nujnim, dibtivim in bojezljivim glasom, kakor bi bil hotel objaviti
nekaj vaznega; ,jaz sem bil v mesti, gospod polkovnik !«

Taras se ozré v Zida in zaéudi se, ker je drznil se, ter véel
v mesto. ,,Kak vrag te je zanesel tija?* — -

wPrécej povém,” — odgovori Jankelj. ,,Ko hitro sem bil rano
zjutraj zaaiiéu]] kri¢ -— in ko so Kozaci bili jeli streljati, popadel
sem kaftan, pa ne da bi ga bil oblekel, temu¢ pobegnem tijakaje,
kder je bil lom; stoprv na potisem se oblekel, zaté da bi popreje
tam bil, ter zvedel, zakaj je ta hrup, zakaj so Kozaki takoj zgodaj
zaceli streljati. Prisopibal sem pred mestna vrata prav tista tre-
notja, ko je poslednja vojska gnjela se v mesto. Gledam, gledam
— enemu izmej oddelkov je nadeloval gospod praporséek Galjan-
dovié. Poznal sem ga: uzé pred tremi leti sem mu bil posodil sto
rumenjakov. Vderem za njim, zaté da bi novee dobil od njega,
torej sem pridel v mesto.*

LAl ti si véel v mesto, pa celd dolg si hotel izterjati?!® —
— zacudi se Bulba, ,,pa te ni) dal na mesti obesiti, kakor psa?!*

,»0j, Bog, hotel me je obesiti,* — pové Zid, ,uzé so me bili
zgrabili njegovi rablji — in uzé so mi bili vrv omotali okrog
vratu ; Ea jaz sem vendar preprosil gospoda: dejal sem mu, da ga
e pocakam, dokler gospod sam hoce, in obljubil sem, da mu Se
posodim, ¢e mi pomore, da mi dolgove popladajo drugi gospodje

vitezi; a gospod praporifek — vse vam razodenem — ni rume-
njaka nijma v zepu, da si ima Stiri hutore in vrtove in stirl gra-
dove — in stepnega sveta toliko, da seza noter do Sklova, okrog-

lega ima pa tako malo, kakor Kozak, — i prav nié nijma novcey.
A da ga ta pot nijso oborozili Vratislavski Zidje, niti na vojsko
bi ne bil mogel priti. Za tega délj ga tudi na semenj nij bilo. . .

»Kaj si delal tam v mesti? — ali si videl kaj na&ih ljut}_iﬂ' o

»Kaj pak, nagih je tam mmnogo: Icek, Rahum, Samujlo, Heu-
walch, zakupnik Evrej . . .

,Vrag vzemi te pse!‘ -- vskrikne raztegofeni Taras, ,zakaj
me spominja8 na svoje Zidovsko pleme? jaz sem te vpradal, ah
si videl nage ljudi: Zaporozce.“

o ,,Nakih Zaporozcev nijsem videl, videl sem samo gospoda An-
reja.“

: »Ali Andreja si videl 714 — zopet vskrikne Bulba, , kaj dela
tamkaje? — kdé si ga videl? — ali v prikopu? — ali v jami?
— ali obesienega? — ali zvezanega?¢ —

,Kedo bi smel zvezati gospoda Andreja? — zdaj je tako
odliten junak . . . bogme, jaz ga nijsem poznal. Zdaj ima napled-
nike zldte, tudi na pasi ima zlato, povsodi le zlato; kakor — ke-
dar se solnce prikazuje pomladi, — ko na vrtu vsak ptifek zvr-
goli in poje — in ko vsaka travica dike, — tako se tudi Andrej
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bliséi vés pozladen, a konja mu je dal vojevoda jako ponosnega:
dve sto rumenjakoy je vréden samo kon{.“

Bulba okameni. ,Zakaj se je odidil s ptujo obleko?* —

»Zatd, ker je lepsa, zatd je del jo nd-se. Sam jezdari okrog,
pa tudi drulir,i jezdaré z njim vred, Andrej pa jih udi, in njega
uéé drugi; kakorfni so najbogatejsi Poljski odli¢niki, —- tak je
zdaj Andrej sam !¢

»Kedo ga je prisilil, da se je preoblekel ?¢ —

»Jaz ne trdim, da je kdo prisilil ga, sdj celé gospod ne zna,
da je sam ob sebi pobegnil k njim.“

»Kedo je pobegnil 74 —

»l, gospod Andre[j.“

»,Kam je pobegnil ?¢

»Pobegnil je na njih stran; zdaj je do céla njih.“

»lazes, ti svinjsko uho!¢

»Kako je mogoce, da bi legal?! — ali sem morda tak Ele-
vez, da bi legal?! — ali da bi zastavljal sam svojo glavo?! Ali
mar ne znam, da Zida obesé, kakor kakega psa, ko hitro se zlaze
svojemu gospodu?!“

,Po tvojih besedah je kazno, da je izdal domovino in vero?!

»Jaz ne trdim tega, da je kaj izdal, — jaz sem le povedal,
da je k njim pobegnil.*

o, LaZes, vrazji Zid! takov &in ne pristuje kridanskej zemlji!
ti razdrahe délas pés !

,Naj trava vzraste na pragu mojega domu, ¢e razdrahe snu-
jem! Vsakedo naj pljune na gomilo mojega oce, moje matere, mo-
.if‘%'*‘ tasta in ofi mojega ofe, in moje matere odl, — &e jaz razpor
delam, Ce vam utegne po viedi biti, gospod, povém tudi, zakaj je
pobegnil k njim.*

,»No, zakaj?

yVojevoda ima krasno hder, mili Bog! kakova krasotica je
to!“ Zid bi bil rad, da bi bil, kakor koli, njé krasoto pokazal zé
svojim obrazom: razprostrl je roci, zabriskal z o8mi in usta zategnil
tako, kakor bi se bil nenavadno ¢udil tej krasoti.

»No, kaj pomenja to?¢ —

. »Vse to je njej na ljubo udinil in pobegnil. Kedar se ¢lovek
zaljubl, podoben je ‘podplatu, ki ga — &e se zmodi v vodi, vzemi
v roko In zvij, pa bode zvit.*

Bulba se g]foboko zamisli. Zmal je, da slabotna Zenska ima
veliko mo¢; da so Zenske pogubile uzé mmnogo junakov; da je
Andrej, kar se tega tide, zelé malopridne krvi, — in dolgo dasa
je — kakor prikovan, stal na mesti.

Poslusaj, gospod, jaz vse razodenem svojemu gospodu, —
%O\'Oril je Zid; ko hitro sem bil za¢ul krié in zug]uduﬁ, da Po-
jaci vro v mesto, vzamem s seboj nitko biserov, kajti v mesti so
krasotice in plemkinje. A ker so v njem krasotice in plemkinje,
menil sem skrivoma, ¢e prav so laéne, vendar-le hodo kupovale
bisere, A ko hitro me je bilo izpustilo praporitkovo sluZnistvo,
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!;‘réce' sem na vo{evodin dvor od&el prodajat bisere. Od sluZabne

atarke sem zvedel vse: svatba bode précej, ko hitro odpodé Za-

poroZce. Gospod Andrej je bajé obljubil jim, da prePodi ozake."

B »A zakaj ga nijsi ubil tam na mesti, vrazji sin?!¢ — vskrikne
ulba.

,,Zakaj bi ga bil ubil? — saj je pobegnil sam sebi na ljubo.
— Ali je zatd pregresil se? — tam mu je boljfe, za tega deélj je
pobegnd.“

»A si ga videl z lastnimi oémi ?¢

pZa Boga vendar, sam zé svojimi oémi sem ga videl! slaven
junak je to! postavnejsi od vseh drugih. Daj mu gospod Bog le
zdravje, takd] me je poznal, a ko sem se mu bil pribliZal, razodel
mi 8 at.t

’ ,,Ka.f' ti je razodel 2 —

»Rekel je, — poprej je bil e mignil s prstom, potlé stopry
je rekel: ,Jankelj!“ jaz pa sem vskliknil: , Gospod Andrej!“ —
»Jankelj, povedi odi, — povedi bratu, — povedi Kozakom, — po-
vedi ZaporoZcem, — povedi vsem, da ofa nij ved moj ola, —
brat ne ved moj brat, — tovari¥ ne ved tovari§, in da se bodem
jaz tepel z njimi, z vsemi — z vsemi bodem vojskoval I¢

nLaZel, vrazji Zid!“ — zagrmi Taras, ki nij ve¢ znal, kaj
se godi z njim, laze§, pasja dusa! Ti si tudi Krista krizal, ti o
Boga prokleto bitje! jaz te ubijem, hudoba! Pobegni od i, bézi,
ne ganek se ve¢ z mestal — kri¢al je in razljuden zadel v Zida
siliti z& sabljo. Prestrafeni Zid ta hip pokaZe pete — in beZal je,
kakor sta le mogli skakati njegovi suhi gnjati. Dolgo &asa je
bezal, da se ni ozrl nij, po kozaitkem taboru — in ge daled po
svobodnem polji, kder nikogar nij bilo ve& — besal je, da-si
Taras nij gnal se za njim, ker premislil se je, da bi o jezi ne-
umna bila osveta vsakomn, ki mu pride na piko.

Zdaj stoprv se spomni, da je poprej¥njo noé Andreja videl,
da je po taboru hodil z neko Zensko vred, — in povesil je svojo
sivo glavo; ali vendar e zmérom nij hotel verovati, da bi se kaj
dtakcga moglo zgoditi: da bi bil njegov sin prodal vero in

uso. —-

Napésled odpelje svoj polk v zatrep in skrije se z njimi vred
za lés, }{i edinega nijso bili %e poZzgali Kozaci. A ZaporoZei so
Peék in jez zastrazili tri ceste pret{ tremi vrati. Drug za drugim so
vreli kureni: Humanski, Popovi¢evski, Kanovski, Steblikovski, Ne-
zamajkovski, Gurgazov, Titarevski, TimoZevski. Le Perejaslavskega
Polka nij bilo ved. Dobro so njegovi Kozaci spladali se in podne-
tili si osodo. Nekateri so se izbudili zvezani v sovraZnikovih pe:
stih, nekateri se nijso ve& probudili, vedno spanje jih je preselilo
v hladno zemljo, celé ataman Hleb je brezi faravar in brezi vrhne
obleke izbudil se v Poljskem taboru.

V mesti so zaduli kozaski hrup. Vse je vrelo na okope, a
Kozakom se pokaZe krasenZiv obraz: Poljski vitez, drug od dru.
gega krasnejii, stali so na nasipu. Medne ¢elade so se jim svetile,



170 Taras Bulba.

kakor solnce; okrakene so bile z belim perjem, s takim, kakor¥no
je labudje. Nekateri so imeli lehke ¢apke, rudede in modre, z
vrhom po strani. Njih kontudi so imeli precepljene rokave — in
progiti so bili s¢ zlatom in obrobljeni z vrvicami. Sablje in drugo
orozje so imeli v dragih noznicah — in mmogo je bilo vsakojakega
kroja videti na njih. Spredaj je v rudedej éapki, veés v zlatej bli-
&¢obi stal Budzakovski polkovnik. To je bil grozno velik polkov-
nik, vi&i in debelejsi 0tll vseh drugih, in &irok je bil tako, da je
dragi kontu& jedva pokrival vsega. Na drugej strani blizu stran.
skih vrat je stal drug polkovnik, ne velik ¢lovek in zelé suhoten
majhne bistre oéi so mu zivo gledale izpod gostih obrvij; obradal
se je na vse strani, gibéno kolebal zé svojo tenko roko in nekaj
ukazaval; videlo se je: ¢e prav je nizkega telesa, da je vendar.le
vrlo umen vojédak. Ne dale¢ od njega je stal jako dolg praporicek
gostih brk, -~ videlo se je, da mu ne manjka lepoti¢ja na obrazi:
gospod je rad uzival med in vesele gostije. Za njim pa je bilo
mnogo vsakojakega plemstva, ki se je bi{o oborozilo ali za svoje
rumenjake, ali na kraljevske strofke, ali pa za Zidovske novee
-— in obesilo je nd-se vse, kar koli je bilo naslo po dedskih gra-
deh. Mnogo je bilo ravzoénih tudi vsakorinih starefinskih lehko-
ziveev, katere so starefine zé seboj bili pripeljali, zaté da je mnoi-
nejie bilo dvorniétvo, — in kateri so raz mize kradli srebrne cage
in raz police jemali druge dragotine, dan kasneje pa so sedali na
¢icake 1n kodijazili kateremu izmej gospodov. Vsakojakega ljudstva
je mnogo bilo ti, a vsi so se oroZili na boj.

Kozakke trume so vse tiho stale pred gradbami. Na Kozacih
nij zlato gorélo, blesketalo je le na nekaterih njih rocajih in noz-
nicah. Kozaci na vojsko nijso radi bogati hodili. Obogaceni so bili
le s koléugami (pancerhemd) in svitkami — in dale¢ so ¢rnele in
rudede smijale se njih kosmate &apke iz ¢érne jandje koze z ru-
de¢im vrhom.

Dva Kozaka stopita izmej vrst pred Zaporozko vojsko. Eden
je bil &e mlad, eden pa postaren moiki; oba sta bila jezidna, pa
tudi delu vajena Kozaka: Orhin Na¥ in Mikita Golokopitenko.
Tékoj za n(_limﬂ. se je prikazal Demid Popovié, korenjask Kozak,

ki je uzé dolgo dasa zivel na Si¢i, -— ki je bil za Drenopoljem
— 1in ki je mnogo bil pretrpel svoje Zive dui: o nekovej l)l‘“ilﬂ
jo uzé gorel v ognji — in pribezal je na Si¢ ogorele zacrnele

glave in spaljenih brk. A zopet se je szlizal, zopet je za uhom

reskrbel se zé seledcem, zrastle so mu nove goste brke, érne —
akor smola; zbadljivih in Gegavih besed pa mu nij manjkalo
nikoli.

»Ha, krasni, rés krasni Zupani so to, ki jih ta vojska ima'
rad bi znal, ali je tudi bojna moé tako zdatnal!®

,,C‘akite, jaz vas poveiem vse! -— kriéal .le z nasipa dolg!
polkovnik, ,,l}ddajtc, robje, orozje in konje. Ali ste videl, ku.kf:
sem vake kukavice povezal? Pripeljite jim ZaporoZcev na okope!’
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A pripeljé na okope z vrvimi zvezanih Zaporozcev. Na &elu
i{im je bil ataman Hleb, a brezi Saravar in brezi zgornje obleke,

akorinega so bili zaldtili pijanega,

Povesil je glavo ataman, sram ga je v pri¢o Kozakov bilo
svoje nagote, pa tudi zatd, ker je, kakor psa — spedega zasadilo
zajetje. O poslednjej nodi je osivéla mu krepka glava.

»Ne skrbi, Hleb, mi to povrnemo vse!" — kridali so Kozaci
k vigku.

,Nikar naj te ne boli to zajetje, tovaris!“ — oglasi se ata-
man Bradati, ,,sij nij tvoja krivica to, ker so te nagega vjeli, ne.
sreda neprizanasa nof) nemu ¢loveku; sramota njim, ker so te pri-
peljali na ogled, a ker nijso zatajili tvoje nagote!“

,» Vsi, kakor kaze, hrabro vojskujete z& spedimi!“ — ozré se
na okop in zakri¢i Golokopitenko.

»Cakite, ¢akite malo, kmalu vam poreZemo &ope!“ — kridali
80 nd-nje z nasipa.

»Ha, rad bi znal, kako nam porezb copel!’ — 0£omni Popo-
vi¢, obrne se pred njimi na konji in v svoje brate obrnjen zopet
spregovori: A kaj?! morda Lehi resnico govoré: &e jih iz mesta
pripelje le-6n meh, vsem bode varen zavétnik.*

y»Zakaj menié to, da jim bode dober zavétnik ?¢ — povpragajo
ga Kozaci: znali so, da Popovid giotovo zopet katero trpko zine.

»l, zatd, ker se vsa vojska lechko skrije zd-nj, da ni vraga
ne bode moé¢i s kopjem doseéi za njegovim vampom !

Vsi Kozaci hehetnejo — in dolgo so nekateri izmej njih ki-
mali z glavami in Cudili se: ,No, ta Popovi¢, ¢e ta komu zabrusi
kako besedo, potlej le no . . .1“ — a nij izgovoril tega ,no*.

,»Odstopite, odstopite brz od gradeb!“ — krikne kokevi, kajti
Poljaci, kakor je kazalo, nijso mogli strpeti teh strupovitih besed
- in polkovnik je mahnil z roko.

Jedva so se Kozaci bili odmaknili, uZé je sovraZnik kartade
spustil z nasipa. Na nasipu se posveti, prikaZe se sivi vojevoda
sam na konji. Vrata se odpré in vojska privré iz mesta. Prvi so
se [l)ri'kaznli husarji na primerno ofepﬁanih konjih, za husarji so
prigli oklopniki, za oklopnici je prihrmela vsa vojska v mednih
¢eladab, za eladniki pa so se pokazali plemenitasi, obledeni vsak
Po svoje. Oholo plemstvo se nij hotélo mesiti mej vrste druge voj-
ske, in kedor sam nij naceloval, ta je vsak posebé jezdil zé svojim
sluznigtvom vred. Za tem plemstvom je zopet prihrula vojska v
vrstah, za njo je prijezdil praporicek, za praporitkom je prihr-
méla zopet razvrilena vojska, za njo je pripretil dolgi polkovnik,
& za vso to vojsko stoprv je prijezdil uiz}ci suhi polkovnik.

»Ne dajte, ne dajte jim, da bi se vrstili in razrejevalil®® —
kl:iéal je kogevi, ,,vsi kureni kmalu planite nd nje! Stopite od ti-
Stih yrat tam! Titarevski kuren, napadaj sé strani! Djadikovski

uren, naskaku) z druge strani! Zagaujajta se v hrbet jim, Kuku-
enko in Palivoda! zmotnjavo kurite — zmotnjavo mej njimi !
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kakor solnce; okrakene so bile z belim perjem, s takim, kakorino
je labudje. Nekateri so imeli lehke ¢éapke, rudede in modre, z
vrhom po strani. Njih kontusi so imeli precepljene rokave — in
progiti so bili sé zlatomn in obrobljeni z vrvicami. Sablje in drugo
orozje so imeli v dragih noznicah — in mnogo je bilo vsakojakega
kroja videti na njih. Spredaj je v rudedej dapki, vés v zlatej bli-
Eéoll)i stal Budzakovski polkovnik. To je bil grozno velik polkov-
nik, visi in debelcjdi od vseh drugih, in Zirok je bil tako, da je
dragi kontud jedva pokrival vsega. Na drugej strani blizu stran-
skih vrat je stal drug polkovnik, ne velik ¢lovek in zelé suhoten ;
majhne bistre o¢i so mu zivo gledale izpod gostih obrvij; obradal
se je na vse strani, gibéno kolebal zé svojo tenko roko in nekaj
nkazaval; videlo se je: ¢e prav je nizkega telesa, da je vendar-le
vrlo umen vojécak. Ne dalec¢ od njega je stal jako dolg praporitek
gostih brk, — videlo se je, damu ne manjka lepotiéja na obrazi:
gospod je rad uzival med in vesele gostije. Za njim F;L je bilo
mnogo vsakojakega plemstva, ki se je bilo oborozilo ali za svoje
rumenjake, ali na kraljevske strofke, ali pa za Zidovske novece
-— in obesilo je nd-se vse, kar koli je bilo naslo po dedskih gra-
deh. Mnogo je bilo ravzoénih tudi vsakorinih staresinskih lehko-
ziveev, katere so staresine zé seboj bili pripeljali, zaté da je mnoz-
nejse bilo dvornitvo, — in kateri so raz mize kradli srebrne cage
in raz police jemali druge dragotine, dan kasneje pa so sedali na
¢idake in kodijaZili kateremuizmej gospodov. Vsakojakega ljudstva
je mnogo bilo ti, a vsi so se oroZili na boj.

Kozagke trume so vse tiho stale pred gradbami. Na Kozacih
nij zlato gorélo, blesketalo je le na nekaterih njih rodajih in noz-
nicah. Kozaci na vojsko nijso radi bogati hodili. Obogaceniso bili
le s koldugami (pancerhemd) in svitkami — in daled so &mele in
rudede smijale se njih kosmate &Sapke iz érne jandje koZze z ru-
de¢im vrhom.

Dva Kozaka stopita izmej vrst pred Zaporozko vojsko. Eden
je bil ¥e mlad, ecden pa postaren moiki; oba sta bila jezidna, pa
tudi delu vajena Kozaka: Orhin Na¥ in Mikita Golokopitenko.
Tékoj za n&inm se je prikazal Demid Popovié¢, korenjask Kozak,

ki je uzé dolgo &asa Zzivel na Sidi, — ki je bil za Drenopoljem
— in ki je mnogo bil pretrpel svoje zive dni: o nekovej priliki
jé uzé gorel v ognji — in pribezal je na Sié ogorele zadrnele

glave in spaljenih brk. A zopet se je zlizal, zopet je za uhom
reskrbel se z¢ seledeem, zrastle so mu nove goste brke, drne —
akor smola; zbadljivih in Segavih besed pa mu nij manjkalo
nikoli.

»Ha, krasni, rés krasni Zupani so to, ki jih ta vojska ima'
rad bi znal, ali je tudi bojna mo¢ tako zdatnal®

Yy . . - . .
,,Cakite, jaz vas poveZem vse! -— kridal 'le z nasipa dolg!
polkovnik, ,oddajte, robje, orozje in komje. Ali ste videli, ku.kf
sem vake kukavice povezal? Pripeljite jim Zaporozcev na okope!’
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A pripeljé na okope z vrvimi zvezanih Zaporozcev. Na &elu
jim je bil ataman Hleb, a brezi Saravar in brezi zgornje obleke,
akorénega so bili zalétili pijanega.

Povesil je glavo ataman, sram ga je v pri¢o Kozakov bilo

svoje nagote, pa tudi zatd, ker je, kakor psa — spefega zasagilo
zajetje. O poslednjej noéi je osivéla mu krepka glava.

»Ne skrbi, ]:]Heh, mi to povrnemo vse!" — kridali so Kozaoi
k vigku.

,Nikar naj te ne boli to zajetje, tovaris!“ — oglasi se ata-

man Bradati, ,,sij niﬂ tvoja krivica to, ker so te nagega vjeli, ne-
sreda neprizanasa nobenemu &loveku; sramota njim, ker so te pri-
peljali na ogled, a ker nijso zatajili tvoje nagote!

,» Vsi, kakor kaze, hrabro vojskujete zé spedimi!“ — ozré se
na okop in zakriéi Golokopitenko.
pUakite, ¢akite malo, kmalu vam poreZemo d&ope!“ — kridali

80 nd-nje z nasipa.

»Ha, rad bi znal, kako nam porezé dope!’ — 0£omni Popo-
vi¢, obrne se pred njimi na konji in v svoje brate obrnjem zopet
spregovori: A kaj?! morda Lehi resnico govoré: &e jih iz mesta
pripelje le-6n meh, vsem bode varen zavétnik.“

pLakaj menié to, da jim bode dober zavétnik?‘ — povpradajo
ga Kozaci: znali so, da Popovi¢ gotovo zopet katero trpko zine.

»l, zatd, ker se vsa vojska lehko skrije zd-nj, da ni vraga
ne bode mod¢i s kopjem dosedi za njegovim vampom !¥

Vsi Kozaci hehetnejo — in dolgo so nekateri izmej njih ki-
mali z glavami in ¢udili se: ,,No, ta Popovié, ée ta komu zabrusi
kako besedo, potlej le no . . .!“ — a nij izgovoril tega ,no®.

,,Odstopite, odstopite brZ od gradeb ! — krikne ko&evi, kajti
Poljaci, kakor je kazalo, nijso mogli strpeti teh strupovitih besed
~ in polkovnik je mahnil z roko.

Jedva so se Kozaci bili odmaknili, uZé je sovraZnik kartade
spustil z nasipa. Na nasipu se posveti, prikaze se sivi vojevoda
fam na konji. Vrata se odpré in vo{'slm privré iz mesta. Prvi so
se prikazali husarji na primerno olepsanih konjih, za husarji so
pri&li oklopniki, za oklopnici je prihrmela vsa vojska v mednih
¢eladah, za &eladniki pa so se pokazali plemenita¥i, obledeni vsak
po svoje. Oholo plemstvo se nij hotélo mesiti mej vrste druge voj-
ske, in kedor sam nij nadeloval, ta je vsak posebé jezdil zé svojim
sluZnitvom vred. Za tem plemstvom je zopet prihrula vojska v
vrstah, za njo je prijezdil praporicek, za prapori¢kom je prihr-
méla zopet razvrilena vojska, za njo je pripretil dolgi polkovnik,
& za vs0 to vojsko stoprv je prijezdil nizki suhi polkovnik.

yNe dajte, ne dajte jim, da bi se vrstili in razrejevalil®’ —
krigal je kokevi, ,,vsi kureni kmalu planite nd nje! Stopite od ti-
8tih yrat tam! Titarevski kuren, napadaj sé strani! D:]'adikovski

uren, naskakuj z druge strani! Zaganjajta se v hrbet jim, Kuku-
enko in Palivoda! zmotnjavo kurite — zmotnjavo mej njimi !«
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Z vseh stranij nd-nje udarijo Kozaki, zgnjeté in zmesé Po-
ljake — in sami se pomesé. Tudi streljati nij smel vrag; zateliso
80 g‘réce' klati z medi in moriti s kopjem. Vse je zgnjelo se v
velikansko gromado, a vsakedo jeimel priliko, da je pokazal svojo
hrabrost.

Demid Popovié je zaklal tri }}rnatuku, s konjev zbil dva od-
lidnejéa plemenitafa in opomnil: ,To sta vrla konja! takih konjev
sem ﬁeler uzé dolgo dasa.”“ Odgnal je oba konja daled na polje in
blizu tam stojedim Kozakom kriknil, naj ja primejo. Pa vrnil se
je in novié zagozdil v bojno gnjedo, zopet je napal raz konja
skladena plemenitaSa: enega je tikoj ubil, a enemu je vrv vrgel
okrog vratu, privezal ga k sedlu in za seboj vlekel po vsej rav-
noti, n:&pt’mlcd pa mu je vzel sabljo z dragim rodajem vred, od
pasu odvezal mo&njo, polno samih rumenjakov, in s seboj vzel jih.

Kobita, vrl, a & mlad Kozak, stepel se je zenim brabrejsih
Poljskih vojidakov; dolgo ¢asa sta se klala, Jameta se napésled
pestiti; uzé je Kozak imel ga pod scboj; izdrl je turSki noz in v

rsi zasadil ga vragu. Ali nij se otel: to trenotje ga v senci za-
ene (}gn‘}elm olovnica. Podrl ga je z njo eden znamenitej&ih Po-
ljakov, eden najkrasnejiih junakov izmej knezjega rodu. Kakor
drhek topol, tako se je ponadal z& svojo jm];LEl{nI-]‘n'a.]n‘m-tt]n: raz-
sekal je bil dva Zaporozea; Teodorja Korza, vrlega Kozaka, po-
tolkel je s konjem vred: konja je ustrelil, Kozaka pa je s kopjem

zadel za konjem, — mnogim je porobil glave in roks, a Kozaka
Kobito je podrl, ker mu je olovnico bil zapodil v senci.
»Aha, s tem bi jaz rad poskusil svojo moé!“ — krikne Nezamaj

kovski ataman Kukubenko. Prepusti konju uzdo, urno prizene se
mu v hrbet in vskrikne tako silno, da so vsi blizu bojujoéi stres-
nili se vsled njegovega necloveskega vskrika. Poljak je brzo hotel
obrniti svojega konja in Kozaka hotel na piko dobiti, ali konj g:
nij hotel sfuﬁati; prestraSen vsled groznega krika plane na stran,
a Kukubenko olovnico zapodi skéz-enj. Zadel ga je bil z ognjeno
olovnico mej pleéa, ]{n ga je zvalil raz konja. A ke nij hotel vdati
se Leh, fe jesilil se, da bizé sabljo mahnil vraga, ali oslabela roka
je omahnila zé sabljo vred. Pa Kuokubenko v obe roci vzame svoj
tezki pala¥ in zasadi mu ga v obledelo Zrelo. Dyva prednja zoba
mu je izkrhnil palak, presekal jezik, preklal nebo in zatilnik — in
zasadil se globoko v zemljo, ter na veke pribil ga k hladnej zemlji.
Bliskoma je viSku zavrela plemenitaika kri, taka, kakorina je kraj
reke kalina (Viburnum Opulus) — in porudila je sé zlatom obsiti
zolti kaftan. Ali Kukubenko ga je zapustil in s& svojimi Nezamaj-
kovei vred zakadil se v drugo sovrazno grudo. ' -

,Ha hal popustil je ti takd drago obleko ! — vslklikne [Mu-
manski ataman Bradati - in od svojih Kozakov odjezdi na mesto,
kder je lezal plemenitad, ki ga je bil umoril Kukubenko. ,Sedem
plemenitafev sem ubil 8¢ svojo roko, pa take dragotine nijsem
videl na nobenem.“ Bradati se polasti #rtve: skloni se, da bi 8
trupla potegnil drago oblacilo — v roei je nzé imel turiki no# in
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noznico, posuto z dragim kamenjem — odveZe od pasa moknjo
rumenjakov in vzame s prsij listnico iz tenkega platna in bogato
z& srebrom protkano, v katerej so bili na anmiu skrbno shranjeni
kodrasti deviski lasje. Pa Bradati nij slifal, kako mu je za brbet
pridrl rudonosi praporicéek, ki ga je bil uzé enkrat podrl raz sedlo
in na spomin nadaril z veliko obrunko. Nategne se z vso mo&jo
in mahne ga z& sabljo po nagnjenem vrati. Na slabo hvalo mu je
bil plen: odletela mu je z vratu silna glava, trup se je zavalil po
tleh, kri pa je dale¢ okrog pokropila zemljo. Surova Kozatka dusa
Je v visine splavala — tegotna in zlobna, a celé Cudila se je, za-
kaj je tako kmalu izletela iz takega krepkega telesa. Praporiéek
nij utegnil atamanove glave zgrabiti za dop, da bi jo bil privezal
k sedlu: uzé je na mesti bil razbujene krvi osvetnik.

Kakor pod nebom plujo&i jdstreb, ki z¢ silnima perotnicama
dela velike kroge, hipoma vstavi se in po kaznosti v zraci ziblje
na mesti, naposled po bliskovo spusti se na samca prepeljaka, ki
Je zadel petpediti na poti: tako je Tarase Bulbe sin Ostap pridrl
m planil na prapori¢ka in z vrvjo vjel ga za vrat. Prapori¢ku l_ie
e bolj oskrlatilo se rudede lice, ko mu je grlo zadrgavala krepka
zanjka; popadel je samokres, ali kréevito skljuena roka nij mogla
dobro pomeriti: olovnica je na slepo odzvizgnila po polji.” Ostap
kar m{ njegovega sedla odveze svileno vrvico, ki je praporidek
imel jo pri sebi zatd, da bi bil zalodence povezaval z njo, — in
% njegovo vrvico mu jo zvezal roci in nozi, konec vezi primotal k
sedlu in vlekel ga s'seboj po polji — Humanskega kurena Ko-
zakom pa je na vsegrlo krical, naj id6 poslednjo Sest dati svojemu
atamanu.

Ko Humanci zaslifijo, da njih ataman Bradati nij ved mej
Zivimi, zapusté borii¢e in prihité oskrbet njegov trup — in préce‘:](
50 jeli posvetovati se, koga bi odbrali si za atamana. Nupt'lsla
odlogé: | Zakaj bi se posvetovali?! Gotovo si ne moremo 1zbrati
vrlejiega atamana, nego je Bulbenko Ostap; rés je to,da je mlajsi
od nas vsch, pa je razumen, kskor kak star &lovek !“

Ostap sname c¢apko in vsem tovarisem Kozakom zahvali se
48 to Gest; nij se izgovarjal zé svojo mladostjo, ni z mladim ra-
Zumom, kajti znal je, da je vojska, da torej nij dasa muditi se;
takoj je odpeljal jih kar mej bojno gnjedo, ter précej pokazal jim,

& se nijso prevarili, ker so ga bili odbrali si za atamana.

Videli so Poljaci, da je bitva jela razvnemati se; zat6 so za-
eli odmikati se: pobegnili so in bezali preko polja — in zbirali
$0 se na drugem konci njega. Ali nizki polkovnik je le mignil
Stivi sto moz krepkemu posebnemu oddelku, stojegemu pri vratih,
I]’ll- so kartade spustili mej Kozake, & prav so malokaterega za-
dele: olovnice so zadevale celd kozaske bike, ki so divje ozirali
€ v bitvo. Oplageni biki so zadeli rjoveti in vrnili so se v ko-
Za8ki tabor, kder so poteptali in polomili mnogo voz. Ali Taras
Je ta trenotja iz zatrepa st svojim polkom vred z&rmel in krikoma,
“grabil zasednike. Pa besna Creda je vsled nenadnega krika opla-
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kena zdivjala nazaj in planila na Poljske polke, splafila konjike
in smélo razkropila vse.

O, vrni vam to Bog, voli!® —— kri¢ali so ZaporoZei, ,,doslé
Rt it s T : Pt DR D
ste bili vpreZeni, zdaj pa vojskujete z nami vred!“ — in znovimi

moémi so zgrabili vraga. Mnogo sovraZnika so pobili o tem napadu
in mnogo so je proslavilo jih: Metelica, Silo, oba Pisarenka, Vol-
tuzenko in ve¢ drugih. Lehi so spoznali, da ne utegné zmodi, torej
so popustili prapor in kriknili, naj jim odpré mestna vrata, Sé Ze-
lezom obita vrata Zkripnd in odpré se — a prestrafena in pra¥na
Poljska vojska se je v mesto gnjela, kakor sc¢ oplaSene ovee riné
v ovénjak. Mnogo ZaporoZceev se je gnalo za njimi, a Ostap je
zadrZeval svoje Humance in kridal: ,,Pro¢, proé, gospodje bratje!
ne blizajte se gradbam! nij varno biti jim za petami!* Pa resnico
je bil ukazal, kajti kmalu je z nasipa zagrme? strel — in marsi-
koga, ki nij slufial, spladala je nepokoriéina.

To trenotje prijezdi kofevi in pohvali Ostapa: ,Dejte, novi
ataman — sij nadeluje vojski tako, kakor kak starina!®

Stari Bulba se ozré, kedo je ta novi ataman, in zagleda:
Humancem na &eli — da na konji vojuje Ostap in da ima dapko
na glavi po strani in atamanico v roki. ,,Ali si ti to!“ — samo-
ljubo vsklikne in razveseli se starec, Humancem pa se zahvali za
¢est, ki so ga proslavili z njo.

Kozact zopet odstopijo; sklenili so, da se vrné v tabor, a
mestu na gradbah se zopet prikaZé Lehij imeli so raztrgane plaide.
Mnogim je na kaftanih bila strjena kri in krasne medne ¢elade so
jim sivele vsled prahu.

»No, ali ste nas povezali?!® — kridali so ZaporoZei na
okop. —

»Cakite, jaz vas . .! . .“ — kri¢al je zviika ni-nje trabuni
polkovnik in kazal jim vrv; dolgo dasa sta Se sovraZnika oplaZena
in okrvavljena grozila se drug drugemu in s trpkimi psovkami pi-
tala se.

Napdsled se vendar razido vsi. Marsikedo je potitka zelel po
krvavem boji; nckateri so s prstjo hladili si rane in obveze &é-
sali in delali iz plaiev in drage obleke, ki so jo bili strgali raz
potoléenega sovraznika. Nekateri, S dyrsti in zdravi, ogledavali
so mrtvece in poslednjo dest dajali jim. Spaladi in kopjem so ko-
pali grobove, v gapkah in gubah svoje obleke so m}sil]i prst, sla-
vilno pokopali slehrno kozagko truplo in zasuli z¢ hladno prstjo,
zatd da jih nijso kavsale vrane in ofij kljevali jim divji orli. Po-
bitih Lehov pa s0 po deset, ali kolikor i:'ll je kateremu priglo pod
roke, privezali k repom divjilh konj, konje zaganjalina polje, dolgo
drli za njimi in bicali jih = z& strani. {{azhé.&eni konji so dirjall
érez brazde, ¢rez grm in strm, &ez kotanje in potoke, a mrtvi Po-
ljaki so krvavi in pradni tolkli se ob zemljo.

Potlej so vsi ]km'cﬂi v kroge posedli k vederji in dolgo tasa
so razgovarjali se o pripetljajih in junagkih ¢inih. Dolgo &asa nijso
ili spat; posebno d[)][;";ﬂ pa je ul stari Taras: neprenehoma je pre-
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miiljal, kaj znadi to, ker 'Aundreja nij bilo mej sovraznikom. Ali
morda temu Judi_vest nij dala, da bi bil vojskoval zé svojimi
]Ii’udmi, ali pa je Zid prevaril se, da je torej swinjest zalotila ga.

a spomni se, da je Andrejevo srce nenavadno vdano Zenskim
besedam, zaté se je bridko razzalostil in hudo zaklel v duhu
Poljki, ki je bila ocarala njegovemu sinu srce. A da izvri svojo
kletev, ne bilo bi mu zal njene krasote, zgrabil bi jo za goste
razkoine lase — in vlekel za seboj po vsem polji in po vsem ko-
zafkem taborn. Raztrgale bi se ob zemljo njé okrvavljene in
oprafene Carokrasne prsi — in njen vrat, egar belota se ponasa,
kakor vedni sneg goram na temenih., Njé néino, prekrasno telo
bi raztrgal na kosce. Ali Bulba nij znal tega, kaj je Bog &loveku
drugega dné odlotil; zadel je vdajati se snu, naposled pa je za-
spal. Kozaciso Se zmérom razgovarjali se, vsonoé je okrog ognjev
stala pozorna straza, nikamor nij zamaknila svojih odfj, temué
zmérom je na vse strani skrbno ozirala se,

VIII.

Solnce nij bilo #e dospelo do polovice neba, ko so vsi Zapo-
rozei zgrnili se v gromado. Zé Siéa so dobili gias, da so Tatarji
0 kozaskej nenavzoénosti oplenili vés Sid, — izkopali so kozalke
zaklade, ki so jih Kozaki imeli skrite v zemlji, — zajeli in po-
tolkli vse Kozake, kolikor so jih bili pustili domd — inda so vse
Volovske in konjske ¢rede odpeljali in pobegnili na Perekop. Le
en Kozak, Maksim Goloduha, izmuznil se je na poti Tatarom iz
divjih pestij, zaklal mirzo, odvezal mu mo#njo cekinov in na ta-
tarskem konji v tatarskej obleki poludrugi dan in dve nodi bezal
Pred sovraznikom, na smrt utrudil konja, presel se na drugega,
Ugonobil tudi tega, ter stoprv na tretjem pridirjal v Zaporozki
tabor, ko je bil na poti zvedel, da so ZaporoZei pri Dubnu. Ob-
Javil jim je samo to, kaka nesrea se je pripetila, a zakaj se je
to zgodilo, ali so ostali ZaporoZei zakurili po svojem kozaikem
Obidaji, ali je pijane zasadilo zajetje — in kako so Tatarji zvedeli
Za skrite zaklado, vsegn tega jim nij mogel rezodeti. Zeld se je
il Kozak zbegal, vés jo bil otekel, ‘obraz je imel opaljen in za-
tegel od samega vetra, sesel se je na mesti in krepko je zaspal.
. O podobnih sludajih so Zaporozei kar préeej, brezi vsako-
ke obotave, udeli za lupezi, da so jih zalotili ¥ na poti, zatd
e 0 zajetnike navadno takoj razprodali po bazarih v Malej
\21ji, v Smirni, na otoku Kreti — in vedigabog, po katerih dru-.
Bih mestih so se ¢udili Sopastim zaporozkim glavam. Za tega délj
80 se bili zbrali Zapororei. Vsi so imeli Sapke na glavah, ker
Mso bili zgrnili se zaté, da bislisali, kaj jim ukaZe koSevi, temu¢
“atd, da sc bratovski mejusobno dogovoré, kaj in kako. ,Najpo-
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preje naj stareSina pové svoje misli!” -~ kriknila jih je truma.
,Povedi svoj nasvet, kofievi!® — kriknili so drugi.
J g

A koSevi je snel ¢apko — ne kot nalelnik, temué kot to-

vari§ se je vsem Kozakom zahvalil za Cest in opomnil je: ,,Mnogo
je mej nami starejiih in izkuinejsih; ali ker ste mene podestili,
zaslifite moj nasvét: ne tratimo, tovaridi, éasa, — planimo za Ta-
tarjem; sdj sami znate, kakov je ta pés; Tatur nas ne bode na
poti dakal zé svojim plenom, a hipoma ga lehko poskrije, da ga
ne bode nesluha — ne duha. To je mojnasvét: vderimo za njim.
Tl smo u%é porazsajali, Lehi uZé znajo, kedo so Kozaci; bogme,
kolikor smo mogli, osvetilismo se jim; plena v zlakotovanem mesti
nij veliko. Tedaj svetujem, da bi ili za Tatarjemn.*

»ldimo, idimo!% — razlegalo se je krepko po Zaporozkih
kurenih. A Tarasu Bulbi nij bilo po godi to; %e niZe je povesil
svoje oblaéne procvele obrvi, podobne grmovju, rastodemu gori na
visokem temenu, ki mu séverna zima z ivjem posiplje vrhove.

yNikar, ta tvoj nasvet nij jak, kosevi!* — krikne mej trumo;
»ti ne govori tako, — ali si zdbil, kakor je kazno, da so nafinecl
v Leskem zajetji? Ti bi rad, to sam ¢utim, da bi se izneverili
svojega tovariStva prvotnemu svetemu zakonu: da bi zapustili
svoje brate in pustili jih v nevarnosti, da bi Zive na meh drli,
njih kozaska telesa razkosali in vozili po mestih in vaseh, kar so
uzé podenjali s enim nafih hetmanov in z najodliénejéimi ruskimi
vitezi v Ukrajini. Sicer pa: ali so malo grméli na nafo sveto

vero?! — Kedo pa smo mi? — vpradujem vas vseh: kakov Ko-
zak je to, ki svojega tovarisa pusti v nevarnosti — in kakor psa,

pogusti ga na ptojem, da pogine? Ker smo uzé tako oslepéli, da
nobenemu izmej nas nij veé ni¢ do Kozalke é&esti, da si dajemo
plievati v svoje sive brade in da poZiramo razzaljive besede,
znajte, da vsaj mene nihée ne oplafi in ne promeni. Ostanem pa
sam th!¥

Vsi Zaporozei osupnd,

»Ali si zhbil, stari polkovnik,” — zadudi sé kofevi, ,,da so
tudi Tatarjem v pesteh nasi tovari¥i, — &e jih zdaj ne osvobodimo,
da njih Zivenje {)sodudé v veéno suznjest poganom, kar je hujse,
nego vsakojaka ljuta smrt?! — ali si zibil, da jo v njih pesteh
zdaj vse nafie zakladje, tezko pridobljeno z¢ kridansko krvjo?!*

Vsi Kozaci 5o se zamislili — in nijso znali, kaj bi opomnili.
Nobenemu izme; nj]ih se nij ljubilo, da bi si prisluzil mrzko slavo.
A ta trenotja prédnje stopi Kasijan Bolduh, najstarejii po letih
mej zso Zaporozko vojsko. Vsi Kozaci so ga &estili; dva pota je
bil uZé kofevi in na bojih je bil posebno vrl Kozak, a ostarel je
bil uzé davno in nij ve¢ hodil na vojsko; tudi svetoval nij ved
rad nikomur nié, temud najrajii je “polezkoval okrog kozaikib
skupin in poslufal razgovore o vsukojalkih minolih sludajih in ko
zakkih &inih. O nobenej priliki se nij vtikal v njih razgovore
vselej je le poslufal in s palcem pepel tladil v svojej kratkej lult,
ki je nikoli nij del izmej zob, temué dolgo je sedeval, oéi na lehko
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zapiral, da Kozaci €asi nijso znali, ali spi, ali ¥e poslufa. O voj-
skah je ostajal domd; le ta pot se je bil razgrel starec; kolebnil
je z roko po kozaskej navadi in rekel: ,Pa bodi! tudi jaz pojdem,
morda bodem Kozaftvu na kakovo korist!* Vsi Kozaci so moldali,
ko je bil stopil pred trumo, kajti uzé dolgo &asa nobene besede
nijso ¢uli iz njegovih ust. Vsak je hotel slifati, kaj Bolduh pové.
yErifla je vrsta nd-me, da spregovorim besedo, gospodje
bratje!* — zadel je govoriti; ,posludajte, mladici, starca! I\fodm
je govoril koSevi — in ker je glava kozaikej vojski, treba je,
da skrbi za otetje bojnega zaklada, modrejsega nij mogel povedati
ai¢esar. Ali kaj! to bodi moja prva beseda; zdaj pa zaslisite, kaj
vam pové moja druga beseda! A kaj vam razodene moja druga
beseda? — svetejSo resnico je povedal Taras, polkovnik, daj mu
Bog dolgo Zzivénje,in da bi tal{iL polkovnikov veé bilo v Ukrajini!
Prva potreba in Frva. ¢est Kozaku je verno tovaristvo. Vse svoje
zive dni e nikoli nijsem sliSal, gospodje bratje, da bi kedaj bil
kak Kozak zapustil ali izdal svojega tovariga. Ti in 6ni so nasi
tovarisi — ali jih je menj, ali veé, do tega nij nié, vsi so fovarisi,
vsi takisto ljubi nam. Cujte, moja beseda je ta-le: tisti, katerim
8o ljubi tovarisi, ki jih je zajel Tatar, naj odhité za Tatarji, —
tiste pa, katerim so ljubsi bratje, ki ima [{uh zajete, &e neté po-
Rustitx praviénega dela, naj ostand ti. Kokevi pojde vsled svoje
olznosti 8 polovico za Tatarji, drnga polovica pak naj si odbere
zaCasnega atamana. A ta ataman, ¢e hodete slusati sivo glavo, da
bi bil — nihde drug nij vrednejsi, nego je edin Taras Bulba. No-
benega mej nami nij slavnega tako, kakor je Taras.“

To je povedal Bolduh in umolknil je, in razveselili so se vsi
Kozaci, vsi so ¢apke metali k vikku in keidali: ,,Daj ti Bog -
zdravje, batko! moléal je, molcal, dolgo je moléal, naln')s ed pa je
vendar spregovoril; nij zaman opomnil, ko se je prirejeval na pot
in dejal, da utegne biti na hvalo Kozastvu: vreini¢ilo se je to!

,No, ali ,’_;lasu_jete za to?% — povprasa kosevi.

wk

» V81, vsil¥ — zakri¢é Kozaci.

»Resniéno, ali je konee posvetovanja ?%

»Kondano je posvetovanje!“ — kridali so Kozaci.

nlaslikite zdaj bojni ukaz, junaci, — rede kokevi, stopi na=
prej in pokrije se z& Capko, a vsi ZaporoZei, kolikor je bilo zbra-
nih, snemd svoje Capke in ostané razoglavi — in o&i so povesili

Vv tla, kar so ucinili vselej, kedar je govoril kateri izmej starefin.
nZdaj se razdelite, gospodje bratje! kedor hode oditi, naj
bode sto if na levo. Na katero stran prestopi ved kurena, tijhkaje
8topi tudi manjiina; ¢e pa ne bode hotéla prestopiti, mora pridru-
Ziti se pa drugim kurenom !¢
A takoj so Kozaci zaleli stopati na desno in na levo stran.
amor je bilo prestopilo ved katercga kurena, tija je stopil tudi
urenu ataman, manjiina pa je prestopila in zmesila se z drugimi
ureni. Pa vsa vojska se je razdelila na enaki trumi. Ostali so:
Skoro vés Nezamajkovski kuren, veda poloviea Fopovidevskega
Letopis 1872 in 1878. 12
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kurena, veda polovica TimoSevskega kurena, vés Humanski kuren,
ves Kanovski kuren in veda poloviea Steblikovskega kurena. Vsi
drugi pa so odlodili se, da uderé za Tatarji. Mnogo je bilo na
obeh straneh slavnih in hrabrih Kozakov. Mej tistimi, ki so se
bili namenili iti za Tatarji, mej njimi je bil Cerevati, vrl star Ko-
zak, Pokoti})ole, Lemis, Prokopovié Homa; tudi Demid Popovié je
bil prestopil k njim, kajti to je bil grozno trdoglav Kozak, nij
mogel dolgo ¢asa sedeti na mesti, z Lehi je imel uZé dosti pre-
glavice, e s Tatarji je poZelel, da poigra. Izmej kurenih atamanoy
je bil Nostjuhan, Pokriska, Nevimski — in mnogo drugih slavnih
in hrabrih Kozakov je hotélo svoje mede in krepke prsi poskusiti
na boji 8 Tatarjem. Mnogo vrlih in junaskih Kozakov je bilo tudi
mej tistimi, ki so na mesti hotéli ostati : kurenom izmej atamanov
— Demitrovi¢, Kukubenko, Vrtihvist, Balan in Bulbenko Ostap.
Mej njimi je tudimnogo bilo drugih znamenitih in jakih Kozakov,
n. pr.: Voltuzenko, Cerevidenko, Stepan Goska, Ohrim Goska,
Nikolaj Gosti, Zadorozni, Metelica, Ivan Krivogobee, Timek Silo,
Degtjarenko, Sidorenko, Pisarenko, pa zopet Pisarenko -- in &e
en Pisarenko — in mnogo drugih izgornih Kozakov. Vsi so uié
veliko sveta bili prehodili in prejezdili; hodili so po Anatolskih
obalah, — po Krimsgkih stepah, — po vseh vedih in manjsih re-
kah, ki se zlivajo v Dnjeper, — po vseh zatocih in Dnjepru po
otokih; blodili so po Moldavskej, Valaskej, po Turkkej zemlji;
prepluli go vse Crno morje na dyovoznih kozaikih &ajkah; napa-
dali so s petdesetimi &olni v wrsti bogate in jako velike barke;
potopili so mnogo turikih galej, in mmogo smodnika so popalili
svoje zive dni; mnogo potov so onoZnike ¢ésali iz atlasa in aksa-
“mita, marsikedaj so za zgol rumenjake Creinje kupavali od bra-
njevek. Mnogo je noveev vsak izmej njih zapil in zaveseljaéil, —
toliko, da bi jih kedo drug bil dosti imel vse svoje Zivenje pa sij’
nij bilo ni &tevila, koliko. Vsi so kozakki gospodarili: gostili so ves
svet in najemali godce, da se je veselilo vse, kar je bilo okrog
njih na sveti, Pa vendar je zmérom redek bil tak Kozak, ki b1
nidesar ne bil imel zakopanega; vsaj nekoliko prstanov, srebrnih
as, zapestnic je vsak imel pod kamenjem Dnjepru na otocih, zaté
da te dragotine Tatar ne bi mogel najti, ko bi vsled kake nesrede
utegnil pridivjati na Si6; a rés tezko bi bil Tatar nafel take za:
klade, ker lje ¢asi sam lastnik jel zdbiti, na katerem mesti ge ka
zakopal. Takovi so bili ti Kozaci, ki so sklenili, da ostan6 pre
Dubnom in Lehom osveté vérne tovarife in Krisdevo vero. Starl
Kozak Bolduh je tudi ostal pri njih, dejal je: ,Nijsem ved v ti-
stih letih, da bi se gonil za Tatarji; a th je pozorisde, kder &lo-
vek lebko poiteno kozaski umrje. Dolgo uzé Boga prosim: kader
pride mojega Zzivénja veder, da bi na vojski umrl kridanstvu’ nd
sveto korist. Tako se tudi zgodi. SlavnejSega konca ne bi nikder
drugdé bilo staremu Kozaku.«

Ko 80 se bili razlotili vsi in ko so v dveh vrstah stali pO
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kurenih, kogevi ide meju vrstama in opomni in Povpra‘éa: »A kaj
gospodje bratje! ali je stranka stranki prijazna?* —

» Vsl smo prijalell]i, batko!“ — odgovoré Kozaci.

»No, tedaj se poljubite, poslovite se drug od drugega, kajti
Bog zna, ali boste §¢ kedaj all ne zivi tako zbrani. Slugajte svo-
jega atamana in njegove ufmzc zvriujte tako, kakor najbolje mo-
rete; sij sami znate, kaj zapoveduje kozaika Cest.*

Vsi Kozaci, kolikor je bilo jih navzo¢nih, poljubljali so se
mejusobno. Najpopreje so se atamanje zaceli polju{)ljevs.tl; lmgla.—
dili so si z rokami sive brke, poljubili se vsi povprek, pot eiil pa
so poprijeli se za roke in krepko drzali zdnje, hotéli so dru
drugega povpradati: ,,Kaj, gospod brate? — ali se S vidiva kedaj
— a moléali ste in zamisljeni bili obe sivi glavi., Pa Kozaci so se
vsi, brezi kakove izjeme poslovili drug od drugega, kajti znali so,
da bodo mnogo truda imeli z Lehi in Tatarji; nijso hotéli précej
raziti se: sklenili so, da pocakajo temnega nocénega Casa, zaté da
ne bi sovrazniku izdali, da kaj manjka zaporozke vojske. Odsli so
vsi — vsak v svoj kuren obedovat.

Po obedu so vsi, kateri so moralinapotiti se, legli na podinek
in spali so krepko in dolgo &asa, kakor bi bili ¢utili, da to utegne
biti njih poslednje spanje, ki ga svobodni lehko po godu nauzijé
se. Spali so do solnénega zahoda, a ko je bilo solnce zginilo 1in
malo zmraéilo se, jeli so mazati vozove. Ko hitro so bili vse vre-
dili, poslali so vozove naprej, sami pa so fe enkrat poslovili se od
B\rajill: tovarifev, potlej pa so tiho odili za vozovi, kun[iiﬁtm je
brezi krika, brezi zvizga na libko zatopotalo in &ilo bezalo za pe-

oto — in kmalu nij bilo videti jih v noénej temi. Gluho samo
se je z daleé slisal konjski topot in ikri{mt katerega kolesa, ki se
nij bilo &e omastilo, ali pa Kozak nij bil dosti namazal ga o noé-
nej temoti. o . s

Dolgo %e so tovarisi stali na mesti in z rokami zdalet mahali
2a njimi, da-si nobenega ved nijso videli v temi. Ali ko zo zopet
bili zbrali in vrnili se na svoja lezisdéa; ko so o svitlobi jasno
migljajodih zvezd videli, da na pozoriéi manjka polovica voz, da
mnogih in mnogih tovarifev nij ved mej njimi, poloti se trpkost
njih src — in vsi so se nehotoma zamislili, — in povesili so oéi.

Taras je videl, kako Zalostne so stale kozatke gruge in kako
E malodugnost, sramotna hrabrim vojs¢akom, mirno bila ovladala

ozakom dufe, a molal je: hotel je @as dati jim, da bi se pri-
vadili malodugju, ki je trflu jih po loditvi od tovariSev. V tem pa
e o tihoti premifljeval, kako bi jih nenadoma otel te trpkosti,
ako bi kriknil kozaski, da bi se novid, a z vedo mo&jo, nego
Popreje, bodrost vrnila vsakemu v srce, kar je mogote le slayjan-
Bkej krvi; ta slovanska prirojenost je velika, in v primeri z dru-
%mi nirodi — mogodna, kakor morje v primerji s plitvimi rekami.

burnem vremeni hrmi in razsaja in valove kopiéi tolike, s kOh:
Korinimi ne mogl razgrajati poniZne reke, Ce pa je tlho.jn brezi
Vetra, svoje brezikrajno biserno povrje razprostira jasunejse, nego

12*
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ga razlivajo vse reke, in z njeno vefno miloto in néZnostjo se
sréno napaja slehrno oko.

Taras svojemu sluZniitvu ukaZe, naj razkrije voz, ki je na
samem stal. Ta voz je bil vedi in modnejii od vscil drugih, kolikor
je bilo jih v kozaikem taboru. Z dvojnimi debelimi Sinami so bila
okovana njegova kola; silno je bil naloZen; pokrit je bil s plah-
tami in tezkimi volovskimi koZami — in vés povezan z osmolje-
nimi vrvimi. Na vozi so bile same banke in sodei dobrega vina,
ki je dolgo dasa staralo se v Tarasovih kletih. Vzel ga je bil z¢
seboj za potrebo o kakej slovesnej priliki, ko bi utegnila nameriti
se posebna ura pred kakim znamenitim delom, ki bi ga dostojno

pripovedali potomcem, — pripeljal ga je bil zat6, da bi vsak Ko-
zak brezi kakovega izimka — prijel poZirek dobrega starcga vina,

ki o vaznih sludajih tudi z mogo¢nim Cutjem ovlada &loveka, Ko
sluznistvo zasligi svojega polkovnika ukaz, plane k vozu, s palasi
presede krepke vrvi, odgrné plahte, odmakné volovske koZe in z
voza znesé banke in sodce.

» Vse zlozite, — rede Bulba, ,,vse, kolikor je posode na
vozi, a vzemite v roke vse, kar kateri ima: ¢afe, ali posode, iz
katerih konje napajate, rokavice, ali ¢apke, kedor pa ni¢esar nijma,
naj pa kar prgiide (pregeride) nastavi.

Kozaci so v roke vzeli vse, kar je kateriimel: ¢ade, posode,
iz katerih so napajali konje, rokavice, dapke, — kedor pa nika-
korine posode nij dobil, nastavil je obe Saki. Vsem so Tarasovi
sluzniki, hodedi mej vrstami, posode nalivali iz banek in sodcev.
Piti pa Taras nij dovolil, dokler nij dal znamenja, da morajo vsi
kmalu izpiti. Podoba je kazala, da hode nekaj povedati. Taras je
znal, da staro, samo ob sebi medno vino krepi ¢loveku tudi duso,
Ea ¢e jo podpré Ee prilina beseda, — da to oboje tem krepkejse

odri duha.

,ylaz vas naﬁmiam, gospodje bratje!“ — krikne Taras Bulba,
»a ne mna hvalo, ker ste me odbrali za svojega atamana, da-si je
meni to velika &est, — tudi zaté ne, ker smo se lodili od svojih
tovarifev, nikakor ne, kak drug ¢as bi oboje bilo vredno, zdaj pa
ne utegnemo slaviti tega. Pred seboj imamo obilega potu delo, dele
velikega kozaskega truda! Torej izpijemo, tovarifi, vsi kmalu, —
napopreje vsi izpijemo svetej pravoslavnej veri na dest, da bi ke;
daj prifel €as, da bi se po vsem sveti razdirila in da bi povso
bila tista sveta vera, — é[a bi vsi Mohamedanje in poganje, kder
koli je kaj jih, pokristijanili se! Izpijem tudi Siéu na slavo, da
dolgo Gasa trajal na pogubo vsem Mohamedanom, da bi ysako
leto z njega prihajali vrli junaki, korenitejsi drug od drugega, P2
zmérom sréni. Tudi vsi izpijmo na mejusobno slavo, da bod¢
vnuei in teh vnukuv sinovi pripovedali, da nijsmo na sramoto ili
svojim bratom in da nijsmo zapustili svojih tovarisev. Tedaj verl
na Cest, gospodje bratje, nujmo vsi kmalu — veri na &est!“
eri na Cest! — krikné vsi v bliznjih vrstah stojedi Ko

»
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zaci — skrepkim glasom. ,Veri na dest! — zagrmé daljne grude
— in wvsi: stari in mladi, izpili so veri na dcest.
: - : i
y»Situ na slavol“ — vskrikne Taras in visoko nad glavo

dvigne roko. .
,oidu na slavo!“ — oglasé se grmede }l)rve vrste. |, Si¢u na

slavo!®“ — pozopetili so tiho stari in mrdnili z¢ sivimi brkani;
mlaj8i Zaporozei pa so, kakor mladi sokoli, zagnali glas: ,Siduna
slavo!® — in ¢ulo je daleko polje, — slisalo, kako so Kozaki ¢e-

stitali svojemu Sicu.

»Zdaj pa Se poslednji napitek, tovarisi! slavi na spomin —
in vsem kri¢anom, kolikor jih Zivi na tem BoZjem sveti!

A vsi Kozaci — brezi vsakojakega izimka, izpili so slavi na
spomin — in na spomin vsem krifanom, kolikor jih je na sveti.
Dolgo ¢asa je e po vseh vrstah mej vsemi kureni razlegalo se:
»Na spomin vsem kridanom, kolikor jih Zivi na svetil

Uzé so prazne bile €a¥e, a vendar so vsi Kozaci stali na
mesti in dvignjene imeli roke; da-si so njih o¢i gledale veselo,
ker je bilo vino razognilo jih, vendar so se mo®no zamislili, pa ne
v plen, ne v bojni dobi¢ek, ne v to, komu se posreti, da rume-
njakov nabere, da napleni dragega oroZja, s¢ zlatom prositih kaf-
tanov in drkeskih konj; zamislili so se, kakor se zamigljujé orli,
ki posédajo po temenih skalnatim, strmim in visokim goram, s ka-
terih se daleko, &iroko in brezikrajno morje vidi, kakor bi bilo
posuto z drobnimi pticami, z galejami, barkami in ladijami, ob
straneh pa, kakor bi bilo obogaceno z jedva vidnimi ozkimi zem-
skimi progami, obrobljenimi z primorskimi mesti, ki se vidijo,
kakor mugice, — in obogadenimi z lesovi, podobnimi majhnim
tratam. Kakor orli, tako so s& svojimi o¥mi okrog sebe gledali &i-
roko po polji in v daljavi svojo osodo, kako se jim zapovéduje.
Bode, pat bode vse polje z globelimi in cestami vred pokrito =
njih belimi razsejanimi 1{ost.111i, dobro skopanimi v kozakkej krvi
— in pokrito z razbitimi vozovi, s polomljenimi sabljami in s kop-
Jem; daled se jim raztrkolé ¢opaste glave razmrienih las in s krvjo
omodenih brk; orli prileté in bodo kozatke oéi zobali z njih. Ali
vendar bode to razseZno in svobodno smrtno pozorisce veselilo se
svoje slave! ni eden veleslavnih ¢&nov ne zgine in ne propade,
kozaika slava ne mrkne tako, kakor mali prahek zgine puski iz
dulca. Bode, bode sive, do pasu dolge brade bandura¥, a morda

poln zrelega junaitva in bele glave starec, - Zzivel bode moder
Prorok, ki bode navduieno mogoéno govoril njim na slavo. Po
Vsem sveti se razznani njih slava — in vsi, ki se narodé po njih

Zivénji, govorili bodo o njih; daled se razleza proroska beseda
Podobna je zvudnemu kovu velikega zvona, ki mu je zvonar dodel
Inogo dragega CGistega srebra, zaté da bi se daled po mestih, po

0(‘.51, po gradeh in vasih razlegal slovesni zvon in vse — brezi
Tazlike, vabil k svetej molitvi.
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IX.

V mesti ziva dusa nij znala, da je polovica ZaporoZcev na
onjo odhitéla za Tatarji. hestneg:a stolpa straznik je le oznanil,
a je oddelek voz preselil se za lés; menili so, da Kozaci snujé

samo kakovo zasedo, kar je veroval tudi {rancoski inZenir; ali v

tem so se vresniile kofevega besede, a v mesti se je pokazal ne-

dostatek uzitne zaloge, kajti po navadi davnih &asov nikoli nijso
resteli vojske, ko je bilo tl'eﬁu tega. Poskutali so, ter prodirali

1z mesta, ali vselej so vrazjih drzovitcey polovico pobili Kozaci, a

polovica je morala zbezati nazaj v mesto — prazna, Zidom pa so

vendar na dohicek bili ti ml.])aii: zvohali so vse: kako in zakaj
so nekateri Zaporozei zapustili boriide, s katerimi nacdelnik vred,
kako se imenuj6é kureni, koliko je njih &tevilo, koliko jih je ostalo
na mesti in kaj namerjajo, s kratka: po nekolikih minutztfll 80 vse
znali v mesti vselej. Polkovniki so se obodrili in sklenili so, da
zatné boj. Taras je takoj poznal to po hrumu in Bumu v mesti,
torej je skrbno pripravljal se, prirejeval vse, ukazaval, kurene raz-
delif na tri tabore in oTiro?,il jim z vozovjem, podobno trdnjavam,

v katerih so Zaporozei nazmagljivi bili; dvema kurenoma je ukazal,

naj odideta na zasedo; kos polja je dal nabiti z ostrimi kolmi, na-

takniti s polomljenim orozjem, s kopjem: z njegovimi odlomki,
zatd da bi na to prostorisde o prilikah zaganjal sovraZnikovo ko-
njistvo. A ko je vse dovrieno bilo po potrebi, govoril je Kozakom,
ne zatd, da bi jih bil obodril in razvnel jim duse, s4j je znal, da
so sicer krepkega duha, — temué zaté, ker je hotel pot odpreti
sam svojemu éutju.

mJako vam, gospodje, Zelim povedati, kiko je to nafe tova-
riftvo! Sligali ste odete in dede, kako ¢Cestna je vsem hila na¥a
zemlja; tudi Gregom se je dala spoznati, tudi iz Carigrada je do-
bivala rumenjake, tudi mesta je imela bogata, in svetiféa je imela

— in kneze, kneze ruskega rodd, svoje kneze, a ne latinskih ne-

vernikov. Vse to so osvojili Turci, vse je poginilo; ostali smo le

mi, sirotei, — da, kakor udova ostane sama po smrti svojegs

moZa, tako je osirotela tudi nala zemlja! Cujte, o kakem &asi

smo fovarisi podali si roke in ustanovili bratrstvo; znajte, kaj je

Podl'oga nafemu tovaristvu! — nij ga svetejiega tovaristva! Ode
jubi svoje otroke, mati ljubi svoje otroke, otroci ljubé oo in ma-

ter; ali to &e nij to, bratje, — tudizver ljubi svoje mladice! Spri-

jazniti se ne le po i:rvi, temué tudi po dubu, to je mogode le élo-
veku. Tudi drugodi so imeli bratrstva, ali takih, kakorina so bila
na ruskej zemlji, takovih nij bilo nikder. Marsikateremu izmej va$
se je pripetilo, da bi bil moral poginiti na ptujem, — znate, tu

tam so Igudjé! tudi tam je Bozji clovek, razgovarjas se z njim
kakor ze svojeem; ali ko hitro je kaj do tega, da bi se sprego-
vorila kaka sréna beseda, ohé! &aki malo! razumni ljudjé so sicery

a ne takovi, nikakor, nikakor, bratje! ljubiti tako, kakor ljub!



Poslovenil L, Gorénjec, Podgoridan. | 183

ruska dufa, ljubiti ne le zrazumom, ali kako drugade, ali z vsem,
kar ti je Bog dal, — z vsem, kar koli je v tebr - al , ., .«
vsklikne Taras, kolebne z roko, stresne sivo glavo in brke — in
dalje govori: ,,Nikakor, tako ljubiti ne more nihée! Znam, ni¢em-
nost se plodi po naej zemlji: motijo se le s tem, da bi imeli ve-
like stoge Zita, velike tabune konj, da bi se bahali s polnimi kle-
timi, in znanijo se, vrag vedi, s kakimi poganskimi obidaji; sra-
mujé se lastnega jezika, svojec z&é svojecem nede govoriti, svojec
svojea izdaje, kakor na trgu prodajajo breziduhe stvari. Ptujega
kralja ljubezen, a #e kralja ne, borna milost Poljskega mogotca,
ki jith zé svojimi Zoltimi ¢revlji bije v mrdo, to jim je ljubZe, nego
vsakorino bratrstvo. Ali v najkukavnejiem bornezi, alije tak ali tak,
e prav bibil véssajast in pobladen vsled svojega lizunstva, vendar,
bratje, Zivi v njem ruskega &utja iskra; a kedar se utegne pro-
buditi, gotovo se obema rokama vdari na prsi in za glavo prime,
— proklinjal bode svoje ni¢emno Zivenje — ter Zelel, da bi z mu-
kami opraf svoje sramotno podenjanje. Naj bodo vsi znali to, kaj
v Ruskej pomenja tovaritvo! Kader pokne smrtna ura, gotovo no-
beden izmej njih ne bode hotel tako umreti! nobeden, nobeden!
ne ujemlje se s tem njihovih mific natora!*

Tako je govoril ataman, a ko je bil skondal svoj govor, zmé-
rom je Se stresal glavo, osivélo o kozakkem junakovanmji. Vse je
ta govor neznanski pretresnil, prodrl jim je bil globoko v srea;
najstarejii Kozaci v svojih vrstah so stali nepremidno sklonjenih
glav; skrivoma so solze starim junakom prihajaje v oéi, malo po
malo so jih otirali z rokavi, napésled pa so, kakor bi se bili po-
govorili, vsi kmalu kolebnili ysak z& svojo roko in stresnili sive
glave. Resniéno je: stari Taras jim je bil mnogo povedal znanega
in pomenljivega, kar ti¢i v srei cloveku, ki je skusil mnogo brid-
kega, teZavnega o dobrodruftvih in vsakojakih neugodah svojega
Zivénja.

JA iz mesta je uZé vréla sovraZna vojska; o brnenji krepkih
kotlov in s budanji glasnih trob so iz svoje trdnjave pod pazu-
hami podprtih rok prihajali &estitei, okrog katerih je gnjelo se
mnoZno sluznistvo. Tolsti polkovnik je naceloval in ukazoval.
Bistro so zadeli napadati kozaske tabore, ki so grozili se, nastav-
ljali putke, bliskali z ofmi in lesketali z¢ svojimi oklopi. Ko hitro
pa so Kozaci zagledali, da je le streljaj daled &e do sovraZnika,
Jemé vsi kmalu pogubno streljati — in nijso nehali paliti. Daleé
Je grozno streljanje razlegalo se po vseh okroznih ravnih in njivah
— in strinjalo v nejenljiv grom. Vse polje se je zavilo v dim, a
Zaporozei so neprenehoma pokali, ni oddahnili se nijso: poslednji
50 le nabijali puske in dalj;ali jih prednjim, kar je pladilo vraga,

er nij mogel izumiti, kako ZaporoZci zmérom streljajo, nabijajo
Pa ne. Zbog pregostega dima nij ve¢ sovraznik videl_qovrazmka,
niti : kdé je koga zmanjkalo v vrstah; pa Lehi so &utili, da gosto
letajo olovnice in da se hudo razvnemlje ogenj; ko so bili umak-
nili se nazaj, zaté da so iz dima prigli in videli okrog sebe, po-
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grefali so mmogo vojicaka v svojih vrstah; a Kozakom je na
vsakih sto moZ% manjkalo dveh, trijeh tovarifev; neumorno so dalje
gtreljali, prav ni¢ nijso prenebali. Sam inozemski inZenir se je
Sudil tej, njemu neznanej taktiki — in v prico vseh je opomnil:
»Aj, ti omladni Zaporozci! aj, kako morajo na tem ptujem sveti
bojeveti, da bi zmogli!“ Nasvetoval je, da bi topove namerili v
tabor. Tezko so zrinili in drmgam namerili svojih topovy ogromna
grla; dale¢ in na Siroko se je zemlja stresnila in dvakrat toliko
se je dima razvalilo po vsem polji. Smrdel je smodnik po trgih
in ulicah daljnih in bliZnjih mest. Pa topnidarji so bili previsoko
pomerili, previsoko so ogromne olovnice kolebale; straino je vsaka
zvizgnila in zletela nad glavami vsemu taboru, dale¢ za njim pla-
nila v tla, izrula cele kose &rne zemlje in vrgla jih visoko v zrak.
O pogledu na tiko neizkusienost se francoski zemljemerec (inZenir)
rime za glavo in sam nastavi topove; nij mu bilo na mari to,
er so kozaske oloynice neprenehoma Zvizgale okrog njega.

Taras je z daled videl, da zlo preti vsemu Nezamajkovskemu
in Steblikovskemu kurenu, torej na vse grlo krikne: ,Stopite brz
od voz in zavsedite konje!“ A vendar bi ne bili vsi Kozaci za-
vseli konj, da Ostap ni) v sredo sovraznika zagozdil se, ter ne-
tilnic izbil iz rok Zestim topniGarjem, Etirim pa nij mogel izbiti
jih: odgnali so ga bili nazaj Poljaci. Zdaj pa ptuji kapitan sam
v roci vzame netilnico, da bi zapalil najveci top, kolikorinega e
nikoli popreje nijso videli Kozaci. Grozno je zijalo njegovo ogromno

zrelo, tisodera smrt je pretila iz njega. Ko je bil zagrmel — in
ko so po njem bili sprozili se Stirije drugi topovi, #e Stirikrat je
luho zadonelo in stresnila se zemlja — in veliko je bilo gorjé!

o marsikaterem Kozaku zajode stara mati in bode z okokgelo
roko bila se po ostarelih prsib; marsikatera soproga bode vdova
v Gluhovn, b}cmir{wu, Croigovu in po drugih Ukrajinskih mestib.
Marsikatera milica bode slehrni dan tekala na véliko cesto, ozirala
s¢ za slehrnim popotnim in gledala, ali nij kateri njih njenega
srca najmilej#i. Pa mnogo vsakojakega vojidaka pride po mesti,
a nobeden ne bode njé milec.

Poloviea Nezamajkovskega kurena je zginila, kakor bi je ne
bilo nikoli bilo na sveti! olovnice so jo pobile in po borisél raz-
metale tako, kakor —- kedar toda potolée vso njive kmalu, njive
kder je popreje — kakor pezno zlato, rumenelo in dozorevalo
vsakojako klasje.

ako je to presunilo Kozake! kako so se vznemirili! kako
je razljutil se kurenni ataman Kukubenko, ko je bil zagledal, da
Jje ve&, nego pol njegovega kurena poginilo! Planil je zé svojimt
ostalimi Nezamajkovei vred na vraga, — kakor po zelnatih gla-
vah, ljuto sekal okrog sebe, mnogo konjikov zbil raz konje, 8
kopjem moril jezdece in rane sekal konjem, dokler nij prikles
do topov, a uzé je bil priboril top; P:{:vngledal jo, da je Hu
manski kurenni ataman prodrl blizu, in Stepan Goska — da J®
privojeval véliki top. Zapusti torej svoje mesto in z¢ svojim ku-

T
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renom vred plane na drugo jato sovraZnika; kodar so Nezamaj-
kovei klestili, ondod so gaz delali pred seboj! kodar so se vra-
¢ali, ondod je bila stranska pot! Visclo se je, kako so svetlile se
Poljske vrste: Poljaci so_padali, kakor snopje. Prav pri vozeh je
bil Voltuzenko, spredaj Cerevidenko, pri daljnejsih vozeh je bil
Degtjarenko, za njimi pa kurenni ataman Vrtihvist. Degtjarenko
je bil uzé dva plemenitaia pregnal s kopjem, napdsled je pregnal
fe tretjega, ki pa nij hotel vdati se, (Jill in krepak Poljak je bil
to; z lepim oroZjem obogaden je pripeljal petdeset sluznikov zé
seboj. Krepko je zgrabil Degtjarenka, podrl ga na zemljo, a uZé
je ze sabljo vrezal ga in kriknil: ,Ni eden izmej vas psov Ko-
zakov se mi ne ubrani!‘ 5

»Caki malo!® — krikne Timek Silo in skoé¢i k njemu. To
je bil neumoren Kozak. Kolikrat je atamanoval na morji! Mnogo
Jje strpel vsakojakega gorjé. Vjeli so jih bili Turei pri 'i‘rnpezuntu
in vsi 8o kot suznji morali if1 na galejo; sklenili so jim z veri-
gami roke in noge, po cele tedne dali jim ne pEena in na{mjali 80
Jih 88 zoprno morsko vodo. Ubogi zalotenci so vse strpeli, da le
vere, bali so se, ne bi treba bilo izdati.

Timka Sila pa nij skrbelo to; poteptal je sveti zakon in z¢
sramotnim turbanom ovil si gréino glavo; sprijaznil se je s paso,
pokljudaril na barki — in naposled je bil gospod vsem suZnjim.
Tega so se najhujSe bali vsi suZnji, ker znali so, &e svojo vero
prodide in povrazi se, — da bode tem krutejse i trpkejse nje-
govo g‘()ﬂpt}f{ﬂt\’{). Pa je tudi rés bilo to. Vse je Timek Silo novié
vklenil po tri — pa po tri skupaj, bridke verige vsem nategnil
do belih kostij, - vsem vratove okoval z njimi in ¢&estil jih z
gorkimi zauSnicami. A ko so Turci, veseli, ker so zajeli takega
slugo, jeli bili godovati in svoje vere zakon pozabivsi opili se,
prinesel je vseh &tiri in Sestdeset kljucev in razdal jih suZnjim,
da bi si odklenili kljuéavnice, verige pometali raz-se, zmetali v
morje, namesti njih prijeli za sablje in Turke poklali. Kazaci so
o tej priliki bili nabrali mnogo plena in slavni so se yrnili v do-
movino — in dolgo dasa so banduradi slavili Tinka Sila. Qdbrali
bi ga bili za kosevega, pa je bil grozno &uden Kozak. Casi je
proslavil se s ¢inom takim, s kakorinim bi se ne bil odidil ni naj-
modrejéi junak, casi pa je sramotil se z abotami, rés nevrednimi
vrlega Kozaka. Zapil in zaveseljadil je vse, vsem je bil dolZzan na
Sic¢i, poleg tega pa je bil tihotap, kakor kak uli®njak; po nodi je
zdaj pa zdaj vse orozje iz ptujega kurena iznesel in to ali to

¢mo zametal z njim.  Zaradi takih pregirnih hudobij so ga na
trzi privezavali k slopu in hrastovko blizu njega polagali, zaté da
bi ga bil vsakedo, kolikor bi bil mogel, udaril z njo; ali nij bilo
nobenega ZaporoZea, ki bi vrezal bil ga s hrastovko, vsakedo se
Je spominjal njegovih zaslug. Takov je bil Kozak Timek Silo.
sltle je nas psov eden, ki se vam drzne po l'nl_)l postaviti

sel“ — zagrmel je, ko je bil planil na Leha. Zgrabita se; na-
ramci in spone so jima popokale vsled vzajemnih udarcev. Poljak
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mu presede Z%elezno kokuljo: vrezal ga je z bridkim Zelezom v
Zivo telo; kozaika ko¥ulja zarudi, ali Silo se nij zmenil za to;
zamahne z vso svojo Zilavo roko (tezka je bila njegova korenjaika
roka) — in zasede mu rano vy glavo. ovana celada se mu raz-
leti, Poljak zvehra in pade; Silo skoci k omedlelemu, da bi ga do
céla ubi'i in pokrizal. ﬁe ubij, Kozak, vraga, raji odstopi! Nijj bil
ke Kozak odstopil, uzé je pobitemu eden izmej slug Kozaku no%
porinil v vrat. Silo se obrne: gotovo bi bil zalétil drzovitca, ali
zginil mu je v strelnem dimu. 5

Z vseh stranij se je strel razlegal iz pusek. Silo se stresne
in zaduti, da je smrtno ranjen. Zvrne se, rano zatisne z roko in
svojim tovariSem krikne: ,Z Bogom, gospodje bratje, tovarii!
Veéna bodi pravoslavna Ruska zemlja — in veéna njé slaval!
Zatisnil je gasnote off — in lodila se je koza¥ka dufa od krep-
kega telesa. A uzé je prijezdil Zadorozni sé svojimi vred, bojne
vrste klestil kurenni ataman Vrtihvist in prilomastil Balaban.

»A kaj, gospodje, — oglasi se Taras in kurenega atamana
Eovpraéu: »ali imate Se kaj prahu v prasnicah? — alinij Be osla-
éla kozakka mod? — ali neomagujé Kozaci ?¢ —

»Se je, batko, dosti prahu v prahovnicah; ne peka fe kozakko
Jjunaitvo; neomagujé e Kozaci!*

Silno zadivjajo Kozaci, vse vrste se vragu zmest. Kratki
olkovnik ukaZe zbor in didde osem pisanih praporov zasaditi, da
i zbral svoje ljudi, ki so bili razkropili se po veem polji.

Vsi Lehi so bezali k praporom; pa nijso bili &e zgrnili se,
da bi se bili zopet po robi postavili, uzé je kurenni ataman Kuku-
benko zopet z& svojimi Nezamajkovei vred udaril na njih sredo
in zaletel se v trebusatega polkovnika. Polkovnik se nij vstavil
mu: obrnil je konja in zdivjal z mesta; ali Kukubenko je daled
po polji gnal se za njim in preganjal ga, da se nij mogel zediniti
z& svojim polkom.

Ste})an (Goska to zagleda iz poboénega kurena in tudi spusti
8e za njim; v roci f‘c imel zanjko; skloni glavo konju na yrat,
podaka ugodne prilike in nenadoma polkovniku zanjko vrze okrog
vratu. Polkovnik vds zarudi, z obema rokama zgrabi vrv in hote
pretrgati jo, ali v tem mu je uzé krepka roka sulico zapodila v
zivot. Ostal je na mesti, kakor k zemlji pribit. Ali tudi Goska
nij junakoval dalje! Stoprv ozrli so se bili Kozaci,uzé so Stepana
Gosko videli s& &tirimi sulicami prebodenega. Nesreénez je le de
vekliknil : ,Naj poginé vsi vrazi, naj Ruska zemlja zmore na vekov
veke!*“ — in izdihnil je svojo duo.

Kozaci se 0zrb, a uzé je z ene strani Kozak Metelica igral
z Lehi in prodrl kmalu tega; kmalu tega, z ene strani pa je z&
svojo vojsko pritiskal ataman Nevelitki — in od voz vraga od-
ganjal, Krivogobec pobija sovraznika, tam pri dul.lnih vozeh pa je
tretji Pisarenko uzé odgnal celo jato Lehov, tam-le pa so uzé po-
vapeli se na vozove in bijo se celé na vozeh.

.
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»No, gospodje!“ — oglasi se zopet ataman Taras, ko pri-
jezdi pred kozaike vrste,in povpra¥a: ,ali imate e kaj smodnika
v prahovnicah? — ali & ne pefia kozatka mo&? — ali ne oma-

gu)6 uzé Kozaki?¢ —

V tem Bolduh pade z voza; zadéla ga je olovnica prav pod
srce; starec Ee zbere vse svoje mo&i in opomni: ,,Nij mi Zal, ker
zapuidam svet! Bog daj vsakomu tako smrt! slava bodi Ruskej
zemlji do konca vekov!“ — vzdihnil je — in Bolduhova dufa se
je v visine dvignila: odplula je davno odilim starcem pripovedat,

ako znajo tledi se na Ruskej zemlji, a kar jefe odli¢nejse: kako
znajo na njej umirati za sveto vero.

Balaban, ataman, zgrmel je précej potlej na tla, Tri smrtne
rane kmalu je dobil: zadelo ga je bilo kopje, prosinila olovnica
in poljubil palas; a to je bil eden najsrénejsih Kozakov, atama-
noval je o mnogih morskih bojih; ali najslavnejse je nadeloval na
Anatolskih obalah. Tam so nabrali mnogo rumenjakov, naplenili
mnogo turtkega imenja, oroZja in vsakojakega obladila.

Ali bridko jim je bilo na poti nazaj: pripluli so mej olovnice
neke turike barke. Ko hitro je sovrazna Earka bila zalotila jih
polovica &ajek je zaplesala in prevrnila se, pa noben Kozak nij
utonol : otele so jih potopa Cajkam ob straneh privezane trstikaste
plavuti. Balaban je Lil z vsemi vesli odplul na stran, obrail se na
ravnost proti solncu, ter je neviden bil turikej barki. Pa vso noé
50 8 plavnicami in dapkami vodo plali iz fajek in zadelavali luk-
nje; 1z kozaskih hlad so delali jadra, ter ubezali bistrejiej turikej
barki. Pa nijso le sre¢no pribeZali na Sig, temud prines’li so 8 seboj
zlato progito rizo (obleko) arhimandritu Mejgorskega samostana v
Kijevu — in ogrinjalo na Zaporozji za oltar, ki je bil iz Sistega
srebra. A dolgo ¢asa so potlej bandurasi slavili Kozasko drzovitost.
Povesil je glavo; &util je predsmrtne *bolesti — in tiho je opom-
nil : ,,Zdi se mi, gospodje bratje, da poSteno umrjem; gedem sem
jih posekal, devet s kopjem prodrl, mnogo poteptal s konjem, ko-
liko sem jih zé svincem podrl, tega pa ne pomnim ved. Naj veéno
cvete Ruska zemlja!“ — izgovoril je ¥e — in odletela je nje-
gova dusa.

Kozaki, Kozaki! ne tratite svoje vojske — njenega cvetija!

Uzé so bili stopili okrog Kukubenka, u%é je bilo Zivih samo
sedem junakov Nezamajkovskega kurena,uZé tudi ti so bili nena-
vadno utrujeni, njih oh‘ekn je uZé bila vsa krvava. Taras sam,
ko zagleda njegovo gorjé, pri]hiti mu na pomoé, Ali prepozno §0
prispeli Kozaci: Predno so mogli odgnati vraga, prodrl mu je bil
8 kopjem srce. Tiho je Kukubenko omahnil v rolicc Kozakom, ki
80 ga Erijeli — in potokoma je iz njega kri vrela, enako dragemu
vinu, katero so v steklenej posodi iz kleti nesli neoprezni slu-
niki, ob prag spodtaknili se, ter razbili drago posodo; vino se je
razlilo po tleh, a gospodar je prihitel in prijel se za glavo, kajti
hrani] je pijado za znamenitejie Zivotne ure, — &e mu Bog ddde
ucakati jiﬁ, ko ga na stare dni utegné obiskati mladostnega Zi-
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vénja tovari$i, da bi z njimi vred spominjal se davno minolih
tasov, ko se élovek razliéno in dobrodejnejse veseli. Kukubenko
se ozré okrog sebein spregovori: , Hvalim Boga, ker umiram vam
red ofmi, tovarifi! Bog daj, da bi po nadih dneh Zivéli vrlejsi
Eiu(ljé, a Kristu draga zemlja naj veéno cveté!

A vzletéla je mlada dufa. Angelji so jo prejeli v svoja na-
rodja in odnesli v nebesa; dobro mu bode tam. ,Sédi, Kukubenko,
na mojo desno stran!“ — porede mu Krist, ,ti se nijsi izneveril
tovaristvu, nijski vdelezil se nikakorinega nedestnega Cina, nijsi
nobenega ¢loveka pahnil v gorjé, a varoval si mojo cerkvo in za-
govarjal jo. Kukubenkova smrt je vse razzalostila. Kozakka voj-
ska se je zelé manjiala; mnogo hrabrih junakov nij veé bilo Zivih;
pa so vendar Se junakovali in vraga klestili Kozaci.

»A kaj, gospodje!“ — spregovori zolpet Taras ostalim ku-
renom in povpraga: »ali imate &e kaj smodnika v smodnicah? —
ali vam nijso fe skrhale se sablje? — ali nij &¢ opefala kozaska
mo&¢? — ali nijso e onemogli Kozaci 7 —

,8e imamo prahu, batko; %e¢ sed6 naSe sablje; nij Se opesala
kozagka moé; ne omagujd ge Kozacil*

Zopet so Kozaki planili na sovraznika tako, kakor bi ne bili
pretrpeli §e nobene zgutc. Uzé so bili samo trije atamanje Se Zivi;
povsodi je potokoma tekla kri in visoko so kupiéili se mostovi iz
pobitih ljf.ozakw in Poljakov. Taras se ozré v nebo, a uzé je po
zraci krozila jastrebov truma. No, pac¢ bode kedo imel uzivati
mrtvece! A uZzé so tam Metelico nabodli na kopje; uzé je dru-
gega Pisarenka glava odletela in poskilila z o&mi; uzé je padel in
v zemljo buhnil na &tiri kose razsekani Ohrim Goska. ,,Nul¥% —
krikne Taras in poplapola z robcem. Ostap je razumel to zna-
menje; planil je iz zatrepa na konjike. Lehi nijso strpeli silnega
napada, a gnal jih je in nagnal prav na tisto mesto, kder so v
zemljo zabiti bili koli s polomljenim kopjem vred. Konji so spod-
tikali se in padali so, Lichi pa so prekucovali se jim &ez glave.
A ta trenotja Kursunci, ki so poslednji stali na vozeh, zagledajo,
da imajo vraga le streljaj dale¢ pred seboj, — ta trenotja jemd
streljati. Zmddenost in beg je vstal mej Lehi, Kozaki pa so ohra-
brili se.

,,_Naélx_b je zmaga!“ — razlegaliso se zvseh stranij Zaporozki
glasovi; Zaporozei so jeli trobiti in razvili so prapor — kozaske
zmage znamenje. Bezali so in skrivali se razpojeni Poljaci. ,,Nu,
nijsmo e zmogli ne, nikakor!“ — kridal je Taras in kazal v
mestna vrata; pa je resnico trdil.

Vrata so se bila odprla in iz mesta se je vsul husarski polk,
vseh jezdnih polkov dika. Vsi so bili na krasnih é&rnorijavih ko-
njih; na &elu je ponasal se jim jezdec, krasnejsi in srénejii od
vseh drugih; izpod jeklene éelade so mu gledali in v zraci igrali
&rni lasje, ob roci pa se mu je yila draga opaska, ki je bila splela
jo najodli¢nejse krasotice roka.
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Taras okameni, ko spoznd, da je Andrej to. A uZé ga je
oblagil prah in bojni ogenj, hotel je zasluziti ob roci navezano da-
rilo. Stari Taras se vstavi — in gledal je, kako je pot &istil pred
seboj; kako je vse razganjal, mlatil in rane sekal na desnoj inna
levoj strani. Taras nij mogel strpeti tega, kriknil je: | Kaj? —
ali svoje? — svojee? vrazjisin, — ali svojce klatif ?“ Pa’ Andreju
ni¢ nij bilo do tega, kedo je pred njim, ali njegovec — ali kedo
drug; nikogar nij poznal. Videl je le kodre, dolge svilene kodre,
pa %clc prsi, podobne labudu na veci, in vrat — bel, kakor sneg,
in pleda — in vse, kar je draZestno ustvarjeno.

»Aj, junaci! zvabite mile njega k lesu, privabite mile njega!l
— kridal je Taras. A ta trenotek je trideset bistrih Kozakov od-
locilo se, da ga okané. Pritrdé si na glavi visoke ¢apkein na ko-
njih uderé na ravnost proti husarjem. Planili so 26 strani na spred-
uje, pobili jih in oddelili od zadnjih in prve in lloslednje na-
darili z& spominom. A Golokopitenko je Andreja s palaiem mahnil
po hrbtu, potlej pa so vsi kmalu pobegnili — in bezali so, kakor
so le mogh dil'ia.ti kozagki konji. Kako je vzrojil Andrej! — kako
je po vseh zilah zavrela mumladostna kri! Zbode konja z ostrima
ostrogama, na vso mo¢ udere za Kozaki, ni ozrl se mij nazaj, nij
videl, da-le dvajset vojidakov dirja za njim. A Kozaci so na vso
mod na svojih konjih plavali na ravnost k lesu. Andrej se razpali
na konji, a skoro bi bil uzé dosegnil Golokopitenka, pa neka silna
roka mu za uzdo zgrabi konja. Andrej se ozré: pred njim je
Taras !

Stresnil se je po vsem Zivotu — in obledel je tako, kakor
obledi dijak, ki svojega tovarisa nehotoma sune, tovaris pa ga z
ravnilom mahne po glavi, zaté pa dijak vzbesi, kakor ogenj, raz-
tegoten piane 1z I;Inpi in za oplaienim tovarifem dere, da bi ga
na kose raztrgal, v tem pa zaleti se v ucitelja, ki stopi v uéil-
nico: o takej priliki tisto trenotje odjenja strast in besnost se
umakne velikemu strahu. Prav tako je zibnila Andrejeva razka-
¢enost. Nij videl pred seboj nikogar, le strasnega odo.

,Nu, kaj pa zdaj uéiniva?!“ — zagrmi Taras -—— in gledal
mu je na ravnost v o¢i. Andrej pa nij zugnil ni besedice — in
stal je na mesti v tla povefenih oéij.

,»No, sinko! — ali so ti pomogli Lehi ?¢ —

Andrej nij odgovoril.

»Tako! — tedaj siizdal vero! — izdal svoje! — Stopi préd-
me! zlezi raz konja!*

Pokorno, kakor otrok, zleze s konja in polumrtev se vstopi
pred Tarasa.

»Stoj in ne gani se! Jaz sem te splodil, jaz te tudi za-
tarem!“ —- vskrikne Taras, stopi korak nazaj in vzame pusko
Z rame. .

Kakor platno, tako bled je bil Andrej; slifalo se je, da so
njegova usta Eepetala nekaj in da je izgovoril neko ime; ali to
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nij bilo domovini ime, ni materi, ni bratovo, temué to je bilo pre-
krasne Poljke ime. Taras ustreli.

Kakor zitni klas, ki ga Zanjee izpodreZe zé srpom, - kakor
mlada srna, ko pod srcem zacuti smrtno olovnico, tako je sklonil
glavo in na travo sesel se, a ni besedice nij Zugnil.

Sinobojica je stal na mesti in dolgo &asa gledal brezduhi
trup. Tudi mrtev je Kozak bil velekrasen: njegova d&vrsta lica,
malo popreje polna moci in Zenstvu caralno vabljiva, odlikovala
80 se Fe zd svojo redko miénr)stjn; ¢rne obrvi so — kakor Zalu-
joda svila, mraéile njegovo obledelo obligje. ,,Da nij Kozak ¢ —
spregovori Taras, ,a rasti je visoke, obrvij &rnih, lica takega, ka-
korénega je plemenitas, in krepke roke je bil na boji! Skoda ga
je poginil je brezi slave, kakor kak zanidljiv pes!*

e, kaj si uéinil?! — ali si ga ti umoril?! -- vsklikne
Ostap, ki je ta trenotja prijezdil.

Taras prikima z glavo.

Nepremi¢no je Ostap mrtvacu gledal v oéi. Zal mu je bilo
brata; opomnil je: ,,Oce, izrodimo ga zemlji Eestno, zaté da se
mu ne bodo rogali vrazi in da mu trupa ne razkljujé pleneéi
ptici.‘

»Pokopljé ga tudi brezi nas!“ — opomni Taras, ,sij ga po-
Geste plakalel in tjesiteljil®

Dve minoti blezu je premiiljal, ali bi ga prepustil gladnim
volkovom in drugim plenedim zverim, ali bi podestil junaiko slavo,
katera mora vazna biti vsakemu vitezu, &e prav je junak njegov
vrag. Ali skokoma k njemu prijezdi Golokopitenko in krikne:
»Gorjé, ataman, Lehi so se ojaéili, prisla jim je na pomod dvrsta
sila 1 ‘

Jedva je to izgovoril Golokopitenko, u%é pridirja Voltuzenko.
»Gorjé, ataman nova sila se zgrinjal®

- Jedva je Voltuzenko utegnil to povedati, uZe Pisarenko
brezi konja pribezi: ,,Kde si, batko, kozaki te i8¢6. UZze so ubili
kurennega atamana Nevelickega, ZadoroZni je mrtev, Cerevicenko
je ubit; ali kozaci se Ee branijo, neté wmirati, ker tebe ne vidijo;

oté, da se #e enkrat ozre¥ va-nje pred smrtno uro!¥

yNa konja, Ostap!“ — krikne Taras in z mesta zdirja, da
bi 5e seSel se s Kozaci; da bi &e enkrat ozrl se vd-nje — in da
bi Kozaki ¥e enkrat pred svojo smrtjo videli svojega atamana.
Ali nij bil 8e pridirjal iz lesa, u%é je sovraZna vojska usula se
okrog in okrog lesa, — in mej drevjem so se jezdeci prikazali zé
sabljami in kopjem v rokah. ,,Ostap, Ostap! ne vdaj se!” — kri-
¢al je Taras, sam pa je izdrl sabljo in jel rane sekati na vse strani
okrog sebe. Na Ostapa je fest kmalu skodilo jih, ali njih napad
nij bil sreden; z enega je odletéla glava, drugi se je zgrudil,
tretjega je s kopjem sunil mej rebresa, Setrti pa je bil opreznejsi:
ognil se je z glavo olovnice, a zajedla se E]a v prsi konju, ki je
vteklo poskoéil, na zemljo zavalil se in jezdeca udusil pod seboj-
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»Dobro, sinko! vrlo, Ostap!“ — kridal je Taras, ,ha, tudi jaz
pojdem za teboj! A sam se je ubranil vsem napadnikom.

Taras seée in propada okrog sebe, kmalu tega — kmalu
tega mahne po glavi, a sam le préd-se gleda na Ostapa, a vidi,
da je zopet osem kmalu planilo jih na Ostapa. ,,Ostap! Ostap!
ne vdaj se!“

Ali uzé zmagujé Ostapa, — uZé je eden njih sé zanjko vjel
ga za vrat, — uZé ga dudé.

»Ob, Ostap, Ostap!“ — kri¢al je Taras, prodiral k njemu in
besno sekal na vse strani, kamor je priletélo. ,,Oh, Ostap,
Ostap! . . .«

Ali kakor bi bil tezak kamen zadel njega samega, vse je
vrtelo se mu pred oémi; o tej bojnej gnjidi mu je krizalo se pred
ofmi vse: odsekane glave, sablje, kopje, dim, ognjeni blesk, —
vse to je plesalo pred njim z gostim lesom vred. In zgrmel je na
zemljo, kakor kak izpodrobljen hrast. Megla in mrakota mu je
zakrila o¢i.

X.

»Ali sem dolgo spal!“ — opomni Taras, ko se probudi —
kakor po trpkej pijanosti, in rad bi bil izpoznal predmete okro,
sebe. Strafina slabost se je lotila njegovih udov. Jpcdm je spozna
%red seboj neznane stanice stene in kote, Na posled zagleda, da

olka¢ sedi pred njim in ¢aka slehernega njegovega dihljaja.
pDaf, — premisljal je Tolkad,” morda bi bil ti na veke za-
spall — na glas pa nij spregovoril nobene besede, le s prstom
mu je kazal, naj mol&i.

nPovédi mi vendar, kdé sem?“ — povpraSa Taras; zbiral
je vés svoj um, rad bi bil spomnil se, kaj se je zgodilo z njim.

»Moléi vendar!“ — okrikne ga ostro tovari§, ,kaj te briga
to? ali nij dosti, ker si vés poln obrunek? Minola sta uZé dva
tedna, kar te zmérom skrivamo, kar te kuha vrocica in kar blebedel
vsakojake neumnosti. Sto]ij\rv ta pot si bil mirno zaspal. Moléi
Vsaj, ¢e nedes sam sebi skoditi!

Pa Taras je skrbel: rad bi bil zbral svoje misli in zvedel,
kaj se je bilo pripetilo mu. ,,Ali nij rés, da so me Lehi obsuli in
vjeli? ali nij rés, da nijsem mogel 1zviti se izmej drhali ?¢

»Moléi vendar, ali morad zmérom blebetati, vraZja dedina !
~ zaupije Tolkaé¢ srdito, kakor kaka pestuna, ki razhujena ne
ore upokojiti kricecega otroka. ,,Kaj ti pomore to, ¢ezveés, kako
81 otel se? — vesel bodi, ker si viell Na sveti so dobri ljudjé,

te nijso izdali — nu, to ti je dosta! Bog zna, koliko noéij bo-
em moral Se bezati! Ali menis, da si viel, kakor kak prost kozak ?!
0g pomozi, na tvojo glavo 80 razglasili dva tisod rumenjakov !¢
A Ostap!“ — naglo vskrikne Taras in rad bi se bil vzdig-
il; ta hip se spomni, kako so bili zalotili Ostapa, da so zvezali
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ga v prio njega in da je zdaj v Poljskem zajetji. Zalost je ovla-
dala njegovo staro glavo. Strgal je zé svojih ran, in razpotegnil
vse ovezke, metal jih je daleé okrog sebe; hotel je glasno pove-
dati nekaj, pa je blebetal zmédeno: vrodica in blaznost mu je
zopet prevzela moZgane — in razgrajal je in govoril breziumno.
Vérni tovari¥ pa je stal pred njim: branil se je in mirno je po-
glugal Tarasovo kletev in njegovo psovanje. Naposled ga prime za
nogi in roci, povije, kakor otroka, priredi vse obvezke, zavije ga
v volovsko koZo, vezi pa k sedld primoti. A zopet sta beZala
dalje.

(e prav mrtvega, vendar te otmem! neéem, da bi Lehi mre-
varili tvoj kozaiki trup, na kosce trgali ga in v vodo metali. A
de prav ti utegne orel o¢i izkljevati iz glave, naj jih bode izkljeval
pas stepni orel, a ne Poljski orel, — ne tisti, ki s Poljske zemlje
priletuje. Ce prav mrtvega, vendar te vzamem zé seboj v Ukra-
Jjino !¢

Tako je govoril vérni tovari§; jezdil je neprenechoma dalje,

o dnevi in po no¢i — in z breziéutstvenim Tarasom vred pri-

irjal na zaporozki Sié. Tam ga je zalel neumorno zdraviti s ko-
reninami in 2z mokrimi obvezki; nafel je bil neko Zidko, ki je
znala ljudi lediti, mesec dnij ga je napajala z raznimi zdravilnimi
pijadami in napésled je Taras pozdravil se. Ali so lekarski po-
modki zmogli — ali pa je njegova Zelezna mod to udinila, — po
poludrugem meseci je zopet bil na nogah. Rane so se zacelile,
samo obrunke, ki so jib bile sablje zasekale, kazale so, kako glo-
boko je bil ranjen stari Kozak po svojem Zivoti. Taras pa je bil
do céla promenjen, otoZen je bil in globoko zamizljen. Tri globoke
praske so se mu poznale na ¢eli, pa so mu tudi ostale na njem
zmérom.

Ozré se okrog sebe, ali na Sié je bilo vse novo, vsi stari
tovarisi so bili pomrli. Ni enega nij bilo ved izmej tistih, ki so 2z
njimi vred bojevali za pravico, za véro in bratstvo. Tudi tistih Ko-
zakov, ki so bili s koSevim vred udrli za Tatarjem, tudi njih nij
bilo davno veé&; vsi so bili polozili glave, vsi so poginili: nekateri
80 na boji Zrtvovali svoje Zivénje, nekateri so vsled lakote in Zeje

omrli sredi slanih Krimskih step, nekateri se so zajeli, da jih nig
Ei]o veé ni sluha ni duba, — da, celé poprejénjega kosevega uZ
dolgo nij bilo veé na sveti in nobenega starih tn'variﬁev, a po vsem
nekedanjem Kozaikem boridéi je trava rastla. Tarasu so le pripo-
védali, da je bila velika gostija, hrumma gostija; posoda je na
kosce razbita leZala okrog, -— ni kaplje vina »ij bilo ostalo nikder,
i;oatjc in sluzniki so raznesli vse drage da¥e in posodje — a Za:
osten stoji domu gospodar in premislja, da bi bilo boljse, da ni)
bilo te gostije. Zaman so si prizadevali, da bi bili razvedrili 1n
razveselili Tarasa; zaman so bradati, sivi bandurasi po dva, 50
trije hodevali okrog in proslavljali njegove kozatke ¢ine — doO
ysega je bil résen in hladnoduh, a na neprominljivem obrazi se
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mu je prikazavalo neugasljivo C;j.gorjé in tiho je sklanjal glavo in
sam sebi opominjal: ,Sm moj, Ostap moj!¥

ZaporoZci 80 se zbirali na morski odplov. Dve sto &ajek so
bili spustili na Dnjeper; Mala Azija je ogoljenih glav in dolgih
gopov Kozake zag[]e ala in videla, ka{(o 80 z me¢em in ognjem
plenili njene cvetode obale; videla je svojih mohamedanskih biva-
teljev turbane razmetane, enako neitevilnemu evétiju — po polij
s krvjo napojenem in po pomorji. Videla je mnogo Zaporozki
prosmoljenih Saravar in Zilavih rok, v rokah pa &rme nagajke. Za-
poroZei so obrali in pokazili vse vinograde; po moSejah so puidali
cele kupe gnoja; drage Perziske pahovke so upotrebljali za hlag-
nike in opasavali so znjimi zamazane svitke. Dolgo %e kasneje so
nahajali po mestih kratke Zaporozke lule.

Veselo so odpluli nazaj; za njimi se spusti turlka barka z
desetimi topi vred, a zé strelom iz vseh topov kmalu je njih lehke
¢ajke. razpriila, kakor trumo ptic. Tretji del jih je utonol v mor-
skih globelih, ostale pa so se zbrale, priplule so n_}'fapru k ustju
— in pripeljale dvanajst betkov, polnih cekinoy. Ali Tarasa vse
to nij zanimalo ni& Hodeval je in vmikal se v loge in na stepe,
kakor bi bil na lov zahajal, pa puka je bila zmérom nabasana;
vsak pot je streljivo del od sebe in Y(:ln bridkosti je sedel morju
na obalo.  Dolgo je sedeval tam, sklanjal glavo in neprenehoma
vzdihal : ,,%stap moj! Ostap moj!“ Pred njim se je svetlilo in raz-
prostiralo Crno morje; v daljnem trsti¢ji je dejka kridala; njegove
sive brke so srebrele in solza je pobija.]a. solzo.

In nij strpel Taras. ,Kaj je meni do vsega tega,” — opomnil
je, ,pojdem pozvedet, kaj dela, ali je %iv ali mrtev, morebiti pa
nij v grobu, a bodi-si to ali to, moram ga videti!® Po tednu dnij
je u%é v mesti Humani bil na konji, obogaden z oroZjem, s kop-
jem, z& sabljo, ob sedlu je imel po&)otno steklenico, posodo s kaso
vred ; patrone smodnika, konjsko uzdo in druge vsakojakosti. Ubral
je pot na ravnost k nelistemu, o¢rnelemu domeu, ki so mu majhna
okna jedva bila vidna innij poznalo se, s ¢em so zamazana; dim-
nik je bil pokrit s cunjami, luknjasta streha pa je bogato bila
gokrita z mahom; prav_pred vrati je bilo polno vsakojakih smetij.

kozi okno je gledala Zidka, na glavi je imela apko, posuto z
otemnelimi biseri.

»Ali je moz domé ?“ — povpraia Bulba v tem, ko je zlezel
raz konja in za uzdo privezal ga k Zeleznemu kavljidu prav pri
vrati}lc ;
,,Domd,“ — odgovori Zidka in brk odide, da prinese konju
Oysa v korito, vitezu pa vré pive. :

,Kdé pa je tvoj Zid?“ — AR

,Tam v sosednej stanici je, moli, — pové Zidka, prikloni
8¢ — in ko Bulba 11 ustnom ~ prinese vrd, voitila mu je dobro
zdrayje. e .

,Ostani i, nakrmi in napoji mojega konjs, jaz pa pojdem

Letopis 1872 in 1873, 13
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in po%ovoﬁm se z njim na samem. Moram nekaj pozvedeti od
njega.’
; ga.Ta Zid je bil znani Jankelj. Prikazal se je bil v Humani
kot najemnik in krémar; vjel je malo po malo vse okroZne go-
spode 1n plemenita¥e v svojo pest, malo po malo je tudi vse novee
pobral krajini — in silno je mjegova navzo#nost poznala se na tej
strani. Tri milje daled na okrog ni enega bivali¥éa nij hilo poste-
nega: vse je peSalo in razpadalo, vse je pijancevalo, zatd je vsta-
jala revi&ina in pustota; vsa krajina je bila podobna okrogu Il)o
poZaru ali po moriji, a da je tam #e deset let ljud drl Jankelj,
pa bi bil oplenil vso vojvodino.

Taras stopi v stanico. Zid je molil v svojem dosti omazanem
savanu (spodnja suknja) — in obrnil se je, da bi po obitaji svoje
vere pljunil ¥e poslednji pot, — kar se njegove odi sredajo z otmi
za njim stojedega Bulbe. Zidu je takoj mozeg profinil spomin na
dva tisof rumenjakov, ki so bili obljubljeni za Tarasovo glavo;
ali sramota se je polastila ga zbog nesramne dobi¢karije in trudil
se je, da bi v seb1 zadukil vedno misel na zlato, — na lakoto, ki,
kakor ¢rv — Zidu ovija srce. :

»Cuj, Jankelj!“ — ogovori Taras Zida, ki je zafel prikla-
njati se mu in ki je pozorno vrata zaprl, zatd da ju nihée ne bi
videl. Jaz sem tebi Zivenje otel — kakor psa, tako bi te bili uto-
pili ZaporoZei, — zdaj pa je na tebi vrsta, zdaj pa ti meni po-
mozil‘

idu se lice nekako podmeri.

»No, kako? — &e je kako mogode, zakaj bine postregel ti?*

»Ne goviri nidesar; odpelji me v Var$avo.“

»Ali v Varfavo? — kaj, ali v Varfiavo?“ — povpraga Jan-
kelj. Obrvi in pleda so se mu namriila.

»Ne govori mi nidesar. Odpelji me v Varfavo! Zgidi se, kar
koli, &e enkrat ga hotem videti, spregovoriti mu hodem &e eno
besedo.*

»Komu hodel spregovoriti #e besedo 7 —

»Njemu, Ostapu, svojemu sinu.“

» ii morda gospod nij slisal, da uzé , , .«

. »Znam, znam vse, za mojo glavo dajé dva tisod rumenjakov.
Znajo pag, ti bedaci, koliko je vredna! Jaz tebi dddem pet tisod!
N4 précej zdaj-le na roko dva tisod!“ — rede Bulba in dva tisod
rumenjakov izspé iz usnjatega pasu, ,0stanek pa dobodes po mojej
mitv "‘

id brz popade robec in pokrije z njim rumenjake. Bl
krasni noveiso to! aj pezninoveil“ — hvalif je, rumenjak obradal
mej prsti in del ga mej zobe, , Jaz ménim, da ta élovek, kateremu
ste, milostivi gospod, pobrali te lepe rumenjake, da nij prezivel n:
ure ved na sveti, temud da je précej aako(“,ilJ v vodo in utonol vsle
grozne Z%alosti po takih krasnih rumenjakih !4 3

»Jaz bi ne prosiltebe — sam bi morda nafiel pot v Varkavo:
ali utegnili bi me kako spoznati in prijeti ti prokleti Lehi, zvlast
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— ker ne znam dobro zatajevati se. A vi, Zidje, vi ste uzé
ustvarjeni za to. Vi okanite tudi vraga, da je treba; vi ste na
vse strani premeteni: zaté sem k tebi prifel! Da, tudi'v Varavi
bi sam ob sebi nidesar ne pripridil, naprezi tedaj voz in odpelji
me précej !

»A vi, gospod, menite, da se kar takisto izpevlje kobila, br#
pripreZe, potlej pa YT aj, aj, ¢akiva malo!“ Vi, %ospod, me-
nite, da je mogoce tako, kakor koli, peljati, skriti vas!“

»Nu, gkrij me, skrij, kakor hodei: morda bi to bilo mogo¥e
v praznem sodu, ali ne ?*

»Aj, aj! vi, gospod, menite, da bhi se morda lehko skrili v
prazen sod! Ali, gospod, ne znate, da bode vsakedo veroval, da
Je iga.ngIe v sodu?¢

u, pa naj bode, kedor bode hotel, menil, da je Zganje v

)
13

»Kaj? ali naj bode veroval, da je ¥ganje to?!“ — zadudi
se Ig'.id, z obema rokama segne si v 'lase in obe roci stegne k
visku.

»Nu, zakaj se tako udis?«

»Ali, gospod, ne znate, da je Bog Zganje ustvaril zat6, da
bi ga, kedor si bodi, pokuaij? A tam je dosti takih lakomnikov;
plemenita8 hode pet celih vrst tekel za sodom, v priliki zvrtal luk-
njo, pa bode videl, da ne tede, a kridal bode: ,Zid ne vozi praz-
nega soda, gotovo kaj drugega vozi; Zgrabite Zida, zveZite Zida,
vzemite Zidu yse moyce, v jeo pahnite Zida!“ Shj vse, kar je
kaj slabega, otitajo Zidu, zaté ker jo Zid vsakomu pes, ker ve-
rujé: kedor je Zi&, da nij &lovek.

»No, pa me nalézi na voz z ribami vred I¢

»Oh, vaj mir! nij mogode, za Béga, nij modi, gospod! V
Poljskej so po vseh cestahljudjé gladni, kakor psi, tudi ribe krads,
tudi gO?mdu. bi nadelil

njem,

nledaj pelji me, &e prav na vrazi, samo_pelji me!“

»Cakite — &akite gospod!“ — opomni Zid, svojih rokavov
okraje zavific in stopi k njemu razprostrlih rok. ,Dejte, tako udi-
nimo to: zdaj zidajo trdnjave in gradove; iz Nemske so prisli
francoski inZenirji, zat po cestah vozé mnogo olpeéja. in ka.merga.

i, gospod, lezete na dno voza, vrhi vas pa naloZim opedja. Sij
ste, gospod, zdravi in &vrsti, kakor podoba kaZe, zaté vam ne bode
varno, ¢¢ vas bode malo tisdalo to; a jaz naredim zdolaj luknjo,
skozi njo vam bodem dajal uZitek.“
»U¢ini, kar hoces, samo odpelji me !* S
A po uri je voz, naloZen z OT Sjem, peljal se iz Humani,
gripreZeni ste bili k njemu dve kobili. Na enej njiju je sedel dolgi
ankelj, a dolgi kodrasti lasje so mu skakafi 1zpod majhne Zi-
dovske jalomke (&apke) tako, kakor je sam poskakoval na be-
Zetej kobili.

13*
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Ta ¢as, ko je ta stoprv omenjena voZnja vr¥ila se, na mcjah
nij bilo e nikakorSnih mitnidarjey, ni oprezovalcev, torej je vsa-
kedo smel voziti, kar je hotel. Ce je kedo drznil se, ter je pre-
iskal kak voz, uéinil je to le vsled svoje osobne odurnosti, zvlasti
~ kader so na vozi bile kake ofem mi¢ne redi — in kedar je
kedo imel roko posebno in zdatno tezko in silno. Opedje pa ni-
komur nij bilo na mari, za tega délj je brezi vsakojake zapreke
smelo peljati se skozi vrata v véliko mesto. Bulba je v svojej
tesnej kletki mogel slisati le Sum — in, kako so voznici kridali,
drugega pa ni¢esar ne. Jankelj je poskakoval na svojem kratkem,
vprafenem kljusetu, obradal se na razline strani in nap(’mlcddje
krenil v temno ozko ulico, ki je bilo ime jej: ,,Blatna® pa tudi:
sZidovska®, zaté ker so ti rés bivali skoro vse Varfave Zidje. Ta
ulica je bila zeld podobna nesnaZnih dvorcev zadnjej strani. Solnce,
kar je podoba kazala, nikoli nij prodrlo nd-njo. Zelé oérneli le-
seni domi, katerim so skozi ‘okna gledale mnoZne %rdi, gostili so
tem bolj njé temoto. Redko kdé je mej njimi rudel kak zid iz
opedja; no, pa tudita je uzé na mnogih mestih bil do céla teman.
Le tam pa tam je kdé na viSku bil pobeljenega zidu kak prisojen
kos, nestrpljiv ofem vsled svoje belosti.  Vsa ulica je bila polna
drobljine ; s:t_}i; cunj, &repin, potrtega lesenega posodja, s kratka:
vse, kar nij bilo rabno, — vse so metali naulico in mimohodedim
stregli z pajnavadnej§imi srédstvi, ki so ugajala njihovej radoved-
nosti. Na konji sedeéi jezdee bi bil z roko skoro dosegel zrdi, ki
so iz doma v dom ¢ez ulico sezale in ki so na njih visele Zidov-
ske nogavice, kratke hlace in prekajene gosf. Tam pa tam je skozi
zgornje okno pogledala kaka Zidka strhlega lica in s temnimi ste-
klenimi jagodami odigene glave. Kopa Zidov, omazanih, raztrganih
las — rasmrSenih, kriala je in premetala se po blati. Rudolas
Zid, po vsem obrazi poln peg, ki so ga enadile vrabdjemu jajeu,
pogledal je skozi okno, précej je ogovoril jezdedega Zida po svo-
Jem neumljivem jezici, Jankel) pa je zapeljal na nekov dvor. Po
ulici je bil prifel nekij drug Zid; vstavil se je in zagel je tudi
razgovarjati se, in ko je Bulbanapdsled bil izrinil se izpod opedja,
zagledal je ri Zide, ki so %ivo Znedrali.

Jankelj se obrne vi-nj in opomui, da se vse ddde zvréiti;
da njegov Ostap sedi v mestnej temnici — in, &e prav je tezko
pregovoriti straznike, vendar-le se nadeja, da mu preskrbi priliko,
da ga bode videl,

Bulba s temi tremi Zidi vred odide v hito.

Zidje zopet jem6 razgovarjati se in blebetati svojo neumljivo
kodréijo. Taras je pogledaval” vse tri, kmalu tega kmalu tega-
Nekaj ga je bilo, kar se je videlo, silno pretresnilo. Na odurelem
in hladnoduhem obrazi se mu Jje razynel poguben plamen osobite
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nade, tiste nade, katera se &asi dloveka polasti o najhujéej obup-
nosti. Njegovo staro srce je zadelo krepko utripati, kakor kakemu
mladeniéu.

»Cujte, Zidje!* — opomnil je, a njegove besede so pridale
vshi¢enost. ,,Vam je vse mogode na sveti, vi doboste vse, celi iz
morskega dna, a sfara prislovica trdi, da Zid ukrade tudi samega
sebe, ¢e le hoce krasti. Osvobodite mi Ostapa! dobodite mu pri-
liko, da pobegne iz vrazjih pestij! Jaz sem temu-le clovekn ob-
ljubil pet tisoé rumenjakov — pridenem pa jih ¥e pet tisoé! Ko-
likor imam dragega posodja in v zemlji zakopanega zlata, — vse
vam ddadem, svojo streho in poslednjo obleko prodiadem — in z
vami pobotam se: kar na vojski priplenim vse svoje zive dni, da
bode ysega tega polovica vas trijeh |

,,0, nij mogode, ljubeznjivi gospod! nij mogode!* — opomni

0ce, X J1V1 gos] J Mog I
in vzdihne Jankelj. G

»Ne, nij mogode!“ — potrdi drugi Zid.

Vsi trije Zidje se spogledajo. ~

yPoskusiti to . . .% — opomni bojazljivo tretji Zid in po-
gleda svoja tovariSa. ,Morebiti pa se posred:, ako Bog ddde.”

Vsi trije Zidje nemgki pogodrnjajo. Bulba je, kolikor je
mogel, vlekel na ul‘:a, ali ni¢esar nij mogel uganiti. Slifal je le po
gosto izgovorjeno ime: DMardohaj, drugega pa nifesar nij mogel
razloditi,

,,Cujte, gospod !¢ — opomni Jaukelj, ,,treba se je posvetovati
s &lovekom takim, kakorfnega Ze nikoli nij bilo na sveti . . . O,
o! ta je moder tako, kakor je bil Salomon, a fe ta nicesar ne
ugane, gotovo nihde na sveti ne_pomore. Sedite 18-sem! nate kljué,
pa zivemu duhu ne odprite!* Zidje odidé na ulico.

Taras zaklene duri in skozi majhno okno pogleda na blatno
zidovsko pozorisde. Ti trije Zidje se:vstavijo sredi ulice in jemd
razgovarjati se dosti smélo. Tem trijem se je brzo pridruZil etvrti,
naposled pa_ge peti. Bulba je zopet zasli¥al ime: ,Mardohaj!
Mardohaj!“ Zidje so neprenchoma gledali na tisto stran ulice. Na-
posled se konei njé izza nekega nedednega doma prikaze noga v
zidovskih ¢izmih, prikazé &rnega polukaftana igrajoéi nabori. ,Oh!

Mardohaj! Mardohaj!“ — vskriknd vsi trije Zidje soglasno. Suhi
" Zid, nekoliko kradi, nego je bil Jankelj, pa mnogo gostejée posut
z brazdami po obrazi in velikega zgornjega ustna, pribliza se ne-
strpljivej Cetvorici, a vsi Stirije Zidje so mu brZz jeli razodevati, o
¢em se posvetujé, Mardohaj pa se je v tem nekoliko potov ozrl v
majhno okno, da je Taras menil, da o njem govoré, Mardohaj je
mahal z rokama okrog sebe, posluSal, vsajal se v besedo; Cesto
pljunil na stran, pridvignil svojega polukaftana nabore, roko vtak-
nil v zep in iz njega prinesel nekoy kraguljéek, v tem pa so se
pokazale njegove zamazane kratke hlace, I&apéslec! so vsi Zidje
zadeli vrestati in kridati tako, da je Zid va strazi moral dati zna
menje, naj moldé; tudi Taras se je bil uzé jel bati za svojo var-
nost, pa spomnil se je, da se Zidje ne mogo posvelovati nikder
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drugdé, nego na ulici, in da njih jezika ne umeje ni Lucifer, torej
850 upoi(oji. X .

Zibnili ste bili dve minoti; Zidje vsi pridé k njemu v sta-
nico. Mardohaj se pribliza Tarasu; potreplja mu po rami in
opomni : ,,%e mi kaj sklenemo, gotovo se stede tako, kakor je
treba.*

Taras pogleda tega Salomona, kakorknega svet Se nij videl,
in vddde se upanju.

Rés je bilo to: njegovo oko je moralo vzbuditi vero vi-nj:
njegovo zgornje ustno je rés bilo prikazen. Njegova tolstost ]_#e

otovo bila povedala se vsled kakega postranskega vzroka. Na
grs.di tega Salomona je bilo samo petnajst kocin, a le na levej
strani. %a obrazi je ta Salomon imel le svojih tepeZev znamenja,
katera si je pripri&il z& svojo drzovitostjo; gotovo je uZdé davno
;?Ibil Eteti jih, torej se jim je privadil, kakor bi mu bila prirojena

a.

Mardohaj odide s tovarisi vred, ki so bili polni zavzetja vsled
njegove modrosti. Bulba je ostal sam. Nenavadno je bil vzne-
mirjen: prvi pot se je v svojem Zivenji Cutil nepokojnega. Nje-
gova dufa je bila zméena. Nij bil veé tisti stari, nepristopni,
neomajljivi, 'Lrepki hrast: malodusen je bil — in slab. Eal se je
vsakorfnega fuma, slehrne nove Zidovske potvare, ki se je prika-
zala konci ulice. V takej strahopetosti je prebil vés dan; ni jedel
nij, ne pil, in prav ni¢ svojih o:ﬂ nij zmaknil z majhnega okna.
Napésled, u%é kasno zveler, prikaZeta se Mardoha] in Jankelj.
Tarasu je onemoglo srce.

s »No, ali se posredi?“ — povpra¥a nestrpljiv, kakor divij
onj. —

? Ali predno sta Zida bila zbranih misli, da odgovorita, Taras
zapazi, da Mardohaju manjka tudi poslednjega kodra, kateri je,
da-si dosta nedist, vendar-le nekako prijetno sesvedrano gledal izpod
njegove fapke. Fotel je nekaj povedati, ali zblebetal je tdko ko-
dréijo, da Taras nidesar nij umel. Da, tudi Jankelj je jako &esto
roko del na ustna, kakor bi ga bilo zeblo.

»0, ljubeznjivi gospod!“ — spregovori Jankelj, ,zdaj je do
céla namoéoﬁa t6] ! bo%m}(:, nemo oﬁé] gIeg! To je bxké}’hu’dob't]ari} ljud
— v obraz bi mu pljeval ¢lovek! Naj bode Mardohaj povedal.
Mardohaj se je vel, kakor ke nihde doejé na sveti ne; ali Bog nij
hotel, da bi se bilo tako zgodilo. Tri tiso& vojidakov je tam in
jutri vse zaloence pomoré“.

Taras pogleda Zidom v o¥i, ali u%é brezi nestrpljivosti in
brezi jeze. X

»Ali, gospod, & holete videti sina, mogo¥e bode to jutri
pred solnénim vshodom. StraZniki so porazumljeni — in eden iz-
mej nadelnikov je obljubil vse. Naj ne udakajo srede na onem
sveti — o0j, vaj mir! o lakotno ljudstvo je to! ni mej nami
nij takih! Petdeset rumenjakov sem dal vsakemu, a nadelniku . .“
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»Dobro, pelji me k njemu!“ — re¥e Taras odlo¥no — in
vsa mo¢ se je vrnila mu v dufo, Vddde se Jankeljevemu nasvetu,
naj se preoblete v ptujega grofa, prislega iz nemike domovine;
skrbni ~ Zid je bil uzé popreje priredil potrebno obleko.

Vié je bila nod. Domu gospodar, znani pegasti rudolasi Zid
Erinese zleZano Zimnico, pokrito z nekako Etorjo, in razvije jo Eo
lopi Bulbi za posteljo. Jankelj je legel na tleh, tudi na tdko
simnico. Rudolast Zid izpije srednje veliko &afio koreninske vode
slefe svoj polukaftan — a v svojih nogavicah in &iZmih je il
nekako podoben piketu; odel je sé svojo Zidko vred v sgalnico,
podobno nekakej omari. Dva Zidka pa sta, kakor dva domada
peska, legla na tla pred to omaro.

Ali Taras nij spal. Sedel je nepremi¢no in na ldhko s prsti
bobnal po mizi. ustih je drZal lulo in pulil iz nje dim, vsled
katerega je Zid probudil se iz spanja, jel kihati in nos zarinil v

ernico. Ko hitro se je bil na ntﬁ)i prikazal pryi zgodnji svit, uzé
Je Jankelja sunil z nogo in opomnil: ,,Vstani, Zid, in daj mi tisto
grofovsko obleko !¢

Po minoti je bil uZé obleden ; po&rnil si je brke in obrvi, na

lavo del majhno &érno &apko — a nobeden njegovih najznanejiih
%oza.kov bi ga ne bil poznal. Zdelo se je, kakor bi ne bil star
bil ve&, nego pet in trideset let, Zdrava rudedica je igrala na
njegovih licth, a obrunke so ga delale nekako gospodovalnega.
Obleka, drago sé zlatom pro¥ita, pristovala mu je prav dobro.

ws

Ulica je bila %e prazna. Nobenega trinega bitja ¥e nij bilo
nikder v mesti s cajnico v roci. Bulba in Jankelj prideta do ne-
kega poslopja, podobnega sededej &aplji. To poslopje je bilo nizko,
giroko, ogromno, ofrnelo, a na enej strani se je, kakor kakega
kljunada vrat, ponafala dolga, ozka bastija, vrhi katere je &epelo
kos strehe. Ta zidovina je odlodena bila mmnogim in raznim na-
menom: v njej so bile vojaSnice, jefe, a tudi krvavemu sodniitvu
Je bila zatrep. NaSa popotna prideta do vrat — in ta trenotja
sta bila sredi prostorne dvorane ali prav za prav: sredi kritega
dvora. Blezu tisod ljudij je spalo okrog po njem.

Nemudoma prideta pred nizke duri, pred katerimi sta dva
straZnika sedéla in motila se z nekovo igro: drug drugega sta z
dvema prstoma bila po dlani. Malo jima sta na mari bila prikleca,
obrnila sta glavi stoprv, ko ju je Jankelj bil ogovoril: ,Midva
8va, dujta, gospoda, to sva midva!® 3

pldita!“ — rekel je eden njiju; z eno roko je odpiral duri,
eno pa je svojemu tovariu nastavil, da bi ga udaril po dlani.

Stopita na ozek in teman mostovZ, po katerem sta prikla
zopet v tiko dvorano, ki je imela majhna okna zgoraj. ,Kedo je?
— povprada nekoliko glasov, a Taras zagleda veliko mnoZico voj-
. §8akov, do céla orozenih. ,,Mi ne smémo nikogar dalje_pustitil®

pMidva sva!“ — krikne Jankelj, ,Bog me kdzni, to sva mi
dva, jasni gospodje!* Ali Ziva dufia ju nij hotéla poslufati. Srea
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je bila, da je to trenotje prifel nekij tolst &lovek, znamenja so
ala, da je bil nadelnik, silno je kregal vse,

»Gospod, to sva midva! vi naju uzé poznate, gospod grof se
vam Ee enkrat zahvali.*

yPustite ja dalje, sto vragov! Drugega pa nikogar ne pustite
naprej! Nobeden naj ne odlozi sablje in naj se ne moti z ni-
Gemer 1

Daljnega resnega ukaza nijsta ved slifala naéa popotna. ,,To

sva midva, to sem jaz!“ — poZnedral je Jankelj, ko hitro je
gredal koga.
»No, kaj? — ali je mogote zdaj?* — povprala enega izmej

straZnikov, ko mapésled prideta na mesto, kder nij bilo ve& mo-
stovza dalje.

yMogode je, a ne znam, ali vama odpré duri v jedo. Zdaj
uzé ni{{ Jana, nekedo drug je na njegovem mesti, — odgovori
straznik,

»Aj, ajl% — opomni Zid tiho, ,to nij dobro, milostivi
gospod I*¢

yDal“ — vskrikne résno Taras. Zid je poslusal.

Pri podzemskih, zaklenjenih in zgoraj ozkih durih je stal
hajduk na tri plamene razdeljene brade. Vrhni plamen brade se
je krivil nazaj, drugi na ravnost naprej, tretji pa je sezal navzdol,

ar ga je jako enadilo madku.

Zid se je smrtno prestrasil, trikrat se je priklonil in le od
strani se mu je pribliZzal. ,,Vasa Jasnovelmoznost! jasnovelmo¥ni
pan . . .

»Ali mene ogovarjak, Zid P

» Vas, jasnovelmoZni pan !

»Hm .. . a jaz, priprost hajduk!“ — zadudi se trijeh pla-
menov bradaé — razveseljenih oéi].

»A jaz, bogme, veroval sem, da je to vojevoda sam. Aj, aj,
aj, . . . — odmajeval je Zid z glavo in rn.zg:rostrl prste. ,,Aj,
kako mogono telo je to! Bogme, polkovnik, rés Eolkovnik je to!
Da je prst visi, pa bi bil polkovnik! Treba bi bilo gospoda po-
saditi na kakega Jrebca, bistrega tako, kakor je muha urna, —
ali bi sukal ptﬁka!“

Hajduk popravi svoje brade spodnji plamen — in odi se mu
do céla mzvesalg.

,Kako vojevit ndrod je to!“ — govoril je dalje Zid; ,oh
vaj mir, kako lep ljud je to! Vrvice, kositaréki . . . kako se blis¢e
na njih, kakor solnce; a dekleta, kder le zagledajo take vojsdake

i :ﬂ, aj ! Zid zopet odmaje z glavo.

Hajduk zavife z roko vrhni plamen svoje brade in izmej zob
izpusti zvuk, nekoliko podoben konjskemnu rezgetanju.

yProsim, gospod, da bi mi udinili neko dobroto ! — opomni
Zid. ,,Ta-le knez je prifel iz ptujih krajev in_rad bi videl Kozake-
Svoje Zive dni Be nij videl, kakovi go Kozaci.”
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Inozemski grofi in baronje so v Po(lllskej bili navadni gostje:
desto jih je tijd gnala zgol zvedavost, da bi videli ta uzé skoro
polu-azijski kot Ivrope. Moskva in Ukrajina menili so, da je
uzé v Aziji. Hajduk se prikloni dosti nizko — in zdelo se mu je
priliéno, J’EL sam pristavi nekoliko besed.

»Jaz ne znam, VaSa JasnovelmoZnost,” — spregovoril je,
zakaj se vam je zljubilo, da bi jih videli. To so psi, a ne ljudjé.
A vero imajo tiko, da je nihée ne mara,*

,Lazes, vrazji sin!“ — zagrmi Bulba, ,ti si sam pes! Kako
se upas govoriti, da nafa vera nij ni¢ vredna! Da, va¥e poganske
vere ne mara nihde!*

,He, he!“ — zarezi se hajduk, ,jaz znam, prijatelj, kedo
si; ti sam si eden teh psov, ki sedé tu, blizu mene. Caki, jaz
poklidem svoje ljudi.®

Taras spozna avuljo nepozornost, ali samoglavost in jeza mu
je branila, da bi jo bil izgovoril. Sreda pa je bila to, ker je Jan-

elj to trenotje bil v prico.

yJasnovelmozni pan! kako pa je to mogode, da bi grof bil
Kozak? — A ko bi tudi bil Kozak, kdé pa bi bil dobil take
obleko in tako grofovsko rast?¢ i

,,Govori, kar hotes!“ — A hajduk je bil uzé odprl svoje &i-
roke deljusti, da bi bil kriknil.

,Vaga kraljevska Milost! moléite, moléite, za Boga!“ — prosil
Le Jankelj, ,,mol¢ite, sdj vam midva pladava, e ne kriknete, tako,

akor vam Ee nihée nij pladal — dddeva vam dva zlata denara.®

»Ehe! dva rumenjaka! Dva rumenjaka, to nij nié meni; sdj
moram briveu dva rumenjaka dati, zat6 da mi obrije le polovico
brade. Sto rumenjakov daj, Zid!“ Po teh besedah hajduk zavile
svoje brade vrhni plamen. ,Ce mi ne ddde¥ 5to rumenjakov, pa
précej zakridim !¢ 4

1, zakaj toliko!“ zadudi se trpko obledeli Zid in jame raz-
vezati svojo usnjato mo¥njo. Ali sreden je bil, ker nij imel veliko
v svojej moinji, hajduk pa dalje, nego do sto, nij znal Bteti.

,,Goa}md, gospod! takoj idiva prod! gledite, kako hudoben
H'ud je to“ — opomnil je Jankelj in gledal, kako je hajduk na

lani prebiral rumenjake, kakor bi se bil kesal, ker nij ved bil
nastavi?.

,, Vrazji hajduk!“ — zahudi se Bulba, ,novce si vzel, Ko-
zakov nama pa ne menid pokazati, kaj ne, da ne? Ne tako —
moraé nama )ih pokazati! Ker si novce uzé prejel, nijmas pra-
vice nama odre¢i tega.”

,Idita, poberita se k vragu! &e pa ne, dadem znamenje, pa
vaju . . ., dvignita vsak svoji nogi, ukazujem vama, le brzo!“

»Gospod! gosPod! idiva — za Boga, idiva! Da bi se vdrl!
ko bi se jim senjalo kaj takega, da bi treba bilo pljuniti! — kri-
¢al je ubogi Ja.nfwlj.
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Bulba malo po malo poobesi glavo, obrne se in ide nazaj,
Jankelj pa je z ocitki obsipal ga, zaté ker ga je trla velika Zalost
0 spominu na zavrZenc rumenjake.

plakaj bi ga draZila! Naj, pes, rentadi! To je tdko ljudstvo,
da ga ¢lovek ne smé psovati. Oh, vaj mir! kiko sredo Bog daje
ljudem! Sto rumenjakov je prejel zd to, da naju je prognal! A
naSinec: njemu bi poruvali cel6 tiste kodraste lase, a nihée bi mu
ne podaril sto rumenjakov. O, Bog moj! Bog — usmiljenil®

Ali ta neugoda je mnogo ved up"{ivu imela na Bulbo; kazal
se je v gorcéem plamenu njegovih oéij. ,Idival“ — kriknil je
naglo, kakor bi se bil preplagil: ,jidiva na trg! rad bi videl, kako
ga bodo mudili!® | 0j gospod! zakaj bi Ela tijikaje? to nama
ni¢ ne pripridil* s

pldival“ — zaupije nd-nj Bulba, a Zid je, kakor kaka pe-
stuna, vzdihal in stopinje merii za njim,

Prostora, na katerem so sklcni}i, da bode morisde, — tega
prostora nij bilo tezko najti: ndrod sc je tijA zgrinjal z vseh stra-
nij. O tistem surovem veku je kaj takega najzanimljivejsi prizor
bilo ne samo priprostemu ljudstvu, temud tudi visim~ krogom.
MnoZina jako bogodestnih starck, mnogo mladih deklet in bojaz-
ljivih Zenskih, katerim, se je kasneje katero no¢ senjalo samo o
krvavih trupif,'l; ki so o spanji kridale tako, kakor more upiti le
kak pijan husar, — vsch teh mnoZina nij zamujala takih prilik,
nij hotéla s& Zrtvami prosla.vlf'ati svoje radovednosti. .

... »0h, kake muke so to!“ — krifala je marsikatera izmej
njih, tresla se, kakor mrzli¢na, zakrivala si odi in obradala se na
stran; pa so vendar dosta dolgo mudile se na pozorii¢i. Ta ali
t&Je odprl svoja usta, roci stegnil naspred, najrajsi bi bil skodéil
ljndem na glave, zaté da bi bil boljie videl. Iz trume ne velikih,
navadnih glav je kazal svoje debelo lice mesar; motril je vse, kar
se je godilo, zé strokovnjaikim okom — in razgovarjal se je eno-
zlozno besedno s puskarskim nastavnikom, kega je imenoval botra,
zatb ker je.o praznikih z njim vred pil v tistej krémi. Nekateri
'80 se ognjeno razgovarjali, nekateri so celb prepirali se, najved pa
Je bilo tistih, kateri na vds svet in na vse,kar se okrog njih godi
na sveti, pazé in s prstom nos vrtajo si. Spredaj, poleg brkastib
mestnih  vojidakov je v bojnej obleki stal mlad “plemenitas (vsaj
dajal se je tako &estiti), ki je bil ni-se navlekel vse, kar je imel,
da je v njegovem bivaligéi ostala samo He raztrgana kobulja 20
starimi Crevlji vred, Dve verizici, druga vrhi druge, viseli sta mu
z vratu z nekovim rumenjakom vred. Stal je pri svojej milict
Agatki in nenchoma se je oziral, da ne bi kedo pomazal jej svi-
lenega krila. Dopovedoval jej je vse tako na tanko, da nihde ved
ni¢esar ne bi bil mogel pristaviti njegovim besedam. ,,Gledi, srénd
moja Agatka,“ — govoril je: ,vse ljudstvo, kolikor ga vidi¥ th
priflo je 1&sem, zato da bode ‘videlo, kako bodo morili zlo&ince:
A 6n tam-le, dufa moja, —— on, ki ga vidi¥, da sekiro drzi v roct
— in drugo orodje, to je rabelj, ta bode moril. Ko zadne kole-
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govati (rlidern) in zwvrievati druge muke, tista trenotja bode zlo-
Sinec Se ziv; ali ko hitro mu odrobi glavo, potlej pa, dufa moja,
précej umrjé. Popreje bode kri¢al in zvijal se, ko hitro pa mu
odrobi glavo, ne bode mogel veé ni kridati, ni jesti, niti piti, zaté
ne, srce moje, ker ne bode imel veé glave,”  Agatka je vse to
poslufiala z& strahom in radovedno. Strehe na domeh so bile vse
polne ndroda. Skozi njih okna so gledali veliki obrazi, nekateri
rkasti, nekateri pa v ¢apkah. Na pomolih pod baldahini je sedelo
plemstvo. Smehljive in kakor sneg — bele gospodi¢ine lepa roka
se je drzala Zelezne ograde. JasnovelmoZne, dosti rejene gospé so
vaznooko gledale okrog sebe. SuZnji so v bligdede; obleki z ro-
kavi dez pleda visedimi — raznafali razliéne pijade in jestvine.
Cesto jeo kaka svojevoljna krasotica &rnih odij zd svojo belo roko
nabrala peéenega testa in sadja — in vrgla ga mej ndrod. Glad-
nih vitezov kopa je nastavljala svoje &apke in lovila jestvino;
kak dolg plemenitaé v obledélo rudefem kontusi z o¥rnelmi zla-
timi_vrvicami je prodrl z glavo iz gnjefe in prvi kaj vﬂol § po-
modjo svojih dolgih rok; poljubljal ie 8V0]j p}nn, pritiskal ga k
gren, z srca nesel ga pa k ustnom. Sokol v zlatej kletki, visedej
pod balkonom, — sokol je tudi bil radoveden: obrnil je nos po
strani, dvignil krem]l)elj in pozorno gledal nirod. Ali nenadoma je
vsa mnoZica zafumela in z vseh stranij se je razlegnil krik: ,Uzé
jih pcéié! uzé peljé Kozake !
‘ aporoZei so korakali razoglavi in dolgih &opov; brade so
imeli zarastle, Nijso stopali ne bojazljivo, ne ¢merno, temud ne-
kako mirno ponosno; njih obleka iz dragega sukna je bila obno-
¥ena in visele so od nje rahle zaplate; po ljudeh se nijso ozirali
in nijso priklanjali se jim. Vsem na Celi je bil Ostap.
Kaj je dutil stari Taras, ko je bil zagledal svojega Ostapa!
— kaj se je godilo vnjegovem srci! Gledal je vé-nj izmej gnjede
in nij zamudil nobenega njegovega gibljaja. UZé so se priblizali
moriidu. Ostap se vstavi. Prvemu je bilo njemu odlogeno, da mora
sprazniti trpko &afo. Ozrl se je po svojeih, dvignil je roko in
glasno spregovoril: ,Bog daj, da bi nobeden teh poganov, kelikor -
Jih stoji ti, ne aliﬁu.i, kako se bode kr¥an mudil! — da ni eden
1zmej nas ne bi Zugnil!“ Po teh teh besedah {'c stopil na oder.
,,Dobro, sinko, dobro!“ — opomni Bulba tiho in povesi svojo
sivo glavo. ’
belj strga z njega revno obleko; privezé mu roci in nogi
k stebru, mnalas¢ zatéo postavljenemu — in .... Pa raj§i ne
bodem itatelja Zalostil z obrazom peklenskih muk, zbog katerih
bi lasje -vstajali mu. Te muke so bile plod tistega surovegs, div-
Lega veka, ko je &lovek bil Zrtva krvavega Zivenja o neumornih
ojnih vstajah,” ki so mu dufo divjale tako, da nij imel ved élo-
velkega Cutja. Zaman so nekateri, a ne mmogi, kateri 8o bili raz-
svitljenejsi od svojega veka, protivili se tem groznim kaznim. Za-
man so kralji in mnogi vitezi, razsvitljenega uma in jasne dule,
dokazovali, Ela takova kagnilna neusmiljenost le tem hujse neti ko-
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za¥ke osvete ogenj. Ali ne kraljevska moé ni razumnih glay
mnenje nij bilo prav ni® kos breziredju in drzovitej samovolji
kraljevskih mogotcev, ki so vsled svoje neodloénostt neumljivo
kratkovidno, otrogki samoljubo in ni¢emno ponosno zemski zbor
promenili v zasmeh (satiro) vladi. Ostap je trpel, da so ga lomili
in natezali, — trpel je prav junaski, Ni krika, ni stoka nij bilo
slifati iz njegovih ust, ko so bili jeli lomiti kosti njegovim rokam
in nogam, da je njih grozno hrskanje slifalo se na osuplo sredo
daljuih gledalcev, in ko so deklice odvradale svoje oéi — nikakov
jek nij zmaknil se iz njegovih prsij — in obraz se mu nij spaéil
ni tako, ni tako. Taras je stal mej gnjeco, sklonjeno imef glavo,
a tisto trenotje, ko je ponosno pogledal k visku, odobrovalno se je
oglasil: ,,Vrlo, sinko, vrlo !

Ali ko je mladi junak zael trpeti poslednjo smrtno muko,
zazdélo se je, kakor bi omahovala njegova moé. Pogledal je okrog
sebe: ,,Bog! vse neznano, sami ptuji obrazi!® Ko bi vsaj eden
sorodnikov bil navzoen bil o njegovej smrti! Joka in obupnosti
svoje slabotne matere ne bi bil rad slisal in videl, a rad bi bil
zagledal kakega krepkodutnega moZaka, da bi ga bil malo pred
smrtjo ojadil in potjekil s kako razumno besedo. In zgrudil se je

brezi modi — in osvojej dufevnej onemoglosti je vskriknil: ,,Oce!
kdé si? — ali me sligig?1¢
,Slisim 1 — razlegne se sredi obde tifine — in milijon ljudij

je to trenotje stresnilo se. Bojnih jezdecev oddelek je takoj zade
skrbno preiskavati zbranega ndroda grude.

Jankelj se je prestrafil, da je bil bled, kakor smrt, a ko
hitro so konjiki bili nekoliko odjezdili od njega, obrnil se je stra-
homa, ali Tarasa nij bilo ve¢ na mesti: nikakorinega spomina
nij bilo po njem.

XIL

Prikazal se je Tarasa Bulbe spomin: sto in dvajset tiso®
mo% krepka vojska se je zgrnila Ukrajini na meji. Pa to nij bila
kaka truma, ki bi rada bila divjala lupezit, ali gnala se za Ta-
tarji, — ne, to je bil vés ndrod, kemu je zmanjkalo potrpezlji-
vosti — in ki je vstal, da se osveti zasmehu svojih pravie, zani-
devanju svoje verein svojega nravja, — verolomnemu poboju_svojih
hetmanoy in polkovnikov, — sramodenju inozemskih gospodov, —
nasilstvu zidovskih arendatorjey (piic[lllur} — in vsemu, kar je
stiskani ndrod dutil, da ga mori. Vrhovni naéelnik je vojski Dbil
hetman Ostranica; sicer je bil fe mlad, ali gojil je v svojem sret
vrodo #eljo, da bi ndrod skoro znebil se Poljskih mogotcev, —
osvobodil se njihove samovolinosti — in da bi Ukrajina otela s€
Zidoystva, ,unije in ptuje Zlote. Njemu ob boci je bil postarnl,
izkugeni tovaris in syétnik Gunja,
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Osem polkovnikov je nadelovalo etam, monim po dvanajst
tiso¢ mo%. Précej za hetmanom sta jezdila dva generalna asafila
in generalni buntuznik (pafa). Generalni praporidak je nesel na-
Celni prapor; mnogo drugih praporov in praporcev je vihralo v
daljavi; bunéuZnikovi tovari¥i so nesli bunéuke (konjske repe).
Mnogo je bilo tudi drugih dostojnikov polkovnih, prateznih, bojnih,
polkovnih pisarjev in drugih oddelkov — pés in na konjih.

Kolikor je bilo sklicanih Kozakov, toliko blezu je bilo tudi
prostovoljcev. Z vsch stranij so bili Kozaci privreli: od Cigirina,
od Perejaslava, od Baturina, od Gluhova, Dnjepru z niZin, iz
vseh njegovih gorskih krajin in 2z otokov. Neznanske mnoZine
konj in ne&tevilni tabori voz so se premikali po poljih.

A mej temi Kozaki, mej temi polki je bil nekov poseben
polk — in temu polku je naéeloval Taras Bulba. Dajalo mu je
prvenstvo nad druge vse: starost, izkuSenost, modro razvnemanje
na vojsko in najhujie sovraitvo do vraga. Kozakom samim se je
predivja zdéla njegova neusmiljenost in krutost. Njegova usta so
dibala sémo smrt in pogubo sovrazniku, a njegova siva glava je
glasovala samo za ogenj in vislice. Znano je, kaka je v Ruskej
vojska, ki gori veri: ni¢ nij krepkejSega, nego je vera. Neodbitna
je in grozna, kakorina je sredi burnega, veéno nemirnega morja
— samorastla skala, skala iz samorastlega kamena, ki morskemu
dnu iz narodja v nebo vspenja svoje neprobitne stene. Z vseh
stranij vidna -- drzovita gledana ravnost v o&i okrog razsijajodim
valovom. A gorjé barki, katera se zadene 6b-njo! Na troskve se
‘azlete njend rebresa; vtone in razpade, a vse, kar je na njej,
pogine — in le obupno kri¢anje na pomo¢ se razlega po zraci.

V letopisih se na tanko bere, kako so Poljske posadke be-
zale iz mest; kako so brezivestni Zidovski zakupniki gugali se po
vislicah; kako je kraljevski hetman Nikolaj Potocki z vso svojo
veliko vojsko vred bil malodufen do neodbitne kozaike sile; kako
Je sovraznik zmogel in razgnal njegovo vojsko; kako je vecéa po-
loviea te vojske potonila v majhnej reci; kako so ga v ne velikem
mesti Polonu stradali grozni Kozaski polki — in kako je, pritiran
kraj propasti in pogube — prisezal in obetal, da kralj in Poljski
mogotei do céla zadosté Kozakom in dadé zopet vse stare pravice
Jim —- in svobodo. Ali Kozaci nijso bili tako radovérni, da bi bili
vdali se: znali so, koliko je \'1'1'.1]'1111 taka Poljska prisega. A Po-
tocki bi ne bil ve¢ ponagal se na svojem Eest tisoé zlatov dragem
Cerkeskem #rebei ne bil bi ved nd-se obradal znamenitih dev oéij,
ni zavisti budil plemstvu; ne bil bi veé odlikoval se v vladnih
zborih, ko je z razkofnimi veselicami stregel stareSinam, — da
ga nij obvarovalo rusko duhovstvo, ki je bilo v mestici. Ko so
bili naproti prisli vsi popi v svitlih, zlatih rizah (duhovska obleka)
in prinesli Matere Bozje obraz in kriz — in ker je na &eli bil
Jm sam ruski véliki duboven (arhijerej) s krizem v roci in pa-
stirskej mitri, sklonili so Kozaci svoje glave in sneli 'éa-pke zgls&v.

ikomur bi ne bili prizanesli o tej priliki, ecelé kralju ne; svojej
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kri¢anskej cerkvi pa nijso upali se protiviti — in destili so svoje
vere duhovstvo. Hetman se je s polkovniki pogovoril, da izpusté
Potockega, popreje pa, da mora Potocki e potrditi svojo prisego
in obljubiti, da bodo svobodne vse kristjanske cerkve; da pozabijo
staro sovraitvo in da kri¢anskemu vojastvu ne bodo prizadevali
nikakorinih neugod.

Samo enemu polkovniku nij bil po godu takov mir. A ta
edinec je bil Taras. Izruval si je iz glave Sop las in vskriknil je:
,»0j, hetman in polkovnici! ne vdelezite se tega babjega ¢ina! ne
vernjte Lehom! ti prokleti psi se gotovo izneverijo!“ Ko polkovni
pisar prinese pogodbo in hetman z lastuo roko podpife se, vzame
v roko gorede jeklo, drago tursko sabljo iz najboljSega zeleza,
prelomi jo, kakor trstiko, in oba konca vrZze dale¢ od sebe —
vsak kos na drugo stran. ,Zdravstvujte! Kakor gotovo se tega
pala¥a konca ne zedinita in ne hosta ved sablja, tako gotovo se
tudi mi tovarifi ne vidimo nikoli ved na tem sveti! Pomnite moje
besede o lo¢itvi od vas (o tch besedah se je vzvisal njegov glas,
njegov Zivot se je vspel, profinila ga je neka tajna mo¢ — in vse
80 zalostno pretresnile njegove proroike besede); pred svojo smrtno
uro se boste spominjali me! Vi menite, da ste si kupili mir in
da jamete gospodovati — pa se preverite, da ne bode tako! S tvoje
glave, hetman, potegné koZo! nabai6 jo s plevami turikega Zita
— in dolgo ¢asa jo bodo ogledavali po vseh trgih! Tudi vi, go-
spodje, ne boste glay imeli zdravih! Pogagali boste po vlaZnih
temnicah, mej kamenenimi stenami, ¢e vas Zivih ne pokuhajo,
kakor jagnjeta, v kotlih!% .

»A vi, mladiéi! — ali hodete umreti?® — povprasal je in
dalje govoril — obrnivii se v svoj polk; ,ali hodete umreti kot
stanoviti Kozaci? Ali morebiti se tjeSite, da se nekoliko Sasa po-
mudite fe na sveti, da leZete za peC in da boste leZali za njo,
dokler se ne prikrade vrag?! Kaj je boljse, vprafujem vas, ju-
naci! ali da se vrnete domov, kder se bode dan na dan Zena pre-
irala z vami, da se boste pijanili in da boste gagali za plotom,

akor psi — ali da vsi — kot verni junaci, kakor rodm bratje
— popadate na bori¥¢i in proslavite se na vekov veke?! Ali morda
se vendar-le hodete vrniti domoy, izneveriti pravoslavnej veri in
cuco-ramo nositi Poljske duhoyne ? !¢

nZa teboj, gospod polkovnik! za teboj vsil“ — vskrikn6 od-

lidnejii junaci v polku, ,pelji nas, za Boga, pelji nas!“ — upili
80 — in mmogo je Se drugih pridruZilo se jim.
,,Kcr hodete iti za menoj, tedaj za mcn{)j! — rede Taras,

¢apko pomakne si niZe na obraz, grozno ozré se po ostalih, obrne
se na konji in krikne: , Nib&e nas ne omrzi s® Zalilno besedo! A
nu, uderimo, orli¢i, na gostijo h katolitanom!“ Takoj po teh be-
sedah je Bvignil konja — in odpeljalo se je za njim sto voz In
odilo mnogo kozaskega konjiitva in pehote. Se enkrat sc obrne
in vsem zaostalim z groznim pogledom napercti — a strafen J©
bil njegov pogled. Nih&e nij smel zadrZavati Tarasa, pred o&



Poslovenil L. Gorénjec, Podgoridan. ! 207

vse kozafke vojske je odhajal njegov polk, a dolgo 5e¢ je Taras
gledal nazaj in grozil se,

Zalostno so hetman in polkovniki stali na mesti; zamislili so
se bili vsi — in dolgo Gasa so moléali, kakor bi jih bila mudila
kaka zla slutnja. Nij zaman Taras prorokoval jim; vse je zgo-
dilo se tako, kakor jim je bil napovedal. Nij bilo minolo mnogo
¢asa — in po izneverjenosti po Kanovu je hetmanova glava na
koli depela z glavami mnogih odliénejsih nagelnikov vred.

lgaj pa je Taras pocenjal in njegov polk? Taras je 1)0igal
osemnajst mestic, blezu Btirideset cerkev, a uzé se je blizal Kra-
kovu. Pomoril je mnogo vsakojakega plemstva, opfcnil najboga-
tejie in najznamenitejie gradove; Kozaki so odpirali sode in po
tleh spusdali med in staro vino, ki so nahajali naskupljeno po
grajskih konobah; trgali so in palili draga sukua, sploh obleko —
ni¢ili Zivez. ,,Ni¢ naj vam se ne smili! — ni Zivemu dubu ne pri-
zanesite ! — ukazaval je Taras aeumorno.” Zaman so manjse bojne
oddelke posiljali nd-nj, da bi ga zadrzavali: skoro vsakomu se je
umaknol. Pri{(az;wal se je po bliskovo, skrival je svoje namere, a
¢e je ta ali ta vas ali katero mestice strahoma pricakovalo nje-
l%{)\J'e;:';a. prihoda, naglo je promenil svoj pot in ogenj nesel tija,

der se ga Ziva dufa nij nadejala. Noben ¢opec bi ne mogel na-
obraziti vseh surovostij, s katerimi so se ponasali njegovi pogubni
napadi. Ni¢ milosti podobnega nij prosinilo mu starega srea, ki je
kipéla v njem osveta. Nikomur nij bil milostiv. Zaman so nesredne
matere, mfadc soproge in deve, izmej katerih sonekatere bile vele-
krasne in néZne, kakor pomladanske lilije, pred oltarjem iskale
varnega zatrepa: Taras jih je Zgal s cerkvami vred. A ko so
svoje gbclo roke obupno kride iz groznega plamena in dima vspe-
n_ja.{e k nebu; ko so jim lasje, razpleteni, v dimu po plecih razsi-
pali se — in ko so divji Kozacina kopje poulicah jokajoce otroke
nabadali in metali jih v plamen — gledal je Taras, tjesil se z ne-
kakim groznim &utjem in napésled opomnil: ,Dejte, taka je, pro-
kleti Lehi, pogrebicina po Ostapu!® A takov spomin je po Ostapu
slavil v slehrnej vasi.

Napodsled je Poljska vlada spoznala: Tarasovo podetje — da
znamenuje ve€, nego navadno lupeitvo — in prav Potockemu so
odlo¢ili, da mora s petimi polki nemudoma uniéiti drzovitega Tarasa.

Taras je spoznal nevarnost, za tega délj je ubral pot nazaj.
Buril je z¢ svojimi Kozaci vred po no¢i po skrivnih potib, kolikor
je mogel — dalje, a le tatarski konji, ki je navadno cel tabun
vodil jih zé seboj s polkom vred, mogli so strpeti njegovega bega
nenavadno prodkost. Ali ta pot je Potocki bil vreden Bvo{'e sluzbe :
zalezoval ga_je &udovito neumorno — in napdsled ga je vjel Dnjestru
na brezi, kder je Bulba bil na potinek razstavil svoj polk ob za-
pusdenej, polurazrutiene] trdnjavi. Trdnjava je &epéla na vzvisenem
mesti, strméla je na stra¥nej, skoro v reko sezajodej skali, da se
,Ie zdelo, kakor bi slehrno trenotje bila pretila, da se odtrga v va-
ovje, Blezu dvajset seZnjev globoko pod njo je Sumel Dnjester,
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Tl ga je Potocki na trijeh straneh zastraZil zd svojo vojsko.
Taras bi bil vsled svoje hrabrosti in neomajljive stanovitosti moral
uniditi vee modi svojega osadnika (belagerer), ali v pustej trdnjavi
nij imel nikakorinega uzitka, Kozaci pa so najteze trpeli glad,
zvlasti — ker so znali, da napésled ne bode drugade, nego da
bodo morali malo po malo pomreti. Z reko nijso mogli imeti ni-
kakorine zveze. Taras je sklenil, da zapusti trdnjavo, na sreéo —
ali nesreto prodere sovraZne vwrste in po bregu pride do takega
toriséa, s katerega bi mogoce bilo s konji vred planiti v reko in
po nj(g umakniti se nevarnosti.

trastno je planil iz trdnjave, a u#é so Kozaci prodrli so-
vraznikove vrste — inmorda bi biliiskri konji oteli jih, da Taras
o najvedem begu nij vstavil se in kriknil: ,Stoj, lula s tobakom
vred mi je odletela, nedem, tudi moje lule ne zaloté vrazji Lehi!¥
In stari ataman se je nagnil in zacel je v travi iskati tobak —
lulo, svojo vérno tovarifico na morji in na kopnem, na vojski in
doma. Ali to trenotje ga napadejo sovrazniki in zgrabijo pod pa-
zuhama. Taras divje stresne svoje ude, pa hajduci, ki so ga dr-
zali, nijso na tla odletéli, kakor druge pote. ,,Oh! starost, starost!*
— vskriknil je bolestno in zajokal debeli stari Kozak. Pa nij starost
bila kriva tega: sila se je poskusila zé silo, trideset vragov blezu
se mu je bilo obesilo na roci in nozi. ,,Vjel se je krokar I — kri-
¢ali so Lehi, ,tedaj moramo odlogiti, kako ga najurednejSe pode-
stimo 1 :

Hetman jB bil O(HU(‘E“, da £ga .’a”.ivegﬂ, t;cﬁg() v l)riﬁ{] vseh.
Nekdé blizu je stalo nekako suho drevo, kateremu je strela bila
odbila vrh. Priklenili so ga z verigami k deblu, roci sd #reblji
pribili mu k drevesu — in prekucnili so ga k visku, zaté da bi z
vseh stranij viden bil Kozak — in jeli so p6d-enj nanaSati drobno
subljad. Ali Tarasu nij bilo kurilo na mari, nij mislil na ogenj,
ki mu je bil odlo¢en, da ga spali; vérno je gledal na tisto stran,
kder so Kozaki z& streljanjem odgovarjali Lehom. Z¢& svoje visine
je videl vse, kakor na dlani. ,OkroZzite jih, mladeniéi!* — kri¢al
Je, ,brz stopite okrog le-onega gri¢a, ki je tam za lesom: tiji ne
proder6!“ Ali veter nij zanaSal k njim njegovih besed. ,,0j, po-
ginb, poginé brezi kakovega prida!“ — zarijovel je vsteklo in po-
gledal tija doli, kder jo Dnjester lesketal. ~Radost je blisknila v
njegovih ofeh. Zagledal je bil za grmovjem Etiri krmila, zbral je
vse svoje moéi in krepko je kriknil! ,,Na breg! na breg, mladidi!
pod propastjo, kder trdnjava stojf, tam so ladije, a dvajset ko-
rakov za vami je pristop na breg! Ali odpeljite vse ladije, da ne
bodo mogli za vami besiti ¢

Ta trenotja je veter vlekel z druge strani: Kozaci so slifali
vse besede. Ali temu nasvetu na hvaﬁ; udarec z betom po glavt
mu je do céla zmotil 0¢i. Odpeli so ga tudi précej s tem betom in
spustili ob deblu, da ne bi ve¢ mogel nasvetov dajati svojim orlom-

Kozaci obrné konje na stran in v dir spusté se na vso mod;
ali breg je dolgo &asa bil zelé strm. Prijezdili bi bili do njegove
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nizine, da jim pota nij pregradila strmina — Stivi seZnje Siroka ;
samo dva slopa razrufenega mostu: vsak na enem konci — stala
sta 8e; in nedosezne globeli je v uha jedva hrmelo nekega potoka
litje v Dujester. Mogode je tu bilo kreniti na desno, ter ogniti se
omenjene strmine; ali sovraZna voiska je za petami bila jim. Ko-
zaci se vstavijo le na trenotje, dvigné svoje nagajke, poigrajo z
pjimi ~ a njih tatarski konji se vspné s tal, kzﬁ(or zmaji — po-
plesé v zraci, in jemé skakati &rez propast. Uzé so bili Dnjestru
na bregu, le dveh tovaritev je manjkalo jim: o skoku &rez strmino
sta se jim konja izpodtaknila ob kamen -— in propast je s ko-
njema vred pogolinila ja: ni kriknila nijsta. A Kozaci so uZé na
konjih pluli po reci in odvezali ladije. Poljaci se vstavijonad pro-
pastjo: &udili so se neznanskej kozaZkej Arz’uvitosti in premiﬁ[jali
80, ali bi poskakaliza njimi, ali ne. Njih nadelni polkovnik: miad,
neopladljiv in neomajljiv junak, rodni brat prekrasne Poljke, ki je
bila oarala ubogega Andreja, odlo@il je brezi vsakovega premi-
gljanja, — odlo¢il, da uderé za Kozaci, in, ker je BvOjEI vojski
hotel biti na izgled, planil Le s¢ svojim konjem naprej, ali padel
‘Le na sredo propasti: ostro kamenje ga je razmastilo — in njegova
ri z mozgom vred je obrizgnila grmastemu breznu grbaste stene.
Ko je Taras Bulba po udarci bil nekako spametil se in po-
gledal na Dnjester, uzé so Kozaci bili na ladijah in majali so vesla.
Zaiskrile 50 se mu o&i vsled same radosti. Olovnice so se, kakor
to¢a, z& strmine vsipale na Kozake, pa ZaporoZcem nij bilo na
mari to streljanje: odhajali so od brega. ,,Z Bogom, gospodje
bratje — tovari#i!“ — kridal je za njimi zdebla. ,Spominjajte se
me — in vsako pomlad pridite lé-sem in vrlo porazsajajte! Ali
menite, da ste zmogli, prokleti Lehi?! Kozakov %e nij konec! Ca-
kite, napokne éas . . . ; 4 . :
Ali v tem je uzé plamen plapolal k visku, prijel se njegovih
nog — in ta trenotek je objel vsega. Ali pa je na sveti kdé tak
ogen.})in takova muka, katera bi zmogla rusko silo? N
njester nij majhna reka, mnogo ima zatokov, mnogo trstidja
— gosto rastodega, mnogo prodov in_globokih tomunov; ujegovo
povrije se blisci, kakor zrkalo, ozivlja ga zvuéno labudje petje,
ponosni gogolj (quakente) bistro pluje po njem in mnoZni kl unadi,
mnozne divje race, turahtani rudecih golzunov — in vsakojake
druge ptice se pas6é mej trsti¢cjem in po njegovem pestenem obreZji.
Kozaci so urno veslali v tem, ko so Poljaci streljali nd n&a, in
pozorno so ogibali se plitvin okrog zelenih otokov; a krepko so
ubrali vesla: pladili 8o breziskrbne ptice in razgovarjali so se 0
svojem atamanu.

vl ——
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Pavel in Yirginija.

Francoski spisal

Bernardin de Saint-Pierre.

Prosto poslovenil

ranjki Anton Umek Okiski.

Predgovor.

Pri¥ujofo povest, je spisal francoski pisatelj Bernardin de
Saint. Pierre (r. 1737. 1 1814.)

Kar ti ka%e povest, godi se v daljnej, juZnej deZeli, kjer so
rastline razlidne mimo nadih v Evropi, Zivali druga¢ne in druge
fege med ljudmi, kakorfnih mi ne poznamo. Umni pisatelj ti vse
tako zivo popisuje, da te domisljija vodi po tujem kraji, kakor bi
bil sam tam v resnici. Jako gan'}jiva pa in stresajoa je povest,
ki tolikanj jasno priduje, da sreden je le tisti, ki ,up srede un-
stran groba v prsih hrani“ Najslajie nade ¢lovekove se pogosto
pogreznejo v brezno brezupa, kakor se ob viharji ladija razbije
na morskem skalovji. Vse je nestanovitno na zemlji, tudi bogastvo
ni¢ ne veljd in hrepenenje po njem velikrat zapelje ¢loveka v naj-
veto Skodo.

Prava sreda je vesela zadovoljnost, &e tudi prebiva v najbor-
nifej ko¢i. Vse te in enake izglede nahajamo vresnifene v Eriéu-
jotej povesti, v kterej zagotovlja pisatelj, da mu ni bilo treba iz-
mikljati si niti oseb niti kraja, ampak da je v poglavitnih razvojih
resniéna; pravili so mu jo zanesljivi ljudjé, ktere je sam poznal
na Francoskem otoku. Eden izmeﬁf poglavitnih namenov li,a mu je
bil, kakor v druzih spisih, tako tudi v le-tej povesti, da budi lju-
bezen do narave, ki je nevsahljiva knjiga vedne modrosti.

Torej berita, dragi Slovenec in Slovenka! in gotovo poredeta
s pisateljem vred: , Tudi meni so se ved ko enkrat solze vtrinjale
med to Zalostno povestjo.

Prestavijavec.
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Na jutrovej strani hribovja, ki se dviga za mestom Port-Luf
na Francozkem otoku*), vidi¥ na nekdaj obdelanem kraji razvalini
dveh kocic. Ste skorej v sredi neke jame, krog in krog z velikim
skalovjem ograjene, ki je odprta samo na eno stran, proti se-
verju. Na levej gledas goro Odkrivalko, % nje se dajé znamenja o
ladijah, ki se blizajo otoku, in na 2znozji tega gorovja mesto Port-
Lui; na desnej pelje cesta od omenjenega mesta v okraj Pampel-
wuiki, dalje stoji cerkev ravno tega imena, kipeéaizmed kofatega

ambusovega drevja sredi velike planjave; Ze naprej se Biri gozd
do kraja otoka. Pred sabo na primorji razlotujes zaték Grobje,
malo bolj na desnej Hudo predgorje, in za tem morje, iz kterega
moli nekoliko brezljudnih otokov, med drugimi Mérni kot, podoben
trdnjavi v sredi valovja.

V zadetku té jame, od koder razgledujes toliko redf, gorski
odmev nenchoma ponavlja viharski Sum, ki majé bliznji gozd, in
butanje morskih valov, ki pljuskajo v ostro bregovje. Pri kodicah
pa je vse mirno, ne ¢ujes nikakorinega hruma, in ne vidis dru-
zega mnego skale strme ko zid. KoBata drevesa jim zaraifajo
znozje in razpoke gori do slemena, kamor se naslanjajo oblaki,
Dezévni nalivi, ktere natezajo njih ostri vrhunci, poioatoma raz-
grinjajo barve boZjega stolca po zelenih in rujavih skalnatih ste-
nah, ter napajajo v znoZji vrelce, iz kterih naraséa redica Latanija.
Popolnoma tihota je v njihovem obliZji, vse je mirno, zrak, voda
in svitloba. Komaj odmeva rahlo Sumenje palmovega drevja, ki
raste na njihovem holmeu, in veter mu neprenehoma ziblje dolga
ibka debla. Dnevni svit ljub6 svéti v dno te jame, kamor solnca
ni druga¢ kot o poldne; od prvega zora pa razsvetljujejo njegovi
zarki skalovito zidovie v okrogu, in rogﬁevati vrhovi presegaj
orsko senco ter se kaZejo v rumenej in skrlatnej lepoti visnjeve
arve nebeske.

Rad sem bival v tem kraji, kjer imak ob enem neizméren
razgled in samoto brez vsega hrupa. Nekega dne sedim pri teh
koc¢icah, zamiiljen v podrtiji, kar pride v okolico Ze prileten moZ.
Po zegi atnrﬂjiil prebivalecev je bil bos, v kratkej suknji in dolgih
hlagah. Opiral se je na palico iz ebenovega lesa, bil sivolas in pri-
prostega pa blazega obraza. Spoktljivo ga jaz pozdravim in on mi
odzdravi; in potem, ko me je pogledaval en trenotek, sede k meni
na trato, kjer sem sedel. Vesel njegove zaupljivosti ga nagovorim:
»O&e, ali mi veste povedati, ¢egavi ste bili te dve kodi?¢ Odgo-
vori mi: ,,Moj sin, v tem golem in zapusenem kraji je pred

*) Francoski otok (lle-de-France) je otok v indijskem morji, na
jutrovej strani Afrike, viétric velicega otoka Madagaskara, To ime
ima zato, ker je bil nekdaj v francoskej oblasti; dan danes pa ga
imajo AngleZi in se navadno imenuje Mavricij (Mauritius). Le-ta
in otok Burbon ravno tam se skupaj imenujeta Moskareni,
Ljudjé, ki tam prebivajo, gledajo solnce proti severju, mi pa je vi-
dimo na jugu,

14*
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kimi 20 leti stanovalo dvoje druzin, kteri ste bili tu nali sreo.
Ginljiva je ta prigodba, toda kterega Evropca bi mikala povest
o kacih posamnih neslavnih osebah na tem otoku, ki stoji na mor-
skej cesti v Indijo? Kdo bi celo hotel Ziveti tu dasi sreen, pa
reven in neznan? Cloveitvo le hlepi po zgodovini o velikasih in
kraljib, ki nikomur ne koristi. — SeZem mu v besedo: ,,0ée, po
pravici sodim iz va§ih lic in besed, da ste mnogo mnogo izkusili.
Ako imate &as, pripovedujte mi, prosim, kaj veste o nekdaujih
stanovnikih te puie; verjemite mi, da celo tlovek, kterega s tem
bolj kvarijo krive svetne misli, §e rad poslufa govoriti o sredi, ki
jo daje narava pa krepost. Na to staréek za nekaj Zasa pritisne
roki na &elo, ¢el, da je v spominu treba vzbuditi raznih okolnosti,
potem pa, posluiajte, kaj mi je pravil:

1726. 1, se je bil namenil mlad moz iz francoske okrajine
Normandije srede iskat na tem otoku, potem, ko je zastonj po
Francoskem prosil za sluzbo in za podpore pri svojej rodbini. Ime
mu je bilo Tur. Imel je sabo mlado Zenko, ktero je presréno
ljubil in ona njega ravno tako. Bila je slovede in bogate hise svo-
jega kraja, ali on jo je skrivaj vzel, brez dote, ker so se njeni
stariéi vstavljali zaroéitvi, ker Zenim ni bil plemi¢ po rodu. Pusti jo
v mestu Port-Lui na tem otoku, sam pa na ladiji odrine na otok
Madagaskar upaje, da si tam kupi nekoliko zamorcev in da, vr-
nivii se, utrdi kje domovanje s kmetijstvom. Prisel je na Madagas-
kar v hudem &asu, ki se prienja v sredi mescca oktobra, ker
kmalu po prihodu je tam umrl za neko kuZno mrzlico, ktera
razsaja vsakega pol letain je evropskim narodom zmirom na poti,
da se ne morejo tam stalno vseliti. Kakor se navadno godi pri
vseh, ki umrjé na tujem, tako se je tudi njegovo imetje, kolikor
ga jo bil sabo vzel, razgubilo. Na Francoskem otoku ostala Zenka
‘Le bila vdova, noseda, in ni EOd milim Bogom imela druzega blaga

ot eno zamobrko, v takem kraji, kjer za-njo ni bilo ni upa (kre-
dita), ni dobrega priporocila. Po smrti onega, ki ga je ccrino lju-
bila, no¢e nikogar nié prositi, nesreda pa jej dd srénost. Naméni
se, da bo s svojo suznjo obdelovala kos zemlje in si s tem pride-
lovala ZiveZz.

Na skoraj pustem otoku, kjer je bila zemlja brez gospo-
stva, ni izbirala ni najrodovitnifega, ni za kupéijo prevgodnegs
kraja, marved iskaje kakega zakotja v hribih, kaccga skritega za-
vetja, kjer bi mogla sama in v neznanji Ziveti, pride iz mesta do
tega skalovja, da bi se tu skrila kakor v kacem gnjezdu. To je
splodnji nagon obdutljivih in_trpecih sre, da begajo v najdivjise
in najpustejse kraje: kakor da bi kamenje bilo bramba zoper ne-
greto in kakor bi naravna tihota mogla pomiriti tuzne dufne V*
bharje. Toda Bozja previdnost, ki nam hn(!i)i na pomoé, ako ne po
%elujemo druzega ko Cesar potrebujemo, pribranila je Turovej g0
spej darilo, kterega ne dd nibogastvo ni velikost: bila je to nek#
prijateljica.
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V tem kraji je Ze eno leto stanovala Zena, Z%iva, dobra in
mehkega erca, po imenu Marjeta. Bila je rojena v Bretanji, iz
priproste kmecke hige; radi so jo imeli domaéi in ona bi je bila
osredevala, da ne bi bila imela neke slabosti: verjela je ljubeznjivim
besedam mladega plemida domade soseske, kteri je obetal, da jo
bo vzel. Toda leta se je odtegnil, ko mu je vgasnila strast, in
celé ni vedeti hotel o nikakorfnej podpori za otroka, kteri je bil
gad njune ljubezni. Torej sklene dcf:!c, da za vselej zapusti rojstno
vas ter da pojde skrivat svoj pregresek v tuja sela, dale¢ od doma,
kjer je izgubila edino doto revnega pa poétenega dekleta: dobro
ime. Star zamdrec, kterega si je bila kupila za majhno posojilo,
obdelaval je Z njo vred majhen oddelek tega zakotja.

Turova pospd, prifedia simo s svojo zamérko, najde Marjeto
dojedo svojega otroka. Veselilo jo _Ec, da dobi Zeno, ktere osoda
je njenej enaka. Na kratko jej razloZi svoje prejénje dogodbe pa
revidino sedanjih dni. Pri besedah Turove gospé se je Marjeti
milo delalo pri srcu, pa ker ni Zelela njenega spoitovanja, ampak
bolj njenega zauPania, spozna brez molléanja na ravnost, kako je
neprevidno grefila. Rekla je: ,Jaz sem si zasluZila svojo osodo;
ali vi, gospa, ste postena pa nesrednal!® Jokaje se jej ponudi svojo
kodo in prijateljstvo. Tako ljubeznjivo sprejetje gine Turovo gospé,
ki objame Marjeto reko¢a: ,,0, Bog hote kontati moje trpljenje,
ki je vam do mene, tujke pri vas, obudil blagoduinost, kakorine
nisem nikdar nala pri lastnih starifih.

Jaz sem Marjeto poznal in spoznaval sem se jej za soseda,
dasi prebivam poldrugo miljo dale¢ od tukaj, v gozdu za dclgim
hribom. Po evropskih mestih pogostoma zadrZujejo one ulice, celd
en zid, da se udje ta iste rodovine ne snidejo po leto in dan;
tukaj pa, v novih selih, Stejemo za sosede take, od kterih nas lo-
dijo hribje in doline. Sploh ob ¢asu, ko se je s tega otoka &e
malo skupdevalo z Indijo, bil je sosed toliko kot prijatelj, gosto-
ljubnost do tujcev pa dolznost in veselje. Izvedsi, da ima soseda
tovarSico pri sebi, pridem v vas, da bi enej ali drugej kaj po-
mogel. Videl sem, da Turova gnsga je prijetne postave, vsa po-
nosna pa otozna. Bila je blizo poroda. Svetoval sem Zenskama, naj
gebi in otrokom v prid med sabo delé to dolinico, ki méri blizo
20 oralov, posebno tudi zato, da se ne vyseli tje ¥e kak tujec.
Prosili ste me, naj jaz razdelim. Odmerim toraj dva zelo enaka
kosa, enega v zgornjem okraji, od one-le z oblaki pokrite skal-
nate kopice, izpod ktere Latanija izvira, doli do strme Ekrbine,
ktero vidite na vrhu hriba, pravi se jej ,kanonska Ekrbina“, ker
je res takej podobna. Prst je todi tado plitva, kamnita in toliko
razpok, da komaj hodi¥, rodi pa vendar veliko drevje in imaobilo
studentkov in majhnih potokov. En kos pa je obsegal spodnjo po-
lovico, ki se razgrinja poleg redice Latanije do konca jame, kjer
sediva, od toditede potok med tema gri¢ema doli do morja. T_am-]e
vidite &e nektere tratine laze in ¥e precej ravni, ki pa ni kaj bolj
prida ko drugod, ker v deZevji je vse modvirno, © susi pa trdo
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in suho kot kamen. Ako hodes brazdo narediti, moray & sekiro
zemljo nasekati. Razdelivii celino tako, zahtevam, da naj sredkamo.
Zgornji del dobi Turova gospd, spodnjega pa Marjeta. Obé ste
bili zadovoljni 8 sredkanjem, poprosili pa, da naj vsaj hife ne raz-
lodujem, rekodi: ,da bove zmirom skupaj, da vsaki dan govorive
in ena drugej pomagave.“ Vendar je bilo vsakej posebej treba od-
delka. Marjetina kodica je stala sredi jame, tik meje njenega zem-
ljis&a. Postavim torej prav blizo higice na posestyu Turove gospé,
tako ga ostanete desto bliZnji sosedi, pa vendar vsaka na svojem.
Jaz ssm sem v gozdu nasekal hlodov in od morja latanijevega
érja nanosil za streho, ali zdaj ne vidite ve& ni strehe ni vrat.
a moj spomin pa, o! ostalo je Ee lprevc(‘E! Cas, ki tako naglo
razruuje spomenike kraljestev, menda v tej puséi prizana¥s zna-
menju prijateljstva, da meni Zalost ponavlja do konca Zivljenja.

Komaj sem dovréil drugo koo, Ze povije h&erko Turova
gospd. Bil sem za botra Marjetinemu otroku, kteremu je bilo ime
Pavel. Turovka me naprosi, da naj sem tudi pri njenej héerki, s
prijateljico Marjeto vred. Dala jej je ime Virginija*) (to je: deviea),
g:"l, deklé bo poboZno in sredno, tudi jaz sem &ele zabredla v me-
sredo, ako sem popustila Eednost®.

Ko je Turovka zopet hodila, jeli ste zemlji5é¢i %e nekaj do-
bitka ‘dajati, nekaj na moj trud, fe veé pa po obdelovanf‘i njunih
suZnjev. Marjetinemu robu je bilo ime Domingo, bil je jolofski za-
mérec in ¥e krepik, daravno Ze péstaren, Bil je izvedenin zdrave
pameti. Brez razlotka je delal na obéh zemljig¢ih ondod, koder se
mu je zemlja’ zdela najrodovitnifa, in todi je sejal, kar mu je naj-
bolj kazalo. V srednjo prst je sejal prosé in tur¥ico, v dobro
zemljo malo pienice, v modvirje raj%, in prek skalovja je nasadil
bug, melon in kumar, ki so &vrsto plezale po kamenji. Bolj po
suhih krajih je nasajal krompirja, ki ima tam mnogo sladkorja v
sebi po holmcih bombaZevega grmovja, v tezka tla sladkorovega
(oukrivega) trstja, po gridih kdvinega drevia, ki daje sicer drob-
mega pa kaj dobrega zrnja; poleg potoka je nasadil bananij, ki
eelo leto sad rodé in ko¥ato senco delajo, in da je bilo tudi pri
hisicah kaj, zasajal je duhdna ali tabaka, da bi sebi i gospodi-
njama skrbi razkajal. Hodil je drv sekat v gozd, da so imeli 8
&im kuriti, izrazbijal je debelo kamenje po sebenjidini, da je pota
nasipal. Vea ta dela je opravljal po pameti in marljivo, ker je 1mel
pravo goretnost. Ves pokoren in zvest je bil Marjeti, pa tudi
ravno tako Turovej gospej; njeno zamorko je o Virginijinem roj-
stvu vzel za Zeno, in to Zeno Marico, je presréno ljubil. Bila je
rojena na Madagaskarn, in tam se je udila neke umetnije, posebno
je lepo znala jerbase plesti in ne]‘:e zamérske prte iz bidja, ki
raste po gozdih. Bila je pripravna, natanéna in silno zvesta. Mo
rala _E kuhati, kokofim stredi, in véasih v mesto na prodaj nesti
pridelkov teh dveh naselbin, kterima pa se ve da ni mnogo ostar

*) Ime Virginija izgovarjaj: VirZinija.
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jalo za prodaj. Ako si k temu mislite §¢ dve kozi razen otrok, in
velicega psa, ki je po nofi pred durmi &uval, pa imate vse imetje
in vso druzino teh malih nekdanjih pristav.

Turovka in Marjeta pa ste vedno od zora do mraka bombak
predli in to je prezivilo nji in njuno druZinico. Sicer pa ste se
tako odvadili tujih feg, da ste bosi hodili po domovanji, obuvali
ste se le ob nedeljah zjutraj, hodé k sv. mali v Pampelmuiko
cerkev, ki jo vidite tam-le. Sicer je tje precej dalje kot v Port-
Lui, toda v mesto ste le malokdaj zahajali, bojé se zasmehovanja,
ker ste nosili obleko iz viinjevega bengalskega platna kakor suZnji.
Ali je pa zvunanja Cast veé vredna kakor sreta domd? Ce se je
tema Zenama kaj neprijetnega prigodilo drugej, tem raji ste pri-
bezali domii. Komaj sta ji Mariea in Domingo s te visave zagle-
dala iti po cesti iz Pampelmusa, Ze sta tekla njima naproti do
Fodgo:iju, da sta jima pomagala v breg. Brali ste njima veselje na
icih, da spet vidita gospodinji. V njunih hisicah je bila znaZnost
in prostost, z lastnimi rokami pridelano blago in sluZabnika goreda
in z ljubeznijo vdana. Oni sami ste se imenovali prijateljici bla-
gega imena, tovariici, celo sestri, imeli obé eno vofjo, eno skrh,
in jedli pri enej mizi, saj ste bili zdru¥eni v enacih potrebah, po
izkufnji skorej enacih nesre¢. Vse med njima je bilo obéh. Ee
kedar se je v kterej izbudila kaka nekdanja strast, povzdigovala
ji je neskaljena vera, s pomodjo distega vedenja, proti lepiemu
onostranskemu Zivljenju, kakor plamen, ki ¥vigne proti nebu, kedar
mu zmanjka netila na zemlji. Spolnovanje materinskih dolZnosti
jima je mnozilo skupno sreco. Raslo jima je prijateljstvo pri po-
ledovanji dveh otroci¢ev, ki sta bila sad enako nesre¢ne ljubezni.

di ste ju devali v eno kopo ali pa v eno zibel. Pri pesto-
vanji in rJlojenji ste pogostoma wmenjevali. , Prijateljica, veli Tu-
rovka, me dve imave po dvoje otrok, in otroka imata po dve ma.-
. teri. Kakor mladiki, rasto¢l na dveh drevesih enacega plemena,

8 kterih je vihar vse mladidje polomil, dajete veliko slagkeje sadje,
ako vsako odreZes od prejinjega debla ter jo voepis v druzega,
tako ste srci teh od vse sorodovine oddaljenth otrok imeli mnogo
blazja éutila, kot sin in héi, brat in sestra, kedar ste ju prijate-
ljici, davi njima Zivljenje, zaporedoma jemali na prsi. Ze pri
zibeli ste materi govorili o njunej prihodnjej Zenitvi, in pogled na
to prihodnjo zakonsko sredo, s kterim ste si lajsali lastne nadloge,
pa¢ mnogokrat ste sklepali s solzami; enej je hodilo v spomin, da
Jej Frihajajo teZave od tod, ker ni dosegla zakona, drugej, ker je
imela to srefo, pa pri enej zato, ker je previsoko hrepenela, pri
drugej, ker ni marala za viSavo svojega stanmi. Toda tolazZila ju
je misel, da njuna otroka bota kedaj bolj sredna skupaj vzivala
radost ljubezni in srefo enacega rodii, dale¢ lodena od neusmiljenih
krivih razumkov, ki so navadni evropskim stanovom. )

V resnici, ni¢ se ne di primérjati temu, kako sta bila Ze
otroka eden na druzega navezana, Kedar je Pavel silil v jok, po-
kazali so mu Virginijo, gledaje jo se je smehljal in pomiril. Ako



216 Pavel in Virginija.

je bilo Virginiji kaj, naznanjalo f'e to_Pavletovo kri¢anje; pa lju-

eznjivo deklice je brz skrilo bolest, ker ni hotelo, da {si 81 Pavel
gilo delal, Nikdar nisem simo prigel, da ne bi bil videl razodetih,
ker tako je navada v tem kraji; drZala sta se za roki ali pa za
odpazduho, komaj ko sta jela hoditi, in bila sta kakor dvojéka,
Eakori%nu. malajo iz zvezdnega okroZja ua mebu. Celé no& ju ni
razlodila, dokajkrat sta spavala v cnej zibki, glavica pri glavici,
rodici v roédicah. A

Ko sta znala govoriti, bili ste prvi imeni, kteri sta si da-
jala: brat in sestra. Otroitvo, ki pozna boljnjeZno ljubkovanje, ne
najde slajéih imen mimo teh. Njuno odgojevanje je samo pﬂﬂﬁe-
gevalo njuno prijateljstvo, ki ju je obragalo na nasprotne potrebe.
Kmalo je umela Virginija vse, kar gre k gospodinjstvu, snaznost,

ripravo dobre jedi; zato jej je dohajala bratova pohvals in ljubav.
ﬁavno tako ni Pavel nikrla.r miroval, okopaval je vrt z Domin-
gom, ali s sekirico v roki hodil % njim v gozd, in na tem poti, &e
se mu je kje pokazala lepa cvetlica, dobro sadje ali kako pti¢je
njezdo, bodi si e tako visoko na drevesu, splezal je po nje, da
je imel kaj sestrici prinesti.

Kedar si enega kje zagledal, gotovo drugo ni bilo dale¢. Ne-
cega dne grem od vrha te gore doli, pa zagledam Virginijo na
kraji vrta, ki te¢e proti koéi s kikljico dez glavo, ki si jo je od
zad pripoguila, da bi se branila dezju. Od daleé sem mislil, da je
sama, ko pa hitim proti njej pomagat, zapazim, da jo Pavel pelje
za roko, stisnjen pod isto streho in oba sta se smejala brambi
take strehe, ki sta si jo iznasla sama. Te lepi glavici pod gubasto
suknjico ste me opomnili na otroka boginje Lede, o kterih pravijo,
da sta bila obd v enej Ekoljki zaﬁvrta.

V eno mér sta si prizadevala, da eden drugemu kaj prijet-
nega storita in si pnma%ata. Sicer pa sta bila nevedna kakor kre-
6li*) ter nista znala ni Drati ni pisati. Nista se pedala za to, kar
se je nekdaj godilo ali pa dale¢ od nju; njuna radovednost ni se:

ala dalje ko do tega briba. Menila sta, da konec svetd je na
raji tega otoka, in domisljevala sta si, da kjer nju ni, ni nié pri-
jetnega. Nasprotna lastna in njunih mater ljubezen je vnemala vse
djanje njunih dus. Nepotrebne znanosti jima niso nikdar solz bu-
dile pa tudi Zalostni nravni poduki nju niso dolgodasili. Nista ve;
dela, da se ne smé krasti, ker sta vse skupaj imela; nezmérnost
nista poznala dobivaje le piclih jedi; laz jima je bila neznana, ker
si nista imela ni¢ prikrivati. Nikoli ju ni pretresnila povest, 42
Bog shranja straénih kazni nehvaleznim otrokom; pri njima Je
otrokka ljubezen izvirala iz materioske ljubeznjivosti, Verskegé
nauka sta se udila le toliko, kar njima je moglo ljubezen do njeg®
buditi, in dasi tudi nista mogla v cerkvi dolgih molitev opravljath
vendar sta povsod, koder sta hodila, dom4, na polji in v gozd®h

*) Kreoli se imenujejo v drugih delih svetd rojeni otroci onib sta-

ritev, ki so se iz Evrope tje preselili.
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povzdigovala nedolZne roke proti nebu, in sreé, polno ljubezni do
starifev.

Tako so njima tekla otrotka leta, kakor rumena zora, ki na-
znanja Se lepéi dan. Ze sta z materama delila vse skrbi za do-
movje, Virginija je vstajala, ko je prvié petelin zapel ter naznanil
zgodnji zor, hodila po vode k bliZnjemu studencuin pripravljala zé-
juterk. Kmalu potem, ko je solnce Ze rumenilo skalovje tega okrozja,
hodila je Marjeta s sindkom k Turovej gospej, da so vsi skupaj
molili in na to imeli prvo juZino; pogosto so jedli pred durmi,
sedé na trati pod koSato bananijo, ktera jim je ponujala dobrega
sadja in njeno #iroko, dolgo in svetlo perje jim je bilo namesto

rta. Pri zdravej in dovoljnej hrani sta naglo rasla mlada éloveka

In njezna odreja jima je po licih razgrinjala distoto in mirovitost
mladih du. Virginija je bila e v dvanajstem letu skorej dorasla.
Dolgi rumeni lasjé so jej sentili glavo; modre ofi in rdede ustni
so prenjezni blis¢ Birili po bistrem obrazu, in vse je soglasno se-
galo v smehljej, kedar je govorila; kedar je pa moléala, kazala je
njena naravna proti nebu obrnjena rast globoko ¢&utje in neko
otoZnost na obrazu. : ;

Pri Pavlu se je Ze v mladenikej dobi razvijal mogki znadaj.
Bil je vife postave mimo Virginije, bolj rujavelega obraza, zakriv-
lienega nosa, in ¢rne oi bi ga bile oSabnega delale, ako bi ve-
like obrvi kot ometalo ne bile pricale najveée pohlevnosti Da
ravno ni bil nikoli pri miru, vendar je br#, ko je zagledal sestro,
obstal in sedel k njej; tako sta vdasih sedela, pa nobeden ni be-
sedice zinil. Tako gledaje jih moldede v njunej priprostej no¥nji,
z lepimi bosimi nogami, mislil si, da vidi§ starinske marmeljske
podobe, n. pr. Niobine otrogide.

Ali videvsi, kako se spogledujeta, kako se vrsti smehljej za
smehljejem, menil si, da sta otroka iz nebes, taka sreéna duhova,
kterima je ljubezen lastnost, in kterima ni treba obdutkom misli
in prijateljstvu besedi dajati.

Turovko je pa vendar skrbelo, ko je videla, da njena hé&i
tako zala prihaja. Djala mi je véasih: ,kedar umrjem, kaj bo iz
moje Virginije 7%

Imela je na Francoskem teto, imenitno, bogato, staro in na
vides bogoljubno; le-ta jej je bila trdosréno odrekla vso podporo,
ko je vzela Tura, tako da se je zarekla, pri njejue bode, naj za-
brede v tem vedo zadrego, nikoli prosila pomoci. Ali kot mati se
ni ve bala, ¢e bi tudi pridel odrekovaven odgovor. Naznanila jej
Jje nepridakovano smrt svojega moZa, porod svoje hlere, in kako
Je v stiski, daled od doma, brez vse podpore, pa z otrokom. Ali
odgovora ni bilo. Dasi tako ponosna, ni se bala poniZevanja in
grajanja sorodnice, ki jej ni hotela odpustiti, da je vzela moza iz
nizkega stanu, dasirayno postenega. Vendar jej je Turovka pisala
0 vet prilikab, da bi v njej vsaj do Virginije vzbudila vsmiljenje,
Ali preteklo je mnogo let, pa le ni bilo érkice spomina nazaj.
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Na zadnje, 1738, 1. tri leta po tem, ko je na otok prisel po-
glavar Burdong, izvé Turovka, da ima le td za-njo pismo od njene
tete. Hiti torej v Port-Lui, ne boje¢a se zavoljo uboznega obladila,
materinsko veselje jej je bilo ve& kot &loveiko cekdenje.

Gospod Bordoné jej res izro¢i pismo njene tete. Le ta je pi-
sala svojej sestri¢ni, da si je zasluzila osodo, ker je vzela klateza,
prostdka, strasti pa da se strinjajo s kaznijo, da prezgodnja mo-
Zeva smrt jej je Siba boZja, da je bilo prav, ker je odila na otoke,
boljée kakor da bi bila onedastila svoj rod na Francoskem, sicer
pa da je tudi v dobrem kraji, kjer vsakedo, &e ni lenuh, najde
sredo. Potem, ko jo je tako oktela, hvalisala je sama sebe, &ef, da
se je ognila veeh dokajkrat neslanih zakonskih nasledkov, zato mi
nikoli marala za mozitev. Resnica pa je, da prenapeta kakor je
bila, ni hotela moZ%a razun iz visocega stant, ali daravno je bila
silno bogata, in daravno je dvornikom vse jedno, le bogasivo ne,
vendar ni bilo nikogar, ki bi se bil gnal za nelepo in tolikanj tr-
doseréno deklino,

Na koncu svojega pisma je Ee pristavila, da jo je, po dol-

em preudarjanji, gorko priporodila poglavarju Bordenéju. Res jo
Je priporoéila; ali, kakor je dan danes sploh navada, da se je za-
vetnika bolj bati kakor oditnega sovraznika, opravitevaje svojo
trdoserénost proti sestridni, skorej da jo je pri poglavarji tako
rekod obZalovaje obrekovala.

Za Turovko se je vsak praviden dlovek potegoval in jo spo-
stoval, Bordoné pa jo je, daravno prej vnet za njo, jako mrzlo
sprejel. Na njeno pripovedovanje o svojem in héerinem stanu je
odgovarjal s suhimi besedami: ,,Bodem videl — bomo videli, — &
dasom — nesre¢nih je mnogo — zakaj jeziti tako teto — wvi ste
népak‘.

Bolnega srca in polna émrnosti se je Turovka vrnila dor.
V hiko stopivia sede, vrZe tetino pismo na mizo in rede tovarici:
»08, to imam za enajstletno potrpljenje ! Ker pa ni nihde,drug
znal brati, prijela je spet za Vist in_ga brala v prido vseh. Komaj
je prebrala, kar na glas reée Marjeta: ,Kaj nam mar za tvojo
zlahto ?

Ali nas je mar Bog zapustil? On sam ge na§ ote. Ali nismo
do danes sre¥no ziveli? Kaj se bos vjedala? Pad nima¥ nié sré-
nosti‘. — Videvii Turovko jokatise, skodi jej krog vrattin jo ob
jame: ,,Ljuba moja, ljuba moja!* "Poda lasine solze so jej zadu-
Sile glas, Pri¢a tega je Virginija sama solze pretakala ter zdaj
materine zdaj Marjetine roke pritiskala na usta in prsi. Pavlu pa
je gorela jeza v o0¢éh, mahal je s pestmi in z nogami teptal, ne
vedé, koga bi zgrabil. Na ta krik pritefeta Domingo in Marica,
in dulo se ni druzega v hikikot zalostno klicanje: ,,Oh, gospd ! —
dobra gospd — moja mati, nikar se ne jokajte.“ Dokazi tako milegs
sodutja so Turovki razvedrili bolno srce. Pavla in Virginijo jé
prijela za roki in djala: ,,0troka moja, vidva sta moja ialost.gﬂ
tudi vse moje veselje. O draga moja otroka, nesreda mi je prisla
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z daljnega kraja, krog mene je sreda.” Pavel in Virginija je nista
umela, pa smehljata se, ko jo vidita mirno in jameta jo boZati,
Tako so bili spet vsi sredni kakor poprej, in to ni bilo druzega
kot viharen pi3 v lepem vremenu.

Blagodufnost teh otrék je rasla dan za dnevom. Neko ne-
deljo na vse zgodaj, ko ste bili materi odéli k prvej ma$i v pam-
ﬁelmuﬁke cerkev, pride ube’va zamérkinja pod bananijevo drevje,

i je raslo pri kodah. Bila je suha ko smert in ni imela druzega
na sebi, kot cunjo iz debelega hodnigkega platna po bedrih. Po-
kleknila je pred Virginijo, ki je ravno kosilo kuhala, ter rekla:
,,Gospodidina, usmilite se preuboge ubeZne suZinje, mesec dni Ze
begam po teh hribih, na pol mrtva od lakote, velikrat v strahu
pred lovei in njih psi. UbeZala sem svojemu gospodu, bogatemu
posestniku na Crnej Reki; hudo me jo zgnjavil kakor vidite.
Ob enem pokaZe truplo, polno globokih ran, ktere je vsekal tr-
njev bié. Pristavi fe: Hotela sem se vtopiti, pa ker vem, da ste vi
tukaj, mislila sem: ,,V tem kraji so e tudi dobri beli ljudié in
ni mi Se treba umreti. Virginija odgovori vsa ginjena: ,Podijte si,
nesrefna stvar; nate, jejte — in jej dd zajterka, ki ga je pri-
pravljala za domade. Suznja je nahip vse pojedla. Ko jo Virginija
vidi sito, rede: ,Uboga sirota! jaz bi pa& rada Ela za vas milosti
prosit k va¥emu gospodarju: ako vas zagleda, mora ga v srce
stresniti. | Ali greste res z mano? refe zamodrka; angelj nebegki,
z vami grem, kamor hodete®. Virginija poklie bratca in ga prosi,
naj gre % njima. SuZnja ju je vodila po stezah sredi gozdov, prek
visokih hribov, koder sta komaj plezala, in &ez Eiroke reke, ktere
sta morala bresti. Konedno, okoli poldneva, so dospeli tik gri¢a
na bregu ob Crnej reki. Tu zagledajo trdno sezidano higo, &i-
roko polje in obilno &tevilo robov pri vsakovrstnih opravilih. Go-
spodar se je sprehajal med njimi, s pipo v ustih in s palico v
roki. Bil je mo% velik, suh, rumenkaste ko%e, ndrtih oéi in zra-
Eenih &rnih obrvi, Virginija, vsa v strahu, stopa proti naselniku,
drzé Pavla za roko, in prosi ga za Bo%jo voljo, da naj odpusti
svojej suZnji, ki je Sakala zadej. V zadetku se ni dosti menil za
besede teh revno obledenih otrok; ko je pa spregledal &edno Vir-
ginijino postavo, lepo belkasto glavico pod plavim prtom in ko je
posluial mili njen glas, ki se jej je tresel ravno tako kakor ves
zivot, ko je prosila za milost, tedaj potegne pipo iz ust in s proti
nebu vzdignjeno palico v neznanskem glasu priseZe, da prizanese
suznii, toda ne v BoZjem, ampak v njenem imenun. BrZz migne
Virginija su’nji, naj pride k gospodarju; po tem zbe¥i in Pavel
za njo.

JVrnila sta se skupaj po robu na hrib, s kterega so pred
prikli, in dospevia do vrha, sedeta pod drevo, trudna, latna in
ejna. Kar je solnce vzklo, hodila sta tekéa nad pet milj ﬂs.le.ﬁ.
Pavel rede Virginiji: ,Sestra, poldne je Ze pred, ti si ladna in
%ejna, tu ne najdeva nidesa za juZino; vrniva se in Y-o.]d_wa one%a
zamorkinega gospodarja prosit kaj jesti. — ,,O ne, ljubi moj, od-
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govori Virginija, preved se ga hojim. Pomisli, kaj so v&asih mati
rekli: kruh hudobnih ljudi kot kamen tizéi“. — | Ali kaj pa poé-
neva? veli Pavel; po tem drevji ne raste druzega kot nepridno
sadje, e celo ne najde ni ene tamarine ali citrone, da bi si usta
zgmodila. —  Bog se naju bo usmilil, pravi Virginija, saj fe glas
malih pti¢ev vsligi, ki ga prosijo ZiveZa.“ Komaj je izgovorila te
besede, kar zaslifita ¥umenje nekega studenca, ki je vrel po bliz-
njej skali Steceta tje, in ko si vgasita Zejo s studenénico, &isto
ko kristal, jameta jesti nekaj krese, ki je rasla ob kraji. Ko se
ozirata okol, ali ne bi v tej samoti nasla kaj boljéega ZiveZa, za-
pazi Virginija med gozdnim drevjem mlado palmo. Prav dobra je
zelenjad, ki se nabaja v sredi perja na vréicku tega drevesa; pa
daravno mu deblo ni bilo debelejse ko bedro, bilo je nad Sestdeset
devljev visoko.

Prav za prav so v deblu sami Sopki lidja, ali vendar je be-
lina tega drevesa tako trda, da odskakuje najboljia sekira, Pavel
Ea e noza ni imel. Pride mu na misel, da zakuri tik palme. Pa

il je v drugej zadregi, ker ni imel kresila; pa saj menim, da na
celem tem tako kamnitem otoku ne najdei ne enega kresilnega
kamna. Potreba udi marsikaj, in najuboznisi ljudjé so pogosto iz-
nakli najkoristnife red¢i. Pavel sklene ogenj vpihati po zamdérskej
fegi. Z ostrim kamnom izvrta ljuknjico v Jkla([‘o prav suhega dre-
vesa, trdno drZed jo z nogami; potem obdela s klinjo taistega
kamna polence iz druzega Btora enako suhega pa drugacnega lesa; °
na to porine tako obdelano polence kladi v ljuknjico pod nogama
ter jo jame z rokami urno vrteti, kot bi ¢okolado z régljico hote
vpéniti, in v malo trenotkih se prikaZe dim in plamen. Nabere
subhe trave in druzega dradja, in zakuri tik palme; kmalo potem
se podere ta z velikim treskom. S pomo&jo ognja je #eloZe izruil
zelenjad, zagrajeno v dolgem, dervénem in bodedem palmovem
perji. Nekaj sta z Virginijo pojedla sirove zelenjadi, drugo sta
spekla na Zrjavici, ki je bila ravno tako dobra. S to juzino sta
bila zadovoljna in polna radosti v spominu dobrega dela, ki sta
Je opravila zjutra. Ali to radost jima je kalil nepokoj, v kterega
sta to se veda pripravila materi, tako dolgo bivajota z doma. Vir-
ginija je to daknjErat v misel jemala. Pavel pa jej je zagotovljal,
ker se je dutil pokrepdanega, da bota kmalo pom:ri{a materi domd.

Po jedi sta bila spet v velicej zadregi, ker nista imela ni-
kogar, ki jima bi bil pot domit pokazal. Pavel, ki ni zlepa obupal,
rede Virginiji: , Naka hika je proti jugu, iti morava kakor zjntra)
po tej gori, ki jo vidi§ tamle s tremi roglji. Pojdiva, hodiva,
sestra.“ Bila je gora Trozizek,*) ker so njen trije vrhunci prsim
podobni. Podasta se torej na severnej strani doli po hribu ob Cr-
nem potoku in dez dobro uro dospeta do Eirokega potoka, ki jima
zapira pot. Ta prostorni oddelek otoka je ves z gozdi zaraiden in

*) Trozizek, po francosko Trois-Mamelles; Slovenci so svojemu veli-
. kanu dali imé Triglav.
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tako malo znan, & dan danes, da je mmnogo potokov in hribov
tod Se brez imena. Potok, kterega sta imela pred sabo, tede po
kamitnej strugi in se péni. Voda tako bobni, da je Virginijo bilo
groza, ni si upala va-njo stopiti, da bi bredla; torej jo Pavel vzame
na ramo ter tako obloZen brede po gladkem kamnji dez potok, ne
bojeé se vodnega hruma. ,Ne boj se, velf, vpri¢o tebe sem mocan.
Ako te ne bi bil uslisal naselnik Crne reke zastran suZnje, jaz
bi se bil sprijel Znjim. — , Kaj ¥e, rede Virginija, s takim hudim
velikanom. V kaj bi te bila kmalu pripravila! Moj Bog, kako te-
Zavno je, kaj dobrega storiti! le hudo je lahko®“. — Ko je Pavel
bil Zze na subem, hotel je Se dalje nesti sestro ,,in dobro se mu je
zdelo, Ce, tako jo prinese vrh gore Trozizka, fe kake pol milje
dale¢. Ali kmalo zadne peBati in mora jo postaviti na tla in % njo
podivati. Virginija mu re¢e potem: ,Bratec, dan se poniZuje; ti
imak Se nekaj moéi, jaz ni¢; pusti mene tuksj in pojdi sam domu,
da materi pomiris.“ , 0, kaj %e, reée Pavel, tu te ne pustim. Ce
naju nod prehiti v tem gozdu, zakurim in palmo poderem, ti bo§
jedla njeno zelenjad in jaz bom iz perja naredil streSico, da bo#
pod njo spala.” Ko si Virginija malo podije, nabere sstarega dre-
vesa, ki je slonelo ez potok, dolgega jelenovega jezifja, perja, ki
je viselo z vrha. Iz njega si naredi coklje, in si ovije noge, ki so
ile krvave od kamenja po potih, ker v naglici, da bi prej ko-
ristila, bila je pozabila se obuti. To perje jo je hladilo; ulomi
bombusovo palico in se spet napoti, opiraje se z eno roko na pa-
lico, z eno pa na brata.

Tako sta polahkoma hodila ¢ez gozd; toda visoko drevje in
pregosto perje njima je zakrivalo goro, vrh ktere sta bila name-
njena, tudi solnce je Ze zahajalo. V malo trenotkih sta izgubila
stezo, po kterej sta do zdaj hodila; tega nista zapazila koj, kar
dutita, da sta v labirintu med drevjem, zapleteno gosdavo in ka-
menjem, od koder se ne dd naprej. Virginija sede, Pavel pa so-
piba sém ter tje, da bi nael kako pot iz te zme¥njave; ali zastonj
se je trudil. Splezal je vrh visocega drevesa, da bi vsaj zugledai
goro Trozizek, pa druzega ni videl krog sebe, ko gozdno vrhovje,
nekod Ze rumeno od zaﬁnjih zarkov zahajajodega solnca. Po ni-
Zavah pa je hribje Ze s senco odevalo gozd; veter je potihnil,
kakor je rado po solénem zahodu, in velika tihota je nastala po
teh samijah, druzega ni bilo ¢uti kot vrei¢anje jelenov, ki po teh
cdljudnil'l krajih i&ejo lezis¢. Pavel je upil kar je mogel, upajoé, -
da ga bo slifal kak lovec: ,,Balite, balite, pomagajte Virginijil*
Toda njegovemu glasu je odmeval gozd sam in iz daljave vedkrat
ponavljal: , Virginiji! Virginiji !¢ ?

Pavel spleza z drevesa, truda poln in Zalosten; iskal je naj-
potrebnisega za prenolevanje v tem kraji; ali kaj, ko ni bilo ne
studenca, ne palmovega drevesa, &e celo ne pripravnega subega
lesa, da bi ogenj podnetil. Pri tej izkuEnji je cutil vso svojo sla-
bost in nezmoznost ter se zatel jokati. Virginija mu pravi: , Nikar
se ne jokaj, ljubi moj Pavle! ¢e hoces, da tudi mene britkost ne
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omami. Saj sem jaz kriva vseh tvojih teZay in tega, kar trpite
sedaj najini materi. Nié bi se ne smelo storiti, tudi dobrota ne,
dokler ne popraSamo stariev. O, kako sem bila neprevidna!“ In
tudi ona jame jokatise. Vendar pa veli Pavlu: | Prosiva Boga, bratec,
in usmilil se naju bode.“ Komuj sta odmolila, Ze zaslifita nekega
sa lajati. Pavel pravi: To je pes kacega lovea, ki se spravlja nad
elene. Kmalo za tem &ujeta molneje lajanje. ,,Zdi se mi, rede
irginija, da je to Fideltek, nas pes. D4, poznam ga po glasu.
Kaj da sva morda Ze tako blizo doma, v bregu nasega hriba?+
In res, brz potem jima je bil IFidelé¢ek pred nogamij; lajal, cvilil
in mahal je z repom ter se ni mogel dosta namuzati. Nista se Be
dovolj oddehnila zarad nepriakovane radosiu, kar zagledata Do-
minga, ki je sopel proti njima. O prihodu tega dobrega zamérea,
kise je solzil od veselja, zaCneta tudi onadva jokati se in ne moreta
mu besedice re¢i. Domingo, oddabnivéi se, pravi: ,Moja mlada
zapovednika, v kolikib skrbéh ste vajini materi! Kako ste se ¢u-
diﬂ, ker vaju niste ved pasli, vroivéi se od mase, kamor sem ju
bil spremil. Marca, ki je delala na trebézi v kotu, ni nam nié
vedela povedati, kam sta odsla. Jaz sem hodil in hodil po zem-
ljigéi na okrog, sam ne vedé, kod bi vaju iskal. Nazadnje vzamem
nekaj vajine stare obleke, dam jo Fidelteku povohati, in brz,
kakor da bi me bila razumela uboga zival, zadve sledi za vama
iskati. Peljal me je, zmirom z repom mahaje, tje do Crne reke.
Tam sem izvedel od nekega naselnika, da sta mu vidva nazaj pri-
«peljala ubezno zamérko in da vama je za njo milost obljubii. Ali
aﬂu milost! pokazal mi je nesrec¢nico, z verigo na nogi, privezano
za §tor, in krog vrati je imela Zelezen obroc s tremi Zeblji. Od
ondi me je Fideléek peljal, vedno z repom mahaje, na hrib Crne
reke, gori je postal in lajal kar je mogel. To je bilo poleg stu-
denca, kjer sem videl podrto palmo in zraven e nekaj tlecega
ognja na kuriséi; nazadnje me priﬁclje le-sem. Tu smo na bregn
hriba Trozizka, ter imamo &e Stiri dobre ure do doma. Balita, jejta
in pokrepéajtase. Na to jima podd mlincev, sadja in debelo E)uéo
pijade, zmeBane iz vode, vina, oZete citrone, sladkorjain mugkatov,
kar ste mu materi dali na pot za krepéanje in pozivljanje. Virgi-
nija je izdihovala misleda na ubogo zamérko in na skrb mate-
rino. Veckrat je djala: ,,0, kako tezko je dobro storiti!¢ Med
tem, ko sta Virgimja in Pavle jedla, naredil je Domingo ogen],
poiskavii med kamenjem krivega lesa, ki se mu pravi okrogli les,
in ki gori fc ves zelen in daje velik plamen. Iz tega je nare
bakijo ter jo prizgal, ker bila je Ze no&. Toda ko je bilo treba
dalje iti, pokaze se mu &e precej veda zapreka: Pavle in Virginija
nista mogla ve¢ hoditi, noge so jima bile otekle in vse rdece.
Domingo ni vedel, ali bi Sel kam dalje njima pomoei iskat, ali b?
na mestu % njima prenofil. Djal jima je: ,Kje so dasi, ko sem
vaju oba na krat nosil na rokah? Ali zdali sta vidva velika, jaZ
pa sem star.“ Ko se v tej zadregi ni vedel kam obrniti, prikaZe
se truma hostnih zamorcev kakih dvajset stopinj pree. Njih glavar
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se pribliza k Pavlu in Virginiji reko¢: ,Dobra bela otroka, ne
bojta se; videli smo vaju zjutraj iti z zamorko iz Crne reke; Bla
sta jej za milost prosit k hudemu gospodarju. Iz hvaleZnosti vaju
bomo mi na ramah domi nesli.“ Na to d4 znamenje, in Stirje naj-
moénejsi zamorci naglo spleté nosilnico iz protja in trtja, posadé
na-njo Pavla in Virginijo, zadencjo na rame in se napotijo, Do-
mingo pa s bakljo sveti pred njimi; vsa truma vesela vriska in
otrokoma sre¢o zeli, kdor more bolj na glas mimo druzega. Gi-
njena reée Virginija Pavlu: , O dragi moj, Bog nikoli nebene do-
brote ne pulca brez povradcila®.

Okoli polnoti so prisli na znoZje domadega hribja, vrh kte-
rega je ve& ognjev gorelo. Komaj so se spustili v breg, zaslifijo
na glas klicati: , Ali sta vidva, otroka?“ Vsi odgovarjajo: , Midva,
midva!“ In kmalo zagledajo pred sabo materi in Marico, ki je s
- trskami pred njima svetila. ,,g]cul‘eémt otroka, pravi Turovka, od

kod sta prisla? V kolik strah sta naju spravila ﬁ‘ — ,,Vradava se,
pravi Virginija, od Crne reke, kjer sva prosila milosti za ubogo
ubezno zamorko, kterej sem davi dala nas zajterk, ker je od la-
kote mrla, in glej, le-ti hostni zamérei so naju prinesli nazaj.*
Turovka objame svojo h&er, pa ni besede ne more spregovoriti, in
Virginija, od materinih solz mokra po licih, pravi: ,Poplacali ste
mi vse, kar sem hudega prestala!“ Marjeta, vsa vesela, stiska
Pavla v narodje govore¢a: ,Tudi ti, moj sin, storil si dobro delo.®

Ko so pridli k kodicama, dali so zamorcem obilno jesti in
piti, le-ti so se potem vrnili v svoje gozde, Zeledi jim vsakorino
sredo in zdravje.

Vsaki dan je bil druzinama dan srede in mird. Ni ju mudila
ni zavidnost ni slavohlepnost. Ni bile nikakorine Z%elje po nedi-
murnej zvunanjej veljavi, ktero daje zvijaca in jemlje obrekovanije.
Zadostovalo jim je biti sami svojim pri¢am in sodnikom. Njih lepo
obnasanje, &e celo njih ime je bilo neznano po tem otoku, koder
s0 ljudje, kakor po vseh evropskih naselbinah, le radovedni za hu-
dobne govorice. Samo kedar je kdo, gredé po pampelmuskej cesti,
vpragal kakega poljanca: ,Kdo stanuje tu gori v teh kodicah?
odgovoril je ta: ,,Dobri ljud)jé, da-si jih ni poznal. Tako vijolice,
skrite poJ trnjevim grmovjem, razdirjajo lepe difave, dasi jih
nikdo ne vidi.

V njihovem razveseljevanji ni bilo opravljanja, ktero, ker na
videz prav sodi, srce neogibno s sovraitvom napolnuje in v hi-
navi¢ino zakopava; kajti nemogode je, da ne bi sovrazil ljudi, o
kterih meni#, da so hudobni, in s hudobnimi ne mores Ziveti, ako
Jim sévraza ne skrivas pod hinavsko dobroZeljnost. Tako nas obi-
rapje sili, da smo krivi¢ni proti drugim, ali pa sami do sebe. Pa
ne da bi bili posamno sodili ljudi, v veselje jim je bilo le, ako
8e je sploh dalo kaj dobrega storiti, bodisi komur koli,in daravno
niso imeli premoZenja za to, imeli so vedno dobro voljo, ktera jih
E.navdajala z neko blagoduinotjo, zmerom k temu pripravljeno,

j pak da so Ziveli na samoti, odureli (obdivjali) pa nikakor
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niso, %e bolj &lovekoljubni so prihajali. Cem manj jih je v pogovoru
mikala pohujiljiva dogodivitina éloveikega Zivljenja, s tem vedim
veseljem in z vedo radostjo jih je napolnovala narava. Stermé so
se ¢udili premogocnosti svete previdnosti, ki je znjihovimi rokami
sredi golega kamenja razgrnila toliko obilnosti, milosti, distega,
priprostega pa zmirom novega vasel[ju.

V dvanajstem letu je bil Pavel mocneji in razumniii kot Ev-
ropei v petnajstem, on je lepSe yravnaval vse, kar je zamorec Do-
mingo samo obdelal. Z njim je hodil v bliznji gozd po mladih ci-
tron, pomarané in tamarind, ki imajo tako lepo zeleno okroglo
vrsiéje, po datlov, kterib sadje ima sladak sok, ki lepo disi kot
Egmamnéevn evetje, in tako Ze veliko drevje je nasajal krog tre-

Zev. Todi je tudi sejal sadne peike, ki Ze v drugem letu cvetd
ali sad rodé, n. pr. agatisa, s ktere okoli in okoli, kakor kristali
na svetilniku, visé podolgovate cesulje belega cvetja ; ali perzijski
bezeg, ki cvetue fopke, sivkaste kot lan, na ravnost kvisku dvi-
guje; papigovo drevo, njegovo brezvejnato deblo je kot z zelenimi
melonami nasajen steber, in nosi venéek Eirocega perja, ki je fi-
govemu podobno.

Razen tega je posajal jedra in petke badamijevega, mangi-
{}evega, avokatovega, gojavega, jakakkega in jamroikega drevja.

eCidel 8o mu ta drevesa Ze dajala sence in sadja. Njegova de-
lavna roka je po naj pustejiih krajih tega zakotja razsejala plodo-
vitost. Raznovrstne aloe, indijske fige z rumenim in rdeckastim
cvetjem, in bodeda ognjena trnjevka so se razprostirale skalam po
vrhu, kot bi hotele dolgo ovijavno zelenje dosegati, ktero se je
v visnjevem in rdedem cvetji, sem ter tje zapletalo po gorskem
robovii.

Te rastline je tako razpostavil, da si v enem trenotku vse
pregledal. 'V sredi dolinice je nasadil zelis¢, ki ne zrasté visoka,
potem grmovja, naprej majhnega drevja, nazadnje velicega, ki je
zagrajalo celo okrozje. Tako ti je bila vsa ta ograja kakor amfi-
teater zzelenjem, sadjem in cvetjem, ako si jo ogledoval od srede,
vmes sodivje, trata, rajz in strn. Toda Pavel, dasiravno je po
lastnem naértu razpostavljal te rastlike, vendar ni zanemarjal na:
ravinega povelja. Pod njenim zavetjem je na viiine deval tacegs
rastlinstva, kakorinemu veter seme prenasa, ob vodi pa tacega, ki
mu zrnje plava, Tako je bilo vse na pravem mestu, in vsak kra)
je s svojim zeljem imel naravno lepoto. Voda se stede z vrha
teh skal, nareja v dolini tu studence, tam se bolj na &iroko raz
mide; v niej si pod gladkim zredlom v sredi zelenega drevj#
gledal skalovje in sinji nebegki obok.

Vkljub velikej nerednosti tega zemljigéa si veéidel vse ravn®
tako lahko dosegel kakor pregledal. Res je, da smo ga vsi pod
pirali z besedo in djanjem, da se je dovréilo. Nadelal je bil pot
okoli in okoli jame, in s tega pota se je veé druzih stikalo v sre
diséi. Popravil je najnevljudniki prostor in, kar se je najlepte dalos
napeljal zloZno sprehajuliice dez grudasta tla ter razstavil divjako¥
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med cepljeno drevje. Iz brezitevilnega kamenjidja, ki se vali po
bregu, ki sedaj pokriva te poti kakor vedidel zemljo tega otoka,
zlozil je tu in tam piramide (visoke kopice), razpoke zadelal s
prstjé i va-njo vtaknil roznih korenin, pavoVe%a. repa in druzega
grmi¢ja, ki raste po kamenji. V kratkem so bile take otozne in
?réaste kopice obraicene z zelenjem, ali pokrite z blisdobo naj-
epsih cvetlic. Klanci, prepreZeni s koZatim starim drevjem o

stranéh, bili so hladni kot podzemeljske jame, tje ni nadla poti
vrod¢ina, in hodili so se va-nje hladit ¢ez dan. Ena steza je peljala
v gozdi¢ hostnega drevja, v sredi pa je stalo Zlahtno drevo, varno
pred viharjem, s sadjem obloZeno. Tu je bila njiva z Zitom, tam
ograda sadnega drevja. Skozi eno vrzel se je videlo k hisicama,
skozi drugo na nedosegljive gorske vrhove. Pod gostim z ovija-
¢ino zarascenim tatamakovim grmoviem Se o poldne nisi razlodil
nobene re¢i; na vrhu te bliznje velike skale, ki se spenja nad
breg, vidi se ves ta kraj, z morjem v daljavi, od gori smo v&asih
videli kako ladijo prihajati iz Evrope ali pa vradati se tje. ' Na
tej skali se je na veder shajalata druzina in v miru vzivala zdravi
zrak, cvetja vonjavo, Zumenje studencev in zadnjo menjavo med
lug¢jo in senco.

Ni¢ pa ni bilo miénifega mimo imen, s kterimi smo krite-
vali imenitnisa mesta tega labirinta. Tej skali, o kterej sva ravno-
kar govorila, s ktere so me celo od dale¢ videli iti, reklo se je
ynaznanovalka prijateljstva“. Pavel in Virginija sta igraje
se gori posadila trst, in kedar sta me videla iti, na-nj obesila
bel robee, da sta naznanila moj prihod; tako kakor na sosednej
gori raané bandero, kedar na morji zagledajo ladijo. Pri&lo’ mi je
na misel, da vdolbem nuapis v trstovo deblo. Veliko veselje sem
imel, kedar sem potovaje videl kako podobo ali spominek starega
asa, e veto radost pa, ako sem bral dobro zloZen napis. Zdelo
se mi je po tem, kot bi pod razvalinami preteklih stoletij iz kamna
govorilj tlovesk glas popotniku sredi samote, reko&, da ni sam, da
80 drugi_ljudjé v ravno tem kraji éutili, mislili in trpeli kakor
on. e je ta napis od starodavnega naroda, kterega ni ved na
zemlji, povzdiga nam dufo v neskon¢nost in jej daje obdutkov o
njencj neumrljivosti, ker jej kaZe, da je misel prezivela celé razsuto
kraljestvo.

Na malo jamboro Pavlovega in Virginijinega banderca pa sem
vpisal Horacijeve besede :

Fratres Helenae, lucida sidera,
Ventorumque regat pater,
Obstrictis aliis, praeter lapyga.

»Helenina brata, svetli zvezdi ko vidva, in ofe vetrov naj
vaju vodi, zapiraje druge, razen zefira.*

V koZo tatamakovega drevesa, pod &egar semco je Pavel

Letopis 1872 in 1873, 15
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-viéasih sedel in gledal nepokojno morje v daljavi, yrezal sem to-le
Virgilijevo vrstico:

Fortunatus et ille deos qui novit agrestes!
»Blagor njemu, ki poznd (samo) poljske bogove!®
Nad hiSina vrata pri Turove] gospej sem tam, kjer so se
vedkrat shajali, zapisal:

At secura quies, et unescia fallere vita.
»Tukaj je mirna vest domd, in Zivljenje, ki ne pozna sle-
parije.

Toda Virginiji ni bila vied moja latinddina; rekla je, da je to,
kar sem vdolbel pod njeno banderce, predolgo in preudeno. Djala
je: ,Raje bi bila imela: zmerom majana, pa stanovitna“
— Jaz sem jej rekel, da to bi se 3¢ bolj viemalo s dednostjo. Na
mojo opombo je zarudela.)

Tako je ta sredna druzba z obdéutljivo dufo objemala vse,
kar jo je obdajalo. Dajali so najlepsa imena reéém, na videz po-

olnoma nepomenljivim. Kolo pomarandevega, bananijevega in
Jamrozkega drevja, nasajenega krog tratice, kjer sta Pavel in Vir-
ginija veéasih skakala, imelo je ime ,edinost’ Pod starim dre-
vesom, kjer ste si Turovka m Marjeta velikrat pravili svoje ne-
srece, reklo se je pri ,suhil solzah®,

Ime Britanije in Normandije ste dajali majhnim pro-
storékom, po kterifl ste imeli zito, jagode in grah, | omingo in
Marica sta je posnemala v tem in sta hotela tudi svoja rojstna
kraja v Afriki v spominu imeti; torej sta dvema prostoroma dala
ime ,,Angola® in yostri vrh% na enem je raslo bidje, iz kte-
rega sta spletala jerbase, na drugem pa je bilo posajeno kalaba-
sovo drevo. Tako so si s pridelki rojstne dezele napravljali sladko
domisljijo, kot bi Ziveli v domovini in si s tem mirili bridke spo-
mine na tujem kraji. Oh! videl sem v tiso® prijetnih imenih oziv-
ljati se drevje, studencein skale tega sedaj tako pustega kraja, ki
me spominia na erike olaniave, po kt(!l‘i['l s0 le razvaline in stre-

mine na tujem kraji. Oh! videl

liati se dpeyig. studence ik bilo po vsej okolici, ni bilo nié mil-
sega kot mesto, po imenn ,Virginijin pokoj“ Pod skalo,
kterej je bilo ime ,oznanovalka prijateljstva‘, je podze-
meljska pe¢ ali jama,iz nje izvira studenec in se nabira v majhno
luzico sredi prelepe tratice. Ko je bil Pavel rojen, daroval sem
Marjeti kékosov oreh iz Indije, kterega mi je bil nekdo dal. Le-ta
oreh je posadila pri onem studencn, da bi drevo, ki pozene iz
njega, kedaj spominjalo na rojstvo njenega sina, Iz enacega na:
mena je tudi 'l‘umv <a, ko je Virginija prifla na svet, po njenem
izgledu vsadila ravno tako drevo. Drevesi, ki ste poganjali iz teb
dveh orehov, bili ste vsa pismoshramba teh druzin. Eno je bilo
drevo Pavlovo, eno pa Virginijino. Kakor mlada lastnika ste dre:
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vesi naglo rasli, v enakej razmeri pa ne enako visoki, v dvaj-
najstih letih ste bili visi mimo koéic. Ze so se stikale njune veje
in mladi kdékosovi orehi so v &opkih viseli nad vrelcem. Razen teh
dveh dreves je bilo pri jami vse tako puifeno, kakor je bila na-
rava ozaliala. 1

Krog vlazne, rujave votline se je zelenkasto in érnkasto sve.
tilo 8iroko perje babjega lasovja in skolopandrovi opi so se za-
vijali vmes kakor dolgi trakovi &krlatno rdedkaste in zelene
barve, ktere je neprenchoma zibal. Blizo okrog so rasle svedraste

rive, njih cvetje je podobno rumenemu laku,in Epanski poper, ki
ima kot kri rdede strodje lepfe kot koralde. Najlepie vonjave so
ouhtele iz balzamovega zelja, ki ima sréasto perje, in iz bazilik,
i di&¢ kakor nagelj, in rasto v okolici. Doli z brega se je raz-
prostiralo li¢je, kakor mahajoda krila, ter po skalnatih stenah raz-
grinjalo zelene lprepmgc. Vodne ptice so spavale tod, ker jih je
vabil mir tega kraja. O sol¢énem zahodu si videl letati morskega
krokarja in morskega Ekr[junca, in visoko v zraku &rno birjovko
in belega tropnega pti¢a, ki sta, kot dnevna zvezda, opustifa. 8a-
mijo indijskega morja. Rada je zahajala Virginija k temu stu-
dencu, kjer je bilo toliko velicastne in divje naravne lepote. V
dasih je tje hodila prat za domade, v senco kékosovih orehov. Ka-
kega dne je tje kozé sabo peljula na pa%o. Tz kozjega mleka je
delala sir, in rada gledala, kedar so te zivali obirale babje lasovje
po skalovini in vé&asih na kamnitnem roglji kvisku stale kakor na
stolu. Vedo#, kako rada je Virginija na tem mestu, nanaSal je
Pavel iz gozda vsakovrstnih ptidjih gnjezd. Starke so hodile za
mladimi in se vselile tu v novem domoviji. Virginija jim je vedkrat
dajala zobati Zita, turiice in prosd. Brz ko se je pokazala, vzle-
teli so iz grmovja késje Zvizgavei, bengal¢ki, ki tako milo pojé,
in kardinaléki z ognjenim perjem; papige, zelene ko smaragd, b]li-
Zale so sc z latanijevega drevja, in jerebice iz trave, vse je letelo
k njej kakor koko#i. Pavel in Virginija sta bila neizre¢eno vesela
njihovega igranja, zobanja in kljuvanja.

Ljubeznjiva otroka, tako sta preZivela prve dni v nedolz-
nosti in dobrodelstva! Kolikokrat ste vaju materi objemali na tem
kraji, Boga hvalé za tolazbo, ktero sta jima delala na starost, in
da ste vaju videli z dobrimi znamenji prihajati v Zivlienje! Koli-
krat sem v senci te skale Z njima vzival va¥o pi¢lo jed, ki ni ni-
koli nobenej zivali jemala Zivljenja! Mleko v budah, jajca, rajzev
mlinec na bananijevem perji, krompir v canji, mangovo sadje, po-
maranée, granatje, rajske §m0lwe, datli, in ananas bile so vam
zdrave jedi najlepie barve in najboljsega soka.

Pogovor jim je bil ravno tako miren in nedolZen kakor ta
Zivez. Pavel je pri jedi velikrat %ovori[ o delu istega ali prihod-
Njega dné. Zmirom je bil v mislih pri onem, kar je koristilo
druzbi. Tu so bile poti pokvarjene, tam slabe klopf, drugej pre-
malo sence, kje naprej bi Virginiji bolj dopadlo.

15*
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Kedar je dez &el, bili so celi dan v hisi, vsi skupaj, gospo-
darstvo in dcuZinstvo, pletli so pogrinjala iz slame in jerbase iz
bambusa, Po stenah je bilo v najlepiem redu razobeeno orodje,
ﬁrablje, sekire, matike, in zraven poljskega orodja pridelki, ki se

obivajo Z njim: rajz v vreéab, Zita in rajske smokve. Virginija
se je od matere in Marjete naunéila slai¢ice in krepéavne pijade
napravljati, iz sladkorjevega soka, citron in citronat.

V mraku so vederjali pri brledej svetilnici; potem je Tu-
rovka ali Marjeta pravila kako prigodbo, o popotnikih, ki so v
Evropi po nodi v gozdu zasli med roparje, ali kako se je razbila
kaka ladija, ktero je vihar telebil na skalovje kakega pustega
otoka. Take povesti so otrokoma vnemale obcutljivo dufo. Prosila
sta Boga, naj jima bi dodelil milost, da bi kdaj mogla gostoljubno

ostredi enakim nesre¢nezem. Potem so Bli spat, polni nestrpnosti
a bi se drugi dan spetsesli. Véasih so pospali, Lo je dez rupota{
in lil na streho, véasipa je vibar buc¢al in jim donas:l Sumenje mor-
skih valoy, ki so v daljavi butali na pobrezje. Hvalili so Boga za
fizsit.no zavetje, ktero so tem bolj cenili, ker so ¢utili nevarnost v
avi,
; Véasih je Turova gospa brala kako miéno dogodbo iz sve-
tega pisma starega ali novega zakona. Malo so se pecali za to,
kako se razlaga ta ali oni oddelek, ker vse njihovo bogoslovje je
bilo v obéutkih in njihova nravnost v djanji, prvo je lastno na-
ravi, drugo evangeliju. Tudi niso lo¢ili dni nekaj za veselje nekaj
za Zalost. Vsak dan jim je bil posveden; kar jih je obdajalo, bilo
jim je svetis¢e bozje, v kterem so Lrez nehanja povelicevali ne-
skonéno, vsegamogodno in sveto previduost, ki je polna ljubezni
do vseh stvari. er so ¢utili tohko zaupanje do najvifega bitja,
napolnovalo jib je to s tolazbo zarad preteklega, s srénostjo zbog
sedanjega in z upanjem gledé prihodnjega éasa. Tako ste te Zeni,
kterima je nesreca ll‘aokazalu pot nazaj do narave, razvijali sami
sebi in svojima otrokoma tako Cutenje, ki nas brani nesrece.

Toda v najbolj mirnem sreu se kedaj razpnd temni oblaki;
kedar je tedaj kdo izmed njih bil otozen, z(zdinill]i so se vsi drugi,
da s0 ga spet vdobrovoljili, in sicer bolj z milim soéutjem kot 2
besedovanjem. Pri tem se je vsak po svoje obnafal; Marjeta je
bila Ziva in vesela, Turovka polna rahle bogoljubnosti, Virginija
ljubeznjiva in njezna, Pavel ponosen in sréen; celo Domingo In
Marica sta hodila na pomoé. Ako sta videla druge Zalostne, bila
sta sama Zalostna, in jokala sta se, kedar sta druge videla v joku.
Tako se tudi Sibke rastlike zapletajo ena v drugo, da se skups)
viharju stavijo v bran. i

Kedar je bilo lepo vreme, hodili so ob nedeljah k masi ¥

ampelmuko cerkev, tam-le vidite zvonik na ravoini. Tje 50 pri-
ﬁaj i tudi bogati naselniki v nosilnicah, in so si prizadevali se’
znaniti s tema samskima druZinama in radi bi ju Ei!i povabili ¥
gostje. Pa spodtljivo ste se vselej izgovorili, grepriéani, da bo
gatinci le zato i¥¢ejo druzbe nepremoznih ljudi, da bi se jim vkla-
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njali, to pa je le tedaj mogode, ako se prilizuje¥ njihovim boljéim
ali slab&im lastnostim. Patudi 2z bolj revnimi seljaki ste se skrbno
ogibali vsakorine ozje zaveze, ker taki so pogostoma zavidljivi,
cgrekl‘iivi in malopridni. Zato so s kraja nekteri mislili, da ste bo-
jeei, drugi da ste osabni; pa njihova obnaia posebno proti revezem
']e bila tako prijazna in postrezljiva, da so ju le-ti ljubili in bogati
judjé spoitovali.

Po maki ste navadno kako milosréno delo opravili. Tu ju je
kaka Zalostna osoba prosila dobrega sveta in tolazbe, ali ju je kak
otrok spravil k svojej bolnej materi v soseski. Zmirom ste imeli
sabo domadih zdravil za navadne bolezni, in ravnali ste pri tem
z ono milosrénostjo, ki daje toliko ceno tudi ma_ihncj pomoéi. Po-
sebno dobro ste tudi umeli otoZnost in dusno Zalost odvradati, ki
je v samoti tolikanj Skodljiva slabemu telesu. Turova gospa je
tako presréno govorila o zaupanji va Boga, da ga je bolnik &util
pri sebi, njo poslusaje. Virg[;ini_ja se je dokajkrat vrnila s solznim
ofesom domii, pa tudi veselega srea, ker je imela priliko, kaj do
brega storiti. Ona je naprej pripravljala potrebnih zdravil za bol-
nike in dajala jim je z neizrekljivim "e“"l‘-j“m' Po takih milosré-
nih opravilih so véasi podaljiale pot skozi dolino tik Dolgega hriba

o in prisle k meni v vas, kjer smo potem juzinali blizo ma!iega po-

toka, ki tam mimo tete. Za take prilike sem imel nekaj barigelj
starine, da nam je ta sladka in zdrava kapljica evropska povide--
vala veselje indijske pojedine. Drugo pot smo si dali besedo, da
s gnidemo na morskem pobrezji, kjer se vi-nje izliva veé potokov,

- da bi jim djal reke, ni vredno, ker so premajhni. Sabo smo po na-

vadi imeli jedi iz rastlinstva, k temu smo nalovili marsidesa, ki se
v preobilnosti v morji nahaja, n. pr. kobotov, osmonog, rdeéih
repov, velicih in majhnih rakov, morskih jeZev, ostrig in koljek
veake vrste. V najgrozovitifem zakotji smo velikrat imeli najmir-
nife veselje.

Véasi smo gledali, sedé na kamnu v senci barzimovega dre-
vesa, kako se je velikansko valovje privalilo 2z morske vigave in
86 & strafnim polomom razbuhnilo nam pred nogami. Pavel, ki je
znal plavati ko riba, hodil je véasib valovom nafm!i na pedino;

edar so pribajali, bezul je wrno pred njimi, in tulé so penedi vi-
tinci pljuskali za njim po produ do kraja. Virginija je na ves
glas upila, kedar je vide'la to in djala je, da jej strah delajo take
1grade,

Po jedi na tem zbirali&éi smo vdéasih peli, mladenié in devica
Sta malo plesala. Virginija je znala lepo pesem o sredi kmedkega
Zivljenja in o nesredi mornarjevej, kterega lakomnost gonipo tako
Nevarnem in diviem zivlji, ne da bi obdelaval zemljo, ki v miru
daje toliko dobrih rec¢i. Véasih sta po zamorskej fegi pantomimo
1grala s Pavlom. Pantomima (govorjenje zobnaanjem ali kazanjem)
e prvi ¢loveiki govor, znan vsem narodom, Tako naravna in raz-
0¢na je, da se je beli otroci brz naucé, ako vidijo zamorce va.

i se v tem. Tako je Virginija z veliko priprostostjo predstav-



230 - - Pavel In Virginija,

ljala poglavitne redf iz onih dogodeb, ktere so jej mati brali in
ktere 80 jej tako globoko v sree segale. Na Domingovo znamenje
ntam-tam® je Virginija stopila na trato, nesé vré na glavij boje
se jo pomikala k vodi bliznjega studenca, da bi vode dobila. Do-
mingo in Marica sta bila madijanska pastirja in je nista pustila
blizo, ampak sta jo hotela odgnati. Pavel jej pritede na pomod,
otepe pastirja, napolni Virginiji vré z vodo, zadene jej na glavo
in jo pri te] pri¢i ovenéa s cvetlicami rdecega svedrea, kar se
je Lai] lepo podajalo belemu obrazn. Na to sem se tudi jaz za-
megal v njih igre in kot Rahel Pavlu za Zeno dal héer Seforo.

Drugo Fot je predstavljala nesreéno Ruto, ki je kot vdova in
ubozna vrnila se v svoj kraj, kjer je po dolgej nenazodnosti bila
tujka. Domingo in Marica sta Zela, Virginija je za njima klasje
pobirala. Pavel jo kot o¢dk zresnim obrazom ogovori, ona mu od-
govarja in se trese pri njegovem izprafevanji. Kmalo ginjen se jo
usmili ter gostoljubno sprejme nedolzno Zeno in d4 prosto zavetje
nesrednici ; naﬁm‘o ni jej predlprt z vsakovrstnim ZiveZzem ter jo pri-
pelje k nam, ki smo bili mestni starafine, reko¢, da jo vzame za
Zeno, akoravna je uboZna. Turovej gospej je pri tem hodilo na
misel, kako je sama lodena od svojib, da je vdova, kako jo je
Marjeta prijuzno sprejela, navdajala jo je nada, da bota ket{n.' ta
otroka sreéno zdruzena v zakonu,in ni si mogla kaj, da ne bi bila
zjokala se, in nas vse je ta dvojni spomin hudega in dobrega pripravil
v solze britkosti in veselja.

To predstavljanje pa je bilo tudi izpeljevano s tako resni¢-
nostjo, da si se mislil v Siriji ali Palestini, na pokrajinah svete
deiella. Imeli smo tudi k temu potrebnega lispa, sveéavo in godbo.
Djanje se je navadno godilo na kriZempotu necega gozda, kjer so
obrai&ene poti krog nas bile kot lope. V sredi njih smo bili celi
dan varovani vrodine; ko je pa solnce zahajalo, segali so Zarki
njegovi, lomedi se ob drevesnih deblih, kakor dolgo Foroée snop{'e
med gozdno senco in delali silno velidastno prikazen. Kedar je celo
solnéno kolo priklo do najniZega prostora kake odprtije, vse je v
ludi migljalo. Perje po drevji se je v tem bligéi svetilo kakor to-
Eas in smaragd; z mahom obrasdena rujava debla so bila kot

ronasti stebri, in ptidi, Ze skriti v pokoji pod listjevo senco, da
bi tam prenoéili, jeli so, vdrugié vide¢i rumeno zarjo, vsi brz po-
zdravljati dnevno zvezdo s tisod in tisod glasovi.

Mnogokrat nas je no& zalezla pri teh selskih slovesnostibj:
toda v distem zraku in v toplem podnebji smo labko pod milim
Boiom S}l)ali v_gozdu pod aZupovim drevesom, saj se ni bilo bati
ni bliznjih ni daljnih roparjev. Drugo jutro smo se vrnili vsal
na svoj dom in naili vse v redu kakor pustili. Takrat je na tem
otoku Lrez kupéije bilo toliko dobrega zaupanjain priprostosti, d&
se pri mnogo Eiﬁah vrata niso zaklepala, in da je kljudaynica bila
red, kterej se je mnogo kreolov radovedno éudiflo :

Bilo je pa nekaj dni, v letu za Pavla in Virginijo posebno
slovesnih In veselih: taka sta bila godova njunih mater. Virgini®
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ni opustila prej ta dan spedi potic iz peniéne moke, te je razpo-
slala revnim belim druZimam, na otoku rojenim, ktere niso nikdar
Jedle evropskega kruha, ampak, ker niso mogli sunjih imeti, zi-
vili so se z manjokom*) sredi gozdov, in da bi loZe prenafali rev-
¢ino, niso imeli niti trpoglavosti, ki je navadna divjakom, niti
srénosti, ki izhaja iz omike. Te potice so bile sicer edini dar, kar
Jje bilo Virginiji mogoce iz domacega imetja storiti; pa zdruzevala
Je s tem dobrosrénost, ki je veliko ceno delala njenemu podetju.
Pred vsemi jih je Pavel sam nosil k ljudém po okolici, in iz hva-
leznosti so drugi dan prigli v vas in do vedera ostali pri Turovki
in Marjeti. To ti je priéla nektera mati z dvema ali s tremi ubo-
zimi, rujavimiin subimi héerami, ki so bile tako bojece, da si niso
upale kvitku pogledati. Pa Virginija jih je kmalo spreobrnila;
dala jim je sladke pijace in &e kaj posebnega pridela ali storila,
da je bila boljéa in veselje tem veée; nekaj take sladkarije je pri-
pravila Marjeta, nekaj pa njena mati; Pavel sam je nabral sadja
po drevji. Virginija je tudirekla Pavlu, naj z Znjimi plese; ni jih

ustila, dokler jih ni videla zadovoljnih in veselih. Hotela je, da
Ei se tudi drugi pri njih veselili, rekoc: ,Sreden je le tisti, ki
tudi drugim sreco mnozi.  Pri odhodu jim je & dala, kar je vi-
dela, da jim je posebno dopadlo; pa vedela je zakriti ta namen,
dala jim je le, kakor da bi bilo kaj novega in posebnega. Ako je
zapazila, da ima ktera raztrgano obleko, poiskala je z materinim
dovoljenjem kaj izmed svoje in Pavel je moral skrivaj nesti pred
hikina vrata revnih ljudi. Tako je dobrote delala po izgledu lju-
bega Boga, ki dobroto kaZe, roko dajavko pa zuakriva.

Vi drugi Evropei, ki se Vam od mladih nog duh polni s to-
liko krivimi mislimi nasprotnimi sredi, vi ne morete umeti, da je
narava v stanu toliko razveseljevanja in radovanja napravljati.
Vam je duba zamotana v majhno okrozje c¢lovegkega znanja in
kmalo izmolze vse umetno veselje; narava in srce pa sta ne-
vsahljiv vir. Pavel in Virginija nista imela ni ure, ni pratike, ni
¢asomérnih knjig, ni zgodovine niti modroslovja. Cas njenega Ziv-
lienja se je ravnal po naravi. Dneyne ure sta poznala po dreves-
nej senci, letne ¢ase po cvetji in sadji in leta sta z Zetvami &tela.
Te mile podobe so jima delale neizmerno veselje in kratek &as.
»Cas je, da gremo jest, veli Virginija, senca bananijevega drevja
se je skrdila do kraja‘; ali pa: No¢ prihaja, tamarinde skrivajo
evetje, — , Kdaj prides k nam v vas?“ vprafale so prijateljice
1z soseske. Virginija je odgovorila: ,Kedar bo sladkor zrel’. —
yTem slajéa in prijetnifa nam bos® pravijo mlade tovarsice. Kedar
Ju je kdo vpratal, koliko sta stara, djala je: ,Moj brat je toliko
Star, kakor véliki kékosov oreh pri studeneun in jaz sem z manj-
8im enakih let. Mangovo drevje je dvanajstkrat sad rodilo in po-
Marande so &tiri in dvajsetkrat cvele od tistihmal, kar sem na
R ——

*) Manjok je divja kovenina, iz ktere tudi moko delajo in pripravljajo
Tazne jedi.



232 Pavel In Virginija,

gvetu.” Njuno Zivljenje je bilo nekako v zvezi z drevjem, kakor
pri favnih in driadah, gozdnih bozanstvih poganskih narodov. Nista
poznala druge zgodovine kot Zivljenje svojih mater, drugega éaso-
mérja ko vrt, niti druzega bogoslovja kot dobrodelnost do vseh
ljudi in vdanost v BoZjo voljo.

Kaj bi jima bilo pa tudi pomagalo, po nafe bogatima in
uéenima biti? Saj je uboZnost in nevednost samo povievala njuno
srefo. Ni ga bilo dneva, da ne bi bila drug drugemu kaj pomagala,
ali se v dem podudila; da, poducevala sta se, in de je bila sem ter
tje kaka zmotica vmes, pre‘]l»mstemu in ¢istemu srcu se ni bilo
nevarnosti bati zarad tega. Tako sta odraiéala ta naravina otroka.
Nobena skrb jima ni grbandila ¢ela, nikdar nezmernost kvarila
krvi in nikakorina strast strupila srca: ljubezen, nedolZznost in
usmiljenost je vsaki dan razvijala lepoto njunih du& v nepopis-
ljivej prijetnosti, po licu, pri nodi in hoji. Bila sta v jutru Ziv-
ljenja in temu primerno vsa brbka; kakor nekdaj prva &loveka
v raji, ko sta, stopivia iz boZje roke, videla se in nakla ter se po-
zdravila kot brat in sestra: Virginija mila, pametna in zaupna Eﬂt
Eva, Pavel, drug Adam, ¢vrste moske postave pa otroke priprostosti.

Dokajkrat sta bila samana delu intu jej je (to mi je pravil
tisockrat) %‘?vm-il: ,Kedar sem truden, oziram se na te in to mi
daje mo¢. Kedar te zagledam gori z vitave v dolinici, zdis se mi
kakor roZa med sadnim drevjem. Kedar greg proti hidiei k materi,
menim, da e jerebica, kedar hiti k mladid¢em, nima spretnise in
bolj lahke hoje Ce se tudi zamakune¥ za drevie, ni mi treba te
iskati; neka rec, kterej ne vem imena, kaZze te mojim oéém, da
zmerom vidim, kje si. T\'olic o¢i so jasne kakor nebo, in ptidi
bengali¢ki nimajo lepiega glasu mimo tvojega. Kako sem vesel,
da sva skupaj. Ali se spominjas, kako sva bredla &ez potok po
polzkem kamenji pod hribom Trozizkom? Ko sva prigla go kraja,
res sem bil zelo truden, toda v tvojej druzbi se mi je zdelo, da
imam peroti ko pti¢. Povej mi, ka] me tako veze nate? morebiti
tvoja pamet? Ali najni materi ste fe bolj pametni, ko midva oba
skupaj. — Mar tvoje ljubkovanje? Tudi tega imam veé pri njima
kot od tebe. Menim, da to je vse zavoljo tvojega dobrega srca.
Nikoli ne pozabim, da si bosa &la na Crno reko milosti prosit za
ubogo ubezno suznjo. Na, ljuba moja, vzemi ta vendek citronovegs
cvetja, ki sem ga za-te nabral v gozdu in polozi ga zveder poleg
svoje posteljice. Jej ta med, ki sem ga za-te dobil z visoke skale:
" Toda &ri menl ostani, da se pocijem*’. g

~ Virginija mu je odgovarjala: ,Ljubi moj bratec, solnéni Zarkl
gjutraj, ki me obsijajo znad te skale, ne delajo mi toliko veselj#
ko tvoja nazo¢nost. Resniéno ljubim svojo in tvojo mater, pa Be
raji ju imam, kedar te kli¢ete: ,moj sin!“ Kar tebi storite Fﬂ:
jetnega, to mi je ljubfe mimo onega, kar meni storite. Vpradal 8
me, zaf(aj me ima¥ rad; ali vse se ima rado, kar skupaj odrasCé:
Glej nafe pticke, zrejene v enem gnjezdu ljubijo se kakor midva
Posluiaj, kako se kli¢ejo in si odgovarjajo z drevesa na drevo:
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Ravno tako, kedar ti napeve na piitalko vbiras gori na hribu in
mi odmevajo v dolino, jaz pesmi tukaj za tabo prepevam. Rada
te imam posebno od tistihmal, kar si se zavoljo mene hotel boje-
vati z gospodarjem one zamorke. Med tem sem si pogostoma mi-
glila: ,,O moj bratec ima dobro srce, brez njega bi bila od straha
umrla.  Vsaki dan molim za svojo in za tvojo mater, za te inza
nafo ubogo druZino; pa kedar izgovarjam tvoje ime, menim, da se
mi srce bolj povzdiga. Kako presréno prosim Boga, da bi te va-
roval vsega hudega! Zakaj tako visoko plezas in tako dale¢ hodis
iskat mi sadja in cvetlic? Ali ni dosta tega na vrtu? Glej, kako
si truden, ves piten si.“ In z malim belim robcem mu je obrisala
¢elo in lice.

Nekaj ¢asa pa je Virginijo nekaj tezilo in ni vedela kaj.
Njene lepe modre oéi so temnele, lice je rujavelo in trpnost se
jej je plazila po celem Zivotu, Na &elu ni bilo prejénje vedrosti, ni
smeha na ustnih. Bila je nagloma vesela ali Zalostna, pa nihde ni
vedel zakaj; za nedoline igrade vi marala, tudi delo jej ni bilo
prijetno in celo svoje ljube druzbe se je ogibala. Po naj bolj sa-
motnih krajih je tavala sem ter tje, ovsoﬁ okoja iskaje, ali ni-
kjer ga ni nasla. Vdasih, ko je I]’:wﬁx zaglegala, tekla mu je na
proti in ga s ¢im podrazila; toda brz potem, ko bi trenil, jo je
nekaj zadrzalo, rvdedica jej je lica pokrila in ni ga ved upala
pogledati. Pavel jej je rekel: ,Glej, kako skale obraita zelenje ;
najini pticki pojé, kedar te vidijo, vse je veselo krog tebe, ti sama
si Zalostna.“ In hotel jo je pobozati, da bi jo razveselil, ali pri-
pognila se je in zbeZala k materi. Prijaznost Pavlova jo je delala
nemirno, on pa sini mogel razloziti nove in nenavadne njene trme.

Nesreéa ne hodi sama. Poleti véasih huda uima razsaja po
tropiénih deZelah, in nekega poletja je to zadelo tudi ta otok.
Bilo je proti konen grudna, ko je solnce v znamenji divjega kozla
tri tedne navpiéno zgalo Francoski otok. JuZnozahodni veter ni
ved ﬁihu], ki te tu hladi skorej celo leto. Prah se je v dolgib vr-
tincih dvigal po cestab in plaval po zraku. Zemlja je pokala po
vseh krajih, zelenjava je bila oZgana, vroé sopuh je prihajal iz
hribov in potoki so bili veéidel suhi, Nobenega oblaJka. ni bilo od
morske strani, Samo rdeckast sopih se je nad povrijem vladil
po dnevi, in kedar je solnce zaha{a!o, bil je kakor plamen o po-
zaru. Celé no¢ ni mogla nié razhladiti sparjenega zraka. Krvavi
mesec je pooZganem nebu plaval, silno velik. Crede eo klavrne
lazile po gorah, in kvisku zijaje koprnele po hladnem zraku; Za-
lostno mukanje je odmevalo po doIl)inah. Celo Kaber, ki Jlil {'e
pasel, padal je na zemljo, da bi se ghladil; ali povsod so bila
obzgana tla, in po dulivnem zraku so brendali mréesi, ki so iskali
tloveike in zivalske krvi, da bi se je napili. :

V unekej noéi o tem &asu je Virginija &utila, da je njeno
trpljenje veliko hujse kot poprej. Vstala je, sedela, spet legla, toda
ni mogla zaspati m najti gnkoja. Napotila se jein o luninem svetu
tla k studencu. Da-si je bila velika suia, vendar je ¥e voda, Gista
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kakor srebro, kapala po belej kamnitnej ploddi. Zmivala se je s-
hladno studenénico. V' zadetku jo je hladilo in oZivljalo ude, tisod
prijetnih spominov se jej je povrac¢alo v dufo. Hodilo jej je na
misel, kako ste njena mati in Marjeta veseli Pavla v mladosti ko-
pali ravno tam; Puzneje je Pavel njej samej prepustil to kopali§ée,
rlobokejo jame 1zkopal in s peskom posul ‘in krog nasadil lepo
ﬁiﬁeéih rastlin. V vodi je videla samo sebe in dvoje palmovih dre-
ves, ki ste veje c¢eznjo stegovali. To jo je nekako vstragilo, stece
epet k materi in jej tozi svoje boledine. Obema so se solze virinjale.

Turovka jo je tolazila: Ljubi moj otrok, obracaj se k
Bogu, ki daje zdravje in bolezen, on nas danes izkuia, da nam
jutri d4 plaéilo. Vedi, da smo na zemlji, in da se morame vaditi
v dednosti.”

Med tem se je hlapovje, ktero je vedna vroéina pubala iz
morja, zbiralo in pokrivalo otok kakor velika omréla.  Gorski vr-
hovi so bili va-nje zaviti in kakor orjatke kace dolgi bliski so
véasih &vigali z njihovih oblaénih rogljev. Strasno je grmelo in
bobnenje odmevalo po gozdih, ravninah in dolinah, in velikanski
nalivi so se jeli vsipati od neba, kakor da bi se bil oblak pre-
trgal. Z gorskega bregovja so neurniki drli, ta dolinica se jo
spremenila v morje in visina, pa kterej ste stali kodici, bila je
otok, in konec te jame je bil kakor jez, ez kterega je hrumeda
voda valila zemljo, drevje in skalovje, vse v c¢obodri.

Vsi so trepetaje k Bogu molili v ko&i Turove gospé, kterej
je streha pokala od strainega [viharja. Daravno so bile duri za-
prte in okna moéno zadelana, vendar si vsako reé vizbi natanko
razlo¢il, tako hudo in grozno se je bliskalo skozi stenske raz-
kole. N’eplaéni Pavel je z Domingom tekel domi, da je koé¢i steno
podprl in zraven kol zabil v zemljo, potem se je vrnil k Tu-
rovej gospej zato, da jih je potolazil rekod, da bo kmalo lepo
vreme. In res, proti veéeru je deZ ponchal, navadni Zivi veter od
juzno-izhodne strani je jel pihati, oblaki so se razlekli proti se-
ve{}no zahodnej strani in pred zahodom se je solnce prikazalo na
nebu. —

Najprej je Virginija hotela videti kraj, kamor je tako rada

. zahajala. Neupljivo se jej Pavel pribliza in jej poda roko, da bi
jo spremil. Ona ga smehljaje prime in ila sta iz Il)-niée. Zrak je bil
zopet hladen in Gist. Bela megla se je dvigala po hribih, sem ter
tje je lezala pena od neurnikov, ki so se krog in krog spet raz-
gubili. Vrt je bil ves razpraskan, drevje polomljeno, po travnikih
so lezale pei¢ene kopice in Virginijino kopalisée je bilo zasuto.
Kékosova oreha pa sta Ee stala in bila zelena. Razdjani pa so
bili krog in krog senénati prostori, sedaliiéa po trati in pticey ni
bilo veé, le nekteri bengalcki so na skalovji z zalostnim glasom
objokovali smrt svojih mladi¢ey.

Videvii te razvaline refe Virginija Pavlu: ,Nanesel si le-sem

tidev, vihar jih je pokoncal; Vreﬁ-;l j

si vrt, vse na njem ]]e po
omljeno. Vse na svetu mine, nebesa samo so nespreminljiva.’
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Pavel odgovori: ,,Skoda, da ti nimam nidesa dati iz nebes! pa saj
tudi na zemlji nimam nidesa.’* Virginija zarudi in mu pravi: ,,Ima

podobo svetega Pavla.“ Komaj je izgovorila, Ze teée Pavel domi
poiskat je v materinej hi&i. To je bila drobno malana podoba sve-
tega Pavla puscéavnika. Marjeta jo je moéno v &islu imela, v mla-
dosti jo je na prsih nosila, poznej pa jo Pavluobesila krog vrati,
ko je bil &e otrok. Njena osoda je tudi bila nekoliko podobna
osodi enega blazega svetnika, kterega podobo je nosila in pogo-
stoma premiéljevala, ko je bila zapuséena od vsega sveta; zato je
tudi svojemu sinu izbrala njegovo ime, da bi za varha imel svet

nika, ki je zivel dale¢ od ljudi, ki so prej njegove dobrote vii-
vali, potem pa ga odpahnili. Virginija, prijemsi podobico iz Pav-
love roke, re¢e: , Bratec, ne pride mi iz rok, dokler bom Zivela,
in nikoli ne bom pozabila, da si mi dal edino red, ki si jo na
zemwlji imel.

Pri teh prijaznih besedah in ker mu je nenadoma spet po-
kazala prejénjo zaupnost in ljubeznjivost, hotel jo je Pavel objeti,
ali kakor ptica se mu je na lahko izmuznila ter samega pustila,
ki je spet ostrmel zavoljo nenavadne njene obnaée.

Ng.ki dan reée Marjeta Turovki: ,Zakaj ne omozive otrék?
ljubita se strastno, da-si moj sin se &e¢ ne zaveda tega. Zastonj
bove duvali medve, kedar se narava oglasi; skrb morave imeti.*
Turovka odgovori: ,Premlada sta in prerevna. Kolika zalost za
naju, ako bi Virginija povila otrok, kterih bi &e morebiti ne bila
v stanu rediti! Efvoi zamorec Domingo je zelo opeial, Marica je
slabotna; jaz sama, linba moja ! sem v petnajstih letih jako osla-
bela. V tako vro¢ih deZelah se &lovek naglo stara, in Se hitreje v
britkosti. Pavel je nafe edino upanje. Podakajmo, da mu modi
zrasté in da nas bo mogel ziviti z delom. Sedaj, saj ved, nimamo
ravno druzega, kot &esar potrebujemo za proti, lio bi pa hotel
Pavel iti en ¢as v Indijo, pridobil bi toliko s kupéijo, da bi kupil
nekaj suznjil: kedar se vrne, naj vzame Virginijo: ker jaz mislim,
da nihde ne bi tako osredil moje hdere kakor tvoj Pavel. O tem
se pomenive s sosedom.‘

Res ste me Zeni vprasali in bil sem % njima enakih misli.
Djal njima sem: ,Indijsko morje je lepo; o vgodnem letnem ¢asu
se vozi do Indije k vedemu Sest tednov in ravno toliko nazaj.
Lahko kaj blaga naberemo za Pavla v mojej soseski, ker veé
ljudi poznam, ?:i ga imajo prav radi. Ce druzega ne, dosti je hod-
nifkega bombaZa, iz kterega pri nas nifesa ne narejamo, ker ni-
mamo strojev, da bi ga izpeljevali, ebenovega lesa, kterega je tod
toliko, da je za drva, in kake smole, ki se zastonj poceja v nafih
gozdih; vse se precej dobro prodaja pri Indijanih, nam pa je brez
vsega prida.‘ N

amenil sem se poglavarja Burdoneja prositi za dovoljenje
v to morsko potovanje, pred vsem pa sem hotel s Pavlom o tem
govoriti. Ali kako sem strmel, ko mi je mladenié pametno, kakor
ue bi bilo pri¢akovati pri njegovih letib, odgovoril: ,Cemu zahte-.



236 Povel in Virginija,

vate, da bi zapustil domade, in hodil iskat Bog vedi kake srede?
Ali je na svetu boljga kupéija mimo poljedelstva, ki se nam pet-
deseterno in stoterno povraéuje? Ako hodemo kupcevati, ali ne
moremo tega, ¢esar nam ostaja, na prodaj nogiti nr{ tukaj v mesto,
da ne bi mi bilo treba v Indijo hoditi? Materi mi pravite, da je Do-
mingo star in opefal; ali jaz sem mlad in mod wi raste vsaki
dan. Naj se jim kaj zgodi, ko mene ne bo domé, posebno Vir-
giniji, ki je Ze bolehna. O nak, z doma pa %e ne pojdem, tega
ne nakanim®.

Ta odgovor me je zeld v zadrego spravil; ker Turovka je
zelela, da bi se otroka lodila za nekaj Gasa, da bi med tem bolj
odrasla, pa o tem #e ni¢ nisem smel v misel vzeti Pavlu,

Med tem je po nekaj ladiji s Francoskega na Turovkoe pismo
Eriﬁlo od njene tete. Omedil jo je bil strah pred smrtjo, brez

terega niso nikdar ginjena drvena srca. Dolgo je bila hudo in

vevarno bolna, in zavoljo slabotne starosti ni hilo ved upati po-
polnega zdravja. Povabila je sestri¢no, naj se vrne na Francosko,
ali vsaj, ako bi uj(‘:;; ne pripuétalo zdravje tako dale¢ voziti se Eo
morji, naj poilje Virginijo, ktero ho¢e omikati, dobiti jej sluzbo
na kraljevem dvoru in po smrti jej izroditi celo premozenje. Pri-
stavila je, da njena ponovljena prijaznost se naslanja na izpolnitev
njenega povelja.

o je Turovka prebrala pismo, bili so vsi poparjeni. Do-
mingo in Marica sta jela jokati se; Pavel je strmeé okamnel in
skorej ga je jeza grabila; Virginija je v mater o¢i upirala in ni
upala besedice spregovoriti. Nato se Marjeta oglasi: ,,Ali nas mo
rete zdaj zapustiti? — ,Ne, ljuba prijateljica, ne, ljuba otroka,
odgovori Turovka; Zzivela sem z vami in z vami hofem umreti.
Le v nafem prijateljstvu sem nagla sreto. Da mi je zdravje prislo,
krive so nckganjc britkosti. Srce mi je ranila nobéutljivost moje
sorodovine in izguba ljubega moza. Ali med tem sem veé tolazbe
in srede viivala z vami, v teh revaih kodah, kot so mi je kdaj
obetala mojega rodi bogastva v domadej dezeli*

Med temi besedami so vsem solze veselja igrale v o0&éh.
Pavel objame Turovko rekoé: ,Tudi jaz vas nikoli ne zapustim,
v Indijo ne bom hodil, vsi bomo delali za vas, ljuba mati; nidesa
vam ne bo manjkalo z nami.“ V celej druzhi Fa je najmanj ve-
selja razodevala Virginija, tem veé pa céutila. Celi dan potem je
bila sréno vesela, in da se jej je povrnila prejinja jasnost, obu-
dilo je splofnjo zadovoljnost.

Drugo jutro, ko je soluce vzhajalo, zbrali so se, da po
starej navadi molijo jutranjo molitev pred zajuterkom. Zdaj jim
naznani Domingo, da 1Bzdi nek gospod proti ko# in da za njim
stopata dva suznja. Bil je poglavar Burdoné. Stopil je v higo, kjer
je vsa druzba hila pri mizi. Virginija je ravno na mizo nosila,

akor je navada v tem kraji, kavo, na vodi kuhan rajz, gorak
krompir in sirove smokve. Namesto skled so imeli buéje polovice
in namesto prta banijevo perje. Poglavar se je najprej zadudil
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‘revidini te koe, potem se je obrnil k Turovki in se izgovarjal,
da splosnja epravila mu pogosto branijo pefati se za posamezue
osebe, da ima pa zda] ona posebno pravico do njega: ,,Gospa,
tako je dalje govoril, v Parizu imate imenitno in bogato teto, ki
vam je namenila svoje premozenje in vas priakuje k sebi.“ Tu-
rovka mu odgovori, da jej slabo zdravje ne pripuséa tako daljne
voznje po morji. ,,Pa vsa) svojej tako mladej in ljubeznjivej hé&erki,
pravi poglavar, ne smete, ako nodete delati krivice, jemati tolike
dedsine. Ne bom vam skrival, da teta je gosposko naprosila, da
vsakakor pride k njej. Dano mi je povelje, da ako bi bilo treba,
izpeljem to s svojo oblastjo; ker _Lo pa obradam le v dobroto te
naselbine, torej pri¢akujem, da bote prostovoljno darovali nekaj
let, v kterih je sre¢a vase héere in blagostanje celefa vaSega Zlv.
lienja. Cemu zahajajo ljudjé na otoke? Ali ne, da bi tu nadli
greco? Ali pa ni veliko prijetnise sreco najti v domovini ?-¢

Izgovorivii te besede je na mizo polozil veliko mo#njo pia-
strev *), ktero je eden izmed dveh zamorcev prinesel Z njim,
»Nute, tako je djal, to vam je teta poslala, v ta namen, da se
vasa héi lahko odpravi na pot. Na zadnije je s prijaznimi besedami

rajal Turovko, zakaj se ni na—ri:i, obragala v revadini, vendar jo
jo hvalil zarad blage srénosti. Pavel se urno oglasi in rede po-
glavarju: ,Gospod, moja mati so bili pri vas, ali neprijazno ste
jo sprejeli. — ,Kaj imate Se enega otroka? poprasa glaver Tu-
rovko. Le-ta mu odgovori: ,Nak, gospod, to je sin moje prijateljice;
toda on in Vir fiui_ju. sta naju obeh in enako draga.“ — , Mladenid,
rece poglavar Pavlu, kedar boi veé¢ izkusil na svetu, spoznal bodes
nesreéo velicih gospodov; videl bo3, kako jih za nos vodijo ljudjé,
in kako lahko se primeri, da dobi zvit hudobnez, kar bi imel
dobiti skrit posten ¢lovek.

Turovka povabi gospoda Burdoneja, da sede zraven nje k
mizi. Zajterkoval je % njimi kavo namesano z rajzem, kakor je
kreolom navada. Cudil se je redu in snaznosti v koéi, edinosti
med ljubima druzinicama in gorednosti starih sluzabnikov. , Hidino
orodje, tako je rekcl, imate samo leseno, vidim pa obraze jasne
in srea zlata.* Pavla je veselila poglavarjeva prijaznost in rede
mu: ,Jaz bi bil paé rad vas prijatelj, ker vi ste poiten moz.*
Gospm{u Burdoneju je dopadla ta sréna zaupnost med otodani,
prijazno je podal Pavlu roko in ga zagotovil, da se sme zanadati
na ujegovo prijateljstvo.

Po zajterku je na samem govoril s Turovko in jej rekel, da
bo kmalo imela priliko héer poslati v Evropo, na ladiji, ki se
#e odpravlja na pot; on, da jo bo priporocil znanej gospej, ki
bo tudi tje potovala, in da naj kratko in malo ne zamudi neiz-
merne srede, ki jo doseZe v malo letih. Pri odhodu je Se djal:

*) Piaster je zahodnim in juZnim defelam navaden denar razliéng
veljave.
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yTeta yaba utegne komaj e kaki dve leti Ziveti, to so mi sporo-
¢ili njeni prijatelji. Prevdarite dobro. Sreda ne i&¢e vsaki dan.
Posvetujte se, vsi, ki so zdrave pameti, bojo moje misli.«

Ona wu je odgovorila, da nidesa na svetu bolj ne Zeli kot
srefe svojej héeri in da jej bo popolnoma na voljo dala, &e hode
iti v Evropo.

Turovki je bilo vieé, ker je nadla priliko, da se za nekaj
‘tasa lodita Pavel in Virginija, da bi s tem kedaj nasla tem vedo
sredo. Torej je na samem govorila hderi tako-le: ,,Ljubi moj otrok,
nasa sluzabnika sta stara, Pavel pa %e mlad; Marjeta se stara,
jaz Ze slabim: ako umrjem, kaj poéneta, brez premoZenja, v
sredi te pusde? Ostala bi sama in nikogar ne imela, ki bi vama
kaj prida pomagal, morala bi, da bi se prezivila, brez nchanja
delati po zemlji kakor najemnika Ta misel me z zalostjo napol-
nuje.  Virginija pravi: ,,Bog nas je vstvaril za delo, vi ste me
udili delati in Njega vsaki dan moliti. Do zdaj nas ni zapustil,
tudi za naprej nas ne bo. Previdnost njegova posebno nad ne-
sreénimi vedno ¢uje. To ste mi tolikrat pravili, ljuba mati! Ne
vem, kako bi se namenila vas zapustiti. — Ginjena rede Turovka:
Jaz nimam druzega vamena, kot da bi tebe osreéila in te kedaj
dala Pavlu za Zeno, ki ni tvoj brat. Pomisli torej, da tvoja sreda
‘je njegova sreda.

- Mlada deklica, ako ima koga rada, meni, da nili¢e na svetu

a ne vidi, zagrinja o¢i kakor srce; ali kedar prijateljska roka
odtegne to zagrinjalo, potem se kakor iz predala vsipljejo skrivne
teze ljubeznji, in sladki izlivi zaupanja teké iz skrivnega zakotja,
v kterem so bili zaprti. Virginiji je v srce segala na novo ra
zodeta dobrotljivost materina in povedala je, da le Bogu je znano
njeno vnjskm'mije; da pa previdnost Njegovo spet vidi ravno v
tem, ker jej dobra mati v tem modre svete daje, in ker si je tudi
v tem svesta materine pomodi, vse to jo e bolj potrjuje, da ostane pri
njej, brez nepokoja zarad sedanjega, in brez skrbi zarad prihod-
njega dasa.

Turovka je videla, da je s svojim zaupanjem dosegla ravno
masproten vspeh mimo tega, kar je hotela, toraj rede:

»Ljubi otrok, ne bom te morala; preudari sama; toda za-
krivaj svoje nagnjenost. Dokler si dekle, mora ti serce v lastnih
prsih ostati.

Proti vederu, ko ste bili z Virginijo sami doma, stopi v hifo
velik moz v viSnjevej suknji. To je hil duhoven in misijonar na
otoku, Turovkin in Virginijin spovednik. Poslal ga je poglavar.
,Hvaljen Bog!“ pozdravi noter stopivii, no, otroci, zdaj ste bogati.
Zdaj bote lahko posluzali glas dobrega srca in dobro delali re-
vezem. Jaz vem, kaj vam je gospod Burdoné povedal in kaj ste
mu odgovorili. Ljuba mati, vase zdravje nas mora, tu ostati, all
ti Virginija, ti nimag izgovora. Slufati mora¥ bozjo voljo in tetino,
Be je bila tudi krivitna. Res teiko stane, ali Bog zapoveduje; on
se je daroval za nas, tudi mi se moramo po njegovem izgledu
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_davovati za sredo svoje druzine. Tvoje potovanje na Francosko ho
srefno; ali ne gred rada, Virginija?*

Virginija pobesi oéi in trepetaje reée: ,,Ako Bog zapoveduje,
ne bom se ustavljala. Volja njegova naj se zgodi!“ in se jo

Misijonar odide in gre pravit poglavarju, kaj je opravil. Med
tem poslje Turovka Dominga po-me, da bi se posvetovala z mano
zastran Virginijinega odhoda. Moja misel ni bila, da bi jo pustila
na pot. Moje poglavitno nadelo je to, da imamo vile ceniti na-
ravne koristt mimo onib, ki nam jih sreda daje in da nam nidru-
got treba iskati tega. kar nahajamo sami v sebi. To opravilo
obradam na vse brez izjemka. Ali kaj je pomagal moj svet zastran
zmernosti zoper slepivno misel na veliko bogastyo in moja priprosta
}mmet zoper bistri razum, ki mnogokrat svet moti? Za zdaj je
ilo pri Turvovki ze doloc¢eno in le iz prijaznosti me je prasala za
svet. Celo Marjeta, ki se je iz konea zelo ustavljala odhodu, vkljub
koristi, ktera se je Pavlu obetala z Virginijinim bogastvom, sedaj
se ni ve¢ upirala. Pavel Zc ni vedel, ka) so sklenili, ¢udno pa se
mu je zdelo, da je Turovka le skrivaj govorila s héerjo in to ga
je zakopalo v globoko zalost. Rekel je: ,Nekaj snujejo zoper
mene, ker se skrivajo pred mano.

Med tem je pocil glas po vsem otoku, da se je sreca vselila
med to skalovje, in videl si zahajati simo kupce vsake vrste. V
tej revni kodi so razlagali najdrazje tkanine iz Indije: najlepsi
barhant iz Gudelura, robee iz Paliakata in Mazulipatana, gladke,
pisane in veziljeno musljine, da si videl skoz nje kakor skozi
okno, pavolnato tkanino iz Surate, belo, da se je bliialo, indijke
naprsnike vsake barve in najtanje, ki so imeli barmasto pod-
stavo in zelene trakove vmes. Ponujali so najzaljie kitajske svile,
prerazljanih lambasov, ko atlas belega, zelenega in Zivo rdedega
damasta, roznih tafet, debelih atlasov, pekina belega ko sukno,
belega in rumenega nankina in po vrhu zamorskih prtov iz Ma-
dagaskara.

Turovka je pustila, da si je Virginija nakupila vsega, kar
jej je bilo vie¢; le na to je gledala, da je niso kupei goijufali
ri ceni in pri blagu. Virginija je izbirala vse, kar je menila, da
dopada materi, Marjeti in Pavlu. ,,To-le, govorila je vmes, bode
dobro pri hi%i, ono-le bota rabila Domingo in Marica.” Tako se
je molinja izpraznila, predno je sama sebi kaj kuFi]u, in morali
80 jej nekaj nazaj dati, kar je bila Ze drugim razdelila.

Pavel se je silno Zalostil videvsi vse te reéi, ktere je prinaSala
sre¢a, ker naznanovale so mu, da odide Virginija, in pridel je
nekaj dni poznej k meni. Z otoZnim obrazom mi je djal: , Moja
sestra pojde z doma in se Ze pripravlja na pot. Prosim vas, poj-
dite z mano. Skuiajte, da obveljd vafa beseda pri njenej in mojej
materi, da ostane Virginija domd.* Uslisal sem njegovo wmilo
profnjo, akoravno prepri¢an, da vse moje besedovanje je zastonj.

Virginija je bila ze jako zala, ko je nosila krilo, iz modrega
bengalskega platna in rdeto peo na glavi; pa Se vse drugad je
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bilo, ko sem jo videl po gosposko obledeno. Imela je obladilo iz be-
lega muiljina, podsito z rdeéim tafetom. Z ozkim médercem bila
je videti veda in tanjSa, in rumeni v kiti spleteni lasjo so se kaj
lepo podajali devigkej glavi. Modre odi so bile polne otoznosti; boja
poino srce je obrazu dajalo bolj Zivo barvo in njenemu govoru
nepremagljiv glas, Celo krasni lisp, ki ga je na videz nosila zo-
per svojo voljo, poviseval je njeno pobitost. Nihée je ni videl
niti slisal, da ne bil ginjen.
Pavel pa je prihajal 6edaEe bolj klavern. Enkrat mu pravi
Marjeta, ko sta bila sama: ,Ljubi moj, ne goji ved praznega
upanja, ker to bi ti delalo e britkejo izgubo. Cas je, da ti raz-
odenem skrivnost mojega in tvojega Zivljenja. Virginija je ]i-‘o
svojej materi bogate in imenitne rodovine, ti pa si nezakonski
otrok revne kmecke héere. Moja napaka ti je vzela sorodnost z
ofetom, moje kesanje zvezo z materino Zlahto. Druzega nimas
na svetu kot mene samo®, in pri teh besedah so jo solze oblile.
Pavel objame mater in refe: ,,0, ljuba moja mati“ ker
nimam nikogar na svetu razen vas, bodem vas tem srénile ljubil.
Pa kako skrivnost s temi razodeli, zdaj vem, zakaj se me Ze dva
mesca ogiblje Virginija in zakaj se ravnd na pot . . . Gotovo me
nima ve¢ radal
Med tem se je dan nagnil in vsi so se selli k vederji; pa
vsaki je imel kako teZo na srcu, malo so jedli in nié govorili. Vir-
inija je prva vstala in &la sedet le-sem, kjer midva zdaj sediva.
malo je Sel Pavel za njo iu sedel zraven nje. Dolgo sta moléala.
Bila je prekrasna jasna no¢, kakorgnih je veliko le v tropnié-
nih deZelah, da bi je najslavnidi mojster ne mogel vpodébiti. Vi-
soko po nebu je P]J-B.V.ﬂ.l{l luna, labko ograjena s tankimi oblaki,
ktere je dedalje bolj razrinila s svetlimi Zarki. Po tem je ljube
svetila po otoskih gorah, ki so se blis¢ale kakor zelenkasto srebro.
Vetra ni bilo. Le véasih se je kaka ptica na lahko oglasila v
dolini, ali milo zapela na g ri; sedele so po svojih gnjezdih in se
veselile frelepe jasne in mirne no®i. Vse je bilo Zivo, celo kebri
80 Zvréali po trati. Zvezde so migljale po jasnem nebu in se
gledale v morji, ki se je ljubo zibalo Z njimi. Nestalno se je Vir-
ginija ozirala po daljnem temnem obzorji; razlocevalo se je o
Fobraija, ker so tu ribéi kurili. V pristavi ob kraji je vgledala
ué¢ in senco; bila je svetilnica na ladiji, na kterej se je imela ¥
Evropo peljati, in ki je bila Ze pripravljena jadra razpeti in sidro-
vzdigniti, brz ko vgoden veter nastane. Pri tem pogledu jo je
Zalost ob&la in obrnila je glavo v drugo stran, da uwe bi je Pave
videl jokati se.
‘urovka, Marjeta in jaz smo sedeli nekaj stopinj za njima
Eod bananijevim drevjem, in v moénej tihoti smo dobro sligali,
aj sta se pogovarjal, ¢esar ne bom nikdar pozabil. :
Pavel je djal: ,,Virginija, govori se, da pojdes v druge kraj¢
v treh dneh. Ali se ne bojis nevarnosti na morji — na morjh
pred kterim si imela vedno tolik strah?“ — Virginija odgovori:
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yDolZnost mi je, da sluiam teto. — | Zapu¥da¥ nas zavoljo neke
tete v daljavi, ktere nisi nikdar videla!" pravi Pavel. — ,0j,
pravi Virginija, rada bi tukaj ostala celo Zivljenje; ali mati ne
pusté. Tudi moj spovednik so mi djali, da je boZja volja, naj
grem, da je Zivljenje izku¥nja. — O, to je pa¢ tezka izkuknja !®

»Kaj! pravi Pavel, toliko vzrokov te je moralo na pot, no-
benega pa ni, da bi te zadrzaval! O, pa je fe eden, ki mi ga
nisi v misel vzela: bogastvo ima veliko mo¢, ki natezuje. Kmalo
bo¥ v novej dezeli natla koga druzega, da mu bo¥ dajala ime
brat, ki ga meni ne daje ved, Izbirala si bo¥ brata med ljudmi,
ki 80 te vredni po rodu in bogastvu, &esar tijaz nimam dati. Toda
kje hodel biti bolj sretna, kam hodes iti? Ktera dezela ti bode
bolj draga ko ta, v kterej si rojena? Kje te bodo ljudjé bolj lju-
bili ko tvoja sedanja druzba? Kako bo¥ Zivela brez ljubkovanja
svoje matere, kterega si tolikanj vajena? In kaj poéné mati, Ze
postarni, ko te ne bojo ved videli pri sebi, za mizo, v hiSi in na
poti, koder so se opirale nate? Kaj poreké moja mati, kite imajo
ravno tuko radi kot lastna. Kaj njima bom govoril, kedar ju bom
videl v joku, ker tebe ne bo? Neusmiljeno! o sebi ne bom govo-
ril; pa vendar, kaj podnem jaz, ko te zjutraj ne bo med nami,
ko se zveter ne zdruZimo, ko vgledam palmi, posajeni v spomin
najnega rojstva, ki ste tako dolgo bili pri¢i najinega prif'ateljstva?
Oh, ker te pri¢akuje novo osoda, ker 15¢es druge deZele namesto
rojstne, druzih dobrot mimo teh, ki jih donaSa moje delo, dovoli
mi, da te spremljam na ladiji, ktera te odnese. Miril te bom o
viharji, kterega te je bilo Ze na suhem tako strah. In na Fran-
coskem, kjer bos nasla bogastvo in imenitnost, bodem tvoj suZnji.
Vesel bom tvoje srede v paladah, kjer te bom videl &es&eno in
slavljeno. Pri tem bom dosti bogat in ponosen, da bodem ,z naj-
vedimi Zrtvami tebi sluZil in pri tebi umrl.“

Ibtenje mu je zadusilo besedo in kmalo smo &uli Virginijo,
ki mu je, pogostoma izdihovaje, odgovarjala :

plavoljo tebe grem z doma ... zavoljo tebe, ki sem te
vsaki dan videla vpreZenega k tezkemu delu, da bi prezivil revno
druzino. Prilika mi ponuja bogastva in le zato segam po njem,
da bi titisoékrat povrnila dobrote, ki si jib nam skazoval. Kje pa
je sreda, ki bi bila vreduva tvojega prijateljstva? Cemu si govoril
o svojem stanu? Ako bi mi bilo mogofe brata voliti, oh, ali
menis, da bi si izvolila koga drugega ko tebe? O Pavel, Pavel,
koliko dra%ji si mi kot kakorien koli brat in kako teZko me
stane lodenje! Ko bi mi pa bilo mogode, da bi se lodila od
lastnega trupla do onega ¢asa, ko naju nebesa zdruijo na
vse veke. Sedaj ostanem ali grem, Zivim ali umrjem; naredi z
mano, kar hotel. Vedela sem se ustavljati tvojej prijaznosti, ali
tvoje Zalosti ne morem prenafati.

Pri teh besedah jo Pavel prime za roko in na ves glas zavpije :
»Jaz pojdem s tabo, nié me ne ho zadrzevalo.“ Vsi smo stekh k

Letopis 1872 in 1873, 16
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njima in Turovka ga je nagovorila: ,,Moj sin, ako nas ti zapustis,
kaj bode z nami?¥

Pavel je spet spregovoril in glas se mu je tresel, ko je djal:
»Moj sin . . . moj sin . . . jaz vad sin, ki hodete loditi brata od
sestre! Oba sva vam na prsih slonela, oba naju ste pestovali in
naju udili ljubiti se, to sva si pravila tisoékrat: zdaj jo posiljate
pre¢ od mene! Pofiljate jo v Kvropo, v neusmiljeni kraj, ki vam
ni privoidil zavetja, lmhil:]iate jo k trdnosrénej teti, ki je vas zapo-
dila! Porecete mi, da nimam ved pravice do nje, fmr ni moja
sestra, Ali ona mi je vse, hogastvo, dlruﬁha, cast in sreda, Jaz ne
poznam druzega kot njo. Oba sva odrasla pod eno streho, v enej
zibelji, biti hofeva tudi v enem grobu. Ako gre ona z doma, jaz

rem % njo. Poglavar mi bo branil. Ali mi more brauiti v morje

skotiti? Plaval bom za njo, da jo dojdem. Morje mi ne bo bolj
sovrazno ko zemlja. Ako ne morem tu % njo Ziveti, vsaj umreti
hodem pri njej, (Halei-. od vas. Neusmiljena mati! da bi vam je
morje, kteremu jo izrodujete, ne hotelo ved nazaj dati! Valovje
naj vam prinese moje truplo, in ako z njenim vred priplava na
ef¢eni prod, naj vam bo izguba obéh otrok vzrok veénih bo-
edin, —

Take nespametne besede je govoril v brezupu, torej sem ga
jaz prijel in ga stisnil med svoje roké. O¢i so se mu bliskale, pot
mu je v debelih kapljicah tekaf po obrazu, noge so se mu tresle
in &util sem, da mu v razgretih prsih srce dvakrat molneje bije.

Prestraiena spregovori Virgmija: ,Ljubi moj, vse radosti
najnih otrokkih let, tvoje in moje trpljenje, in vse, kar more za
vselej zdruZiti dva nesreéna, kli¢em na prido, da naj ostanem ali
odidem, Zivela bom za-te; de tudi odidem, vrnem se kedaj, da
bom tvoja. Vsi vi, ki ste tukaj, morate biti prido, vi, ki ste me
zredili, ki vam je v rokah moje Zivljenje, m ki gledate moje
solze. Nebo, morje, ki me ponese, zrak, ki ga ditem in ga nikdar
nisem’ oskrunila z lazjo, vse ¢uje mojo prisego.”

Kakor solnce razstopi in z vrha planine odvali ledeno skrl,
tako se je skuhala jeza mladendeva pri besedah ljubeznjivega de-
-kleta. Nagnila se mu je ponosna gﬁwa in potok solzd se mu jé
vlil po licii. Mati, jokaje se % njim vred, driala ga je objemaje,
pa ni mogla besedice spregovoriti. Turovka mi je, vsa osupnjens,
djula: ,Tega ne morem ved prenafati, srce mi ¢e podi. Nesre&no
potovanje naj zaostane. Sosed, odpravite se kam z mojim sinom;
Ze osem dni ni nihde izmed nas spal.“

Rekel sem Pavlu: | Dragi moj, sestra ostane doma, Jutri bova
o tem govorila s poglavarjem; daj, naj gredé sgat domadi, ti hodi
2 mano, spal bo¥ pri meni. Pozno je %e, polnodi pred, juzni krik
je na desnem obzorji.*

Mol&é je sel z mano, in po nepokojnej nodi je vstal na vse
zgodaj ter se vranil domu,

Pa kaj bi vam %e dalje pravil povest te prigodbe? Le ens
prijazna stran jo v clovebkem Zzivljenji, ravno tako, kakor n#
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zemlji, na kterej Zivimo; en dan samo imamo naglo spremembo
in dneva ne more imeti eni del, ako se eden v senco ne za-
makne. — :

»Oce, tako mu velim, prosim vas, pripovedujte mi do kraja,
kar ste mi tako mikavno in ganljivo jeli praviti. Izgledje o sredi
nam dopadajo, izgledje o nesredi poducujejo. Povejte, kako je
bilo z ubogim Pavlom ?*

Prvo, kar je videl Pavel, vrniviéi se domi, bila je zamorka
Marica, ki je vrh skale ¥la razgledovat na morje. Komaj jo je
vgledal, Ze jo je od daled vpruﬁaﬁ: »Kje je Virginija?¢ Marica
se je proti njemu obrnila in jela jokati se. Prestralen se Pavel obrne
in Liti proti morju. Tam je izvedel, da je Virginija zjutraj Ela na
ladijo, da je ladija brz odrinila in ni se ved videla. Vrnil se je
domt in ez zemljidde gredé ni z nikomur govoril,

Daravno se vidi, kakor bi to skalnato okroZje za nama bilo
navpiéno, vendar zelene ravni, ki delé visavo, imajo toliko plati,
da Cez-nje po ozkih stezah dospes gori do onega strme% in ne-
dosegljivega skalnatega roglja, ki mu pravijo Palec. Na znoZji
tega roglja je ravninica, z drevjem obraéfena, pa tako visoka in
strma, da je podobna v zraku viselemu gozdidu, ki ga obdajaju
strafna brezdnu. Oblaki, ktere vedno nateza Paldev vrhunec, na-
paja ve¢ potokov, ki globoko doli za hrbtom tega hriba hrumé
v dolino, pa hruma ne slisi& na onej visavi. Z one ravninice se
vidi daled po otoku, hribe z njihovimi vrhunci, n. pr. Piter-Bot
in Trozizek, in z gozdi zaraitene doline, potem morje, in otok
Burbon, ki stoji kakih 40 milj daled proti zahodu.

Z ope viiave je Pavel e vgledal ladijo, na kterej se je
Virginija peljala. Videl jo je kakih 10 milj daleé, kakor &rno
piko sredi morja. Stal je gori pozno &ez dan in zmerom za ladijo
gledal; menil je, da jo Se vidi, ko se je Ze skrila; ko jo je po-

olnoma izgubil v morskej megli, potem je sedel na odljudni kraj,
Ejer nenehoma veter brije in v eno mér ziblje palmovo in tata.
makovo vrhovje. To votlo bu¢anje doni, kakor bi orglje pele od
daled, in polm srce z veliko otoznostjo. Tam gori sem nakel Pav-
la, ko sem ga od zjutraj iskal; z glavo je bil na skalo naslonjen
in o¢f so mu bile v zemljo uprte. TeZko sem ga spravil z visine
k domac¢im. Spremil sem ga domu in brz ko je Turovko vgledal,
britko se je pritoZil, zakaj ga je okanila. Ta nama je povedala,
da je zjutraj, ker je ob treh jel pihati vgoden veter in je ladija
Ye ﬂ)ila pripravljena na odhod, prigel pogﬁavar z misijonarjem in
z ved druzimi ljudwmf, ki so vkljub njenemu in Marjetinemu ustav-
ljanju in jokanju Virginijo na pol mrtvo deli v nosilnico in jo
od{aeljali, vsi na glas vpijodi, da je to nam vsem v sredo. — Pa-
vel je djal na to: ,Ko bi bil vsaj slové vzel od nje, zdaj bi bil
miren. Rekel bi jej bil: Virginija, ako sem te kedaj razZalil, ko
sva skupaj Zivela, %rnsim, odpusti mi zdaj, ko me za .uﬁéai Za
vselej. Djal bi jej bil: Ker te ne bom veé videl, }JQ i zdrava
ljuba Virginija, =z Bogom! Zadovoljna in sredna Zivi daled od
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mene ! Inker je svojo mater in Turovko videl jokati se, njima je
rekel: ,Zdaj si poii¢ite koga druzega, ne mene, da vama bo
solze brisal!® Potem se je izgubil iz kote in taval po trebézi sém
ter tje. Prehodil je vse kraje, kjer je Virginija rada bivala. Go-
voril je z njenimi kozami in njih mfndimi, ki so meketaje tekle
za njim: ,,lgaj bi rade? Z mano vred ne boste ved videle nje, ki
vam je iz roke jesti dajala.” Sel je k Virginijinemu studencu in
ko je videl pti¢e krog letati, klical jim je: ,,Ubogi pticki, veé
ne fmste letali k deklici, ki vam je zrnja prinasala!® Fidel¢ek je
vohal po tleh in z repom mahaje sem ter tje letal, izdihnil je m
djal sem mu: ,0, nikoli ve¢ je ne najdes.” Nazadnje je sedel na
kamen, kjer je pred ta vedler Z njo govoril; pogledal je morje,
kjer je videl izgmiti ladijo, ki jo je odnesla, in premilo se je
zjokal.

Mi pa smo mu bili vedno za petami, boje¢i se, da ne bi se
mu kaj hudega ll}ri})etiln, ker je tako vrelo po njem. Z vrodimi
solzami ste ga Marjeta in Turovka prosili, naj s svojim obupom
vsaj ne poviduje njune Zalosti. Nazadnje ga je Turovka pomirila
dajoda mu najpripravnisih imen, ki so mu spet upanje vzbudila.
Imenovala ga je svojega sina, (imgcga sina, zeta, ki mu je na-
menila svojo héer. Pregovorila ga je, da je #el v hifo in nekaj
jedel. Sedel je z nami za mizo na prostor, kjer je sedela tovarSica
njegove mladosti. In kakor da bi bila fe domd, ponudil jej je
onih redi, ktere je najrajia jedla; ali ko se je izdramil iz %IU_
boke zamisljenosti iz spoznaf zmoto, zadel je milo jokati se. Na-
slednje dni je vse v roke jemal, kar Ijv-_i je bilo posebno drago,
zadnje cvetlice, ktere je tmela v rokah, kékosovo torilo, iz kte-
rega je pila, in te reé1 z neko castjo shranjal, kakor da bi bile
na?dmzji zakladi njegove tovarfice na syetu. Saj ambra nima lepie
vonjave mimo reéi, ki so zapuséioa ljubljenih nasih, Na zadnje
je sprevidel, da njegovo zalovanje materama dela britkosti, in da
domade potrebe zahtevajo nentrudnega dela, torej je jel z Do
miagom popravljati na vrtu.

Le-ta mladeni®, ki se prej ni peal za nikakorino vednost
kakor kreol, jel me je zdaj prositi, naj ga uéim pisati in brati,
da bi bil v stanu Virginiji pisma dopisavati. Potem se je hotel zems
ljepisja uditi, da bi kaj vedel o dezeli, kamor je odila, in zgo-

ovine, da bi spoznaval fege ljudi, med kterimi bo zivela. Tudi
v poljedelstvu se je bolj izuril, in to prijateljstvo z Virginijo ga
je napeljavalo, da je najgrie prostore spremenil v lepo zemljisde.
Gotovo najve¢ ved in umetnij izvira iz tega éutjain enaka izguba
in trpljenje sta rodila modrost, ki se vé pri vsem tolaziti, Tako
je narava postavila ljubezen za vez vseh bitij, naredila jo za nagib
vse Eloveike druzbe in za porodnico vse \’(!f[lllf)ﬁti in radosti.

Zemljepisje Pavlu ni bilo kaj posebno vied, ki mu kaZe
vetidel le politicne meje in razdelitve, pa ne popisuje naravnih
obidajev vsakega kraja. Ni mu posebno dopadala zgodovina, po
sebno ne novega ¢asa. Nabajal je v njej splodnje in ponavljajoce
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se zlo, kteremu ni vedel vzroka, vojske brez vzroka in pravega
namena, zvijaée, narode brez znacaja m vladarje brez ¢lovekoljubja,
Raji je prebiral romane , ki se posebno pecajo s ¢loveskimi duti
in koristimi, in je veékrat vabajal v njih okolnosti, ki so bile
njegovim enake. Nobena knjiga. pa mu ni bila bolj v&ed, ko ,Te-
lemak“?*) ker je v njej natanjko popisano kmecko Zivljenje in
naravne strasti ¢lovetkega srca. Kar je iz teh bukev njega po-
sebno zadevalo, bral je tudi svojej materi in Turovki: ko so ga
v@asih zmogli ganljivi spomini, zadusilo mu je glas in solze so ga
po licih oblile.  Menil je, da v Virginiji je zdruZeno ohoje: Anti-
opina vrednogt in modrost in Evharizina nesre¢a in ljubeznjivost.
Jezil pa se je nad romani, kteri so zdaj v navadi, ki so polni
zapeljivih feg in ravnil, in ko je izvedel, da so v njih vedidel
resniéne podobe iz zivljenja v evropejskih deZelah, ni se ravno
zastonj bal, da bi se Virginija tu ne dala zapeljati in ga pozabila.

Veé ko poldrugo leto je preslo, da Tm'ovi(a ni dnhga nobe-
nega sporocila ni od tete ni od héere; samo po druge) strani je
bila izvedela, da je sredno prisla na Francosko. Na zadnje je po
ladiji, ki je bila na poti v Fndijo, prejela eilo in pismo, ktero je
Virginija pisala z lastno roko. Daravno je njena l&ubeznjiva in
blaga héi previdno vravnala pismo, vendar se je videlo iz njega,
da ni prav sreéna. V tem pismu se je tako lepo odlikoval njen
stan in znadaj, da sem si je skorej od besede do besede zapomnil:

,Predraga in preljuba moja mati!

Vel pisem Ze sem vam pisala z lastno roko, pa kerni nikoli
odgovora, torej se po pravicr bojim, da niste nobenega prejeli.
Boljée upanje imam o tem, ker sem fe bolj varno skrbela, da bi
vi prejell moje in jaz vaSe novice. . _

{{ar smo se lotili, prelila sem mmogo solz, jaz, ki sem prej
objokovala le druzih nesrefe! Moja stara teta se je o mojem pri-
hodu zelo dudila, izprasevaje me, kaj vse znam, pa sem jej po-
vedala, da ne znam brati niti pisati. Vpraala me je, Gesa sem se
udila, kar sem na svetu; ko sem jej odgovorila, da vsega, kar je
treba pri higinih opravilih in_pa vado voljo izpolnovati, rekla mi
je, da sem zrejena dekla. Ze drugi dan me je dala v velik sa-
mostan blizo Pariza, kjer imam vsakovrstnih uditeljev: udé me
mej drugim zgodovine, zemljepisja, slovnice, raéunstya in jezdarstva ;

*) Telemak je bil sin Odisjev. Odisej je znan iz starodavne
Trojunske vojske, ki je trajala desct lot, in po koncanej vojski se je
moral #e deset let klatiti po morji, predno je prifel dormi k Zeni in ‘k
sinu Telemaku, ki je med tem odeta marsikod iskal. Francoski Ekof
Fenelon (1651 1715) je siluo lepo popisal, kaj je vse dOﬁife’_Tfﬁl’--
mak, ofeta iskaje, e tej knjigi je naslov Telemak, in tako slluvccf[. Jje, da
je prestavljena skorej na vse evropejske jezike in daje za svetim pismom
zis TomaZa Kemptana ,,n:mledo\'anjem Kristusovim* najveckrat tiskana.
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ali tako malo razuma imam za vse te redi, da so me gospodje &e
malo naudili. &tim, da sem uboga stvar, ki ima malo uma, kar
mi vetkrat poveds. Ljubezen moje tete pa vendar ne pefa. Za
vsaki letni ¢as mi kupt novega obladila. ve Zenski mi streZete,
obledeni kakor velike gospé. Naredili so me za grofico, in svo)
riimek ,, Tur” sem morala pustiti, da-si mi je ravno tako drag
akor vam, ker ste mi toliko pravili, toliko tezav so imeli ranjki
ote, predno so vas dobili. Ta priimek je namestila z vasim nek-
danjim imenom, ki ste je imeli &e kot dekle, in ki mi je zavoljo
tega tudi #e drago. Ko sem sebe videla v takej blitobi, prosila
sem jo, naj bi vam kaj poslala. Kako bi vam sporoéila njen od-
govor! Ali ker ste mi narodili, naj vam vselej resnico naznanim,
nate ga: rekla mi je, da kaj mafega se ne izplada, kaj velicega
pa bi vas, ki v reviini zivite, spravilo v zadrego. S prvega sem
hotela pisati vam po kom drugem, ker ¥e nisem sama znala. Pa
ker v zatetku nikogar nisem imela, da bi mu bila mogla zaupati,
torej sem se noé in dan pridno udila brati in pisati: ﬁr‘}og je dal,
da sem se kmalo naudila. Prva pisma sem izrodila Zenskama, ki
s0 mi za streZnici, da bi je dali na poito; pa brz ko ne so prila
teti v roke. Danes pa sem se obrnila do neke prijateljice o samo-
stanu: odpifite mi tudi pod njenim napisom. ‘Teta mi je prepo-
vedala vsakorino dopisovanje, bodi si kamor koli, djala je, da bi
to vtegnilo izpodbijati velike namene, kakorine ima z mano. K
zadelanemu o{’mu v samostanu, kamor hodijo zvunanji ljudje po-
govarjat se z nami, ne sme drug k meni razun nje in necega sta-
rega ﬁoapcda izmed njenih prijateljev, kteremu, kakor mi leta pravi-
jako dopadam. Da E:t resnico povem, on meni pray nié ne do,
pada, ko bi se tudi kaj pedala za koga.
ivim tudi med blis¢obnim bogastvom, ali jaz sama nimam
ni enega belida. Pravijo, da bi bilo nevarno, ko bi imela denar v
rokah. Cez mojo obleko celo gospodujete streznici in se ze pre-
pirate zavoljo nje, dokler jo ¥e nosim. V sredi bogastva sem goll
revna, kot sem bila pri vas, ker nikomur nimam ni¢ dati. Ko
sem videla, da izme({‘ vseh vednosti, kar se jih tu uéim, mi no-
bena ne pomaga, da bi komu kaj dobrega storila, prijela sem
spet za pletenko, in dobro se mi zdi, da ste me vi plesti ugili.
okiljam vam torej veé parov nogovic za vas in Marjeto, pokri-
valo za Dominga in rded vobec za Marico. Tudi sem v culico
zavezala pefek in kosti od sadnih dreves, kar sem si nahranila po
jedi, in tudi druzega raznovrstnega drevesnega semena, ki sem
ga v prostih urah nabirala v samostanskem vrtu, Na polji sem
obila semena od vijolic, rumenih zlatic, purpelic, plavic in grin-
toveev. Po travnikih tukaj lepie cvetlice cveto ko pri nas, pa nihde
se ne pedd za-nje. Menim, da vi in Marjeta hote bolj veseli tega
gemena v vredi, kot moinje pijastrov, ki so bili krivi, da smo se
lo¢ili in da sem jaz prelila toliko solz. Kako bom sredna, ako
kedaj zrasté jablane poleg bananij in bukve med kokosovimi orehi.
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gotem bote mislili, da ste v Normandiji, ki vama je tolikanj
raga.
& Posebno ste mi narodili, da naj vam sporofam o svojej
radosti in o svojem trpljenji. Kar sem lodena od vas, radosti
nimam nobene; zastran mojega trpljenja se tolaZim s tem, da bi-
vam v kraji, kamor ste me po boZjej volji poslali. Najhujse je
a, kar izskuiam tukaj, da mi nihde vas v misel ne jemlje in
da tudi jaz ne morem z nikomur govoriti o tem. Moji streznici
ali bolj prav tetini streZnici, ker na-ujo veliko bolj gledajo ko na-me,
vselej, kedar hoem govoriti kaj tacega, zavrnejo: ,,Gospodidina,
pomislite, da ste Francozinja, in da morete pozabiti divjagko de-
zelo, kjer ste bili popred!“ Jaz pa bom pre) pozabila sama secbe,
kot kraj, kjer sem rojena in kjer vi Zivite! Tukaj, kjer sem zdaj,
tukaj je za-me divjaika deZela; ker tukaj sem sama in nikogar
nimam, ki bi se vdeleZil ljubezni, ktero bom do smrti &utila
z8 vas,
predraga in preljuba moja mati.
Virginija Tar.
Priporo¢am vam Dominﬁa in Marico, ki sta me tako lju-

beznjivo gojila v otrogjih letih. Tudi Fideléka poboZajte v mojem
imenu, ki me je bil v gozdu nagel.* —

Pavel se je zelo ¢udil, da Virginija ni imela ni ene hesedice
za-mj, ki vendar Se psa ni pozabila pri hisi; toda vedel ni, da de
je zenskino pismo s tem bolj dolgo, vendar najljubla misel stoji
vselej najbolj proti koncu.

Na vse zadnje je Virginija v svojem listu Paviu posebno
priporodila dvoje semen: vijolice in grintovee, Natanko mu je
popisala te cvetlice in na kakoinem kraji naj je sadi. ,,Vijolica,
tako mu je pisala, poganja majhno, temno modro_cvetje, rada se
skriva v grmovji, pa prelepa vonjava jo kmalo odkrije.* Nasve-
tovala mu je, naj tega semena naseje krog studenca, pod koko-
sovo drevo. O drugej evetlici mu je pisala: ,,Grintovec ima lepo,
bledo modro cvetje; bundica je érnkasta in so bele pike vmes.
Clovek bi mislil, da Zzaluje, zato jej tudi inijo vdovica. Raste

o pustih in vetrovnih krajih,” Prosila ga je, naj vseje teh cvetlic
Erog kamuoa, ne kterem sta zadnji vecer skupaj sedela, in da
naj se ta prostor imenuje ,kamen slovesa®. ;

Vsa semena 50 bila zavezana v priprostej culi iz cunj; ali
Pavlu jl! bila jako draga, ker ste bili na njej orki P in V vdelani,
spleteni iz las, ktere je po njih lepoti briz spoznal, da so

irginijini.

Pismo te obéutljive in ‘f)oﬁwnc deklice je do solz ganilo vso
druZino. Mati njena jej je odgovorila, v imenu vseh, da naj ostane
ali se vrne, kakor sama hode; toliko je gotovo, {ill 80 % njo iz-
gubili vsi najveéi del svoje srede, kar je ogéln, in da posebno ona
sa.malg'e najbolj brez tolazbe. ; :

avel jej je napisal precej dolgo pismo in zagotovil, da ho
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vrt vredil tako, kakor je nje vredno, da ho evropskih evetlic na-
sejal med afrikanske v podobi, kakor je ouna na vredico naredila
Er'}(i. Poslal jej je zrelih kékosovih orehov od studenca. Nobenega
druzega pridelka, kakor je djal, node pokiljati z otoka, zato, da
bi tem prej hrepenela zopet videti domade sadje in da bi sklenila
vroiti se, in prosil jo je, da naj s tem izpolni vrofo Zeljo vsej
druzini in posebno njemu, ker je veselje, kar je ona odsla, izginilo
izmed njih.

Z najveéo skrbjo je Pavel scjal evropska semena, posebno
vijolice in grintovee, ker so se te cvetlice nekako vjemale z zna-
¢ajem in stanom Virginijinim, ki mu jih je tolikanj priporocevala;
pa bodi si, da se je seme na dolgem potu po morji pokazilo, bodi
#i, da jim afrikansko podnebje m bilo vgodno na otoku, poganjale
go le ’Fo malem in %e te si niso mtzf;]e opomodi,

oda zavidnost, ki vedidel hodi pred ¢lovesko sredo, posebno
na francoskih naselbinah, raznafala je po otoku novice, ktere so
Pavla marsikdaj vzoemirovale. Moruarji, ki so prinesli Virginijino
pismo, pravili so za gotovo, da se ravno mo%i; imenovali so dvor-
skega gospoda, ki jo bo vzel; nekteri so celo trdili, da je re¢
dovriena In da so sami bile pride. V zafetku se Pavel ni menil
za te govorice, ker mornarji pogosto, kjer ostajajo z ladijami, na-
la¥é trosijo lazi. Ali ko ga je ved otofanov milovalo zavoljo tega,
kterim se je na videz smilil, v sreu pa so bili veseli njegove
Ekode, zadel je nekoliko verjeti. Saj je videl v nekterih romanih,
ktere je prebiral, da je ljudém pogosto lahka igrada, ako niso
mo# beseda, in ker je vedel, da take knjige le prevedkrat govoré
resnico o evropskih Segah, torej se je bal, da ne bi se Turovkina
héi izpridila in pozabila svoje stare obljube. Omika ga je %e de-
lala nesrednega. Se bolj so mu pa rasle skrbi, ko je v Hestih
mesecih priglo ved ladij iz Evrope na ta otok, pa nobena ni pri-
nesla nikakorinega sporodila od Virginije.

Nesredni ta mladenié, ki mu je toliko viharjev buéalo v sreu
hodil je pogosto k meni v vas, da bi mu jaz, kisem toliko izkusi
po svetu, opravidil ali pa ovrgel nepokoj.

Kakor sem Ze omenil, prebivam poldrago miljo dales od
tukaj, ob majhnem potoku, Ei tete poleg dolzega hriba. Tam
Zivotarim sam, neoZenjen, nimam otrok niti suzujih.

Ako nima¥ redke srede, da bi nafel druzico, ki bi bila prav
za-te stvarjena, potem je najsredniéi stan, ¢e ostaneé sam. Veakdo,
ki je mnogo trpel pri druzih, zamide se v samoto. Res spomin®
vredno je, da pri vseh narodih, ki so v nesredo zabredli po lastnem
mnenji, po svojih Segah ali vladarskih nadelib, nahajamo precej-
¥nje Etevilo ljudi, ki so0 najraji v samoti Ziveli in brez zakons:
Tako pri Egipéanih, o njihovem razpadu, zadnji éas pri Grkib;
tako tudi sedaj pri Indijanih, Kitajcih, novih Grkih, Lahih in ve
gidel pri ljl.l(lﬁt\’l[;l v izhodnej in juznej Evropi. Samota zopet daje
¢loveku sredo, ker ga odteiuje drazbinej nesre¢i. V sredi nabih
druZeb, razcepljenih v toliko krivih misli, nahaja se dufa v vednem
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zibanji ; zaletava se va-njo tiso¢ in tisoé vibarnih misli, ena je
drugej sovraZna, in s takimi si hodejo udje zvitega in hudobnega
drustva drogi druzega podvreéi. V' samoti pa se iznebi teh
vnanjih zmotnjav, ki so jo vznemirjale, zavé se spet lastnega pro-
stegd bitja, narave in stvarnika. Ravno tako je z blatno vedo
derode reke, ki polja razdira; lodi se od dirndaja in se ob kraji
razlije v kako jamico, vrze blato na dno in se popolnoma sdisti,
da se v njej kaZe reka sama, zemeljsko zelenje in nebekke ludi.
Tako ponavlja samota telesno in dufino harmonijo. Med puiéavniki
nahajamo taﬂﬂ ljudi, ki so najviso starost dosegli, n. pr. braminje
pri Indijanih. Jaz celo menim, da je sploh potrebna za sredo na
svetu, nemogode se mi zdi vzivati bodi si kakorino koli stalno
veselje, ali vtrditi djanju pravo stalisde, ako si ne ogradimo no-
tranje samote, iz ktere malokdaj uide nafe misljenje, in kamor
nikdar ne zaide tuje. Nodem trditi, du bi &lovek moral vselej
sam Ziveti: zavoljo svojih potreb je v zvezi z vso &lovelko druzbo,
naj jej torej tudi on posveduje svoja dela. Pa kakor je Bog wvsa-
kemu izmed nas dal ude, ki so popolnoma primerni Zivlijem zemlje,
na kterej Zivimo, noge so primerne tlém, pljuda zraku, odi svet-
lobi, tako da ne moreme nobene teh redi rabiti namesto druge:
obdr#al je daritelj Zivljenja sam za-se najplemenitnidi ud — sree.
Prebivam torej sam, dale¢ od ljudi, kterim sem hotel ko-
vistiti, ki so me pa preganjali zavoljo tega. Prehodivii velik del
Evrope in nektere deielcdpo Amerik: in Afriki, naselil sem se na
ta otok, ki ima malo ljudstva, in kjer me je ohdrzalo milo ped-
nebje in samotni kraji. Kodica, ki sem jo sam postavil v gozdu
poleg necega drevesa, majhno polje, ktero obdelujem z lastnimi
rokami, potok, ki tefe mimo vrat, vse to je dosti za moje potrebe
in radosti. S tem veseljem zdruzujem nekaj dobrih knjig, ki me
uéé, kako bi boljii prihajal. Z njimi Foviﬁuje svet mojo sredo,
daravno sem ga zapustil; v njih se mi kaZejo podobe strasti, ki
tako nesredno delajo ¢loveitvo na zemlji, in kedar njegovo osodo
Erimerjam svojej, uéé me prav ceniti lastno srefo. Kakor morndr,
i se Je iz vtopljene ladije refil na skalo, premiiljam iz samote
viharje, ki buéé okoli po svetu. Vedi mi pribaja mir v zavetji o
hrumu daljnega hudega vremena, Odkar jaz nisem ve¢ ljudém na
otu; niti oni meni, odslé jih ne sovraZim, marved obZalujém.
Ako dobim kakega nesredneza, rad mu pomagam s svetom, kakor
Borotnik ob reki stega roko po vtopljencu. Pa vedidel je le ne-
ol#nost pazila na moj glas. Za drugimi ljudmi zastonj vpije na-
rava, vsak si jo slika tako, kakor dopada njegovim strastim. Celo
zivljenje hodi za to senco, ki ga zapeljuje in potem toZi nebo za-
voljo zmotnjave, ktero si je sam- napravil. V obilnem Stevilu tistih
nesre¢nih, ktere sem hotel pripeljati na pravo pot, ni bilo nobe-
nega, da fie bi bil zmeban od lastne zmote. V zadetku so me radi
poslugali, ker so upali, da jim pomorem do slave ali do bogastva;
ali ko so videli, (Fa je hotem uéiti, kako naj se tega ogibljejo,
imeli 80 mene za uboZea, da ne letam za njihovo piskovo sredo;
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smejali 80 se mojemu samotnemu Zivljenju, trdili, da oni samo
koristijo ljudém in napenjali so se, da bi me spravili v svojo
druhal. Ali da bi se tudi z vsem svetom seznanil, popolnoma se
nikomur ne izro¢im. Pogosto imam sam sabo dosti opraviti, kedar
Jje treba poduka. V sedanjem pokoji pregledujem zdrazbe prejinjega
zivljenja, ktere sem tolikanj cenil: priporodila, sredo, &ast, meh-
kuZnost in misli, ki se pretepljejo po veej zemlji. Mnogo ljudi,
ki sem je togotne videl pridkati se za prazne reéi, in ki jih davno
ni ved, primérjam valovju svojega potoks, ki pene buba ob ka-
menje v strugi in izgine, da ga ni ve¢. Kar se mene tide, mirno
se prepuddam c¢asovemu tiru, naj me drvi proti morju prihodnjosti,
ki nima ved meje, in harmonija v naravi me povzdiga k stvarniku,
od kterega na drugem svetu upam srednifo osodo.

Daravno od moje puidave, ker stoji v sredi gozda, ne vide#
toliko re¢i kakor s te vikave, na kterej sediva, vendar ima mar-
sikaj zanimivega, posebno za é&loveka, kteri kakor jaz, raji po-
gleduje v svoje notranje, ko drugam. Potok, ki tee mimo kode,
vije se na ravnost skozi gozd, tako da napravlja dolg vodoték, kte-
reEa. zaraiéa vsakovrstno drevje: tatamakov, ebenov les, in nekake
jablane, olive in cimetovei, kakor jim pravijo tukaj; palme vzdi-
gujejo sem ter tje gola debla, nektera nad sto devljev visoka, na
vrﬁu s kokatim pernatim vencem, in delajo, kakor da bi vrh gozda
stal e drug gozd. Lijane raznovrstnega listja se spregajo z dre-
vesa na drevo in delajo tu senénate lope, tam dolga zelena za-
grinjala, Vedidel silno lep duh se razlirja s tega drevja, in celo
obladil se tako &vrsto prime, da ¢loveka, ki je fel skoz ta gozd,
disig ved ur potem. l&(leu' je v cvetji, menil bi, da je na pol s
snegom pokrit. Proti koneu polletja prileti mnogo Fti(‘ijih trum
raznega plemena, prizene je nek nerazumljiv nagib iz daljnih prek-
morskih deZel, da zobljejo seme po rastlinah tega otoka, in kako
lepo je, videti njih pisano perje med gozdnim zelenjem v soloénej
blikéobi, Med drugimi so razna (plumcna papig in modrih golobov,
ki je tu holandijske imenn.iu_fo. Jpice so doma v tem gozdu in se
igrajo po vejah v senci, odlikujejo se s sivo in zelenkasto kozo
in popolnoma ¢érnim obrazom; nektere se za rep obefajo na veje
in se zibljejo v zraku; druge skadejo z veje na vejo in nosijo
mlade seboj. Nikdar ni puskin pok plasil teh prostih naravinih
otrok. Tukaj se razlega le veselo kri¢anje, zvrgolenje ia avizganje
kakih ptidev z jufnili avstralskih otokov, kitiho odmeva po gozdih-
Potok se peni po kamnitem koritu in &umi med drevjewm, v &istej
vodi gleda dastitljiva truma svojo zelenjavo in senco in igrage
svojih prebivalcev; tisod stopinj naprej se vali dez ved skaﬁn_l-tlh
stopnie, celi slap je en sam curek, svitel ko kristal , in spodej 80
razpriuje v kipéco Emo. Stotéren zmesan hrum se razlega iz te
razdraZene vode, in ker ga veter raznasa po gozdu, Sujel ga zda)
blize, zdaj dalje, zdaj ti je €isto na uesih in doni kot zvonenje
velike cerkve. Zrak, ker se nenehoma ponavlja z vodnim gibanjem,
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vzdrZuje ob potoku, vkljub poletnej vrodini, vedno zelenje in hlad,
kakor ga ma?okdaj nahaja¥ na tem otoku, celé po hribih.

Nekoliko naprej od tam je skala tako dale¢ od slapa, da ti
vodin hrum ne bije na ufesa, vendar dosta blizo, da ga vidis,
vzivaé blad in Sumenje. V&asih, kedar je bila huda vroc¢ina, hodili
smo jést v senco te skale, Turovka, Marjeta, Virginija, Pavel in
jaz. Kakor je Virginija pri vseh svojih celo najmanjsih opravilih
vedno %ledulu. na to, da bi tudi drugim koristila: tako m nikoli
pod milim nebom pojedla sadd, da ne bi bila pekke v zemljo Eo-
sadila. Djala je: , PoZené drevesa, ki bojo dajala sadja popotniku,
ali vsaj kakemu pti¢u“. Necega dné je pod to skalo jedla pa-
pdjevo sadje in seme vsejala, Kmalo potem je zraslo tam ved
papdj, vmes ena Zenskega plemena, to je taka, ki sad rodi. Ko
je Virginija tla od tukaj, segala jej je komaj do kolena, pa ker
naglo raste, bila je v dveh letih™ Ze dvajset Cevljev visoka in na
vriitku imela ved Zopkov zrelega sadja. Po nakljudji je enkrat
Pavel pridel v ta kraj in se silno razveselil, videvki toliko drevo,
ki je pognalo iz peike, ktero je njegova tovarkica vprido njega
posadila ; ali ob&la ga je britka Zalost, ker mu je drevo, tako vi-
soko, pri¢alo, kako dolgo je ni nazaj. Reéi, ktere imamo v esto
krog sebe, ne kazejo, kako naglo odhaja ¢as Zivljenja, neobdutljive
se¢ starajo z nami; take pa, ktere nanagloma spet zagledamo, ko
jih nismo videli veé let, pridajo o silnej histrosti, v kterej se sude

olo nasih dni. Pri pogledu tega velicega in s sadjem obloZenega
drevesa je Pavel strmel in milo se mu je delalo pri sreu kakor
popotniku, kteri po davnem &asu zopet pride v rojstni kraj, pa ne
najde ve¢ svojih vrstnikov, ampak njiiluve otroke, ktere je bil
pustil v zibeli; pa so zdaj veliki ter sami odetje in matere. Koj
Je je hotel posekati, ker preved britko mu je E!lelulo dolgost dasa,
kar ga je preteklo od Virgini‘jincﬁa odhoda; brz lpa je spet po-
mislil, da je spominek njene dobrodusnosti, objel je deblo in je
nagovarjal s presrénimi in premilimi besedami, O drevo, tvoj zdrod
fe poganja po nafih gozdih, tudi jaz sem te bolj vnet, in z vedo
dastjo gledal ko rimske slavoloke. Da bi narava, kidan za dnevom
Eodlra spominke Casti lakomnih vladarjev, mnozila znamenja do-

rodelnosti mlade revne deklice!

Pud tem drevesom sem gotovo dobil Pavla, kedar koli jo
prisel v moj kraj. Enkrat ga najdem &sto pobitega, in jela sva
se pogovarjati, hotem vam povedati kaj, ako vam niso predolgo-
Gasni dolgi ovinki, po kterih vas vodim; pa prizanaSajte mojej sta-
rosti in spominu zadnjega prijateljstva. vaill vam bom tako, ka-
kor sva se pogovarjala, da bote loze sodili, kako zdrave pameti
je bil mladenic: lahko bote lo&ili govornika, njega po vprakanji,
mene pa po odgovorih. Rekel mi je: ,

wZelo sem v skrbéh. Dve leti je in dvameseca, kar je odile
Turovkino dekle; pa poldeveti mesec ze tede, da nam ni nidesa
sporodila, Ona je Lugaia, jaz reven, pozabila me je. Skorej da
poiéfem ladijo, pojdem na Francosko, dobim kraljevo sluzbo, na.
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berem bogastva, in stara teta mi bo dala Virginijo za Zeno, kedar
bom velik gospod.*

Starcek.

»Ljubi moj prijatelj, ali mi nisi sam djal, da nisi od rodd?*
Pavel.

Mati so mi tako rekh, jaz % ne vem, kaj je to: od

L - - - . .
rodd?‘ Tudi %e nisem nikoli zapazil, da sem zato kaj manj od
druzega, ali da je kdo drug veé ko jaz.“

Stardek.
»Ravno, ker nisi od rodd, to bi ti na Francoskem zapiralo

pot do visocih sluzeb. Di, saj e celo ne more¥ povzdignjen biti ¥
‘noben vidi stan.*

Pavel.

pPravili ste mi veskrat, da Francoska je tudi zato sloveéa,
ker tam najnizji dlovek dospe do vsega; veé méZ ste mi po imennu
povedali, ki so se z uisﬁwga povzdignili na visoko, potem slo:
veli in &ast delali domovini. Ali bi mi radi srénost jemali?“

Stardek,

yLjubi moﬂ, nikoli ti je ne bom jemal. Govoril sem resnico
o preteklih dasih, ali zdaj se je dokaj sprevrglo; vse je podkup-
ljivo na Francoskem, dandanes je vse dediina majhnega Stevila
ruzin ali pa delez vstavom. Kralj je rolnce, velikaii in stanov:
pa ﬁ: obdajajo kot oblaki; skorej nemogode je, da bi eden nje;
govih Zarkov tebe zadel. Nekdaj, o manj zmesanej vladi, lahko
videl take prikazni. Takrat se je povsod dvigal bister um in 24
sluga, kakor po novo obdelanej zemlji, iz ktere sad poganja %
neomahljivo mo&jé. Ali malo je velikih kraljev, ki bi poznali judi
in si jih vedeli voliti. Naj ve¢ se jih ravnd po nagibih, ktere jim
dajé velika¥i in stanovi.

Pavel.

,Morebiti pa da bom nagel kterega teh velikagev, ki se bo
potegoval za-me‘.

Stardek.

,,Ce te, da se velikasi pngan{ajn za-te, morad stredi njihovel
slavohlepnosti in njihovemu razveseljevanju. Ti ne bi ni¢ opravih
ker nisi od rodi, in ker si pokten,

Pavel.
. »Ali obnagal se bom tako pogumno, vselej moz beseda, tako
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natanden v svojih dolznostil, fako gored in stanoviten v prijatelj-
stvu, da bom vreden, da me kteri za sina vzame, kakor sem bral
to v starih prigodbah, ki ste mi je posodili.*

Stardek.

»,O ljubi moj, pri Grkih in Rimljanih, tudi Se, ko so ze pé-
kali, tam so prvaki v casti imeli krepost; ali mi imamo brez #te-
vila slavnih méz izmed vsake vrste ljudi, pa ni enega bi ti ne
vedel povedati, da bi ga bila kaka imenitna hi%a vzela za sina.
Krepost bi brez nadih kraljev na Francoskem ostala zmerom kme-
tica. Kakor sem ti pravil, vasih so jo v &ast povzdignili, kedar:
s0 jo ravno videli; ali dandanes dajé poslavitve, ki bi se njej
spodobile, le bogatincem.“

Pavel.

,Ce ne najdem velikasa, prizadeval si bom dopasti kakej
druzbi. Navzel se bom njenega duhd in njenih misli in se s tem
prikupil.¢ : :

Stardek.

,Tedaj bot delal kakor drugi ljudjé, prodal bo¥ dobro vest,
da bi nasel sredo?“

Pavel.
yTega pa ne!l Zmerom se bom drZal resnice.”

Stardek.

,,8 tem se ne bob prikupil, ampak sovraZili te bojo. Saj se
take druzbe kaj malo pedajo za to, da bi naSle resnico. Vse eno.
jim je, ako le morejo gospodariti.”

Pavel.

»O kako sem nesreden! Vse me odriva. Obsojen sem k
tezkemu delu nizkega stantd, dale® od Virginije !
Na to je globoko izdihnil.

Starcek.

»Bog ti bodi varh, in é&lovestvo druzba, v ktero se vpiii.
Stanovitno ostani obema zvest. DruZine, stanovi, narodje in vla-
Uarji, vsi imajo svoje krive misli in strasti, kterim mora pogosto
Sluziti hudobnost! Bog in é&lovestvo sploh pa nam zapoveduje.
repost. ;
nZakaj bi se-pa tudi rad povisal nad druge ljudi? To ni
Naravna Zelja, ako bi jo vsakdo imel, bil bi na vojski s svojim
hli2njim. Zadovoljen bodi s stanom, v kterega te je Bog postavil

]

W gpolnuj v njem svoje dolznosti; vesel bodi svojega stand, y-
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kterem lahko dobro vest ohranja, ki te ne zavezunje kakor velikaSe,
da bi svojo sredo moral staviti v mnenje manjiih, ali l{m kakor
se nizkim godi, da bi se moral vklanjati velikakem zarad lastnega
ziveZa. Bivad v deZeli in v okolnostih, da ti za vsakdanji kruh ui
treba goljufati, prilizovati se, niti s krivim hrbtom vklanjati se,
kakor morajo vedidel vsi, kteri po Kvropi srede iidejo; tvoj stan
ti ne prepoveduje nikakorine kreposti; brez Skode smed biti dober,
resniden, odkrit, pameten , potrpezljiv, zméren, &st, prizanailjiv,
oboZen, pa nobenega norca ne bo, da bi se muzal tvojej modrosti,
ﬁi se, se ve da, ¥e le razvija. hog ti je dal prostost, zdravje,
dobro vest in prijateljev, kralji, prikterih bi rad iskal milosti, niso
tako sredni.’

Pavel.

,,Oh, manjka mi Virginije! Brez nje nimam nidesa, % njo
bi imel vse. Ona je moj roé, moja slava in bogastvo. Ker ps
stara teta hoCe dati jej mo%a slovedega imena, in ker si &lovek
z ulenjem in knjigami dobiva uenosti in slave, torej hofem uditi
se. Naf)iml se bom udenosti in z omiko koristil domovini, nikomur
ne bom delal ¥kode, pa tudi vklanjati se mi ne bo treba nikomur;
slovel bom in ta slava bo moja lastna.*

Staréek.

yLjubi moj, bistre glave so ¥e veliko redkeje ko plemeniten

rod in bogastvo, in brez dvombe so najvede blago, ker jih nihde
ne more vkrasti in ker si povsod zadoflé obéno veljavo, Pa 80
tudi drage; v vsakem ozira se morajo zatajevati in truditi ter po-
sebno natanko &utiti zalezovanje svojih vrstnikov, ki je delajo ne
srefne. Visok uradnik na Francosfwm nikakor ne zavida slaveé
vojaitvu, niti vojastvo slave mornarju, ali vendar ti ves svet z#&
Eira pot, ker vsakdo meni, da ima bistro glavo. Pravis, da bod
oristil ¢loveltvu; ali kdor na svojem znﬁjiﬁéi en snop ved Zi#

pridela, bolj mn koristi ko pisatelj kake knjige.”
Pavel.

»Uh, ona, ki je to posadila papdjevo drevo, dala je prebivalee™
teh gozdov koristnifi in mildi dar, ko & bi jim bila zapustila celo
knjigarno.“ In pri teh besedah je spet objel drevo in je poljubi

Stardek.

»Najboljéa knjiga je sveto evangelje, ki nas uéi enakost
prijateljstva, &lovekoljubja in edinosti. Ali v marsikterem stolet)
Je tudi ona morala potuho dajati dokaj nagnjusnim delom in mory
%o dan danes. Po tem takem kdo bi si domikljeval, da korist
ljudém s knjigo? Pomisli, kako#no osodo so vedidel imeli modrl®
jani, ki so udili modrost. Homér, ki jo je vpletal v tako lepe
speve, moral je na starost beragiti. Sokrat, ki je tako ljubeznjive
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util Atence z besedo in djanjem, moral je po njihovej razsodbi
Stmcf piti in umreti. Njegov izvrstni ucenec Platon je bil v suZnost
prodan na povelje tistega vladarja, ki mu je bil prej zavetnik. In
pred temi so Pitagora, ki ni uéil samo ¢lovekoljubja, marveé
tudi milosrénost do zivali, zivega sezgali Krotonianje. Kaj bi go-
voril? najved teh slavnih imen je ﬁcspelu k nam oskrunjenih =z
norddvimi zabavljicami, s kakorinimi so popisana; tako povratile
dopada nehvaleZnosti &lovelkej; da se je izmed te mnoZice ne-
kterih slava ohranila dista in neomadeana, izhaja od tod, da so
le-ti dale® ziveli lodeni od svojih vrstnikov; saj tudi po grikih in
laskih deZelah le take podobe (|§tatve) izkopavajo neposkodovane,
ki so se odtegnile besnosti ljutih rok, ker so billa v zemlji skrite.

Iz tega vidi#, da mora on, kdor hode dosedi viharno slavo ude-
nosti, imeti veliko krepost in biti pripravljen darovati lastno Ziv-
ljenje. Pa kaj meni¥, da ta slava mi¢e na Francoskem bogate
ljudi? Pri njib le taki udenjdki kaj veljajo, ki so imenitnega stant,
v visokej sluzbi, ali ki zahajajo na kraljevi dvor. Sedanji &as je.
mrzel za vse razen bogastva in razuzdanosti; udenost in krepost

a ste brez Casti in slave, ker vse v drZavi je zidano na denarjih.
ekdaj ste imeli gotovo vredno placilo, bodi-si v duhovskej bodi
si v svetnej sluzbi, dan dana¥nji pa ste samo pomoénici pri spi-

sovanji knjig. Toda le ta na svetu malo cenjeni posel je ven
zmerom vreden svojega nebelkega izvora. Saj posebno knjige
imajo lepo nalogo, da na dan spravljajo skrito krepost, tolazijo
nesredne, bistrijo narode in resnico pravijo tudi kraljem. To je
gotove mnajblaZji poklic, s kterim nebesa Casté umrjocega élovel-:‘x
na zemlji. Kteri pisatelj ne bi se tolazil zarad krivice in zanide-
vanja tistih, ki imajo bogastvo v rokah, ako pomisli, da nje-
govo delo bode od stoletja do stoletja in od rodi do rodd v bran
stalo zoper zmoto in trinodtvo, in da iz temnega skrivaliida, v
kterem je zivel, bode izhajala slava, ki bo temnila slavo mnogim
kraljem, ker njihovi spominki se pogrezajo v pozabljivost, & so
je tudi s tem bolj povzdigovali in slavili prilizovalei.”

Pavel.

,Oh, jaz bi zelel take slave le za Virginijo, da bi jo rad
imel ves svet. Pa vi, ki ste tolikanj izvedeni in premeteni, povejte
mi, ali se bova kedaj vzela? Jaz T'Ji rad bil uden, da bi vsaj vedel
prihodnje reéf.«

Starcek.,

,Kdo bi rad zivel, ljubi moj, ako bi vedel prihodnje re#i?
Koliko nepotrebnega nepokoja nam prizadeva %e ena nezgoda, ako
je vemo prej! Zavest gotove prihodnje nesreée bi ostrupila vse
poprejinje dni. Celo tega, kar nam je bliZe, ne smemo preved
preiskavati; Bog, ki nam je dal razum, da naprej vemo, Jesar
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nam je treba, dal nam je tudi tacih potreb, ki radovednosti o¢i
zavezujejo.“

Pavel.

»Pravite, da za denar se v Evropi dobé visoke sluzbe in
dast. Pojdem torej v Bengalijo, da obogatim, .in potem v Pariz,
da dobim Virginijo. Na ladijo moram.“

Stardéek.
,Kako, kaj &eb zapustiti njeno in svojo mater?%
Pavel.
98] ste mi svetovali, da naj grem v Indijo.“
Stardek.
,Takrat je bila Virginija e domd. Ali zdaj si ti edina po-
mod 8vojeéj in njenej materi.‘
Pavel.
,»Virginija njima bo pomagala po bogatej Zlahti.*
Stardek.

~ ,Bogati le onim dobrote skazujejo, ki jim cast delajo (PO
svetu, Bogata teta ima ljudi v rodu, ki so bolj milovanja vredni
ko Turovka, ker morajo, da kaj dobé od nje, darovati svobodo
in v samostanu Ziveti.*

Pavel.
,Cudna desela je Evropa! O, da bi skorej prisla Virginija
nazaj! Cemu jej je treba bogate tete? Kako sre¢na je bila v

nasih’ kodicah , kako lepo se jej je podajala rdeda peda na glavi
in cvetlice v laséh! Virginija! vrni se k nam, popusti palade in
velikost. Vrni se pod to skalo, v senco teh gozdov in pod najina
kékosova drevesa. Oh, morebiti si ravno zdaj nesredna!“ In je
se je jokati, potem mi je djal: ,,Oce, ne skrivajte mi nicesa: ako
mi ne morete povedati, ali bom dobil Virginijo, razodeniti mi vsa),
de me ima e rada, v sredi velicih gospodov, ki so kraljevi pri-
jatelji in ki njo hodijo gledat.«

Starcek.

»0, jubi moj, dobro vem, da te ima rada; vedi redi mi po
trjuje to, naj bolj pa, ker je postena.“ Na to me je objel 0
veselja.

_ Pavel.
- »Ali pa verjamete vi, da so eyropske Zene res tako hinavske
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in zvite, kakor so popisane v gledis¢inih igrah in v knjigah, ki
ste mi jih posodili?*

Stardek.

wZene s0 povsod hinavske, koder je moZjé zatirajo. Sirovost
nareja hudovoljnost.«

Pavel.
,Kako morejo zatirati Zene, kako¥no je to trinoktvo ?¢
Staréek.

pKer je moXé zoper lastno voljo: mlado dekle dadé starcu,
Zeno mehkega srca mrzlemu moZu.*

Pavel.

pZakaj se ne jemljo taki, ki se vjemajo, mladeni¢ naj vzame
deklico, in taki, ki se ljubijo.“

Stardek.

»Mladi ljudjé na Francoskem vedidel nimajo premoZenja, da
bi se Zenili, e le na starost si kaj pridobé. V mladosti rogovilijo
in starost je tepe. To je placilo veéne pravice, ki gospodari svet.
Prejinja hudobija se poznejiej nastavlja pod tehtnico. Tako Zivé
Evropei vedidel v dvojnej nerodnosti mn le-td se tem bolj mno#i,
ker je le malo premoznih gospodarjev. Driava pa je ko vrt, v
kterem ne more rasti majhno drevje, ker veliko preved sence dela;
razlodek pa je ta, da je vrt fe lep, ¢e ima nekoliko velicih dre-
vés, ali v drzavi mora biti blagostanje vsem podloZnikom enako,
ne samo nekterim bogatincem :

Pavel.
,Cemu je pa treba bogastva za Zenitev 2
Stardek.
nlato da Zivé v preobilnosti brez dela.”
Pavel,
nZaka] pa ne delajo? Saj tudi jaz delam !
Stardek.

»Tezko delo v Evropi ni v ¢asti, Celo poljedelstvo je zelé
zanidevano, pravijo mu kmedko delo. Umetnika vse bolj Easté
mimo kmeta.“

Pavel.
,Koga! umetnost, ki &loveitvo Zivi, kmetijstvo je zanitevano
v Evropi? To mi ne gre v glavo.
Letopis 1872 in 1873, 17
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Stardek.

»O mogoce je, ¢lovek, ki je odrastel po naravi, ne razumeva
malopridnosti mes¢anskih ljudi. Red si lahko umitljujes, nerodnosti
pa ne.

Pavel.

,,Pa bogati ljudjé so vendar srecni. Nikjer jim ni zapréke;
kogar imajo radi, delajo mu veselja, kolikor hodejo.“

Stardek.

»Vedidel so drvéni za vsako veselje, ker jim ne prizadeva
nikakorfinega truda. Ali nisi izsku3al, da, ako hodes z veseljem
odivati, morag se prej utruditi, ako hodes z veseljem jesti, mora
l;iti laden, z veseljem piti, moras biti Zejen; tako tudi, de hodes
ljubiti in ljubljen biti, morad se zatajevati in mmogo Zrtvovati.
ogastvo jemlje bogatincem vsa ta veselja, ker nimajo za-nje skrbi.
Temu priitevaj dolgi das po_tolikej sitosti, oSabnost, s ktero je
navdaja bogastvo in ktero Zali najmanj¥a potreba, in da jih celo
najvede veselice ne midejo ved. Vonjava tisoé roZ je vnemlje le
za tronotek, ali boleina, ako je zbode en trn, traja e dolgo po-
tem, ko je ne ¢utijo veé. Majhno zelo v sredi razveseljevanja je
bogatincem trn med rozami. Nasproti pa je reveZem veselje me
“trpljenjeni, roza med trnjem: tem bolj so je veseli. Vsako reé
povzdiga nasprotna stran. V naravi je vse enake teze. Dobro po-
misli, kaj bi ti raji: niesa upati pa vsega se bati, ali pa, nidesa
se bati pa vse upati. Prvi je stan bogatincem, drugi reveZem.
Toda oboje je enaka prenapetost in teZa ljudém; prava sreda je
v sredi in v kreposti.”

Pavel.
»Kaj pa je krepost?
Startek.
»Ljubi moj, tebi je ni treba razlagati, ki Zivis domade z

delom svojih rok. Krepost je trud, ki sinalagamo, da bi drugim
dobro delali, s tem namenom, da bi tudi Bogu dopadali.

Pavel.

, 0, Virginija je krepostna! Zavoljo kreposti je hotela biti
bogata, da bi dobro delala. Krepost jo je odpeljala 8 tega otoka,
krepost jo bo simo nazaj pripeljala.“

Misel, da se bode kmalo vrnila, vigala je mladendu domi¥-
ljijo, in izginil mu je ves nepokoj. Mislil si je, da zato ni pisalt,
ker je namenjena sama priti, &es, saj ni dale¢ iz Evrope, da )@
veter vgoden, Nagteval je ladije, ki so Erija.dmle prej ]im v treh
mesecih nad tisoé in pet sto milj daled, Ladija z Virginijo bi lahko



Poslovenil Anton Umek OKIZki. 259

priveslala v dveh mesecih. Tesarji so dan danes umetni in mor-
narji rodni. Govoril je, kako slovesno jo bode sprejel, da jej bode
pripravil novo stanovanje, vsaki dan uéinil kaj novega in nepri-
¢akovanega, kedar bo njegova Zena. Njegova Zema! — — to ga,
je veselilo. Djal mi je: ,,Ofe, potem boste delali le, kar vas bo
veselilo. Virginija bo premoZna in imeli bomo dosta zamorcev, ki
bojo delali za nas. Zmerom boste pri nas, ne boste imeli nobene
druge skrbi, ko da se razveseljute in si kratek ¢as delate. In
ves radosten je ¥el domu, da bi tudi domadim pokazal svoje ve-
selje. —

: Kmalo so prisle najhujfe skrbi za velikimi upi. Prenapete
strasti vselej vrzejo dufo v nasprotno stran. Za tem dnevom je
Pavel vetkrat k meni prisel, ves pobit in Zalosten. Rekel je:
» Virginija Se ni pisala.  Ako bi se bila odpravila na pot, gotovo
bi bﬁa prej sporocila. Oh, bojim se, da bi ne bilo res, kar se je

ovorilo! Teta jo je omoZila s kacim wvelikim gosvpodom. Ljubezen
o bogastva jo je oslepila, kakor toliko druzih. V teh knjigah, ki
tako resni¢no piejo o Zenah, rabi se krepost le za gradivo ro-
manom. Ako bi bifa Viri;iuija krepostna, ne bi bila zapustila lastne
matere in mene. Jaz celo zivljenje mislim na-njo, ona pa me je
pozabila. Jaz sem Zalosten, ona se razveseljuje. - Oh, ta misel me
spravlja v obup, delo mi je zéperno, vsaka druzba mi je dolgo-
¢asna. Bog daj, da bi se vojska vnela v Indiji, tje pojdem smrti
iskat.* —

»Ljubi moj, tako sem mu odgovoril, srénost, ki nas naganja
k smrti, ta srénost nas navdaja le za trenotek. Pogostoma jo budi
nedimurnost, da bi nas svet hvalil, Veliko bolj redek in vse bolj
potreben je pogum, da bi vsaki dan brez pri¢ in brez hvale pre-
naali britkosti Zivljenja; pravi se mu potrpezljivost. Le-ta se ne
opira niti na druzih misli, niti na nagon nakih strasti, marved na
voljo boZjo. Potrpezljivost je krepostna srénost.

»Oh, pravi, mar jaz nimam kreposti? Ali me mar vsaka
red pripravi v nemir in obup?“ — Jaz sem mu nadaljeval: ,Kre-
post je zmerom enaka, stanovitna, nespremenljiva, ni dedSina
éloveimva. Med toliko strastimi, ki nas nadlegajo, pamet temni in
se kali; toda imamo svetilnikov, da jej na njih prizigamo lué: to
so vede.

,Vede, ljubi moj, so nebesko zavetje. Zarki so one modrosti,
ki vlada svet in ki je udila &loveka, da njo samo opazuje na
zemlji, navdihnjen z nebeiko umetnostjo. Kakor solndni svetijo,
razveseljujejo in razgrevajo, tudi njeni zarki, ki so lu¢ iz nebes.
Kakor ogenj delajo vso naravo nam sluZzno. Po njih zdruZujemo
krog sebe redi, kraje, ljudi in &ase. One nas opominjajo pravil
Sloveikega Zivljenja, one mirijo strasti, one ustavljajo pregrehe,
one budé kreposti po izgledih blagih ljudi, ktere povuliéujeﬂu in
nam kaZejo njih vedno éastitljive podobe. Vede so nebeike hécre,
ki prihajajo na zemljo lajiat trpljenje éloveskemu rodu. Veliki
pisatelji, ktere navdihujejo, Ziveli so vselej v najteZjih Sasih, ko je vla-

17*
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dala divjost in spridenost. Vede so potolazile mnogo méz, ki so
bili neskonéno bolj nesredni ko ti, ljubi moj: Ksenofonta, ki je
bil pregnan iz domovine potem, ko je bil deset tiso& Grkov va-njo
nazaj pripeljul; Scipiona Afrikanca, kterega je bilo osovrazilo ob-
rekovanje Kimljanov; Lukilja, ki so ga opletali z zvijacami; Ka-
tinata, kteremu je bil dvor nehvaleZen. Premeteni Grki so vsaj iz
med Modric, ki so varhinje vedam, izrocevali del ¢loveskega raz-
uma, da so ga vodile: mi jim moramo torej prepubCati strasti,
da je vladajo mn brzdajo z jarmom in vajeti. One naj nam, gledé
dusnih zmoznosti, opravljajo enako sluzbo, kakor boginje Hore pri
solncu, ki vozarijo z njegovimi konji m po pravem kolovozu
drdrajo.
wlee beri, ljubi moj. Modrijani, ki so pisali pred nami, so
popotniki, kteri so pred nami hodili pot nesrede, migajo nam z
roko in nas vabijo, naj jim bomo tovardi, kedar nas je vse za-
pustilo. Dobra knjiga je dober prijatelj.”

,»Ob, vzdihne Pavel, ne bilo bi mi tPeba brati znati, ako bi
bila Virginija tukaj. Tudi ona se ni ved uéila ko jaz; ali kedar
1;)16 je gledala in prijatelja imenovala, nimi bilo mogode Zalostnemu

it —

»Lo je gotovo, odgovorim jaz, saj ni prijetniépfa. prijatelja
mimo podtene, ljubeznjive deklice. Zenstvo ima veéidel neko ne-
prisiljeno kratkoéasnost, ki razjasnuje mozevo Cmrnost. Zenska
ljubeznjivost razganja temne prikazni, v ktere se zamiiljujemo;
na njenem obrazu beres pohlevnost in zaupnost. Kterega veselja
ne povisuje njeno veselje? Kterega éela ne razgrbanéi njen smehljaj ?

egava jeza se ne pomiri pri njenih solzah? Virginija se vroe
bolj izkusena ko si ti. Cudila se bo, da ni vrt popolnoma predelan
in v redu, saj ona vedno premislja, kako bi bil lepsi, ko jo, daleé
od matere in od tebe, s silnostimi nadlega stara teta in drugi®.

Misel, da se Virginija kmalo vrne, obnovila je Pavlu
srénost in ga spremljala pri vsakdanjih opravilih; vesel je bil med
trpljenjem, ker je pri delu imel namen, kakorien je bil vie¢ nje-
govej strasti!

Neko jutro na vse zgodaj (bilo je 24. grudna 1744 1) za
gleda Pavel, vstavii, belo bandero, razpeto na gori Opazovalki.
Bandero je bilo znamenje, da se je ladija prikazala na morji. Pa-
vel hiti v mesto, da bi izvedel, &e ni morebiti kakega pisma 0
Virginije. Pavel ¢aka, dokler se ne vrne krmar, kteri je, kakor
po navadi, naproti veslal, da bi videl, ktera ladija se bliza. Le-t&
mozak se vrne ¥e le zveder in naznani poglavarju, da prihaja la-
dija po imenu Sent-Géran, ki ima mo¢ za 100 kadi, vodi J0
kapitan Avbin; pové, da je Se kake Btiri milje daleé in da, ako
bo veter vgoden, prijadra” drugi dan popoldne v mesto Port-Lul,
druzega pa da ni ni¢esa treba. Krmar oddd poglavarju pisma, kar
jih je ladija s Francoskega prinesla. Vmes je bilo eno na Turovko
od Virginije. Pavel naglo zgrabi pismo in dene v Zep, pa _tﬁéﬂ
domit, “Ze od dale¢, ko s0 ga komaj videli domadi, cakajoéi g&
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na viéavi po imenu ,skala slovesa®, vzdigaval je pismo na kvikko,
govoriti ni mogel. In br# se vsi zberé k Turovki, da bi izvedeli,
hnjl pike. Virginija je sporodila materi, da je veliko hudega pre-
stala pri starej teti, ker jo je hotela omoZiti zoper njeno voljo, da
jo je potem ob dedovino déla in jo odposlala o takem &asu, da mora
v viharnih dnevih voziti se po morji na Francoski otok; zastonj
si je prizadevala teto omediti, zastonj pravila, kaj je dol¥na ma-
teri in prijateljstvu svoje mladosti. Teta je ravnala % njo kakor z
nérim dekletom, kteremu so romani glavo zmekali. Pristavila je,
da nestrpno pridakuje trenotka, v kterem zopet objame drage do-
made, in da bi se jej bilo Ze isti danizpolnilo to vrode hrepenenije,
ako bi jej bil kapitin dovolil prepeljati se s krmarjem; pa za-
branil jej je, nekaj, ker je ¥e daled do kraja, posebno pa, ker je
morje zelo nepokojno, dasiravno ni viharja. — Komaj je bi}n
pismo prebrano, bili so vsi prevzeti od veselja, vpili so: ,Virgi-
nija je prila!® Vsi so se objeli in Turovka je rekla Pavlu: , Moj
sin, pojdi povedat nafemu sosedu, da je Virginija priéla. Do-
minfo urno prizgé bakljo iz okroglega lesa, in odpravita se s
Pavlom k mojej kodi.

Bilo je menda ob desetih zveder, ravno sem bil Jué vgasnil
in v posteljo legel, kar zagledam skozi stebrovije svoje kode, da
nekdo sveti po gozdu. Potem zaslifim Pavla, ki me je Klical.
Vstanem in se obledem in Ze se me Pavel oklene krog vratl, ves
spéhan, in pravi: ,,Urno, urno, Virginija je pritla! Brz k ladjo-
staji, jutro zgodaj pride do kraja!“ S potoma smo se odpravili.
Ko smo &li po dolgem hribu in bili Ze na poti, ki pelje iz Pampel-
musa k ladjostaji, zaslisim nukoiu za nami iti. Bil je zamoree, ki
je silno naglo hodil. Ko nas je do¥el, pratam, od kod je prifel in
kam se mu tako silno mudi. Odgovoril je: ,,Prifel sem z onega
kraja na otoku, kjer pravijo na Zlatem prahu, in grem poglavarju
povedat, da francoska ladija stoji pri otoku Ambra. S kanonami
strelja in kliée na pomo&, ker morje prihaja zelo nevarno. Izgo-
vorivéi to je brez pomude urno dalje korakal.

Rekel sem Pavlu: , Pojdimo na Zlati prah, Virginiji naproti;
saj ni dalje od tukaj ko tri milje.”“ Zavili smo torej proti severne)
strani otoka. Bila je silna vrodina. Mesec je bil ze vziel, videli
so se krog njega trije veliki érni obrodi. Grozna tema je bila po
nebu. Nenehoma se je silno bliskalo in o tej svetlobi si vi({:al
dolge, temne in nizke kopice oblakov, ki so se neznano urno
drvili od morja in se l(opiéiﬁ nad otokom, da-si ni bilo niti naj-
manjiie sapice po zemlji. Gredod smo menili, da grmi, pa ko smo
bolj posluiali, spoznali smo da kanone pokajo in odmevajo. Med
tem streljanjem in pod tako vibarnim nebom me je groza ob-
hajala. Vedel sem, da v sili strel grmi iz ladije, ki se pogublja.
Kake pol ure poznej ni bilo nifesa ved slifati, pa ta molk mi je
bil %e strafneji kot grozni hrum pred njim. )

Tako smo dirjali naprej, pa nobeden ni besedice spregovoril,
nihde si ni upal svojega nepokoja drugim razodevati. Okoli pol-
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no¢i smo vsi potni prisli do morskega pobrezja, na Zlati prah. S
silnim hrumom je tu valovje buhalo ob kraj ter raztresalo na
skalovje in na peiéeno obmorje svetlo belo peno, da so skorej
iskre odskakovale iz kamenja. Daravno je bila gosta tema, vendar
smo v tej nodnej blis¢avi razlotevali ribske dolnide, ki so je bile
precej daled po pesku razylekli.

Nekoliko naprej smo na kraji gozda videli ogenj, krog kte-
rega je bilo ved ljudi zbranih. Sedli smo tje, da pricakujemo
dneva. Ko smo sedeli pri ognji, pravil nam je eden onih mozakov,
da je popoldne videl ladijo na morji, ktero je slapovje rinilo proti
otoku, v mraku pa da se mu je izgubila izpred o&i; dve uri po
solnénem zahodu je slifal streljanje, pokali so na pomo¢ klicaje;
ali morje je bilo tako nevarno, da ni bilo z nobenim ¢olnom mo-
gode naproti veslati; kmalo za tem se mu je zdelo, da vidi du-
vajske svetilnice na ladiji prizgane in se je bal, da je priéla pre-
blizo kraja in da ne more naprej med suho zemljo in med otokom
Ambra ; zafla je simo mislé, da Ambra je Mérni kot, mimo kte-
rega jadrajo ladije, ki so namenjene v Port-Lui; &e je tako (pa
tega ni dobro vedel), bila bi ladija v najhujej nevarnosti. Drug
moZ je pravil, da se je vedkrat sam vozil po pretoku med Ambro
in med velicim otokom, in da ga je pregledaval; djal je, da je
morsko dno sidru popolnoma vgodno in da, é&e je ladija tam, je
isto na varnem, kakor v najboljfem ladjiéi. ,,Del bi va-njo vse
svoje premoZenje in tako spal kakor na suhem® djal je ribié.
Tretji se je oglasil, da se nikakorina ladija ne more izgubiti v
sotesko, koder komaj majhni ¢olni veslajo. Trdil je, da je videl,
ko je sidro razpela pred Ambro, in da d&e zjutraj pravi veter
vstane, bode lahko dosegla morsko &irjavo ali pa prisla v ladjisce.
Drugi mozaki so Se druga¢ govorili. Med tem, ko so se pridkali
med sabo po Segi lenih kreolov, bila sva s Pavlom zmerom tiha.
Ostali smo tu, da je zor napodil; pa bilo je pretemno, da bi se
bilo kaj razlod¢ilo na morji, ki je Eiln razen tega Se z meglo po-
krito; drugega nismo videli v daljavi, ko temno senco, djali so,
da je otok Ambra detrt milje daleé od kraja. Druzega nisi videl v tem-
nici, ko breg, kjer smo sedeli in nekaj visih hribov na otoku, ki 80
seod Casa do dasa prikazovali izmed oblakov, vriedihse krog njih.

Okoli sedmih zjutraj smo zaduli bobnanje v gozdu; jezdil je

oglavar Burdond in % njim je bila mu truma vojakov s pugkami
in mnogo prebivalcev in zamorcev. Postavil je vojake kraj morja
in rekel vsem kmalu vstreliti. Komaj je podil vojaski strel, Ze
smo na morji zapazili blisk in koj za njim &uli kanonin grom.
Mislili smo, da etdija ne stoji daled od nas in tekli smo vsi na
ono stran, od koder je bilo znamenje dano. Kmalo smo zagledali
skozi meglo okrov in steznje velike ladije. Tako blizo smo bili,
da smo vkljub morskemu hrumu sligali kapitinovo Z%viZganje, ki
jefzapovedoval pri verdovanji, in mornars{io kridanje, trikrat so

ovzcﬁgili glas: ,Bog Zivi kralja!* Tako namred Kkligejo

ancozi v najhujith nevarnostih in v najvedem veselji, kakor da
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bi v nevarnosti na pomo¢ klicali svojega kralja, ali mu pokazati
hoteli, da so pripravljeni za-nj umreti.

Od trenotka, kar je Sent-Géran opazil, da smo pripravljeni
mu na pomo& priti, streljal je s topom na vsake tri minute. Po-
glavar Burdoné je na veé krajih n\: morji rekel moéno zakuriti,
ter je k vsem prebivalcem v oblizji poslal po hrane, po desk,
vrvi in praznih sodov, Kmalo je pridrla velika gnjeda ljudi z
Zlatega praha, s Flatkega okraja in z Remparike reke, % njimi
80 gzamorei prinesli hrane in vrvja. Eden najstariih mé% iz okolice
stopi k poglavarju in mu pravi: ,,Gospad, celo no¢ je nekako
zagatno Sumelo po hribji. V gozdu se trese listje po drevji, da-si
ni vetra. Morske ptice begajo na suha: gotovo vse to kaze, da se
bliza silen vihar.“ — ,Prijatelji, odgovori poglavar, dobro, mi smo
pripravljeni, pa gotovo ladija tudi.”

In res, vse je kazalo, da se kmalu povzdigne orkdn. Oblaki,
ki smo je gledali nad sabo, bili so vsredi strano temni, na robih
pa rujavi ko baker. Po zraku je vse gomzelo tropiskih pticev,
fregat in mnogo druzih morskih ptic, ki so kricale, in daravno je
bilo temno podnebje, vendar so od vseh strani letale in na otoku
zavetja iskase.

Okoli devetih dopoldne se od morske strani hipoma poZene
prestrafen vris, kakor da bi se nelrniki med gromom vsuli po
bregu. Vse je zakridalo: ,,Orkdn, orkdn!® in ko bi trenil, silen
vihar razdesne meglo, ki je zakrivala Ambro in vodotok. Razlofno
se je pokazal Sent-Géran, paluba je bila natlaceng ljudi, rahnice
in préklje so bile na vstreije potegnjene, bandero je razpeto vi-
hmIl)o, bil je spredej s Etivimi, in da bi bila veda gotovost, tudi
zadej z enim madkom zatrjen; stal je med otokom Ambro in med
kopno zemljo v sredi ostrega skaloyja, ki ohdaja Francoski otok,
zadevii na kraj, dez kterega Ze ni nikoli nobena ladija prigla.
Prvi konec je bil obrnjen proti slapom, ki so se iz Sirjega morja
proti njemu’ valili, in kolikorkrat so buhnili vanj po vodotoku,
zavzdignil se jo sprednji del tako zeld, da se je grebén visoko v
zvakn videl, zadnji konec se je poveznil pod vodo, kakor bi se
bil vtopil in se je skrival ofiesn. Ko sta ga tako proti subemu
pahala veter in morje, bilo mu je enako nemogofe z mesta ganiti
se ondot, koder je pridel, ali pa, matke vzdignivii, pritido kraja,
kamor mu je branila plitva voda in ostro skalovje. Vsaki val,
ki se je prikobalil na obmorje, bubnil je tule¢ v zatoke in nad
petdeset stopinj daled wrgel kamenja na suho; potem ko se je
nazaj valil, pometel je velik prostor na pobrezji in odbrusknil
kreménovje s strainim vreidanjem. Morje je narastalo od trenotka
ro trenotka, ker ga je yeter nagan]iul, in cela soteska med suho
demljo in med otokom Ambro je bila velikanska kopa bele pene,
zazpraskana s temnim kakor hijbje visokim valoviem. Ta pepa
se je v zatokih kopitila nad fest cevljev visoko, in yeter, ki jo
je grabil s povrija, zaganjal jo je nad pol wilje daled dez strmo
pobreZje na otok. Ko je brez steyila tely kosmatulj navpik zaga-
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njalo se goram do podnoZja, zdelo se ti je, da sneg pada iz morja.
Obnebje je imelo vsa znamenja dolzega hudega vremena, morje
in nebo sta bila kakor zameana. %raz nehanja so se oblaki
trgali, silne prikazni; nekaj jih je naglo Evigalo nad nami ko
ptice, drugi pa so nelnremak!jivi stali kakor velike skale. Nikjer
ni bilo nobene jasne lise na nebu; samo neka rumenkasta, brljava
gvetloba je obsevala vse redi na zemlji, na morji in pod obnebjem.

Pri vedno zibajodej se ladiji se je zgodilo, ¢esar smo se
bali. Spredej so se vrvi potrgale, in ker je bila le &e z eno samo
zatrjena, vrglo jo je ved seZnjev dale¢ od kraja na skalovie.
Vsi kmalu smo od strahu zavpili. Pavel je hotel v morje skoditi,
pa zgrabil sem ga za roko. Djal sem mu: ,Ljubi moj, ali se &e§
vtopiti ?“ — , Moram jo re&iti ali pa umreti!“ tako je vpil. Ker
mu i: obupnost vso pamet vzela, zavezala sva mu z Domingom
vrv krog pasa in jo trdno drZala na koncu, da bi ga pogube otela.
Spustil se je proti Sent-Géranu, zdaj plaval, potem plezal &ez
skalovje. Kak trenotek je upal, da ga doseZe; ker sem ter tje je
morje, brez reda zibaje se, slkorej na suhem pustilo ladijo, tako
da bi bil lahko pes tje pri¥el; ali brz se je z novo divjostjo vr-
nilo in razbito ladijo pokrilo z velikanskimi vodenimi oboki, ki
so prednji konec vzdignili, ubozega Pavla pa s krvavimi nogami,
opraskanimi prsi in na pol mrtvega nazaj pahnili proti obreZju.

omaj pa se je zavedel, br% si je z obnovljeno silo prizadeval
ladijo_dosedi, ktero je vafovje med tem raztolklo.

Mornarji so vsi trumama poskakali v morje, obupavii nad
rekitvijo; lovili so se za steZnje, deske, kiirnike, mize in sodce.
Na to se je pokazala stvar vednega usmiljenja vredna: mlada de-
klica je stala na mostovzi na zadnjem koncu Sent-Gérana, in ste-
Eala. roke proti onemu, ki se je tolikanj napenjal, da bi jo retil.

ila je Virﬁinijs , po neprestrafenosti je v plavajofem spoznala
svojega ljubljenca. Z boledino in obupom nas je navdajal pogled
ljubeznjive deklice, ki je bila v takej strainej nevarnosti. %lir-
ﬂlllija pa nam je z roko mahala, kakor da nam bi za zmerom

icala: ,Z Bogom!“ Vsi mornarji so bili Ze v morje poskakali,
en sam je fe bil na palubi; skorej popolnoma sleden je bil za-
staven kakor Heroslav. Spoktljivo se je obrnil proti Virginiji, vi-
deli smo ga pred-njo, ko jo je hotel sladiti. Pa z mirno resnobo
ga je odvrnila in mu hrbet obrnila. V tem trenotku se je od vseh
strani razlegal klic: , Resi jo, reii jo! Ne pusti je!“ Pa hipoma
se je med otokom Ambro in med suho zemljo privalil slap straine
visokost na ravnost proti ladiji, Zugajod jej s &rnimi stranmf in s
penedim vrhom. Pri tem groznem pogledu je mornar sam skodil
v morje, Virginija pa, videvia gotovo smrt, poloZi eno roko na
obladilo, eno pa na srce, &isto oko upré proti nebesom ter stoji
kakor krilatec, ki vzleti v rajske vitave.

O straini dan! Oh, vse {'e valovje pozrlo. Slaﬁt( je nekaj

ledalcev, ki 5o iz usmiljenja blize stali, in mornarja, ki je hotel
irginijo rekiti, puhnil dale¢ na suho. Le ta mo%, ki je ravno
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odéel gotovej smrti, pokleknil je na zemljo rekoé: ,0 moj Bog!
reéil si mi Zivljenje, pa iz srca rad bi je bil daroval za ono &a-
stitljivo dekle.*

Z Domingom sva nesrednega Pavla iz morja potegnila, Bbil
Je v omedlevici, iz ust in ufes mu je kri tekla. Poglavar ga je
izro¢il zdravnikom ; midva pa sva iskala po morskem obrezji, d&e
je morje kam vrglo Virginijino truplo; pa ker se je veter naglo
spremenil, bala sva se Zalostna, da ¥e ne bomo mogli slovesnega
pogreba napraviti nesrefnemu dekletu. Vsi smo se razili s tega
kraja, globoko presunjeni in 7 do krvavega ranjenim srcem za-
voljo edine izgube, da-si je veliko ljudi bilo kondanih, ko se je
ladija_razbila; muogo jih je bilo, ki so skorej dvomili nad sveto
previdnostjo, ob smrti tako blage deklice; ker tako straino in ne-
zasluzeno trpljenje celo modrijanom izpodbija up, &e ni dosta
utrjen. —

Med tem so Pavla, ki se je podasi zavedal, spravili v bli¥njo
hiko, dokler ni bilo mogoce nesti ga domi. Midva z Domingom
pa sva se napotila tje, da bi Virginijino mater in njeno prijateljico
pripravila za Zalostni prigodek. Ko sva priila k dolini reke La-
tanije, povedé nama zamorci, da morje tam vitric v zatoku izme-
tava mnogovrstne podrtije nesrefne ladije. Sla sva doli in kar
sva skorej najpred zagledala, bilo je Virginijino truplo; na pol je
bila s peskom zasuta in tako zravnana, kakor smo jo videli vto-

iti se; oblidje je bilo malo spremenjeno, oéi zatisnjene; &elo pa
Je bilo Be jasno, le smrtna bledost se je meala po licu z rozami
sramozljivosti. Ena roka je drzala obladilo, ena paje bila stisnjena
na sree, trdno sklenjena in drvena. Komaj sem izkopal iz nje
svetinjico, pa kako sem se ¢udil vide¢, da je Pavlova podobica,
o kterej mu je obljubila, da je ne oddd, dokler bo Ziva. To zad-
nje znamenjene stanovitnosti in ljubezni nesreéne deklice me je
posililo v britko jokanje. Domingo se je na prsi udarjal in silno’
tulil, ker ga je ¥alost morila. Nesla sva truplo v ribsko hi¥o in
je v varstvo izrodila revnim malabarskim Zenam, ki so jo umile.

Ko s0 one to Zalostno opravilo imele, ¥la sva midva proti
naselbini. Tam sva Turovko in Marjeto nafla v molitvi, dakajodi
sporodila od ladije. Zagledavii me zaupije Turovka: ,Kje je moja
h&i, moja preljuba héi, moj otrok ? Ker sem moldal in se jokal,
ni ved dvomila o nesredi, napade jo stiska in huda boledina, da
jame stokati in vzdihovati, Marjeta pa je vpila: ,,Kje je muf' sin ?
Sina ne vidim!“ in zgrudila se je na tla ter omedle‘la. Planili smo
k njej in ko se je spet zavedla, zagotovil sem jej, da Pavel Zivi
in da poglavar skrbi za-nj. Ko je bila popolnoma zavedna, stregla
Jje svojej prijateljici, ki je pogostoma dolgo medlela. Silno veliko
je Turovka po noli trpela, in iz tega silnega dolzega trpljenja
sem sprevidil, da ni nidesa materine] boledini enacega. Ko se je
spet zavedala, gledala je trpko in temno proti nebu. Zastonj sva

Jej z Marjeto roke stiskala, zastonj klicala jo z najslajéimi imeni,
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ni¢ ni marala za najino staro prijateljstvo, le zamolkli izdihljeji
80 se vzdigale iz tiskanih prsi.

3 Drugo jutro so Pavla v nosilnici domit prinesli; zavedal se
Je popolnoma, govoriti pa & ni mogel. Njegovo zdruZenje z ma.
terjo in Turovko, d&esar sem se prvo bal, imelo je boljéi vspeh,
ko vse moje prejinje prizadevanje. Zarek tolazbe se je obema
materama zasvetil na obrazu. Sedli ste k njemu, objemali ga in
Epljubovali, in solze so ju jele polivati, ktere je prej u'en%ilnn
oledina zadrzevala. Kwalo so se tudi Pavlu utenile ]Ko se je
trem nesreénim tako vlajsalo sree, premoglo jih je po kréevitih
bole¢inah dolgo spanje ter je zazibalo v brez¢uten, smrtnemu
spanju podoben pokoj,

Poglavar Burdoné mi je skrivaj sporotil, da je na njegovo
povelje Virginijino truplo prineseno v mesto in da jo hojo od
tam nesli k Pampelmuskej cerkvi. Brz sem se odpravil v Port-
Lui, tam sem nael obilno zbranih ljudi iz vseh krajev, ki so bili

visli k pogrebu. Bilo je, kakor da bi bila na otoku umrla naj-
razja oseba. Vse ladije v pristavi so imele rahnice prekrizane,
bandera razobefana in v dolgem prenchovanji so pokali topovi.
Grenadiri s puskami po strani so bili spredej v procesiji; tamlljml‘ji
z dolgimi pajdelanastimi prevezani so Zalostno bobnali, in na obra-
zih teh vojiéakov, ki so tolikrat drzno in z nespremenjeno barvo
ledali smrti v ocf, bral si otoZnost. Osem najimenitni§ih mladih
eklet v belih obladilih in s palmovimi vejami v rokah je
nosilo s cvetlicami ovendano truplo blage tovarkice. Za njima
je Ela vrsta otrok, ki so Zalostne pesmi peli, in za otroci prvi
{;"os odje na otoku, poglavar s spremstvom, in preobilna mnozica
judi, —

Tako je gosposka vredila, da bi se Virginiji zadnja Cast
skazala. Ko so pa pogrebei prifli tik hriba, va kterem ste stali
in se od daled kazali kodici, kterima je bila toliko dasa v sre¢o
in v kterih je po njencj smrti Zalost in obup, zmeEala se je celo pro-
cesija; le izdihljejl in ‘stoki so s¢ &uli na ravni. Cele vrste m]ﬂfh}_‘
dck{et so pritekale iz bliznjih hi, da bi se z robei, z roZniml
venci in cvetlicami dotikale truge; castile so jo kakor svetnico.
Matere so prosile Boga za enakih hier, mladendi za tako zvestih
tovarkic, revezi za enako usmiljenih prijateljic in suznji tako do-
brih gospodinj. Ko so priéli na pokopali¥de, nastavile so se za-
morke iz Madagaskara in Kafre iz Mozambikve na okrog, PO
egi zamorskih deZel z jerbasi polnimi sadja, in na bliZnje drevje
so razobesile razne tkanine. Indijanke z Bengalskega in iz Mala-
bara so imele sabo kletke polne ptidev, ktere so vprido njenegd
trupla izpustile na prostost. Tako so ljudjé vseh stanov zalovali
po tej ljubeznjivej deklici, in tolika je mod kreposti, da je spo-
znavalee tako raznih ver privabila k njenemu grobu. ”

Morali so straze postaviti na grob in siloma odpeljati neka)
deklet ubozih prebivalcev, ki so obupovaje hotele va-nj skodit,
rekod, da jim ni nobene tolazhe ved na svetu in da Jue
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druzega ne kaZe ko umreti z njo, ki jim je bila edina dobrotnica.

Pokopana je bila poleg Pawpelmutke cerkve, na vedernej
strani, med bambusovim drevjem; tam je rada sedela, ko je k
madi hodila z materjo in z Marjeto, pri nekem drevesu, ki mu je
djala, da je njen brat.

Po tej Zalostnej slovesnosti je prifel poglavar in Z njim nekaj
spremstva na naselbino. Ponudil je Turovki vsakorkne pomodi, ki
je v njegovej modi ter v malo besedah nevoljen omenil trdosréne
tete. Potem je stopil k Pavlu in govoril Z njim vse, kar je menil,
da ga bo tolazilo. Djal je: ,Bog mi je pria, da sem le srefo
zelel tebi in tvojim. Zdaj moras iti na Francosko, tam ti bom
sluzbo dobil in med tem skrbel za tvojo mater, kakor da bi bila
moja lastna.® Nato mu je roko podal, pa Pavel je svojo izmaknil
in glavo obrnil, da bi ga ne videl.

Jaz sem ostal pri svojih nesreénih prijateljicah, da bi njima
in Pavlu po zmoZnosti pomagal. V treh tednih je Pavel spet hodil,
pa tem vifa je bila njegova tuga, &m bolj so se mnoZile telesne
mo&i. Za vse je bil neob&utljiv, o&i so bile temne, in na nobeno vpra-
fanje ni ndgovoril. Turovka, za smrt bolna, mu je djala: ,Ljubi
moj sin, kedar tebe vidim, menim, da vidim Virginijo.% Tresel se
je, kedar je slisal to ime in s poti je Sel, de ga je s tem bolj
prosila mati, naj ostane pri njenej prijateljici. Pobegnil je na vrt,
sedel pod Virginijino kékosovo drevo in gledal v studenee. Po-
ﬁlavarjev zdravnik, jako skrben za-nj in za Zeni, nam je rekel,

a mu preide otoznost, ako ga brez ugovora pustimo delati, kar
hofe, in da je to edino sredstvo, ktero premaga trdoglavo mol-
Cednost.

Sklenil sem ravnati po tem nasvetu. Ko se je Pavel bolj
mocnega &util, odhajal je dalje od doma. Jaz sem mu bil zmerom
za petami; tedaj sem Sel za njim in narodil Domingu, naj vzame
kaj hrane in pride za nama. Cim dalje sva korakala po hribu,
tem veselejsi mn modneji se mi je zdel mladenid, KrcniFje proti
Pampelmusu in do cer{we prisedsi zavil med bambusovo drevje
tje, kjer je videl novo gomilo; tam je pokleknil, obrnil se proti
nebu in dolgo molil. To se mi je zdelo dobro znamenje in sodil
sem po njegovej obnadi, da mu spet pamet prihaja, ker zaupanje
do NajviSega je kazalo, da se njegova dusa zaveda prave na-
membe. Po tem izgledu sva tudi midva z Domingom pokleknila
in Z njim vred molila. Po tem je vstal in se odpravil proti se-
vernej strani otoka, ni¢ pelaje se za naju. Ker sem vedel, da ne
vé, kje je Virginija pokopana, da celo &¢ vedel ni, &eso jo dobili
poprasam ga, zakaj je molil pri bambusovem drevesu. Odgovorii
je: yTam sva bila Z njo velikrat skupaj !

Sli smo do tik gozda, kjer nas je no¢ vjela. Tukaj sem jaz
jedel in to ga je privabilo, da je tudi on nekaj viil; potem' smo
legli spat na travo pod neko drevo. Drugi dan sem mislil, da se
povrne v Pampelmus. Res se je dolgo oziral proti cerkvi na bam-
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busovo drevie in se zasuknil, kakor bi hotel tje iti ; ali naglo se
je obrnil in jo zavil proti severju v gozd. Vganil sem, kam na-
mérja, pa zastonj sem ga pregovarjal, naj nikar ne hodi. Okoli
poldneva smo prisli na Zlati prah; brz sc ie spravil doli ua ob
morje, vitric skalovja, na kterem se je razbil Sent-Géran. Gledaje
na otok Ambro in na morski pretok, ki je bil gladek kakor zredlo,
klical je: ,,Virginija! o predraga moja Virginija!“ in zgrudil se
ie nezaveden na zemljo. Z Domingom sva ga nesla v bliznji gozd
in ga komaj spet zdramila. Komaj se je prebrihtal, Ze je spet
hotel tje vrniti se, pa prosila sva ga, naj ne ponavlja sebi in nama
boledin s tako groznimi spomini in drugam se je zasukal. Tako
je v enem tednu obhodil vse kraje, koder se je kedaj veselil s
tovarsico svojih mladih dni. Prehodil je pot, po kterej sta nekdaj
gla na Crno reko milosti prosit za suznjo; obiskal je potem do-
linico in potok pod Trozizkom, kjer je Virginija sedela, ko ni
mogla naprej, in Zel gledat onega mesta v gozdu, kjer sta bila
zadla. Vsi oni kraji, ki so ga spominjali na skrbi, igrade, juZine
in na dobrotljivost mladostne tovarice, potem potok pod dolgim
hribom, moja koda, slap tam blizo, papdjevo drevo, ktero je ona
posadila, tratice, po kterih sta skakala, razpotja v gozdu, kjer sta
veselo prﬁpevala, vse ga je na novo pripravljalo v jok, in ta igtl
jek, ki je nekdaj obema skupaj ngovm:ial na veselo kridanje,
odmeval je zdaj Zalostnemu klicu: ,Virginija®, o predraga moja
Virginija.‘]“

Pri tem nerodnem in pohajaskem zivljenji so se mu od&
udirale, lica rujavela in zdravje je ¢edalje bolj pesalo. Prepridan,
da v veselih spominih &lovek dvakrat huj%e &¢uti svojo nesreco in
da strasti naragdajo v samoti, premisljal sem, kako bi nesrednega
prijatelja spravil 1z onih krajev, ki so mu budili spomin za britko
zgubo, in ga pripeljal v Kako okolico na otoku, kjer bi nadel
ved kratkega Sasa. Peljal sem ga tedaj na obljudene vidave Vi]_]f!'
movega okraja, kjer Ee prej ni nikoli bil. Kmetijstvo in kupcija
je razSirjena ondot, zato je precej Zivo v onem kraji. Veliko
veliko tesarjev dela tam, eni obsekavajo hlode, eni Zagajo deske;

o vélikej cesti prihajajo in odhajajo vozovi, mnogo &red volov
m konj se pase po zelenih pa¥nikih, in krog in krog je vse polno
hi& po dezeli. Ker je precej visoko, raste tam marsikaj, kar se
sicer le v Evropi nahaja. Sem ter tje vidi§ Zito po njivah, n&

ostoma rastd jagode po gozdnih golaznih in roZna robida za poti.

ladan zrak krepi Zivot in kaj dobro dé Evropcem. Z one vi-*
gine, ki stoji na sredi otoka in ki je krog in krog z gozdi za-
rafdena, ne vidi& ni morja ni mesta Port-Luf, niti Pampelmugke
cerkve ali kacih druzih redi, ktere bi bile Pavlu budile misli na
Virginijo. Celo gore, ki se na onej strani, kjer stoji P?l’f--la'llls
razcepljajo na ve¢ réber, delajo proti Viljemovim ravnim eno
samo dolgo in strmo ert, nad kiero ved skalnatih piramid kipi ¥
oblake, —
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Na te ravni sem peljal Pavla. Nikoli mu nisem dal mirg,
hodila sva o lepem vremenu in v dezji, nala¢ sem taval % njim
po gozdu in po polji, da bi se mu telo vtrudilo in duh razvedril
m da bi mu mis\]i nekoliko spremenil neznan kraj, kjer sva
bila, ali pot, ki sva ga izgrefila. Toda trpeca duia nahaja
povsod sledi svoje bolesti. Nobena re¢ ga ni mogla zamotiti,
ui nod¢, ni dan, niti samota, ali hrup ljudskega gibanja, celo éas
ne, ki izbrisuje vsakorive spomine. ﬁil ti je kakor magnetna igla,
ki se ti dd premikati, dokler jo drzis, kedar pa jo izpustis, brz
obstane ter se obrue proti tedaju, ki jo nateza. Ko sva bila na
Viljemovih poljanah zasla, poprasam ga, kam bi se obrnila; po-
kaze mi proti severjn reko¢: ,Tam-le so nasi hribi, vrniva
se tje.' —

Videl sem, da vse nié ne izdd, s ¢imur sem ga hotel vdobro-
voljiti, sklenem torej zelo izdreti s korenino, in zberem v ta namen
vse svoje moci. Odgovorim mu: ,,Di, tam so nabi hribi, kjardjs
zivela Virginija, in tukaj-le je podobica, ktero si jej nekdaj dal
in jo je Se umiraje nosila na srcu, ki je za-te bilo do zadnjega
trenotka.” Pri te) pri¢i mu dam podobico, ktero je bil njej izrodil
pri studencu pod kékosovim drevesom. Pri-tem pogledu se Za-
lostno nasmehlja, urno jo prime s slabotnima rokama ter jo po-
ljubi. Prsi se mu stiskajo, oli pa, skorej krvave, ne morejo
v jok. —-

»ljubi moj, tako sem govoril dalje, poslusaj mene, tvojega
in Virginijinega prijatelja, ki sem ti Ze hotel okrepiti um za pri-
hodnje nesrete, ko si e Zivel v veselih nadah. Kaj tako brtko
obzalujes ? Ali svojo, ali Virginijino nesreéo ?¢

»L'voja nesreca je res velika. Izgubil si ljubeznjivo deklico,
ki bi bila gotovo najboljsa zakonska tovarfica. Darovala tvojej
svojo sreto, raji te je imela ko vse bogastvo in te izbrala za
vredno plagdilo.

Ako kdo vé, ali ne bi bil ravno zavoljo te ljubljene stvari,
od ktere si priéakoval zgolj sreée, imel neizredeno veliko tuge in
skrbi? Teta jej je dedSino vzela, bila je revna, in ti bi bil Z njo
vred imel same skrbi, ktere bi si bila delila. Njena odreja jo je
delala bolj njezno, in akoravno jej je nesreda dajala srénost, ven-
dar bi jo bil vsaki dan videl, kako omaguje pod teZo, s ktero bi
tvoj trud lajsala. Ako bi vama bil Bog dal otrok, bile bi se na
novo mnozile skrbi in tezave, kako bi ¢edalje bolj postarni starisi
zivili odrakcene otroke.

pPoredes mi, da bi vaju bil poglavar podpiral. Ali pa ves,
da bi bil vselej nafel gospoda, kakorSen je Burdond, na naselbini,
kterej se tolikrat spreminja 1ﬁospoﬂllm.? Ali ne bi lahko prigel ne-
sramneZ na njegovo mesto, kteremu bi se tvoja Zena zarad borne
podpore mora[u. prilizovati in tebe Zaliti; ako bi se pa poSteno
vedla, ostaneta reveza. Se dobro, ako ne bi je zavoljo lepote in
kreposti preganjali oni, od kterih sta pri¢akoyala pomodi*
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yNato mi poredeli: Potem bi bil vsaj imel sreo, brez bo-
gastva braniti jlo, ker svesta lastne slabosti bi se bila na-me opirala,
tolaZil bi jo z lastno skrbjo, razveseljeval s svojo Zalostjo, in v
nasprotnih nadlogah bi bifa. tem veda ljubezen. — Res je, krepost
in ljubezen vzivate tako britko veselje; ali ni je ved, ostalo pa ti
je, kar ti je zanjo najljubSega, njena in lastna mati, kteri silne
oletine v grob vledejo. Pomagaj njima, kakor je Virginija po-
magala, v tem i&&i srefe. Dobrodelnost je sreda kreposti, ljubi
moj; nidesa ni na zemlji bolj gotovega in vedega. Namerjati na
veselje, pokoj, vzitek, obilnost in slavo ni dano ¢loveku, ubogemu
romarju na svetu. (lej, kako nas ena sama stopinja do bogastva
drvi od prepada v prepad. Res, ti si se ustavljal, ali kdo bi
bil mislil, da Virginijina pot ne bi bila njej in tebi v sreto? Va-
bila je bogata, stara teta, svetoval poglavar, vsa naselbina je bila
vesela, dastitljiv duhoven je nagovarjal; rekel bi, da so vsi krivi
njene nesree, in da nas oni, ki nas vodijo po previdnosti in z
umom, pogubljajo: ali ¢lovek obraéa, Bog obrne. Alije med vsemi
ljudmi tukaj na teh ravninah, ali med mnoZico onih, ki po Indiji
srefe iifejo, ali celo med tistimi, ki v lastnej domovini mirno v
Evropi zadovoljni opravljajo svoja dela, ali je le eden med njimi,
da ne bi mogel izgubiti, kar mu je najdrazje: dast, premozenje,
Zeno, otroke, prijatelje? Pav veliko ljudi mora v spominu tvoje
izgube misliti tudi na, lastno nespamet, ti pa, ako prasas sam sebe,
nimad si nidesa oditati; ostal si zvest svojemu namenu, v naj-
lepiej mladosti si bil pameten in moder, da nisi krenil na stranska
pota. Tvoje Zelje so bile praviéne in &iste, odkritosréne in ne-
sebiéne, imel si sveto pravico do Virginije, ki je ne pretehta bo-
gastvo. Izgubil si jo, pa tega ni kriva tvoja nespamet, niti tvoja
ohlepnost ali napadna modrost, marvet vzel jo Le Bog, Bog, od
itereg& ima§ vse; on vse vidi, kaj ti je najboljie, in dcegar
modrost ti ne pripuiéa kesanja in obupa, ki hodita le za nesreco,
ktere smo si sami krivi.* -
,»@lej, lahko se tolaZis v svojej nesredi: , Nisem je zasluzil.”

Ali je pa Virginijin konec in njen sedanji stan, kar objokujes,
nesre¢a? Zadela jo je osoda, ﬂ{i je gotova imenitnim stanovom,
lepoti in celo velikim kraljestvom. Cloveiko Zivljenje z vsemi osno-
vami ni druzega ko kratko potovanje, konec mu je smrt. Ze
Kri rojstvu jej je bila namenjena smrt. Sre¢na, da lie prej umrla
0 njena in tvoja mati in ti, s tem se je ognila boledine, da jej
ne bo treba vedkrat umirati pred lastnim ‘koncem. — Smrt je
vsem ljudém dobrota, ljubi moj; no¢ je za onim trudapolnim
dnevom, kteremu pravimo Zivljenje. O smrtnem spanji raji vselej
zbe%é bolezni, boledine, tuge in strah, ki nenehoma trpinéill.o ne-
sredne in umrljive ljudi. Frevdarjaj in spoznal bodes, da ljudje,
. ki 80 najbolj ‘sredni na videz, morali so drago kupiti dozdevno
sredo; svetno dast so pladali z zoprnostjo pri hidi, bogastvo z iz-
gubljenim zdravjem, redko sreo prave l{lubcznjl z vednim Zrtvo-
vanjem, in vendar proti koncu Zivljenja, darovanega za tujo sredo,
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%ledaio krog sebe le hinavske prijatelje in nehvaleZne sorodnike.
irginija pa je bila sredna do zadnjega trenotka. Med nami je
bila sredna po paravnej blagosti, drugot po lastnej kreposti. Bila
jeé srecna celo v stra¥nem trenotku, ko smo jo videli vtoniti; bodi
si, da je pogledovala na mnozico ljudstva, *i f'e plakalo zavoljo
nje, ali pa na-te, ki si jo tako nevstraken hotel refiti, videla je,
kako Jjuba je bila vsem. Virjena je bila za prihodnjost s spominom
nedolZnega Zivljenjain takrat je prejela pladilo, ktero nebo posilja
kreposti, namreé srénost, ktera ne pozna nikakorine nevarnosti.
Vesela je gledala smrti naproti.

»Ljubi moj, boZji dar je, da more krepost prenasati britkosti
Zivljenja, da se pokaZe, kako je le ona v stanu korist imeti iz
tega in tako priti do sreée in slave. Komur Bog nameni veliko
slavo, njega postavi na visok oder in ga podlje na boj s smrtjo;
tak junak nam je v izgled in ¥e prihodnji zarod se jokaje spo-
minja njegove nesrefe. To je vedni spominek kreposti na zemlji,
na ktercj vse mine in kjer celo imena mogoénih kraljev v po-
zabljivosti vgalajo.«

»Toda Virginija Zivi. Moj sin, glej, kako se vse spreminja
na zemlji, vendar pa nobena re¢ popolnoma ne preide. Nobena
&loveSka umetnost ne more ai enega drobea udiniti; e tedaj deli
telesa samo spreminjajo, pa ne _jemlllc_ju konea, ali more poginiti
dusa, ki ima pamet, cutje, Iglubezen, repost in poboZnost? O, ake
je bila Virginija sredna med nami, kako &e vse bolj sretna za
zdaj! Bog je, moj sin, to nam priduje cela vesoljnost in treba
mi ni dokazovati. Le hudobnost ¢loveska bi rada tajila vedno
pravico, ker se je boji. Ti pa ga &uti§ v sreu, ako se oziral na
njegova dela. Ali meni§, da ne bo popladal Virginije? Ali mislis,
da ta ista vsemogodnost, ki je bila to blago dufio obdala s tako
lepim telesom, ne bi bila mogla potegniti je iz valovja? On, ki
je ¢loveiko sreco vravnal po neznanih ti postavah, a‘li ne more

irginiji sredo deliti po zafconih, ki so ti enako neznani? Ako bi
bili zmoZni misliti, dokler nas ¥e ni bilo na svetu, ali bi bili v
stanu kolitkaj vedeti, kako vam bo sedaj tu na zemlji? In zdaj,
ko smo v tem temnem in begofem Zivljenji, kako moramo pre-
videti, kaj nas ¢aka unstran grobnih vrat, skozi ktera moremo iti?
Mora i Bng samo po malej zemlji razodevati svojo mogodnost in
dobroto, kjer je ¢loveski rod? in ali ni mogel drugej ohranjati
céloveikega Zivljenja ko med smrtnimi mejami? V morji ni nobene
kapljice, da ne b1 bila polna Zivih stvaric, ki so z nami v zvezi;
ali mar ni prostora za nas po neitevilnih zvezdah, ki se sudejo nad
nami? Kaj, da bi ne bilo drugej ko tukaj pri nas najvise modrosti
in bozje dobrote! Ali je mar prazen prostor in velen nig po brez-
Stevilnih goredih svetovih in po brezkon@nih svetlih planjavah, ki
je obdajajo, in kterih nikdar ne zakrivajo viharji niti no¢i! Aka
bi se mi, ki nidesa nimamo sami od sebe, smeli predrzniti mejnike
staviti oblasti, od ktere smo vse prejeli, potem bi morali verovati,
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da smo tu na meji njenega kraljestva, kjer se zivljenje bojuje s
smrtjo in nedolZnost s trinostvom.“

»Brez dvombe je nek kraj, kjer krepost vziva pladilo! Vir-
ginija je zdaj sreéna. O da b1 ti 1z angeljskih prebivalisé mogla
kaj sporotiti, klicala bi ti, kakor nekdaj pri slovesu: , O Pavel,
zivljenje je le izkusnja. Dopolnjeno je. Raji sem umrla ko ranila
sramoZljivost. Nebesa so dolo¢ila, da sem dokoncala zemeljsko
pot. Na veke sem se odtegnila reviéini, obrekovanju, viharju in
pogledu tujega trpljenja. Ne doseze me nobena nadloga veé in
nikakorfno hudo, ki strasi ljudi na zemlji, Cemu me objokujes?
Svetla sem in nespremenljiva kakor lu¢, ti pa pravis, da sem v
temnici Zivljenja! O Pavel, preljubi moj prijatelj! spominjaj se
dni, ko sva od zgodnjega jutra do vedera vzivala miloto nebesko,
ko se je solnce dvigalo nad skalovje in s svojimi Zarki gozde
razsvetljevalo. Vzivala sva silno radost, ne vedé njenega vzroka.
Zelela sva, vsa otroska in nedolzna, biti popolnoma cké, da bi
prav vzivala krasno blis¢obo rumene zorje, popolnoma uho o ptid-
jem prepevanji, popolnoma duh, da bi bolj srkala cvetne vonjave
in popolnoma srce, da bi spoznala vse te dobrote. Zdaj pa, pri
viru krasote, od ktere prihaja vse, kar je prijetnega na zemlji, na
ravnost gleda, vziva, slufa in prijemlje moja dusa vse, kar je
dosegala prej le s slabimi udi. Oh, kteri jezik bi bil v stanu po-
isati obmorje veéne zarje, kjer bom na veke stanovala! Vse, kar
je neskonéna mogodnost in unebeika dobrota mogla styariti nesreé-
nej stvari v tolazbo, vse soglasje, kar ga prijateljstvo neitevilnih
z mano enako srecnih bitij more napra.vlijatn v splodnjem neizmer-
nem veselji, vse vzivamo brez premembe. Bodi stanoviten v iz
kusnji, ki ti je dana, da dosezes Virginijino sredo v ljubezni, kte-
rej ne bo ve¢ konca, in v stvatovitini, kjer nikdar ne vgasnejo
lu¢i. Tukaj ti bom vzela skrbi in izbrisala solze. O ljubi prijatelj,
dragi moj zenin, k Neskon¢énemu dvigaj svojo dudo in laﬂko bos
prenafal trpljenje majhnega trenotka !

Lastna ganjenost mi je zaprla besede. Pavel pa me je srpd
ledal in kridal: ,Ni je ved, ni je ved!‘ in spet se je zgrudil na
a pri teh bridkih besedah. Zavedsi se rede: ,Ker je smrt do-

brota in Virginija zdaj sre¢na, hotem tudi jaz umreti in se % njo
zdruziti.“ Tako mu je moja tolazba le obup mnoZila. Bil sem
kakor kdo, ki hole redi rekiti svojega prijatelja, kedar se v reki
vtaplja pa nofe plavati, Boleina ga je omamila. Oh, nezgode
mladih dni virjajo ¢loveka za poznejie zivljenje, toda Pavel jih ni
izkusal.

Peljal sem ga domt. Njegovej materi in Turovki je bilo Ee
hujée ko prej. FPosebno Marjeta lo bila vsa vsa pobita. Zivahna
srca, kterih se majhno trplienje le na lahko dotide, nikakor ne
morejo vbraniti se velikim boledinam. ‘ 1

Dijala mi je: ,Ljubi moj sosed, sino¢ se mi je o Virginiji
sanjalo; bila je v belem obla¢ilu med grmigjem silno krasnega
vrta. Govorila je: ,,Vzivam srefo zavidanja vredno.“ Potem se je
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smehljaje priblizala Pavlu in ga seboj odpeljala. Ko sem si pri-
zadevala 'mvla zadrzevati, ¢utim, da se sama z neizrekljivo ra-
dostjo %z njim vred povzdigujem znad zemlje; ko sem hotela po-
sloviti se od svoje prijateljice, naglo zapazim, da gre tudi ona za
nami z Marico in z Domingom. 'a kar se mi poscbno ¢udno zdi,
je, da je Twova gospa sino¢ imela enake sunje. — Odgovoril
sem jej: ,Prijateljica, jaz meuim, da se ni¢ ne godi na sveta
brez bozjega pripuséanja. Sanje so pogosto resniéne.

N to wi je Turovka povedala svoje sanje, &isto enake, ktero
je imela po noc¢i. Nikoli nisem opazil pri teh Zenah, da bi bili
nagnjeni k kakej praznej veri, tore) so me tem bolj osupnile njune
enuke sanje, pa tudi nisem dvomil, da bi se ne izpoluile. Mi-el,
da nam se véusih resnica v sanjuh razodevlje, nahajamo pri vseh
nurodih na zemlji. Najslavoii mozjé nekdanjege éasa so verovali
to, med drugimi Aleksander Veliki, Cezar, Secipioni, Katona oba,
Brat, ki so biii vs. bistrega wma. Sveto pismo starega in novega
zakona nam nadteva mnogo izgledov, da so se sanje vresnicile.
Kar se mene tice, imam o tem lastne izkuduje, preprical sem se
ved ko enkrat, da nam sanje poSilja nckak duh, ki se peéd za
nas. Ne dadé se niti izpodbiti niti dokazati take reéi, kterih ne
dosega ¢loveika pamet, to je nemogoce. Cloveska duSa pa je po-
doba bozjrga duba. in uko je ¢lovek v stanu po tihih in skrivnih
potih svoje namére naznanjuti do kraja svetd, ali ne more najvise
bitje, ki vlada vesoljnost, imeii enakih pomockov v enaki numen?
Prjatelj tolazi prijatelja s pismom, ki mora prehoditt mnogo kra-
liestev in potovati med sovraznimi narodi, da enemn ¢loveku pri-
nese radosti in upa. Zakaj bi torej najvidi varh nedolZnusti po
skrivnej poti ne posiljal pomnoci krepostnej dudi, ktera je vso svojo
zaupnost njemu izroc¢ila? Ali mar potrebuje vidmh znamenj, da se
izpolnuje njegova volja, on, ki nenchoma na skrivnem dela v
svojem stvarstvu?

Zukaj bi dvomili o sanjah? Ali je Zivljenje, polno tolikanj
nedimuwrnil in praznih naklépov, kaj druzega ko sanja?

Toda naj bo kakor hode, sanje mojih nesrecuih prijateljic
8o s¢ kmulo vreaiicile. Pavel je wnrl dva mescea po smrii svoje
drage Virginije, o kterej je vedno govoril. Marjeta se je osem dni
pozuej s sveta lodila z ono radostjs, kakorino le krepost daje. 8
presrénimi bescdami je slové jemaa od Turovke rekod: , Upam,
da se vescli in na veke zdruzive Dijala je: ,Smrt je najveca in
mtjhoq zaZelena dobrota. Ako je Zzivljenje kazen, Zele'd mu mo-
ramo konca, ako je poskunja, prositi, da bi bila kratka

Gosposka je skrbela za Dominga in Marico, ker nis'a Dbila
ved v stann delati. P'a tudi nista dolgo Zivela po smrti svojih za-
povednic. Ubogi Fideléck je konee vzel skorej ravno tukrat, ko je
umrl njegov gospodar.

Turovko, {:i je bila pri vseh tch izeubah neverjetne dufine
kreposti, vzel sem jaz k sebi. Do zudnjega trenotka je tolaZila
Pavla in Marjeto, kakor da Dbi le nesreco El‘uz;h Jjudi 1mela pre-

Lotopis 1872 in 1878, 18
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naSati. Ko jih ni bilo ve&, govorila je o njih vsaki dan, kakor o
ijubih prijateljih v soseski, Toda Zivela je le ¢ mesee dni po tem.

a ne da bi bila teti ocitala nesredo, ktere je bila kriva, marveé
prosila je Boga, da bi jej odpustl ter jo reiil iz strasne dusne
zmede, ker jela se jej je pamet mefati kmalo potem, ko je za-
podila Virginijo; tuko smo izvedeli.

To hudobno Zeuwo je kmalo dofla kazen zavoljo njene trdo-
srénosti. lzvedel sem od veé ladij, ki so zaporedoma prihajale, da
jo napada duSna mornost, ktera jej je enako grenila zivljenje in
smrt. Pugosto je sama sebe dolzila, da je kriva prezgodnje Vir-
ginijene in smrti njene matere. Potem spet je bila vesela, da je
1z hise sunila dvoje nesrednih stvari, ki ste jej neCast delali z
malopridno nagnjenostjo. Kedar je v Parizu videla mnozico revezev,
jezila se je rekoé: | Zakaj jih ne posljejo v naselbine, da bi tam
konee vzeli 2% Blodila je, da so si ¢lovekoljubje, krepost in vero,
ki imajo resniéno veljavo pri vseh narodih, izwislili njihovi vla-
darji. Potem je spet narobe trobila in se prepuiéala vraznej bo-
jeénosti, ktera jo je s strahom in grozo polnils. Nadlegals je du-

ovnike, da bi za-njo Boga prosili in ga spravili z njo z darovi
njenega bogastva, kakor da bi nebeskemu Ocetn dopadale d ritve,
pritrgovane ubogim ljudém. Velikrat je v dom ljiji vid la goreca
polja in ognjene gore, po kterih so se plazile grde poSasti in jo
klicale po iwenu. Pri tem je poklckovala pred svoje prijutelje in
jih prasala za svet ter si nalagal. muke in pokoro. Praviéna ne-
{Jesa Pnéi]ju.j:) neznan strah pred Bogom trdovramim dusam.

T'ako je prezivela vec let, danes brezverna, jutri vraZna,
ter enako bojefa se zivljenja in smreti.  Ta ista red, kterej je zrt-
vovala svoje naravne céute, pospedevala je kounee njencga obZalo-
vanja vredoega zivljenja. 7 vebko jezo je morala videii na stavost,
da bojo po swirti imeli njeno premozenje taki sorodniki, ktere je
sovrazila. Zato jim je hotela e kolikor mogode razvieci; drugim
pa je prav prisla njena duina mornost, dali so jo zapreti, ¢es, da
se Jej pamet meda, m premoZenje so izroéili skrbnim rokam. Tako
jej je bogastvo k vrhu dognulo nesreéo, pa kakor je njo slepilo,
tuko je srea kvarilo tudi tstim, ki so hrepeneli po njem. Nazadnje
je umwrla in sicer, da je bila wmera njene nesreée tem vedéa, v pol-
nej zaveduoosti, da je spoznala, kako jo ropajo in zauniéujejo tisti,
kteri so jo v Zivljenji vadili s svojim namenjem.

Pod tistem roznim grmom kakor Viginija podiva, je tudi
njen prijatelj Pavel, zraven obé ljubeznjivi wmatert in zvesta slu-
zabnika, Kamoiten spominek ne stoji na nobenem grobu, nika-
korsen napis ne poveliénje njihovih  kreposti, toda neizbrsijiv
spowin jim zivi v srcih vseh onih, kteri so dobro delali.  Njihovi
dubovi ne potrebujejo  blis¢obe, ktere so se og bali v Zivljen)i;
ako pa jim je e kaj wmar za to, kar se na zemlji godi, gotuvo
radi zahujajo v borne koce, Kjer prebiva delavna krepost, tolazijo
z 0s0do svojo nezadovoljno siromuitvo ter budé v mladih sreih
stanovitno ljubezen do narave in do dela ter mrzenje do bogusiva.
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Ljudski glas, ki mol&i pri spominkih, postavljenih kraljem v
slavo, krstil je nekaj mest tega otoka z imeni, ki bojo na veke
ozivljala spomin na Virginijino nesreco. V sredi skalovja pri otoku
Ambri se neka soteska imenuje Seut-Géran, ker tako ime je imela
ladija, na Kterej je prigla iz Evrope in ktera se je tam razbila.
Tri milje dale¢ od tukaj vidite najzadnji z vodo pokriti krajec
zemlje, mimo mnjega ni mogla ladija na veder pred viharjem in
zato ni prisla v zavetje: tam se pravi na Hudem predgorji. Tu
pred nama na koncu doline je Grobje, tam smo nasli Virginijo s
peskom zasuto, kukor da je marje hotelo njeno traplo prinesti do-
macim ter Castiti njeno sramozljivost na twstem bregu, kterega je
ona slavila s svojo nedolznostjo.

Mlada éloveka! ki sta sc tuko sréno ljubila! Nesredni materi!
Predraga druzba! Za vemi Zalujejo ti gozdi, ki so vam senco
delali, 11 studenci, ki so vas napajali, in gri¢i, po kterih ste se
podivali. Nih¢e za vami si ni upal zapuscéenega zemljizséa obdelo-
va'i, nihée bornih koéic popravljati. Vage kozé so obidivjale, sadno
drevje po vrtu je polomljeno, razleteli so se vadi ptici m le xkopei
c krié¢ sukaje se nad skalnato doline. Juz pa sem, kar vas ved
ne vgledam, kakor prijatelj, ki nima nobenega prijatelja ved, ka-
kor vée, ki je i;:guLil svoje otroke, in kuakor romuar tavam po
zemlji, na kterej sem sam zaostal. —

S solznimi oémi se je dobri stiréek poslovil pri teh besedah,
in meni so se ved ko enkrat solze virinjule wed to Zalostuo
povestjo.

) L
Poroka.
Povest.
(Po TManriku Steffensu poslovenil A, Podgorjanski.)

Otok Zelandija se¢ dotika profi severozahodu z ozke, pusto in
peséeno potezo prijaznega, rodovimega in s cveto¢imi vasicami
obscjanega poluot ka, ki dela sum za-se poscben okraj.  Onstran
edinega mestich moli en del poluotoka v divji kategat ter kaze
zelo swmotne, divjo pokrajino. Sipni pesck je spodeinil vse rastlioje.
Lalni peséeni gici, igrace nevilitam, od wrzlega morja brez za-
preke po dizeli viBecim, spreminjajo hipoma svoje westo; na-
stancjo, s¢ razprsé ter na drugem kraju zopet nakopicijo, Potujod
po tej okulici vstil sem tu celo uro, ki mi je zapustila nepo-
zabljivo podobo divijega razdetja in ni bila bres nevarnosti, lKD
sem sam juhal ¢ez pusto, pesceno pokrajine, vzdigue se iz morja
od severa sem nevilita z bliskom in growom. Vilovise vzdigujejo,

18*
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oblaki sc nemirno podé, nebo se temni in grozi, pesek sc jamo
v zwiraj vecih grucal izmikati izpod nog mojega konja, vzdigujejo
s¢ v artncih in napolnuje zrak., Pot se ne more razloéiti, konj
s¢ globoko pogrezuje v rahlem pesku; nebo, zemljs in morje se
burkajo in vse reéi obdaju pradni in peséeni obluk: Ni sledu Ziv-
Lienja ali rasti; nevibta vigi v zraku, valovi bliznjega morja plju-
BRajo na obrezje, grom bobui v daljuvi in blisk kowmaj presvigne
nekako motno, wracno, rudeckasto skozi pradni oblak. Nevarnost
je véividua; hipuma se vlije moéna ploha, umiri pesek ter mi
pomore, popoluoma premocenemu, najtt pot v blizoje mestice, Dila
e giozovita zmes vseh clomentov. Kak r je potes prirode stok
1z globokih prs, tako predocune ta zmes podobo divje ruzkrudencga
BIGa: V8¢ Upanje razprseno, vsa radost pogreznena, razvaline pre-
teklosti, pokrivajuée ljuto besnost i bulest, zasute pod pusobo
burk jocilh se strusti, glas vesti grizo¢ in gromu enak, v duljavi
l‘uzjucla:{t)éi ogenj temotno plapolajo¢ v kalni dusi, dokler se ne

odpré davno vsuhuivsi s lzui vir z mogoénim tokom, in otoZuost
puukoplje razkruseno dufo v svojih valovih.
*
* -

V tej Zalostni okolici stala je nckdaj vas Rervik, Llizo &etrt
milje odduljens od obrezja. Svizec je vasico zasipal, prebivalei
vecidel brodarji in ribici so se naselili tik ob bregu, le trdna, na
holmeu seziduna cerkev stoji e na samini, okoli obduna od za-
lostue, giboce pustinje. In tu se godi ta precudna povest.

V prvi polovici preteklega stoletja sedel je v sawotif izbi
stari, castitlpvi duhovmk tega kraja, vtopljen v puboZuo premis-
lievanje. Bilo je proti polnoci. Hida je stala konee vasiin priprosti
obicajr stunovaleev poznalt so medsebojno nezaupnost tako malo,
ds miso mislili na kljucavnice in zapahe ter so vsa vrata ostala od-
prta. — Nocua svetilnice gori motuo, sveto tihoto moti le morsko
Bumenje in bleda luna se odsvita v morskem zrealu.  Duhbovmk
slisi vrata odpirati, ¢uje trde, mo¥ke korake na stopnicah ter Ze
pricakuje poziva, nm rajoéemu teéi v dusno toluzbo. Dva ptuja
woza, v bele plusée ogrnjean stopita v sobo. Eden se mu vljuduoo
bliza reko¢: ,,Gospod, koj idite z nama, opraviti morate poroko;
Zenin in nevesta ze Eakata v oddaljeni cerkvié — Ta znesck*)
reée na dalje kazaje starcu polno woinjo zlatov, ,Vam bodi za
teud in strah radi tako nepri¢akovanega poziva‘. Starec strineé in
prestraien gleda neznano prikazen, ki se mu zdi neka) strasnega,
1 enuvadnega. P'tujec ponovi svoj poziv pritiskaje in zapovedovavno.
Ko se starce okrepi, jume vijudno ptujeema razlagati, da mu stan
ne pripudéa, izveati tako resnobno djanje brez poznanja oseb in
brez ustih obidajev, ki jih velevajo zakoni. Tu drugi grozeé¢ stopi
pred-nj. ,,Gospod volite: sledite nama ter vzemite ponujam znesek,
al pa ostanite tu, toda potem Vam krogla raznese glavo. Lk
mu uastavi samokres prod Celo ter pricukujo odgovora. Stari du-
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hovnik obledf, re vzdigne strahoma in mol&é, hitro se nblede in
potem rede: ,Jaz sem pripravljen’. Ptujea sta sicer dansko go-
vorila, a tako, da se je lnhko poznalo, da sta inostranca. Cudna
moZa gresta molé¢ v noéni tihoti ¢ez vas; duhovnik za njima,
Bila je popolnoma temna no& jesenska, kajti luna se je bila %o
skrila. — Ko pridejo konee vasi, vidi od straha in strmenja omoteni
ttarec oddaljeno cerkev ¢arno razsvetljeno. Njegova spremljevavea
e zmirom moléé stopata, zavita v bela plagéa, hitro fez pusto, peséeno
planoto med tem, ko duhovnik trudapolro in obotavno sledi, Ko
dospejo do cerkve, mu zavezeta o&i. Skripaje se odpro prodikovalen
dobro znana stranska vrata in njega siloma suneta moZa v gosto
gnjedo ljudstva., Okoli sebe &uje po vsi cerkvi Zepetanje, v oblizji
pogovore v popolnoma neznanem jeziku. Kakor se mu je doz-
devalo, bil je ruski. In ko z obvezanimi oémi od vseh strani
stiskan, nevé kaj bi poéel in v veliki zmeknjavi tu stoji, ga prime
neka roka in siloma vlete sko/i gnjefo. Naposled, kakor se mu
je zdelo, se ljudstvo odmakne; o¢i se mu odvezejo, zdaj spoznid
enega nonih obiskovalcev in se znajde pred oltarjem. Velika
vrsta goreéih voidenh sved na krasnih srebrnih sveénikih zaljsa
oltar; cerkev je z mmogobrojnimi svetilnicami tako krasno raz-
svetljena, da 8o se razlodile najbolj oddaljene redi; in de mu je
bilo malo popred, ko je bil z zavezanimi o8mi v mrgolenje goste
mnoZice pahnjen, mrmranje straino, mu zdaj neznanska tiSina
med vel:ko mnoZico z grozo napolnu’e plaho dufo. Dasiravno so
bili stranski koti in stoli natladeni z ljudstvom, vendar je bilo po
sredi popolnoma prazno in duhovnik zapazi doli novo odprto rakev.
Ploga, ki jo je krila, stoji na stol vprta. Starec ne vidi druzega
kot mogke, le v bolj oddaljenem stolu se mu zdi, da sedi Zenska.
Tikina vlada rekoliko trenutkov, nobeden se ne gane. Tako pre-
ginjnje zapeljano du¥o pred vsakim stradnim pocetjem tiho, za-
molklo snovanje.

Naposled se vzdigne nek mo%, kterega razlocuje krasna
obleka od drmeih in razodeva njegov visoki stan. Brzo stopa po
cerkvi, mnozica ga srpo gledo in njegovi koraki odmevajo po cerkvi,
Moz je bil srednje rasti, &irocih pleé, lepo zra¥tene postave; nje-
gova hoja j: bila preSerna, obraz rnjavkast, lasje svitlo ¢rni,
obli¢je resno, ustnice zaprte, kakor bi bile polne srda; smelo
zakrivljen nos je povifeval njegovo zapovedovavno bitje, temne,
dolge, Eopaste obrvi obsen¢ile so mu majhne &rne o&i, v kterih
je Zaril divji plam. Obleden je v zeleno, 8 suhim zlatom oportano
opravo, na kterej se lesketa Zarna zvezda. Nevesta, memo njega
kleteda je krasna, izborna nakindana. Lazurna obleka, bogato s
srebrom pretkana, obdaja tenko devo in se grbanéi na mnjeznih
udih. Sapelj lesketajod se v dragih kamenih krasi zlatoZolte lasi.
Nuajvetja milina in lepota se lahko spozna na obliéji, dasiravno
Ze spremenjenem.  Bleda lien so kakor zamrla, ni picice rudedice
ni na njih, ustnice blede, kakor mrtve, o¢i kot vgasnene in one-
mogle roke visé popolnoma doli ob zgrudenem telesu. Tako kledi
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kot mrtev kip in zdelo se je, da je stra¥na groza tako zavest kot

zivljenje preginila v dobrodejnem snu.

Zdaj %e le zapazi duhovnik grdo starko, v spaeno pisanej
obleki, s krvavo rudedim turbanom na glavi, kako zlobno, po-
Eastno zre ¢ez klededo nevesto. Za Zeniha se je bil vstopil silno
velik mo% temnega pogleda, ter je nepremakljivo, srpo in resno
pred-se zrl. —

Duhovnik, straha omoten, stoji nekaj ¢asa tiho, kar ga divji
pogled Zenihov opomni na poroko.” Kar ga na novo v dvom pri-

ravi, je megotovost, ali bosta zaro¢enca razumela njegov jezik.
ender se osréi ter vpraga Zeniha za imeni: ,,Neander, Feodora‘
odgovori ta s hripavim glasom.

Sivi starec jame poro&ni obred brati, glas se mu trese in
mora, vetkrat zmotivii se, besede ponavljati, ali zarodenca njegove
raztresenosti nista zapazila, s emur je bil, ¢eravno ne popolnoma,
preverjen v svojem dozdevku, da je obema jezk nesnan. Eu tedaj
poprada: ,Neander, ali hoce§ tu zraven sebe klededo nevesto Feo-
doro za svojo pravo soprugo ?¢ dvomi, ¢e bo Zenih, jezika nezmoZen,
odeovoril; toda v njegovo veliko zadudenje rede glisno, skoro
krié ,,Da‘ v strafno zvenedem, po vsej cerkvi bernedem glasu.
Globoki vzdihi privré povsod iz mnoZice in spremljajo ta stradni
,Da* in tih utrip, kot oddaljeni blisk &ine v smrtno bled nevestin
obraz. Potem se obrne glasneje govoreé, kakor bi jo hotel vzbuditi
iz smrtnega spanja k nevesti, rekod: ,,Ako hotes, Feodora, zraven
sebe klededega Neandra za svojega pravega sopruga‘, odgovori
z razloénim ,da’, Tu se zdrami mriveen podobna nevesta; glo-
boka, spreleteda groza prekine obledela lica, blede ustnice se tresd
brzo pojemajoci ogenj se zuri iz oti, prsi se vzdigujé, posiljen
solzni tok wgasi ocesni plam in daf se rozlega, kakor jedanje
kake nmirajoée in najde v nehoteéih glasovih bolesti, ki se vzdi-
gujé iz :lehrnih prsi &tevilne mnozice, g'obok odmev. Nevesta
omahne ostudni starki v naro¢je. Nekoliko trenutkov preide v
stragnem molku. Duhovnik vidi_kot poprej nevesto v globoki
omatici kleéati in dovisi poroke. Zenih se vzdigne ter pelje oma-
hujoéo soprugo na preénje mesto; starka i visoki moz sledita.
Spremljevalea duhovnikova se zopet prikaZeta, zaveZeta mu odi,
peljeta ga ne brez muke skozi gnjeco, in ko sta ga pahmla &ez
vrata, zapahneta od znotraj ter ga prepustita samemn sebi.

Tuko stoji sam in negotov, ¢e ni bil prestrasni dogodek, 8
svojimi groznimi, da nerazlozljivimi «kolis¢inami, le sen, ki za je
vznemirjal. Ko pa odirga trak izpred oci, ko vidi razsvetljeno
cerkev in sliZi me mranje mmozice, preprita se o resnici te pre-
¢udne dogodbe. Da bi, kolikor moguée konee zvedel, skrije se v
cerkvenem kotu na nasprotni strani, in ko tu nasluda, éuje, kako
nastaja Zepetanje zmir moéneje, tako, kakor da se vnema prepir;
zdelo se mu je spoznati hripavi glas Zenihov, velevajoé tihato.
Potem dolg molk. Zasligi se strel in koj na to stok Zenskega glusu.
Zopet molk; potem rovanje i ptkljanje, skoro &etrt ure. Svede se
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ngasné, epetanje zopet nastane in vsa mnoZica dere iz cerkve ter
biti hrupede proti morjn,

Zdaj se vzdigne duhovnik in hiti v vas. Tu zbudi sosede in
prijatelje in jim strahoma pripoveduje, kar se mu je &udnega in
skoro neverjetnega zgodilo. Ali vse mirno, tiho, po stari navadi se
Jjetem priprostim ljudem zdelo, in nekaj druzega jih je s strauhom
navdajalo, Menli so namred, da je kak nesre¢en pripetljej pripravil
domigljijo ljubljenega udenika v nered, in le z veliko muko, in
ker so hoteli ravnati po njegovih dozdevnih fantazijah, pregovori
nektere, z Zeleznimi ioli in lopatami se oskrbeti in iti k cerkvi
Z njim.
Med tem mine noé, solnce Ze pripluje, in ko gre duhovnik
8 spremljevalei po holmeu proti cerkvi, zapazijo vojuo ladijo 2
razpetimi jadri, ki se je odmikala od obrezja in jadrala proti se-
verjn. Tako nepri¢akovan prizor v tej samini vzbudi pri sprem-
ljevaleih ze dvom, Se raj&i pa starcu verjemd, ko najdejo stranska
vrata siloma odpahnjena. Polni radovednosti stopijo v cerkev. Du-
hoven jim zdaj pokaZe rakev, ktero je po noéividel odprto. Lahko
e spozna, da je bil kamen odvaljen in na novo nazaj poloZen;
8 koli ga odvzdigno in v grobu najdejo novo, bogato okinéano
truzo, S skoro mladostno nestrpljivostjo stopi starec teZavno v
rakev, drugi za njim; pokrov odvzemé in starec najde svojo bo-
jazen stradno vresnideno, V trogi leZi nevesta usmretena. Prekrasni
gapelj jej manjka. Krogla je prsi predrla blizo sreca. Spr‘cmen.jene
¢rte globoke bolesti so zginile raz njeno oblije, nebeski mir je
poveliéal lepo podobo in kot kak angelj lezi tukaj. Sivi starec se
zgrudi glisno plakaje zraven truge in moli za dufo usmrtene in
tibo rtrmenje i groza spreletuje spremljevalce.

.

Duhovnik se &nti zavezanega ta dogodek zelandskemu bi-
sknpu, kot svojemu nar veéjemu uradu, sporoéiti nemudno in na-
taréno. in dekler bo iz Kodarja odgovor dobil, so wu morali
prijatli prise¢i, da bodo mo'¢ali. Rakov zopet zapréd in nobeden si
ne upa kaj goveriti. Kmalo potem pride imeniten gospod iz glav-
nega mesta, izprakuje natanjéno o vsem, veli si grob pokazati,
hvali do zdaj vladajode moléanje in resno veleva, da naj bo do-
godek vecna skriviost, vsacemu, kdor bi si o tem upal govoriti,
zugajo z nar vedjo kaznijo. g

Po smrti dubovnikovi se je nakel pismen sostavek , to dogodbo
pripovedujoc, ki je bil pridjan cerkveni knjigi. Nekteri menijo,
da stoji v skrivni zvezi s hiimi in silovitimi prestolnimi premem-
bami po smrii Petra L in ecsarice Katarine, Globoko vganjko
tega grozovitega djanja rediti je tezko, ¢e ne nemogude.

———
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Bibliografija slovenska.

Slovensko knjigarstvo od zacéetka 1872. do konca

1873. leta.

Sestavil dr. E, II, Costa, predsednik Matice slovenske.

(Ster. 1-147 glej v ,Letopisu® za 18G69. od 268.-281. strani,
it. 148.—243. v ,Lewpisu® za 1870 od- 864 - 3T1. strani, &t

352,

354.
355.

356.

244 - 301 v ,Letopisu za 1871, od 345. 354. strani.)

I. Casniki,

Besednik. KratkoSasen in poduden list za slovensko ljudstvo.
Vreduje Simen Janezid V Celoven. Izdateljica: Karolina
Janczie, 49 Ceterti tedaj 1872, 192 str. Peti tedaj 1873
192 str.
Tzhaja dvakrat na mesec.
Brencelj v laZnjivi obleki. V Ljubljani. Vrednik in zaloZnik:
Jukob Alelovec. 49 Letnik 1V. (1872). Letnik V. (1873).
24 &t. na leto.

Dedelni =akonik za vojvodstvo Kranjsko. 47 V Ljubljani.
Leto 1872, XXXVIIT in 192 str. — Leto 1873,
DrZavni zakonik za kraljevine in deZele v driavnem zborn
zastopane. Na Dunaji 4%, Leto 1872, XXXVII in 664 str.
— Leto 1873.
Glas. V Gorici. 4" Izdavatelja in urednika: Ant. Val. Toman
in Matija Kravanja; potem Anton Lakner recte Lu-
Yovec. L. tecaj 1872, 26 &tev. — 1L tedaj 1873. 52 itev.

Izhaja od 18. junija 1872 enkrat na teden.
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360,

363.

361.

365,

365.
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Gospodarski list za poljedelstvo, gospodarstvo, sviloreje,
irtorejo itd. Izdavatelj c. k. kmetijsko drubtve v Gonei.
Vredmk prof. F. Povie. V Gorici. Tetaj IV. 1872, 192
strani. Teéa) V. 1873. 8° 192 str,

Izhnja dvakrst na mesec. A
Novica, gospodarske, obrtnitke in narodne. V Ljubljani.
Zalozniki:J. Blaznikovi dedidi. Vrednik:Janez Murnik
pozneje Alojzi Majer. 4" XXX, tedaj 1872. 422 str. XXX
tedaj 1873.

Izhajnjo vsnko sredo.

Pravnik slovenski. List za pravosodje, upravo in drZavoslovje.
Leto 111, lzdavatelj in urednik dr. J. R, Razlag, odvtoik.
V Ljubljani 1872. 89 384 str.

Izhaja dvakrat v mesecu,
Slarjan, Casnik slovsten i uzsjemen za Slavijane kniZevne i
prosvétijene, Vreduje in na svétlo dava Matija Najar v
Celovee (Klagenfurt). 1873. 8° 4 in 160 str.

Izhajn desetkrat v letu, od zadetka 1873, leta,

., Slovenec. Politicen list za slovenski narod. Letnik 1. 1878,

Fol. Izdajatelj in za vrednigtve odgovoren F. Pevec.
Izhnja od 14. oktobra 1873 trikrat na teden.

. Slovenska &ebela. Druzbeni list za prijatelje Eehelarstva po

Kranjskem. Stajarskem, Koroikem in Primorskem. Ljubljana
1. tedaj 1873. 8% lzdavatelj ,cebelarsko drusivo. Vrednik
Vatroslav Hole.
Izhaja veaki mesce.

Slovenski Gospodar, poduden list za slovensko ljudstvo. Za-
lozilo katolisko tiskovno druitvo v Mariboru. Vrednik dr.
JoZef Ulnga. V Mariboru. 4% VL te¢aj 1872. 274 str. VIL
tecaj. 1873. 440 str.

Izhaja veak detrtek.

Slovenski Narod. V Mariboru. Fol. V. te¢aj 1872, Izdajatelj
in urednik Martin Jeloviek, potem Ivan Semen. 15&
Btevilk.

Je izhajal trikrat na teden,

Slovenski Narod. V Ljubljani Fol. VL leto 1873. Izdajatelj
in za urednistvo odgovoren Ivan Semen.
Izhaja veak dan, izvzemdi ponedeljke in dueve po praznikih.
Slovenski prijatelj, Vredil in zaloZil Andrej Einspieler,
V Celoveu. 8" XXI. tedaj. Leto 1873,

Izhaja enkrat v mesecu,
Prilo¥eno: Razlaganje kr#Cunskega katoliskega nauka, kterega je
spisal po drugih spisih duhoven ljubljanske bkofije. Cetrto poglavje :
Od svetih zakramentov, Drupgi zvezek: Od blagoslovil. V Celoven
1872, 8% 4 in 868 str. — V. poglavje: krianska praviea. V
Celoveu 1873.
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369.
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371.

372.

373.

373.

374.

Slovenski Tednik. Politiéni in gospodarski list za kmetko

Jjudstvo. Izhaja vsak ]luetek. I. leto 1873. 4°. Izdatelj in za

vrednittvo odgovoren Ivan Semen (potem Matej Stergdr).
Izhaja od 4. julija 1873 enkrat na teden,

Slovenski uéitelj. List za uditelje, odgojitelje in ¥olske pri-
Jatelje. Lastnik J. Lapajne. Maribor. [. letnik 1873. 8"
Izhaja trikrnt na mesec.
Je mebal izhajuti 5 koncem 1873. leta.

Soéa, Organ (Glasilo) slovenskega politifnega drutva goriskega
za brambo narodnih pravie. V Gorici F. ). Idavatelj in od-
govorni vrednik: Viktor Dolenec. II. tedaj 1872, 52 itev.
= 1 tedaj 1873, 52 itev,

Izhuja enkrat na teden,

Utiteljski tovard. List za ¥olo in dom. Dvanajsti tedaj 1872,

Odgovorni vrednik: Andrej Praprotnik. IV in 384 str.

— Trinajsti tefaj 1873. Odgovorni vrednik: Matej Moénik.
Izhaja dvakrat v meseeu.

Vertec. Casopis s podobami za slovensko mladost. Vredil in
zalozil Ivan Tom&ié, ueitelj na ¢. k. vadnici, V Ljnbljani
8" II. tedaj 1872, 208 str. 196 str. 111, tedaj 1873. 208 str.

Izhaja enkrat v meseen,
Véstnik. Znanstvena Erilog& Zori. I. teéaj 1873. Maribor.
8. Izdajatelj in vrednik: Martin Jeloviek. 192 str.

Izhaja 15. dne vsacega meseen,
Zgodnja Danien. Katolisk-cerkven list, Vrednik Luka Jeran.
Zalozli Jozt Blaznikovi dediégi. V Ljubljani 4% XXV,
tedaj 1872. 421 str. XXV tecaj 1873. 4106 str.
Izhaja vsuk petek.

Zora. Casopis za zabavo, znanost in umeftnost. T. tedaj 1872,
Lasmik : Davorin Trstenjak. Urednik: Fr. Rapoe. Ma-
ribor, 49 4 in 328 str.
Zora, C‘asnpis za zabavo in poduk. TI tedaj 1873, Izdatelj
in odgovorni vrednik : Martin Jelov&ek. 8% Maribor. 381 str.

Izbaja dvakrat na mesce,

II. Drustvena dela.

Cebelarsko drusivo za Kranjsko.

Vabilo na pristop k &ebelarskemu drnZtva za K_ranifkq in
sosedne dezele, — Pravile druitva, V Ljubljani 18i3. 8°
6 strani.
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Citalnica narodna v Ljubljanl.
(841 udov). L

Letopis ndrodne titalnice v Ljubljani o zadetku leta 1872.
V Ljubljani §9. 28 str. _
Dodatek sir, 25— 28: Prolog k prvi besedi ziwske sésoue 1871/79
Humoristiéno berilo dr, Jan. Bleiweisa,

Letopis nérodne ditalnice v Ljubljani o zadetku leta . 1873.
V Ljubljani 8°, 34 str. . o
str. 25— 84, Na Koprivniku, Dramatiden prizor, ZloZila Lujisa
Pesjakova. : : :
Na Koprivniku., Dramatifen prizor. Predstavljan v slovesni
besedi &italnice ljubljanske Vodniku na spomin 4. dne sve-
dana 1872, Zlozila Lujiza Pesjakova. V Ljubljani 8% 15 str.

Ll

e

Cilalnica narodna v Novem mestu.

. Imenik drudtvenikov narodne é&italnice v Novem mestu o za-

detku leta 1873, — Pravila &italnice. 89 8 str.

Dramatiéno drusive v Ljubljanl.
(387 udov).

Letno poro&ilo dramatiénega drultva v Ljubljani za peto

drustveno leto 1871. V Ljubljani. 8% 22 str,

Letno porodila , Dramatiénega druitva® v Ljubljani za Eesto

drudtveno delo 1872, V Ljubljani 18730, 8. 24 str. _

Slovenska Talija. Zbirka dramatiénih del in iger. Peto leto.

V Ljubljani 16 1871.

— Visoki C. Vesela igra v enem dejanji. Po M. A. Grand-

jeanu poslovenil Jakob Alegovec. 39 str.

— QGorenjski slavéek. Liricna opereta v dveh dejanjih od sl

dezelnega odbora kranjskega potekdena s prvim deZelnim

darilom. Spisala Lujiza Pesjakova. Godbo zloZil Anton

Firster., 41 str.

— l'oZigaléera héi. Resna igra v petih dejanjih. Ceski spisal

Jos. K. Tyl, poslovenil Jo-ip Stare. 94 str.

— Umetnost { narava  Vesela igra v Btrih dejanjih. Po A,

Albini-jn poslovenil Andrejdekov Joze. 157 str.
Zapravljivee. Carobni igrokaz v treh dejanjib. Po Ferd.

Raimundu posl. J. Ogrineec. 130 str. :

Drustve v pomoé bolnikem In za oskrbljevanje v Ljubljanl.
(232 udov).

Letno sporo&ilo za Se<to drustveno leto 1871. 89, Laibach. 14 str.

Letno  porosilo belnike podpirajodega in prenkrbnva:lnegl:
:Slguﬁtm v Ljubljani o sedmem druitvenem letu 1873. Laibach,
. 16 str.
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Glasbenn Matica v Ljobljanl.

Glasbena Matica. Zvezek 1. Obseg: Nedved ,Mili kraj',
= Ipavec ,Danici* — Forster ,Viibhino&i — Gerbie
pMejemu rodu®. V. Ljubljuni. 4% 9 str. ©

elje. Pesem Viljem Urbas-ova, vglasbil za bariton ali alt s
spremljevanjem na glasoviru Anton Nedved. Op. 8. V
Ljubljani. Fol. 7 str.

Katoliska druzba za Kranjsko.

Letno sporodilo katolitke druzbe na Kranjskem za ¢&as od
listopada 1870 do konca grudna 18TI. V Ljubljani 8% 93 str.
Udje drufitva str. 1—41. — Drugi obéni zbor str. 43—063. —
Tretji obdni zbor str. 66—90. Zunrli udje str. 98,

Kriunska izreja slovenske mladine. Vedrilno in podudno be-
rilo za slovenski narod. Spisal Janez AZman. Na svitlo
dala in zaloZila katoliska druzba za Kranjsko. V Ljubljuni
1873. 59 75 str.

Pristavek str, 65—74: Cetrto letno porolilo katolikke druibo za
Kranjsko,

Govor predastitega gosp. korarja Petra Urha pri slovesnosti,
ki se je tretjo nedeljo po Binkostih, to je 9. roznika 1872
obhajala pri sv. Pot'u v Ljubljani v spomin, da je bila pred

< 400 leti cerkev sv. Petra od Turkov pozrana, pa zopet od

380.

390.
391.

391.

392.

gorecih kristjanov zidana. V Ljubljuni. 8% 16 str.

Govor predastitega gosp. kanonika . Urha pri opravilu za
sv. Oteta na Dobrovi 15. avg. ali véliki Swaren 1872, 89,
16 strani.

Katolisko-politi¢no drusive v Ljubljani
(180 udov).

Imenik gospodov udov katolitko-politiénega druitva v Ljub-
ljani po alfabeti¢nem redu. (V Ljubljani 1872.) 8% 3 str.

Imenik gospodov udov katolifkera politicnega drutva po
alfabeti¢nem redu. (V Ljubljani 1874.) 8% 3 str.

Katolisko rokodelsko drustvo.

Sedanji stan katolisko rokodelske drnzbe. Po porodilu njenega
ravnatelja dr. Leona Vondéine v 18. letni skupséini. Ljub-
ljana 1873. 89 6 str.

Katolisko tiskovno drustve v Mariboru.

Kako ravnati z bolenim vinom, da ozdravi in kako z novim
ali moktom, da se bolezni ovarje? (Posneto iz poudnika



393,

3914,

395,

390.

301.

3.8

399.

400.
401.

402,

285

zagrebatkega gospodarskega listain iz ,,slovensk. gospodarja“)
Izdalo katolizko - tiskevno  drustvo v Mariboru meseca de-
cembra 1871, Snopi¢ 1L V Mariborv. 8% 16 str.

Katoliska cerkva in njeni sovrazuiki, Spi«al Fr. Kosar, korar
Lavantinske stolne cerkve. lzdalo katolisko tiskovno drustvo .
v Mariboru marca meseca 1872, Snopié 1V, V Muriboru,
89, 127 str.

AMala apologetika ali prijazni zagovori sv. katoli¥ke vere.
Nupisal dr. Luvoslav Gregorec, profesor bogoslovia v Ma-
ribora. lzdalo in zaloZlo kat. tisk. druitve v Muriboru, 1873,
89 200 str.

C. k. kmelijska druzba v Goricl.

Plangarstco po dr. Wilhemovi nemski knjigi poslo-
venjeno. lzdala in zalozila c. kr. kmetijska druzba Goriska s
prdporo ¢, kr. kmetijskega ministerstva.  (Ponutisnjeno iz
Gosp, lista). V Gor.ci 1871, 89 43 str,
Pravila c. kr. kmeiijskega druitva pokneZene grofije goriike
in gradidke. V Uor.ci. 8% 8§ str. (1873).

C. k. kmetijska druzba Kranjska.

Naznanila. Na svetlo dala ¢ kr. kmetijska drnzba na Krani-
skem. Letnik 1871, Zvezek 1. V. Ljubljuni 1873. 89 47, 59
in 3 table.

Obseg. [Porofilo o obfnem zboru 23, novembra 1870, — De-
klade: pridelovanje lant na Kianjskew ; zemljiSéine ruzmere Kranjske ;
goveji plemena ni Kranjskem, —

Porotilo glwnega odbora ¢, k  kmetijske druzbe Kranjske
za vbéni zbor 29. januarja 1873, V Ljubljuni 8° 21 str.
Zbnljganje gospodarstva na  planinah, Po nemskej knjigi
Ad lfa Trientlna prosto poslovenil JoZef Zelen, prvo-
mestuik poddruznice kmetijske in Zupan NenoZeski. Izdala
in zalozila iz drzavne subvencije c. k. kwetijska druzba
Kranjska. 1872, V Ljubljani. 8% £3 str.

Marijna bratoviéina v Ljubljani.
(1584 udov.)

Letno sporotilo druitva Marijne bratoviéine v Ljubljani na
konen leta 1871, V Ljubljani. 8% 15 str. .
Letno sporotilo drustva Marijne bratoviéine v Ljubljani na
koncu leta 1872, V Ljubljuni 8% 15 str.
Matica slovenska.
(2123 udov),

Prirodopis Zivalstva s podobami. Za spodnje razrede srednjih
Gul izdelul dr, Alojzij Pokorny, Posluvenil Frane Erjavec,



403,

405.

407.

408.

409,

profesor na c. kr. viki realki v Gorici. Drugo predelano in

omnoZeno izdanje s 490 podobami. V Pragi 1872. 89,
str.

Prirodopis rastlinstva 8 podobami. Za spodnje razrede srednjih

Bol izdelal dr. Alojzij Pokorny. Poslovenil Ivan Tuiek,

profesor na ¢. kr. gimnaziji v Ljubljani. Druago predelano

in pomnozeno izdanje s 350 podobumi. V Pragi 1872, 8e,

244 str.

Atlant III. snopié. Vrezal na kamen in tiskal F. Kicke

- na - Dunaji. .

Afrika; merilo — ; Avstralija; merilo — ; Rusija merilo 1,9+0.000.
Letopis matice slovenske za 1871, Uredil dr. E. H. Costa.
8 27 p dobami. 1572. 8% XXVII, 105, 351 str.

Kazalo. Zivotopisne Certice o lidnih udov Matice. Priobéuje Ant,
Lésar: 1. Matija Debeljak. — 2. Anton Kos. — Turdki
boj v XV. in XVL. veku. Spisal Janez Parapat. Raziskovanja
na polji staroslovenske zgodovine in mythologije. Spisal Davorin
Trstenjak. Ciganje v Angleskej. Zdelal Lav. Gorenjec. O
vplivu podnebja na é&lovelki organizem. Spisal dr. M Samee. Iz
ruske zgedovine, Studija Ferdinanda Kopa. Spektralna Analiza.
Sestavil dr, Samee, Adiwoanta, Poslovenil L. Gorenjee. Pisma

o vedah, Spisal Andrejéckov Joze, Pesni. ZloZil A. Pod-

gorjanski, Maoja Zvezdica. Spisaln Lujiza Pesjakova. Maccha
in pastorka, DPoslovenil Andrejéekov JoZe. Pesni Lujize
Pesjakove, Bibliografija slovenska za 1871, leto. Sestavil dr,
E. H. Costa,

Meséanski zavod za umestovanje vojakov v Ljubljanl.

Sklep raduna meitanskega zavoda za umestovanje vojakov
v Ljubljuni konec leta 1871, V Ljubljani. 5% 15 str.

Sklep raguna mesEanskegn zavoda za umestovanje vojakov
v Ljubljani konec leta 1872. 8°. 15 str.

Drustvo sv. Mohora v Celoveu,

Koledar druibe sv. Mohora za navadno leto 1873. V Ce-
loveu 1572, 89, 175 str.

Iz obsega: Ali bogustvo gamo #e di srcéo? — Praga, Spisal
J. Vodnjak, - Nuroduo gospodarstvo na llrvadkem, Spisal F.
Koéevar

Koledar druzbe sv. Mohora za navadno leto 1874, V Celoveu.
1873. 89. 205 str.

Iz obsega: Nova mera in vaga. Spisal J. Verhovee, —
Deveterih enega, BoZidua pripovedkaj poslovenil L. Gorenjec.
— Junez Sobieski, kralj poljski (1674 1696) spisal J. Stoklusa.
— O zvezdah reputicah, Spisal K-on, — Spomini na Notranje v
Kranjsko, Potopisne érte iz L. 1868, Sestuvil JoZe Levicnik,
.~ Slovenskim fantom, Spisal Fr, Z.-k. —
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Zivljenje svetnikov in svetnic Bozjih. Po najboljgih virih spisal
Matiju Torkar, duhoven ljnbljanske skofije. VII. snopié. V
Celoven 1872, 8% str. 1--240. VIIL snopié, V Celoveu 1873,
89, str. 241 —400.

Kristusoro Zivljevje in smert v premiiljevanjih in_ melitvah.
Poleg Gagparja Erharda za Slovence predelal Stefan Ko-
cian¢ic. 1V. snopie. V Celoven 1873. 80 481—636 str.
Il. del. 1. snopié. V Celoven 1873. 8%, 144 str.

Umno kletarstvo. Slovenskim vinor-jeem v poduk. Spisal dr.
Josip Vognjak. Z 12 podubami. 1873. 8% VIII in 168 str,
Slovenskili veternic XXVI. zvezek. Kupéija in obrtnija.
Denar in blago. Slovenskemu ljudstvu v poduk spisal Ferdo
Koéevar. V Celoven 1872, 80, .15 str.

Slovenskil  veéernic XXVIIL. zvezek. Umni Zivinorejec s
poscbnim ozirom na govedje. Za prosto slovensko ljudstvo
po namovejsh in boljsih  virih spisal France Govekar,
vigi ucitelj. 'V Celoven 1872, 80, 96 str. :

Slovenske veternice za poduk in kratek Sas. XXVIIIL zvezek,
V Celoveu 1872, 89, 110 str.

Zivljenjo Pija IX. Spisal J. E. Marinié. — V véri toladba,
Spisal J. Dobréan, — Clovisko oko in uh-. Spisal A. Umek.
Mesee in solnee. — Obicaji in navade na Ruskem. — Kosove
polje. Spisal J, Navratil, — Pogled v nofine skrivnosti. Spisal

Fr. Cimperman,

5. Slovenskih vefernic XXIX. zvezek. Jzdajavee, zgodovinska

povest. Spisal F. V. Slemenik. V Celovcu. 1873. 8%
152 strani.

. Slovenskih vefernic XXX. zvezek. Domade in tuje Zicali v

podobah. V. zvezek: Golazen. Sloveaski mladini v podnk
in kratek ¢as. Opisul Fr. Erjavec. V Celoveu, 1873, 89,
136 straui.

Narodna sola v Ljubljani,
Pravila drustva ,Narodna #ola®“ v podporo slovenskemu
ljudskemu solstvu. V Ljubljani (1872) 8% 3 str.
Okrajna posojilnica v Ljutomeru.
Pravila okrajne posojiluice v Ljutomeru. Maribor 8% 11 str.
Zavarovalua banka . Slovenija,

Pravila pree obéne zavarovalne banke Slovenije v Ljubljani.
1872. V Ljubljuni. 8" 23 str.

Imenil: delni¢ayjen prve obéne zavarovalne banke Slovenije
E L_;gl.lljani. V zadetku mescca maja 1873, leta, V Ljubljani,
" 28 str. ;
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Dodatek k imenikn delnidarjev prve ob&ne zavarovalne banke
Slovenije v Ljubljani (26. maja 1873). 8% 2 str,

Tzvednijdko pretresovanje naprave ,prve obéne zavarovalne

banke Slovenije v Ljubljani“ — Posnetek iz ,,Laibacher
Zeitung® od 17. dne februarja 1872, Zalozba ustanovnikov.
V Ljubljani, 6% 8 str.

Slovenija 1873. Zapisnik prvega rednega obénega zbora dne
29. majnika 1873 in drutieno porocilo prve obéne zavaro-
valne banke Slovenije. 4". V Ljubljani 12 str.

Prva obéna zavarovalna banka Stovemja v Ljubljani. Usta-
novljena L. 1872. Glavnica 2,000,000 gid. a.v. Oddelek: Za-
varovanje na Ziiljenji. Nauk za gospode zast pnike in nadzor-
nike in tarifi premijam. V Ljubljam 1873. ¥, 38 str. in 1 tabl.

. Prea obéna zavarovalna banka Slovenija v Ljubljani, o-

vo'jena z vis. razpisom ministerstva notranjih zadley  dne
25. junuarja 1872, at. 719. Temeljna glavnica 2,000.000 gld.
Oddelek : Ogenj. Nauk za bankine zastopnike. — Navod za
opru\r.lno rokovanje bankinim zastopnikom. Zavarovanje
proti Ekoti po ognju. V Ljubljuni. 8% 15 str.

Tarifi prve obéne zavarovalne banke Slovenije v Ljubljani.
ga\'ai)riovanjc na Zivljenje. V Ljubljani 1873. 8% 15 str. in

tabl.

Vendija, drustve tehoikov v Gradel.

Vendijanec, iztel 3. decembra v spomin friletnice obstanka
druitva Vendije na tehn.ckem uéil 8¢ v Grader 1872, Na
kamen risal Radivoj Poznik. 8% 4 sur.

III. Zgodovina.

Odgovori na pitana druitva za jugoslovansko poviestnico i
starine : od Jurja Humara, Zupnika; od Gasp ra KriZ-
nika, &evlara v Motniku; od Josipa Potepana Sker-
ljeva, kmeta u Zemonu kod s.ovenske Bistrice. 4
Arkiv za poviestnicu jugoslavensku. Knjiga XL
Uredio Ivan Kukuljevié Sukeinski. U Zagrebu.
1672, 8° str. 234. 254, 261,
Opis in zgodovina Trsla in njegove okolice z uverstitv' jo
kratkega geografiénega in zgodovinskega pregleda starih 1n
sadanjih Slavjanov, kakor 8e tudi kratke omémbe njihove
osode in omike. Po domaée spisal, na svetlo dal in zaloZil
Josip Godina-Verdeljski, c k. finandni komisar prvega
razreda, rojen v terzaski okolici. e 7 lesorezi. V Trstu
leta 1872. 89, 4%4 str.
Valentin Stanit. Feuwlleton iz ,,Sote. Spisal Paulus. V
Georici 1874, Zalozil Viktor Dolencc. 89 51 str.
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IV, Geografija.

Kratek pregled vésoljnega svéta sploh, in posebno nafe zemlje.

Spisal in na svétlo dal Jozef Godina-Verdélski, pro-

stemu ljudstvu v poduk. Z obrisom obedveh polovie zem-

}iiéékc krogije. Cena znese 25 soldov. V Trsta 1872. 8°
str.

. Potovanje v sveto deZelo, v Egipt, Fenicijo, Sirijo, na Liba-

non, Carigrad in druge kraje. Obhodil in pupisal L. Jeran.
— Ponatis iz ,,Zgodoje Danice“1872. (V Ljubljani.) Gerber.
80 424 str.

Obéni zemljepis. Spisal in zaloZil Janez Jesenko, profesor
v Trstu. V Ljubljani 1873. 8% 467 str.

Imenik krajev wojvodine Kranjske. Sestavljen na podlagi
ljudskegu steviljenja od 31. decembra 1. 1869 po c. k. stati-
stiéni centralni komisiji. Ljubljana. Kleinmayr in Bamberg.
1874. 8% 140 str. :

. Potovanje na Véliki Zvonik (Grossglockner). Spisal France

Kadilnik, V Ljubljani (1872). 4% 4 str. 3

. Na Triglav. Spisal France Kadilnik. V Ljubljani (1873).

89, 4 str.

Ponatisnjeno iz ,,Novie,
V. Pravoznanska in drzavoznanska dela.

Odgovor, to je opravi¢enje poslanca Antona Cernc-ta na
nezaupnico, katero je podpisalo 51 moz, ki se imenujejo
voblei. V Tomaju meseca aprila 1872, V Trstu. Anton Cerne,
izdatelj 1872. 89 16 str.

Dezelni odbor porota dezelnemu zboru pokneZene grofije Go-
riske in Gradiske o tem, kar je opravljal od konca zadnje
sejne dobe do 20, oktobra 1872, V Gorici. 4% 30 in XL str-
Politicen katekizem za Slovence. Izdal in Zalozil odbor kato.
lisko-konstitucijonalnega drustva v Celoven. 1873. V Celoveu.
89, 48 str. Spisal A. Einspieler. 1. in 2. natis,

Knjizica o volitvi v drzavni zbor. V Gradeu. Zalozil M.
Hotschovar, 16", 11 str.

Obravnave dezelnega zbora Kranjskega v Ljubljani v drugi
gsesiji tretja volitvene dobe od 14. septembra do 14. okto-
bra 1871, (Po stenografiénih zapisih), Laibach. 4. 16, 61 in
616 str.

Obravnave deZelnega zbora Kranjskega v Ljubljani v prvi
sesiji etrte volitvene dobe od 18. do 21. decembra 1871
V Ljubljani. 4% 11, 30. in 10 str.

Obravnave defelnega zbora Kranjskega v Ljubljani v dragi
sesiji defrte volitvene dobe od 5. novembra do 7. decembra
1872. V Ljubljani. 4% XXXV, 108, 582 str. 3
Letopis 1872 in 1873, 19
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Glavni register stenografidnim zapisnikom kranjskega deZel-
nega zbora od zadetka leta 1861 do vitetega leta lg'??. Se-
stavil deZelni koncipist Josip Pfeifer. V Ljubljani. Zalozil
deZelni odbor. 1873. 4". 58 str.

Osnova polititnega programa za drZavopravno stranko v Av-
striji. V Celoveu (1872.) Fol. 2 str.

J. Pajka izbrani spisi. Prvi zvezek. Politiéni, narodno-
ospodarstveni, naudni spisi. Vredil in izdal Janko Pajk.

fariboru 1872. 80 VIII in 201 str.

- Iz obsega: Irsko vprakanje. — Slovenske zadeve. — Program,
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— Stajerski Slovenci, — Prukka politika, — Slovenci in narodni
jih program, — Tiskovna svoboda. — Govori v druZbah, — Ma-
tica. — ZaloZne. ~— Slovenski mladeZi. — Mili o &tedjenji.
Stihotvorstve narodnih slov. pesnij. — Prediren in Petrarka.
Kratka srbska gramatika. — O uspeénem udenji. — Mladika.
Mariborski imenik. -— Cerkev Matere boZje na Cernej gori.
Zvon. — Slovani v Turdiji, — Stari rokopis kranjskega mesta,
Beseda o Simonu Jenku, —

Poro&ilo kranjskega deZelnega odbora o svojem delovanju od
14. oktobra 1871 do konca meseca oktobra 1872. 1. V Ljub-
ljani (1872). 4° 55 str.

Poroéilo o delovanji kranjskega deZelnega odbora od 1. no-
vembra 1872. do konca oktobra 1873. L. (V Ljubljani 1873,
49, 107 str.

Prirvoéna zbirka postav o ljudskih ¥olah za pokneZeno gro-
fijo Gorisko in Gradisdansko. Na Dunaji 1872. 80, 164 str.
\} c. k. zalozbi Bolskih bukev.

Politiéni listi, 1. Volitve v drZzavni zbor in slovenski shod
v Celji. Izdaja slovenski centralni volilni odbor v Ljubljani.
Zalozil dr. J. Vo&njak. 4% 4 str.

Slovaréek na pomo& narodnemu duhovnistvu v slovenskem
uredu. Spisal in zaloZil R. B. (Raj¢ Bozidar). V Mariboru.
1872, 16™. 38 str.

[lisliekad

VI. Jezikoslovje.

Jeziénik ali Metelko v slovenskem slovstvu. Spisal J. Marn.
X. leto. V Ljubljani. Milic 1872. 8% 98 str.

Jezitnik ali Metelko v slovenskem slovstvu. Spisal J. Marn,
IX. X. in XL leto. V Ljubljani. Milic. 1873. 8° 145 str.

VII. Narodno gospodarstyo.

Izvirek premo#nosti ali pravi pomoek za nje na:ipra.vo in
vstanovitev med ljudstvom. Spisal in na svétlo dal Josip
Godina-Verdélski, v Tretu leta 1873. 8° 108 str.
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Naprave svilodnega semena po celitnem na&inu. (S{:isnl prof.
Hiaberlandt). V Gorici. ZaloZilo c. kr. svilorejsko posku-
devalisée. 4% 3 str,

Zgodovina in lastnosti pravih gvanskih gnojev. Spisal J. G.

esbit v Londonu. Ud drultev za zemljevje in kemijo,
dopisovajo¢i ud narodne in osrednje druZbe za poljedelstvo
na Francozkem itd. itd. S pisateljevem dovoljenjem prestay-
ljeno iz Englezkega. V Londonu pri Rogersonu in Tusfordu,
V Hamburgu 1862. (‘Tiskarnica avst. Lloyda v. Trstu.) 8% 47 str.

Vesoljnoznanstvo. Razgernitev korenine, v kateri se vse znan-
stvene vejice zedinijo, in dokaz, kako vejica vejico podpira:
in razjasnjuje. Zapopadajo¢: 1. Temeljite ugovore proti
marsikter doslej o znanstvu veljavnih teorij (znanstvenih
naukov) in 2. Znajdbo novih imenitnih resnic na mesto za-
vrzenih, in sicer oboje narve¢ v naravoznanstvu, kakor n. pr.
o teku zemlje krog solnca, o potresu, o vulkanih, o severni
zarji, o tol¢i, o streli, o skrivnosti raznih moéi (electricija,
magnetizem) i. t. d. Spisal za bistroumne Slovence JoZef
Kregan v Gorici 1873. Kamnotisk. 8°.

Prvi zvezek str, 1—16.
Nova mera in vaga na trgu. Razumljivo in z obzirom na
resni¢ne potrebe razloZena. V Ljubljani. ZaloZnik J. Gion-
tini (1873.) 16° 31 str. :
Nova metriéna mera. Slovenskemu ljudstvu v poduk. Velja
10 krajearjev, V Celoveu 1872, 16m. 23 str. ~bd
Tablice, iz kterih se zvej, kako se obseZek lesd v kubidne
mere prerajta. Sestavil Mavricij Scheyer, nadlogar. V.
Ljubljani 1872. Giontini. 12". 59 str.
Spomenica o naértu ilirskih osrednjih (centralnih) Zeleznic.
4% T str. V Ljubljani.
PriloZen je zemljovid v mérilu 1:864.000, — Doklada ,,Novicam*¢
13. marea 1872, L
Sostava metricne mere. Risal JoZe Burnik v Idriji. Izdal in
zalozil F. Ste gnar. Kamnotisk Egerjev v Ljubljani. Tabla
v vel. Fol.
Statistiéno poro&ilo trgovsko-obrtniske zbornice v Ljubljani
o trgovini, obrtniji in prometu na Kranjskem leta 1870." V
Ljubljani 1872. vel. 8° 404 str.
Obseg: Uvod. — Obdelovanje Zémlje. —— Zivinoreja, — Ruda-
rija, — Promét. — Obrtniji. —
Mehanitna teorija o toploti. Spisal dr. Simon Subié Rad
jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. Knjiga XIX.
JV Zagrebu 1872. 8°. str. 12—61.
Nize mérstvo. Po hrvaskem Vekoslava Korioskenija, predelal
Ivan TuBek. Z 106 v tekst natisnjenimi podobami. V' Ljub-
ljani. ZaloZzil deZelni odbor Kranjski. 18:2. 8% 1V i 76 str,

19*
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V1il. Lepoznanstvoe.

Ri¥et iz Zabjeka, kuhan v dveh mesecih in zabeljen s pasjo
mastjé. Skuhal in osolil Jakob AleSovee. V Ljubljani 1873.
89, gﬁ Btr.

Nelctere opazke ruskega profesorja. (Ponatisnjeno iz ,Soée
leta 1872 in 1873.) Spisal J. Baudonin de Courtenay.
Cena 30 kr. (Polovica ¢istega deneska je odlocena za , Na-
rodno Bolo®.) Gorica 1873. 8°% T3 str.

Deset krajcarjev cesarja JoZefa. Podudna povest iz narod-
nega Zivljenja. (Ponatisnjena iz ,,Vertca®.) V Ljubljani 1873.
Giontini. 8% 25 str.

Dijak v Luni. Sativi¢na noveleta. Spisal H. G. V Zagrebu
1871. 89 103 str.

Pototnice mladosti, (Prvenci) vije Bogud Gorfié 1872,
V Zagrebu. 8°. 109 str.

,Doktoru Jakebu R, Razlagu, voditelju ,,Slovenskoga Naroda®
posveduje B. G., “osmofolec.‘

Brstje. Zbirka razliénih pesmij. Zlozila in zaloZila L. Ha-
derlap i Iv. Hribar. Maribor 1872. 16m. 118 str.
Laznjivi Kljukec, kako se mu je na morji, na suhem in v
vojski godilo. V Ljubljani. J. Giontini 1872. 8° T2 str.
Pesni in povesti na poskusnjo zlozil Janko Leban-Libi-
janski, tretjcSolec gimnazijski. V Gorici 1871, 12".30 str.
Listlki. Uredil inizdal Josip Juréié&, urednik ,,Slovenskega
Naroda‘. I. zvezek., V Mariborn 1872. 8% 121 str.

O bse g: Stenografija, sp. dr. Ribié — Zivotopisje, sp. Rajé&
Bo#. — Predern, sp. Fr. Levstik., — Novela, sp, Jurdié, —
Macchiavelli, sp. dr. Ribi& — Pisma iz Rusije, sp. dr. Cele-
stin, — Tritvo z grozdjem na Ruskem, sp, dr, Vodnjak —
Cegava bode? sp. J. Ogrinec. — Narodni jezik in trgovina,
sp. L. Haderlap.

~ II. zvezek. Ivan Erazem Tatenbach. Izviren roman. Spisal
Josip Juréié. V Ljubljani 1873. 8% 155 str.

IlI. zvezek. Novele. Spisal J. Skalec. V Ljubljani 1873.
89, 109 str.

Prvi poljub. — Na &rai zemlji.

— IV. zvezek. V Ljubljani 1873. 8° 140 str,

Lepi dnevi, sp. Paulus. — Plad¢ Ruski, spisal Gogol, poslo-
venil L. Gorenjee. — Opazke o izdaji slovenskih narodnih pesnij.
Spisal prof. Krek,

— V. zvezek. Meta Holdenis. Roman francozki, a{;isal Viktor
Cherbouliez Poslovenil Dayorin Hostnik, V Ljubljani
1872, 8°. 287 str.



476.
476.
477,
478.

“ Ivan TomB&ié (7 nekaterimi podobami.) V Ljubljani 1872.
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Razlitne Burke. Zlata knjiga za veselo slovensko ljudstve,
gpisul in zaloZil Gaspar H. Martelanec v Trstu 1872. 89
52 str, 3

Roza jelodvorska. Lepa, podudilna in kratkodasna pripovest
za. wlade in odraene ljudi. Poslovenil Dragoslav Pijelik.
Drugi natis. V Ljubljani 1872. Niérian. 12", 156 str.
Pesmarica. 'V drugié in pomnoZeno na svetlo dal dr. J. R.
Razlag, odvetnik v Ljubljani. V Mariboru 1872. 16,
239 str.

Kristofa Smid-a sto malih pripovedek za mladost. Poslovenil

Giontini, 106™, 144 str.

Dunajski soneti, Zlozil in zalozil Jos, Stritar. ,Sapo za-
rli.¥ Na Dunaji 1872. 12™. 1. str. 1—16. 1L str. 17—32
II. str, 33—48.

Predirnova pisma iz Elizije, Na svitlo dal in zaloZil Jos.

Stritar. I. Na Dunaji 1872, 8% 16 str.

IX. Solske knjige.

Drugo berilo za slovenske ¥ole. (Z enim zemljevidom in z
dodanimi pesmimi.) Na Dunaji. V c. k. zalozbi solskih knjig.
1873. 89. 284 str.

Preve vaje v pisanji. Sostavil Fr. Gerkman. V Ljubljani.
Giontini. 4% 1.—4. zvezek.

Cvetnil. Berilo za slovensko mladino. Vredil Anton Jane-
2i¢, bivil c. k. profesor na vigi realki. Prvi del. Tretji natis.
V Celoven 1873, Tiskarnica druzbe sv. Mohora, 8% 176 str.
Kratki katekizem v vpraZanjih in odgovorih za ljudske ¥ole
ljubljanske 8kofije. Cena 18 soldov. V Ljubljani 1872, Ger-
ber. 8", 96 str.

Anatomitne table za nagledki poduk v ljudskih in srednjih
folah. Vsled povoda e¢. kr. ministerstva za mauk in bogo-
éastje sestavil in razjasnil dr. Janez Kundrat, asistent pri
patologiéno-anatomicnej stolici na Dunaji. V  barvotisku iz
delal i izdal artistitni zavod Antona Hartingerja in
sina, ¢. kr. dvornih hromolitografov. Pet tabel v velikem
folio, ktere obsegajo 1. Kostjak, 2. misice, 3. droblje, 4. Zile
in nerve, d. ¢utila in mozgane. Na Dunaji. V ces. kr. za-
lozbi Solskih bukev 1873. 80, 65 str.

Geometrija ali merstvo. Za slovenske ljudske ¥ole. Spisal
Janez Lapajne, naduditel] v Ljutoméru. S 95 v les vre-
zanimi slikami. V Ljubljani 1872 Milic. 8% 85 str.

Mali sadjerejec, to je: kratek nank v sadjereji za ndence na
kmetih. (Petiga natisa.) V Ljubljani. Milic 1870, 8° 16 str.
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“vem redu mere in utei predelani natis. Na Dunaji.
+zalozbi Bolskih bukev. 1873. 8°. 80 str.
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: 'V e, k. zalozbi solskih

501.
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- Tretja Ra¥unica zs slovenske ljudske ¥ole. Spisal dr. vites

© “Fr. Moénik. Steviljenje s &tevili do tiso§ z vajami v tri-

stavkah. Stevilke v vigjih &tevilnih prostorih. Tretji‘})o no-
¢ k.

Cetrta Radunica za slovenske ljudske Zole. Spisal dr. vitez

" Franc Mo ¢ nik. Steviljenje z desetinskimi drobi, mnogo&nimi
. Btevili in navadnimi drobi. Mére, uteZe in denarji. Po novem

redu mére in utezi predelani natis. Na Dunaji. V o. kr.

- zaldgi Belskih bukev. 1873. 8% 84 str.

Nova avstrijska mera in vaga. KnjiZica slovenskim &olsm v
porabo. Spisal dr. vitez Franec Mo énik. Na Dunsji. V
-¢. kr. zalogi folskih bukev 1874. 8% 64 str.
Prvo berilo in Slovnica za drugi razred slovenskih ¥ol. (S
Eesems]m prilogo.) Na Dunaji. V e¢. kr. zalozbi folskih bu-
ev. 1873. 8" 194 str.
Prva neméka slovnica za slovenske ljudske Zole. Na Dunaji.
V c. kr zalozbi ¥olskih bukev. 1872, 89, 185 str.
Prva nemska slovnica za slovenske ljudske Zole. Na Dunaji.
V c. k. zalozbi Eolskih bukev. 1874. 8°, 188 str.
Slovenska slovnica za prvence. Spisal Andrej Praprotnik.
(Tretji nespremenjeni natis.) V Ljubljani 1873. R. Milic. 8°.
93 str.
Spisje za slovensko mladino. Tretjega popravljenega natisa.
Spisal Andrej Praprotnik. V Ljubljani 1873. Gerber.
. 80, 188 str.
Svete pesmi za Folsko mladost. Nabral in izdal Andre{' Pra-
protnik. Tretji natis. V Ljubljani. Milic 1871. 16™". 142 str,
Telovadba v ljudskej Soli. KnjiZica za nado Solsko mladino.
Spisal Janez Zima, uéitelj v Ljubljani. V Ljubljani 1872.
R. Milic. 49 str.
(PriloZene dve pesmi.)

Slovensko-nem&ki Abecednik. Na Dunaji. V c. k. zalozbi &ol-
skih. bukev. 1872. 8% 162 str.
Slovenski Abecednile za Ervi razred ljudskih Sol. Na Dunaji.

ukev. 1873. 89, 91 str.
Kljué za postevanje, razéitevanje i metriéno mero. Sestavil
- Andrej Znida.réié, ¢. k. okrajni Holski nadzornik i vikar
na Banjsicah pri Kanali. Lastnina pisateljeva, V Gorici 1878,
12me, 2 str.
Pojasnilo ,,Kljusa,’* Spisal A, Znidar&ié V Goriei 1878
127, 4 str.
Mali radunar za prvi razred ali oddelek ljudskih Sol. Na-
vod, kako naj uditelj pervoZolce po pripovestih raduniti udi.
Zlozil in spisal Gregor Sommer, c. k. okrajni ¥olski
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¥Ieda. V Celovei 1874. Tiska rnica druzbe sv. Mohora. 8.
in 134 str.

Popis majhnega telurija, priprava za pojasnjenje zemljinega
sukanja z luno okoli solnca ter drugih prikazni na teh nebnih
truplih in kratek navod, kako je rabiti to uéno sredstvo pri
nauku. Sostavil Feliks Stegnar. Idrija 1872. 8° 15 str.
(in 1 tabla).

Zgodbe svetega pisma stare in nove zaveze. Za katolitke ljudske
kole. S 112 podob¥inami in 1 zemljovidom. Po nemiko spisal
dr. J. Schuster, poslovenil Anton Lésar, duhoven ljub-
ljanske Ekofije. V c. k. zalozbi Bolskih bukev na Dunaji
1873. 8°. XVI in 232 str.

T'retja nemska slovnica za slovenske ljudske &ole. Na Dunaji.
V c. k. zalozbi kolskih bukev. 1872. 8°. 214 str.

X. Solska sporoéila.

. Letno sporokilo &veterorazredne ljudske %ole v Cernomlji

1872, Ljubljani 8° 13 str.

Odlomek francoske-slovenske slovnice. Spisal C. Glaser.
Progamm des k. k. Gimnasiums zu Cilli am Schlusse des Schal-
jahres 1872. Cilli 89, str, 23—34,

Slovensko narodno pesniktvo sp. profesor M. zolgar.
Programm des k. k. Gimnasiums zu Cilli am Schlusse des Schul-
jahres 1B73. Cilli 8% str. 23 —39.

Letno sporotilo &veterorazredne ljudske ¥ule c. k. rudnika v
Idriji 1872. Laibach 8. 25 str.

Letno sporotilo &veterorazredne ljudske ¥ole ¢. k. rudnika v
Idriji 1873. Laibach 8° 37 str.

str. 8—6. Sola idrijska. Spisal Iv. Juvan.

Letno sporodilo &veterorazredne ¥ole v Kamniku 1873. V
Ljubljani 8° 11 str.

Letno sporodilo javne Etirirazredne ljudske Eole Kranjske
1873. V Ljubljani 8°, 15 str.

str, 8—6: Uditeljska knjiZnica Kranjskega Bolskega okraja. Spisal
Fr. Spendal.

Letno sporotilo otitne Htirirazredne ljudske fole Kranjske
1872. 'V Ljubljani 1872. 80, 12 str.

Letnik c. kr. realne gimnazije v Kranji za ¥olsko leto 1872,
Izdalo c. kr. ravnateljstvo. V Kranji 1872. 89, 23 str.
Razli¢nosti v slovenskem ljudskem jeziku. Spisal M. Zolgar
str. 3—16.

Letnik c. kr. realne gimazije v Kranji za ¥olsko leto 1873,
lzdalo c. kr. ravnateljstvo. V Kranji 1873. 8°. 23 str.

Nadaljevalno izobraZenje ljudskih uéiteljev na Kranjskem.
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Pojasnilo ,letnega sporotila c. kr. izobraZevahice za nditelje
v Ljubljani, na koncu folskega leta 1872.¢ (Ponatis iz
5, Ug, Tov.“) Nasvetlo dalo ve& ndoy slovenskega uéiteliskega
drugtva v Linbljani. Cisti dohodki namenjeni so druitva
»S0la,“ V Ljubljani 1872, 8% 10 str.

Jahresbericht der k. k. B ldungsanstalten fiie Lehrer und Leh-
verinen zn Laibach. Veroffentlicht am Schiusse des Schul-
jahres 1873. Laibach 1873, 8% 90 Seiten.

Str. 61—90: Soleka sporodila.

Letno sporo&ilo perve mestne &veterorazredne ljudske Eole pri
gv. Jakobn v Ljubljani. 1872, V Ljubljani 8" 14 str.
Letno sporotilo 1. mestne &veterorazredne ljudske ole v L jub-
ljani 1873. 8% 20 str.

Letno sporoéilo I, mestne &veterorazredne ljudske Eole v
Ljubljani 1872, V Ljubljani 8 25. str,

Domada izreja in njeni nasledki za pribodnost, Spisal K. Belar.
Str. 2-11.

Letno sporo&ilo ‘1. mestne &veterorazredne ljudske Eole v
Ljubljani 1873. 8% 23 str.

Letno sporolila ¢veterorazredne deklitke ljudske &ole v pri
Ursulinkah v Ljubljani 18:3, 8° 33 str.

Letno sporoéilo &veterorazredne ljudske Sole v Ljutomeru
konec Holskega leta 1871)72. 89 24 str.

Zgodovinske ¢rtice Ljutomera in mjegove okolice. Spisal Lapajne.
Solsko porotilo narodne fole v Ljutomeru o ¥olskem letu

- 1872—13. V Ljubljani. 8" 24 str.
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Str. 3 - 12. Ljutomer in njegova okolien, Spisal J. Lapajne.
Obsezelc Demostenovega govora Megalopoljskega. Spisal Janez
Polanece.
pProgramm des k. k. Real- und Obergimnasiums zu Rudolfswerth
fiir das Schuljuhr 1872 —78%. Laibach 1873. 89 p, 3—09.
Posledngje besede Solskega vodja do uéencev 1V. razreda.
Jahreshericht der vierklassigen Volksschule zu Rudolfswerth
1872. Laibach 8% 8 str.

Letno sporoéilo éveterorazredne ljudske Solev Novem mestu
I1873. Laibach 8% 12 str.

Letno sporodilo Gveterorazredne ljudske fole v Postojni
1872. V Postojni. 8% 10 str.

Letno sporodilo &veterorazredne Eole v Postojni 1873. V
Postojoi. 89, 10 str.

Letno sporotilo &veterorazredne deike Sole v Skofjiloki
1872. V Ljubljani 8% 11 str.

Dobre Eole in slovenski stardi.

Letno sporoéilo &veterorazredne dekke ljudske Zole v gkofj i-
loki 1873. V Ljubljani. 8% 12 str.

Str. 8—4. ,,0 hoji v Bolo', Spisal L. Sadar,
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Razredba udenk v dekligki obertnijski glavni Boli & g. Ur-
ulinarienh v Skofji Loki koncem druzega ¥olskega pol-
letjn 1872, 49 8 str. - 't
Ruzredba uéenk v dekligki obertnijiki glavai -Boli Eri é g
Urgnlinavicah v Skofji Loki koncem druzega Solskega pol-
letju 1872, 4° 8 str.

- XL Molitvene in podutne kujige. .

. Du$na pada za kristjane, kteri zelé v duhu in resnici Boga

moliti. Spisal Friderik Baraga, nekdanji kaplan v Metliki.
Osmiga natisa. V Ljnbljani 1872. Janez Klemens. 8% 479str,

. Bodi moj naslednik. Molitevne bukve za mladost in odradene

ljudi. Spisal duhoven celovike &kofije. Tretji pomnoZeni

‘natis. V Ljubljani 1872. J. Giontini. 16™. 256 str.

. Dika boZja ili naved, po kojem neka mladi In"‘ééanin Bogf\
_svaki dan di¢i i slavi. (Molitvenjak za mladez). Osmo iz

danje. Po njemadkom molitvenjakn od Braunhubera.
Ljubljani 1872. Giontini 16% 239 str.

Jezus v sreu. 'V podobab, kako se Jezus serca polasti, ga
¢isti in sabo zedinia; z wa¥nimi in drugimi navadnim mo-
litvami. Zlozil Jozef Buh, indianski misionar v Minesoti
severne Amerike. Tretji natis. V Ljubljani 1874, 16™°.
Jedro katolishkega nauka ali ves kerSanki nauk v 70 kerSan:
skih naukih. Spisalin zalozil Andrej Einspieler, V Celoveu
1873. 89, 5G8 str. :

Nar lepsi dan, ali poboZno praznovanje perviga svetiga Ob-
hajila, kterimu so pridjane molitve pri sy, madi in druzih po-
sebnih priloznostih. Cetverti popravljeni natis. Spisal Matevz
Frelih, farman na Premu. V Ljubljani 1871, J. Giontini.
16m. 276 str. 1
Bulkvice polne moliter in lepih natkov za manji in veé&ji mla-
dost, kakor tudi za odraene ljudi dobre. Poleg nemgkih
bukev P. Egidija Jajsa. Petega natisa. V Ljubljani 1870.
J. Giontini. 169 336 str.

. Smarnice Marije Device. VI. Letnik. Spisal in na svetlo dal

L. Jeran. V Ljubljani 1872 Ni¢man 89 304 str.

. Serce Marije pregiste Device. Bratam in sestram Marijniga

presvetiga serca z ozirom na poddruznino te bratoviine pri
sv. Petru v Ljubljani, spisal L. Jeran. Z eno podobo. V
Ljubljani 1873. M. Gerber. 8% 330 str.

Jezus, dobri pastir, to je, lepe molitvice pri sv. maki in dru-
gih posebnih_priloznostih s svetim krizevim potom in pesmi.
Osmi natis. V Ljubljani 1873. Ni¢man. 32, 188 str.

Jezus ma kriZi moje ljubezen! Molitevne bukve, ki obsegajo
masue, spovedne, obhajilne in druge molitve. Sv. kriZev pot,
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Litanije in pesmi. A, M. Peti natis. V- Ljubljani 1873, Nidmah.
80, 3562 str. .

Tomaa Kemp&ana. Hoja za Kristom v d&veterih knjigah =
zbirko lepih molitev in pesmi. Na svitlo dali bogoslovei la-
vantinskega semeniéa. Maribor 1872, 89, 474 str.

Pisatelj te knjige je spiritunl J. Bohine, Drogi pomnoZeni iztis
izdal se je 1. 1873.

Pravi Marijni slufabniki; molitvene in podudne bukve zlasti
v prid kerbanski mladosti, Spisal JoZef Keréon. Druzega
natisa. V Ljubljani 1872. Ni¢man., 16™. 408 str.

Klju& nebedkih vrat. Jutranje, vederne in makne molitve z ved
drugimi navadnimi molitvami in poboZnimi opravili. Spisal
J. R. Peti natis. V Ljubljani 1872, Gerber. 8° 328 str.
Spovedna priprava za otroke, V Ljubljani. Zalozil K. Klun.
16™. 8 str. -
Kruh angeljski. Molitvene bukvice za otrodice. Spisal du-
hoven Celovike Ekofije. Drugi natis. Z eno podobo. V' Ljub-
ljani 1868. J. Giontini. 16™. 144 str.

Kerfanski posel ali bukvice za posle in njih gospodarje, pa
koristne tudi drugim ljudem s podukom in vsimi potrebnimi
molitvami, Spisal V. L. (Valentin L.ah). V Ljubljani 1872,
Giontini. &9 384 str.

Jezus Kristus devicam, svojim nevestam na serce govori, ali
Ena in trideset najtehtnej&ih resnic v premisljevanje .

Spisal Anton L ésar. Drugi natis. V Ljubljani 1872, 8%, 286 str.

Mali duhovni zaklad ali Molitve pri sveti madi in drugih
priloZnostih, (S pristavkom potrebnih molitvic za spoved in
sveto obhajilo poleg latinskega). V Ljubljani 1873. J. Gion-
tini. 16™. 355 str.

Marija Devica, Gospa Jezusovega presvetega Serca, ali bra-
toviina v dast Marije Device, ki je imenovana Gospd najsv.
Jezusovega Serca. Vstanovljena v Cerkvi misionarjev najsv.
Serca v Issoudun-u na Francoskem. Drugi natis 1873. Za-
lozila M. Dekleva. Ni¢man. 16m, 51 str.

Marija, dobra Mati poboZnih otrok. Iz nemikega. Peti natis.
V Ljubjani 1870. J. Giontini. 16™. 224 str,

Marija, nada pomoénica in Eopek duhovnih evetic, molitvic in
pesmic posveden milostivi Devici Mariji desdena na Brezjah
na Gorenjskem. Nabral in zlozil A. P. (Tretjega natisa). V
Ljubljani 1874. Ni¢man 16,

Jez sem pot, in resnica in Zivljenje. Molitvenik in pesmarica
za mladino srednjih Bol, posebno gimnazijsko, pa tudi za druge
izobraZene vérnike. Sostavil jih je gosp. Andrej Marugié,
uditelj verstva na c. kr. gimnaziji v Gorici 1873. ZaloZil Ferd,
Wokulat, Osmi natis, 16™, 240 str.
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Serce ali spoxnanje in zboljianje &lovekkega serca, kiero je
ali boZji tempelj ali pa hudidev berlog. Za obuditev in vter-
ditev kerfanskega duba. Z navadnimi molitvami za vse oko-
lisine in potrebe Zivljenja. Spisal Fr. Metelko. Peti natis
z 10 podobami. V Ljubljani 1873. Ni&man, 89,

Molitvene bukvice za poboino mladost. Z navadnimi magnimi
molitvami, s kriZevim potom, litanijami i. t. d. Spisal J. P.
V Ljubljani 1872, 32, 252 str.

Nebedke iskrice za mladost pa tudi za odrakane ljndi. Spisal
po najbolj&ih molitvenih bukvah mnogih jezikov LovrencPin-
tar. Enajsti natis. V Ljubljani 1872. M. Gerber. 16™. 186 str.

Druzbine bukvice za dekleta, ki so pri deklitki ali kriZovski
druzbi v Konjicah in tudi za druge pohoZne Zenske. Spisal
in zaloZil Jozef Rozman. Sedmi natis. V Ljubljani 1873.
M. Gerber. 8°. 530 str.
Jezus moje Zelje. Katolitke molitvene bukve z nauki in na-
peljevanjem k poboZnemu zivljenju. Poleg nemikega od &a-
stitljivega gospoda Alojzija Schlira, doktorja sv. pisma.
Enpajsti natis. V Ljubljam 1873. J. Giontini. 89 516 str.
Jezus, moje Zelje. Katolitke molitvene bukve z nauki in na-
pel_}evanjem k poboZnemu Zivljenju. Poleg nemikega od ¢a-
stitljivega gosroda Alojzija Sliira, doktorja sv. pisma. Deveti
natis. V Ljubljani 1872. J. Giontini. 12 . 443. str.
Steza v sveti raj, ali maine bukvice z lepimi spovednimi, ob-
hajilnimi molitvami i. t. d. Vredil J. P. Drugi natis. V Ljub-
ljani 1874, Nidman. 32™. 316 str.
Sveti JoZef, nak najboljii varh in pomodnik v sedanjih slabih
dasih. Poleg nemikega, (S podobo sv. Jozefa). V Ljubljani
1870. J. Giontini. 8%, 91 str.
Svete nebesa, naka prava domovina. Molitve katolitkega krist-
{?na v vseh okolitinah in potrebah Zivljenja. Cetertega natisa.
Ljubljani 1874. Niéman. 16°,
Tersatski Romar, ki obsega zgodovino in popis BoZjega pota
na Tersatu in razne molitve in pesmi za romarje. 'pisaf H.
V. V Celoven 1873, Tiskarnica druzbe sv. Mohora. 89, 212 str.
Jezus in Marija moja ljubezen ali nauki in molitve za slo-
vensko mladost. Spisal Janez Vol&i& Drugi natis. V Ljub-
ljani 1873. Gerber. 89. 222 str.
Misijonski spomin. Kratek zapopadek misijonskih pridig in nauki
in molitve za bogoljubne kertanske dufe. Spisal Janez Vol&id.
(Po 32. nemikem natisu.) Druzega natisa, V Ljubljani 1873.
M. Gerber, 8%, 620 str.
Vertec mebedki ali molitevne bukvice za poboZne Slovence,
Izpisal iz svojiga ,,Verta nebekkega® Janez Vol&id. Tretjiga
pomnoZeniga natisa. V Ljubljani 1872, M. Gerber. 8° 349 str,
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Gospod. usli¥i mojo molitev! Molitvene bukve za poho¥ne Slo-

- vence. Izpisek iz potrienih bukev | Sveta ura®, kijih je spisal

Janez Voléié V Ljubljani 1872, M. Gerber. 8% 412 str,
Getzemani in Golgutn. Svla poboznosti, pokoritinein ljubezni
do smrii. Bukve premiiljevanja in molitve k dasti britkiza

‘terpljenja in smerti nadiga Gospoda Jezusa Kristusa . . . .,
. Po nemgkim natisn poslovenil Janez Voléid. Petiga natisa,

V Ljubljani 1873, Gerber. 89, ¢G4 str.

Navod za spovedanje. Sostavil Andrej Zameiie, profesor pa-
stirstva v ljublj. hogoslovju. V Ljubljani 1873, Kamnotis
Egerjev. Zalozila bogoslovska knjiznica 4% 117 str,
Velésovo, bozja pot na Kranjskem. V Ljubljani. Milic (1872).
8% 40 str.

XII. Razliéna dela.

Kazalo zaloZenih in l{omisij:;]ci'lt bukev Jarez Giﬂntini-j;
v Ljubljani na velikem trgu h. &t. 237. Laibach.1872. 8°. 20 str.

. Knjiga za pisma razne vrste in voEila. Trst 1871,

(Meni neznann knjiga.)

Poljna sluzba, vaztreseni red, nova puska in slovensko nemgki
in nemiko-slovenski slovaréek. (3 4. poedobami). Spisal in
zulozil Andrej Komel, ¢. k. nadporodnik pri 7, pes polkn
baronu Marei¢icu. Celovee 1872, 12, IX in 153 str.

Bojna sluzba, raztreseno vojevanje, nova puika in slovensko-
nemiki in nemiko-slovenski slovaréek (S 4. podobami). Spisal
in zalozil Andrej Komel, e. k. stotnik pri 7. pes-polkn bar,

Maroigiéu. Drugi popravljeni in pomnoZeni natis. 'V Celoveu

1872, 16, 150 str.

Prepis sledede molitve, ki se je nadla v Jeruzalemu na grobu
nagega gospoda Jeznsa Kristusa. Zalozil J. N, Kopriutz v
Arti¢ah; natisnili J. Fichtingerjevi nasledniki v Lineu.
Vera in pamet ali razodenje bozje v naravi. Spisal B. Mis-
lingki. V Ljubljari. Narodna tiskarna. Zalozil M. Stergdr
1874. 16, 32 str.

Mala pratika za navaduo leto 1873, ki ima 365 dni. V Ljub.
hani. Blaznik. 16m.

Mala pratika za navadno leto 1874 ki ima 365 dni. V Ljub-
ljani. Blaznik. 16™.

Velika pratika za navadno leto 1873, ki ima 365 dni. Na
svitlo dana po c. k. kmetijski drazbi. V Ljubljani, Blaznik. 16,
(Vrednik poduénih spisov: Dr. Jin. Bleiweis,)

Velika pratika za navadno leto 1874, ki ima 365 dni. Na
svitlo dala c. k. kmetijska druzba. V Ljubljani. Blaznik. 16m,
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XIII. Muzikalija.

Velika no¢. Besede A, Praprotnikove, napev Fr.S. Ada-
midev. Zalozil J. R. Milic v Ljubljani. 49 3 str.

4 Tuntum ergo. Postavil L. Belar. Tisk in zalog Milic ev
v Ljubljani. 4% 4 str.

12 Cerkvenih pesem v napeve postavil Leopold Cvek. V
zalogi J. Giontinija v Ljubljani. Kamnotis JoZ Blaznika
(1872). 49, 22 str. '
Due veliki slovenski masi. 1. O¢e veéni v visokosti. Besede
spisal A Praprotnik. II. - V poniznosti kle¢imo. Besede
spisal Fr, Cimperman. Zasopran, alt, tenor, bas in orglje
zlozil Anton Féorster, vodja kora v stolni cerkvi. V Lj ["l-
ljani. Tisk Egerjev 4% 10 str.

Teoretiéno-praktiéna pevska fola. Zlozil Avton Forster udi-
telj petja na e. k. srednjih olah in vodja godbe v stolni cerkvi,
Ceoa 60 kr, V Ljubljuni, Zalozil A. Forster 1874, 8% 21 in
33 str. (Godbene priloge).

Slava Bogu na visavi! Dva napeva za sv. Bozi¢ni &as. Zlozil
in zalozil Josip Levidnik, narodni udenik v Zeleznikih.
Tisk Egerjev v Ljubljani. 4 4str,






Kazalo.

e ——

I. Del.

VII. Porocilo o delovanji slov. Matice od 1. septembra 1871, leta

do 1. julija 1873. leta,

VIL. obéni zbor 15. februarja 1872, 1, S
XXIV. odborova skupddina 7. marca 1872. 1. . .
XXV. o i 9. julija =

VIII. obéni zhor 26. sept. 1872. 1. . . . . . .
XXVIIL. odborova skupiéina 31, oktob. 1872, 1. . . .
XXVIII, 5 5 17. julija, 9 56
Froradun in eklep raduma’ .= & G o . ol bl e e

Porodilo o Mati¢ni knjiZniei
Upravnistve in imenik .

Zivotopis odliénih udov Matice slovenske:
Potodnik Bla¥e, Zupnik v St. Vidu nad Ljubljane . . .
Dr. Matiju Prelog, doktor zdravilstva v Mariboru

Janez Zalokar, Zupnik v pokoji . . . . . . . . .
Baron Anton Zois . .

e Pojaanilo pogr(‘skov o+

II. Del,
Poduéni in zabavni del.

Doneski k zgodovini Kranjskih mest, spisal Janez Parapat
Gledaliide v starih Atenah, spisal prof. M. Pleterfnik .

.

Doneslu k zgodovini samostana Velesovskega, Nabral Janez Parapat 18

Clovek in dr¥ava. Poslovenil A. J. . . . . . . .

Vse prikazni v naravi so nasledek ene same priproste stvari z eno

samo bitstveno moé&jo (s privla¢nostjo.) Spisal L. L.
O tednu in njegovih dnevnih imenih. Spisal Franjo Stifter

III. Del.
Lepoznanski spisi.

Taras Bulba, Poslovenil Lav., Gorénjee, Podgoridan ,
Pavel in Virginija, Poslovenil Anton Umek Okidki . .
Poroka. Poslovenil A, Podgorjanski . . . A
Bibliografija slovenska. Sestavil dr, E. H. Costa = b

0
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K sestavku: ,Nse prikazni v naravi‘ i. t. d.
Stran 71—88.
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Naznanilo.

Matiéne kojige imujo na proday:

V Ljubljani: Junoz Giontini; | ¥V Trstu:  F. H, Schimpr;

Jurij Lercher; Zeschko & | V. Essman,
Till; Otuk. Klerr, | ¥ (.urhi: Karol S hur,
¥ Celoveu: J. Leon; E.  V Celji: Karol Sohars
Liegel. v I’lll'_’l Vil. Blanke.
V Mariboru: E. Frlinee. v l’rn;.,i Grege & Dattel,
Druzbinim Kujigam pak je tu-le ceua:
1. Zgodovina slovenskegn vhroda velja . . . . — gld. 60 kr.
2. Vojvodstve Kranjsko " DB Tondri i - P Ll (1L
8. Vajvodstvo Korosko o mim S MR
4. Blovnica deskega jezika z berilom. :lpls Marn —= 800k
5. Nhrodni koledar in letopis za 1867. L. velju . — ,, 40
6. Nérodni koledar in letopis za 1868, I, velja . — ., 0 ,,
7. Stirje letni ¢asi veljajo . . i e ey
B. Ruduninovslovje po Fellckerji, vel;s e — o 40
9. Néarodnikoledur, sporodilo in letopis za 1569 1, Velju = 5 B0
10. Olikani sloveuec velja . . TN s T we A0 s
11. Elovenski t“tajl.r L. snopid vuljs R TR e T s
12, Letopis za 18691 . . . - e B &
18. Bchvedler. Kujiga prirods. L snopl& I'Iziim = e BN
14, Nauk o telovadbi I. del » 50 podubami, velja . - 40
16, Nauk o telovadbi IT del s 164 pod. in VI.obrazei -— |, 80 .,
16, Atlaue. 1. snopié. Poluti, Evropa in Avatrija . 1 ,, & ,,
17, V. Vodnik. pesni s e @0,
18, Jovan Vesel-Koseski. annedeln.snjeguvu pnd(»bo bt 1
19, Atlaut. 2. snopid. Azija, severna Amorika, juZua
Amerika . . . oF wt ey wite oy b o S OO
20, Slovenski Stajer. 111, .-mopu T s — AR
21.  Schoedler. Kunga prirode. 2. snopi¢ :\hlronn-
mija in Kemija . : gl
22, Letopis za 1870. L z dr. Lovro '1'muan0\0 pmlolm 1'% g 2005
23, Letopis za 1871, L & 40 podobami RSP e T
24, Schoedler. Kujiga privode. 3. snopid. Minera-
logija in Geognozija . . . — L T0,
25.  Atlant. 8. snopié. Afrika, Avstralija, l-vropukat
Rusija v N T o L T Y 1R
26, Zivalstvo po Pokorniji, Fr I-_]Mnc g g L, "
27. Rastlinstvo po Pokorniji, Iv. Tufek . . . . — , 8b
28. Letopis za 1872. in 1873, L. z 2 podobami . . 1 , 50
20, Slovanstvo 2z dvemi zemljovidi . . . . . « 1 , = 4
Opomba, Custiti druzbeniki naj g. poverjenikom povernejo strofke,

kllJlb’

ki jih ti imajo 8 prejemanjem in razpodiljanjem druZbinih
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AV Zgodovioa slovenskegn phroda veljn . . . — gld, 60 Kkr.
%, Vojvedstvo Krunjsko N AR L ==
3. Vo_]'lmllnl 0 Roroiko . ! o B o
4, Fiovnica Ceskega jozika « berilom npm \lnm . 11 SRR
6, Nibrodni koledar iu letopis za 1867. L. veljs ' 1ot
8, Néradni koledar in letopis za 1868, 1, velja ST 1 1 J
7. Stirje letni fasi veljajo . . SR Tty
8. Ruaduinoslovje po Fellickerji, \aljat - —
9. Narodoikoledar, sporoliloin letopis za 1&69[ veba — gy R
10. Olikani Slovenec VA | TR AL DN L AR | A
11. Flovenski Btajer L snopid veljn . . . . — e B0,
12, Letopis za 1869 1, . o S R B
18. Schoedler. Knjiga prirode. L mmpié I"l.:.lhn b B L
14, Nauk o telovadhi I. del s 30 podobami, velja . -, 40
16, Nuauk o telovadbi IT del 8 164 pod.ia VI.obrazei — ,, 80
16. Atlent. 1. snopiés Poluti, Evropa in Avatrija P Ll
17. V. Voduoik. pesvi . 3 IR0 1
18, Jovau Vosel-Koseshi, B.umc clulaxnjaguvupudubn 1B
19. Atlant. 2, snopid. Azija, severna Amerika, juZna o
: Amerikn , . T AT D e 7 e
20. Slovenski Stajer. II1. mopn‘ T R e g et
21, Bchoedler. Knjiga prirode. 2, suopid Astrono-
mija v Kemija . e
22 Letopis za 1870, 1, % dr. Lovro lou:unmo pudulm Uy o
28. Letopis zn 1871, 1, # 40 podobami . . . LR .
24. Schoedlor. Klulgn prirode. . snopié, ]llllﬂ'l\-
“logijn in Geognozijn . . o | g Y

26. Atlant. 3. snopic. Afrika, Avstralijn, rwropnkn
!E&WJJ il 1 5 B g
26. Zivalstyo po Pokorul;l l-‘:. Erjawc L e PR S
27. Ras vo po Pokoroiji, Iv. Tufek . . . . — , 86
28. Letopil 1872. in 1873, L z 2 podobami , . 1 , 60

20. Sluvnuq'rfo » dvemi-semUoRtal . . . W N ol g =,
Opomba. Castiti druzbeniki naj g. ppverjenikomn povernajo stroike,

V Ljubljani: Jauez Giontini; | V Trstu: P H,

¥ Celaven:

V Mariboru: E. Friince.

Naznanilo.

Matiéne kujige imsjo na prodaj:

Jurij Lercher; Zeschko & ; V. Essmau,

Till; Otok. Klers.

Druihinim knjignm pak jo ta-le ceva:

kenjig.

%

-

Schirmpl ;

v l:urlcl Kurol Suhsr,
J. Leon; K, i V Celji: Karil SBohar,

Liegel. V P I Vil. Blanke.

V Pragl: Gregr & Dattel.

ki jih ti imajo s prejemanjem in razpoiljanjem dru#binih




